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COMITÉ  DE  CONSERVATION  DES  MONUMENTS  DE  L'ART  AR4BB 

à  la  fin  de  l'année  1898. 


.  Président  : 
MoHAMRD  PaIzi  PACHA,   Directeur  général  de  T Administration  des  Wakfs. 

Vioe-Président  : 
.     MouAMBD  Srrour  bry,  Wékil  de  TÀdininistration  des  Wakfs. 

Membres*  : 

MousTAPHA    PACHA   Pehmy,    Président  du  Conseil   des  Ministres. 

IsMAïL  PACHA    ri^Palaki,  Directeur  de  TEcole  Polytechnique  (en  retraite). 

J.  Pranz  pacha,  Directeur  du  Bureau  technique  des  Wakfs  (en  retraite).  Pré- 
sident  honoraire,  de  la  Section  technique, 

TiGRAXK  PACHA,  cx-Ministre  des  Affaires  Etrangères. 

Yacoub   pacha   Artin,  Sous-Secrétaire  d'Etat  au  Ministère  de  Tlnstr.  publ. 

J.  Barois,  Secrétaire  général  du  Ministère  des  Travaux  publics.  Président  de 
la  Section  technique. 

Max  Hrrz  bry,  Architecte  en  chef  du  Comité. 

Has»sBiN  Pakury  pacha,  Ministre  des  Travaux  et  de  l'Instruction  publics. 

Sir    William   Garstin,    Sous-Secrétaire  d'Etat   au    Ministère  des  Trav.  publ. 

Sadrr  bry  Sabri,  Ingénieur  en  chef  du  bureau  technique  des  Wakfs. 

Ahmrd  bry  Sabri,  Sous-Chef  du  Mouvement  à  TAdmin.  des  Chemins  de  Per. 

Ska^idar  rpprndi  Aziz,  Chef  du  bureau   de   dessin,  au  bur.  tech.  des  Wakfs. 

MoHAMRD  BRY  BrÎram,  Secrétaire  du  Conseiller  Financier. 

Comte  CuARLBS  Zaluski,  Commiss.-Di recteur  de  la  Caisse  de  la  Dette  publ. 

Hanna  bry  Bakhoum,  Inspecteur  en  Chef  au  Ministère  de  la  Justice. 

Nakiila  bry  rl-Barati,  Dir.   des  Contrib.  direc.  au  Min.  des  Pin.  (en  retraite). 

D'  B.  MoRiTz,  Directeur  de  la  Bibliothèque  Khédiviale. 

MANR«tCALCO  BRY,  Architcctc  en  chef  du  Ministère  des  Travaux  publics.  Secré» 

taire  du  Comité. 
J.  /ahii  bky,  Architecte  de  l'Administration  des  Chemins  de  fer  de  l'Etat. 

Membres  honoraires. 

Adlkh,  professeur  à  l'Académie  royale  de  Berlin. 
Staklry  Lanb-Poolr,  à  Londres. 
Ambroisr  Baudry,  Architecte  à  Paris. 
PiKRRR  Grand  pacha,  à  Vichy  (Prance). 

Membres  oorrespondants, 

Arthur  Rhoné,  homme  de  lettres,  à  Paris. 
Max  Van  Brrghrm,  professeur,  à  Genève. 


*  I^es  noms  des  Membres  se  suivent  par  ordre  chronologique. 
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PROCES-VERBAL  N<>  80. 

(VoirU's  rapports  de  la  deuxièrw  CoinmUiition  A'»'  Q'ii  et  a'Jj.) 


Le  4  janvier  1898,  le  Comité  s*est  réuni  au  siège  de  TAdininis- 
tration  générale  des  Wakfs,   k  3  heures  et  demie  de  laprès-midi* 
Étaient  présents  : 

LL.  EE.  Mohamed  Faïzi  p.vcii.v,  président  ; 
Fakhri  paciia  ; 

TiGRANE    PACHA  : 

Franz  pacha  ; 
Artin  pacha  ; 

ISMAÏL   PACHA    El-FaLAKI  ; 

Sir  William  Garstix  ; 
M. M.  Le  comte  Zaluski  ; 
Daavkixs  ; 
Barois  ; 
Manescalco  bey  ; 

H  ANNA    BEY    BaKHOUM  ; 

D'  MoRiTZ  ; 

Zarb  bey  ; 

Herz  bey  ; 

Mohamed  bey  Beiram  ; 

Saber  bey  Sabri ; 

A.  Battigelli  ; 

Abdel-Hamid  effendi  Faouzi  ; 


M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  delà  dernière 
séance  qui  est  adopté  et  signé.  ^      '  > 
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que  le  Servicedu  Tanzim  vient  de  lui  annoncer  que  rexercicé  1897 
est  prêt  à  finir  et  qu  il  lui  est  impossiblei)  d'achever  les  formalités 
voulues  pour  exproprier  les  boutiques  sous  les  mosquées  Barkouk, 
Mouayyed  et  Bah  el-Metoualli,  jusqu'à  concurrence  de  L.  Ë.  i.5oo, 
dans  le  temps  qui  reste  de  cette  année. 

Le  Ministère  prie  S.  E.  le  Président  de  vouloir  donner  des 
ordres  pour  que  les  sommes  non  payées  jusqu'à  fin  1897  sur  les 
crédits  se  montant  à  L.E.  i.Soo  restent  à  la  disposition  du  Ministère 
pour  l'expropriation  des  boutiques  en  1898,  en  y  ajoutant  une 
autre  somme  de  L.  5oo  au  budget  1898. 

M.  Herz  bey  adresse  au  Comité  la  note  suivante  : 

«  S.E.  le  Ministre  des  Travaux  publics,  que  j'ai  été  voir  confor- 
((  mément  à  notre  décision,  a  bien  voulu  donner  ordre  à  ce  que  le 
«  bureau  chargé  des  expropriations  des  boutiques  aux  abords  des 
«  mosquées  s'occupe  énergiquement  de  ce  travail. 

«  J'ai  une  proposition  à  vous  faire  relative  à  la  disparition  des 
11  boutiques  :  Vu  que  le  procédé  d'expropriation  exige  beaucoup 
«  de  temps,  il  serait  utile  de  commencer  l'expropriation  de  toutes 
c<  les  boutiques  dont  la  démolition  a  été  décidée  sans  attendre  que  la 
c<  somme  totale  de  L.E.  i!2.ooo,  à  laquelle  leur  expropriation  avait 
«  été  estimée,  soit  allouée. 

«  Il  est  à  espérer  que  de  cette  façon  les  formalités  seront 
«  terminées  lorsque  le  total  de  la  somme  aura  été  alloué.  » 

Le  Comité,  après  discussion  et  sur  la  proposition  de  S.E.  Artin 
pacha  et  de  M.  Barois,  décide  d'adresser  les  pièces  relatives  à  cette 
affaire  au  Ministère  des  Travaux  publics  afin  qu'il  étudie  le  moyen 
d'épuiser  chaque  année  le  crédit  affecté  à  ces  expropriations. 

VII 
M.  Herz  bey  lit  la  lettre  suivante  adressée  à  S.E.  Fakhri  pacha  : 

Le  Caire,  le  27  décembre  1897. 

«  Excellence, 

«  J^ai  eu  souvent  l'occasion  de  voir  dans  les  monuments  coptes 
«  visités,    des    débris    de    bois    sculpté    ou   planches    travaillées  « 
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«'  chapiteaux  de  colonnes  ou  autres  objets  encore  gisant  dans  la 
«  poussière.  De  mème^'dans  les  chapelles  en  ruine,  il  est  aisé  de 
«  trouver,  dans  le  même  état  d*abandon,  des  morceaux  de  plafond, 
«  de  portes  incrustées,  etc.,  etc. 

«  Tous  ces  objets  ne  présentent,  aux  endroits  où  ils  se  trouvent, 
«  aucune  utilité  et  auront  bientôt  le  sort  de  toutes  les  choses 
«  abandonnées,  c'est-à-dire  se  perdront  sans  laisser  la  moindre  trace 
«  de  leur  existence. 

<«  Le  pi*ojet  de  mettre  les  monuments  coptes  à  Tabri  de  la 
«  destruction»  projet  dans  la  réalisation  duquel  vous  avez  eu  une  si 
<c  large  part,  a  été  couronné  de  succès  ;  ils  seront  dorénavant,  au 
«  même  titre  que  les  monuments  arabes,  Fobjet  des  soins  du  Comité. 
«  Toutefois,  la  mission  du  Comité  envers  Fart  encore  si  inconnu 
«  des  Coptes  ne  sera  complète  que  le  jour  où  il  apportera  aux  débris 
«  de  cet  art,  le  môme  intérêt  qu*aux  produits  de  Tart  arabe. 

«  C'est,  pour  atteindre  ce  but  que  je  viens  inviter  votre  Excel- 
«  lence  pour  une  intervention  commune  auprès  du  Comité,  pour 
«  qu  il  demande  au  Patriarcat  de  vouloir  bien  donner  ordre  à  tous 
«  les  préposés  des  églises  du  Caire  et  de  ses  faubourgs,  de  consigner 
«  sur  ma  désignation  à  M.  Nakhla  bey  el-Barâti  tous  les  objets  qui 
«  se  trouvent  dans  les  monuments  aussi  bien  que  dans  les  ruines 
«  sans  aucune  utilité. 

«  Sa  Béatitude  le  Patriarche  des  Coptes,  que  j*ai  vu  avec  notre 
fl[  collègue  M.  Nakhla  bey,  est  bien  disposé  pour  ce  projet  et  il  a 
«  chargé  Nakhla  bey  de  choisir  une  chambre  convenable  où  les 
«  antiquités  seront  déposées.  Elles  seront  inscrites  sur  un  registre 
«  spécial  et  la  collection  pourra  constituer  les  premiers  éléments 
«  d^un  musée  copte  dont  l'institution  est  une  nécessité  et  dont  le 
«  devoir  incombe  au  Comité. 

«  En  effet,  l'art  arabe  et  Fart  copte  marchent  pendant  une 
«  certaine  époque  sur  le  même  sentier.  L'archéologie  n'est  qu'au 
«  commencement  de  se»  investigations  pour  expliquer  cette  marche 
«  simultanée.  C'est  à  nous  donc  de  faire  tout  pour  rendre  possibles 
«  aux  archéologues  les  études  qui  s'y  rattachent,  et  nous  ne  pourrons 
«  les  mieux  aider  qu'en  collectionnant  soigneusement  tout  ce  que 
«  ces  deux  civilisations  ont  produit. 
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«  L'art  arabe  a  son  musée  ;  Tart  copte  de  son  côté  attend  le  sien. 
«  Veuillez  agi'éer,  etc. 

«  Signé:  Herz.  » 

S.  E.  Fakhri  pacha  déclare  qu'il  entre  dans  les  vues  de  M.  Herz 
bey  et  qu'il  fera  les  dénjarchcs  nécessaires  auprès  de  Sa  Béatitude  le 
Patriarche  Copte. 

VIII 

M.  Herz  bey  donne  lecture  de  la  liste  suivante  des  dons  faits  au 
Comité  par  l'entremise  de  la  Société  Khédiviale  de  Géop^raphie  : 

Annual  report  of  the  Board  of  régents  of  the  Smithonian 
Institution  : 

I  Vol.  for  the  y  car  ending  June  3o,  1893  ; 

I  Vol.  »  ))      .    »     3o,  i8()4  ' 

I  Vol.  to  July  i8<)5. 

IX 

Le  Comité  décide  que  pendant  le  nijois  de  février,  à  Toccasion 
du  Ramadan,  il  ne  tiendra  pas  sa  séance  mensuelle. 

X 

S.  E.  Fakhri  pacha  propose  que  les  membres  honoraires  du 
Comité  de  passage  au  Caire  soient  invités  à  venir  assister  aux 
séances. 

S.  E.  Tigrane  pacha  et  M.  le  comte  Zaluski  sont  entièrement 
de  cet  avis. 

Le  Comité  accepte  la  proposition. 

La  séance  est  levée  à  4  h.  et  demie. 

Le  Secrétaire,  Le  Président, 

Signé  :   A.  Manescalco.  Sij^né  :  Mohamed  Faïzi. 

Les  Membres  : 
Signé  :  H.  Fakhri 
Barois. 


231*  RAPPORT  DE  LA  DEUXIÈIIE  GOMMISSIOIT 

(  Voir  procè^'Çerbal  M*  80.) 


Etaient  présents  à  la  réunion  : 

S.  E.     ISMAÏL   PACHA    EL-FaLAKI, 

MM.    Manescalco  bey, 

D'   MORITZ, 

Saber  bey  Sabri, 

ÂBDEL-HaMID     EFFENDI     F\Ol7A, 

Herz  bey. 
MM.  A.  Battigelli  et  Skandar  effendi  Aziz  se  font  excuser 
de  ne  pouvoir  assister  à  la  séance. 


I*  —  Du  Kasr  el-Cham'a; 

3*  —  Des  terrains  d'Ain  El-Sira  et  du  Vieux-Caire  ; 

3*  —  De  la  mosquée  Kidjmas  el-Ishâki  à  Daib  el-Ahmar  (N*  114  du  plan  Grand 

bey); 
4^  —  De  là  mosquée  Mandjuk  el-Youssefi  à  el-Hattàba  (N*  i38  du  plan)  ; 
5"  —  De  la  mosquée  el-MArdàni  à  Darb  el-Ahniar  (S'  lao  du  plan); 
6*  —  De  la  mosquée  Kadi  Yehia  à  Bein  el-Nehdein  et  du  tombeau  du   sultan 

Kalaoun  à  el-Nahassyn. 


I"  —  Kasr  el-Gham'a. 

La  deuxième  Commission  prend  connaissance  d*une  lettre  et  d*ùn 
télégramme  que  M.  Nakhla  bey  el-Barâti  a  adressés  à  S.E.  le 
Directeur  général  des  Wakfs,  pour  l'aviser  qu'un  particulier,  loca- 
taire d*un  terrain  situé  ù  Tintérieur  de  Fancienne  enceinte  de  Kasr- 
eI-Gham*a,  se  propose  d'ouvrir  une  porte  dans  l'ancien  mur  de  cettç 
çficeinte  à  l'Est  de  la  tour  de  la  grande  porte. 
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M.  Herz  bey  dit  avoir  examiné  Taflaire  et  propose  d'empêcher 
Fouverture  de  la  porte,  étant  donné  qu'il  s'agit  d'une  partie  d'un 
monument  classé. 

La  Commission  demande  au  Comité  d'écrire  immédiatement  au 
Gouvernorat  pour  le  prier  d'empêcher  l'exécution  du  projet  dont  il 
est  question. 

2**  —  Terrains  d'Aïn  el-Sira  et  du  Vieux-Caire. 

Par  lettre  en  date  du  q8  novembre  dernier  N°  o'^d'j,  le  Ministère 
des  Travaux  publics  transmet  au  Comité  une  pétition  d'un  nommé 
Marzouk  Hussein,  chef  de  la  corporation  des  taouabas,  qui  se  plaint 
d'avoir  été  empêché  avec  ses  hommes,  par  M.  l'Architecte  en  chef 
des  monuments,  de  ramasser  les  anciennes  briques  existant  sur  les 
terrains  d'Aïn  el-Sira  et  du  Vieux- Caire. 

Le  Ministère  demande  des  renseignements  à  ce  sujet. 

M.  Herz  bey  rappelle  à  la  Commission  les  plaintes  multiples  que 
ces  chercheurs  de  briques  ont  occasionnées  par  le  commerce  des 
antiquités  qu'ils  trouvent  dans  les  buttes  des  décombres. 

Vu  que  le  Gouvernorat  a  refusé  de  donner  suite  à  la  demande 
da  Comité,  (Voir  le  §  4  ^^  '^^^^  rapport),  il  n'y  avait  qu'un  moyen 
à  adopter  :  les  empêcher  de  fouiller  dans  les  terrains  en  question. 

La  deuxième  Commission  décide,  après  examen,  de  prier  le 
Ministère  des  Travaux  publics  de  délivrer  les  permis  de  fouiller 
aux  conditions  stipulées  dans    le   ao4*^  rapport  de  la  Commission. 

3*'  —  Mosquée  Kidjmas  el-Isiiaki. 

La  Commission  s'est  rendue  à  la  mosquée  Kidjmas  pour  exami- 
ner le  projet  présenté  par  M.  l'Architecte  en  chef  du  Comité,  ayant 
pour  but  de  protéger  contre  les  eaux  pluviales  les  boutiques  situées 
sur  la  façade  Ouest  de  la  mosquée.  La  rue  étant  en  pente  vers  la 
laçade,  la  construction  d'une  bordure  élevée  à  o"",! 5  du  cMé  de  la 
rue  est  nécessaire  pour  obtenir  le  but  proposé. 

M.  Herz  bey  explique  que  la  question  a  été  déjà  étudiée  sur 
place  avec  M.  Reboul,  directeur  des  travaux  au  Ministère  des  Tra- 
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vaux  publics,  qui  a  déclaré  que  le  projet  est  exécutable  et  qu  il  sera 
très  probablement  accepté  par  le  Ministère. 

La  deuxième  Commission  verrait  avec  plaisir  ^approbation  du 
projet  avec  les  modifications  qu  il  a  jugées  nécessaires  concernant  le 
changement  de-  la  partie  supérieure  de  la  descente  en  pente  par 
quelques  marches  et  prie  le  Comité  de  faire  le  nécessaire. 

4^"  —  MosQUKE  Mandjak  el-Yousskfi.  , 

Le  Service  du  Tanzim  avise  le  Comité  pnr  lettre  du  i*'  août 
1897  N"  auaS,  que  Salem  cftendi  Gad,  aux  Finances,  demande  une 
rokhsa  pour  bâtir  la  maison  en  ruine  qu  il  a  achetée  des  Wakfs,  sise 
k  Atfet  Mandjak  el-Yousse(i  (Section  Khalifa). 

Le  Service  du  Tanzim  annonce  que  remplacement  de  cette  mai- 
son n'a  pas  un  plan  approuvé  par  le  Ministère  et  que  la  maison  elle- 
inOme  se  trouve  près  d'un  minaret  vis-à-vis  de  la  mosquée  Mandjak. 

Vu  qu'il  s  agit  probablement  d'un  minaret  monumental,  le 
Service  du  Tanzim  envoie  ci-inclus  copie  du  plan  général  indiquant 
la  situation  du  minaret  ainsi  que  celle  de  la  mosquée  et  de  la 
maison  en  question,  pour  être  examiné  par  le  Comité. 

Si  le  Comité  ne  trouve  pas  d'inconvénient  pour  la  reconstinic- 
lion  de  cette  maison,  il  est  prié  de  vouloir  bien  autoriser  le  pro- 
priétaire directement,  car  le  Tanzim  n'est  pas  compétent  dans  cette 
afiairc  par  la  raison  qu'il  n'a  pas  un  plan  approuvé  de  rempla- 
cement. 

La  Commission  propose  de  laisser  entre  la  base  carrée  du 
minaret  et  la  façade  Est  de  la  maison  du  sieur  Salem  effendi  une 
distance  de  3'"  sur  toute  la  longueur  de  la  façade  jusqu'au  cul-de-sac 
et  parallèlement  au  côté  Ouest  de  la  base. 

5*"  ~   MoSQUKE  el-Mari)Am. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  transmet  une  lettre  du 
Gouvernorat,  en  date  du  22  septembre  1897,  par  laquelle  il  est  récla- 
mé au  Comité  la  somme  de  L.E.  18,8%  prix  de  deux  parcelles  de 
terrain  devant  être  comprises  entre  le  nmr  Nord  de  la   mosquée 
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el-Mardani  et  le  mur  de  soutènement  projeté  (Voir  le  îâio*  rapp.  §  7). 

De  la  somme  de  L.E.  i8,8%,  L.E.  17,3»:  représentent  le  prix 
des  deux  parcelles  su6-mentionnées,  et  li.Ë.  1,469  les  droits  pro- 
portionnels et  du  timbre. 

1 /administration  désire  savoir  les  détails  de  la  question  de  ces 
deux  parcelles  et  si  le  prix  en  figure  dans  le  budget  du  Comité  ou 
ailleurs,  afin  qu'il  soit  fait  le  nécessaire. 

La  deuxième  Commission  est  d'avis  de  faire  écrire  au  Gouver- 
norat  qu'il  s  agit  dans  le  cas  présent  de  faire  bénéficier  un  monument 
important  d^une  faveur  qui  a  été  accordée  à  la  mosquée  Kidjmas 
sans  aucun  frais.  Elle  prie  le  Ministère  des  Travaux  publics  de  ne 
pas  réclamer  la  valeur  des  parcelles  à  céder  au  Comité  dont  le  budget 
est  si  restreint. 

^  —  Mosquée  Kadi  Yehia   et  tombeau  Kalaoun. 

M.  Herz  bey  rend  compte  du  résultat  de  l'adjudication  pour  les 
travaux  de  la  mosquée  Kâdi  Yehia  et  le  tombeau  Kalaoun  (Voir  le 
23o«  rapp.) 

Un  des  entrepi*eneurs  des  Wakfs  étant  malade,  et  l'autre  Ibrahim 
Hussein  ayant  pris  part  à  la  première  soumission,  deux  autres 
entrepreneurs  ont  fait  des  offres. 

La  Commission,  après  examen  des  plis,  décide  de  confier  les 
travaux  sur  la  reconnnandation  de  M.  Herz  bey  au  sieur  Ibrahim 
Antoun,  avec  rabais  de  8  •*/«. 


Le  4  décembre  1897. 


Signé:  IsmaÏl, 

A.  Manescalco, 

MORITZ, 

Saber  Sabri, 
Abdel-Hamid  Faouzi, 
Herz. 


»»^ 
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232°  BAPPORT  DE  LA  DEUXIÈME  COMHISSIOll 

(  Voir  provèS'verbal  .Y»  So») 


Étaient  présents  à  la  réunion  : 

M.  Barois,  président  ; 

S.  E.  IsMAïL  PACHA  El-Falaki  ; 

MM.  Manescalco  bey  ; 

Le  D*"  Mokitz  ; 

A.  Batïigelli  ; 

Saber  bey  Sa BRI  ; 

Abdel-Hamid  EFFEXDi  Faouzi  ; 

Skandar  effendi  Aziz  ; 

Hërz  bey  ; 


I"  —  Du  Kasr  el-Chani*a  au  Vieu^-Caire  ; 

a»  —  Du  personnel  ; 

3^  —  De  rimpression  des  comptes-rendus  du  Comité  ; 

4*  '—  De  la  mosquée  el-Tachtouclii,  à  Bal)  el-Charieh  (X"  ladu  plan  Grand  bey)  ; 

5^  —  Du  règlement  de  la  deuxième  Commission. 


I"  —  Kasr  el-Cham'a. 

M.  Barois  fait  part  à  la  Commission  que  le  relevé  de  la  forte- 
resse romaine  connue  sous  le  nom  de  Kasr  el-Cham'a  a  été  fait 
par  le  Ministère  des  Travaux  publics,  conformément  au  désir  ex- 
primé par  le  Comité  (P.-V.  67,  rapp.  190)  et  que  les  dessins  seront 
bientôt  publiés  accompagnés  d'un  texte. 

Afin  de  rendre  cet  ouvrage  le  plus  complet  possible,  il  sera 
utile  de  faire  continuer  les  feuilles  commencées  par  le  Ministère  des 
Travaux  publics. 
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Vu  que  les  20.000  L.  du  Gouvernement  comportent  la  somme 
de  L.  Ë.  1.200  pour  les  monuments  appartenant  aux  particuliers  et 
aux  Wakfs  Abli,  parmi  lesquels  figure  le  Kasr  el-Cham'a,  M.  Barois 
propose  de  préparer  une  étude  des  travaux  que  la  Commission 
enverra  après  examen  au  Ministère  des  Travaux  publics,  avec  prière 
d'inviter  le  Patriarcat  copte  de  coopérer  dans  les  travaux. 

La  Commission  accepte  la  proposition. 

20  _   Personnel. 

M.  Herz  bcy  informe  la  Commission  qije  le  paiement  des  salaires 
du  personnel  engagé  sur  les  devis  des  travaux  qui  s'exécutent  sur  les 
ao.ooo  L.  du  Gouvernement,  subit  un  grand  retard  à  cause  des 
formalités  superducs  qui  se  pratiquent  actuellement. 

La  Commission  est  d  avis  qu'il  Serait  préférable  d'envoyer  la 
feuille  de  paiement  signée  par  M.  Herz  bey  et  par  deux  membres 
de  la  deuxième  Commission  directement  à  la  Caisse  du  Ministère 
des  Travaux  publics,  sans  la  présenter  à  S.E.  le  Président  duComité- 
D  ailleurs,  c'est  la  marche  suivie  par  le  Comité  pour  les  autres  agents 
payés  par  le  Gouvernement. 

La  Commission  décide  qu'il  sera  écrit  dans  ce  sens  au  Directeur 
général  des  Wakfs,  en  le  priant  d'examiner  la  question. 

3^  —  Impression  des  comptes-rendus  du  Comité. 

A.  —  Parmi  les  offres  présentées  pour  l'impression  des  comptes- 
rendus  de  1898  dans  les  conditions  stipulées  par  le  Comité  dans  sa 
séance  N**  78  §  VIII,  la  Commission  trouve  celle  de  M.  Barbier 
plus  avantageuse  et  elle  lui  adjuge  le  travail  à  raison  de  L.  E.  o,aoo 
par  page  imprimée. 

La  Commission  prend  en  même  temps  connaissance  d*un  enga- 
gement préparé  à  cet  effet  par  M .  Herz  bey  et  accepté  après  quel- 
ques modifications.  / 

La  deuxième  Commission  accepte  aussi  l'oflre  faite  par  la  même 
maison  pour  Timpression  des  comptes-rendus  de  l'année  1897  k  raison 
de  L.  E.  0,190  par  page   imprimée. 
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M.  Herz  bey  s*occupera  de  traiter  pour  T impression  des  gra- 
vures et  en  informera  la  Commission. 

B,  —  La  deuxième  Commission  prend  connaissance  d'une  lettre 
du  29  juin  dernier  que  M.  le  Directeur  de  Tlmprimerie  Nationale 
a  adressée  au  Comité  pour  lui  réclamer  pour  Timpression  des 
comptes-rendus  : 

de  Tannée  1895,    -  4oo  brochures  arabes  avec  gravures,  L.  K.  35,  3ji5 

»  1896,  —     «  ï)  »        sans        »  »       iG,  190 

9  1896,  —     »  »  françaises  avec        »  »>       3î2,  — 

et  en  plus  de  la  demande  par  lettre  séparée,  L.  E.   16 

pour  imposition,  mise  en  pages  et  impression )>         16,  — 

Total  L.  E.  99,  :83 

La  deuxième  Commission  trouve  que  même  eu  ordonnant 
ailleurs  Timpression  de  ces  fascicules  dont  le  texte  est  déjà  composé, 
les  frais  dépasseraient  considérablement  la  réclamation  de  Tlmpri- 
merie  Nationale.  Elle  propose  par  conséquent  d'allouer  la  somme 
de  L.E.  67,785  (L.  E.  Su  ont  été  déjà  allouées  pour  ce  but  dans 
le  77«  procès-verbal  §  112)  pour  achever  Timpression  des  trois-  fasci- 
cules en  question  et  pour  trancher  une  fois  pour  toutes  cette  affaire 
qui  traîne  déjà  depuis  si  longtemps. 

La  Commission  est  d'avis  de  compléter  le  fascicule  1896  en 
languq  arabe  en  y  joignant  les  planches,  comme  au  môme  fascicule 
français  et  que  l'Imprimerie  Nationale  s'offre  de  fournir  au  prix  de 
revient. 

4®  —  Mosquée  bl-Tachtoughi. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  avise  M.  T Architecte  en 
chef  du  Comité,  par  lettre  en  date  du  12  courant,  que  vu  le  retard  du 
vénérable  el-Sayed  el-Bakri  dans  la  démolition  des  parties  menaçant 
mine  de  la  mosquée  el-Tachtouchi,  conformément  à  la  décision  du 
Tanzim,  le  Parquet  désire  savoir  qui  est  chargé  de  faire  cette  démo- 
lition pour  agir  judiciairement  contre  lui'. 

L'administration  annonce  qu'étant  légalement  chargée  de  ce 
travail  comme  administratrice  du  wakf,  elle  a  prévenu  le  Par({uet 
le  II  courant  qu'elle  va  faire  le  travail. 
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Comme  il  s'agit  d'un  mouument,  radministràtion  invite  M.  1* Ar- 
chitecte en  chef  de  faire  disparaître  la  défîeetttosité  le  plus  tôt  pos- 
sible aux  frais  de  Tadministration  pour  prévenir  l'amende. 

La  deuxième  Commission  charge  M.  Herz  bey  de  donner 
suite  k  la  demande  de  l'administration,  en  suivant  autant  que  pos- 
sible le  devis  accepté  dans  le  non**  rapport. 

50    —    RÈGLEMENT    DE    LA    II«  COMMISSION. 

M.  Herz  bey  soumet  une  note  dont  copie  avait  déjà  été  dis- 
tribuée à  tous  les  membres  de  la  deuxième  Commission  et  qui  con- 
tient des  idées  pour  un  règlement  de  la  Commission,  S.  E.  Ismaïl 
pacha  el-Falaki  présente  un  contre-projet  en  arabe  et  en  français 
d'un  règlement  complet. 

La  deuxième  Commission  décide  de  nommer  une  commission 
spéciale  composée  de  S.  E.  Ismaïl  pacha,  MM.  Barois  et  Herz  bey, 
chargée  d'étudier  ces  documents  et  de  soumettre  un  projet  de  règle- 
ment jà  la  deuxième  Connnission:  Ce  projet  sera  remis  aux  membres 
de  la  deuxième  Commission  avant  la  séance. 


Le  i3  décembre,  189^, 


Signé  :  Barois, 

Manescalco, 
Ismaïl, 

MORITZ, 

S.  Sabri, 

A.  Battigelli', 

Abdel  Hamid  Faouzï, 

Skandar  Aziz, 

Herz. 
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PROCÈS-VERBAL  N"  81. 

(  Voir  leg  rapporU  de  la  deuxième  Commission  A'**  233  à  a 35.) 


Le  I"  mars  1898,  le  Comité  s*est  réuni  au  siège  de  TAdminis- 
tration  générale  des  Wakfs  à  trois  heures  et  demie  de  raprèsinidi. 
Étaient  présents  : 

L.L.  E.E.  Faïzi  paciiA,  président  ; 
Fakhri  pacha  ; 
Artin  pacha  ; 
Franz  pacha  ; 
M. M.  Barois  ; 

Saber  bey  Sa  BRI  ; 

Herz  bey  ; 

Mohamed  bey  Beiram  ; 

Ahmed  bey  Sabri  ; 

Hanna  bey  Bakhoum  ;     . 

Manescalco  bey  ; 

D"*  MoRiTz  ; 

Abdel  Hamid  effendi  Faouzi. 

Sir  William  Garstin,  M. M.    le   comte    Zaltiski,  '  Zàrb    bey  et 
Skandar  effendi  Aziz  s'excusent  de  ne  pouvoir  assister  à  la  séance. 

I 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière 
séance  qui  est  adopté  et  signé. 

II 

En  conformité  de  la  décision  du  Comité  prise  dans  la  dernière    ' 
séance  (Voir  §  III  du  80*  procès-verbal),  M.  Herz  bey  lit  les  ^  2  et 
5  du  a3îi«  rapport  que  le  Comité  approuve. 

M.  r Architecte  en  chef  passe   ensuite  à  la  lecture  des  rapports 
aî3",  a34*  et  aSS*»  qui  sont  approuvés. 

Relativement    au    paragraphe    11*  du  *j35^  rapport,   le  Comité 
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décide  d'écrire  au  Ministère  des  Travaux  publics,  pour  les  travaux 
de  déblaiement  à  faire  à  Bourg  el-Zefer. 

III 

M.  Herz  bey  lit  une  lettre  de  S. F!,  le  Ministre  des  Travaux 
publics  adressée  au  Comité  au  sujet  de  son  entrevue  avec  Sa  Béa- 
titude le  Patriarche  copte.  Sa  Béatitude  est  favorable  au  projet  de 
réunir  tous  les  anciens  objets  coptes  intéressants,  dans  un  local 
approprié  à  cet  eflet  et  prie  le  Comité  de  désigner  un  agent  pour 
s'entendre  avec  lui  sur  le  local  à  choisir. 

Le  Comité,  sur  la  proposition  de  M.  Ahmed  bey  Sabri,  nomme 
M. M.  Hanna  bey  Bakhoum  et  Herz  bey  et  les  charge  de  s'entendin; 
avec  Sa  Béatitude  le  Patriarche. 

IV 

M.  Herz  bey  fait  part  au  Comité  de  la  lettre  du  5  janvier  1898 
N**  59  qu'il  a  reçue  de  T Administration  générale  des  AVakfs.  Cette 
administration  lui  annonce  que  la  Commission  d*estimation  du  Minis- 
tère des  Travaux  publics  a  évalué  les  quatre  boutiques  sous  la 
mosquée  Barkouk  à  L.E.  3^5  et  la  construction  des  cinq  boutiques 
des  particuliers  11  L.E.  355. 

Les  sommes  ayant  été  payées  sur  le  crédit  de  L.E.  i.ooo  fixé 
au  budget  de  1897  pour  les  expropriations,  le  reliquat  de  cette  somme 
ne  pourrait,  d'après  le  règlement  financier,  être  employé  en  1898  en 
surplus  de  la  somme  de  L.E.  5<x)  alleeté  cette  année  aux  expro-' 
priations. 

Le  Comité  prend  note  des  observations  de  S.E.  le  Président  et 
décide  que  si  les  dépenses  à  faire  en  i8c)8  dépassaient  les  5oo  L.E. 
prévues,  il  y  aurait  lieu  de  s'adressera  l'Administration  générale  des 
Wakfs  pour  qu  elle  veuille  examiner  la  question. 

V 

M.  Herz  bey  lit  une  note  de  S.E.  Franz  ],acha  déplorant  que 
le  Comité  mette  toute  son    activité  à  la  rest^iuration   de  certains 
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monuments  plutôt  qu'à  la  conservation  de  beaucoup  d'autres  très 
intéressants  qui  disparaissent  d'année  en  année.  Il  serait  utile  que 
des  monographies  des  principaux  monuments  conservés  ou  restaurés 
soient  faites  et  que  les  plans  que  Ton  relèverait  soient  publiés  dans 
les  comptes-rendus  du  Comité. 

Le  Comité  décide  de  charger  M.  Herz  bey  de  dresser  un 
programme  des  travaux  à  faire  pour  répondre  aux  observations  de 
S.K.  Franz  pacha  et  chnrge  la  deuxième  Commission  d'examiner  ce 
qui  sera  utile  de  faire  dans  cet  ordre  d'idées. 

VI 

M.  Hevz  bey  annonce  que  l'Imprimerie  Nationale  remettra  sous 
peu  les  fascicules  français  de  1896. 

Pour  imprimer  les  comptes-i^endus  du  Comité  de  1897  et  1898,  il 
faudrait  encore  une  somme  de  L.E.  i45. 

Le  Comité  décide  que  cette  sonmie  sera  portée  sur  le  budget  de 
la  présente  année  et  charge  la  deuxième  Commission  d'examiner 
sur  quel  chapitre  elle  pourra  être  prise. 

VII 

M.  Herz  bey  présente  l'ouvrage  ortfert  au  Comité,  savoir  : 
Mittheilungen  der  K.  K.  Central  Commission  fuer  Erforschung 
und  Erhaltung  der   Kunst-und   historischen    Deukmale.  u4    Band, 

I  Heft,  Wien  1898. 

VIII 

S.E.   Artin  gâcha  présente  un  plan  de  la  Citadelle  que  lui  a 
remis  M.  le  colonel  Green. 

Le  Comité  décide  de  publier  ce  plan  dans  ses  comptes-rendus. 

II  charge  la  deuxième  Commission  de  voir  s'il  ne  serait  pas 
intéressant  d*y  joindre  aussi  le  plan  existant  dans  l'ouvrage  publié 
par  l'expédition  française,  afin  de'se  rendre  compte  des  changements 
survenus  dans  cette  partie  de  la  ville. 
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Il  sera  émrità  M.  lé  colonel  Green  pour  lui  adresser  les  remer- 
ciements du  Comité. 

IX 

M.  Herz  bey  communique  une  lettre  de  M.  Mohamed  bey  Beirani 
remettant  le  plan  avec  quatre  photographies  de  la  maison  de  Man- 
sourah  où  fut  interné  le  roi  St. Louis  et  Vestimation  de  la  dépense 
pour  les  réparations  à  faire,  à  cette  maison. 

Le  Comité  décide  de  classer  la  maison  simplement  pour  Tintérét 
historique  qu  elle  peut  avoir  et  ordonne  d'y  placer  une  plaque 
indiquant  que,  d'après  la  tradition,  cette  maison  a  servi  de  prison 
à  St.Louis. 

Le  Comité  prie  TAdministration  généi*ale  des  Wakfs  d'examiner 
ce  qu'il  y  aurait  à  faire  pour  la  conservation  de  ces  restes. 


M.  Mohamed  bey  Beiram  demande  ce  qu'on  a  fait  pour  la 
mosquée  du  sultan  Kaîtbai  a  Fa}^oum. 

M.  Herz  bey  répond  qu'on  s'occupe  du  monument.  Les  travaux 
de  réparation  du  minbar  ont  été  ordonnés  et  sous  peu  on  procédera 
au  reste  des  travaux. 

XI 

La  Commission  des  achats  présente  une  collection  de  lo  pièces 
d'étoffe  et  un  débris  d'une  aiguière  en  verre  émaillé. 

Le  Comité  décide  l'achat  de  ces  objets  pour  la  somme  de 
L.E.  5o  à  prendre  sur  la  réserve  du  budget  1898. 

La  séance  est  levée  à  5  heures  du  soir. 

Le  Secrétaire.  Le  Président^ 

Signé  :  A.  Manescalco.  Signé  :   Mon.  Faïzi. 

Les  membres. 
Signé  :   H.  Fakhri. 
M.  Beîram. 
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233«  RAPPORT  OB  LA  OEUHÈMB  GOMUSSIOH 

(Voir  Procès- Verbal  A"«  Si) 


Etaient  présents  à  la  réunion  : 
M.  Barois,  président  ; 

S.  E.    ISMAÏL   PACHA    EL    PaLAKI  ; 

Sabrr  bry  Sabri  : 

Le  D'  MoRiTZ  ; 

A.  Battigelli  ; 

Abdel  Hamiu  eff,  Faouzi  ; 

Herz  bey. 


I*  —  De  la  mosquée  Kidjmas   eUIshaki,  à  Darb  ^el-Ahmar  (N^  ii4   u  plan 

Grand  bey)  ; 
a*  —  De  l'ancien  aqueduc  de  la  Citadelle  ; 
3*  —  Du  mup  de  la  ville  ; 
4*  —  Du  Sébil  Mossalli  Khorbagui  à  Haret  Bir  el  Mich  (entre  les  N"  iio  et  ii3 

du  plan)  ;  (i) 
5*  —  Du  pont  près  de  la  mosquée  SAlem  au  Fayoum  ; 
6*  —  Des  citernes  Sangak  et  eUMetoualli  à  Alexandrie  ; 
7'  —  De  la  porte  de  ville  Bab  el-Hattâba  ; 
8'  —  De  la  mosquée  Barkouk  à  el-Naliassyn  (N"  iP,  44  ^^  plan)  ; 


(i)  Voici   rinscriptioii  qui   se  trouve  sur  une  plaque   en  marbre  au-dessus  de   la 
grande  fenêtre  du  sébil  : 


Traduction  :  A  fondé  cette  fontaine  le  pauvre  par  devant  Dieu  Très-Haut,  Aloustafa 
Khorbaghi  fils  du  défunt  Mossalli  Khorbagui  Moustafazân  et  Ta  constitué  en  Wakf 
QLu  nom  de)  Mossalli  Khorbagui,  pour  que  ceux  qui  ont  soif  et  les  passants  y  boivent. 
L'achèvement  (en)  était  le  dix  du  Mobarrem,  année  iia;  (i;i5)  lunaire  de  Thégire. 
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9*  —  I>^  la  mosquée  Aboiibakr  Mazhar,   à  Birgaouâii  (N*  49<lu  plan)  ; 
lo*  —  De  la  Tekiet  el-Margliani  à  Bab  el-Ouazir  ; 
11'  —  Du  personnel  des  bureaux  du  Comité  ; 
12*  —  Du  Musée  arabe  ; 

i3*  —  Du  Tombeau  el-Fadaouieh  à  l'Abbassieh  ; 
i4*  —  De  la  Khanka  Beibars  à  el-Gamalieh  (N*  3a  du  plan)  ; 
i5'  —  De  la  mosquée  du  sultan  Hassan  près  de  la  Citadelle  Çs'  i33  du   plan)  ; 
i6'  —  De  la  Ka'at  el-Arsan  au  Vieux-Caire  ; 
17'  —  Des  fournitures  de  bureau  pour  1898  ; 
i8'  —  De  diverses  factures. 


I®  —  Mosquée  Kidjmas. 

a)  La  deuxième  Commission  pi^end  connaissance  de  la  lettre 
du  i5  courant  N'*  1284,  par  laquelle  le  Ministère  des  Travaux  publics 
annonce  qu'il  accepte  la  construction  de  la  bordure  devant  la  mos- 
quée Kidjmàs  (Voir  le  iSg*  rapport),  aux  conditions  stipulées  dans 
le  rapport  joint  à  sa  lettre. 

b)  M.  Herz  bey  informe  la  Commission  que  M.  Hany  a  achevé 
les  travaux  de  peinture  dans  la  mosquée  Kidjmâs  et  qu'il  a  fait 
des  travaux  supplémentaires,  notamment  dans  le  plafond  de  la 
lanterne.  Le  décompte  de  ce  travail  est  de  3o  L.E. 

I/architecte  en  chef  du  Comité  fait  part  à  la  Commission  que  cet 
entrepreneur  a  achevé  le  travail  avec  un  retard  de  5  mois  et  19  jours, 
mais  que  ce  retard  est  dû  au  délai  trop  court  demandé  par  l'entre- 
preneur ainsi  qu'à  des  circonstances  indépendantes  de  sa  volonté. 
M.JHerz  bey  demande  que  la  pénalité  du  retard  ne  soit  pas  appliquée 
à  M.  Hany,  vu  qu'il  a  fourni  un  travail  satisfaisant. 

La  Commission  approuve,  après  examen,  le  paiement  de  3o  L.E. 
pour  travaux  supplémentaires  et  la  non  application  de  la  pénalité  du 
retard. 

Elle  approuve  également,  sur  la  proposition  de  M.  Herz  bey 
le  paiement  de  L.E.  4»^"^  pour  des  échantillons  de  dorure  d'ins- 
criptions qu  ila  commandés  à  M.  Hany  dans  la  même  mosquée. 
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a'  —  Ancien  Aqueduc 

Par  lettre  en  date  du  i5  décembre  1897,  N®  6228,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  envoie  au  Comité  un  plan  sur  lequel  figure  une 
parcelle  de  terrain  située  du  côté  Ouest  des  Tanneries  et  qu'un  cer- 
tain Ismail  Abdallah  désire  acheter.  Cette  parcelle,  avoisinant 
laqueduc  de  Salah  el-Dyn  du  côté   Sud,  est  remplie  de  décombres. 

Le  Ministère  prie  le  Comité  d'examiner  le  plan  en  question 
en  ce  qui  le  concerne  et  de  voir  s'il  y  a  quelque  inconvénient  à  ce 
que  cette  parcelle  soit  vendue. 

M.  Herz  bey  annonce  qu'il  a  examiné  le  terrain  ;  il  propose  de 
consentir  à  la  vente  à  la  condition  qu'un  surveillant,  appointé  aux 
frais  de  l'acquéreur,  soit  chargé  de  veiller,  pendant  l'exécution  des 
fouilles  que  fera  celui-ci,  à  ce  que  les  antiquités  arabes  qui  pourraient 
être  découvertes,  soient  transportées  au  Musée.  Le  contrat  sera  ana- 
logue à  celui  que  le  Gouvernorat  a  passé  avec  M.  Sicard  (Voir  le 
199®  rapport). 

La  Commission  partage  l'avis  de  M.  l'Architecte  en  chef  et 
demande,  sur  la  proposition  de  M.  Saber  bey,  que  le  Ministère  des 
Travaux  publics  fasse  élaborer  un  plan  d'alignement  isolant 
l'aqueduc  des  deux  côtés,  plan  qui  serait  soumis  au  Comité  avant 
d'être  arrêté  déQnitivement. 

3°  —  Mur  de  la  ville. 

La  Commission  prend  connaissance  de  la  lettre  du  Ministère 
des  Travaux  publics,  en  date  du  aS  décembre  N^  64i4>  accompagnée 
du  plan  d'une  partie  de  l'ancien  mur  d'enceinte  sis  à  Kafr  el-Zoughari 
(Gamalieh)  que  le  sieur  Moustafa  Saïd  el-Khorasati  désire  acheter. 

M.  Herz  bey  déclare  avoir  examiné  cette  portion  du  mur.  Il 
s'agit  d'une  construction  en  moellons  de  date  récente. 

La  Commission  propose  de  consentir  à  la  vente. 

4**  —  Sébil  Mossalli  Khorbagui. 

Par  lettre  en  date  du  19  décembre  dernier  N'*  3636,  le  service 
du  Tanzim  annonce  à  l'Administration  générale  des  Wakfs  que  le 
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sébil  Mossalli  Khorbagui  sis  à  Haret  Bir  el-Mich,  dont  il  y  a  lieu  de 
démolir  les  parties  menaçant  ruine  d'après  le  procès-verbal  de  dé- 
molition y  joint,  continue  à  rester  dans  son  état  défectueux. 

Selon  le  dire  de  Tingénieur  du  Tanzim,  l'Administration  générale 
des  Wakfs  aurait  procédé  à  la  démolition  de  ce  sébil  et,  en  effet,  une 
partie  en  est  déjà  démolie;  elle  aurait  ensuite  arrêté  le  travail  prétex.- 
tant  qu'il  s*agit  d*un  monument  arabe,  et  cela  après  la  déclaration 
que  M.  l'Architecte  en  chef  des  monuments  aurait  faite  à  l'ingénieur 
de  la  première  section  des  Wakfs  et  que  ce  dernier  aurait  commu- 
niquée à  l'ingénieur  du  Tanzim. 

Le  service  du  Tanzim,  ne  pouvant  se  baser  sur  des  déclarations 
verbales  en  pareille  circonstance,  prie  l'Administration  générale  des 
Wakfs  de  lui  faire  savoir  si  ce  sébil  est  considéré  par  le  Comité 
comme  monument  ou  non,  afin  que,  au  cas  affirmatif,  l'adminis- 
tration demande  une  rokhsa  pour  le  réparer  ou,  au  cas  contraire,  le 
démolisse  conformément  aux  prescriptions  du  procès-verbal  de 
démolition. 

M .  Herz  bey  explique  qu'il  a  passé  devant  1  édifice  en  question 
le  7  décembre  dernier  et  qu'on  était  en  train  de  le  démolir  ;  le 
kouttab  qui  surmontait  le  sébil  avait  déjà  disparu.  Sachant  que  le 
Comité  n'avait  pas  encore  examiné  cet  édifice,  il  a  donné  à  l'entre- 
preneur le  conseil  d'arrôter  le  travail  jusqu'à  nouvel  ordre,  ce  qui  a 
été  fait. 

La  Commission  charge  MM.Saber  bey  et  Hçrzbey  d'examiner 
le  sébil  en  question  et  d'en  référera  la  Commission. 

50   «.    KaNTARA    PRES    DE    LA    MoSQUÉE    SaLKM. 

La  Commission  ayant  demandé  un  rapport  sur  le  pont  .men- 
tionné dans  le  229*  rapport  §  5,  M.  Herz  bey  fait  part  du  résultat 
de  l'examen  de  cet  ouvrage,  examen  pour  lequel  a  été  délégué  M. 
Bensilum,  architecte  attaché  au  Comité. 

Le  pont  qui  se  trouve  sur  le  Bahr  el-Youssef  est  construit  en 
briques.  Il  porte  deux  rangées  de  boutiques.  On  n*y  relève  aucune 
trace  d'ornementation   ou  d'inscription. 


-  23  — 

La  deuxième  Commission  est  d'avis  de  no  pas  classer  ce  pont 
parmi  les  monuments  de  Tart  arabe. 

6*  —  Citernes  el-Sangak  et   el-Metoualli. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics  demande  Favis  du  Comité 
sur  deux  citernes  qui  se  trouvent  à  Alexandrie. 

a)  Par  lettre  du  3  courant  N*"  54,  le  Ministère  envoie  un  plan 
indiquant  deux  parcelles  de  terrain  appartenant  au  Gouvernement 
sises  à  Tartouchi  à  Alexandrie  et  que  la  Municipalité  désire  acheter 
pour  faire  un  échange  de  terrains  avec  la  Société  de  Minet  el-Bassal 
à  Toccasion  de  la  construction  d'une  route  projetée  en  cet  endroit. 
Dans  une  de  ces  deux  parcelles  existe  une  citerne  dite  Sahrlg  el- 
Sangak,  dont  une  partie  tombe  sur  la  route  projetée. 

b)  Par  lettre  en  date  du  ii  courant  N*»  191,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  annonce  au  Comité  que  S.  B.  Farchevêque  Bonfigli 
demande  à  acheter  une  citerne  appelée  el-Mctoualli,  située  en  partie 
sous  le  terrain  de  Fhôpital  français  et  en  partie  sous  le  jardin  de 
r Archevêché  à  Alexandrie.  Des  constatations  faites,  il  résulte  que 
cette  citerne  est  en  bon  état. 

La  Commission  propose  de  prier  M.  Botti,  directeur  du  Musée 
d'Alexandrie,  d'examiner  les  deux  citernes  en  question,  d*en  faire 
une  courte  description,  d'en  relever  les  inscriptions,  s'il  y  a  lieu, 
et  d'indiquer  si  elles  présentent  un  certain  intérêt  au  point  de  vue 
de  l'art  arabe. 

j** —  Bab  el-Hattaba. 

L'architecte  en  chef  du  Comité  rappelle  a  la  Commission  que 
L.E.  i5o  sont  allouées  sur  le  crédit  de  L.E.  ao,ooo  pour  exécuter 
des  travaux  de  conservation  dans  le  sébil  de  Cheikhou. 

Ce  sébil  (Voir  la  pi.  XIV  du  la®  fascicule)  est  caché  par  la 
porte  de  ville  el-Hattaba,  porte  moderne  sans  aucun  intérêt. 

Le  premier  travail  à  exécuter  serait,  d'après  M.  Herz  bey,  la 
démolition  de  cette  porte  et  son  remplacement  par  une  grille  en  fer. 
M.  Rebouly  directeur  du  Tanzim,  consulté  à  ce  sujet  a  déclaré  qu'il 
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n'y    aura  aucune  objection  de  la  part   du  Ministère  des  Travaux 
publics  contre  la  disparition  de  la  porte. 

La  Commission  partage  Tavis  de  M.  T Architecte  en  chef,  mais 
propose  de  demander  également  l'avis  du  Ministère  des  Finances 
car  Tadministration  des  octrois  pourrait,  peut-ôti-e,  soulever  des 
diflicultés  au  sujet  de  la  démolition  de  cette  porte. 

8«   MosQUKK  Barkouk. 

M.  Herz  bey  présente  a  la  Commission,  conformément  au  217* 
rapport  §  i,  une  étude  pour  la  préservation  du  mur  du  liwan  Nord 
de  la  mosquée  Barkouk  qui  est  dégradé  par  l'humidité  provenant 
des  latrines  de  la  mosquée  el-Kâmel  ;  le  projet  présenté  consiste 
en  la  suppression  de  quelques-unes  de  ces  latrines. 

La  deuxième  Commission  accepte  Tétude  et  propose  de lenvoyer 
à  TAdministration  générale  des  Wakfs  en  lui  demandant  de  prendre 
les  mesures  nécessaires  pour  son  exécution. 

9°  Mosquée  Aboubakr  Mazhah. 

Sur  l^a  communication,  du  auS*  rapport  §  7,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  informe  le  Comité,  par  sa  lettre  du  !i3  juillet  1897 
N*»  3470,  que  le  projet  de  restitution  de  Tescalier  de  la  mosquée 
Aboubakr  ne  peut  être  accepté,  eu  égard  au  peu  de  largeur  de  lai 
rue.  Le  Ministère  demande  un  autre  projet. 

La  Commission  prie  le  Comité  de  demander  au  Ministère 
Talignement  de  la  rue  de  la  mosquée,  afin  d'examiner  s  il  ne  serait 
pas  possible  de  le  modifier  de  façon  k  laisser  prévoir  pour  l'avenir 
la  restitution  de  Tescalier  dans  sa  forme  ancienne. 

10°  —  Tekiet   el-Marghani. 

Par  lettre  en  date  du  V2  août  1897  N^  Sjii,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  informe  le  Comité  que  le  service  des  contributions 
indirectes  lui  avait  demandé  la  fermeture  de  la  porte  Est  de  la  Tekiet 
el-Marghani,  afin  d'empêcher  le  passage  frauduleux  par  cette  porte 
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des  objets  soumis  aux  droits  d'octroi,  mais  que  le  wekil  de  la  Tekiet 
proteste  contre  cette  mesure. 

Le  Ministère  prie  le  Comité  de  lui  faire  savoir  si  la  porte  en 
question  est  un  monument  et  de  donner  son    avis  sur  sa  fermeture. 

M.  Herz  bey  explique  que  la  porte  Est  de  la  Tekiet  avec  quelques 
murs  eontigus  forment  les  derniers  vestiges  d'un  monument  dis- 
paru. La  porte  est  en  bon  état,  solivlement  construite  en  pierre  de 
taille  et  mérite  d'être  conservée. Il  est  d'avis  de  la  munir  de  vantaux 
simples. 

I^  Commission  décide  que  la  porte  en  question  sera  classée 
parmi  les  édifices  a  conserver  et  qu  elle  sera  fermée  par  une  grille 
en  fer  fixe. 

110  —  Personnkl    des  Bukkaux. 

M.  l'Architecte  en  chef  du  Comité  comnmnique  une  demande  de 
M.  Abdel  Gaouad.  ingénieur,  qui  déclare  ne  pouvoir  rester  au 
service  du  Comité  avec  ses  appointements  actuels. 

La  Commission  accepte,  suivant  les  propositions  de  M.  Herz 
bey   : 

a)  De  remplacer  M.  Abdel  Gaouad  par  M.  Ahmed  Fahim,  aux 
appointements  mensuels  de  L.  E.  6.  ' 

bj  De  remplacer  M.  Mohamed  Hamdi,  ingénieur,  par  M.  Abdel 
Hamid,  aux  appointements  mensuels  de  L.  E.  4- 

c)  D'appointer  M.  Valentin  Ermacora  pour  la  surveillance 
des  travaux  de  la  mosquée  funéraire  de  Barkouk,  à  raison  de  8  L.  E. 
par  mois. 

Les  deux  derniers  employés  sus-mentionnés  seront  provisoires 
et  payés,  comme  ceux  qui  les  ont  précédés,  sur  les  devis  des  travaux 
qui  s'exécutent  sur  les  20,000  L.  E.  du  Gouvernement. 

La  Commission  propose  de  donner  avis  de  ces  changements 
au  Ministère  des  Travaux  publics. 

lîjo  —  MusKE  Arabe. 
M.  Herz  bey  donne  lecture  d'une  lettre  de  M.  le  D*"  Moritz,  par 
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laquelle  il  annonce  avoir  remis  au  Musée  arabe  onze  pierres  avec 
inscriptions,  i*eçues  avec  d'autres  objets  du  Musée  Egyptien. 

La  Commission  décide  de  remercier    M.    le    D*"  Moiitz  et  le 
Ministère  des  Travaux  publics. 


i3«  —  Tombeau  El-Fadaouieh. 

M.  Hcrz  bcy  signale  a  la  Commission  que  les  travaux  ordonnés 
Tannée  dernière,  sur  les  L.  E.  20,000,  dans  le  tombeau  el  Fadaouieh, 
sont  presque  achevés  et  qu'il  ne  reste,  pour  rendre  à  l'extérieur 
du  monument  son  aspect  primitif,  que  la  fermeture  des  fenèti*es  par 
des  grilles  en  fer  du  style  de  l'époque  et  la  crête  de  nierions. 

Il  présente  à  cet  effet  un  devis  se  montant  à  L.  E.  25o  et  pro- 
pose de  prendi*e  cette  somme  sur  les  i38o  L.  portées  dans  la  répar- 
tition des  20,000  L.  pour  Bab  Zoueilah  dont  la  réparation  n'at- 
teindra pas  l'estimation  primitive. 

La  Commission  partage  lavis  de  M.  Herz  bey.  Elle  accepte  le 
devis  et  propose  de  demander  ce  virement  au  Ministère  des  Travaux 
publics. 


14°  —  Khaxka  Beibars. 

• 

La  Commission  prend  connaissance  du  rapport  de  M.  Herz 
bcy  concernant  les  travaux  exécutés  par  le  sieur  (i.  Varuti.Les 
travaux  avaient  été  ordonnés  en  1894  et  n'ont  été  achevés  qu'au 
mois  de  mars  1897.  Le  manque  de  zèle  de  l'entrepreneur  a  été  la 
cause  de  ce  retard  constaté  de  2  ans  et  4  mois.  Aujourd'hui  encore 
il  y  a  certaines  défectuosités  dans  les  grilles  en  bronze  des  fenêtres, 
[/entrepreneur  a  consenti  à  la  déduction  des  frais  de  cette  répa- 
ration (L.  E.  i5)qul  sera  exécutée  parle  Bureau  du  Comité. 

L'architecte  dcqiande  la  liquidation  finale  de  l'affaire  du  sieur 
Varuti. 
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La  deuxième  Commission  accepte  que  la  réparation  des  grilles 
soit  faite  par  le  Bureau  et  propose  de  payer  lentrepreneur  sans 
aucune  retenue  pour  le  retard,  mais  décide  de  ne  plus  lui  confier 
aucun  travail. 


15'  —  Mosquée  i>l  Sultan  Hassan. 

Jje  Ministère  des  Travaux  publics,  par  lettre  en  date  du  16  mai 
1897  N*'  2072,  envoie  le  plan  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan  (Voir  le 
2o3«  rapport)  et  demande  la  somme  de  L.E.  2.940  pour  frais  de 
dessin. 

Vu  que  le  Comité  est  exempt  du  paiement  des  droits  de  rokhsa, 
la  Commission  propose  de  demander  au  Ministère  des  Travaux 
publics  de  le  dispenser  également  des  frais  d'exécution  des  dessins 
dont  il  peut  avoir  besoin,  carie  Comité  a  très  souvent  occasion  de 
réclamer  des  extraits  de  plans,  dont  les  frais  pèseraient  sur  son 
budget  qui  n  est  pas  considérable. 
* 

16*"  —  Ka'at  El-Arsan 

M.  Herz  bey  annonce  à  la  Commission  qu'on  lui  avait  dénoncé 
une  défectuosité  dans  la  Ka'a  classée  près  Téglise  Mar  Guirguès  à 
Darb  el-Toka.  Comme  cette  défectuosité  aurait  pu  avoir  des  consé- 
quences fâcheuses,  il  a  fait  exécuter  des  étaiements  et  quelques 
réparations.  Les  frais  du  travail  se  montent  à  L.E.  4-s?>.  L'archi- 
tecte propose  de  les  prendre  sur  la  somme  des  1,000  L.  du  chapitre 
•  Divers  »   du  crédit  de  L.E.  20,000. 

La  Commission  appuie  cette  proposition. 


17*    —    FoURNlTUnKS   DE   BUREAU. 

La  Commission    approuve    la  facture  de  L.E.  4-^   pour  une 
partie  des  fournitures  de  bureau  prise  au  Ministère  des  Finances. 


-  28  — 
iS*' — Factures  présentées  par  M.  l'Architecte  en  chef  du  Comité 

ET   acceptées   par   LA    COMMISSION  : 

rt)  A  M.  Silvagni,  ingénieur  :  pour  relevé  de  la  maison 

Wakf  cl-Harainein,  9  dessins L.E.     3o, 

Idem  de  la  Ka  ai  el-Arsàn,   7  dessins »         26, 

Idem  de  TEglise  S'-Serguios  et  Ouakhs,  6  dessins.  • . .        »^         a3. 
Ces  dessins  ont  été  ordonnés  dans  le  aa^^  rapport. 

b)  A    Lekegian     et     O^    pour     les    photographies  :    , 
du  sébil  WakfZeinab  (197"  rapport),   du  tombeau 
el-Fadaouieh    (îI'jS®   rapport)  ;  des  sarcophages  du 
tombeau  Imàm  el-Chafaï    {ai3*  rapport).    Voir    la 

factui'e  du  aa  novembre  1897 »  9.aSo 

c)  A    MM.    J.   Heyinan  et  C'«,  pour  photographies  de 
la  mosquée  du  sultan  Hassan.  Voir  la   facture  du 

16  décembre  1897 »  5, 540 

Total L.E.    93,-90 

Le  17  janvier  i8()8. 
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2340  RAPPORT  DE  U  DEDUÈME  COMMISSION. 

{Voir  Procès- Verbal  N»  8i.) 


Étaient  présents  à  la  réunion  : 

S.E.  Franz  pacha,  président  honoraire, 
m. m.  le  d""  moritz, 

Abdel-Hamid  eff.  Faouzi. 
Herz  bey. 

ê 

M. M.  Barois,  Saber  bey  Sabri,  Manescalco  bey  et  A.  Battigelli 
font  annoncer  qu*ils  ne  pourront  assister  à  la  séance. 


i'  —  Du  Maristân  Kalaoïiii  à  Chorâ  el-Nahassyn  (plan  (Irand  bey  N'  4^). 
a*  —  De  la  mosquée  el-Bakri  à  Haret  el-Otouf  (plan  N*  i8). 
3*  —  De  la  maison  Gamâl  el-I)yn  el-Zahal>i  à  Khocli  Kadam  (plan  N-  107,  109). 
4*  —  Des  fournitures  de  bureau. 


1°  —  Maristan  de  Kalaoun 

La  deuxième  Commission  s'est  rendue  au  Maristan  de  Kalaoun, 
pour  examiner  les  demandes  de  Tinspecteur  sanitaire  des  Wakfs, 
que  cette  Administration  a  adressées  au  Comité  par  lettres  du  120 
octobre  et  10  novembre  derniers, 

L'Administration  générale  des  Wakfs,  par  sa  première  letti'C, 
demande  à  savoir  si  les  travaux  tels  que  la  réparation  du  dallage  des 
corridors  et  les  crépis  des  murs  peuvent  être  exécutés. 

Par  ïa  seconde  lettre  il  est  demandé  s'il  n'y  a  aucune  objection 
de  la  part  du  Comité  contre  le  haussement  du  dallage  de  la  clinique 
(pièce  centrale  de  la  grande  cour). 

La  Commission  désire  beaucoup  à  ce  que  les  travaux  demandés 
en  premier  lieu  soient  faits»  car  ils  sont  de  nature  à  protéger  le 
monument.  Ces  travaux  seront  exécutés  aux  frais  du  Comité.  Quant 
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à  ceux  demandés  pour  la  clinique,  la  Commission  ne  voit  pas  d*incon- 
vénient  à  leur  exécution,  pourvu  qu  on  ne  touche  pas  aux  pai*ties 
anciennes  de  Fédifice  et  que  le  Comité  n'en  supporte  pas  les  frais. 
La  Commission  recommande  aussi  de  faire  relever  par  le  dessin 
et  la  photographie  tous  les  anciens  documents  qui  se  voient  en 
plusieurs  endroits  du  monument  à  Textérieur  du  tombeau  du  sultan. 

•J"    —   MOSQUKK    EL-BaKRI. 

Par  lettre  en  date  du  î2'j  décembre  189J  N**  36o(j,  T Administration 
générale  des  Wakfs  transmet  au  Comité  un  dossier  i*elatif  à  la 
mosquée  el-Bakri  pour  avoir  son  avis  sur  la  possibilité  de  rendre 
cette  mosquée  au  culte,  étant  donné  (juc  des  travaux  y  ont  été 
précédemment  exécutés  par  les  soins  du  Comité .  La  Commission 
trouve  en  effet  que  cela  serait  avantageux,  mais  elle  demande 
qu'un  mur  plein  soit  élevé  entre  la  mosquée  et  la  cour  d'ablution, 
si  celle-ci  vient  à  ôti*e  rétablie  sur  son  emplacement  actuel.  Quant 
à  la  dépense  pour  ces  travaux,  le  Comité  n'aura  pas  à  y  participer. 

3" —  Maison  Gamal  el-Dyx. 

Comme  suite  à  la  communication  du  §3  du  nig^  rapport, le  Minis- 
tère des  Travaux  publics  envoie,  par  sa  lettre  du8  juin  1897  N"  ii533. 
un  plan  dressé  par  le  service  de  la  ville  du  Caire,  indiquant  les 
alignements  du  Janzim  des  rues  avoisinant  la  maison  monumentale 
Gamal  el-Dyn. 

La  Commission  trouve  que  d'après  le  plan  du  Tanzim,  la  façade 
principale  (sud)  de  la  maison  est  frappée  par  le  nouvel  alignement. 
Elle  demande  de  prier  le  Ministère  des^Travaux  publics  de  faire 
changer  cet  alignement  en  maintenant  la  façade  dans  sa  position 
actuelle.  Il  y  a  seulement  le  coin  Sud-Ouest  de  la  maison  qui 
pourra   être  reculé  pour  suivi'e  l'alignement  m.  n.  du  plan. 

M.  Herz  bey  rappelle  à  la  Commission  son  intention  de  prendi*e 
une  décision  sur  les  parties  ruinées  ou  manquantes  de  la  maison.  Il 
présente  en  même  temps  des  lettres  de  tix)is  peintres  annonçant  qu'ils 
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loueraient  volpntiers  des  ateliers  dans  cette  maison   si  le  Comité 
voulait  V  en  installer. 

La  Commission  propose  de  donner  suite  à  la  demande  des 
artistes  et  de  construire  aux  endroits  ruinés  quelques  ateliers.  M. 
Herz  bey  est  chargé  de  présenter  à  la  Commission  une  étude  à  cet 
effet. 

fy  ^  La  Commission  ayant  examiné  les  deux  offres  reçues  pour  le^ 
fournitures  de  bureau  pour  1898  (voir  le  a33*  rapport)  accepte  celle 
des  sieurs  Bœhme    et  Anderer,    comme   la    plus    avantageuse.  Le 
montant  de  loffre  est  de  L.E.  120,080. 

Le  Caire,  le  3i  Janvier  1898. 


23S«  RiPPOftT  K  U  VanÈME  OOMMfSSiÛl 

{Voir  Procès- Verbal  N»  8 M.) 


Étaient  présents  à  la  réunion  : 

M.M.  A.  Baudry,  membre  honoraire,  président  ; 
Manescalco  bey  ; 
D""  MoRiTz  ; 
Herz  bey. 
M.   A.  Battigelli  se   fait  excuser  de  ne    pouvoir  assister  à  la 
séance. 


i'  —  Du   compte   de  dépenses  [K>ur  réparations  au  mur  d'enceinte  de  la  ville. 

•2"  —  De  la  demande  en  désafrectation  de  deux  citernes  à  Moimir  (Alexandrie). 

3*  —  Djs  tables  en  langue  arabj  à  poser  sur  les  monuments. 

4*  —  De  rinipression  des   comptes-rendus  du  Comité  et  de   la    réimpression 
des  fascicules  de  la  i"  série. 

5»  —  Des  devis  et  contrats  pour  l'année  1898. 

6*  —  Du  personnel  des  bureaux. 

9*  —  D'un  permis  pour  visiter  les  monuments. 

S*  —  De  la  mosquée  Gaî  el-Yousseli. 

9**  —  De  la  mosquée   Abou  Ghalia  el-8oukkari  et  du  Maristan  eUMouayyedi 

quartier  el-Hattàba  (plan  Grand  bey,  près  N*  l'i^)'. 
10*  —  De  la  mosquée  Aslau  cl-Bahaï  dans  la  rue  Darb  el-Ahmar  (j)&an  N"  11  a). 
1 1«  —  Du  Bour(f  el-Zefer  à  Bab  el-Nasr. 
la*  —  De  la  mosquée  Saoudoun  Mir  Zadeh  à  Souk  el-Selah. 


10  —  Le  Mur  dk  la  Ville. 


Par  lettre  en  date  du  aa  janvier  1898  N"  4^4»  1^  Ministère  des 
Travaux  publics  transmet  au  Comité  un  dessin  et  un  devis  de 
5o  L.  Ë.  pour  réparation  complémentaire  d*une  partie  du  mur  de 
la  ville,  avec  prière  d* examiner  le  devis  et  de  lui  indiquer  k  quel 
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chapitre  cette  dépens^  devra  être  imputée,  s*il  approuve  Inexécution 
du  travail,  car  le  crédit  alloué  pour  la  réparation  du  mur.  en  ques- 
tion, d'après  le  projet  arrêté  par  le  Comité,  est  déjà  épuisé  (voir  le 
3 19*  rapport,  §  a,  b), 

M.Herz  bcy  informe  la  Commission  qu*il  a  examiné  le  devis  et 
quil  Ta  trouvé  conforme  aux  exigences.  Les  travaux  dont  ce 
mur  d*enceinte  a  été  l'objet  jusqu'à  ce  jour  s^élèvent  à  la  somme 
de  X.  E.  793,S;3  et  il  reste  à  dépenser  L.  E.  86,6a;  solde  de  la 
somme  de  L.E.  880  inscrite  de  ce  chef  dans  la  répartition  des 
L.E.  Qo.ooo  du  Gouvernement. 

La  Commission  propose  d'écrire  dans  ce  sens  au  Ministère  des 
Travaux  publics. 

a°  — Les  deux  citernes. 

Par  lettre  en  date  du  i«'  février  1898  N«  (>îi5,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  annonce  que  le  sieur  Bedros  Priml  désire  acheter 
deux  citernes  existant  sur  son  teri^in  situé  au  quartier  de  Mounir 
à  Alexandrie.  La  direction  des  musées  égyptiens  n  a  fait  aucune 
opposition  à  la  vente  de  ces  citernes,  mais  elle  a  fait  remarquer 
que  dans  Tune  d'elles  se  trouve  une  colonne  en  marbre  blanc, 
portant  des  caractères  koufiqués  et  qu'il  y  a  lieu  de  la  conserver. 

Le  Ministère  prie  en  conséquence  le  Comité  de  vouloir  bien 
examiner  la  dite  colonne  et  lui  communiquer  son  avis. 

La  Commission  décide  qu'il  y  a  lieu  de  charger  un  agent  du 
bui*eau  du  Comité  de  relever  le  plan  de  ces  citernes,,  d'en  indiquer  le 
tracé  sur  le  plan  de  la  ville,  de  prendre  un  bon  estampage  de 
l'inscription  pour  les  ai*chives  du  Comité. 

3®  —  M.  l'Architecte  en  chef  du  Comité  présente  les  modèles 
pour  les  lao  plaques  avec  les  noms  des  monuments  qu'il  a  fait 
faire  conformément  au  qi8«  rapport. 

lia  deuxième  Commission  les  approuve  ainsi  que  leur  prix  qui 
est.  de  L.  E.- 10,800. 

M.  Baudry  demande  si  cette  dépense  est  faite  aux  frais  du 
Comité,  et  regrette  qu'elle  n'ait  pas*  été  consentie  par  le  Tanzim  ou 
la  Voirie,  puisqu'elle  n'a  aucun  earactère  conservatif. 
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4^  —  M.  Baudry  entretient  la  Commission  des  brochures  con- 
tenant le  compte-rendu  des  travaux  du  Comité  et  exprime  le  vœu 
que  la  publication  des  fascicules  du  Comité  soit  régulièrement 
faite  chaque  année  et  que  les  fascicules  de  la  i"^  série  soient 
réimprimées,  dès  que  la  V^  édition  sera  épuisée,  dans  le  format 
adopté  pour  les  années  subséquentes,  qu'il  importe  de  ne  plus 
modifier.  Cette  réimpression  ne  devrait  pas  seffectuer  sans  y 
ajouter  les  plans,  relevés,  croquis  ou  vues  photographiques,  destinés 
à  en  relever  Fattrait,  ni  sans  y  ajouter  les  références  topogra- 
phiques absolument  indispensables  et  qu  on  regrette  de  n'y  pas 
trouver. 

5**  —  La  deuxième  Commission  approuve  les  devis  et  les 
contrats  dressés  par  le  bureau  du  Comité  pour  une  partie  des 
travaux  portés  sur  le  budget  de  Tannée  courante  et  propose  leur 
mise  en  adjudication  (voir  le  §  II  du  79^   procès-verbal). 


N»  d'ordre 
du  budget 


8 


i3 


16 


Maison  Gani&l  el-Dyn  : 

a)  Maçonnerie  et  marbres 

b)  Peinture 

Mosquée  Sàleh  Talayeh  : 

a)  Maçonnerie  &  divers 

b)  Réparation  du  minbar 

Mosquée  Barkouk  à  Nahassyn  : 

Peinture  de  la  frise  du   tombeau 

Tombeau  de  Savednal-Hussein  : 

a)  Travaux  de  marbrerie 

b)  Peinture  (réparation) 

Tombeau  de  rimâm  el-Ch^aï  : 

Travaux  de  marbrerie 

Mosquée  Barsbaï  au  village  cl-Khanka  : 

Consolidation  de  la  mosquée 

Mosquée  du  l'épouse  du  sultan  Kaïtbaî  (Fayoum)  : 

Réparation  du  minbar 

Total L.  E. 


MONTANT 

du  devis 


L.B. 


129 


103 

195 

100 


2"^ 

u8o 


lao 


410 


400 


1880 
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A  Toccasion  de  cette  cnumération  de  travaux  où  la  peinture 
fîgurc  pour  une  soniuie  très  importante  puisqu  elle  se  solde  par  un 
chiffre  de  L.  E.  4î>i,  M.  Baudry  exprime,  avec  insistance,  l'opinion 
qu  il  y  aurait  lieu  de  réduire  considé ralliement  les  crédits  toujours 
croissants  affectés  à  la  pure  décoration  somptuaire,  et  de  majorer,  au 
contraire,  les  dépenses  destinées  à  solder  les  travaux  de  consolida- 
tion générale  ou  de  réfection  partielle  des  œuvres  vives. 

Il  regrette  notamment  de  voir  affecter  une  somme  de  L.  loo  à 
une  dépense  purement  somptuaire  ;  selon  lui,  ces  décorations  ne 
devraient  jamais  figurer  dans  le  programme  d'une  remise  à  neuf 
complète,  mais,  bien  au  contraire,  être  limitées  au  strict  nécessaire 
réclamé  par  les  réfections  de  détail  et  par  le  ravivement  discret  des 
dégradations  partielles. 

Il  demande  que  cette  opinion  trouve  place  au  procès-verbal  et 
formule  le  vœu  que  la  question  soit  soumise  à  l'appréciation  du 
Comité,  respectueusement  sollicité  de  vouloir  bien  la  prendre  en 
sérieuse  considération. 

(50  —  M,  Herz  bey  donne  avis  à  la  Commission  que  M.  Kiritzi, 
copiste  aux  bureaux,  a  quitté  le  service  le  3i  Janvier  dernier  et  qu'il 
a  été  remplacé  par  le  Sieur  Rizgallah  Gazai  à  partir  du  i^''  courant, 
aux  mômes  conditions. 

jo  —  Lecture  est  donnée  d'une  lettre  que  le  révérend  père  Guît- 
ton, recteur  du  collège  de  la  Sainte-FamiUe,a  adressé  à  M.  Tarchitecte 
eu  chef  du  Comité,  pour  demander  un  billet  permanent  au  moyen 
duquel  les  Pères  du  Collège  pourront  visiter  les  monuments  dans 
un  but  d'études. 

La  Commission  propose  de  faire  délivrer  le  permis  de- 
mandé, pour  une  année,  au  nom  du  révérend  recteur,  dans  le  but 
indiqué. 

8*  —  La  Mosquée  Gaïel-Youssefi. 

En  passant  devant  la  mosquée  Gaï  el-Youssefi,  la  deuxième 
Commission  a  vu  avec  satisfaction  que  les  tympans  du  portail  au 
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dessus  de  la  niche  centrale  à  stalactites    ont  été  débarrassés  du  ba- 
riolage de  couleurs  qui  en  dissimulait  la  décaration. 

La  deuxième  Commission  désire  que  la  dite  coupole  et  les  stalac- 
tites de  support,  aujourd'hui  encore  badigeonnés  de  tons  criards, 
soient  soumis  au  même  nettoyage  et  i^emis  en  leur  état  primitif  par 
un  lavage  soigneusement  exécuté. 

9®  —  Mosquée  Abou  Ghalia  el  Soukkari 

ET    LE    MaRISTAN    EL-MoUAYYEDI. 

La  Commission  a  visité  la  mosquée  de  Abou  Ghalia  et  T ancien 
maristan  du  sultan  el-Mouayyed,  aujourd'hui  en  partie  disparu.  La 
petite  mosquée  du  Avakf  el-Soukkari  s* adosse  au  majestueux  portail 
du  maristan,  qu  elle  obstrue  et  cache  complètement,  aussi,  émet-elle 
le  vœu  que  le  Comité  fasse  enlever  la  partie  de  muraille  qui  ferme 
actuellement  ce  beau  portail  ainsi  qu  un  morceau  de  mauvais  plafond, 
qui  le  dérobe  à  tous  les  regards.  Ce  travail,  loin  de  nuire  à  la  mos- 
quée Abou  Ghalia,  ne  fera  qu  accroître  Tintérôt  que  présente  l'en- 
semble de  ces  constructions  si  singulièrement  assemblées. 

io«  —  La  mosquée  Aslam,  que  voit  ensuite  la  deuxième  Com- 
mission, n'a  pas  été  visitée  depuis  Tannée  i88j  (^voir  le  3i«  l'apport). 
Cet  intéressant  édiQce  mérite  pourtant  toute  la  sollicitude  du 
Comité,  tant  par  sa  disposition  différant  des  types  connus  que  par 
la  richesse  extraordinaire  de  sa  décoration.  Il  y  a  lieu  de  dresser 
un  devis  complet  pour  sa  consolidation  et  de  faire  disparaître  la 
rangée  de  boutiques  qui  s'adossent  à  la  façade  Sud.  Mais  ce  qu'il 
importe  surtout  d'entreprendre  d'urgence,  c'est  la  réparation 
de  la  porte  Ouest  où  des  assises  entières  de  pierres  absolument 
écrasées  mettent  l'existence  même  du  portail  en  danger.  Le  nettoie- 
ment des  façades  et  certaines  reprises  à  l'intérieur  se  réclament  aussi 
de  la  môme  urgence,  et  seront  par  suite  l'objet  d'un  devis  recom- 
mandé à  la  plus  sérieuse  attention,  particulièrement  de  la  part  du 
Comité. 

11^  —  Bouiui   el-Zefkr. 

4 

Le  Bourg  eUZefer,  ainsi  que  les  murs  de  fortiiication  extérieure. 
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que  la  Commission  a  visités  ensuite,  ont  été  trouvés  en  bon  état  de 
conservation  relative.  La  Commission  considère  cependant  qu'on 
rendrait  à  Tarchéologie  musulmane  un  service  signalé  si  Ton 
déblayait  le  côté  extérieur  de  cette  curieuse  avancée  des  anciennes 
défenses. 

120  —  MosQUKE  Saoudoun  Mir  Zadeh. 

En  passant  devant  la  mosquée  Saoudoun  Mir  Zadeh,  la  deu- 
xième Commission  renouvelle  le  vœu  que  la  décision  prise  dans  le 
4*^  procès-verbal  (rapport  N®  5)  concernant  le  triage  des  matériaux 
contenus  dans  cette  ruine,  soit  fait  le  plus  tôt  possible  afin  d'en 
retirer  les  objets  bons  a  conserver  au  Musée  arabe  «  ainsi  que 
ceux  de  ces  matériaux  utilisables  pour  nos  travaux  de  restauration. 

Le  Caire,  le  7  février  1898. 

Signé  :  Manescalco, 

r>  MORITZ, 

»        Herz. 
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PROCÈS-VERBAL  H^  82. 

(Voir  le  rapport  de  la  Section  Technique  (deuxième  Commission)  A'"  336). 


Le  5  avril  I898,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  TAdministration 
des  Wakfs  à  4  heures  de  Taprès-niidi. 
Étaient  présents  : 

L.L.  E.E.  Mohamed  Faïzi  pacha,  président  ; 
Hussein  Fakhri  pacha  ; 
Yacoub  Artin  pacha  ; 
M.M.  LE  comte  Zaluski  ; 

Mohamed  bey  Beiram  ; 
Manescalco  bey  ; 
D'  MoRiTz: 
Herz  bey  ; 
Saber  bey  Sabri  : 
Ant.  Battigelli  ; 
Abdel-Hamid  eff.  Faouzi. 

Se  font  excuser  M.M.  Ahmed  bey  Sabri  et  Zarb  bey. 

I 

M.  le  Secrétaire. donne  lecture  du  procès- verbal  delà  dernière 
séance  qui  est  adopté  et  signé. 

II 

M.  le  comte  Zaluski  remarque  que  le  titre  des  rapports  de  la 
deuxième  Commission  n'est  pas  exact. 

Le  Comité  s'occupant  des  monuments  coptes  aussi  bien  que  des 
monuments  arabes,  il  serait  utile  que  le  titre  des  brochures  fasse 
comprendre  clairement  que  le  Comité  s'occupe  de  deux  arts 
différents. 

La  désignation  de  «  deuxième  Conmiission  »  n  est  pus  exacte  non 
plus,  car  elle  fait  penser  à  la  présence  d'une  (f  première  Commission  » 
qui  n'existe  pas. 
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Il  serait  donc  préférable  d'adopter  un  titre  qui  indique  avec 
plus  de  clarté  la  nature  des  travaux  de  cette  Commission. 

S.E.  Fakhri  pacha  craint  que  cela  ne  produise  une  confusion 
dans  Tesprit  du  lecteur,  car  les  rapports  de  la  deuxième  Commission 
ont  toujours  été  présentés  de  cette  façon,  depuis  le  commencement 
des  travaux  du  Comité. 

M.  le  comte  Zaluski  fait  les  deux  propositions  suivantes,  en 
s'en  tenant  à  la  désignation  employée  par  le  Gouvernement  dans 
sa  lettre  à  la  Caisse  de  la  Dette  au  sujet  du  crédit  de  L.E.  !io,ooo. 

I"  —  Rectifier  les  titres  de  la  manière  suivante  : 
a  Comité  de  conservation  des  monuments  des  arts  arabe  et  copte.  f> 

a"  —  Pour  les  rapports  de  la  sous-commission,  mettre  : 
<v  Rapport  N^  ...   de  la  Section  technique  (deuxième  Commission). 

M.  Saber  bey  Sabri  pense  que  le  Comité  ne  doit  se  charger  que 
de  la  conservation  des  monuments  musulmans  ou  coptes  dont  le 
style  est  arabe. 

S.E.  le  Président  ayant  mis  aux  voix  les  deux  propositions  de 
M.  le  comte  Zaluski,  la  deuxième  seule  est  approuvée. 

III 

Le  Comité,  —  ayant  pris  connaissance  du  rapport  de  la  Section 
Technique  (deuxième  Commission)  N"  a36etde  ses  annexes,  les  rap- 
ports de  M .  Herz  bey  :  a)  sur  la  mosquée  du  village  Ouardan,  sur 
le  tombeau  de  Sayedi  Abboud  et  deux  églises  coptes  du  village 
eUBatanoun  ;  b)  sur  la  maison  wakf  el-Mansoub  à  Mehalla  el-Kobra, 
sur  la  mosquée  Edris  a  Mansourah,  sur  la  mosquée  el-Kassimieh  à 
Damiette  ;  et  c)  sur  les  églises  Mar  Mina  à  Foum  el-Khalig  et 
Abou  Roueïs  à  TAbbassych,  —  accepte  leurs  conclusions  à  Texception 
du  §  4  qu'il  modifie  ainsi  qu  il  suit  : 

«  Dorénavant  les  permis  d'entrée  gratuits  seront  délivrés  sur 
la  demande  de  deux  membres  du  Comité. 

a  Ces  permis  seront  remis  par  TArchitecte  en  chef  qui  en  avisera 
le  Comité.  » 
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IV 


M.  Herz  bey  présente  Tétat  suivant  arrêté  au  3i  mars  1898,  des 
travaux  du  Comité  faits  sur  le  budget  de  1897  et  sur  les  L.E.  30,000 
du  Gouvernement. 

Sur  le  budget  du  Comité  : 

L.E.  7.000  ont  été  engagées;  travaux  exécutés  pour  la  somme 
de  L.E.  5.353. 

Sur  les  20,000  L,  du  Gouvernement  : 

8.705  L.  ont  été  engagées  ;  travaux  faits  pour  L.E.  5.3io. 


Le  Comité  décide  de  rappeler  toutes  les  lettres  adressées  au 
Ministère  des  Travaux  publics  au  sujet  du  transfert  de  Tabattoir  de 
Zâher,  pour  qu'il  soit  possible  d'approprier  convenablement  ce 
monument,  en  se  conformant  aux  décisi^ons  déjà  prises. 

VI 

M.  Herz  bey  présente  un  rapport  de  M.  de  Bock  sur  les  monu- 
ments coptes  de  la  vallée  du  Nil. 

Le  Comité  en  ordonne  l'impression. 

VII 

L'Administration  générale  des  Wakfs  (lettre-circulaire  du  bureau 
technique  en  date  du  19  janvier  1897)  demande  le  paiement  de 
L.E.  55,607  P^^^  ^^^  boiseries  de  la  maison  el-Meizouni  à  Rosette 
(Voir  le  197^  rapport)  et  en  plus  L.E.  5,ai4  frais  de  transfert 
au  Musée. 

Vu  que  lafTaire  est  d'une  date  antérieure  à  la  décision  (Rapp. 
2i5,  Pr.  verb.  74) prise,  d'après  laquelle  «le  Comité  n'a  pas  ix  payer  le 
prix  des  objets  déposés  au  Musée,  puisque  ces  objets  appartiennent 
aux  Wakfs  »,  le  Comité  ordonne  le  paiement  delà  sonmie  réclamée 
sur  le  revenu  des  entrées  dans  les  monuments. 

VIII 
Lecture  est  donnée  d'une  lettre  de  S.E.  le  chef  du  Cabinet  Khé- 
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clivial,  Mahmoud  pacha  Fchmy,  adressée  à  S.E.  le  Directeur  général 
des  Wakfs  au  sujet  des  profits  ({ue  ladite  administration  pourrait 
retirer  de  la  mise  en  bon  état  de  la  maison  de  St.-Louis  à  Man- 
sourah. 

Le  Comité  décide  de  s'en  tenir  à  la  décision  prise  à  ce  sujet 
dans  sa  dernière  séance. 

Il  est  entendu  que  si  TAdministration  des  Wakfs  croit 
devoir  faii'e  des  réparations  dans  cette  maison,  et  n'en  permettre 
la  visite  que  contre  paiement,  les  revenus  qui  en  résulteraient 
seraient  entièrement  acquis  à  cette  Administration. 

IX 

M.  Herz  bey  signale  que,  par  suite  des  demandes  continuelles 
d'achat  ou  de  modification  aux  citernes  d'Alexandrie,  il  est  a  crain- 
dre que  Tonne  fasse  disparaître  en  ces  endroits  des  parties  impor- 
tantes au  point  de  vue  de  Tart  ou  de  l'histoire. 

Le  Comité  décide  que  M.  Herz  bey  se  rendra  à  Alexandrie  pour 
étudier  ces  citernes  et  qu'il  en  référera  au  Comité. 

X 

En  réponse  à  la  décision  du  Comité  prise  dans  sa  séance  du  4 
janvier  1898  (Voir  §  VI  du  80^  pr.  verb.)  le  Ministère  des  travaux 
publics  informe  par  lettre  du  i^r  Mars  1898  N°  960,  qu'il  procédera 
à  l'expropriation  des  boutiques  aux  abords  des  monuments  arabes 
dans  la  limite  de  la  somme  qui  sera  mise  à  sa  disposition  dans  ce 
but.  11  procédera  aux  formalités  nécessaires  à  ce  sujet  de  la  môme 
façon  que  l'année  dernière. 

XI 

A  l'occasion  des   fêtes  du  Courban  Baïram,   le  Comité  décide 
de  remettre  sa  prochaine  séance  au  Mardi  lo  Mai. 
La  séance  est  levée  à  5  h.  ^4- 

Le  Secrétaire,  Le  Président, 

Signé:     A.  Manesgalco  Signé:  Mohamed  Faïzi 

Les  Membres, 
Signé  :   S.   Sabri 

»    '     A.  Battigelli. 
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236*  RAPPORT  DE  LA  DEUXIÈME  COMMISSION 

I 

(  Voir  proci'S'fH^rbal  A'"»  83)-  \ 


Etaient  présents  à  la  réunion  : 

MM*.  Barois,  président  ; 

Abdel  Hamid  eff.  Faouzi  ; 
Herz  bey. 

S.  E.  Franz  pacha,  MM.  Manescalco  bey    et  A.  Battigelli 
se  foRt  excuser. 


Sommaire  : 


1°  —  Diverses  adjudieations. 

2*  —  Tombeau   du   sultan  Kalaoun   au   quartier   de   Nahassyn    (plan    Grand 
bey  N-  43). 

3' —  Personnel  des  bureaux  du  Comité. 

4'  —  Permis  à  délivrer  pour  l'entrée  gratuite  dans  les  monuments. 

5*  —  Note  des  dépenses  faites  par  M.  rarchitecte  en  ehef  du  Comité. 

6*  —  Mosquée  du  sultan  Hassan. 

7'  —  Mosquée  funéraire  du  sultan  Kaîtbaï  au  désert  Kaïtbaî. 

8*  —  Mosquée  funéraire  du  sultan  Barkouk  au  désert  KaîtImI. 

9*  —  Travaux  aelievés. 


i«  —  Les  Adjudications. 

^4.  —  S.  E.  le   Directeur    général    des    Wakfs  transmet  à   la 
Commission    le    résultat    de   l'adjudication   faite  d'une  partie  des 
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travaux  portés  sur  le  budget  1898  du  Comité  (voir  le  a35«  rapport) 


a)  Travaux    de   maçonnerie,  mar- 
brerie et  autres  pour  : 

1°  La  maison  Çamâl   el-Dyn 

2°  La  mosquée  Saleh  Talayeh 

3*^  Le   tombeau  Sayednal  Hussein . . 

4*»  Le  tombeau  d'El-Imâm  el  Chafâï. 

5"*  La   mosquée  Barsbaï    (au  «village 

cl-Khanka) 

6)  Travaux  de  peinture  pour  : 

6"*  La  maison  Gamâl  el-Dvn 

7"  La  mosquée  Barkouk 

8*»  Le  tombeau  Sayednal  Hussein .... 

c)  Travaux  d'ébénisterie  : 

Réparation  du  minbar  de  ': 

90  La  mosquée  Saleh  Talayeh 

io«  La  mosquée  Kaïtbaî  (à  Fayoum). 


A  djudicataires . 


Ibrahim  Antoun. . 


irihii0Bd  irobined  ei  Cbifei 

i3  */, 

Ahmed  el  Chimi.. 

io«/. 

Jacques  FomaroUi 

21  ";« 

Comolli  Giovanni. 

21  ".'o 

Pour 

Buratti  Roberto  . . 

56  L.'/; 

Buratti  Roberto. . 

75  L. 

Youssef  Serri 

a^o  L. 

Avec  rabais 
de 

12% 


Pezzi 

Ahmed  el-Chimi. 


170  L. 
33o  L. 


La  deuxième  Commission,  après  examen,  accepte  les  adjudica- 
tions ci-dessus,  excepté  celle  inscrite  sous  le  N*  10.  Elle  i>ense  que 
ce  travail  doit  être  confié  à  un  spécialiste  et  non  à  Ahmed  el 
Chimi  qui  est  entrepreneur  général. 

La  Commission  propose  donc  de  ne  pas  donner  suite  à  cette 
adjudication,  de  demander  des  oQres  parmi  les  bons  ébénistes  indi- 
gènes et  môme  de  leur  faire  une  avance  d'argent,  si  le  manque  de 
moyens  les  empêche  de  faire  leur  soumission. 

B, —  M.  Herz  bey  présente  Tunique  ofTix;  reçue  pour  les  six 
petits  travaux  à  exécuter  en  divers  monuments,  et  pour  lesquels  les 
offres  récemment  faites  ont  été  annulées  par  la  Connnission  (Rap- 
ports N**'  23o  et  23i). 

La  Commission  propose  de  confier  ces  travaux,  dont  le  montant 
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est    de    L.E.   io3, 5oo,   au    sieur  Ibrahim    Antoun,    moyennant  un 
rabais  de  i*/i  ^,  o  sur  les  prix  du  devis,    conformément    à  son  offre. 

C.  La  deuxième  Commission  propose  enfin  d'adjuger  l'exécu- 
tion des  Irois  plaques  commémoratives  pour  les  mosquées  el- 
Mouayyed,  Aboubakr  et  Kadi  Yehia  (à  Brin  el-Nehdein)  au  sieur 
Ouassili  Ibrahim,  pour  la  somme  de  L.K.  i ,  5oo  la  pièce.  Ces  pla- 
ques seront  en  marbre  avec  lettres  sculptées.  Le  texte  se  référera 
aux  travaux  que  le  Comité  a  exécuté  dans  ces  monuments  (voir  le 
procès-verbal  N'*  70). 

a*  —  Tombeau  du  Sultan  Kalaoun. 

La  Commission  accepte  le  devis  dressé  par  le  bureau  pour 
les  essais  de  conservation  des  mosaïques  du  tombeau  de  Kalaoun 
(Procès-verbal  N*»  67).  Le  devis  est  de  L.  K.  22,  2*37. 

La  Commission  accepte,  sur  la  proposition  de  M.  Herz  bey,  de 
confier  ce  travail  au  sieur  Ibrahim  Antoun  au  prix  de  24  L.  E.,  vu 
qu'il  s'agit  d'un  travail  très  délicat  et  qu'il  entre  dans  le  métier  du 
sieur  Ibrahim. 

Le  travail  sera  immédiatement  commencé. 

3°  Personnel  des  Bureaux. 

S.  K.  le  Directeur  général  annonce  à  M.  rArchitecle  en  chef 
du  Comité  qu'il  accepte  que  Ton  écrive  directement  au  Ministère 
des  Travaux  publics  pour  le  paiement  des  surveillants  de  travaux 
(Rapport  N°  aSa). 

4®  Permis  pour  l'Kntrke  Gratuite  dans  les  Monuments. 

M.  Herz  bey  rappelle  à  la  Commission  qu'il  y  a  un  grand 
inconvénient  à  attendre  les  séances  du  Comité  pour  délivrer  aux 
savants  et  artistes  les  permissions  gratuites  de  travailler  dans  les 
monuments.  Il  propose  que  dorénavant  ces  permis  soient  délivrés 
sur  la   demande  de   deux    membres  de  la   deuxième  (Commission. 

La  Commission  accepte  cette  proposition. 
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5^  —  La  note  dk  dépenses  présentée  par  M.  Herz  bey  comprend 
les  paiements  et  achats  faits  par  lui  sur  le  crédit  de  L.  K.  *2o  (voir 
les  rapports  N"*  197  et  -iic)),  du  afi  octobre  1897  *^  ^'  janvier  i8;)H: 

La  Commission  accepte  le  total  des  dépenses  dont  le  montant 
est  de  L.Ë.  10,750. 


(>»  —  Mosquée  nu  Sultan  Hassan. 

Tia  Commission  accepte  également  le  paiement  de  L.K.  18,180 
à  elfectuer  à  M.  E.  Matasek  pour  les  travaux  de  dessin  concernant 
Touvragede  la  mosquée  du  sultan  Hassan.  (Facture  du  i'''  mars  1898). 

La  Commission  propose  de  payer  la  facture  sur  le  crédit  spécial 
ouvert  pour  cet  ouvrage. 

j«  —  Mosquée  funéraire  du  sultan  Kaïtbaï 

La  deuxième  Commission  s'est  transportée  ensuite  visiter  les 
travaux  de  la  mosquée  funéraire  de   Kaïtbaï. 

M.  Herz  bey  demande  à  cette  occasion  d'affecter  la  somme 
de  L.  E.  3a6,  950,  résultant  du  rabais  fait  sur  le  montant  de  Tenlre- 
prise,  aux  travaux  non  prévus   dans   le  contrat. 

Ces  travaux  sont  : 

a)  Réparation  des  deux  trompes  en  stalactites  de  la  couverture 
du  portail.  Le  travail  sera  confié  directement  au  chef  des  tailleurs 
de  pierres  Chafaï,  qui   l'exécutera  pour  la  somme  de. .  L,  E.  i3,  500 

b)  Confection  de  3oo  m.  de  chaîne  en  fd  de  laiton 
en  surplus  de  la  prévision  du  devis.  —  Coftt  de  ce 
supplément »      ai,  — 

c)  Consolidation,  réparation  et  réfection  des 
ornements  en  plâtre  dans  les  tympans  des  fenêtres.  — 

Coût ft       la,  400 

Total...  L.E.  4^,  900 
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M.  Herz  bcy  annonce,  en  outre,  avoir  supprimé  les  nierions 
pour  le  couronnement  des  murs  du  sahn,  préVus  dans  le  premier 
jîrogramme  du  travail,  ayant  acquis  la  conviction  que  le  sahn 
avait  été  couvert  comme  dans  les  autres  petites  mosquées  de  Té- 
poque.  Il  se  propose  de  présenter  à  la  Commission  des  documenta 
et  un  projet. 

La  Commission  accepte  les  propositions  ci-dessus. 

8**  —  La  seconde  visite  étîiit  pour  la  mosquée  funéraire  du 
sultan  Barkouk.  La  Commission  a  vu  avec  plaisir  qu  une  partie  des 
travaux  difficiles  a  déjà  été  exécutée.  Elle  accepte  aussi ^lour  cette 
entreprise  que  le  rabais  de  L.E.  129, 174  soit  alFecté  aux  travaux 
supplémentaires. 

Ces  travaux,  d'après  une  note   do  M.   Herz  bey,  comportent  : 

a)  Le  redressement  de  quatre  piliers  extérieurs  du  liouan  Est. 
Après  discussion  sur  le  mode  d'exécution  à  adopter  pour  mener 
ce  travail  à  bonne  fin, la  Commission  accorde  pour  sa  mise  en  exécu- 
tion un  crédit  maximum  de ....   L.E.     80,  — 

b)  L'exécution  d'une  nouvelle  porte  d'entrée »         u,  5oo 

c)  Clôtures  en  bois  pour  les  ouvertures  du  grand 

corridor »  3,  — 

d)  Le  remplacement    de    quatre  bases    dégradées 

des  colonnes   du  Kouttab  par  des  bases  neuves »  9,  600 

Total, . .  .  L.E.   îo5, 100 

La  Commission  décide  de  ne  pas  poser  un  plafond  sur  le  sébil 
et  d'employer  le  crédit  qui  lui  était  destiné  pour  d'autres  travaux 
plus  urgents. 

90  —  Travaux  achevés 

La  deuxième  Commission  prend  note  que  les  travaux  suivants 
ont  été   achevés  : 
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N"  d'ordre 
du  bud§pet 


IV 

II 

V 


1 

II 
III 

IV 

V 
VI 

VII 

IX 

X 

XI 


5 


6 
9 

lO 

II 


iimm  POPH 


a)  Sur  le  budget  de  l'année  iBy'i  : 

Khanka  Beibars , 

1890 

Khanka  Reibars 

Tombeau  de  l'Iinâm  el-Châfaï , 

1896 

Mosquée  A^^ubakr  Mazhar  : 

Minaret  et  cour  d*ablution 

Porte  principale 

Peinture  de  la  dikka • 

Maison  à  TOuest  de  la  mosc^uée 

Mosquée  Kadi  Yeliia  : 

Minaret 

Peinture  des  plafonds 

Mosquée  Kidjmas  eMshâki  : 
Peinture  des  plafonds 

Mosquée  el-Koubbeh  : 

Peinture  du  dôme 

Mosquée  el-Mârdàni 

Mosquée  Saleh  Telayeh 

1897 

Tombeau    de    rimâm    el-Châfaï,     réparation 

des   sarcophages 

Mosquée  Saleh  Telayeh  (liouan  principal). . 

Mosquée  Assanbogha  (cour  d'ablution) 

Mosquée  Toumaksis  à  Rosette 

Tombeau  de  Sayednal  Houssein 


lo  Comité.  lesWakri 


L.K. 
480 

TOO 


a'j6 

QIO 

44 


180 


800 

i5o 


.200 

i5o 
5oo 


MILL. 

!i8o 


000 


IIO 


180 


3io 


63o 

700 
120 


100 
100 
i3o 
i5o 


Le  Caire,  le  7  Mars  1898. 


Signé  :  Barois, 
Herz, 
Abdel  Hamid. 
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Rapport 

sur   la  mosquée  du  Mlage  Ouardan,  sur  le  tombeau  de  Sayedi 
Abboud  et  deux  églises  coptes  du  village  eUBalanoun, 


I"   —   MOSQUKE    d'OuARDAN 

Coiniue  suite  à  la  décision  du  Comité.  (Voir  le  i99M'apporl), 
je  me  suis  rendu  avant-hier  au  village  Ouardan  (')  pour  examiner 
la  mosquée  de   ce  village. 

J'ai  constaté  que  la  mosquée  n  existait  plus;  Tonuleh  que  jai 
interrogé  m'a  appris  que  son  état  ayant  été  trouvé  menaçant,  le 
Ministère  des  Travaux  publics  avait  fait  procéder  à  sa  démolition. 
Ma  mission  se  restreignit  donc  à  établir,  d'aprè's  les  restes  do 
Tédilice,  Timportance  qu'il  pouvait  avoir  eue. 

Des  renseignements  que  les  villageois  m'ont  Iburnis,  il  résul- 
terait que  la  mosquée  fut  construite  par  un  agha,  c'est-à-dire  à 
Tépoque  de  la  domination  turque.  Elle  était  entièrement  en  briques, 
sans  décoration  à  l'extérieur  ni  à  l'intérieur.  Seulement  sur  la 
porte  principale  se  trouvait  une  inscription  en  plâtre,  peut-èti'e  en 
langue  turque,  car  personne  ne  pouvait  la  déchifl'rer. 

J'ai  trouvé  un  fragment  de  maçonnerie  qui  devait  former 
la  partie  inférieure  de  l'un  des  pendentifs  de  la  porte  principale, 
dont  la  forme  était  celle  commune  aux  mosquées  modernes  en 
briques  du  Delta. 

Les  colonnes,  dont  quelques-unes  subsistent  encore,  étaient  en 
pierre  de  taille  d'une  exécution  primitive.  Le  seuil  de  la  porte  était 
en  marbre  et  c'est  là  l'unique  emploi  qui  ait  été  fait  de  cette  matière 
dans  la  mosquée. 

Les  villageois  vantaient  beaucoup  la  lîchesse  du  minbar  détruit 
pendant  la  démolition;  mais  à  en  juger  par  les  quelques  morceaux 
qui  m'ont  été  apportés,  j'ai   pu  constater  qu'ils  ont    exagéré  son 


(')  Le  village  Ouardan  se  trouve  à  5o  kilomètres  de  distaueedu  Caire,  sur 
la  voie  ferrée  Caire  -  Teli  el-Baroud.  Il  est  situé  sur  le  Nil  à  une  heure  de 
distance  de  la  station  du  chemin  de  fer. 
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importance.  Il  s'agit  d'un  travail  assez  primitif  dont  j'ai  emporté 
un  fragment. 

Il  résulte  donc  de  rexanien  que  la  mosquée  du  village  Ouar- 
dan  était  moderne  et  sans  aucune  importance,  au  point  de  vue 
historique  ou  artistique. 

J'ai  vainement  cherché  les  dix  mosquées  ouvertes  aux  ollices 
dont  Ali  pacha  Moubarek  fait  mention  dans  ses  Khitat  (IX.  page  7)  ; 
je  n'ai  trouvé  que  quelques  petites  zaouyets  sans  la  moindre 
importance. 

m 

2.  —  Dans  le  village  el-Bataxoitn  (^) 
a)  Le  tombeau  de  Savedi  Al)boud  : 

Le  tombeau  de  Sayedi  Abboud  que  j'ai  examiné,  conformément 
à  la  décision  du  Comité  (Voir  le  199*  rapport),  est  une  construction 
en  briques  située  sur  une  colline  d'environ  12  mètres  de  hauteur. 
Le  tombeau  est  une  petite  construction  sur  plan  carré  surmontée 
d'une  coupole.  Certaines  parties  de  l'édifice  sont  couvertes  de 
crépis,  d'autres  laissent  voir  la  maçonnerie  en  briques  assez  soi- 
gneusement appareillée  ;  l'arc  de  la  porte  de  la  façade  Sud  contient 
quelques  briques  noires  en  dehors  des  briques  communes  l'ouges. 

Le  petit  édillce  en  question  peut  dater  de  100  à  i3o  ans  et 
n'a  aucun  intérêt  artistique.  Je  propose  donc  de  ne  pas  le  classer 
parmi  les  monuments  arabes  à  conserver.  Son  état  de  dégradation 
est  du  reste  tellement  avancé,  qu'il  ne  pourra  rester  encore  long- 
temps debout.  Il  y  a,  de  plus,  une  autre  cause  qui  le  condamne  à 
une  perte  sûre,  c'est  que  le  sol  de  la  colline  sur  laquelle  il  se 
trouve  est  d'une  cohésion  extrêmement  faible  et  fouillé  de  nom- 
breuses tombes.  A  l'exception  d'un  côté  de  Téminence  qui  est  en 
pente  douce,  les  autres  côtés  tombent  presque  verticalement.  Les 
habitants  racontent  que  le  sommet  de  la  colline  marque  l'ancien 
niveau  du  village  et  que  les  terres  ont  été  peu  à  peu  enlevées  pour 
être  utilisées  comme  sebakh.  La  qualité  était  tellement  appréciée 
qu'on  en  a  payé  le  mètre  cube  jusqu'à  i5  frs. 


(')  Le  village  el-Batanoun  se  trouve  sur  la  voie  ferrée  de  Tantah-Achinoun 
à  ao  kilomètres  de  distance  au  sud  de  Tantah. 
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Cette  qualité  du  sol  est  cause  que  le  village  actuel  se  trouve 
au  niveau  des  champs  environnants  ;  fait  seul  exception  le  tombeau 
d'el  Abboud. 

Deux  tours  d'église,  visibles  de  loin,  annoncent  la  présence  dans 
le  village  d'habitants  chrétiens;  ils  appartiennent  à  la  commu- 
nauté copte  et  constituent  une  partie  considérable  de  la  population 
du  dit  village. 

Il  y  a  deux  églises,  qui  sont  : 

b)  La  nouvelle  église  el-Adi*a,  aux  deux  tours  ;  elle  a  été 
construite  il  y  a  une  vingtaine  d'années  et  ne  présente  pas  le  moindre 
intérêt. 

c)  L'église  des  martyrs. 

Cette  église. est  en  reconstruction.  L'ancienne  fut  démolie  il 
v  a  environ  i3  ans. 

La  colline  qui  formait  un  stéréobate  naturel  fut  en  gi*ande 
partie  enlevée,  de  sorte  que  le  sol  de  la  nouvelle  église  ne  s'élève 
pas  à  plus  de  a"*  au-dessus  de  celui  des  rues  avoisinantes. 

Tout  ce  que  j'ai  pu  trouver  de  l'ancienne  église  consiste  en 
quelques  cloisons  en  bois  incrusté  d'ivoire.  Le  travail,  sans  être 
des  plus  soignés,  mérite  d'être  conservé,  et  je  pi*opose  au  Comité 
de  faire  écrire  à  M.  Morkos  bey  Youssef,  à  Tantah,  nazir  de 
l'église,  pour  le  prier  de  déposer  les  cloisons  en  un  endroit 
couvert,  car  elles  périront  infailliblement  si  elles  restent  exposées 
au  soleil  et  à  la  pluie  ;  cela  jusqu'à  ce  qu'elles  puissent  reprendre 
leur  place  dans  la  nouvelle  église. 

Le  Caire,  le  a3  Avril  1897. 

Signé  :  Herz 
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Rapport 

1'    Sur  la  maison  wakf  el-Maiisouh  k  Mehalla  el-Kobra  ; 
2*    Sur  la  mosquée  Kdris  à  Maiisourali  ; 
et  3**    Sur  la  mosquée  el  K&ssimia   à  Damiette. 


I"    Maison   wakk  kl-Mansoub 

La  maison  wakf  el-Mausoub,  dont  j'ai  examiné  la  boiserie,  con- 
formément au  199'  rapport  de  la  deuxième  Commission,  a  été  entiè- 
rement reconstruite  dans  ces  dernières  années,  sauf  quelques  murs 
peu  importants.  Les  boiseries,  telles  que  faces  de  placards,  portes, 
etc.,  sont  les  seuls  restes  de  l'époque  de  la  fondation  de  Tédilice.  Les 
dates  inscrites  plusieurs  fois  sur  ces  ouvrages  sont  ii;6  et  .ii83  de 
riiégire  (1762-63  et  1769-70). 

Comme  il  a  été  très  difticile  de  se  guider  en  suivant  les  indications 
de  l'inventaire  dressé  par  l'agence  des  Wakfs  à  Mehalla,  j'ai  fait  un 
nouvel  inventaire  avec  description  et  estimation  des  boiseries  dont 
chaque,  pièce  a  été  ensuite  numérotée.  Quelques-unes  d'entre  elles 
pourraient  être  placées  en  bon  rang  dans  la  collection  de  notre 
musée,  notamment  une  des  trois  pièces  inscrites  sous  les  N"*  i5,  17 
et  18.  La  pièce  portant  le  N®  4  représente  une  face  de  placard  de 
0,75x1™  3o  ;  elle  est  en  travail  d'assemblage.  Les  panneaux  de  la 
porte  qui  occupe  le  milieu  sont  incrustés  de  polygones  en  os. 

Les  boiseries  mentionnées  en  premier  lieu  comportent  de 
grandes  pièces  variant  entre  i'" 34x3'"  70  et  I'"44x4"^  et  constituent 
la  décoration  des  parois  de  la  salle.  Tous  les  genres  de  travaux 
usités  ont  été  employés  pour  leur  exécution  ;  quelques-uns  des 
panneaux  qui  les  composent  sont  sculptés,  d'autres  sont  formés  par 
l'assemblage  de  petits  morceaux  incrustés  d'os,  d'autres  encore 
sont  faits  en  bois  tourné. 

La  valeur  de  la  série  comprenant  22  pièces,  peut  être  évaluée 
à  L.  E.  26,200 

Il  n'appartient  de.  cette  somme  à  l'Administration  générale  des 
Wakfs  que  L.  E.  3,â82 


-  52  - 

Deux:  moyens  peuvent  ôtre  employés  pour  acquérir  les  deux 
pièces  désignées  plus  haut  pour  le  Musée  arabe.  Ils  consistent,  Tun, 
à  les  acheter  pour  le  prix:  d'estimation,  déduction  faite  de  la  quote- 
part  je  venant  aux  Wakfs;  Tautre,  à  acheter -toute  la  série  et  revendre 
les  portes  dont  le  Musée  n  aura  pas  besoin.  Dans  ce  dernier  cas  le 
Musée  bénéficierait  d'un  plus  grand  nombre  de  pièces  que  dans 
l'autre  cas. 

Le  copropriétaire  actuel  de  la  maison  (le  sieur  Ali  el-Akel, 
mentionné  dans  le  199^  rapport,  a  vendu  sa  quote-part)  consent  à 
vendre  toute  la  série  pour  la  somme  nette  de  L.E.  18.  Mais  vu  les 
frais  de  transport  et  la  difficulté  de  connaître  à  l'avance  le  résultat 
possible  de  la  vente,  je  propose  de  limiter  la  somme  d'achat  à 
L.E.  i5.  A  cette  condition,  le  Musée  pourra  non  seulement  s'enri- 
chir de  quelques  jolies  boiseries  provenant  du  Delta  mais  encore 
tirer  un  profit  des  pièces  restantes. 

a'  —  Mosquée  Edris. 

Le  koursi,  dont  fait  mention  le  §  la  du  193**  rapport,  se  trouve 
dans  la  mosquée  abandonnée  d' Edris,  à  Mansourah. 

Il  a  la  forme  connue  des  koursis  employés  pour  la  lecture  du 
koran  et  est  entièrement  en  bois.  Les  côtés  sont  partie  eu  travail 
d'assemblage  et  partie  en  bois  tourné.  Sur  la  face  du  pupitre,  il  y 
a  deux  petits  panneaux  sur  lesquels  on  lit  : 

Fondé, Ahmed  Fiâla   le  nâzir.  ii3o  {iyi8) 

Le  koursi  en  question  ne  peut  Otre  comparé  aux  riches 
meubles  des  mosquées  du  Caire,  toutefois  il  a  le  cachet  particulier 
aux  travaux  du  Delta  et  je  propose  son  envoi  au  Musée  arabe.  Sa 
conservation  sera  ainsi  assurée,  car  dans  l'état  d'abandon  actuel 
il  ne  tardera  pas  à  ôtre  dégradé.  Je  demanderais  également  que  la 
grille  en  bois,  d'un  travail  spécial,  qui  ferme  la  fenêtre  située  au- 
dessus  de  la  porte  d'entrée  Ouest  de  la  mosquée  Edris, soit  transpor- 
tée au  Musée  arabe.  Cette  grille  a  o'^SoXo^ôo. 
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3-  —  Le  minaret  de  la  mosquée  el-Kassimieh,  à  Damiette, 
que  le  Comité  m'a  chargé  d'examiner  (Rapp.  N<>  193), est  dans  mi  état 
de  délabrement  complet.  Il  est  construit  en  briques  couvertes  de 
crépi  et  ne  présente  aucun  intérêt.  C'est  une  des  nombreuses  tours 
de  construction  primitive  des  mosquées  modernes. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics  pourra  donc  faire  procéder 
à  la  démolition  de  ce  minaret.  Cette  opération  est  d'autant  plus  né- 
cessaire que  les  murs  qui  le  supportent  sont  en  fort  mauvais  état. 

La  mosquée  est  abandonnée  ;  on  ne  lui  connaît  pas  de  proprié- 
taire ;  elle  aura  bientôt  elle-même  le  sort  du  minaret.  Je  demande 
toutefois  qu'avant  la  destruction  de  rédifice,  la  face  de  la  dikka,  les 
deux  côtés  du  minbar  et  la  planche  à  inscription  qui  surmonte  la 
porté  d'entrée,  soient  retirés  et  déposés  au  Musée  arabe.  L'agent  des 
Wakfs  qui  m'a  accompagné  dans  ma  visite  à  la  mosquée,  a  pris  note 
de  cette  intention  et  pourra  se  charger  sans  difliculté  de  l'expédition 
des  pièces  susdites. 

Je  tiens,  en  terminant,  à  adresser  mes  remerciements  à  cet  agent 
ainsi  qu'au  mamour  de  Mansourah,  pour  l'aide  qu'ils  m'ont  prêté 
pendant  ma  courte  mission. 

Le  6  Mai  1897. 

Signé:  Herz. 


—  54  — 

Rapport 

sur  les  ég'lises  Mar-Mina   à   Founi  eUKhalig 
et  AboU'Roiieïs  à  VAbbassieh. 

De  toutes  les  églises  dont  fait  mention  la  liste  que  Sa  Béatitude 
le  Patriarche  a  remise  au  Comité,  il  y  en  a  deux  qui  n'ont  pas 
été  visitées  par  la  deuxième  Commission. 

Profitant  de  Tun  deî?  derniers  jours  fériés,  je  me  suis  rendu  sur 
place  pour  les  examiner  et  voici  mon  rapport  en  ce  qui  les  concerne  : 

I"  —  L'kglisk  Mar-Mina  à  Foum  el-Khatig  est  une  bâtisse  des 
plus  simples,  dont  le  sol  se  trouve  de  plusieurs  marches  en  contre- 
bas du  niveau  de  la  rue. 

Elle  avait  à  l'origine  trois  nefs,  dont  l'une,  la  nef  Sud,  fut  à 
une  époque  reculée  cédée  à  la  communauté  arménienne  qui  lui  fit 
faire  oflice  d'église  avant  la  construction  de  celle  qui  se  trouve 
actuellement  dans  son  cimetière. 

La  couverture  de  F  église  Mar-Mina  présente  un  intérêt  en  ce 
qu'elle  est  entièrement  formée  de  voiHes  en  ma<;onnerie.  Bien  que 
cette  bâtisse  soit  dépourvue  de  toute  décoration,  elle  me  parait 
cependant  digne  d'intérêt,  étant  donné  que  certaines  parties  sont 
de  construction  ancienne.  Un  examen  minutieux  de  ces  parties 
pourra  seul  décider  de  leur  importance. 

Je  propose  de  classer  l'église  parmi  les  monuments  a  conserver 
et  d'en  faire,  ainsi  qu'il  a  été  décidé  de  faire  pour  les  autres  églises, 
une  description  détaillée  et  complète  à  laide  de  la  photographie. 

u^  —  L'kglisk  Abou  Rovkïs  a  i/Ahbassieii. 

Cette  église  se  trouve  dans  l'enceinte  du  grand  cimetière  copte 
de  TAbbassieh;  elle  a  été  récemment  reconstruite  en  grande  partie 
et  ne  présente  pas,  au  point  de  vue  historique,  autant  d'intérêt  que 
1  église  sus-mentionnée,  n'ayant  de  commun  avec  celle-ci  que  la 
couverture  voûtée. 

J  ai  remarqué  qu'en  dehors  de  l'église  dédiée  à  Abou  Koucis 
il  s'en  trouve  une  autre   tout  près  qui  porte  le  nom  de  la  Vierge. 

Le  aa  Mai  1897. 

Signé  :  Hkrz 
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PROCÈS-VERBAL  N»  83. 

(  Voir  les  rapports  de  la  Section  technique  {deuxième  Commission) 

•    N*'  23y  et  338  et  annexes). 


Le  lo  Mai  1898,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  TAdministra- 
tîon  générale  des  Wakfs,  a  4  heures  de  l'après-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  EE.    Mohamed  Faïzi  pacha,  président  ; 
Hussein  Fakhri  pacha; 
Yacoub  Artin  pacha; 
,  Sir    William  Garstin  ; 
MM.     Clinton  E.  Dawkins  ; 
Barois  ; 

Le  comte  Zaluski  ; 
Mohamed  bey  Beiram  ; 
Herz  bey  ; 
D'  B.  MoRiTZ  ; 
Manescalco   bey  ; 
Saber  bey  Sabri  ; 
Zarb  bey ; 

Abdel-Hamid  effendi  Faouzi  , 
A.  Battigelli. 


I 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès- verbal  de  la  dernière 
séance  qui  est  approuvé  et  signé. 
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II 


Le  Comité  passe  à  lexamcn  des  rapports  imprimés  N'»"  237  et 
238  de  la  Section    technique  (a™"  Commission). 

a)  M.  Saber  bey  Sabri  pense  que  pour  se  rendre  un  compte 
exact  du  travail  proposé  pour  la  mosquée  Kaîtbaï  à  Fayoum  (Voir 
rapport  N'  23^  §  3),  il  serait  nécessaire  de  voir  le  plan  général  de 
ladite  mosquée.  M.  Herz  bey  promet  de  le  présenter  au  Comité  dans 
sa  prochaine  réunion. 

b)  M.  Saber  bey  Sabri  trouve  que  les  traductions  que  Ton  lait 
généralement  des  versets  du  koran  ou  autres  se  trouvant  dans  les 
inscriptions  relevées  sur  les  monuments,  ne  sont  pas  toujours  exactes. 
Il  propose  de  les  faire  vérifier  avant  de  les  faire  imprimer. 

Le  Comité  décide  de  charger  M.  Mohamed  bey  Beïram  de  cette 
vérification. 

c)  M.  Sabri  bey  signale  au  Comité  le  paragraphe  8  de  ce  môme 
rapport  «  Sébil  et  Kouttab  Mossalli  Khorbagui  »  et  pense  que  la 
décision  prise  par  la  Section  technique  n'est  pas  ^-alable,  car  elle 
aurait  dû  attendre  les  conclusions  du  rapport  qu  elle  avait  demandé 
à  M.  Herz  bey  et  à  lui-même. 

S:E.  Artin  pacha  est  d'avis  que  la  décision  prise  par  la  Section 
technique  est  plus  que  valable  et  propose  au  Comité  de  décider. 

S.E.  le  Président  ayant  mis  aux  voix  la  question,  le  Comité' 
approuve  la  décision  prise  par  la  Section  technique. 

d)  S.  K.  Artin  pacha  prie  le  Comité  de  faire  tout  le  possible 
auprès  du  Ministère  des  Travaux  publics  pour  obtenir  la  suppi'ession 
du  moulin  dont  il  est  parlé  au  §  9  du  238-  rapport  «  Musée  Arabe  ». 

Aucune  autre  observation  n'ayant  été  faite,  les  rapports  N"*  23; 
et  238  delà  Section  technique  sont  approuvés. 


III 


S.  E.  Artin  pacha  signale  le  rapport  de  Sir  W.  Richmond,  sur 
les  couleurs  appliquées  à  la  décoration  arabe.  Il  propose  que  les 
traductions  française  et  arabe  de  ce  rapport  soient  imprimées  et 
distribuées  aux  membres  du  Comité. 
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Comme  dans  ce  rapport,  Sir  \V.  Richmond  s'occupe  spéciale- 
ment de  la  méthode  adoptée  pour  restaurer  et  repeindre  les  anciennes 
décorations  arabes,  S.  E.  Artin  pacha  serait  d'avis  de  faire  exécuter 
quelques  peintures  d'après  la  méthode  proposée  par  Sir  \V.  Rich- 
niond. 

M.  Herz  bey  déclare  avoir  déjà  fait  commencer  ce  travail  et 
avisera  le  Comité  lorsqu'il  sera  terminé. 

S,E.  Artin  pacha  et  M.  Dawkins  proposent  d'adresser  des 
remerciements  à  Sir  W.  Rîchmond  et  à  M.  de  Bock  pour  les  inté- 
ressants rapports  adressés  au  Comité. 

Le  Comité  approuve. 

IV 

S.  E.  Artin  pacha  fait  part  au  Comité  des  renseignements  qui 
lui  ont  été  fournis  par  le  D'  Moritz  sur  les  intéressantes  inscriptions 
et  décorations  qui  se  trouvent  dans  les  églises  visitées  par  celui-ci 
à  Wadv  el-Natroun. 

Il  serait  utile  que  M.  le  D*"  Moritz  soit  chargé  par  le  Comité  de 
retourner  à  Wady  el-Natroun  et  de  rapporter  des  photographies  et 
des  relevés  de  toutes  les  parties  qui  pourraient  intéresser  le  Comité. 

Après  discussion,  le  Comité  décide  que  MM.  le  D'*  Moritz  et 
Herz  bey  se  rendront  à  Wady  el-Natroun  et  présenteront,  chacun 
en  ce  qui  le  concerne,  un  rapport  accompagné  de  vues  et  relevés 
de  toutes  les  parties  offrant  un  intérêt  quelconque  pour  Tart. 


M.  Sabri  bey  lit  un  rapport  sur  Tétat  actuel  et  sûr  Thistoire 
delà  maison  St.-Louis  à  Mansourah. 

Le  Comité  décide  de  faire  imprimer  ce  rapport  dont  il  approuve 
les  conclusions. 

VI 

M.  Herz  bey  signale  au  Comité  les  conclusions  de  son  rapport 
sur  les  citernes  d'Alexandrie  (Voir  annexe  au  238*  rapport  de  la 
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Section  technique.)  Il  serait  intéressant  de  permettre  au  public  la 
visite  de  quelques-unes  d'entre  elles  et  notamment  celle  désignée 
sous   le  nom  de  citerne  el-Nabih. 

Le  Comité  approuve  les  conclusions  de  M.  Herz  bey  au  sujet 
de   cette  citerne. 

VII 

M.  Herz  bey  annonce  qu'il  a  été  fait  don  au  Comité  de 
l'ouvrage  intitulé  : 

**  Mittheilungen  der  K.  K.  Central  Commission  fuer  Erforschung 
und  Ërhaltung  der  Kunst-und  historischen  Deukmale — Wien  1898." 

La  séance  est  levée  à  5  h.  et  demie. 

Le  Secrétaire,  Le  Président, 

Signé:  A.  Maxkscalco  Signé:  Mohamed  Faïzi 

Les  membres  : 
Signé  :  Moritz 
»         A.  Battigelli. 
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237'  RAPPORT  DE  LA  SECTION  TECHNIQUE  (2<"«  Commission) 

(  Vpir  Proies-  Verbal  .Y-  83). 


Étaient  présents  à  la  réunion  : 
MM.  le  D'"  MoRiTZ  : 

Abdel  Hamid  eff.  Faouzi  ; 
A.  Battigelli  ; 
Herz  bey  ; 

MM.  Barois  et  Iskandar  eff.  Aziz  se  font  excuser. 


SpHunaire: 


I*  —  Une  rokhsa  ; 

2*  —  Devis  et  contrats  ; 

3*  —  Mosquée  de  l'épouse  du  sultan  Kaltbal  dans  la  ville  de  Fayoum  ; 

4*  —  Mosquée  du  sultan    el-Zaher   Beibars   à  el-Zaher   (N*  i  du  plan    Grand 

Bey)  ; 
5*  —  Mosquée  Kidjmas  el-Ishaki  à  Darh  el-Ahmar  (N*  ii4  du  plan);         » 
6'  —  Monuments  appartenant  à  des  particuliers  ; 

;•  —  Citernes  el-Sandjak,  el-Metoualli  el-Gara'a  et  el-Balat,  à  Alexandrie  ; 
8"  —  Sébil  et  kouttab  Mosalli  Khorbagui  à  Chara  Bir  el-Michc  (entre  les  N" 

iio  et  iiv3  du  plan)  ; 
9*  —  Petits  travaux  exécutés  dans  divers  monuments  ; 
10*  —  Facture  à  payer  pour  photographies. 


1°  —  Le  Cheikh  Abdelrauman  el-Naouaoui  demande  une 
rokhsa  pour  réparer  sa  maison  sise  à  Darb  el-Kazzazyn  contiguë 
à  un  sébil  appartenant  aux  Wakfs. 

Sur  la  déclaration  de  M.  Herz  bey  que  le  sébil  en  question 
est  celui  connu  sous  le  nom  de  Wakf  Hamza  et  qu  il    ne  présente 
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aucun  intérêt,  la  Commission  propose  de  ne  pas  le  classer  parmi 
les  monuments  arabes. 

T»  —  La  Commission  a  examiné  et  approuvé  les  devis  et  les 
contrats  suivants  portés  sur  le  budget  de  Tannée  1898,  préparés 
par  le  bureau  techniquç  du  Comité  (Voir  le  79*  Pr.  verb.). 


RIIRK 
rDGKT 

Noms  dks  Mommkxts  kt  Nature  i>ks  Travaux 

MOXT^ 

INT    DKS 

Devis 

cg 

I 

Comité 

^v»vfs 

TOTArx 

Mosquée  el  Mouayycd.  —  Etablissement 

L.K. 

L.E. 

L.K. 

d'un  iardin 

^^^ 

i5o 

i5o 

4 

Mosquée  Gohar  el-Lâlà.  —  Couverture . . 

— . 

i5o 

i5o 

7 

Mosquée  Sangar  el-Gaouli. —  Travaux  de 

10 

conservation 

!200 

700 

900 

Mosquée  du  sultan  el-Ghouri  à  el-Ghou- 

rieh  : 

fi)  Maçonnerie  et  déblai 

^^^ 

i4o 

140 

b)  Réparation    de  la  porte    principale 

et  de  la  menuiserie  en  général 

465 

— 

465 

cj  Réparation  du  dallage  de  Tentrée. . . 

35 

5o 

85 

II 

Sébil  du  sultan  el-Ghouri.  —  Consolidation 

— 

:o 

:o 

\ 

Monuments  aux  environs  de  la  ville  : 

Tombeau  Saad  el-Talba. —  Consolidation. 

Totaux.  . .  Ti.E. 

1 

— 

28 

!28 

700 

i.a88 

1.988 

La  Commission  propose  de  mettre  sans  retard  ces  travaux  en 
adjudication. 

3*  —  Mosquée  Kaïtbaï  a  Fayoum. 

M.   Herz  bey  informe  la  Commission. qu  il  a  fait   préparer   un 
devis  pour  la  mise  en   état  de  la  mosquée    Kaïtbaï  à  Fayoum.   Le 
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devis  se  montant  à  L.  E.  5oo  comprend  la  somme  de  L.  E.  ii5  pour 
recoiistruetLon  de  la  porte  principale  conformément  au  budget  de 
189B.  Il  y  a  lieu  de  s'informer  si  T  Administration  générale  des  Wakfs 
a  rintention  de  coopérer  pour  la  différence  qui  est  de  L.E.  385 
(5oo— ii5)  pour  la  mise  en  état  de  la  mosquée.  Dans  le  cas  contraire 
le  Comité  devrait  s'occuper  seulement  de  la  porte  principale . 

La  Commission  accepte  le  devis  présenté  et  propose  d'écrire 
dans  ce  sens  ù  S.E.  le  Directeur  général  des  Wakfs. 

4®  —  Mosquée  el-Zahbr. 

La  deuxiàne  Commission  accepte  le  devis  présenté  par  M.  Herz 
bey,  dressé  conformément  au  195*  rapport,  pour  l'exécution  des 
travaux  de  conservation  dans  la  mosquée  el-Zaher.  Le  montant  du 
devis  est  de  L.E.  1.700,  somme  allouée  sur  les  '^0.000  L.E.  du  Gou- 
vernement pour  ce  monument. 

La  Commission  prie  le  Comité  de  demander  au  Ministère  des 
Travaux  publics  s'il  n'y  a  pas  d'empêchement  à  l'exécution  des 
travaux. 

5'  —  Mosquée  Kidjmas. 

La  Commission  a  examiné  le  plan  dressé  pour  Té  déblai 
d'une  partie  de  la  façade  Est  de  la  mosquée  Kidjmâs  et  propose 
d'écrire  au  Ministère  des  Travaux  publics  pour  qu'il  donne  l'auto- 
risation d'exécuter  ce  travail. 

M.  r Architecte  en  chef  du  Comité  annonce  avoir  consulté  à  ce 
sujet  M.  Reboul,  directeur  du  service  de  la  ville,  qui  a  déclaré  que 
le  travail  est  faisable.  Le  Comité  priera  le  Ministère  des  Travaux 
publics  de  lui  transmettre,  avec  l'autorisation,  un  projet  d'exécution. 

Q*  —  Monuments  appartenant  a  des  particuliers. 

M.  Herz  bey  rappelle  à  la  deuxième  Commission  que  sur  les 
120.000  L.E.  du  Gouvernement, il  a  été  alloué  une  somme  de  L  E.  i.Soo 
pour  les  monuments  appartenant  aux  particuliers  et  aux  Wakfs  Ahli. 
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Il  est  d'avis  d'en  donner  connaissance  aux  intéressés  en  imposant  les 
trois  conditions  suivantes  : 

d)  Les  propriétaires  et  les  nàzirs  respectifs  contribueront  aux 
frais  ; 

b)  Les  travaux  seront  exécutés  })ar  les  soins  du  Comité  ; 

c)  Le  propriétaii*e  (ou  le  nâzir)  d'un  monument  qui  aurait  joui 
de  ce  bénéfice  s'engagera  à  n'y  exécuter  aucun  travail  sans  pi*en- 
dre  l'avis  du  Comité  et  à  vcillei'  par  tous  les  moyens  à  sa  conser- 
vation. 

La  Commission  accepte  la  proposition  de  M.  l'Architecte  en 
chef  et  demande  au  Comité  d'y  donner  suite. 


7"  —  Lks  citkrnks   El-Sandjak,  El-Mktoualli 
EL  Gara' A  et    kl-Balat. 

M.  Herz  bey  présente  le  résultat  de  l'examen  des  citernes 
d'Alexandrie.  Cet  examen  a  été  fait  en  partie  par  M.  Botti  et  en 
paKie  par  M.  Bensilum,  architecte  au  Bureau  du  Comité. 

A)  (Citerne  el-Sandjak  k  Tartouchi. —  N°  97  du  dossier  du  Minis- 
tère des  Travaux  publics.  — Voir  le  233'  rapport). 

Cette  citerne  est  élevée  sur  plan  oblong  et  se  compose  de  deux 
étages  de  colonnes  superposées  au  nombre  de  i5  à  chaque  étage. 
Les  colonnes  sont  reliées  entre  elles  et  avec  les  murs  latéraux  par 
des  arcs  en  segment.  Les  arcs  supérieurs  supportent  des  berceaux 
formant  couverture. 

Les  colonnes  supérieures  sont  en  granit  ou  en  marbre  de  diflei'ents 
diamètres  ;  l'étage  inférieur  est  envahi  par  des  eaux  putrides  qui 
interdisent  tout  examen. 

Les  bases  et  chapiteaux  généralement  en  marbre  sont  pour  la 
plupart  effrités.  La  maçonnerie  de  la  citerne  est  en  bon  état  ; 
d'après  M.  Bensilum,  elle  ne  présente  aucun  intérêt. 

B)  Citerne  el-Metoualli,  située  en  partie  sous  l'hôpital  français 
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et  en  partie  sous  le  jardin    de  T Archevêché,  N*  III  du  dossier  du 
Ministère  des  Travaux  publics. 

La  citerne  el-Metoualli  n  a  pas  plus  d^importance  que  la  précé- 
dente. Elle  est  de  dimensions  plus  modeste  et  consiste  en  trois  salles 
inégales  couvertes  par  des  voûtes  en  berceau  et  précédées  d'un  cou- 
loir. Devant  le  puits  de  descente,  se  trouve  une  colonne  immergée 
dont  le  chapiteau  en  marbre  est  rongé  par  Thumidité. 

C^  Les  citernes  el-Gàra*a  à  Kom-el-Nadoura  (^Mounir  d'après 
la  lettre  du  Ministère  des  Travaux  publics)  N^'  9^-99  (lu  dossier 
du  Ministère  des  Travaux  publics  (voir  le  rapp.  N'  a35). 

Citerne  N*  98  : 

D'après  M.  Botti  (lettre  du  j  cour.)  l'état  de  conservation  en  est 
assez  bon.  La  citei*ne,  dit-il,  est  belle,  mais  il  y  en  a  d'autres  à 
Alexandrie  qui  sont  plus  importantes.  A  la  rigueur,  vu  l'époque 
de  la  construction  (XV*  siècle,  selon  M.  Botti)  rien  n'impose  sa 
conservation.  Dans  le  cas  où  la  démolition  serait  décidée,  les 
pièces  d'architecture  mériteraient  d'être  conservées. 

Il  résulte  des  croquis  présentés  par  M.  Bensilum  que  le  plan  de 
la  citerne  en  question  est  rectangulaire.  Il  y  a  une  rangée  de  trois 
colonnes  à  chaque  étage.  La  disposition  est  du  reste  la  même  que 
celle  de  la  citerne  A  avec  la  différence  que  la  couverture  est  for- 
mée par  des  voûtes  d'arêtes.  A  remarquer  deux  beaux  chapiteaux 
d'ordre  corinthien. 

Citerne  N^  99: 

Cette  citerne  'est  la  plus  intéressante  à  cause  des  détails  qu'elle 
contient. 

Sa  disposition  est  des  plus  simples  :  un  plan  presque  carré 
divisé  en  six  travées  par  deux  colonnes  à  chacun  des  deux  étages. 
Les  colonnes  de  l'étage  inférieur  ne  présentent  aucun  intérêt.  Par 
contre,  l'une  des  colonnes  de  l'étage  supérieur  possède  un  joli 
chapiteau  byzantin,  le  fût  de  l'autre  se  compose  de  deux  moi*ceaux 
de  marbre  ;  le  morceau  inférieur  porte  une  inscription  coufique. 
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M.  Bensilum  en  a  apporté  une  estampe  dont  voici  le  texte  : 

^*  j>-»y  ^'^j  «^>^^  i-*'*^      0-"  J^v-T-^*  <y-^' -*' (^. 


jO-^' 


Traduction  : 


«  Au  nom  de  Dieu  Clément  et  miséricordieux,  toute  âme 
«  goûtera  la  mort. 

«  Vous  recevrez  vos  récompenses  au  jour  do  la  résurrection. 
«  Celui  qui  aura  évité  le  feu  et  qui  entrera  dans  le  paradis,  celui-là 
«  sera  bienheureux,  car  la  vie  d'ici -bas  n'est  qu'une  jouissance 
a  trompeuse. 

a  Ci-glt Ismaïl,  (ils  de  Hamoud,  (ils  d'Abdallah,  connu  sous 

«  le  nom   d'Ibn    el-Kholi,  le  jour  de  mardi   9  Zil    Hogah    de   Tan 
«  583  (1187). 

a  Que  le  Seigneur  lui  accorde   sa  miséricorde,  ainsi   qu'à   nous 

«    les  musulmans.  » 

La  citerne  est  en  assez  bon  état  de  conservation.  M.  Botti  ne 
lui  attribue  aucune  valeur  mais  partage  l'avis  de  la  Commission 
de  mettre  à  l'abri  les  quelques  pièces  énumérées. 

D.  —  Citerne  el-Balat  située  au  jardin  el-Eyouni.  N°  77  du 
dossier  des  citernes  du  Ministère -des  Travaux  publics. 

Par  lettre  en  date  du  7  mars  1898  N'  io'î6,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  envoie  au  Comité  copie  d'un  plan  sur  lequel  est 
indiquée  une  citerne  existant  sur  le  terrain  d'Ahmed  effendi  Zaki 
el-Saouah,  au  jardin  el-Eyouni  à  Alexandrie  et  que  ce  dernier 
désire  acheter. 

Le  Ministère  prie  le  Comité  d'étudier  le  plan  et  de  donner 
son  avis. 

M.  Bensilum,  qui  a  examiné  cette  citerne.  Ta  décrite  comme 
n'ayant  aucune  importance. 
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La  Commission,  au  moyeu  du  rapport  de  M.  Bensiium  et  grâce 
aux  renseignements  de  M.  le  D*"  liotti,  est  bien  édifiée  sur  Timpor- 
tauce  de  ces  citernes  au  point  de  vue  constructif.  niais  elle  pense 
qu'il  serait  de  la  plus  haute  valeur  d'être  renseignée  sur  Tépoque 
de  la  construction  de  ces  bâtisses  souterraines  en  général. 

Elle  est  d'avis  qu*il  serait  utile,  avant  de  prendre  une  décision 
déGnitive  sur  leur  sort,  que  M,  Herz  bey  se  l'endlt  a  Alexandrie 
et  visitât  les  citernes  [dont  il  était  tiuestion.  ainsi  que  quelques 
autres  parmi  les  plus  intéressantes  que  M.  Botti  et  le  Ministère  des 
Travaux  publics  voudront  bien  lui  désigner. 

8"  —  Skbil  kï  Kol'ttab  Mossalli  Kiiohbagli 

• 

M.  Herz' bey  annonce  à  la  deuxième  Commission  que  M.  Saber 
bey  Sabri  et  lui,  ont  visité  le  sélnl  de  Mossalli  KKorbagui, 
conformément  au  a33^  rapport,  mais  qu'ils  ne  pouvaient  ])as  t(»mber 
d'accord  en  ce  qui  concerne  cet  édifice. 

M.  Saber  bey  est  d'avis  que  le  sébil  en  question  ne  mérite  pas 
d'dtre  classé  :  comme  monument,  vu  qu'il  n'a  aucun  intérêt  artistique 
ou  historique  et  que  toute  dépense  que  le  CiOmité  fera  pour  consoli- 
dation ou  restauration  sera  sans  utilité. 

M.  Herz  bey  croit  que  l'édifice  en  question  devrait  être  conservé 
car  bien  qu'il  n'ait  aucun  caractère  saillant,  il  ne  représente  pas 
moins  Tarchitecture   de   son  époque. 

La  Commission  s'est  rendue  sur  les  lieux  pour  trancher  la 
question . 

M. M..  Battigelli  et  le  D'  Moritz  trouvent  que  la  façade  du 
sébil-kouttab  mérite  d'être  conservée.  Ils  trouvent  que  sa  conser- 
vation ne  peut  pas  encourir  une  dépense  considérable.  M.  Abdel 
Haniid  effendi  ne  partage  pas  cet  avis  et  propose  de  ne  pas  la  classer 
panui  les  monuments. 

9''  —  La  facture  au  montant  dk  L.  .E  8.63o  présentée  par 
M.  Herz  bey  pour  des  petits  travaux  urgents  exécutés  en  quatre 
monuments,  est  approuvée  par  la  Commission. 


—  66  — 


io<»  «-  La  Commission  approuve  également  les  frais  de  photo- 
graphies faits  pour  la  somme  '^e  L.  E.  j.sSo  (Facture  de  M.  Lekegian 
&  Os  du  9  février  1898). 


Le  Caire,  le  aS  mars  1898. 


Signé  :  Moritz, 

A.  Battigelli, 
Abdel-Hamid  Faouzi. 
Hkrz. 
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Annexe  au  rapport  N'>  237. 
Notice  sur  les  Monuments  (îoimes  u::  la  V'aïj.ke  du  Xil 


Une  ère  nouvelle  s'est  ouverte  pour  les  uionuments  de  l'art 
chrétien  égyptien  depuis  que  le  soin  de  leur  conservation  a  été 
confié  au  Comité  de  Conservation  des  Monuinents  Arabes.  Le  Comité, 
dont  Tactivité  énergique  et  bienfaisante  a  tiré  de  Toubli  et  arraché 
à  une  destruction  fatale  un  nombre  considérable  de  monunuHits 
arabes,  saura  appliquer  les  mêmes  efforts  et  le  même  savoir  pour  les 
monuments  coptes  qui  jusqu'à  présent  ont  été  à  la  merci  des  hommes 
et  de  reflet  destructeur  du  temps. 

Les  ti*avaux  du  Comité  ont  été  et  seront  d'un  concours  inapprécia- 
ble pour  la  science  et  Thistoire  de  Tart  ;  ils  ont  jeté  déjà  beaucoup 
de  lumière  sur  l'art  arabe  égyptien  dumoyen-ûge  et  rassemblé  des 
matériaux  très  précieux  pour  l'histoire  di*.  son  évolution.  Mais  il 
reste  encore  à  élucider  un  point  capital  :  c'est  la  genèse  de  cet  art 
qui,  comme  tout  art,  n'est  pas  né  spontanément,  mais  k  dû  se  former 
et  se  développer  au  moyen  des  éléments  et  des  forces  artistiques  du 
pays.  On  peut  supposer  sans  craindre  de  se  tromper  que  l'art  arabe 
naissant  a  dû  profiter  de  la  culture  indigène  ;  mais  les  documents 
précis  nous  manquent  encore  pour  étayer  cette  doctrine  de  preuves 
suiïisantes.  L'art  chrétien  indigène  n'est  pas  étudié  ;  son  existence 
a  été  constatée  il  y  a  à  peine  i2-i5  ans  par  M.  Maspero.  Cette  branche 
de  fart  chrétien,  l'art  copte,  n'est  pas  encore  reconnu  comme  art 
original  et  indépendant  ;  on  le  confond  souvent  avec  l'art  byzantin, 
malgré  Toriginalité  de  ses  manifestations.  La  concentration  dans  le 
Comité  de  tous  les  documents  relatifs  à  l'art  indigène,  tant  chrétiens 
qu'arabes, facilitera  la  tâche  et  le  but  des  archéologues  et  des  historiens 
de  l'art.  Ceux-ci, reconnaissant  le  travail  ardu  mais  fécond  du  Comité, 
doivent  se  mettre  à  son  entière  disposition  et  collaborer  dans  la 
mesure  de  leurs  moyens  à  cette  œuvre  si  grande  et  si  universelle. 

Deux  voyages  que  j'ai  faits  dans  la  Haute-Egypte  m'ont  permis  de 
visiter  quelques  églises  et  couvents  chrétiens.  Je  me  permets  de 
présenter  au  Comité  le  résumé  des  observations  que  j'ai  pu  faire  sur 
les  monuments  visités  par  moi. 
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Les  monuments  les  plus  considérables,  sous  le  rapport  des  do- 
cuments artistiques  qu'ils  offrent, sont  sans  contredit  le  Deirel-.Vbiad 
et  le  Deir  el-Ahmar  (près  de  Sohàg)  ;  le  Deir  de  S*  Siniéon  (])rès 
d'Assouanj  et  la  Néci'opole  de  el-Bagliaouàt  dans  la  grande  Oasis 
(à  5  kil.  au  N.  de  la  ville  el-Kliargueh). 

1°  —  Le  Deir  elAbiad  était  primitivement  une  énorme  et 
superbe  basilique  k  3  nefs  et  avec  une  abside  trilobée.  Tout  le 
bâtiment  est  construit  en  pierres  de  taille  (en  grand  appareil). 

On  retrouve  sur  beaucoup  de  parties  de  la  basilique  des  vestiges 
de  rornemen talion  primitive,  surtout  dans  Tabside  et  sur  les  niches. 
A  une  époque  (|ue  je  ne  puis  préciser  (peut-être  vers  le  XI**  siècle?), 
on  a  fait  des  changements  considérables  dans  Tordination  du  plan 
primitif.  On  a  élevé  des  murs  de  soutènement  en  briques  cuites;  on 
a  fait  une  coupole  au-dessus  de  l'abside,  soutenue  par  quatre  arcs 
et  on  a  élevé  une  muraille  pour  séparer  la  basilique  de  l'abside,  qui 
sert  depuis  lors  d'Kglise.  Knfin  on  s'est  servi  de  la  basilique  pour 
y  bâtir  un  village  d<int  les  masures  s'appuient  d'un  cùté  sur  les  murs 
d'enceinte  et  de  l'autre  sur  les  colonnes  des  nefs. 

•j*  —  Le  Deir  el-Ahmar  (à  «i  kil.  plus  au  N.)  présente  à  peu  près 
le  même  plan  primitif  et  les  mêmes  modilications  faites  ultérieure- 
ment. Ici,  l'enceinte  du  Deir  et  le  donjtm  sont  en  briques  cuites  ; 
mais  tous  les  détails  de  l'ornementation,  c.-a.-d.  favade  de  l'abside, 
portes,  nielles,  etc.,  sont  eu  pierre  de  taille. 

Ces  deux  Deirs,  construits  vers  Tan  4^0  de  l'ère  chrétienne, 
réunissent  les  premières  nuinifestations  de  l'art  chrétien  en  Kgypte 
et  présentent  une  somme  de  documents  a rchi tectoniques  et  plasti- 
ques d'une  importance  énorme. 

Actuellement  l'état  des  deux  Deirs  est  très-misérable  et  néces- 
siterait des  travaux  de  consolidation  et  de  conservation.  Mais  pour 
pouvoir  les  elïectuer  convenablement  et  préparer  le  terrain  pour  des 
travaux  plus  complets  et  plus  elHcaces,  il  faudrait  commencer  par 
faire  sortir  de  l'enceinte  les  habitants  des  Deirs  (les  prêtres  et  leurs 
familles)  qui  dégradent  peu  k  peu  nmis  sûrement  les  restes  de  ces 
superbes  constructions.  Ce  n'est  qu'après  avoir  fait  sortir  celte 
population,  qui  salitetpmfane  d'anciennes  Kglises,  que  l'on  pourrait 
balayer  les  masures,  faire  quelques  travaux  de  soutènement  et  de 
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déblaiement  et  peut-être  même  remettre  dans  leur  état  primitif  les 
absides  qui  maintenant  sont  noyées  dans  une  maçonnerie  de  briques. 
Sans  cette  mesure  radicale,  ces  Deirs  sont  voués  à  une  tlestruction 
fatale.  Les  Deirs  auraient  été  fermés  et  ne  s'ouvriraient  que  pour  les 
besoins  du  culte  et  les  visiteurs. 

Un  autre  monument  c|ui  mérite  toute  l'attention  du  Comité, 
c'est  le  Deir  d'Assouan,  qui  présente  le  type  le  plus  complet  et  le 
mieux  conservé  du  Couvent  forlilié,  comme  du  reste  ils  Tétaient 
presque  tous. 

Ouvert  actuellement  k  tout  venant,  il  a  servi,  il  y  a  un  an,  de 
campement  à  une  tribu  de  bédouins.  Je  l'ai  visité  pour  la  première 
fois  il  y  a  neuf  ans  et  ai  pu  constater  les  dégradations  qu'il  a  subies  ; 
cependant  son  architecture,  ses  fresques,  ses  graphites  mériteraient 
un  sort  meilleur.  Son  mur  d'enceinte  est  presque  intact;  en  réta- 
blissant les  parties  effondrées,  en  mettant  une  porte  et  un  gardien, 
on  aurait  fait  suffisamment  pour  commencer.  Après,  il  faudrait  faire 
des  déblaiements,  c|uelques  travaux  de  soutènement  et  de  conserva- 
tion des  fres(|ues. 

DansTOasis  el-Khargueh  (la  grande  Oasis)  se  trouvent  encore 
beaucoup  de  ruines  de  monuments  chrétiens. 

La  Nécropole  de  el-Baghaouî\t  est  très  remarquable  :  elle  se 
compose  de  près  de  ucx)  chapelles  funéraires,  dont  quehjues-unes  sont 
bien  conservées.  Parmi  ces  dernières  il  s'en  trouve  deux  dont  les  cou- 
poles sont  ornées  de  fresques  qui  présentent  des  spécimens  uniques 
de  l'art  chrétien  des  premiers  siècles  ;  dans  quelques  autres  chapelles 
ily  a  aussi  des  restes  de  peintures  qui  mériteraient  d'être  conservées. 
Ces  chapelles  n'exigeraient  pour  leur  conservation  que  très  peu  de 
frais;  elles  pourraient  être  fermées  tout  à  fait  et  confiées  à  la  garde 
da  WékiPliesidant  à  el-Khargueh  et  à  celle  de  TOmda.  A  i  kil.  au  N. 
de  la  Nécropole  se  trouvent  les  ruines  d'un  ancien  couvent,  Deir  el- 
Moustapha  Kàchef,  qui  présente  un  type  très  intéressant  de 
couvent  chrétien. 

Des  recherches  systématiques  mettraient  au  jour  bien  des  restes 
intéressants  de  cette  époque  ;  par  ex.:  sur  le  Gébel  el-Tor  on  voit 
un  couvent,  une  nécropole,  des  grottes,  avec  des  graphites,  etc.  Au 
pied  du  Gébel  el-Rénaïn,  près  de  l'ancien  fort  romain  (el-Deir)  il 
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y  a  tonte  une  série  de  niimuments  chrétiens  entourés  île  nécropoles. 

Les  autres  couvents  des  déserts  Lybique  et  Arabique  doivent 
oflrir  pour  letudc  bien  des  côtés  intéressants,  par  ex,  :  les  couvents 
du  Xatroun  et  celui  de  S'- Antoine. 

Parmi  la  niasse  de  couvents,  d'églises  et  de  ruines  disséminées 
dans  la  vallée  du  Nil,  je  ne  citerai  que  les  suivants  : 

i"  —  A  Dendérah,  les  fouilleursde  sabakh  ont  mis  à  jour,  à  côté 
du  grand  temple,  les  murailles  d'une  superbe  basilique  en  pierres  de 
taille  grand  appareil  ;  les  restes  des  niches  et  des  sculptures  démon- 
trent  ([u'elle  se  rapporte  à  l'époque  où  Tart  classique  servait  encore 
de  modèle  aux  artistes  chrétiens  et  que  ceux-ci  comprenaient  sa 
beauté  et  sa  force  : 

•i''  —  A  Nakadeh,  dans  les  trois  anciens  couvents  on  trouve  des 
fresques  et  des  s<Milptures:  à  3  h.  «le  Nakadeh,  au  pied  de  la  montagne, 
se  trouve  une  ancienne*  Kglise  de  S'-Elie  à  moitié  creusée  dans  le 
roc,  où  l'on  va  ofHcier  à  Noël  et  à  Pâques  : 

3"  —  Dans  le  couvent  d'Ksneh  il  y  a  des  fresques  : 
»         4^'  —  A  Cheikh   Abad,  près  des   ruines  d'Autinoé,  il  y  a  des 
grottes  avec  des  peintures  fort  intéressantes  ; 

5'  —  Aux  environs  de  Siout  il  y  a  plusieurs  ruines  et  couvents 
assez  intéressants:  les  ruines  du  Deir  el-Azam  avec  nécropole, 
le  Deir  el-Mouttim,  puis  les  couvents  de  Dronka  et  de  el-Rifa. 

En  suivant  la  lisière  du  désert  on  l'encontre  un  grand  nombre 
de  ruines  que  les  fouil leurs  n'ont  pas  encore  attaquées  :  ainsi  par 
ex.:  1"  le  Deir  Aouana  (Mierbana,  en  face  d'Aboutiq,prèsde  Montniir. 
!2"  sur  la  route  de  SohAg  à  el-Kaouamil:  3"  puis,  à  l'Est  de  l.uxor; 
4"  aux  environs  d'Esneh,  etc.  11  y  a  toute  une  série  de  grottes,  anciens 
tombeaux  sjjéos,  ((ui  avaient  été  appropriés  comme  cîàj0))elles  ou 
habitations  de  moines  et  qui  conservent  encore  des  restes  de  pein- 
tures et  d'ornementation;  par  ex.:  près  <les  ruines  (d\\thribis)à 
SohAg,  ,à  (iournah,  près  d' Antinoé,  et  en  Nubie  le  spéos  d'el-Teraig 
sur  la  rive  droite  du  Nil,  un  peu  en  amont  dWboul-Sîmbel.  * 

Tue  masse  de  couvents-églises  se  tixnivent  disséminés  <laiis  la 
vallée  du  Nil  et  dans  le  Favoum  ;  ils  doivent  certainement  contenir 
quel<|ues  restes  intéressants  de  sculpture  ou  de  peinture. 

11  y  a  encore  une  série  de  monuments  chrétiens  qui  méritent  aussi 


-  71  — 

toate  la  sollicitude  du  Comité;  ce  sont  les  églises  chrétiennes  établies 
dans  les  temples  égyptiens  :  comme  par  ex.  :  à  Luxor,  Karnak, 
Médinet  AJbou,  Deir  el-Bahari,  Kalabché,  etc. 

19  _  L'église  de  Médinet  Abou  n  existe  plus  ;  lors  du  déblaie- 
ment du  temple,  les  colonnes  de  T église  ont  été  enlevées  et 
transportées  au  dehors,  le  long  du  mur  Sud  du  temple  ;  une  masse 
de  débris  de  niches,  d'architraves,  etc.,  gisent  vers  Tangle  N.-E. 
du  temple.  Les  fouilleurs  de  sebakh  déblaient  ramoncellement 
des  bâtisses  chrétiennes  qui  entouraient  et  couvraient  le  temple; 
personne  ne  relève  le  plan. 

ïi*  —  Par  contre  à  Philœ,  les  déblaiements  faits  par  le  Major 
Lyons,  avec  un  soin  et  une  sollicitude  remarquables,  ont  mis  à  jour 
toute  une  série  de  monuments  chrétiens,  dont  les  débris  ont  été 
réunis  dans  une  des  salles  du  temple.  Dans  le  temple  même,  sur  le 
côtt*  intérieur  du  second  pylône  se  trouve  une  fresque  chrétienne. 
Dans  une  des  chambres  du  premier  pyldne  il  y  a  une  chapelle  avec 
des  restes  de  peinture. 

Dans  le  temple  de  Luxor,  les  belles  fresques  de  T abside  sont 
presque  eifacées. 

3**  —  A  Kalabché,  il  y  a  aussi  des  restes  de  peinture. 

Le  nombre  des  nécropoles  chrétiennes  est  très  considérable  ; 
quelques-unes  sont  épuisées  par  les  fouilles  ou  plutôt  le  pillage  des 
indigènes;  mais  on  en  découvre  chaque  jour  d'autres.  Les  nécropoles, 
dont  des  fouilles  régulièrement  conduites  auraient  pu  fournir  des 
documents  précieux  à  l'archéologie  chrétienne  de  l'Egypte,  ne  nous 
ont  donné  que  des  étoffes  et  des  objets  sans  valeur  historique  et 
sans  pi'ésenter  un  tableau  complet  du  mobilier  funéraire. 

La  basse  Egypte  doit  avoir  aussi  ses  ruines  de  monuments 
chrétiens,  ainsi  qu'Alexandrie.  Dans  cette  dernière  ville  il  y  avait 
des  catacombes,  dont  quelques-unes  contenaient  des  peintures  et 
des  chapelles  taillées  dans  le  roc.  L'extraction  de  la  pierre  de  cons- 
truction a  détruit  ces  anciens  vestiges  de  l'art  chrétien. 

i)  l^our  la  conservation  des  monuments  chrétiens  il  y  aurait  à 
prendre  d* abord  une  mesure  générale;  il  faut  que  seul  le  Comité 
puisse  autoriser  la  moindre  restauration  ou  reconstruction  des  églises 
et  de>  couvents  coptes;  le  zèle  des  fldèles  est  souvent  généreux, 
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mais  leur  ignorance  en  matière  d*art  est  prouvée  par  les  restaurations 
existantes. 

a)  Il  faut  un  inventaire  romplet  de  toutes  les  églises  et  de  tous 
les  eouvents,  sans  oublier  les  bibliothèques.  Actuellement,  la  Vente 
des  anciens  manuscrits  se  fait  sur  une  grande  échelle  et  d  une  manière 
barbare;  on  vend  aussi  les  anciens  ustensiles  du  culte. 

3)  Il  faut  relever  les  plans  de  tous  les  monuments  et  faire  les 
calques  coloriés  de  tous  les  i estes  de  peinture. 

5)  Il  ne  faut  accoi'der  le  droit  de  fouiller  qu  aux  archéologues, 
à  des  conditions  ([ue  le  Comité  élaboi^era. 

5)  Pour  subvenir  en  partie  aux  dépenses  de  la  garde  des  mo- 
numents, le  Comité  aurait  droit  à  percevoir  une  certaine  somme 
sur  la  vente  des  billets  de  touristes,  qui  donnent  accès  à  tous  les 
monuments  de  la  vallée  du  Nil. 

f»)  Il  faut  que  le  Gouvernement  subventionne  dans  une  large 
mesure  la  conservation  et  la  restauration  des  monuments  chrétiens, 
de  même  qu'il  le  fait  pour  les  monuments  égyptiens  anciens 
et  les  monuments  arabes. 

N.   Vladimir  de  Bock, 
Chambellan  de  S,M.  VF.wperenr  dr  Russie, 
eonservateur  en  ehpfà  VErmitat^t*  Impérial 

Le  Caire,  le  3  avril  i8ç|8. 

P,  S.  —  D'autres  renseignements  pourraient  être  fournis  par 
MM.  Gavet,  Ed.  Xaville.  E.  Amélineau,  Pétrie.  Somers  Clarke  et 
d'autres  qui  se  sont  occupés  ou  qui  s'occupent  encore  der%  monu- 
ments de  Tart  chrétien  égyptien. 
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238*  RAPPORT  DE  LA  SECTION  TECHNIQUE 

{Voir  procès-verbal  «V*  83) 


0 

Etaient  présents  à  la  réunion  : 

M.      Barois,  président  ; 
S.E.    IsMAÏL  PACHA  el-Falaki  ; 
MM.  Manescalco  bey  ;  j 

Herz  bky. 
M.   le   D*"   Moritz  se  fait  excuser  d'être  empêché  d'assister  k    la 
réunion. 


Sommaire 


r  —  Adjudications  ; 

3*  —  Mosquée  ei-Dachiouti,  à  Bab-el-Charieh  (N*  la  du  plan  Grand  bey)  ; 
3*  —  Mosquée  el-Màrd&ni,  à  Darb  el-Ahmar  (N*  lao  du  plan)  ; 
\'  —  Mosquée  funéraire  Barkouk  au  désert  ; 
5*  —  Mosquée  Barsbaî,  au  village  Khanka  ; 
6*  —  Mosquée  el-Mar'a,  à  Taht  el-Rabb  Çs'  195  du  plan)  ; 
7*  —  Mosquée  Moukbil  el-Daoudi,  à  Hâret  Hoch  Issa  (N*  177  du  plan)  ; 
S"  —  Tombeau  de  l'Imam  el-Chaféi,  à  Imam  el-Chaféi  ; 
9'  —  Musée  Arabe  ; 
10*  —  Sébil  Ismall  bey  el-Kebir,  à  el-Daoudieh   (entre   lc«   N"  196  et  197 

du  plan)  ; 
H'  —  Maison  wakf  Ahmed  Houssein,  à  el-Margouch  ; 
la*  —  Citernes  d'Alexandrie  ; 
i3*  —  Permis  de  fouiller  près  du  Kasr  el-Chanfa: 
i^*  —  Personnel  des  Bureaux  ; 
i5*  —  Deux  factures  pour  travaux  exécutés. 


Décompte  détinitif  du  budget  i8(>4' 


1.  —  Adjudications. 
A.  —  S.  E.  'le  Directeur   Général  des   Wakfs  transmet  à   la 
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Section  technique  le  résultat  de  l'adjudication  faite  d'une  partie  des 
travaux  du  budget  1898  du  Comité  (voir  aSj*  Rapport). 


0  '-i 

NOMS   DBS   MOXUMBNTS  ET  NATURE  DRS  TRAVAUX 

ADJUDICATAIRBS 

RABAIS 

I 

Mosquée  el-Mouayyed. —  Etablis- 
sement d'un  jardin 

^^ 

_ 

4 

7 

Mosquée  Gohar  el-Lâla.   —  Cou- 
verture du  Sahn 

Pezzi 

* 

Ali  Emâra 

1 

Poar  LE.  lié. 

1 

18  v*% 

Mosquée  Sangar  el-Gaouli.—  Tra- 
vaux de  conservation 

10 

Mosquée   el-Ghouri  (Ghourieli)  : 

•                                                                   1 

1 

1 
a)  Déblaioincnl  et  mac;onncrie.  Ah.  Khalifa...' 

i5  \    1 

1 

1 

b)  Travaux  de  menuiserie 

c)  Dallage  de  l'entrée 

Pezzi ' 

Pour  LE.  382.! 

«2  7. 

Jacovelli '. 

i 

II 

Sébil  el-Ghouri  (Ghourieh).     Ma- 
connerie , 

1 

Moh.  Saad. . . .  j 

i:  '«V.  1 

1 

La  Section  technique,  après  examen,  accepte  les  adjudications 
ci-dessus. 

Vu  qu'aucune  ollVe  n'a  été  présentée  pour  rétablissement  d'un 
jardin  dans  le  sahn  de  la  mosquée  el-Mouayyed,  la  Section  technique 
est  d'avis  de  prier  le  Ministère  des  Travaux  publics  de  faire  faire 
ce  travail  par  le  Service  de  la  ville,  qui  restera  sûrement  au-dessous 
de  chaque  autre    olïre. 

IK  —  M.  Herz  bey  avise  la.  Section  technique  qu'il  a  pi*éscnté 
à  S.K.  le  Directeur  général  trois  oifi'es  pour  la  réparation  du  minbar 
de  la  mosqui^e  de  Fayoum  (voir  le  alf)"  Rapport)  :  mais  S.K.  désire 
que  la  Section  technique  s'occupe  de  cette  adjudication. 

Dépouillés  les  plis,  la  Section  technique  trouve  que  l'ébéniste 
Hadir  Ouahba  présente  le  ])lus  de  garantie  pour  fournir  un  bon 
travail.  lUle  csl.d'avis  île  lui  confier  la  réparation  du  minbar  au  prix 


ï 
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de  325  L  E.  C'est  de  lo  Livres  moins  que  sou  ollVe.  Quant  à 
Abou  Zetd  Hassan,  quia  fait  Toifre  la  plus  avantageuse  (290  L.K.), 
on  s*in formera  de  sa  capacité  avant  de  lui  confier  un  travail  délicat 
comme  celui  en  question. 

C  —  Pour  les  travaux  à  exécuter  dans  le  tombeau  de  Saadat 
el-Talba  (voir  §  II  du  budget  1898  dans  le  79*  P.V.)  dont  le  devis  est 
de  qS  L.  E.,  la  Section  technique  a  rec^Hi  trois  offres. 

Elle  adjuge  les  travaux  au  soumissionnaii*e  le  plus  favorable, 
le  sieur  Mahmoud   Chaféï,  au  rabais  de  5  ^^/y. 

D,  —  La  Section  technique  adjuge  enfin  au  sieur  Pezzi,  au  prix 
(plus  favorable  entre  trois  soumissionnaires)  de  L.  E.  3.5oo,  la 
sculpture  de  l'inscription  sur  une  cloison  de  la  mosquée  Assan- 
bogha  (voir  le  1214^  Rapport). 

2"  —  MosQTKE  el-Daciitoi:t[ 

M. l'architecte  en'chçf  fait  part  à  la  Section  technique  que  par  suite 
des  plaintes  du  Service  de  la  ville,  S.  E.  le  Directeur  général  des 
Wakfs  lui  a  ordonné  de  faire  les  étayements  nécessçiires  dans  la 
mosquée  el-Dachtouti  pour  prévenir  des  accidents  (vj^ir  les  Rapports 
197  et  îi3a)  et  que  TAdministration  générale  des  Wakfs  a  alloué  la 
somme  nécessaire  pour  exécuter  les  travaux  de  conservation  dans 
cette  mosquée,  conformément  au  devis  de  i4o  L.  E.  dressé  à  ce 
propos  (voir  le  202^  Rapport). 

M.  Ilerz  bey  présente  le  contrat  pour  la  mise  en  adjudication 
des  travaux,  qui  est  approuvé  par  la  Section  technique. 

3"  —   MosQL'KE  kl-Mardam 

M.  Herz  bey  présente  à  la  Section  technique  des  fragments  d'une 
claire-vol cî  en  plâtre  découpé  qui  a  été  trouvée  sur  les  fenêtres  tle  la 
mosquée  el-Màrdàni    et  dont  la  destination  ne  laisse  aucun  doute. 

Il  propose  d'adopter  cet  ouvrage  comme  fermeture  de  fenêtre  au 
lieu  des  treillages  en  fils  de  laiton,  prévus  dans  lo  devis 

La  Section  technique  accepte  d'adopter  la  claire-voie  proposée 
pour  les  douze  fenêtres  de  la  façade  Est  et  Nord  (9  fenêtres).  La 
différence  du  prix  de  3o    L.  K.  sera  prélevée  sur  le  devis  même. 
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4-    —   MosgUÉE    FUNÉRAIRE    BaRKOUK 

Les  travaux  en  cours  d'exécution  dans  la  mosquée  Barkouk 
comportent  la  reconstruction  de  certaines  parties  du  liouàn  Ouest. 
Or,  il  résulte  de  l'examen  que  Tétat  actuel  du  liouàn  est  une 
reconstruction  ultérieure  d'une  disposition  dilï'érente  du  plan  primitif. 
(La  première  disposition  est  visible  de  plusieurs  traces). 

M.  Ilerz  bey  demande  de  limiter  tout  le  travail  a  la  disparition 
des  défectuosités  et  de  ne  faire  aucune  reconstruction  qui  serait 
contraire  à  la  première  disposition  du  liouàn.  La  Section  technique 
accepte  la  proposition. 

J).    -     MOSQUKE    BaRSBAÏ 

A.  —  La  Section  technique  prend  cojinaissance  du  dessin 
représentant  le  terrain  appartenant  à  la  mosquée  Barsbai  (%'oir  le 
2o5«  rapport). 

B,  —  Kn  ce  qui  concerne  le  §  4  J^  ^^^9'  rapport  et  où  il  est 
demandé  du  Bureau  du  Comité  pour  présenter  à  la  Commission  un 
rapport  sur  les  mesures  à  prendre  pour  protéger  la  mosquée  contre 
des  visites  inopportunes,  M.  Herz  bey  avise  la  Section  technique 
que  les  travaux  actuellement  en  cours  d'exécution  dans  cette  mos- 
quée donnent  satisfaction  à  cette  demande . 

C  —  Lecture  est  donnée  de  la  lettre  du  i4  octobre  1897  de 
TAdministration  générale  des  Wakfs,en  réponse  à  la  communication 
du  ÎÎÎ29*'  rapport. 

L'administration  donne  avis  au  Comité  qu'il  résulte  de  renquêtc 
faite  par  la  Moudirieh  de  Galioubieh,  dans  TafTaire  de  la  disparition 
des  plaques  en  porphyre  et  des  lingots  en  or,  qu'il  n'y  a  aucun 
fondement.  Quant  aux  mesures  a  prendre  pour  la  conservation  de 
la  mosquée,  la  Section  technique  propose  au  Comité  de  rappeler  à 
l'Administration  générale  qu'il  a  été  recommandé  dans  le  aag"  rap- 
port de  désigner  un  bon  gardien  salarié.  C'?st  d'autant  plus 
nécessaire  que  les  travaux  en  cours  d'exécution  seront  bientôt 
achevés  et  permettront  de  rendre  la  mosquée  au  culte. 
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6.  —  MosQUKR  el-Mar'a 

L'Administration  générale  des  Wakf's, en  répondant  au  !2q8' rap- 
port jj  i^''  de  la  deuxième  Commission,  annonce  que  lempiètenient 
des  parties  désignées  de  la  mos(|uée  el-Mar  a  date  depuis  plus  de 
(k)  ans,  par  conséquent  ou  ne  peut  plus  constater  d'usurpation. 

7.  —  Mosqu1^:k  MoKBiL  el-Daoudi 

lia  Section  teclmique  a  examiné  à  nouveau  (voir  le  i33*  rapport) 
la  mosqiée  Mokbil  el-Daoudi,  en  suite  d'une  demande  de  TAdmi- 
nistrali..n  généi*ale  des  Wakfs  attirant  Tattention  du  Comité  sur  la 
porte  principale. 

La  Section  technique  pense  que  la  porte  peut  être  conservée  à 
peu  de  Irais  et  charge  le  Bureau  du  Comité  de  faire  les  études 
nécessaires. 

8.    ~    ÏOMBKAl    I)K   L*ÎMAM  EL-ChAFÉI 

La  Section  technique  accepte  d'employer  la  somme  de  L  •j4'7^4 
résultant  du  rabais  tait  pour  les  travaux  en  cours  d'exécution  dans 
le  tombeau  de  rimàm  el-Chafci  pour  les  travaux  imprévus  suivants: 
Réparation  des  consoles,  nettoyage  des  huit  poutrelles  qu'elles 
supportent  et  la  confection  d'une  grande  armoire  pour  les  broderies 
des  tombes. 

9.  —  Musée  Arabe 

Le  Ministère  des  Travaux  publics  annonce,  par  lettre  en  date 
du  5  janvier  1898  N"  107.  qu'il  est  impossible  de  donner  suite  à  la 
demande  du  Comité  en  ce  qui  concerne  le  déplacement  du  moulin 
du  S' Ismaïl  bey  Bochnak  (voir  le  aatj*'  rapport,  §  i,  é)  vu  que  le  moulin  " 
est  établi  conformément  aux  règlements  et  demande  de  lui  connnu- 
niquer  s'il  y  a  des  raisons  légales  qui  pourraient  plaider  à  la  faveur 
de  rintention  du  Comité. 

La  Section  technique  regrette  de  n'avoir  aucun  moyen  pour 
aiTiver  à  garantir  davantage  le  Musée  du  voisinage  du  moulin  en 
question.  Kl  le  propose  de  prier  le  Ministère  des  Travaux  publics 
de  faire  son  possible  d'obtenir  la  suppression  du  moulin. 


/ 
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Annexe  au  238*^  Rapport. 


LES  CITERNES  D'ALEXANDRIE 


A  Mkssif.i'rs  les  Membres  du  Comité. 

J'ai  rhonneur  de  vous  annoncer  que  je  me  suis  rendu,  le  9 
courant,  à  Alexandrie,  pour  exaniiner,eonlbrniément  à  votre  décision 
du  82'  Procès- Verbal,  la  question  concernant  les  citernes  de  cette 
ville.  Ce  voyage  nie  donne  loccasion  de  vous  présenter  la  suivante 
étude  archéologique. 

Comme  Alexandrie  n'avait  pas  Tavantage  de  se  trouver  sur  une 
branche  du  Nil,  ses  habitants  lurent  forcés  d'y  conduire  artificiel- 
lement l'eau  potable  et  emmagasiner  dans  la  saison  de  la  crue  pour 
la  saison  de  1  etiage.   Ce  fut  donc  un  des  premiers   soins  du  grand 
fondateur  de  la  ville,  que  de  construire  une  quantité   considérable 
(le  citernes  dont  le  nombre  croissait  avec  le   développement  de  la 
ville.  Un  canal,  le  Khalig  des  Arabes.. le  Mahmoudieh  d'aujourd'hui, 
qui  dérive  du  Nil,  en  amont  de  Rosette,  portait  Teau  dans  le  voisinage 
de  la  ville  :  de  ce  canal  se  détachaient  des  aqueducs  souterrains  qui 
de  leur  côté  se   ramifiaient  en  petits  canaux  ;  Teau  était  prise   de 
ces  conduites  par  des  sakiehs  et  versée  dans  les  citernes.  C'était  la 
manière  d'approvisionnement  de  la  ville  depuis  Alexandre  jusqu  à 
aos  jours  où  la    conduite   d'eau    à   pression    a  rendu  inutiles  les 
citernes. 

Les  citernes  sont,  ou  bien  taillées  dans  le  roc,  ou  bien  bâties. 
Leurs  dispositions  varient  à  Tinlini  :  plan  irrégulier,  carré,  rectan- 
ipilaire,  rond,  toutes  les  formes  imaginables  se  rencontrent.  Il  y  en  a 
de  toutes  petites  et  de  très  grandes  qui  semblent  avoir  été  des  ci- 
ternes publiques.  Quant  au  développement  vertical,  il  y  a  des  citei^ 
aes  à  un  étage,  à  deux  et  même  à  trois  colonnades  superposées. 

Depuis  que  les  citernes  ne  sont  plus  en  usage,  elles  sont  dans 
un  état   d'abandon  complet.  Pour  les  soustraire   à  l'arbitrage  du 
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public,  l'Etat  se  vit  obligé  de  les  déclarer  sa  propriété  y  compris 
une  bande  de  terrain  autour.  Présentement  les  propriétaires  dont  les 
terrains  sont  grevés  voudraient  s'en  débarrasser;  voilà  Torigine  des 
multiples  demandes  pour  Tachât  des  matériaux  des  citernes,  puisque 
cet  achat  n  est  évidemment  qu  un  prétexte. 

Déjà  dans  des  temps  reculés  ces  merveilleuses  créations  archi- 
tectoniques  n'échappaient  pas  à  l'observation  des  voyageurs. 

M.  de  Thévenot,  qui  a  visité  l'Egypte  dans  la  seconde  moitié 
du  XVII*  siècle,  parle  avec  admiration  de  l'approvisionnement 
d'Alexandrie  et  des  citernes  qu'il  appelle  «très  niagnillques  et  de 
grande  étendue  »  (*). 

Les  renseignements  les  plus  exacts  sur  ces  monuments  nous 
sont  pourtant  donnés  par  l'ouvrage  de  l'Expédition  française  qui, 
dans  le  chap.  XXVI  (tome  V)  consacré  à  la  description  des  anti- 
quités d'Alexandrie  et  des  environs,  contient  dans  les  pages  3o2, 
3i5,  33j  et  355  une  étude  aussi  approfondie  que  savante  due  aux 
investigations  de  Saint-Genis.  Il  décrit  une  des  citernes  dont  les 
47  colonnes  s'élevaient  sur  un  dallage  en  marbre:  «  Les  chapiteau.^ 
sont  variés  dans  leurs  détails,  mais  symétriques  dans  leur  masse 
et  par  leurs  proportions  générales. . . .  Plusieurs  de  ces  chapiteaux 
ont  des  ornements  analogues  à  ceux  des  chapiteaux  égyptiens  anti- 
ques ;  d'autres,  chose  assez  singulière,  j)ortent,  dans  leurs  ornements 
sculptés,  une  croix  grecque  inscrite  dans  un  cercle,  et  assez  sem- 
blable à  celle  de  Malte  ou  des  Coisés  ». 

Le  dessin  de  cette  citerne  se  trouve  sur  la  planche  3G  (A., 
vol.  V);  la  planche  37  contient  le  plan  d'autres  huit  citernes,  et 
sur  les  deux  plans  d'Alexandrie  de  cet  ouvrage  existent  les  traces 
de  quelques-uns  des  aqueducs  souterrains. 


(*)  «  Car  tout  le  dessous  »  —  coutiuue-t-il  —  <c  de  l'ancienne  Alexandrie  est 
creux,  estant  tout  une  cisterne.dont  les  voûtes  sont  soutenues  de  plusieurs  belles 
colonnes  de  marbre,  et  sur  ces  voûtes  estoient  basties  les  maisons  d'Alexan- 
drie, ce  qui  a  fait  dire  à  plusieurs  qu'il  .y  avait  à  Alexandrie  sous  terre  une 
ville  aussi  grande  que  dessus,  et  quelques  personnes  m'ont  assuré  qu'on  peut 
encore  à  présent  aller  dessous  toute  la  ville  d'Alexandrie  par  de  belles  rues 
dans  lesquelles  on  voit  encore  des  boutiques,  mais  les  Turcs  ne  permettent  pas 
qu'on  y  descende » 


—  Ha- 
ll est  certain  que  le  uonibre  des  citernes  a  été  le  plus  grand 
lorsque  Alexandrie  avait  la  plus  grande  étendue,  c'est-à-dire  au 
1*'  siècle  de  J.-G.  Il  est  facile  d  en  déduire  que  presque  toutes  les 
citernes  ont  été  creusées  à  cette  époque  là.  Seulement  un  petit 
nombre  d'entre  elles  peut  avoir  été  bâti  d  emblée  par  les  Arabes 
qui  pourtant  se  seraient  servis  de  débris  de  constructions  anté- 
rieures. 

S'il  n>st  pas  facile,  du  moins  sans  un  examen  approfondi,  de 
préciser  si  une  citerne  est  absolument  postérieure  à  la  conquête 
musulmane,  il  est  pourtant  aisé  de  certifier  celles  d'entre  elles  qui 
ne  sont  pas  i*estées  dans  leur  état  primitif  grec  ou  romain. 

Ce  furent  évidemment  celles  qui  eurent  dès  l'origine  une 
structure  moins  résistante,  c'est-à-dire  les  citernes  qui  par  leur 
dimension  avaient  exigé  l'emploi  de  piliers  ou  de  colonnes. 

En  eflet,  nous  trouvons  aujourd'hui  dans  les  citernes  de  ce 
genre,  les  appuis  appelés  à  supporter  la  couverture,  composés  des 
éléments  les  plus  divers.  Cette  transformation  s'est  produite  au 
plus  haut  degré  dans  les  citernes  à  plusieurs  étages  ;  c'est  pour 
quoi  il  sera  bien  difficile  de  trouver  aujourd'hui  dans  l'enceinte  de 
la  ville  une  citerne  qui  corresponde  à  celle  décrite  par  Saint- 
Genis.  Par  notre  principe,  nous  ne  nous  occuperons  que  des  citernes 
portant  la  trace  de  l'intervention  des  Arabes. 

Pour  ce  qui  est  de  l'examen  des  citernes,  ma  mission  ne  pouvait 
que  se  restreindre  à  la  visite  de  quelques  unes  les  plus  typiques 
d'entre  elles.  La  première  que  j'ai  visitée  était  : 

Aj  ha  citerne  wakf  Sayed-Abdel-Razak  el  Ouafaki  (N"  îi4  du 
dossier  du  Ministère  des  Travaux  publics). 

Cette  citerne  se  trouve  sur  un  terrain  de  l'Administration  géné- 
rale des  Wakfs  dont  le  Ministère  des  Travaux  publics  a  transmis 
au  Comité  la  demande,  par  lettre  du  i5  mars  dernier  N*"  ia34,  d'en 
acheter  les  matériaux. 

Cette  citerne  est  sans  aucun  intérêt.  Elle  est  d'ailleurs  petite  et 
ne  couvre  qu'une  aire  de  a'^io,  sur  3'",  aune  hauteur  de  S"*  90.  Deux 
arcs  à  segment,  qui  s'entrecoupent  à  2"^5o  de  hauteur  et  qui  sont 
supportés  d'une  colonne,  donnent  à  la  citerne  de  la  solidité.  Du  reste, 
nielle  ni  sa  sakieh  n'ont  rien  qui  pourrait  intéresser  le  Comité. 


—  «4  — 

B)  Citerne  el-Touba  à  Koni  el-Nadoura  (N*  83  du  MinîstèiH»  des 
Travaux  publics). 

Cette  citerne  m'a  été  désignée  comme  étant  très  ancienne,  mais 
je  n  ai  pu  rien  découvrir  qui  pût  lui  attribuer  un  grand  âge. 

£lle  est  bâtie  sur  un  plan  irrégulier  en  un  seul  étage  ayant  de 
larges  piliers  pour  supports.  A  plusieurs  endroits  reparaissait  la 
maçonnerie  en  moellons  i*eeouverte  d'une  couche  de  homra  soigneu- 
sement appliquée.  Elle  n*a  du  reste  de  particulier  qu*un  escalier 
qui  conduit  au  fond 

Je  propose  de  ne  pas  classer  cette  citerne  parmi  celles  à  conserver. 

C)  Citerne  Sidi  Kmad,  au  coin  de  la  rue  de  Sidi  Ouanas  et  une 
ruelle  qui  conduit  à  Nagah. 

Cette  citerne  n'a  pas  été  relevée  par  le  Ministère  de:'.  Travaux 
publics. 

Elle  est  de  tout  intérêt  parce  (|ue  taillée  dans  le  roc  vif  du  sol  il 
n'y  a  que  le  puits  qui  soit  tnuri'.  Maçonnerie  et  roc  sont  i^ecouvei'ts 
d*un  enduit  en  pouzzolane.  Les  décombres  et  Teau  ont  tellement  en- 
vahi cette  citerne  que  seulement  une  ti'ès  petite  partie  de  sa  surface 
est  accessible  à  Texamen.  Du  reste  elle  ne  peu  pas  avoir  des  qualités 
pour  mériter  Tintérôt  du  Comité. 

Dj  Citerne  el-Herri,  au  quartier  Uammilm  Atieh  (N*  4^  du 
Ministère  des   Travaux   publics). 

Si  Ton  juge  le  plan  de  cette  c' terne  d'après  les  dessins  faits 
par  le  Ministère  des  Travaux  publics,  il  présente  des  détails  bien 
curieux  C)  parmi  lesquels  le  plus  saillant:  Temploi  des  colonnes 
engagées.  Mais  Texamen  a  démontré  que  cette  combinaison  n*est 
due  qu  à  une  importante  réparation.  On  était  môme  obligé  à  cette 
occasion- là  de  garantir  Texistence  de  quelques  voûtes  par  de  nou- 
velles voûtes  établies  au-dessous  des  premières.  La  disposition 
primitive  des  appuis,  où  des  groupes  de  trois  colonnes  alternées 
avec  des  larges  piliers,  est  en  tout  cas  un  plan  original.  Remar- 
quables en  outre  les  fort  jolis  chapiteaux  qui  portent  les  traces 
d'une  polychromie. 

Aucun  motif  pour  une  intervention  du  Comité. 


(*)  L'ingénieur  qui  i*a  relevé  prétend  même  y  voir  une  ancienne  église. 
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E)  Citerne  el-Nablh  au  quartier  Missallah  (N*  3  du  Ministère 
des  Travaux  publics)  (voir  la  photographie  et  les  dessins). 

Le  plan  rectangulaire  de  ii"'  jSxiS^io  est  entrecoupé  de  la  ligne 
de  quatre  colonnes  disposées  sur  quatre  files.  Ces  appuis  eux-mêmes 
consistent  en  colonnes  superposées  en  trois  étages  garantis  par 
des  arcs  en  segment  placés  entre  le  chapiteau  de  la  colonne  infé- 
rieure et  la  base  de  la  colonne  supérieure.  L'extrados  des  arcs 
est  coupé  en  plan  horizontal  ;  les  arcs  manquent  sur  les  colonnes 
du  dernier  étage  qui  reçoivent  directement  la  couverture  voûtée. 

Si  la  vue  de  cette  citerne  avec  la  belle  perspective  formée  des 
quarante-huit  colonnes  et  arcs  est  déjà  en  elle-même  d*un  curieux 
effet.  Fintérôt  est  encore  augmenté  par  la  centaine  de  pièces  d'archi- 
tecture qui  forme  des  bases,  fûts  et  chapiteaux. 

L* esprit  pratique  du  constructeur  a  ramassé  tous  les  éléments 
possibles  pouvant  aider  à  composer  les  appuis  :  Troncs  ou  fûts 
entiers  en  marbre  bu  granit,  piédestaux,  chapiteaux  de  tous  les 
styles  imaginables  sont  également  employés  comme  chapiteaux  et 
comme  bases  :  il  n'y  manque  pars  même  un  support  égyptien  appelé 
a  faire  le  service  d'un  fût  et  un  bloc  de  pierre  sculpté  des  masques 
d'une  déesse  égyptienne. 

L'absence  de  chacjue  conception  originale  est  une  preuve  éviden- 
te que  la  citerne  el-Nabîh  ne  peut  êti'e  qu'une  création  arabe  ou  au 
moins  une  reconstruction.- Elle  mérite  comme  telle  d'être  classée 
parmi  les  monuments  arabes  à  conserver. 

Le  terrain  dans  lequel  se  trouve  cette  citerne  est  propriété  du 
Gouvernement  et  sa  situation  à  quelques  minutes  de  distance  du 
Musée  rendrait  même  très  facile  sa  visite  pour  les  touristes.  On 
n'aurait  qu'à  creuser  une  tranchée  d'un  côté,  descendre  quelques 
marches  et  par  une  petite  fenêtre,  nmnie  d'une  grille,  le  public 
pourrait  examiner  une  des  plus  belles  citernes  d'Alexandrie.  Le  (lot 
de  lumière  qui  passe  par  les  ([uatre  margelles  éclaire  suffisam- 
ment l'intérieur. 

Je  propose  de  faire  cet  aménagement  le  plus  tôt  possible,  sur  la 
réserve  des  30,000  L.  du  Gouvernement. 

F)  La  citerne  Mouro  (ou  el-Bédéoui)  au  quartier  el-Nagh  (N®  55 
du  Ministère  des  Travaux  publics)  est  plus  petite,  elle  est  de  6"  o5 
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sur  lo"  ao,  mais  a  pour  le  reste  beaucoup  d'analogie  avec  la  précé- 
dente .  Les  six  supports  libres  se  composent  aussi  de  colonnes  élevées 
en  trois  étages  provenant,  comme  dans  la  citerne  el-Nabîh,  de 
bâtisses  ruinées.  Elle  est  du  reste  du  même  intérêt  et  mérite  par  con- 
séquent d'être  conservée,  bien  qu'il  y  ait  à  craindre  que  les  formalités 
à  entamer  avec  le  propriétaire  du  terrain  n'aboutissent  pas  au 
résultat  voulu. 

Voici  les  observations  que  j'ai  pu  faire  sur  les  quelques  citernes 
que  j'ai  visité  parmi  le  grand  nombre  dessiné  parle  Ministère  des 
Travaux  publics  et  pour  lesquelles  le  Comité  sera  assurément  con- 
sulté successivement.  Le  Comité  devrait  éviter,  excepté  les  cas  très 
importants,  de  classer  une  citerne  dans  le  terrain  d'un  particulier 
pour  ne  pas  encourir  de  longues  formalités.  Il  devrait  s'assurer  les 
débris  qui  pourront  l'intéresser  lorsqu'une  citerne  devra  être  démolie. 

En  ce  qui  concerne  les  citernes  mentionnées  dans  le  q37<*  Rapport 
§  7'  j®  pi'opose,  après  examen  fait,  de  ne  classer  aucune  d'elles, 
mais  de  transporter  le  marbre  à  inscription  de  la  citerne  X*»  99  au 
Musée  arabe,  lorsque  la  citerne  sera  vendue  ou  détruite. 

Ceci  pour  ce  qui  regarde  notre  Comité.  Quant  aux  citernes  qui 
s'échappent  par  leur  conception  à  notre  influence,  je  ne  peux 
qu'exprimer  mes  vœux  chaleureux  pour  ce  que  M.  Botti,  directeur 
du  Musée  d'Alexandrie,  obtienne  du  Gouvernement  l'appui  néces- 
saire pour  conserver  celles  qu'il  trouvera  dignes  d'intérêt  pour 
l'étude  de  l'archéologie  gréco-romaine. 

Je  ne  veux  pas  clore  ce  rapport  sans  mentionner  la  courtoise 
amabilité  avec  laquelle  M.  Leriche,  directeur  des  travaux  d'Alexan- 
drie, m'a  assisté  dans  l'accomplissement  de  ma  tâche. 

Alexandrie,  le  18  avril  1898. 

Herz. 


» 

il 


—  87  - 


PROCX:S-VERBAL  N°  84. 


Le  7  juin    1898,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  T Administra- 
tion générale  des  Wakfs,  à  4  heures  de  l'après-midi. 

Étaient  présents: 

S.  E.  Mohamed  Faïzi  pacha,  président; 
MM.  Manescalco  bey; 

Mohamed  bey  Beïham  ; 

Saber  bey  Sabri  ; 

D»"  MoRiTz  ; 

Herz  bey  ; 

A.  Battigelli. 

Se  font  excuser  : 

LL.  KK.  Fakhuy  pacha  ; 

Yacoi'b  Art  in  pacha  : 
Siu  \ViLLiAM  Garstin  ; 
MM.  Nakhla  bey  el-Baraïi  : 
Ahmed  bey  Sabri  ; 
Zarb  bey  ; 
Abdel-Hamid  eff.  Faouzi. 


M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès- verbal  de  la  dernière 
séance  qui  est  approuvé  et  signé. 

II 

M.  Herz  bey  présente  au  Comité  le  plan  de  la  mosquée  de  Kaît- 
baî  à  Fayoum. 
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M.  Sabér  bey  Sabri  demande  qu'avant  de  décider  quoi  que  ce 
soit  sur  les  travaux  à  faire  dans  cette  mosquée,  les  plans  et  devis 
pour  ces  travaux  soient  adressés  à  l'Administration  générale  des 
Wakfs  pour  qu'elle  examine  ce  qu'il  convient  de  faire,  cardans  celte 
mosquée  la  porte  et  le  minbar  seulement  ont  été  classés  parmi  lés 
monuments. 

111 

Le  Comité  passe  à  l'examen  des  rapports  imprimés  N***  aSp.  et 
340  de  la  Section  technique  et  de  ceux  de  Sir  W.  B.  Richmond  sur 
la  peinture  des  décorations  arabes  et  de  M.  S.  Sabri  bey  sur  la 
maison  de  S*-Louis  à  Mansourah.  11  en  approuve  les  conclusions 
avec  les  modifications  proposées  aux  S§  IV,  V  jt  Yï  suivants. 

ÏV 

M.  Mohamed  bey^Beïram  signale  Tinconvénient  indiqué  au  ^ 4 
du  a^o*  Rapport  au  sujet  de  la  vente  clandestine  des  billets  d'entrée 
aux  monumentsjet  priejle  (iOmité  d'y  apporter  remède. 

Après  discussion  des  divers  moyens  proposés  pour  atteindre  w 
but,  le  Comité  décide  de  créer  des  billets  servant  pour  la  visite  de 
tous  les  monuments  y  compris  le  Musée.  Ces  billets  ne  seraient 
valables  que  pour  la  durée;  d'un  mois  et  seraient  mis  en  vente  au 
prix  de  20  P.  T. 

Le] Comité  charge  la  Section  technique  de  l'étude  de  cette  ques- 
tion et  de  lui  présenter  ses  propositions. 

M.  Mohamed  bey  Beïram  regrette  qu'on  ait  à  signaler  souvent 
des  retards  dans  l'exécution  des  travaux,  comme  on  l'observe  à  la 
coupole  el-Fadaouieh. 

M.  Herz  bey  explique  la  raison  de  ce  retard  qui  ne  peut  être 
imputé  à  l'entrepreneur. 

VI 

Pour  les  travaux  à  faire  à  Kasr  el-Cham'a  indiqués  au  §  6  du  2^0' 
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Rapport,  M.  Herz  bey  pense  qu'il  faudra  inviter  le  Patriarcat  copte 
à  contribuer  aux  dépenses  de  ces  travaux.  Ce  n'est  d^ailleurs  que 
conforme  à  la  décision  du  Comité  (voir  le  aS^*  Rapport,  §  6). 

Le  Comité  approuve. 

Pour  les  travaux  indiqués  au  g  7  du  même  Rapport,  le  Comité 
décide  d'écrire  au  Patriarcat  pour  lui  demander  dans  quelle  propor- 
tion il  entend  coopérer  aux  travaux  de  réparation,  en  lui  rappelant 
ïjae  le  Gouvernement  s'attend  à  ce  qu'il  contribue  dans  une  notable 
proportion  dans  ces  travaux. 

Vïl 

M.  Herz  bey  propose  au  Comité  Tachât  de  sept  vases  en  terre 
émaillée  qu'il  serait  intéressant  de  garder  au  Musée. 

I^  Comité  approuve  Tachât  pour  la  somme  de  L.  K.  a.^oo. 

VIll 

M.  Herz  bey  présente  la  liste  des  ouvrages  et  dessins  offerts  au 
(/)mité.  savoir  : 

àj  —!'•''  et  3»^  fascicules  en  langue  arabe  des  «Etudes  substantiel- 
les sur  Tarchi lecture  »  par  Mohamed  effendi  Arcf,  ex-professeur 
d'architecture  à  TEcole  polytechnique  et  actuellement  juge  au 
Parquet  général. 

b)  —  Atlas  des  i*""  et  a"^  fascicules  des  «Etudes  substantielles  sur 
l'architecture,  etc.  ». 

c)  —  Bulletins  de  T Institut  Egyptien  : 

Mai  1897  —  Fasc.  X"  4 
Novembre  97     »       »  ">• 

d)  —  Par  la  Bibliothèque  Khédiviale  : 

Catalogue  of  the  collection  of  arabic  coins  preserved 
in  the  Khedivial  Librarv  at  Cairo  bv  Stanlev  Lane 
Poole —  London  —  i^Q"". 
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e)  —  Par  le  Ministère  des  Travaux  publics  : 
Carte  de  la  ville  d'Alexandrie. 

fj  —  Par  S.  E.  Grand  pacha  : 

Un   plan  de   la  mosquée  funéraire  du  sultan  Kaïtbaï 
(sur  calque). 

Toutes  les  questions  portées  à  Tordre  du  jour  ayant  été  exami- 
nées, la  séance  est  levée  à  5  h.  3/4- 


Le  Secrétaire,  Le  Président, 

Signé:  A.  Manesgalco  Signé:  Mohamed Faïzi 

Les  Membres, 


Signé  :    Yacoub  Artix 
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RAPPORT 


de  Sir  W.  B.  Richmond  adressé  à  Monsieur  le  Président 

du  Comité, 

(Voir  Procès- Verbal  .V  8^) 


Monsieur  le  Président, 

Conforincment  k  la  demande  qui  m'en  a  été  faite,  j*ai  T honneur 
de  vous  soumettre  par  écrit  quelques  idées  et  quelques  observations 
critiques  sur  la  méthode  adoptée  jusqu'à  présent  pour  restaurer  et 
repeindre  un  nombre  considérable  de  décorations  arabes  du  XIV*  et 
du  XV*  siècle.  Permettez-moi  tout  d'abord  de  constater  avec  insistance 
que  les  travaux  de  peinture  décorative  exécutés  récemment  sous  la 
direction  de  M.  Herz  bey  sont,  d'après  mon  opinion,  bien  supé- 
rieurs à  ceux  exécutés  précédemment  en  diverses  occasions. 

Tout  en  constatant  ce  fait,  je  ne  fais  que  me  rendre  l'écho  de 
lopinion  exprimée  par  M.  Herz  bey  hii-mème,  en  disant  que  les 
peintures  décoratives  actuelles  laissent  encore  beaucoup  à  désirer 
quant  à  la  délicatesse  des  teintes  et  au  soin  apporté  à  leur  judi- 
cieuse apposition,  qualité  essentielle  que  possédaient  à  un  haut 
degré  les  anciens  décorateurs  arabes. 

Je  crois  pouvoir  poser  comme  axiome  que  les  décorateurs 
arabes  n'ont  jamais  employé  dans  leur  travail  des  couleurs  déla- 
yées dans  l'huile.  Je  ne  vais  pas  jusqu'à  prétendre  qu'ils  ne  firent 
jamais  usage  de  vernis  à  la  gomme,  tels  que  le  mastic:  il  est  au 
contraire  incontestable  qu'ils  les  employaient,  mais  en  y  adjoignant 
une  huile  volatile,  analogue  au  pétrole,  et  non  des  huiles  végétales, 
du  genre  de  l'huile  de  graine  de  lin  ou  des  diverses  huiles  siccatives. 

Je  suis  d'avis  qu'avant  d'appliquer  sur  le  bois  la  décoration 
en  couleurs,  et  môme  avant  d'étendre  le  mince  enduit  destiné  à 
recevoir  les  teintes  du  dessin  décoratif,  il  serait  sage  de  rendre 
le  bois  plus  ou  moins  imperméable.  L'absorption  peut  être  empêchée 


/ 
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de  deux  manières  :  soit  en  recouvrant  la  surface  du  bois  d'une 
forte  couche  de  circ^et  de  térébenthine,  ou  bien  en  étendant  dessus 
une  solution  lé|^cre  de  mastic  et  de  pétrole.  I/enduit  mentionné 
ci  dessus  devrait  être  composé  de  chaux  et  de  poussière  de  marbre 
avec  un  peu  de  terre  d'Arménie. 

La  recotte  indiquant  la  juste  proportion  de  chacune  de  ces 
matières  peut  être  obtenue  de  tout  bon  doreur  d'encadrement  :  les  do- 
reurs italiens  sont  les  meilleurs.  Je  conseille  qu'on  renonce  à  l'emploi 
de  l'huile  comme  matière  servant  à  délayer  les  couleurs  et  qu'on  la 
remplace  par  le  mélange  qui  fut  employé  indubitablement  par 
les  décorateurs  arabes,  grecs  et  italiens  de  la  meilleure  époque. 
Deux  procéilés  étaient  en  usage  du  X**  au  XV'  siècle  pour  le 
délaiement  des  couleurs  :  Ton  employait  à  cet  effet  le  jaune  d'oeuf 
dissous  dans  du  vin  et  de  l'eau,  ou  bien  la  colle  de  parchemin 
ou  celle  de  poisson  dissoute  dans  de  l'eau.  Employés  avec  discer- 
nement, tous  ces  deux  procédés  sont  d'une  application  également 
sûre.  Les  décorateurs  italiens  d'à-présent  savent  presque  tous 
quelle  est  la  proportion  relative  de  substance  auxiliaire  et  de 
couleur  qu'il  faut  employer  pour  obtenir  de  bons  résultats.  Si  le 
bois  a  été  convenablement  préparé  par  l'application  de  la  couche 
de  cire  ou  de  mastic  mentionnée  plus  haut,  il  sera  préservé  de 
l'exsudation  d'humidité  qui  pourrait  occasionner  la  formation  de 
globules  dans  l'enduit  et  endommager  ainsi  la  surface  peinte.  11 
s'entend  que  ceci  ne  s'ap|»lique  pas  au  même  degré  à  la  pierre  : 
cependant  il  est  bon,  avant  d'appliquer  la  couleur,  de  prévenir 
l'absorption  en  recouvrant  la  surface  à  décorer  d'une  couche  de 
colle  de  poisson  ou  de  parchemin,  ainsi  que  je  Tai  indiqué  plus 
haut. 

Il  convient  d'employer  des  couleurs  en  poudre  du  genre  le 
plus  simple,  et  de  préférence  des  terres.  Kn  faisant  usage  de  celles 
que  l'on  trouve  aux  environs  du  Caire,  convenablement  lavées 
ei  broyées,  on  sera  certain  d'obtenir  un  effet  agréable,  parce  que 
leurs  teintes  naturelles  s'harmoniseront  avec  la  pierre  du  pays 
leur  congénère.  J'ai  entendu  dire  qu'il  se  trouve  de  Toutremer 
dans  des  carrières  non  loin  du  Caire.  Je  crois  pouvoir  aftîrmer  que 
le  bleu  des  enluminures  des  anciens  manuscrits  arabes  est  de  l'on- 
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tremer,  quoique  j'y  aie  trouvé  aussi  des  traces  de  sinalt  et  de  vert 
de  cobalt  ;  cette  dernière  couleur  a  été  eniployée  i>our  adoucir  la 
teinte  un  peu  violacée  particulière  au  bleu  d  outremer.  On  ne  devra 
faire  usage,  sous  aucun  prétexte,  de  la  couleur  appelée  bleu  d*ou- 
tremer  de  France  ;  elle  donne  une  teinte  crue,  fort  désagréable 
à  Tœil  et  sans  vivacité  réelle.  Toutes  les  laques  ainsi  que  les 
chromes  et  les  calmiuins,  doivent  être  exclus.  Pour  obtenir  un 
rouge  rosé,  la  couleur  dite  rouge  indien  (terra  d'India)  mélangée 
avec  un  peu  de  blanc  donnera  une  teinte  très  convenable,  vigou- 
reuse sans  crudité,  djuce  sans  fadeur  ;  elle  fait  surtout  un  bon 
e(fét  44  colé  d'une  teinte  d'un  vert  vif  dont  elle  est  séparée  par 
une  ligne  blanche.  Le  blanc  ne  doit  jamais  être  employé  sans 
Tadjonction  d'une  légère  teinte  jaune,  on  ne  doit  pas  non  plus 
tracer  des  lettres  blanches  sur  un  fond  bleu,  sans  les  cerner  d'une 
ligne  rouge,  vert  vif  ou  or,  séparant  la  teinte  blanche  île  cha(|ue 
lettra  du  fond  d'azur.  Les  peintres  miniaturistes  arabes,  persans, 
italiens  et  anglais  avaient  tous  adopté  une  méthode  fort  ingénieuse 
pour  obtenir  des  bleus  agréables  à  Tœil  et  éthérés  ;  elle  consistait 
à  les  pointiller  légèrement  de  blanc  à  de  certains  intervalles.  Ils 
appliquaient  quelquefois  le  mi^me  procédé  au  rouge,  lorsqu'ils  dési- 
raient obtenir  une  teinte  tirant  sur  le  rose.  On  employait  un  noir 
légèrement  grisâtre,  c'est-à-dire  analogue  à  la  teinte  du  charbon 
plutôt  qu*à  celle  de  la  suie.  lies  Arabes  se  plaisaient  à  donner  à 
leurs  ors  des  reflets  des  diverses  nuances  du  bleu,  du  vert,  du  rouge, 
de  l'orange.  Ils  y  parvenaient  en  appliquant  la  feuille  d'or  sur  un 
fond  de  la  couleur  voulue.  Pour  obtenir  un  reflet  argenté,  ils  posaient 
l'or  en  feuille  sur  un  fond  blanc,  ou  bien  ils  traçaient  sur  la  surface 
même  de  la  feuille  un  léger  dessin  en  traits  d'argent. 

Une  question  importante  c'est  de  savoir  comment  il  convient  de 
nettoyer  l'enduit  de  colle  en  cas  de  nécessité?  On  ne  doit  pas  le 
faire  avec  de  l'eau,  mais  avec  de  l'esprit-de-vin  délayé  d'eau  ;  car 
cette  solution  nettoyera  la  surface  de  la  peinture,  sans  désagréger 
les  couleui*s. 

J'ai  dit  tout  ce  que  j'avais  à  dire  sur  les  couleurs  appliquées  à 
la  décoration.  Je  dois  ajouter  quelques  mots  relatifs  aux  verres  de 
eouleui*s  employés  dans  la  restauration  des  monuments  arabes.  Je 
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suis  d*avis  que,  quoiqu'une  aniéiioratioa  notable  se  manifeste  actuel- 
lement sous  ce  rapport,  les  teintes  de  ces  verres  sont  trop  fortes  et 
présentent  à  la  vue  une  trop  large  surface.  11  n  y  a  pas  de  doute  que 
ce  défaut  a  été  ressenti  par  les  anciens  artistes,  car  nous  trouvons 
que  les  vieux  vitraux  arabes  aussi  bien  que  français  ont  été  recou- 
verts d'une  mince  couche  de  chaux,  sur  laquelle  on  a  tracé  en  grattant 
à  la  pointe  de  l'aiguille  des  lignes  minuscules  laissant  transparaître 
faiblement  les  brillantes  couleurs  du  verre.  On  pourrait  faire  Tessai 
de  ce  procédé  sur  une  des  fenêtres  dont  les  verres  ont  les  teintes 
les  plus  crues,  et  je  ne  doute  pas  que  le  Comité  serait  satisfait  de 
reflet  obtenu. 

Actuellement,  Tœil  est  désagréablement  affecté,  par  les  teintes 
locales  des  vitrages  garnissant  les  fenêtres  et  leur  reflet  communique 
à  la  pierre,  dont  la  couleur  est  si  belle  dans  beaucoup  de  mosquées, 
un  ton  de  poterie  fort  déplaisant.  Je  conclus  en  émettant  l'avis  que 
M.  Herz  bey,  à  qui  la  décision  sur  le  choix  des  couleurs  doit  être 
réservée,  soit  assisté  par  un  artiste  placé  sous  ses  ordres,  qui  con- 
naisse à  fond  l'art  de  la  décoration  arabe,  avec  toutes  ses  délicatesses 
et  ses  beautés.  De  nombreux  modèles  de  cet  art  se  trouvent  dans  les 
manuscrits  enluminés  de  la  Bibliothèque  Khédiviale,  accessibles  à 
tout  le  monde. 

Permettez-moi,  Monsieur  le  Président,  de  vous  remettre  ce  petit 
mémoire,  signé  de  mon  nom,  dans  Tespoir  que  les  indications  qu'il 
contient  pourront  être  de  quelque  utilité  à  la  décoration  de  style 
arabe  qui  doit  tenir  à  cœur  à  tous  les  amateurs  de  l'art. 

Agréez,  etc.,  etc. 

Signé  :  W.  B.  Uighmond 
Athènes,  le  4  avril  1898. 
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RAPPORT 

adressé  à  S,  E,  le  Président  du  Comité  de  Conservation  des 
Monuments  de  VArt  Arabe,  sur  la  maiscn  d'Ibn  Loukman, 
à  Mansourah,  qui,  en  Vannée  6jf8  de  V Hégire,  servit  de  prison 
à  Louis  IX,  roi  de  France. 

(  Voir  procèS'vevhal  S*  84)^ 


Monsieur  le  Président, 

Comme  suite  à  une  décision  prise  par  le  Comité  de  Conser- 
Talion  des  Monuments  de  TArt  Arabe  dans  sa  séance  du  9  novembre 
1897  (pi*ocès-verbal  N»  78,  §  l'j),  je  me  suis  i*endu  à  Mansourah 
le  3i  mars  dernier,  pour  visiter  la  maison  d'Ibn  Loukman,  en  faire 
I  étude,  relever  le  plan  des  parties  encore  existantes  et  connaître 
les  noms  de  ses  véritables  possesseurs  actuels. 

Ma  mission  remplie,  je  m'empresse  de  porter  ce  qui  suit  à  la 
connaissance  du  Comité. 

Alors  d'une  première  visite  au  mois  d'août  de  Tannée  i8t)3  j'avais 
constaté  que  les  copropriétaires  de  la  maison  en  question  procédaient 
à  sa  démolition  ;  je  présentai  alors  un  rapport  et  un  plan  à  l'Admi- 
nistration générale  des  Wakfs  qui,  par  lettre  N°  68  en  date  du  3i 
août  1893,  s'adressa  au  Ministère  de  l'Intérieur  en  lui  demandanf 
de  faire  arrêter  la  démolition,  vu  qu'il  s'agissait  d'un  monument 
arabe.  Le  Ministère  ayant  répondu,  par  sa  lettre  N®  iSii  en  date  du 
2i2  Saffer,  qu'il  n'était  pas  compétent  en  la  matière,  l'Administration 
des  Wakfs  eut  recours  au  Tribunal;  puis,  renonçant  aux  poursuites 
intentées,  préféra  donner  des  ordres  pour  la  conservation  de  la 
partie  restante,  vu  que  l'expert  nommé  par  le  Tribunal  déclara  que 
cette  partie  correspondait  à  la  quote-part  des  Wakfs  dans  la  maison. 

Il  n'y  eut  donc  d'autre  résultat  que  de  sauver  un  tiers  de  la  cons- 
truction. La  partie  démolie  avait  été  reconstruite  sans  égard  pour 
les  anciennes  traces. 

La  maison  Ibn  Loukman  occupe  la  droite  d'une  ruelle  située  à 
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TEst  (Vune  ancienne  mosquée  appelée  El  Mouaili,  qui  s'élève  dans  la 
rue  Kichk,  fut  construite  en  l'année  583  de  THégire  et  restaurée  eu 
998  (voir  «El  Khitat  El  Ghedidaho  de  Aly  pacha  Moubarek,(vol.  i5', 
page  90).  —  Cette  maison  est  connue  par  les  habitants  de  Mansourah 
comme  ayant  servi  de  prison  au  roi  de  France  Louis  IX  (qu'en 
arabe  vulgaire  ils  appellent  Sant-El-Ouiz,  qui  n'est  que  la  cor- 
ruption de  Saint  Louis).  Si  cette  version  n'était  admise  par  des 
historiens  dignes  de  foi,  El  Makrisi  entre  autres,  elle  pourrait  être 
mise  en  doute  en  présence  des  restes  d'une  construction  de  propor- 
tions très  minimes,  peu  compatibles  avec  la  demeure  de  Timportant 
fonctionnaire  de  l'époque, Ibn  Loukman,  secrétaire  du  Sultan  Saleh 
Negm  El  Dyn.  Toutefois,  en  considérant  que  dans  Tespace  relative- 
ment court  de  douze  années,  la  maison  a  subi  des  transformations 
considérables,  on  admettra  que  ce  qui  est  aujourd'hui  devant  nous, 
peut  ne  constituer  que   partie  d'un  palais  disparu. 

Les  plans  ci-joints,  N"*'  i,  a  et  3,  représentent  Tétatdes  lieux  en  1886. 
1893  et  1898,  et  montrent  les  empiétements  successifs  efl'ectués 
pendant  ces  intervalles. 

Le  croquis  N°  i  fait  en  1886  est  extrait  du  Bulletin  de  Tlnstitul 
Egyptien,  dans  lequel  l'historique  de  la  maison  est  l'objet  d*une  in- 
téressante communication  faite  en  arabe  par  Mahmoud  bey  Rachad, 
président  du  Tribunal  de  Kénah,  et  traduite  et  lue  en  français  par 
S.E.  Yacoub  pacha  Artin  à  Flnstitut,  dans  sa  séance  du  18  juin  1886. 

Le  plan  N""  a  est  celui  de  la  maison  que  j'ai  relevé  en  août  1898  ; 
la  partie  en  jaune  e!«t  celle  que  j*ai  trouvée  en  cours  de  démolition,  la 
partie  en  noir  celle  restée  dans  son  ancien  état. 

Les  dessins  N'^'  3,  4  ^^  ^  donnent  les  détails  de  la  partie  encore 
existante  de  la  maison  qui  se  compose  du  rez-de-chaussée,  d'une  cour 
B,  à  laquelle  on  accède  par  la  porte  A,  de  deux  pièces  C  et  D  qui 
conservent  leur  cachet  d'ancienneté  et  d'une  petite  pi^ce  E  qui  for- 
mait une  partie  de  la  cage  d'un  escalier  desservant  le  premier  étage, 
car  on  y  relève  des  traces  de  marches.  Sur  l'emplacunent  F  qui  se 
trouve  entre  la  pièce  E  et  la  construction  élevée  en  iv'^93,  devait  se 
trouver  la  première  volée  de  cet  escalier. 
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Des  traditions  répandues  chez  les  habitants  de  ManHourah  et 
recueillies  par  Mahmoud  hey  Kaehad,  ainsi  que  de  l  étude  que  ce 
dernier  a  faite  en  188G,  il  résulterait  que  le  roi  de  France  fut  fait 
prisonnier  avec  une  partie  de  son  armée  après  une  bataille  qui  fut 
livrée  aux  portes  de  la  ville  et  qu'il  fut  conduit  dans  la  maison  qui 
uous  occupe  et  qui  appartenait  ù    Ibn  Loukman. 

Makrisi,  de  son  côté,  dit  que  le  roi  de  France  tomba  prisonnier 
avec  plusieurs  chefs  de  son  armée  à  la  suite  d*une  bataille  san- 
glante qui  fut  livrée  le  3  Moharrem  (/|8  de  l'Hégire  à  Farescour, 
près  de  Mansourah,  et  qu'il  fut  conduit  avec  S(m  frère  dans  cette 
dernière  ville,  où,  tous  deux,  furent  détenus  dans  la  maison  habitée 
par  VA  Kadi  Sakhr  el  Dyn  Ibrahim  Ibn  Loukman. 

I^  môme  historien  ajoute  que  le  roi  fut  délivré  le  3  Safar  i}.\t^ 
de  THégire,  quand  la  paix  fut  conclue,  c'est-à-dire  que  la  durée  du 
séjour  du  roi  dans  cette  maison  a  été  de  trente  jours. 

Par  des  recherches  officielles  j'ai  pu  établir  que  ladite  maison 
a  été  constituée  bien  Wakf  il  y  a  environ  un  siècle,  par  le  nommé 
Abil  ei  Kahman  El  Magrabi;  que  la  dame  Fattoumah  Khatoun,  tille 
de  ce  dernier,  en  a  vendu  en  la^j  les  deux  tiers  au  nommé  Hani- 
iDoudah  el  Sarrag;  que  celui-ci  a  vendu  plus  tard  en  iîi63  sa  part  à 
Ahmed  eir.  Hakki,  qu  enfin  les  dames  Hannoumah  el  Ayouchah  El 
Garkaouyah,  successeurs  de  ce  dernier,  voulant  utiliser  leur  part  de 
U  maison,  la  tirent  démolir  en  i8i)3  et  procédèrent,  ainsi  qu'il  a  été 
dit  plus  haut,  en  toute  indépendance,  à  sa  reconstruction. 

Le  tiers  de  la  maison  resté  bien  Wakf  et  appartenant  à  Abd-el- 
Rahman  Kl  Magrabi,  avait  été  cédé  à  l'Administration  générale  des 
Wakfs  peu  de  temps  .avant  la  démolition  des  autres  parties. 

La  construction  ancienne  restante  est  des  plus  simples;  la 
ma^onnene  est  en  briques  hourdées  au  mortier  ;  les  plafonds  et  la 
menuiserie  sont  également  simples  et  paraissent  très  anciens. 

Quelques  réparations  devraient  être  faites  d'urgence  pour 
consolider  la  maison  et  la  mettre  en  état  d'être  visitée  par  les  tou- 
ristes qu  elle  pourrait  intéresser.  Le  devis  ci-joint  a  été  dressé  pour 
l'es  réparations  et  s'élève  à  L.  K    44- 
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Conclusion 

Je  me  permets,  en  terminant,  Monsieur  le  Président,  d'attirer 
votre  attention  ainsi  que  celle  de  Messieurs  les  Membres  du  Comité 
sur  l'importance  historique  de  la  maison  en  question  et  vous  pro- 
poser ce  qui  suit  : 

1°  D*exécuter  à  bref  délai  des  consolidations,  pour  lesquelles  a 
été  dressé  le  devis  ci-joint  ; 

a*  De  faire  évacuer  la  maison  au  locataire  actuel  et  de  ne  plus 
consentir  à  la  location  à  des  particuliers,  et  enfin 

3'  De  nommer  un  gardien  chargé  de  surveiller  la  maison  et 
de  recevoir  les  visiteurs. 

En  appliquant  le  système  adopté  pour  la  visite  des  monuments 
du  Caire,  le  salaire  du  gardien  pourrait  être  prélevé  sur  le  prodoit 
des  entrées. 


Le  Caire,  le  a8  avril  1898. 

Signé  :     Saber  Sabri 


— -yy  — 


239*  RAPPORT  OE  LA  SECTION  TECHNIQUE  (2'"c  COMMISSION) 

.  Voir  procèfi'VPi'bal  \*  8^.  i 


Etaient  présents  à  la  réunion   : 

MM.  Maxescalco  be^  , 
Le  l)"*  MoKiTz. 
,Herz  bey. 
M.  Abdel   Uamid    effendi  P'aouzi    s'est   fait   excuser    de    ne 
poavoir  assister  à  la  réunion . 


Sommaire  : 


r  —  Une  rokhsa  ; 

'/  —  La    mosquée    Altomocti    el-Nagaehi   a    Bab    el-Ouazir    (N*  laS  du    plan 

Grand  Bey)  ; 
V  —  Personnel  des  Imreaiix  du  Comité; 
î'  —  Musée  arabe; 

â*  —  Impression  des  comples-rendus  du  Comité  ; 
6*  —  La  coupole  el-Fedaouieh  à  el-Abbassieh  ; 
:'  —  Notes  de  paiement  ; 
S*  —  Tombeau  el-Tomr  au  désert  Kaîtba!  ; 
9*  —  Mosquée  funéraire  du  sultan  Kattbal  au  désert  Kaltbal  ; 
10'  —  »  w  »        Barkouk  » 


I*'  —  La  rokhsa  a  été  demandée  par  le  cheikb  Mostapha  el- 
Gohan  pour  hausser  la  porte  d'une  maison  qui  touche  la  mosquée 
el-Gohari  dans  Timpasse  du  même  nom. 

La  mosquée  en  question  est  une  bâtisse  primitive  qui  date  de 
I26q  (1846).  La  Section  technique  propose  par  conséquent  de  ne  pas 
la  classer  parmi    les  monuments  arabes. 

j"  —  Mosquée  Aïtomoch  el-Nagachi 

La  Section  technique  ayant  pris  connaissance  de  la  lettre  en  date 
du  19  juillet  1897,  N»  3îï83-,  du  Ministère  des  Travaux  publics  à  propos 
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du  transfert  de  la  fontaine  d* arrosage  du  voisinage  de  la  mosqaée 
Aïtoinoch  el-Nagachi  (voir  le  ^09*  Rapport),  accepte  remplacement 
proposé  par  le  Ministère  pour  la  fontaine  et  est  d'avis  de  payer  sur 
le  budget  du  Comité  les  frais  qui  résulteront  de  ce  déplacement.  Ils 
ne  dépasseront  pas  4  L.  d'après  les  informations  que  M.  Herz  bey  a 
eu  de  M.  Reboul,  chef  du  Service  de  la  ville. 

V  —  Personnel  des  Bureaux 

^1).  —  M.  Herz  bey  avise  la  Section  technique  (|ue  l'indemnité 
de  u  L.  K.  accordée  au  délégué  du  Musée  et  les  appointements  de 
3  L.  K.  du  copiste  iran<;ais  se  payent,  conformément  à  la  décision  du 
Comité  (j'j**  Procès- Verbal)  .sur  les  recettes  d'entrée  au  Mu.séeet  aux 
monuments. 

Or,  sur  la  dernière  feuille  de  paiement,  T  Administration  générale 
des  Wakfs  avait  annoté  que  la  somme  de  10  L.  (pour  les  mois  de 
février  et  mars),  sont  imputables  sur  les  i.ooo  L.  du  personnel  et 
frais  généraux  du  budget  du  Comité. 

La  Section  technique  est  d'avis  que  la  décision  du  Comité  soit 
maintenue. 

B),  —  M.  l'Architecte  en  chef  du  Comité  porte  à  la  connaissance 
de  la  Section  technique  qu'il  a  repris  M,  Kyritzi  comme  copiste 
français  dans  l'intérêt  du  service  et  propose  de  porter  .ses  appointe- 
ments de  3  L.  à  4  I^"' 

La  Section  technique  propo.se  d'accorder  l'augmentation  deman- 
dée du  jour  de  la  rentrée  du  titulaire,  c'est-à-dire  du  11  avril  dernier. 

4^  —   Musée  Arabe 

La  Section  technique  propose  d'adopter  durant  la  saison  d'été, 
pour  le  Musée  Arabe,  le  même  horaire  que  le  Musée  Egyptien, 
c'est-à-dire  de  8  h.  a.  m.  à  i  h.  p.  m. 

5"  —  Les  Comptes-Rendus  du  Comité 

sont  demandés  en  achat  des  libraires   ainsi   que  des    particuliers. 
Vu  que    l'impression  de   ces  comptes-rendus   se    fait  aux   frais  du 
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Comité,  la  Section  technique  pense  (pi'il  sera  avantageux  de  rentrer 
aa  moins  dans  une  partie  des  frais  et  propose  de  vendre  l'exem- 
plaire (français)  : 

des  fascicules  non  illustrés  à  raison    de    8  P. T. 
»  illustrés  »  D  i5     » 

&*  —  Coupole  el-Fedaquieh 

L'entrepreneur  des  travaux  de  la  coupole  el-Fedaouieh  avise 
avoir  achevé  tous  les  travaux  de  son  entreprise,  sauf  une  partie 
des  travaux  en  marbre  pour  laquelle  les  matériaux  retardent  d'arri- 
ver. Il  sollicite  qu'un  acompte  lui  soit  payé  et  que  la  date  du  3 
décembre  189J  soit  adoptée  comme  date  de  la  réception  provisoire 
des  travaux  exécutés. 

La  Section  technique  accc[)te  1h  demande  de  rentreprcneur  et 
ordonne,  sur  la  proposition  de  M.  lïerz  bey,  le  paiement  d'un 
acompte  de  lao  L.K. 

7®  —  Les  Notes  de  paiement 

examinées  et  approuvées  par  la  Section  technique  sont  les  sui- 
vantes : 

a)  Dépenses  etlectuécs  sur  le  crédit  permanent  de  20  L.E. 
alloué  à  M.  llerz  bey  (du  5  février  au  10  courant) L.     19.7^1 

b)  Facture  en  date  du  2  avril  1898  du  S'  «lacovelli,  pour  four- 
niture de  petits  meubles  au  Musée L.       ').  i.v) 

c)  Au  S'  A.  D.  Keiser,  pour  quatre  clichés  photographiques  de 
deux  citernes  à  Alexandrie  (el-Nabih  et  Bedeoui).  Facture  du  3o 
avril  dernier L.      a .  100 

d)  Aux  S"  Lekegian  a  C  :  Facture^  du  9  février  1898  pour  16 
négatifs  photographiques  et  3^  positifs  de  la  mosquée  du  sultan 
Hassan L.     qo.soo 

•  Facture  du  9  février  dernier  pour  8  copies  photographiques  et 
frais  d'expédition  des  clichés  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan  à 
Vienne L.      a  .061 
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(Ces  factares  seront  payées  sur  le  crédit  spécial  alloué  pour  la 
monographie  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan). 

Facture  en  date  du  i.i  courant  pour  positifs  des  clichés  des 
citernes  d'Alexandrie L.       i  .r»n 

H'^    —    TOMBEAT      EL    ZoMK 

M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  techniquo  qu  il  a  vu  construire 
tout  près  de  la  coupole  el-Zomr  une  grande  bâtisse,  contre  la  décision 
du  Comité  qui  a  demandé  d'écrire  à  tous  les  ga-rdiens  des  monuments 
aux  environs  de  la  ville,  quils  empêchent  que  des  constructions 
soient  élevées  dans  le  voisinage  des  monuments  ccmfîés  à  leur  sur- 
veillance (Rapi)ort  2o4). 

Voici  les  renseignements  fournis  par  l'Administration  générale 
des  Wakfs  à  ce  propos  (lettre  du  -28  avril  1893.  X'  T263): 

Les  recherches  faites  par  la  première  section  ont  démontré  que 
c'est  Ibrahim  Kadi,  fossoyeur,  qui  fait  la  construction  près  du 
tombeau  el-Zomr  pour  compte  de  M.  Abdou  bey  el-Rabli. 

Ce  fossoyeur,  qui  s'est  engagé  à  empêcher  le  public  d'élever  des 
constructions  près  des  tombeaux  monumentaux  «l'el-Zomr  et  de 
Khaouand  el-Talbah,  a  répondu  qu'il  a  trouvé  les  traces  d'un  ancien 
hCich  et  que  l'existence  de  la  coupole  cl-Zomr  n'empêche  pas  la 
reconstruction  d'une  bâtisse  y  contiguë  et  que  cette  coupole  n'est 
pas  un  monument.  —  Le  fossoyeur  en  question  continue  la  construc- 
tion. 

La  Section  technique  s'est  transportée  sur  les  lieux  pour  examiner 
l'affaire.  Elle  déplore  que  cette  grande  construction  ait  été  élevée 
malgré  la  défense  formelle  du  Comité  et  malgré  l'engagement  du 
fossoyeur.  Aussi  propose-t-elle  rinterventi<m  du  Comité  pour  que 
la  nouvelle  construction  soit  démolie  et  que  le  gardiennage  des 
tombeaux  el-Zomr  et  de  Khaouand  el-Talbah  soit  enlevé  au  sieur 
Ibrahim  Râdi. 

{f  —    MOSQIÉE    FUNÉRAIRE    DE    KaÏTBAÏ 


•» 


La  Section  technique  s'est  transportée  ensuite  à  la  mosquée  de 
Ka'ïtbaî  pour  examiner  la  question  de  la  couverture  du  sahn. 
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M.  Hevz  bey  rappelle  que  le  Comité  avait  décidé  (llap.  N«  îi'16) 
découvrir  le  sahn  de  ce  monument.  Or,M.  Baudry, membre  honoraii*e 
de  notre  Comité,  a  qui  M.  rArchitecte  en  chef  a  tait  part  de  cette 
intention  à  Toccasion  d'une  récente  visite  dans  cette  mosquée,  a 
bien  voulu  promettre  Tenvoi  de  la  photographie  d*une  aquarelle 
montrant  Tintérieur  de  la  mosquée  avec  le  sahn  couvert.  M.  Baudry 
a  envoyé  deux  photographies  et  une  lettre  en  date  du  6  avril 
dernier,  dont  voici  le  passage  concernant  le  sujet: 

«  Dans  le  même  rouleau,  vous  trouverez  encore  deux  photo- 
c  graphies  d*unc  aquarelle  que  j'ai  faite  en  mars  ou  avril  i8^t 
a  dans  la  mosquée  funéraire  du  sultan  Kaïtba!,  que  j*ai  eu  le  plaisir 

•  de   visiter    avec     vous    cette    année.     Elles    vous  donneront   la 

«  preuve  indiscutable  que  la  Ca  a  de  la  mosquée  était  à  ciel  ouvert, 
t  et  que,  par  suite,   ce  dispositif  doit  être  soigneusement  respecté 

•  en  vos  travaux  de  restitution.  Je  ne  fais,  du  reste,  aucune  compa- 
«  raison  entre  cette  disposition  élégante  et  le  plafond  sur  lautcrnon 
t  que  j*ai  vu  adopter  à  mon  grand  regret,  qui  ne  se  prête  à  aucune 
■  décoration  acceptable  et  qui  alourdit  si  Câcheusement  le  vaisseau 
«  qu^il  recouvre.  J*ai  donc  la  confiance  que  le  Comité,  auquel  je 
«  vous  prie  de  communiquer  ces  renseignements  en  même  temps 
«  que  mes  observations,  renoncera  à  tout  jamais  au  malencontreux 
i  système  de  lanternons  fermés,  que  rien  du  reste  ne  saurait  moti- 
«  ver  sous  le  brillant  ciel  du  Caire.  » 

La  Section  technique,  après  la  lecture  de  ce  passage  de  la  lettre 
(le  M.  Baudry.  a  établi  un  parallèle  entre  les  aquarelles  et  les 
planches  XXXI V  et  XXXV  de  Touvrage  de  Pascal  Coste  et  a  établi 
à  l'évidence  que  la  couverture  à  lanternon  du  sahn  figurant  sur 
les  planches  de  Pascal  Coste  est  la  même  que  celle  dessinée  par 
M.  Baudry,  mais  quelle  n'était  plus  complète  en  1871,  c'est-à-dire 
lorsque  M.  Baudry  a  fait  son  aquarelle.  (On  voit  même  sur  celle-ci 
les  cassures   des   montants). 

Il  en  résulte  que  le  sahn  avait  bien  sa  couverture  complète.  La 
protection  du  dallage  du  sahn,  d'un  travail  délicat  aux  joints  nom- 
breux qui  ne  sauraient  résister  longtemps  aux  intempéries,  exige  d'ail- 
leurs une  couverture.  Nous  voyons  en  effet  que  dans  les  mosquées 
où  le  sahn,  à  cause  de  sa  grande  portée,  ne  pouvait  être  couvert,  on 
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a  adopté  un  dallage  à  grand  dessin  (Sergatniach,  Rarkouk  et  autres): 
d'ailleurs,  les  lanternes  desdorka'a  des  maisons  nesont  autres  que  les 
lanternons  réduits  des  mosquées  cruciformes.  Donc  il  n'y  a  aucun 
doute  cpie  le  sahn  de  la  mosquée  funéraire  de  K  aï  thaï  avait  son 
lanternon.  Il  reste  à  savoir  si  la  couverture  représentée  dans  l'ou- 
vrage de  P.  Coste  et  sur  Taquarelle  de  M.  Baudry  est  de  fépoque 
de  la  mosquée.  Il  semble  que  non,  et  voici  pourquoi  :  Pai'ce  que  ni  la 
proportion  de  la  frise  au-dessus  du  premier  plan  de  la  couverture, 
ni  la  transition  de  la  forme  carrée  à  Toctogone  ne  sont  pas  confor- 
mes à^  celles  authentiques  qui  se  trouvent  dans  les  mosquées  Abou- 
bakr,  Kidjmâs,  contemporaines  à  notre  monument. 

Il  s'agit  donc  d'adopter  soit  une  couverture  tout  à  uni  ])rimitive 
sans  aucune  prétention,  afm  de  protéger  purement  les  marbres  du 
dallage,  ou  bien  une  couverture  d'après  les  données  qui  se  trouvent 
dans  les  monuments  de  Tcpoque. 

La  Section  technique  opte  pour  ce,  dernier  projet. 

Il  a  été  aussi  décidé  de  réduire  la  maksourah  du  tombeau.  Cette 
maksourah  date  d'une  époque  récente,  et  non  seulement  elle  jure 
par  sa  peinture  baroque,  mais  dérobe,  à  la  vue,  une  grande  partie 
de  rintérieur  de   la   salle  et   cache  complètement  le   beau    mihi'âh. 

lO"    —    MoSQUiîK    KUNKRAIRK    BaRKOVK 

La  Section  technique  w  visité  ensuite  la  mosquée  de  Barkouk  où 
elle  a  trouvé  les  travaux  en  bonne  voie  d'exécution.  Elle  a  constaté 
avec  satisfaction  que  le  redressement  des  piliers  extérieurs  du 
liouàn  Est  a  été  fait  aux  frais  limités  de  25  L.  (Voirie  'l'.Mr  Rapport.) 

La  Section  technique  a  demandé  à  M.  l' Architecte  en  chef  de 
faire  faire  une  photographie  démontrant  le  procédé  du  travail  qui 
est  de  plus  intéressants. 
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240*  RAPPORT  DE  LA  SECTION  TECHNIQUE   (n""  Gomminion;. 

(Voir  procès-verbal  X'  Sf) 


Étaient  présents  à  la  réunion  : 

MM.  Barois,  président  ; 

Nakhla  bey  el-Barati  ; 
A.  Battigelli  : 
Le  D""  MoRiTz  : 
Herz  bey. 

Sommaire  : 

I'  —  Mosquée  Saleh  Telàyeh  à  Kasabct  Radouan  (S'  iiift  du  plan  Grand  bey); 

a*  "  Mosquée  du  Sultan  Hassan  près  de  la  Citadelle  (\«  i?3  du  plan); 

V  —  Mosquée  de  Tépouse  du  Sultan  Kaitbal,  à  Fayoum; 

4'  —  Musée  arabe  et  receltcs  jirovenant  des  entrées  dans  les  monuments  ; 

•V  —  Proposition  concernant  les  rabais  résultant  de  Fadjudication  des  travaux 

de  Tannée  1898; 
ft*  —  Kasr  el-Cham'a  au  Vieux-(^aire  : 
T  —  Eglises  Anba  Chenouda  et  Abi  Seifein  au  Vieux-Caire. 

1'  —  MosQVKE  Sai.eh  Telayeh 

La  mosquée  Saleh  Telàyeh  ne  possédant  pus  un  puisard  destiné 
à  recueillir  les  eaux  s* écoulant  des  hanafiehs,  M.  Herz  bey  propose 
«l'aménager  dans  ce  même  but  une  ancienne  citerne  sans  importance 
qui  se  trouve  .sous  le  sahn  de  cette  mosquée.  Cette  proposition  est 
acceptée  par  la  Section  technirpie. 

3'^  —  Mosquée  du  Sultan  Hassan 

a)  La  Section  technique  apprend  que  le  Ministère  des  Travaux 
publics  a  achevé  le  tirage  des  joo  exemplaires  des  planchés  L  II  et 
XVn  de  la  monographie  de  la  mos([uée  du  Sultan  Hassan  (Rapport 
N*  ao3)  et  ordonne  le  paiement  du  solde  de  L.  îo..Vm>  qui  reste  di'^ 
pour  ce  travail. 
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b)  Elle  prend  note  d*une  lettre  du  même  Ministère  en  date  du  8 
courant,  N"  194B,  par  laquelle  celui-ci  déclare  abandonner  au  Comité 
la  somme  de  L.E.  a.goo  réclamée  pour  droit  de  copie  d'un  plan  de  la 
mosquée  du  Sultan  Hassan  (voir  le  a33*  Rapport). 

3*"  —  Mosquée  de  l'épouse  de  Kaïtbaï  a  Fayoum 

Gomme  suite  à  la  demande  formulée  par  le  Comité,  dans 
sa  dernière  séance,  la  Section  technique  examine  et  approuve  le 
dessin  de  Iji  mosquée  de  Tépouse  de  Kaïtbaï.  Elle  est  d'avis  de 
l'annexer  sans  retard  au  §  3  du  a3x  Rapport  pour  activer  la  solution 
qu'il  comporte. 

4°  —  Musée  Arabe  et  Recettes  provenant  des  entrées 

DANS  les  Monuments 

M.  rArchitecle  en  chef  du  Comité  présente  un  rapport  sur  le 
Musée  arabe  pendant  l'îinnée  1897;  en  voici  un  bref  extrait. 

Le  nombre  des  visiteurs  pendant  l'année  écoulée  a  été  de  1027. 

Les  antiquités  achetées  consistent  en  : 

Une  collection  de  aoo  verres  (ampoules)  et  une  collection  de 
100  pièces  d'étoffes  ;  de  plus,  le  Musée  s'est  enrichi  de  aoo  nouveaux 
objets.  A  la  fin  de  1897  il  en  possédait  1837. 

Quelques-unes  des  nouvelles  acquisitions  seront  exposées  avant 
l'hiver  prochain. 

M.  Herz  bey  propose  de  transférer  au  Musée  : 

a)  Deux  chandeliers  en  cuivre  jaune,  gravés  d'inscriptions 
et  de  dessins  de  blasons.  Ils  se  trouvent  dans  la  mosquée  funéraire 
Kaïtbaï. 

b)  Une  plaque  eu  ivoire  (o"", 068 xo"\3i)  portant  une  inscription 
sculptée  en  relief  évoquant  la  gloire  du  Sultan,  et 

c)  Une  serrure  (dabba)  en  bois  incrusté  d'ivoire  et  de  nacre. 
Ces  deux  pièces  se  trouvent  également  dans  la  mosquée  funéraire 
de  Kaïtbaï. 

d)  Deux  vantaux  de  porte  à  panneaux  ornés  d'arabesques 
finement  sculptés. 

Ces    vantaux   se    trouvent  dans  le   vestibule    du  tombeau  de 
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Kalaoun,  placés  horizontalement  contre  la  paroi  Ouest  —  Dimen- 
sions: o"*,85x3",i3. 

e)  Une  plaque  en  marbre  blanc  portant  le  «  bismallah  »  sculpté 
en  relief,  trouvée  clans  une  cellule  de  la  mosquée  funéraire  de 
Barkonk. 

Pour  donner  suite  aux  nombreuses  demandes  des  visiteurs  du 
Musée,  les  plus  intéressantes  parmi  les  antiquités  qu'il  contient 
seront  photographiées.  Une  partie  du  produit  de  la  vente  des  photo- 
graphies lui  sera  adecté . 

L'Administration  générale  des  Wakfs  annonce  que  les  recettes 
provenant  des  entrées  dans  les  monuments  et  le  Musée,  étaient  en 
1897  d®  L.E.   71.710. 

M.  Herz  bey  informe  la  Section  technique  que  le  commerce 
clandestin  des  billets  d'entrée  continue  et  propose,  en  conséquence, 
de  ne  plus  payer  aux  portiers  des  monuments  le  10  Vo  sur  la  valeur 
des  billets  déposés  dans  les  boites,  le  but  ])roposé  n'ayant  pas  été 
atteint  (voir  le  70*  P.V.j. 

La  Section  technique  accepte. 

5"  —  Rabais   sur   les  adjudications  de  1898 

La  Section  technique  consent  à  ce  que  la  somme  de  LE.  34i,?o» 
résultant  des  rabais  faits  sur  les  travaux  du  budget  1898,  mis  en 
adjudication  jusqu'à  ce  jour,  soit  ajoutée  à  la  réserve  de  ce  budget 
/Voir  les  îia4'*  et  228**  Rapports). 

6**  —  Kasr-El-Gham'a 

I^  Section  technique  s'est  rendue  à  la  Forteresse  de  Babylone 
pour  examiner,  de  visu,  le  devis  préparé  par  les  bureaux  du  Comité. 
La  Section  technique  regrette  qu  il  soit  impossible  d'exécuter,  en 
entier,  les  travaux  que  prévoit  le  devis  qui  comprend  le  déblai  de  la 
base  des  deux  bastions  ainsi  que  leur  réparation  et  celle  de  la  grande 
porte  Sud  et  delà  tour  Sud-Ouest.  Ces  travaux  sont  estimés  à  2760 
L.E.,  tandis  que  la  répartition  des  qo,och)  L.  du  Gouvernement  ne 
comporte  que  i,5oo  L.  E.  pour  les  nHmuments  particuliers  dont  cette 
construction  fait  partie . 
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La  Section  technique  est  d'avis  d'affecter  à  cet  effet  5oo  L.E.  et 
d'exécuter  pour  cette  somme  les  travaux  les  plus  utiles. 

Ces  travaux  comprendront  le  déblai  de  la  porte  sud,  sur  une 
largeur  de  4  mètres. 

Le  voisinage  d'une  maisonnette  à  demi  ruinée  et  empiétant  snr 
la  tour  sud-ouest  gênera  fort  les  travaux  que  le  Comité  se  propose 
d'exécuter  dans  cette  tour.  Il  sera  utile  de  faire  demander  les  titres 
de  propriété  du  sieur  Chenouda  Youssef  el  Sarràf. 

^o  —  Eglise  Anda  Chenouda  et  Abi  SeifeixV 

La  Section  technique  approuve,  après  examen,  les  avant-projets 
dressés  par  les  bureaux  du  Comité,  pour  les  travaux  de  déblai  et 
consolidation  des  églises  d'Anba  (jhenouda  et  Abi  Seifein.  Ces  devis 
4le  ces  avant-projets  sVh''vent  pour  Tune  à  800  L.E.  et  pour  Tautre  à 
540  L.  E. 

La  Section  technique  demande  au  Comité  de  s'assurer  la  coo- 
pération de  la  Communauté  copte  pour  la  mise  en  exécution  des 
travaux,  cela  conformément  au  §  B  de  la  répartition  des  20,000  L.E. 
du  Gouvernement  (P.  V.  6^), 


Le  Caire,  3i  juin  1898, 


MORITZ, 

A.  Battigei.li, 

Barois, 

Hërz. 
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PROCES-VERBAL  N"  85 

(  Voir  leu  Rapports  de  la  Section  technique  y-"  a.^/  ci  2^6') 


Le  8  novembre  1898,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  l'Adminis- 
tration générale  des  Wakfs»  à  3  heures  p.  m. 

Étaient  présents  : 

LL.  KK.  Mohamed  Faïzi  pacha,  président  ; 
HoussEiN  Fakhri  pacha  ; 

ISMAÏL   PACHA    Kl-FaLAKI    ; 
YaCOUB  ArTIN  PACHA  ; 
MM.   LE  COMTE  Zall'ski  ; 
Barois  ; 

Hanna  bey  Bakhoum  ; 
Manescalco  bey  ; 
Ahmed  bey  Sabri  ; 
Mohamed  bey  Baïram. 

M.  Zarb  bey^  se  fait  excuser. 

■ 

M.  Elias   Hakim,  chet*  rédacteur  aux    bureaux   du  Comité  est 

« 

chargé  par  S.  E.  le  Président  d'assister  à  la  séance  pour   donner  les 
explications  nécessaires,  en  remplacement  de  M.  Herz  bey. 

I. 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière 
séance  qui  est  approuvé  et  signé. 

II. 

Monsieur  le  Président  fait  part  au  Comité  de  la  mort  de  MM. 
Antoine  Battigelli  et  Abdel  Hamid  effendi  Faouzi.  Il  exprime,  au 
aom  du  Comité  les  regrets  que  ces   morts  prématurées   inspirent  à 
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leurs   collègues  aux  travaux  desquels  ils  ont  apporté  un  concours  si 
intelligent. 

Le  Comité  s'associe  entièrement  à  ces  paroles. 

111. 

Le  Comité  passe  à  1  examen  des  Rapports  N"*  a^i-a^Ô  de  la  Sec- 
tion  technique   qui  sont  approuvés. 

IV. 

M.  Elias  Hakim  donne  lecture  de  deux  lettres  de  MM.  Thos. 
Cook  &  Son  et  Hornstein  et  Peristiani  au  sujet  du  prix  des  cartes 
d'entrée  aux  mosquées,  demandant  à  ce  qu'on  en  réduise  le  prix  ou 
qu'on  en  crée  d'autres,  en  permettant  la  visite  de  chaquQ  mosquée 
sépai*ément. 

Le  Comité,  après  discussion,  prie  M.  Barois  de  s'entendre  avec 
MM.    Thos.  Cook  &  Son  sur  le  système  le  plus  pratique  à  adopter. 

V. 

M.  Elias  Hakim  lit  une  autre  lettre  adressée  au  Comité  par  plu- 
sieurs drogmans  de  la  ville,  demandant  à  ce  qu'il  leur  soit  accordé 
des  billets  d'entrée  gratuits  aux  mosquées,  conformément  à  ce  qui 
se  pratique  pour  l'entrée  au  Musée  égyptien  pour  les  monuments 
de  la  Haute-Egypte. 

Le  Comité  approuve  la  livraison  gratuite  de  ces  cartes,  mais  à 
la  condition  qu'elles  soient  entièrement  personnelles  et  qu'elles  soient 
retirées  si  elles  étaient  cédées  à  d* autres.  Le  drogman  qui  se  ren- 
drait coupable  de  cette  infraction  serait  poursuivi  par  devant  le 
Gouvernorat. 

Les  conditions  ci-dessus  indiquées  seront  imprimées  au  verso  de 
la  carte  à  remettre  aux  drogmans. 

VI. 
Comme  il  est  urgent  que  le  budget  du  Comité  pour  1899  soitap- 
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prouvé  sans  retard,  M.  Barois  propose  d'en  établir  le  montant  total 
comme  celui  de  Tannée  dernière  et  d'attendre  le  retour  de  M.  Herz 
bej  pour  la  répartition  de  la  somme. 

Le  Comité  approuve. 

La  séance  est  levée  à  4  h  */«• 

Le  Secrétaire,  Le  Président, 

Signé  :  A.  Manescalco  Signé  :  Mohamed  Faïzi 

Les  Membres, 

Signé  :  H.  Fakhry, 

Zaluski, 
Barois. 
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241'  RAPPORT  DE  LA  SECTION  TECHNIQUE 

I  Voir  Procès-  Verbal  A'«  85  < 


Étaient  présents  à  la  réunion  : 

M.  Barois,  président  ; 
S.  E.  IsMAÏL  PACHA  el-Falaki  ; 
MM.  A.   Battigelli  : 
Hërz  bey. 

M.  Abdel  Hamid  efpendi  Faouzi  se    fait  excuser  de  ne  pou- 
voir assister  à  la  réunion. 


Sommaire  : 

1"  —  Contrats  et  devis  ; 

a*  —  Mur  de  la  ville  ; 

3'  —  Sébil    et  kouttab   d'Ibrahim  «•fîendi   Kholoiissi  à  Harct  el-Cbaniachir|fui 
(entre  les  N"  IS19  et  i3i  du  plan  Grand  bey)  ; 

4"  —  Maison  de  la  dame  Cm  Ali  eUHakim,  N*  la  de  lu  rue  el-Seroug-uieh  ; 

5*  •—  Tombeau  de  Sayednal  Houssein  (N"  *jH  du  plan)  ; 

6*  —  Mosquée  el-MArdàni  à  Darb-el-Ahmar  (N*  iiio  du  plan)  ; 

7"  —  Mosquée  el-Ghouri,  rue  el-Ghourieh  (X'  189  du  plan)  ; 

8*  —  Tombeau  el-Ghouri,  rue  el-Ghourieh  (près  du  N"  189  du  plan)  ; 

9*  —  Maison  Gamal    el-Dyn  à  Khochkadam  (entre  les  N*"  107  et  109  du  plan): 
10'  —  Mosquée  Assanbogha  à  Darb  eUSaàda  (N*  185  du  plan): 
II*  —  Budg^et  du  Comité  de  1898. 


1^  —  Contrats  et  Devis 

La  Section  technique  approuve  les  contrats  et  devis  dressés  par 
le  bureau  du  Comité  et  propose  leur  mise  en  adjudication  : 
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.1)  Travaux  à  exécuter  sur  le  liud^et  île   i8i|8  : 

N'Jdnlrt-  MoiiUiil 

•i'i  badge.  liii  devis. 

9     Madrassat  el-Tabarsieh   (Mosquée  cl  -  Azhar). 

Héparation  de  l'intérieur L.  K.     i()o  ('  ) 

lu  Tombeau  «U  .séhil  Tarabàï  el-Chériti.  Consoli- 
dation..   »         îilO 

I4  Mosquée  Kaïtbaï  à  Kalat  eUKabcb.  (consoli- 
dation    »  400 

i3     Monuments  aux  environs  du  Caire  :  Mosquée 

funéraire  du  sultan  Inàl  et  tombeau  eL-Zomr. .  »         l'jti 

B)  Travaux  sur  le  budget  spécial  des  Wakfs  : 

Mosquée  el-Dachtouti  (voir  le  2*58'  Ua])p<irt,  §  :i) »         14^ 

C)  Travaux  à  exécuter  sur  les  «jo.ooo  L.  allouées 
par  le  Gouvernement  (voir  le  fW-'   Pi'oeès- Verbal)  : 

1°  Coupole    el-Fadaouieh w         -jôo 

I^  Section  tecbnique  prend  connaissance  de  la 
lettre  du  Ministère  des  Travaux  publics  en  date  du  26 
avril  dernier,  X"  i8'3!2,  annonçant  (pie  la  Cais.se  de 
la  bette  Publique  a  accepté  le  virement  ilemandé  par 
le  Comité  (voir  le  ii3'3*  Rapport,  j^  lî): 

2*»  Bàb  Zoueilah  (*) »         ^^20 

Continuation  des  travaux  île  consolidation  qui  ont  été  commen- 
âs  par  les  soins  du  Ministère  des  Travaux  publics  (voir  le  uao' 
Rapport)  : 

>  Mosquée  el-Zaher. 

Comme  suite  à  la  communication  du§  4*  du  1237*  Rapport,  le 
Ministère  des  Travaux  publics  a  répondu  par  lettre  X"  '-^'-^t^o,  en 
date  du  2G  mai  1H98,  qu'il  ny  a  pas  d'empêchement  à  ce  que  les 
travaux  proposés  soient  exécutés  dans  ce  monument. 

Sur  la  sujçgestion  du  Ministère  que  les  travaux  de  déblaiement 
et  de  grilles  soient  exécutés  par  le  Service  du  Tanzim,  M.  Herz  bey 
a  fait  dresser,   pour  ceux-ci,   un  avant   métré  et,  en  môme   temps 


U)  Voir  le  §  11  de  ce  Rapport. 

(a:  La  iiommc  allouée  pour  cette  porte  sur  lu  répartition  des  rjo.ooo  L.  est  de  i.38o  L.Ë. 


t 
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pour  les  travaux  de  consolidation  qui  seront^exécutés  par  les  soins 
dn  Comitt^,  un  devis  s'éievant  h  la  somme  de L.  K .     880 

a°  —  Mua  DE  LA  Ville 

Mohamed  Zâhed  ei-Kahhàl  denmnde  un  permis  pour  achever 
deux  lii(;ades  de  sa  maison  sise  à  Bab  el-Ghadr  (Bab  el-Charia).  Le 
Service  de  la  ville  désire  savoir  si  le  permis  peut  être  délivré  vu 
que  la  maison  loui-he  au  mur  de  la  ville. 

La  Section  technique  est  d'avis  que  les  travaux  peuvent  èti*e. 
exécutés  sans  qu'il  soil  touché  au  mur   de  la  ville. 

>  —  Skhil  Ibrauim  ekk.  Khgloi'ssi 

Par  lettre  en  date  du  lij  avril  1898,  X"  rjia,  la  Direction  du 
Tanzim  annonce  que  le  pilasli*e  contigu  au  sébil  et  kouttàb 
appartenant  aux  Wakfs  est  dégradé  et  menace  d*entrainer  dans  sa 
ruine  la  construction  considérable    qu'il  supporte. 

Le  Tanzim  demande  (]ue  l'on  procède  à  la  réparation  du 
pilastre  en  question  en  vertu  d'une  rokhsa,  s'il  s'agit  d'un  monu- 
ment; dans  le   cas  contraire,  à  la  démolition  de  l'édifice  entier. 

La  Section  technique  rappelle  (|ue  cettj»  conslruction  a  été 
classée  parmi  les  monuments  (voir  \&  Happort),  mais  comme  des 
recherches  laites  il  résulte  que  les  Wakfs  n'y  exercent  aucun 
droit  de  propriété,  elle  est  d'avis  que  le  Tanzim  s  adresse  directe- 
ment à  Tadministration  du  wakf  particulier  et  l'oblige  à  faire  les 
travaux  de  consolidation  demandés. 

La  Section  technique  désirerait  être  informée  du  résultat  de  la 
démarche  du  Tanzim. 

4°  —  Maison  X"  12  de  la  hle  kl-Seuouguieh 

Par  lettre  X"  ^538  en  date  du  12  juin  courant,  le  Miuistèi^e 
des  Travaux  publics  informe  le  Comité  que  le  Conseil  du  Tanzim 
a  fixé  un  délai  de  :{o  jours  pour  qu'il  soit  remédié  aux  défectuo- 
sités qui  ont  été  constatées  dans  un  passage  couvert  de  la  maison 
de  la  dame  Om  Ali  el-Hakim. 
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Comme  cette  dame,  propriétaire  de  l'immeuble,  prétend  que  le 
passage  en  question  est  un  monument,  le  Ministère  s'informe  auprès 
dtt  Comité  du  bien  fondé  de  cette  déclaration. 

La  Section  technique  ayant  visité  les  lieux,  déclare  qu'il  n'y  a 
là  rien  qui  puisse  intéresser  le  Comité. 

5"  —  Tombe  Al'  i>k  Sayedxal-Hoisskin 

M.  Herz  bey  informe  la  Section  terlinique  que  la  peinture 
d'une  pai*tie  du  mur  Sud  de  la  salle  du  tombeau  de  rimàm 
Sayednal-Uoussein  avait  été  refaite  à  une  époque  récente,  assez 
grossièrement  et  sans  qu'il  soit  tenu  compte  du  style  primitif. 

La  réfection  de  cette  peinture  n'est  pas  comprise  dans  les 
travaux  actuellement  en  cours  dans  ce  monument,  mais  sur  les 
instances  du  Cheikh,  qui  désirerait  son  exécution,  l'Administration 
des  Wakfs  demande  l'avis  du  Comité. 

La  Section  technique  décide  de  donner  suite  à  la  demande  de 
l'Administration  :  ce  travail  sera  entrepris  sans  retard  et  le  montant 
de  la  dépense  sera  prélevé  sur  les  économies  du  budget  de  Tannée 
courante. 

(r^  —  MosQr^:K  ki.-Mahdam 

M.  r Architecte  en  chef  du  Comité  annonce  qu'à  la  suite  de  la 
communication  qui  a  été  donnée,  du  §  5  du  23 1"  Rapport,  au  Service 
de  la  ville,  celui-ci  a  envoyé  la  rokhsa  nécessaire  à  l'exécution  du 
déblaiement  partiel  de  la  mosquée  el-Màrdani. 

La  Section  technique  accepte  le  devis  s' élevant  à  L.E.  70  préparé 
à  cet  effet  par  les  bureaux  du  (Comité,  ainsi  que  roffi'e  de  M.  Ahmed 
el-Chîmi  avec  7  */j  7o  ^^  rabais. 

La  Section  technique  a  visité  le  chantier  de  la  mosquée  el- 
Mârdani  et  a  constaté  avec  plaisir  la  bonne  marche  des  travaux. 

-o  —  Mosquée  el-Ghouri 

La  Section  technique  s'est  rendue  à  la  mosquée  el-Ghouri  pour 
prendre  une  décision  sur  le  moyen  à  employer  pour  éviter  que 
les  travaux  dernièremeiA  commencés  ne  subissent  unç  interruption. 
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Les  six  fenêtres  du  côté  Nord  de  la  mosquée  ont  été  bouchées  à 
une  époque  indéterminée  et  partiellement  masquées  par  le  haut 
des  boiseries  des  boutiques  i^jpartenant  a  sept  divers  propriétaires. 
Ceux-ci  ne  consentant  pas  à  abaisser  ces  boiseries,  la  Section 
technique  propose  de  faire  avertir  le^r  propriétaires  ainsi  que  les 
locataires  des  boutiques  par  le  Gouvernorat,  qu'il  sera  procédé  à 
Touverture  des  fenêtres  mardi  iq  juillet  prochain,  à  8  heures  du 
matin,  afin  que  chacun  prenne  les  précautions  qu'il  jugera  né- 
cessaires. 

8"    —    ToMBKAl'    l)'KL-(iHOrKI 

La  Section  technique  a  visité  ensuite  le  tombeau  du  sultan 
el-Ghouri.  Kn  entrant  dans  la  cour  située  derrière  la  salle  du 
tombeau,  elle  a  constaté  avec  surprise  qu'il  y  a  la  un  dépôt  de 
marchandises  de  t(mt  genre.  Des  renseignements  pris  il  résulte 
que  c'est  l'Administration  générale  des  Wakfs  qui  a  loué  cette 
cour,  sans  prendre  avis  du  Comité  qui  a  fait  une  forte  dépense  pour 
l'enlèvement  des  terres  qui  encombraient  cette  cour  ainsi  que 
pour  l'exécution  d'importants  travaux. 

La  Section  technique,  en  portant  ce  fait  à  la  connaissance  du 
Comité,  proteste  contre  un  tel  emploi  de  la  dite  cour  et  demande  le 
renvoi  immédiat  du  locataire.  Klle  charge  aussi  M.  Herz  bey  de  lui 
présenter  une  étude  pour  la  mise  en  état  de  la  Ka'a  qui  limite  la  cour 
vers  le  Sud. 

La  Section  technique  demande  aussi  que  la  grille  en  bois  tourné 
soit  replacée  dans  la  fenêtre  qui  se  trouve  au-dessus  de  la  porte 
d'entrée  de  la  cour,  conformément  au  Rapport  145,  §  4-  ^-  ~~  ^^-  Herz 
bey  est  chargé  de  l'exécution  de  ce  travail. 

9"  —  Maison  (jamal  el-Dyn 

La  Section  technique  a  visité  la  maison  Gamàl  el-Dyn  où  elle  a 
constaté  la  bonne  exécution  des  lambris  en  marbre  ainsi  que  de 
la  peinture  inscrite  au  budget  de  Tannée  courante. 
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io°  —  Mosquée  Assanbogma 

La  Section  technique  adjuge  au  sieur  Malinioud  Chàfaï,  avec  un 
rabais  de3Vo.  les  travaux  à  exécuter  dans  la  mosquée  Assanbogha. 
Le  devis  s'élève  à  L.E.  la. 

II"  —  Budget  de  1898 

a)  Le  devis  dressé  pour  les  travaux  de  la  mosquée  el-Tabarsieh 
s  élève  à  L.E.  160  au  lieu  de  L.Ë.  aoo  allouées  sur  le  budget  de  cette 
année.  La  Section  technique  demande  de  porter  la  difl'érence  de 
L.E.  90  au  chapitre  des  petits  travaux. 

b)  Après  examen  de  la  décision  du  Comité  relative  aux  frais 
d'impression  des  comptes -rendus  des  années  1897  et  1898,  la  Section 
technique  propose  d'imputer  cette  dépense  sur  le  chapitre  des 
petits  t^avaux  de  Tannée   courante. 


Le  20  juin  1898. 


Signé:  Barois, 

ISMAÏL, 

A.  Baïtigelli, 

H  KHZ. 
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242'"^  RAPPORT  DE  LA  SEGTIOlf  TECHNIQUE  {2"'  GommisBira). 

(Voir  /'rtK'i'S' Verbal  X*  8îi}. 


Etaient  présents  : 

MM.  Barois,  président  ; 
A.  Battigelli  : 
Herz  bëy. 


Sommaire  : 

I'  —  Rokhsas  ; 

T  —  Personnel  des  bureaux  du  Comité  ;  • 

T  —  Projet  de  caries  pour  la  visite  du  Musée  et  des  monuments  arabes  ; 

i"  —  Mosquée  d'Ibn  Touloun  (S'  aao  du  plan  Grand  bey)  ; 

.V  —  Mosquée  el-Mouayyed  à  el-Soukkarieh  (S'  190  du  plan)  ; 

6'  —  Mosquée  funéraire  du  sultan  Barkouk  au  désert  ; 

7"  —  Petits  travaux  ; 

H'  —  Kouttàbs  el-Cthouri,  Cheikh  el-Metabhar  et  Soliman  Chaouich  : 

9'  —  Expropriation  des  boutiques  aux  abords  des  mosquées. 


1"  —   Des  autorisations  de  construire  ont  été  demandées  par: 

a)  Le  sicur  Salîb  Mikhaïl  el-Sâyegh  qui  veut  refaire  sa  maison 
\'  47»  s'se  à  Chàreh  Kantai*et  el-Guedideh  (section  Mouski).  La 
façade  Sud  de  la  maison  est  contiguë  au  tombeau  de  Saycdi 
Mohamed  el-Senoussi. 

h)  LWd'ininistration  générah^  des  Wakfs,  pour  élever  la  faça^l^ 
de  deux  boutiques  sises  à  Chàra  el-Benhaoui  à  Darb  Agour. 
contiguës  à  la  mosquée  el-Benhaoui. 

La  Section  technique  déclare,  après  examen,  qu'il  ne  s'agit 
dans  aucun  de  ces  cas  d'un  monument.  Elle  décide  qu'à  Tavenir 
les  demandes  de  rokhsas  ne  concernant  pas  des  édifices  classés,  ne 
figureront  plus  dans  les  Rapports  de  la  Section  technique,  mais 
seront  inscrites  sur  un  registre  spécial. 
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a"  —  Personnel 

A)  Par  lettre  en  date  du  8  mai  1898  N°  1943,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  annonce  qu*ii  a  arrêté  que  le  traitement  de 
M.  Yalentin  Ermacora  sera  prélevé  non  sur  le  crédit  total  de 
Q0,ooo  L.  E.,  mais  bien  sur  le  crédit  partiel  de  1,000  L.E.  alloué 
pour  le  personnel. 

S)  Par  lettre 2|N°  2753,  en  date  du  27  juin  dernier,  le  même 
Ministère  transmet  au  Comité  copie  d'une  lettre  qui  lui  a  été 
adressée  par  la  Caisse  de  la  Dette  publique,  en  date  du  12  uoût 
1897  N**  7'^o,  et  dont  voici  le  texte: 

«  Par  votre  lettre  N'  5886  du  8  de  ce  mois,  vous  nous  avez 
e  avisés  de  l'émission  d*une  assig^nation  de  L.  E.  18.616,  montant 
a  du  trailcment  de  trois  surveillants  attachés  aux  travaux  de  répa- 
Q  ration  des  monuments  de  Fart  arabe. 

(i  A  raison  de  lu  modicité  de  la  somme  dont  le  paiement  était 
«  demandé  et  surtout  de  la  nature  de  la  dépense  (traitement 
a  d'employés),    nous    avons    fait  bon    accueil    de    l'assignation    du 

•  Ministère. 

'<  Mais  cette  dépense  ne  peut  être  régulièrement  imputée  sur 
«  le  crédit  de  L.  K.  î20,(k)o  ouvert  en  janvier  189(5  pour  la  «  Conser- 
«  vation  des  Monuments  de  F  Art  Arabe  et  Cophtc  ».  Kn  effet,  par 
a  sa  lettre  du  qO  janvier  1896,  le  Ministère  des  Finances  déclarait 

•  qu'il  avait  décidé  d'allouer  sur  ses  propres  ressources  une  somme 
«  annuelle  de  L.K.  i.ooo  pour  renforcer  le  personnel  actuellement 
t  existant,  afin  il'établir  une  surveillance  active  des  travaux  et  des 
«  monuments    en    c|uestion  ;    par   notre    réponse   du  3o   du  mém» 

•  mois  nous  avons  pris  acte  de  cette  déclaration. 

«  Dans  ces  conditions,  aucune  dépense  de  surveillance  ne  peut 
«  être  mise  à  la  charge  du  crédit  en  question  et  nous  prions  V.  E. 
t  de  vouloir  bien  faire  reverser  à  notre  caisse  la  somme  ci-dessus 
«  de  L.  E.  18.616. 


«  Veuillez  agréer,  etc. 


tf  Le  Commissaire  de  Service, 
«  Signé  :  G.  Louis  » 
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La  Section  technique  engage  le  Comité  à  prier  la  Caisse  de  la 
Dette  publique  de  revenir  sur  la  décision  prise,  relatée  dans  la 
lettre  ci-dessus. 

Le  crédit  de  1,000  L.  K.  alloué  par  le  Ministère  des  Finances 
est  destiné  à  permettre  d'augmenter  le  pei*sonnel  fixe  des  bureaux 
du  Comité  :  les  surveillants  des  chantiers,  engagés  seulement  pour 
la  dui*ée  du  travail  qu'ils  ont  a  charge  «le  surveiller,  ne  peuvent 
figurer  dans  cette  catégorie  ;  leurs  appointements  grèvent  les  crédits 
alTeclés  aux  divers  chantiers,  de  même  que  les  appointements  des 
deux  surveillants  figurant  au  budget  spécial  du  Comité,  sont  pré- 
levés sur  le  montant  des  sommes  alïectées  aux*  divers  travaux  qu'ils 
ont  à  charge  de  surveiller. 

D'autre  part,  les  trois  employés  faisant  partie  du  personnel 
fixe  ne  peuvent  sufiire  à  assurer  à  la  fois  le  service  des  bureaux 
et  celui  des  20  chantiers  actuellement  ouverts.  Kn  présence  de 
l'extension  que  prennent  les  travaux,  la  nécessité  d'une  augmenta- 
tion de  ce  pei'sonnel  se  fait  déjà  sentir,  mais  on  ne  pourra  v 
satisfaire  qu'autant  que  le  crédit  qui  y  est  afiecté  sera  déchargé 
de  toute  dépense  éventuelle,  celle  par  exemple  que  nécessite  la 
surveillance  permanente  des  chantiers. 

La  Section  technique  espère  que  ses  observations  seront  prises 
en  considération  et  que  le  crédit  de  L.  E.  1,000  sera  réservé  exclu- 
sivement au  personnel  fixe. 

Voici  letat  des  dépenses  faites  eu  1898  sur  le  créditde  io(k>  L:K.: 

à)  Personnel  des  bureaux  du  Comité L.K.      f>3i  ;oo 

6)  Surveillants  des    chantiers    et  garduMis  des 
terrains  d'Aïn-Sira  et  du   Vieux -Caire m         Y\Q  fi'\ 

c)  Loyer  et   frais  généraux »         100  — 

L.E.  1,07a  î'js 

La  Section  technique  demande  que  la  somme  de  100  J^.  inscrite 
enc)  soit,  en  attendant  le  règlement  de  l'alfaire  en  (juestion,  imputée 
aux  aOjOoo  L.  du  Gouvernement,  chapitre  «  Imprévus  »,  |)our  lequel 
est  réservée  une  somme   de  L.  i.ooo. 

C)  Le  Ministère  des  Travaux  jiublics,  (»n  se  référant  à  la  Icttrt*, 
mentionnée  en  H)  de    la    Caisse  de    la  Dette    publique,  informe  le 
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Comité  par  lettre  N*"  2777,  en  date  du  29  juin  dernier,  que  la 
somme  de  L.E.  18.066.  montant  des  appointements  des  surveillants 
pour  le  mois  de  juillet  1897,  est  à  déduire  du  crédit  de  20,000  L. 
Il  résulte  donc  que  les  [miemcuts  ellectués  jus({u'au  10  mars 
dernier  sur  ce  crédit  s  élèvent  h  la  somme  de  L.  3,872.903 

V —  Projet  de  cartes  pouk  la  visite  du  Musée 
ET  DES  Monuments  arvbes 

La  Section  technique  a  pris  connaissance  du  projet  de  cartes 
pour  la  visite  du  Musée  et  des  monuments  arabes  établi  par 
M.  Herz  bey  conformément  au  dernier  proccs-verbal  du  Comité. 
Elle  approuve  ce  projet  en  demandant  :  i"  que  le  texte  de  la 
réclame  à  ajouter  à  la  quatrième  page  du  livret-carte  soit  contrôlé 
par  M.  Her/  bey,  et  iv  que  les  bureaux  du  Comité  soient  chargés 
de  réglementer  la  distribution  et  la  vente  de  ces  livrets-cartes. 
200  billets  seront  toujours  en  réserve  dans  les  bureaux  du  Comité. 

4°  —  Mosquée  d'Ibn  Touloun 

M.  r Architecte  en  chef  présente  des  échantillons  de  photo- 
graphies des  fenêtres  de  la  mosquée  d'Ibn  Touloun  (Rapport 
X''  209)  qu'il  a  fart  exécuter  par  trois  photographes. 

La  Section  technique  constate,  a|)rès  examen,  que  les  photo- 
graphies du  sieur  Joseph  Luzzato  sont  les  meilleures  et  en  consé- 
quence le  charge  de  la  totalité  du  travail  :  le  montant  de  la  dépense 
sera  prélevé  sur   les  économies  des  travaux  de  1898. 

5"  —  Mosquée  el-Mouayyed 

Comme  suite  à  la  communication  du  ^238**  Rapport,  le  Ministère 
des  Travaux  publics,  par  lettre  N"  11710  du  12 ">  juin  1898,  informe 
le  Comité  que  le  Service  de  la  ville  veut  bien  se  charger  de 
rétablissement  du  jardin  projeté  dans  le  sahn  «le  la  mosquée 
el-Mouayyed,  mais  que  certains  arbres  ne  pourront  être  plantés 
'ju'au  mois  de  février  de  l'année  prochaine. 

Si  cette  condition  est  acceptée  par  le  Comité,  il  est  prié  d'en 
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donner  avis  au  Service  de  la  ville  et  lui  remettre  en  même  temps 
la  somme  de  L.E.  i4'),  montant  de  la  dépense. 

La  Section  technique  propose  d'accepter  et  donner  suite  au 
plus  tôt. 

(>«  —  Mosquée  funéraire  du  Sultan  Barkouk 

M.  Herz  bey  avise  la  Section  technique  que  les  piliers  du 
liouàn  Est  de  la  mosquée  Barkouk  ont  été  redressés.  Le  coût  de 
ce  travail  est  de  L.  a5.463,  au  Heu  de  80  L.E.  montant  du  ei'édit 
ouvert    à  cet  cfTet  par  le  Comité  (voir  le  236»  Rapport). 

j*'  —  La  Section  technique  accepte  le  règlement  de  L.  E.  4*9"^ 
et  de  L.  E.  8.190  montant  des  dépenses  pour  petits  travaux  urgents 
dans  divers  monuments. 

Elle  consent  également  à  Texécution  des  travaux  supplémen- 
taires dans  la  mosquée  el-Cihouri  (L.  E.  7.63a)  et  dans  le  sébil 
el-Ghouri  (L.  E.  7.260). 

8«  —  Kouttabs  Ghouri,  Cheikh  Metahhar 
ET  Soliman  Chaouich 

M.  Herz  bey  annonce  à  la  Section  technique  qu'accompagné 
d'un  agent  délégué  par  le  Ministère  de  l'Instruction  publique,  il 
a  examiné  l'aflaire  concernant  la  fermeture  des  kouttabs  d*el- 
Ghouri,  Cheikh  el-Metahhar  et  Solîman  Chaouich,  conformément 
à  la  décision  inscrite  dans  le  j'i**  Procès-Verbal.  L'agent  du  Ministère 
et  M.  Ilorz  bey  admettent,  d'un  commun  accord,  que  la  solution 
la  plus  pratique  consisterait  à  aménager  ou  construire  à  pi*oximté 
de  chacun  des  trois  kouttabs  une  chambre  destinée  à  mettre  les 
enfan^  à  Tabri  des  intempéries  pendant  la  mauvaise  saison. 
(Copie  de  ce  rapport  a  été  adressée  au  Ministère  d«;  Tlnstruction 
publique). 

Les  devis  dressés  pour  ces  travaux  sont  acceptés  par  la  Section 
technique.  Ils  s'élèvent  : 

Pour  le  koutlab  el-Ghouri  à L.E.     5o 

»  ).  Cheikh  el-Metahhar  à »        oq 

t>  »  Soliman  Chaouich  à »        85 

Total L.E.  i59 


La  Section  technique,  considérant  que  ranicnugenient  de  ces 
pièces  à  proximité  des  kouttabs  ne  touche  en  rien  la  partie 
monumentale,  est  d'avis  que  hi  dépense  occasionnée  ne  doit  pas 
ètpc  supportée  par  le  Comité.  Elle  engage  ce  dernier  à  prier 
r Administration  des  Wakfs  de  la  prendre  k  sa  charge. 


9°  —  La  Section  technique  propose  d'écrire  au  Ministère  des 
Travaux  publics  pour  le  prier  de  vouloir  bien  prendre  ses  dispo- 
sitions pour  commencer  dès  Tannée  prochaine  l'expropriation  des 
boutiques  situées  aux  abords  des    mosquées  el  Ghouri  et  Kaloum. 

Le  ^  juiUet  1898. 

Signé  :    Barois, 

Battigelli, 
Herz. 
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243*  RàPPORT  DE  Là  SECTION  TECHNIQUE  (2">«  Gommissioii) 

'Voir  Procès- Verbal  y"  85) 


m 

Etaient  présents  à  la  réunion  : 

MM.  Barois,  «président, 
A.  Battigellï, 
Le  D"^  Moritz, 
Hehz  bey. 


r 

il" 
3" 
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Sommaire  : 

Adjudicotions  ; 
Musée  arabe  ; 

Mosquée   de     Sayedi     Abdel-Ouahâl)    el-Chàràoui     Châra-el<Chàràoui 
(N*  59  plan  Grand  Hey)  ; 

Maison  wakf  el  Sett  Ouassilah  ; 

Monticules  près  de  la  mosquée  el-Anir  cl  d'Aïn  el-Sira  ; 


i'^  —  Adjudications 

■ 

M.  Herz  bey  communique  à  la  Section  technique  le  résultat  de 
Tadjudication  des  travaux  mentionnés  en  .1  et  B  du  i*»"  §  du  24I' 
Rapport: 


N»  il'Ordre 
da  budget. 

i5 


DESIGNATION 


Mosquée  Kaîtbaî  à  Kal'at  el-Kabch. 
Mosquée  funéraire  du  Sultan  MAI). 
Mosquée  el-Dachtouti. 


Adjudicataires. 


Ahmed-el-Ch!mi. 
Abdel  KAder    Soliman. 
Ali  Mohamed-el-Chlmi. 


Au  rabtis 

de 

19  0/0 

i3  0/0 

18  0/0 

Aucune  ollre  n'ayant  été  faite  pour  la  madrassah  el-ïabarsieh 
ainsi  que  pour  le  tombeau  et  le  sébil  Tarabàï  el-Cherifi,  S.  E.  le 
Directeur  général  des  Wakfs  a  ordonné  une  autre  adjudication. 
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■  • 

La  Section  technique  accepte,  après  examen,  les  offres  des 
entrepreneurs  sus-nonunés. 

qo  —  Musée  Arabe 

a)  La  Section  Uîchnique  se  rend  au  Musée  arabe  pour  examiner 
1  exposition  d'une  partie  des  étoHes  anciennes  achetées  par  le  Comité 
ainsi  que  pour  juger  de  l'effet  de  diverses  améliorations  apportées 
par  M.  Herz  bey. 

Elle  approuve  ces  dernières  et  accepte  les  dispositions  que 
M.  Herz  bey  se  propose  d'adopter  dans  le  but  d'arriver  à  une 
distribution  plus  pratique  des  diverses  collections. 

La  Section  technique  demande  que  ces  nouvelles  dispositions 
concernent  également  Texposition  de  toutes  les  étoffes. 

Elle  approuve  la  dépense  faite  pour  les  travaux  exécutés  jusqu'à 
ce  jour  et  dont  le  montant  est  de  L.  E.  9.375  et  autorise  M.  Herz 
bey  à  disposer  d'un  crédit  de  L  E.  20  pour  la  continuation  de  ces 
travaux.  Cette  somme  sera  prélevée  sur  les  recettes  des  visites  aux 
monuments  et  au  Musée. 

b)  La  Section  technique  examine  le  vase  en  cuivre  provenant 
du  wakf  Sayedi  Youssef  el-Setouhi  (voir  le  216*  Rapport)  et  consta- 
tant qu'il  ne  présente  aucun  intérêt,  décide  de  ne  pas  le  faire  figurer 
dans  les  collections  du  Musée. 

c)  La  Section  technique  décide  de  ne  pas  vendre  les  carreaux 
de  faïence  et  une  pièce  en  marbre  que  M.  Hassan  bey  Riâd  voudrait 
acheter  ;  ces  objets  méritent  d'ôtre  conservés. 

d)  Par  un  communiqué  en  date  du  9  janvier  dernier,  N**  98, 
l'Administration  générale  des  Wakfs  transmet  une  lettre  du  Minis- 
tère de  .l'Instruction  publique  en  date  du  3  du  môme  mois,  N°  i, 
annonçant  qu'il  existe  au  Musée  égyptien  des  objets  d'origine  arabe 
et  qu'il  y  aurait  lieu  de  s'entendre  avec  M.  Brugsch  bey  pour  qu'ils 
soient  transportés  au  Musée  arabe. 

M.  Herz  bey,  chargé  par  S.  E.  le  Président  du  Comité  d'examiner 
ces  objets,  en  fait  l'énuniération  comme  suit  : 

1°  —  II  pierres  portant  des  inscriptions  arabes. 

2°  —  j  pièces  d'étoffe  en  soie  ou  en  satin,  dont  plusieurs  por- 
tent des  inscriptions. 
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3* —  I  peigne  en  bois  avec  inscription. 

4^  —  'j  bonnets  (takieh). 

5*  —  I  lampe. 

M.  Herz  bey  informe  la  Section  technique  que  : 

lo  ..  i^Qg  II  pierres  sont  déjà  déposées  au  Musée  arabe  (voir  le 
q33^  Rapport). 

2^  —  Parmi  les  étoffes,  deux  pièces  seulement  présentent  une 
certaine  valeur,  mais  des  pièces  semblables  «figurent  déjà  dans  notre 
collection. 

3*  —  I<e  peigne  n'est  pas  sans  intérêt,  à  en  juger  par  la  tour- 
nure des  phrases  qu'on  y  lit  : 

(Parmi  ce  qui  a  été  fait  pour...)  On  peut  faire  remonter  cet 
objet  au  XIV"  ou  au  XV*  siècle  de  notre  èi'e.  . 

4^  et  S""  —  Les  bonnets  et  la  lampe  n'ont  aucune  valeur. 

Enfin,  que  la  direction  du  Musée  lui  a  fait  savoir  que  ces  objets 
ne  seront  pas  remis  au  Musée  arabe  avant  que  M.  Loret,  directeur 
général  du  Musée,  n'en  ait  fait  la  publication. 

La  Section  technique  demande  avec  insistance  que  les  objets  en 
question  soient  déposés  au  Musée  arabe,  auquel  ils  reviennent  de 
droit.  Elle  rappelle  à  ce  propos  la  convention  qui  existe  entre  les 
services  des  deux  Musées. 

e)  Par  lettre  N"  ii55,  en  date  qi  avril  1898,  TAdministration 
générale  des  Wakfs  demande  l'avis  du  bureau  du  Comité  sur  la 
recommandation  faite  par  M.  le  commandant  de  la  Police  de  pourvoir 
au  remplacement  de  l'hydrant  (voir  le  199*  Rapport),  qui  existe 
actuellement  à  la  mosquée  el-Hakim  qu'il  juge  insullisant,  par  un 
autre  du  système  adopté  pour  les  grandes  bouches  d*incendie  placées 
dans  les  rues.  Le  prix  de  cet  hydrantest  d'environ  âo  L.E.  Il  faudrait 
de  plus,  trois  tuyaux  à  vis  et  une  lance  en  cuivre  dont  le  prix  s'élève 
à  environ  !a6  LE.;  M.  le  commandant  déclare  ce  matériel  absolu* 
ment  indispensable. 

La  Section  technique  partage  son  avis  et  demande  que  l'achat  en 
soit  fait  sans  retard.  On  pourrait  demander  au  Service  de  la  ville  de 
vouloir  bien  se  charger  de  la  pose  de  l'hydrant  et  à  la  Police  de  U 
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fourniture  des  accessoires.  Les  frais  d*instaliation  seront  prélevés 
sur  les  recettes  des  entrées  dans  les  monuments  et  le  Musée. 

f)  La  Section  technique  exprime  ses  regrets  de  ne  pouvoir  donner 
suite  à  la  demande  de  S.  E.  le  sous-secrétaire  d*État  au  Ministère  de 
rinstruction  publique  (lettre  du  i^*"  décembre  i8g5)qui  désirerait  que 
le  Comité  aidât  le  projet  conçu  par  le  directeur  deTÉcole  Khédiviale 
tendant  à  fonder  un  Musée  dans  Técole.  Le  Musée  arabe  ne  contient 
que  des  objets  dont  il  ne  peut  se  .dessaisir. 

3"  —  MOSQUKK    KL-CHARAOUI 

Le  n^zir  des  wakfs  de  Sayedi  Chàràni  (ou  Cliàràoui  suivant 
uue  autre  désignation)  demande  une  rokhsa  pour  reconstruire  la 
façade  Est  de  la  mosquée  et  pour  réparer  la  face  exléi'ieure  de  la 
salle  du  tombeau. 

La  Section  technique  déclare  après  examen,  que  la  façade  de  la 
mosquée  étant  complètement  moderne  et  son  intérieur  en  état  di; 
l'econstruction,  le  Comité  n'a  pas  à  intervenir.  En  revanche,  la  salle 
du  tombeau  est  une  partie  fort  intéressante  de  Tédificc  Elle  doit  être 
de  la  dernière  époque  des  mamlouks  circassiens. 

La  Section  technique  propose  : 

a)  De  classer  la  salle  du  tombeau  parmi  les  monuments. 

h)  De  faire  délivrer  la  rokhsa  à  la  condition  qu  aucun  travail 
autre  que  celui  désigné  sur  la  rokhsa,  ne  soit  exécuté  dans  cette  salle. 

c)  Le  travail  sera  surveillé  parles  bureaux  du  Comité. 

■ 

4"  —  Maison  wakp  el-Sett  Ouassilah 

En  réponse  à  la  communication  du  1219  Rnpport,  TAdministra- 
tion  générale  des  Wakfs  informe  le  Comité,  par  lettre  en  date  du 
i;  mai  1897,  que  par  sa  précédente  lettre  elle  demandait  si  la  Ka  a 
de  la  maison  ivakf  el-Sett  Ouassilah  est  monument  ou  non,  afin  que 
dans  le  cas  affirmatif  le  montant  de  la  dépense  pour  les  travaux 
soit  porté  sur  le  budget  alloué  au  Comité  par  l'Administration  pour 
la  conservation  des  monuments  lui  appartenant. 

L'Administration  envoie  le  devis  et  demande  une  prompte  solu- 
tion. 
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La  Section  technique  rappelle  que  la  Ka  a  a^té  classée  parmi  les 
édiiîces  à  conserver,  dans  le  190^  Rapport,  l^lle  consent  à  la  dépense 
de  36  L.E.  ;  montant  du  devis  qui  sera  prélevé  sur  le  budget  du 
Comité,  dès  que  les  ressources  le  permettront. 

5°  —  Monticules  ruKS  la  mosqi:ke  el-Amr  kt  n'Aïx  el-Sîha 

En  réponse  aux  diverses  lettres  du  Comité  relatives  aux  cliei*- 
cheurs  de  briques  dans  les  terrains  du  Gouvernement  entre  Aïn- 
Sîra  et  la  mosquée  Amr,  le  Ministère  des  Travaux  publics  déclare, 
par  sa  lettre  N"  ii47^  ^^^  ^  courant,  que  les  rokhsas  nécessaires 
doivent  être  délivrées  par  le  Comité,  seul  compétent  en  la  matière 
et  qui,  de  plus,  a  la  charge  de  surveiller  ces  chercheurs. 

D'après  l'avis  du  Contentieux  en  vertu  du  §  i.  art.  i  du  décret 
du  la  août  1898,  tout  individu  enlevant  des  briques  de  ces  terrains 
sans  autorisation,  peut  être  poursuivi  :  toutefois  ceux  qui  procèdent 
à  cet  enlèvement  sans  exécuter  de  fouilles  bénéficient  du  §  î2  du  même 
article,  mais  dans  le  cas  seulement  où  les  briques  enlevées  ne  pre- 
sentent  aucun  caractère  d'antiquité  et  par  suite  peuvent  êti'e  consi- 
dérées comme  matériaux  sans  importance.  Ces  observations  iigure- 
ront  dans  les  proces-verbaux  que  le  Comité  fera  dresser  contre  ceux 
qui  ne  se  conformeront  pas  aux  prescriptions  indiquées . 

Le  Ministère  informe  en  outre  le  Comité  qu'il  est  en  corj«e$j|§|i: 
dance  avec  le  Contentieux,  afin  d'obtenir  un  arrêté  ministéinel  avant 
pour  but  de  donner  force  de  loi  aux  dites  prescriptions. 

Par  ce  même  arrêté  les  chercheurs  de  sebakh  devront  également 
limiter  leurs  recherches  à  deux  emplacements  déjà  désignés  à  cet 
effet. 

Dès  qu'il  sera  obtenu,  l'arrêté  en  question  sera  publié  daus  Ut 
Journal  Officiel, 

La  Section  techni(|ue  prend  bonne  note  de  cetu»  communication 
et  attend  avec  impatience  une  solution  destiné  •  à  réprimer  le 
commerce  clandestin  des  antiquités  extraites  de  to.is  ces.    terrains. 

Le  II  juillet  1898. 

Signé  :  Barois, 

A\T.  Battigelll 

B.    MORITZ. 

Uerz. 
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244^  RAPPORT  DE  LA  SECTION  TECHNIQUE 


Ktaient  pivsents  ù  lu  réunion  : 

S.  K.  Ihmaïl  pacha  ki.-Falaki, 
M.  IIkr/  hey. 


Sommaire: 

]*  —  Adjudications  ; 

a'  ~  Tombeau  de  Sa'adàt  el  Tàlha  à  ImAin  el-Chafal  ; 

3*  _  Mosquée  Barslml  au  village  el-Khanka  ; 

4*  —  Musée  arabe. 


TRAVAUX  ACHEVES 


I*  —  Les  Adjuduiatioxs 

dont  la  Section  technique  s'est  occupée  concernent  les  monuments 
suivants  : 

a)  Travaux  à  exécuter  dans  la  madrassah  el-Tabarsieh  sur  le 
budget  de  Tannée  courante.  La  Direction  générale  des  Wakfs 
doMande  l'opinion  de  la  Section  technique  sur  Tunique  olFre  qui  a 
élé  pi*ésentée  par  le  sieur  Ibrahim  Antoun  lequel  s  engage  à  exécuter 
les  travaux  aux  prix  du  devis. 

M.  Herz  bey  explique  que  cette  offre  a  été  présentée  seulement 
a|nrèa  la  deuxième  mise  en  adjudication  des  travaux. 

La  Section  technique  Tapprouve  et  prie  TAdministration  géné- 
rale des  Wakfs  d'y  donner  suite. 

b)  Les  travaux  à  exécuter  dans  le  tombeau  de  TarabAï-el-CherKi, 
sur  le  budget  1898,  ont  été  aussi  mis  deux  fois  en  adjudication  sans 
aucun  résultat. 

La  raison  en  est  que  les  entrepreneui^s  trouvent  beaucoup  de 
difficultés  de  se  procurer  le  marbre  de  Paros  (dit  le  «  Baladi  »)  qui 
est  nécessaire  pour  une  partie  des  travaux.  Afin  que  les  autres  t travaux 
néeessaii*es  à  la  conservation  du  monument  ne  soutirent  pas,  M.  Herz 
bey  a  demandé  des   offres  en  engageant   les  soumissionnaires  de 


I 

I 
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faire  leur  réserve  relativement  au  chapiti*e  du  devis  concernant  le 
marbre  blanc. 

Le  nombre  des  ofl&*es  présentées  est  de  cinq,  parmi  lesquelles, 
celle  du  sieur  Ibrahim  Mohamed  el-Chimi  est  la  plus  avantageuse  :  à 
6  ^/^  de  rabais,  deux  paiements  à  faire.  Le  soumissionnaire  demande 
d'être  réglé  môme  si  le  manque  du  marbre  de  Pai*os  lempèche 
d'exécuter  les  travaux  en  entier. 

La  Section  technique  est  d^avis  d'adjuger  Tentreprise  au  sieur 
Ibrahim  Mohamed  el-Ghimi. 

c)  Le  budget  de  Tannée  courante  comporte  Texécution  de  travaux 
se  montant  à  a5  L.E.  dans  le  tombeau  el-Zomr.  La  Section  technique 
ayant  dépouillé  les  plis  des  offres,  adjuge  les  travaux  au  meilleur 
offrant,  le  sieur  Aly  Mohamed  el-Chimi,  avec  le  rabais  de  3  ®/^. 

a"   "  Tombeau  Sa'adat  el-Talba 

M.  r Architecte  en  chef  du  Comité  fait  part  à  la  Section  technique 
que  le  budget  du  Comité  de  Tannée  courante  comporte  la  consoli- 
dation du  tombeau  de  Sa'adât  el-Tàlba,  un  édifice  de  la  meilleure 
époque  de  Tart  arabe.  Ce  monument  menace  de  disparaître  sans 
Texécution  des  travaux  projetés.  Mais  comme  cet  édifice  n'est 
pas  à  la  Dii*ection  générale  des  Wakfs,  et  qu  il  ne  possède  poiat 
de  ressources  pour  son  enti^etien,  il  y  a  lieu  de  demander  au 
Ministère  des  Travaux  publics,  d'imputer  le  montant  du  devis  qui 
est  de  L.  Ë.  ù8  au  chapitre  a  Imprévus  »  de  i.ooo  L.  E.  faisant  partie 
des  ao.ooo  L.  E.  allouées  par  le  Gouvernement  ;  une  pareille  faveur 
a  été  déjà  accordée  pour  un  autre  monument  sans  ressouiH:es. 

La  Section  technique  accepte  la  proposition  de  M.  Herz  bey. 

3<*  —  Mosquée  Barsba! 

Ensuite  à  la  communication  du  §  5,  C,  du  a38'  Rapport,  TAd- 
ministration  générale  des  Wakfs  annonce  par  lettre  du  ^5  juin 
dernier,  qu  un  gardien  a  été  appointé  pour  la  mosquée  du  Sultan 
Barsba!,  jusqu*à  Taché vement  des  travaux  ordonnés  cette  année. 

La  Section  technique  propose  de  répondre  aux  Wakfs,  que  les 
travaux  en  question  ont  été  achevés  il  y  a  quelques  jours  et  elle 
pense  que  la  mosquée  a  plus  besoin  d'être  gardée   aujourd'hui  que 
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jamais.  Elle  est  d'avis  de  rendre  ia  mosquée  au  culte  et  de  demander 
que  le  gai*dien  actuel  soit  maintenu,  ou  bien  de  demander  aux 
Omdehs  du  village  de  faire  surveiller  la  mosquée  par  les  gafllrs. 

4*   -  Musée  Arabe 

La  Section  technique  prend  note  des  trouvailles  suivantes  faites 
dans  la  mosquée  du  Sultan  el-Ghouri  : 
Q  lampes  en  verre  incolore, 
Q  lampes  en  verre  bleu, 
3  fragments  de  lampes. 
Ces  objets  ont  été  déposés  au  Musée  et  ont  reçu  les  N°"  ï^Sd^-aSGa. 

Travaux  achevés 
M.  Herz  bey  annonce  que  les  travaux  suivants  ont  été  achevés. 


I 

3 

1 


3 

3 
d 
6 
8 
i3 


a)  Sur  le  budget  de  Vannée  i8gy 

Mosquée  Kidimâs.  Chemin  de  rond 

Mosquée  el-Mouayyed.  Fontaine 

Maison  Gamâl  el-Dyn.  Consolidation. . . 
Mosq.  Gohar-el-Lâla.  Maçon,  et  marbi^ 

b)  Sur  le  budget  de  Vannée  i8g8 

Maison  Gamâl  el-Dyn.  Peinture 

Mosquée  Sâleh  Talâyeh.  Maçonnerie... 
Mosq.    Barkouk  à  Nahassyn.  Peinture. 

Tombeau  de  Sayedna-el-Houssein 

Tombeau  de  Tlmâm  el-Ghafaî 

Mosquée  Barsbaï  au  village  Khanka 


L.  E. 


i5o 

8o 
i3o 


L.  E. 


IDO 

lao 
ao5 


aoo 
60 


100 
io5 
100 
i5o 
lao 
35o 


Le  9  Août  1898. 


Signé  :  Ismaîl, 
Herz. 
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245«  RAPPORT  DE  LA  SECTION  TEGHHIQUE 


Étaient  présents  à  la  réunion: 

MM.  Saber  bey  Sabrt, 
Herz  bey. 


Sommaire: 


r  —  Adjudications  sur  les  ao.ooo  L.  E.  du  (jouverncment; 
u*  —  Tombeau  el-Fadaouieh  et  aiosquce  Kaltbal  au  désert  ; 
3*  —  Tombeau  de  Sajednal-HusseiQ«  à  chArà  Sayednal-Uussein  (N*  98  du 

plan  Grand  bey); 
4*  —  Mosquée  el-Dachtouti  à  Bab  el-Charieb  (N*  12  du  plan): 
5*  —  Mosquée  funéraire  du  sultan  Inal  au  désert  Kaltba!; 
6'  —  Maison  wakf  el-Haramein  à  Haret  el-Hamam  ; 
7*  —  Mosquée  Mokbil  el-Daoudi  à  Haret  Hocb-lssa  (S'  177  du  plan): 
8-  —  Citerne  N*  99  à  Alexandrie  ; 

9*  —  Mosquée  Man§^ak  el-Yousseii  à  el-Hattaba  (N*  i38  du  plan); 
10*  —  Musée  arabe. 


i^  —  Adjudications 

M.  Herz  bey  annonce  que  M.  Sald  bey  Choukri,  inspecteur 
des  bâtiments  au  Ministère  des  Travaux  publics,  lui  a  fait  part  du 
résultat  de  Tadjudication  faite  pour  les  travaux  à  exécuter  dans  la 
porte  de  ville  Bab-Zoueila,  le  tombeau  el-Fadaouieh  et  la  mosquée 
eUZaher  (voir  Rapport  N*  a4i)  portés  sur  le  crédit  de  L.  E.  oo.ooo 
du  Gouvernement,  en  demandant  que  la  Section  technique  fasse  son 
choix  sur  les  adjudicataires. 

La  Section  technique,  après  examen,  décide  d'adjuger: 

a)  Au  sieur  Ahmed  Khalifa,  les  travaux  concernant  Bab-Zoueila. 
pour  la  somme  de  L.  E.  35o. 

b)  Au  sieur  G.  ComoUi,  les  travaux  du  tombeau  el-Fadaouiehi 
pour  la  somme  de  L.  Ë.  188.180, 


1 
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c)  Au  sieur  Ibrahim  Aiitoun,  les  travaux  de  la  mosquée  cl-ZÀher, 
pour  la  somme  de  L.  Ë.  ^lo.aSH. 

a"  —  ToMBKAU  el-Fadaouieh  et  mosquée  Kaîtbaî 

La  Section  technique  est  avisée  par  M.  1* Architecte  en  chef  du 
Comité  que  les  travaux  dans  les  monuments  el-Fadaouieh  et  mos- 
quée Kaîtbaî  sont  achevés  depuis  longtemps,  sauf  une  partie  des 
travaux  de  marbre  qui  ne  peut  être  terminée  faute  du  marbre  de 
Paros.  dit  el-Baladi. 

Vu  que  toutes  les  peines  pour  se  procurer  sur  place  la  quantité 
de  marbre  voulue  pour  achever  les  travaux  sont  restées  sans 
succès,  et  qu'un  long  temps  sern  requis  pour  pouvoir  se  procurer  ce 
matériel  en  Grèce,  la  Section  technique  décide  de  liquider  les  deux 
rhantiei*s  en  question  sur  la  base  des  travaux  exécutés  jusqu'à  ce 
jour. 

M.  TAi'chitecte  en  chef  ayant  déclaré  aussi  que  les|retards  surve- 
nus dans  rachèvement  des  travaux  de  Kaîtbaî  sont  causés  par  Tinter-, 
ruption  que  ces  travaux  ont  subie  ù  cause  du  marbi*e,  il  y  a  lieu 
d  exempter  Tentrepreneur  de  la  pénalité  prévue  dans  son  contrat. 

Il  expose  en  outre  qu'il  y  a  plus  d'un  an  qu'il  s'occupe  de  se 
procurer  le  marbre  «  Baladi  a  indispensable  pour  les  travaux  du 
Comité  et  qu'il  continue  toujours  ses  démarches  ;  il  espère  arriver 
à  un  bon  résultat. 

3'   —Coupole  Saybdnal-Houssein 

Lu  Section  technique  décide,  sur  la  demande  de  l'Architecte  en 
chef  du  Comité,  d'employer  la  somme  de  L.  E.  l'jM'j,  économies  sur 
les  travaux  ordonnés  sur  le  budget  1898  dans  le  tombeau  de  Sayed- 
nal-Houssein,  pour  diverses  réparations  a  faire  dans  le  môme 
tombeau.  Klle  accepta*,  à  cet  effet  l'offre  du  sieur  Youssef  Sirri  qui 
s  engage  de  faire  les  dites  réparations  avec  un  rabais  de  6  **/.•  sur 
le  total  du  montant  du  devis  de  li.  K.  'J2  dressé  dans  ce  but. 

t\  —  Mosquée  ei,-Dachtouti 

Lu  Section  technique  accepte  l'emploi  de  la  pierre  el-Guiouchi 
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au  prix  unitaire  de  L.  E.  2.ioo  à  la  place  de  la  pierre  prévue 
dans  le  devis  primitif  des  travaux  dernièrement  ordonnés  dans  la 
mosquée  el-Dachtouti,  vu  que  la  première  pierre,  dit  M.  T Architecte, 
est  conforme  à  Tancienne  pierre  de  la  mosquée. 

5<»  —  Mosquée  du  sultan  Inal 

Sur  la  déclaration  de  M.  Herz  bey  que  la  pierre  prévue  dans  les 
travaux  de  la  mosquée  funéraire  du  sultan  Inâl  ne  peut  pas  être 
fournie,  le  chemin  conduisant  à  la  carrière  ayant  été  coupé,  la 
Section  technique  accepte  de  la  remplacer  par  celle  d*el-Maghaîr  au 
prix  unitaire  de  L.  E.  2.aoo. 

6°  —  Maison  wakf  el-Habamein 

I*  —  Par  lettre  en  date  du  i6  juillet  1898  N*»  188,  le  Gouvernorat 
du  Caire  transmet  au  Comité  une  pétition  dans  laquelle  la  dame 
Zenab  proteste  contre  Tordre  de  démolir  une  partie  défectueuse  de 
la  maison  wakf  el-Haramein  administrée  par  elle,  alléguant  que 
cette  maison  est  monumentale  et  déclarant  être  prête  à  remédier  à 
la  défectuosité,  conformément  aux  désirs  du  Comité. 

M.  Herz  bey  dit  avoir  examiné  Taffaire;  il  s'agit  d  enlever  une 
partie  du  mur  dans  la  cour  de  la  maison  qui  réellement  est  dans  un 
état  menaçant.  La  maison  est  entièrement  délabrée,  ce  qui  nécessite 
des  réparations. 

La  Section  technique  propose  : 

a)  De  faire  enlever  le  mur  en  question  jusqu'à  la  toitui*e  de  la 
machrabieh  ; 

b)  De  faire  faire  par  M.  Herz  bey  une  étude  pour  la  consolida- 
tion de  la  maison,  après  quoi  de  saisir  de  la  question  la  directrice 
ou  bien  le  Gouvernement  s*il  y  a  lieu. 

30  ..  gup  ii^  demande  du  Comité  (lettre  en  date  du  11  juin  1898, 
N*  335),  r Administration  générale  des  Wakfs  informe  le  Comité 
qu'en  vertu  d'un  jugement  rendu  par  le  Mehkémé,  la  dame  Zenab  est 
devenue  la  seule  bénéficiaire  des  revenus  de  la  maison  wakf  el~ 
Haramein. 
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7®  —  Mosquée  Moukbil  el-Daoudi 

La  Section  technique  accepte  le  devis  de  L.E.  29  dressé  par  les 
bareaux  du  Comité  pour  la  consolidation  de  la  porte  de  la  mosquée 
Moukbil  el-Daoudi  demandée  dans  le  a38«  Rapport. 

8<>  —  Citerne  N»  99  a  Alexandrie 

En  réponse  à  la  lettre  du  Comité  N""  loa  du  18  mai  1898,  au  sujet 
du  transport  au  Musée  arabe  d'une  pièce  de  marbre  à  inscription 
trouvée  dans  la  citerne  N""  99  que  le  sieur  Pedros  Primi  désire 
acheter,  le  Ministère  des  Travaux  publics  informe  le  Comité  par 
lettre  N"*  3^79  du  8  août  1898,  qu'une  correspondance  a  été  échangée 
à  cet  effet  avec  le  Gouverneur  d'Alexandrie,  à  la  suite  de  laquelle  ce 
dernier  fit  savoir  au  Ministère  que,  suivant  une  communication  en 
date  du  «ji  juillet  1898  N"*  108,  la  Municipalité  d'Alexandrie  lui  fait 
savoir  que  le  transport  du  marbre  en  question  entraînera  des  frais 
et  que  le  Comité  des  Monuments  Arabes  devra  se  mettre  en  rapport 
avec  elle  pour  régler  TafTaire. 

Le  Ministère  prie  le  Comité  de  lui  répondre  et  de  lui  retourner, 
après  examen,  la  lettre  du  directeur  de  la  Municipalité  jointe  à  sa 
lettre  précitée. 

La  Section  technique  propose  de  s'informer  si  la  citerne  est 
destinée  à  être  détruite  et  quel  est  le  coût  des  travaux  à  y  exécuter 
pour  en  extraire  le  marbre  à  inscription. 

9"  —  Mosquée  Mangeak  el-Youssepi 

En  réponse  à  la  communication  du  a3i"  Rapport,  §  4«  le  Tanzim 
informe  le  Comité  par  lettre  du  5  mars  1898,  N®  558,  que  Salem  effendi 
Gad  accepte  de  se  conformer  aux  conditions  imposées  par  le  Comité, 
'mais  après  remboursement  des  dépenses  par  lui  faites  pour  déblaie- 
ment, ainsi  que  du  prix  du  terrain  à  laisser  libre  entre  sa  maison  et 
le  minaret  de  la  mosquée  Mangeak. 

M.  Herz  bey  présente  à  ce  propos  le  cubage  des  terres  enlevées 
qu*il  a  fait  dresser  par  un  agent  des  bureaux  du  Comité  contradic- 
toirement  avec  M.  Salem  eflendi. 


—  136  — 

Sur  la  demande  de  M.  Saber  bey  Sabri  avisant  cju'il  y  a  aux 
Wakfs  une  autre  question  pendante  concernant  le  terrain  du  sieur 
Salem,  la  Section  technique  décide  Tenvoi  du  dossier  à  T Adminis- 
tration générale  avec  prière  de  ]i(]uidcr,  en  même  temps,  raflaire 
concernant  le  Comité. 

lo^   —  Musée  Auabe 

a)  M.  Herz  bey  avise  la  Section  technique  que  les  vantaux  de 
la  porte  principale  de  la  mosquée  Barsbaî  au  village  d'el-Khauka 
ont  été  transportés  au  Musée  (voir  devis  sur  le  budget  1898). 

b)  Une  autre  porte  trouvée  dans  une  maison  de  ce  village  a  été 
aussi  déposée  au  Musée  :  cette  porte  est  munie  de  tt*ois  bandes  de 
bronze  dont  les  inscriptions  portent  le  nom  du  sultan  Barsbaî  :  il 
n  y  a  aucun  doute  qu'elle  provienne  de  la  mosquée  du  village. 

Le  i5  Août  1898 

Signé  :  Sauer  Sabri. 
Hkrz. 
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246«  RAPPORT  DE  LA  SECTION  TECHNIQUE 

(  Voir  procèS'Verbal  A'  85) 


Etaient  présents  à  lu  réunion  : 

MM.  Barois,  président; 
Manescaix:o  bey  ; 
Klias  Alkx.  Hakim  p*"  Herz  bey. 


Sommaire 


1'  —  Note  de  dépenses  failes  par  M.  rArcliilecle  en  clicf  du  Comité; 

a'  —  Mosquée  du  Cheikh  Salem  à  Payoum  ; 

y  —  Budget  du  Comité  pour  1899; 

4'  —  Travaux  commencés  sur  les  90.000  L.  K.  du  (rouvernemenl; 

5*  —  Mosquée  d*el-NabIh  Daniel  à  Alexandrie  ; 

6*  —  Mosquée  d*el-Azhar; 

•f  —  Mosquée  d'el-Achraf  au  désert  ; 

8*  —  Pierres  funéraires  d'Assouan. 


i*»  —  Note  dk  Dépenses 

La  note  de  dépenses  failes  par  M.  Herz  bey  eonipi*end  les  paie- 
ments et  achats  effeetués  par  lui  sur  le  crédit  de  20  L.  K.  (voir  les 
Rapports  N"»  197  et  aig)  du  it  mai  au  aa  août  1898. 

La  Section  technique  accepte  le  total  des  dépenses  au  montant 
de  L.  Ë.  19.998. 

2"  —  Mosquée  du  Cheikh  Salem 

Par  lettre  en  date  du  24  août  1898  N"*  2769,  l'Administration  des 
Wakfs  informe  le  Ck>mité  que  la  mosquée  du  cheikh  Salem  est  com- 
prise parmi  les  constructions  à  faire  disparaître  complètement  pour 
rétablissement  de  la  rue  Wassef  à  Fayoum. 

Le  plafond  de  cette  mosquée  parait  être  d*un  travail  de  Fépoque 
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des  Mamlouks  et  ses  boiseries,  quoique  détériorées  par  raction  du 
temps,  laissent  voir  des  parties  monumentales. 

L'Administration  prie  le  Comité  d'examiner  la  mosquée  et  de  lui 
communiquer  son  avis. 

La  Section  technique  ayant  constaté  que  cette  mosquée  contient 
des  parties  artistiques  qui  intéressent  le  Comité,  propose  de  de- 
mander à  l'Administration  générale  des  Wakfs  de  faire  détourner 
la  nouvelle  rue  projetée  pour  éviter  la  destruction  de  ces  parties  ar- 
tistiques. 

3*  —  Budget  du  Comité  pour  1899 

Par  lettre  en  date  du  29  septembre  dernier  N*  3382,  TAdministra- 
tion  générale  de  Wakfs  annonce  que  pour  préparer  son  budget  de 
l'année  1899  il  est  nécessaire  de  lui  faire  parvenir  au  plus  tAt  le  bud- 
get des  dépenses  du  Comité  pour  la  même  année.  Elle  observe  que 
les  crédits  à  allouer  soient  tels  que  l'Administration  puisse  les  ac- 
cepter par  rapport  à  la  situation  de  son  budget. 

La  Section  technique  propose  de  prier  la  Dii*ection  générale  des 
Wakfs  d'allouer  un  crédit  total  égal  à  celui  de  l'année  dernière,  et 
après  le  retour  de  congé  de  M.  l'Architecte  en  chef  du  Comité,  des 
propositions  seront  faites  pour  la  répartition  de  ce  crédit. 

4*  —  Travaux  c  )MMENcé8  sur  les  ao.ooo  L.  E.  du  Gouvernement 

La  Section  technique  prend  connaissance  des  documents  et  des 
lettres  reçues  du  Ministère  des  Travaux  publics  en  date  des  4  et  i3 
octobre  1898,  N°»  4ï^4  *^*  4^07,  l'elatifs  aux  travaux  à  exécuter  sur 
les  crédits  de  20.000  L.  E.,  savoir: 

a)  Dans  la  mosquée  d'el-Zâher  ; 

b)  »     porte  de  ville  Bâb-Zoucla; 

c)  D     coupole  cl-Fadaouîeh. 

Les  deux  premières  entreprises  ont  été  commencées  à  partir  du 
19  octobre  dernier,  celle  d'el-Zâher  a  pour  surveillant  le  sieur  Abdel- 
Hamid  efTendi  Hamdi,  et  le  sieur  Valentin  Ermacora  a  été  réen- 
gagé à  partir  du  93  octobre  pour  surveiller  le  chantier  de  Bâb-Zouéla. 

Quant  à   la  troisième   entreprise    adjugée    au  sieur   Giovanni 
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ComolU,  celai-ci  s^étant  saicidé  la  veille  dii  jour  où  il  devait  recevoir 
l'ordre  de  l'exécution^  les  travaux  sont  restés  en  suspens. 

La  Section  technique  a  pris  communication  d*une  demande 
présentée  par  le  sieur  Ibrahim  Antoun,  entrepreneur,  qui  déclare 
que,  dans  Tadjudication  faite  pour  la  coupole  d'el-Fadaouieh  en  ques- 
tion à  laquelle  il  avait  concouru,  son  offre  vient  tout  de  suite  après 
celle  de  ComoUi,  avec  une  difTérence  d*cnviron  9  L.  E.  ;  ^it'ayurt 
mené  à  bonne  fin  les  travaux  par  lui  exécutés  Tan  passé  dms  la 
même  coupole,  il  est  tout  disposé  à  s'engager  pour  les  nouveaux 
travaux  à  la  place  de  Comolli,  soit  aux  mêmes  conditions  consenties 
par  celui-ci,  soit  autrement,  selon  la  demande  du  Comité. 

Pour  ne  pas  perdre  du  temps,  la  Section  technique  est  d*nvis  de 
confier  cette  entreprise  au  sieur  Ibrahim  Antoun,  aux  mêmes  condi- 
tions arrêtées  avec  ClomoUi  décédé. 

Les  documents  seront  transmis  au  Ministère  des  Travaux 
publics  pour  que  les  formalités  soient  remplies  en  ce  qui  concerne 
la  signature  du  contrat  et  le  cautionnement  à  fournir  par  le  sieur 
Ibrahim  Antoun. 

5®  —  Mosquée  d'el-Nabih  Daniel 

Le  Ministère  des  Travaux  publics  informe  le  Comité,  par 
lettre  N"  ^iii5  du  11  octobre  1898,  que  le  D*"  Siglin,  professeur  de 
^ographie  historique  à  la  Faculté  de  Leipzig  (Allemagne),  demande 
une  autorisation  pour  pratiquer  des  fouilles  autour  et  sous  la  mos- 
quée d*el-^abih  Daniel,  et  pour  ouvrir  une  baie,  le  cas  échéant, 
dans  un  des  murs  du  souterrain  situé  sous  la  dite  mosquée,  dans  le 
but  de  découvrir  le  cercueil  que  Thistoire  attribue  à  Alexandre  le 
Grand. 

Le  Ministère  demande  à  savoir  s'il  n'y  a  pas  d'empêckement.de 
délivrer  Tautorisation  dans  le  cas  où  la  mosquée  intéresserait  te 
Comité. 

La  Section  technique  déclare  que  cette  mosquée  n'est  pas 
classée  et  qu'il  n  y  a  pas  lieu  de  Ja  classer,  car  elle  ne  contient  rien 
d'historique  on  artistique  qui  intéresse  le  Comité. 

Avis  en  sera  donné  au  Ministère  des  Travaux  publics. 
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6*"   -      MOSQUKE    KL-AZHAR 

Par  sa  lettre  N*"  3oo8  du  lo  septembre  1898,  f  Administratif 
générale  des  Wakfs  transmet  au  Comité  une  demande  de  Tintendai 
de  la  mosquée  el-Azhar  dans  laquelle  il  sollicite  l'autorisation  d'ét 
blir  une  guérite  à  la  porte  Bab  el-Mezayenyn  dans  la  mosquée  c 
Azhar,  pour  abriter  le  portier  contre  les  intempéries. 

Comme  il  s'agit  d'une  porte  monumentale,  PAdministratii 
demande  au  Comité  d'examiner  la  question  et  de  faire  le  nécessain 

La  Section  technique  estime  que  cette  guérite  devra  èti*e  toi 
à-tait  isolée  des  murs,  que  les  dimensions  et  dispositions  devi*onti 
être  soumises  à  rArcliitecte  en  chef  du  Comité  qui  s'entendra  a\' 
le  délégué  de  l'Administration  des  Wakfs  pour  en  fixer  renipl 
cément. 

y    -    MosQUKE  d'kl-Achhaf  au  désert 

La  Section  technique  prend  connaissance  d'un  dossier  conc 
nant  le  vol  d'une  plnque  de  malachite  mesurant  0,09  X  0,18,  faîsi 
partie  du  soubassement  intérieur  du  tombeau  de  la  mosquée  d 
Achraf  au  désert. 

On  suppose  que  les  voleurs  ont  dû  s'introduire  par  une  fcné 
de  la  salle  du  tombeau  en  partie  bouchée  par  une  maçonnerie  et  i 
cloison  en  planche  aujourd'hui  renversée. 

Il  résulte  des  démarches  faites  pour  reconnaître  le  coupahU 
se  mettre  en  possession  de  cette  plaque  (voir  la  lettre  de  la  prcini 
Section  des  Wakfs  adressée  a  la  Direction  générale  en  date  du  a4  s 
tenibi*e  i8<jS  N"  i4'>'^)  qu«  l«^  Police  a  dressé  un  pi-occs- verbal  p< 
ètrtî  soumis  au  Parquet  et  rien  n'a  été  découvert  jusqu'à  présent. 

La  Section  technique  demande  de   rappeler   cette  affaire   s 
Wakfs  et   de  charger  M.  l'Architecte  en   chef  des   monuments 
prendre  des  mesures  afin  que  ce  monument  soit  garanti  àTuN. 
contre  de'p'ai'cils  vols. 

8*   —  Pierres  fixer  a  ires  d'Assouan 

Comme  suite  à  la  lettre  du  Comité  N'^  '23j  du  i3  décembre  i^ 
(voir  Rapport  N*    u3o).  le  Ministère  des  Travaux  publics  iiifor 
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l  E.  le  Président  du  Comité  par  lettre  N<»  8715  du  4  septembre  1898, 
fil  a  écrit  au  Gouvernorat  de  Nubie  au  sujet  de  la  construction 
les  mastabas  qu*il  a  été  décidé  d'établir  dans  la  cour  de  Thôpital 
l'Assouan  pour  déposer  les  pierres  funéraires  monumentales.  Mais 
ine  lettre  du  Gouvernorat  en  date  du  18  août  1898  fait  savoir  au 
linÎBtère  que  Ton  procède  à  la  démolition  de  Thôpital  en  question 
^t  qu'il  convient  par  conséquent  d'ajourner  la  construction  des 
lastebas  jusqu'après  Tachèvement  du  nouvel  hôpital  pour  éviter  des 
^panses  inutiles. 

lie  Ministère  demande  une  réponse  du  Comité. 
La  Section  technique  accepte  cette  proposition  et  demande  à  ce 
fil  soit  écrit  au  plus  t5t  au  Ministère  pour  faire -prendre  Jes  mesures 
[nécessaires  pour  la  conservation  de  ces  pièces  en  attendant  qu'on 
construise  les  mastabas. 


Le-~Caire,  3  novembre  1898. 


Signé:  Barois, 

A.  Manescalgo. 
El.  a.  Hakim. 
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PROCSS-VERBAL  N<>  86 


Le  6  décembre  1898,  à  3  heui*es  de  l'après-midi,  a  eu  lieu  la 
86*  séance  du  Comité,  au  siège  de  la  Direction  générale  des  Wakfs. 

Etaient  pi*ésents: 

LL.  EE.  Mohamed  Faïzi  pacha,  président, 
Hussein  Fakhry  pacha/ 
Yacoub  Artin  pacha, 

ISMAÏL  PACHA  EL-FaLAKI, 

MM.  LE  Comte  Zaluski, 

* 

Barois, 

LE  Dr  MORITZ, 

Saber  bey  Sabri, 

Ahmed  bey  S^bri, 
Manescalco  bey. 

Se  font  excuser  : 

MM.  Zarb  bey; 

Mohamed  bey  Beïram. 

M.  Elias  A.  Hakim,  chef-rédacteur  aux  bureaux  du  Comité,  est 
chargé  par  S.  E.  le  Président  d'assister  à  la  séance  pour  donner  les 
explications  nécessaires  en  remplacement  de  M.  Herz  bey. 


t 

A. 


M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès- verbal  de  la  dernière 
séance  qui  est  approuvé  et  sig^é. 

II. 

M.  Elias  Hakim  donne  lecture  d'un  certificat  de  M.  le  D**  Villa 
de  Milan,  prescrivant  un  repos  d*un  mois  encore  à  M.  Hei*z  bey.  Ce 
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certificat  porte  la  date  du  lo  novembre,  et  d'ordre  de  S.E.  le  Prési- 
dent, il  est  communiqué  au  Comité  pour  qu*il  en  prenne  connaissance. 

III. 

En  conformité  de  la  décision  du  Comité,  §  IV  de  la  dernière 
séance,  M.  Barois  fait  part  au  Comité  du  résultat  de  son  entente 
ayec  MM.  Thos.  Cook  a  Son. 

Après  discussion»,  le  Comité  décide  que  : 

i^  —  On  gardera  les  billets  à  P.  T.  ao  jusqu'à  la  fin  du  mois 
coarant ; 

2°  —  On  fera  des  séries  de  billets  numérotés  et  d'une  couleur 
spéciale  pour  les  monuments  et  pour  le  Musée  ; 

Ces  billets  seraient  valables  pour  la  saison  et  seraient  vendus  au 
prix  de  P.  T.  Q  Tun.  Chaque  billet  permettra  la  visite  d'un  seul  mo- 
nument ou  du  Musée. 

30  _Tous  les  huit  jours,  les  dépositaires  enverront  aux  bu- 
reaux du  Comité  l'état  des  billets  vendus. 

Les  gardiens  des  monuments  ou  du  Musée  remettront  de  même, 
tous  les  huit  jours,  les  billets  remis  par  les  visiteurs. 

4^  —  Ces  billets  seront  déposés  à  la  Poste  et  chez  MM.  Thos. 
Cook  &  Son  et  Diemer,  tout  en  laissant  faculté  à  la  Section  techni- 
que d'augmenter  le  nombre  des  dépositaires  si  cela  est  reconnu  né- 
cessaire. 

S"*  —  La  Section  technique  est  chargée  d'arrêter  les  détails  de 
cette  affaire. 

IV. 

M.  Elias  Hakim  lit  la  lettre  du  Ministère  des  Travaux  publics  en 
date  du  i*'  octobre  1898  N""  4^7  ^^  c^ll®  ^^  l'Administration  des 
Wakfs  du  i3  novembre  1898  N**  3927  au  sujet  de  l'expropriation  des 
boutiques . 

Il  résulte  de  ces  lettres  qu'il  s'agit  de  mettre  à  la  disposition  du 
Ministère  des  Travaux  publics  la  somme  de  L.E.  49i-ioo  pour  les 
p^ements  dûs  aux  propriétaires  pour  ces  expropriations. 

Le  Comité  décide  de  donner  suite  à  cette  affaire  lorsque  le  nou- 
veau budget  aura  été  approuvé. 
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V. 


Il  est  aussi  donné  lecture  d'une  lettre  en  date  du  i4  juin  iH^do 
Ministère  des  Travaux  publics  N"  'j56i  au  sujet  du  moulin  éliU 
dans  le  voisinage  du  Musée  arabe  (voir  !^  9  du  a38«  Rapport  de  la 
Section  technique.) 

Pour  cette  question,  le  Ministère  ne  peut  que  refuser  toute 
rokhsa  qui  serait  demandée  par  le  propriétaire. 

Le  Comité  prend  acte  de  cette  communication. 

La  séance  est  levée  à  4  b.  *  |. 


Le  Secrétaire,  Le  Président, 

Signé  :  A.  Mankscalco.  Signé  :  Momambd  Faîii. 

Les  Membres, 

Signé  :  O'  Ch.  Zaluski, 
)»        H.  Fakhry. 


APPENDICE  AU  FASCICULE  DE  L'ANNÉE  189S 

(avec  sapt  planches) 


La  Citadelle  du   Caire 

(in.  /.) 

Voii'  le  proc.-i'crb.  X"  8i  de  cr  fascicufe. 

Le  Comité  ayant  revu  en  don  de  M.  le  lieutenant-colonel  Green 
un  plan  de  la  (citadelle  dressé  en  1890,  a  décidé,  dans  sa  81'"^^  séance, 
la  publication  de  ce  document,  fort  intéressant  au  point  de  \ue  histo- 
rique  car  il  ûxe  l'état  de  la  forteresse  dans  ses  récentes  adectations. 
Une  seule  fois  précédemment,  il  a  été  fait  mention  de  la 
Citadelle  dans  les  comptes-rendus  du  Comité.  Il  s'agissait  d'une 
petite  dépense  portée  au  budget  de  1892  pour  Tancienne  porte 
"Bâb-el-Moudarrag"  (Rap.  N^  127  §  4). 

La  valeur  historique  de  ce  point  important  de  la  ville  du  Caire 
mériterait  cependant  une  action  énergique  de  la  part  du  Comité 
et  son  occupation  militaire  ne  saurait  sans  doute  y  faire  obstacle. 
Un  relevé  par  le  des.sin  et  la  photographie  de  la  Citadelle  serait 
une  œuvre  utile  et  formerait  un  complément  à  l'intéressant  et  savant 
ouvrage  de  M.  Casanova,  édité  par  l'Institut  Français  d'archéologie 
orientale. 


Maison  -wakf  Ahmed  Houssein 

Connu  sous  le  nom  d' Ecole  des  Aveugles 

(PL  IL,    III  et  IV.) 

(Voir  le  proc.'Verb.  A'*  56  (Annexe)  et  les  rap.  N"  ai 5.  23 o  et  q38) 

La  maison  wakf  Ahmed  Houssein  porte   les  dates  de  11 71  et 
I2i3  de  l'Hégire,  (1757611^98  J.C.)  c'est-à-dire  appartient  à  la  période 
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extrême  de  Fart  indigène.  Les  manifestations  des  années  suivantes 
trahissent  l'influence  de  T Europe. 

La  disposition  de  la  maison  est  celle  de  Thabitation  d'un  riche 
bourgeois  :  grande  cour  ouverte  autour  de  laquelle  se  groupent  les 
chambres,  les  salons  de  réception  ainsi  que  les  nombreuses  dépen- 
dances pour  les  familiers  et  les  domestiques.  On  n'y  trouve  pas  les 
beaux  ouvrages  du  moyen-âge  ;  on  n'en  produisait  plus  à  cette 
époque.  Les  plafonds  ne  sont  plus  en  bois  sculpté,  l'ornementation 
en  est  obtenue  au  moyen  de  baguettes  rapportées  ;  dans  la  ka'ah  CU^) 
les  marbres  des  lambris  sont  remplacés  par  des  faïences,  de  dessin 
et  d'exécution  médiocres.  Mais  bien  que  dans  un  cadre  modeste  on 
n'y  trouve  pas  moins  quelques  parties  intéressantes,  particulièrement 
du  côté  Nord -Ouest  de  la  cour  où  se  trouvent  les  principales  pièces 
de  l'immeuble  (PL  IL). 

Au  rez-de-chaussée,  le  takhtabôch  ^  •  ^  <:;^")  agrémenté  d'une  co- 
lonne et  derrière  celui-ci  la  maudarah  hjxJ)  alîectés  aux  réceptions. 
Au  premier  étage  la  face  tout  entière  est  formée  d'une  paroi 
en  machrabieh  du  plus  heureux  eiïet  décoratif.  L'assemblage  fin  et 
délicat  de  ces  petits  bois  tournés  donne  l'impression  d'une  fine 
dentelle,  placée  en  rideau  et  destinée  à  dissimuler  la  grande  ka'ah 
kourdis?  visible  en  partie  dans  les  pi.  III  et  IV. 

Dans  la  première  planche,  outre  la  grande  ka'ah,  on  voit  une 
petite  salle  latérale  allant  jusqu'à  la   face  extérieure  sur  la  cour, 
c'est-à-dire   à  la  paroi   de  machrabieh  dont  il  a  été  question   plus 
haut.  Les  plafonds  en  bois  sont  supportés  par  des  architraves  repo- 
sant sur  des  consoles  en  bois  ou  kourdis.  Sur  les  murs,  à  mi-hauteur, 
des   frises  en  bois  portent  des  ornements  et  inscriptions  peints.  Les 
nombreux  placards  présentent  des  vantaux  en   bois    d'assemblage 
recouverts  d'une  peinture  légère.  Vers  la  gauche  de  l'image  on  voit 
une  partie  recouverte  de   faïences  qui  est  montrée  au  complet  dans 
la  pi.  IV.  Dans  celle-ci  la  porte  avec  encadrement  qui  occupe   le 
milieu  de  la  paroi  nous  renseigne  sur  la  valeur  artistique  des  menui- 
series. De   part  et  d'autre  deux  niches   carrées  avec  les  sofas    ou 
guéridons   à  petits  arcs  revêtus  de  mosaïque  de  marbre,  élément 
décoratif  dont  il  n'existe  pas  d'autre  exemple  dans  l'immeuble. 

Les  faïences  à  fleurons  bleus  sur  fond  blanc  sont  de  fabrication 
étrangère. 


/SF5Ï 


LllERNE  MOURO  a  ALEXANDRIE 


CITERNE  EL-NABIH  a  ALEXANDRIE. 


CITERNE   EL-NABIH  a  ALEXANDRIE. 


;  SUR  L'ANGLl 
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Il  est  aisé  de  voir  que  la  valeur  de  la  maison  wakf  Ahmed 
Houssein  réside  surtout  dans  sa  disposition  qui  n'a  pas  subi  l'atteinte 
de  l'influence  étrangère.  C'est  un  type  encore  intact  de  l'habitation 
indigène  que  le  Comité  désirait  conserver  en  lui  donnant  ses  soins. 
Malheureusement,  avant  qu'il  en  ait  eu  le  temps,  des  mains  malveil- 
lantes ont  détruit  ces  caractères  intéressants  et  rendu  inutile  toute 
intervention  bienfaisante  (Voir  le  liap,  288  §  //  de  ce  fascicule). 


Citernes  d'Alexandrie 
{PL  F,  VIet  VII) 

(Voir  le  proc-ver.  N'  8q  et  les  rap.  N"  aS^  et  a38  ainsi  que  Vannexe  de  ce  dernier) 

Au  courant  de  cette  année  l'attention  du  Comité  fut  attirée  sur  le 
fait  que  les  nombreuses  citernes  que  possèile  en  sous-sol  la  ville 
d'Alexandrie,  pourraient  présenter  un  intérêt  au  point  de  vue  archéo- 
logique. Le  Comité  fit  alors  examiner  quelques-unes  de  ces  citernes, 
sur  lesquelles  le  rap.  N'^  287  §  7  et  l'annexe  du  rap.  238  contenus 
dans  ce  fascicule  donnent  quelques  brefs  renseignements. 

Deux  surtout,  parmi  ces  constructions  souterraines,  ont  arrêté 
l'attention  du  Comité  par  leurs  dispositions  particulières.  Ce  sont  : 
la  citerne  Mouro  ou  el-Badaoui  et  la  citerne  el-Nabîh. 

La  première  (  PL  F,  Qoir  Fasc.  de  Vannexe  mentionnée)  est 
aujourd'hui  en  partie  découverte,  car  les  voûtes  en  ont  été  brisées. 
Ce  fait  même  peut  permettre  d'en  examiner  l'intime  structure. 

A  la  page  85  une  courte  description  est  donnée  de  l'autre  citerne, 
connue  sous  le  nom  de  el-Xabîh  dont  la  pL  F/ donne  une  vue 
extérieure,  la  pL  VII  le  plan  et  un  croquis  montrant  les  trois 
étages. 

Le  Comité  ayant  accepté  le  percement  d'une  fenêtre  siu»  l'un 
des  côtés  de  la  citerne  el-Nabîh,  le  public  pomTa,  y  accédant  au 
moyen  d'un  escalier  construit  à  cet  effet,  jouir  de  l'aspect  perspectif 
fort  intéressant  de  quarante-huit  colonnes,  superposées  en  trois 
étages,  dans  un  curieux  enchevêtrement  d'arcs  en  segment. 

Herz. 
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TABLE  ALPHABÉTIQUE 

des  édifices  qae  le  Comité  a  décidé  de  ne  pas  classer  parmi  les  Monuments  à  conserver. 


NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES 
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Abl)oiirl  (tombeau  de  Sayedi) —  au  village  cl  Batanoun.... 

Abou  Roueîs  (église)  —  Caire,  Abbassyeli 

Abdallab  (tombeau  du  cbeikb)  —  Caire,  à  Darb  Sa'ada 

Abdallab  (tombeau  du  cbeikli)  à  chAra  Ilidan  el-Mossli.... 

Abdel-Al  (tombeau  de  Sayedi)  —  Vieux-Caire 

Abdel-Ati  (tombeau  du  clieikb)  —  Caire,  Abdine  .    

Abdel  La! if  (tombeau)  —  à  iiàret  el-Mabiada 

Abdel-Hahman  el  Bakloumri  (zaouyeb) 

Abdel-Kabman  Katkboda  (mosquée)  —  Caire,  devant  Bi\b- 

el-Fetouh 

Abdel-Hahman  Kikliya  (zaouyeh)  —  Caire,  à  el-Gamàlieh . . 
Abdilla  (tombeau   du   cheikb)  —  Caire,  à  Haret  el-Cheikh 

Abdilla 

Abiad  (mosquée  el)  —  Caire,  près  du  tombeau  de  l'Imâm 

el-Chàfeï 

Abou-Kasseiba  (tombeau  d'el-Ostàz) 

Alx>ubsa  (mosquée)  —  Caire,  à  HAret  Chak  el  Té'bàn.   ..   . 

Aboul  Aeliàîer  izaouyeh)  —  à  Cliara  el-Cliariini 

Aboul  Cliaouàreb  el-Haddi\d    (tombeau)       Caire,    quartier 

d'Abdyn 

Aboul  Maàti  (mosquée)  —  Damietle 

Aboul  Yosr  (sébil  wakf)  -   CbAra  el-\asrieh 

Adaoui  (porte  de  ville  de)  —  Caire '. . . 

Adra  (nouvelle  église  el-)  —  au  village  el-Batanoun 

Agami  (tombeau  du  eheikh  el)  —  Caire,  à  Ilarel  el-Sakkaîn 
Agami  (tombeau  du  cheikh  el)  —  Caire,  à  Bàb  el-Charieh.. 
Agami  (mosquée  el)  —  Caire,  à  IIAret  el-Agami,  Mouski... 
Ahmed  bey  Kohya  (mosquée)  —  Caire,  quartier  Khalifa.. . 
Ahmed    Chabân    (tombeau  de   Sayedi)  —   Caire,   darb  el- 

Hazarzah  (Bab  el-Charieh) 

Ahmed  cl-Badaoui  (mosquée)  —  Tantah 

Ahmed  Houssein  (maison  wakf)  —  Caire,  à  el-Margouch  .. 

Ahmed  (tombeau  du  cheikh)  —  BAb  el-Charieh 

Alnaiit  (tombeau  de  Sayed  Mohamed  el-) 
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NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIFICES 


Aksounkor  (mosquée)  —  Caire,  à  Hàret  el-Sakkaïii 

Ali  Abilllf  (zaouyeh)  —  Caire,  à  Soiiêket  el-Sabbaïn 

Ali  Aboul-Oueifa  (zaouyeh)  —  Khoroniich 

Aly  el-Farra  (mosquée;  —  Caire,  rue  Bàb  el-Bahr 

Aly  el-Serdàr  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire 

Alti  Barmak  (scbil  de  la  mosquée)  —Caire,  Souk  cl-Selàh.. 
Ambari  (tombeau  d')  —  Caire,    à  Hàret  cl-Ambari,  à  el-Ga- 

màlieh 

Ambari  (tombeau  d')  —  Caire,  à  el-Serouguieh 

Amer  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Souk  el-Selàh 

Amràni  (madrassa  de  la  mosquée  el)  —  Boulàq 

Anous  (zaouyeh)  —  Caire,  à  Chàra  el-Hassanich 

Ansà ri  (tombeau  du  cheikh  Mohamed  el)  —  Caire,  à  Chàra 

el-Mouchtahar 

Aoulàd  cl-Sàï  (tombeau  d')  —  Caire,   quartier  Gùma  Aslân 

el-Bàhaï    

Araki  (zaouyeh  wakf  el>  —  Caire,  à  Rahabeb  Abdyn 
Araki  (tombeau  du  clieikh)  —  Caire,  à  Darb    el-Makachàt. 
Arbaïn   (tombeau   de  Sayedi   cl;  —   Caire,  à   ChAra    Darb 

Choughlàn,  quartier  Darb  el-Ahmar 

Arbaïn  (zaouyeh  du  cheikh  el)—Boulaq,  l)arb-el-Kassassyn 

Arbaïn  (zaouyeh  eli  —  Caire,  à  Darl)  el-Dali  Hussein 

Arbaïn    (tombeau    de   Sayedi   el)  —  Caire,   rue    el-Tambali 

(Bàb  el-Charieh) 

Ariân  (mosquée  Sayedi  Mohamed  eli  —  Caire,  à  Hàret  Ha- 
mas, Faouatieh ...     . 

Aslàn  (zaouyeh  de  Sayedi)  —  Caire,  à  Hàret  Chakboun  .. . 
Askalàni    (mosquée  du  cheikh    el-)  —  Caire,   à    Chàra    el- 

Charralyn... 

Atieh  (mosquée  Sayedi)  —  Darb  el-Xasr,  Boulàq  

Atalla  el-Skandari  (sébil  wakf)  —  à  Mehalla  el-Kobra 

Aïcha  el-Settouhie]i   (kouttàb   de)    —  Caire,  à  Chàra   Bàb 

el-Fetouh 


Baba  Yehya  (tombeau  de)  —  Caire,  rue  el-lloukbieh 

Bàgha  el-Yousseli  (tombeau  de)  —  Caire,  près  du  tombeau 

de  Kaitbaï 

Bakraki  (mosquée)  —  Caire,  Ezbekieh 

Balàt  (citerne  el-)  —  Alexandrie,  jardin  el-Eyouni 
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43 
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80 
157 
197 

54 
108 

91 

124 
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183 
33 
169 

109 


59 

152 

47 

109 

63 

169 

42 

86 

42 

89 

53 

125 

177 


67 

187 

47 

107 

63 

171 

62 

163 

48 

113 

102 


98 
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES 


Baramouiii  (lomheau    du  cheikh   Mohamed  el-)  —  Caire,  à 

Rahahet  Abdyn 

Basset  itombeau  de  Saycdi  Al)del)  —  Caire 

Balai  (tonil>caii  du   cheikh    Mohamed  el-)  —  Caire,  Iloch  el- 

Ilyn,  Mouski' 

Batnieh  (séhil  à)  —  Darh  el-Ahmtir • 

Bet'hir  A^ha  el-Ciandar  tzaouyeh)  — Caire,  Nour  el-Zahlm. . 

Bechtak  Lakam  (maison  wakf)  —  Darh  el-Gamamiz 

Behàda   (zaouyel   el-Sayedi)  —  Caire,    à    Darb    el-Ghozieh 

(Khalifa) 

Bcirain  (tombeau  du  cheikh)  —  (^aiie,  à  HAret  Khalil  Tena 

Beiram  (zaouyeh  cl-Selt)  —  Caire,  à  Darb  Saâda 

Belifieh  (mosquée  wakf)  —   Caire,  à  Souk  el-Zalat 

Belkeini    (mosquée)    —  Caire,    à    Chàra    Bein   el-Sayàreg", 

près  de  Bàb  el-Felouh 

Benhaoui  (mosquée  el-)  —  Caire,  Darb  Ag'our 


Chah  y  n  (tombeau  du  cheikh  Mohamed  ibn-)  —  Caire,  à 
Chàra  el-Mouchlal;ar 

Châhyn  (zaouyeli^  —  Caire,  rue  el-Khoklia,  quartier  Khalifa 

Châhyn  el-Khahiouâti  (mosquée)  — Caire,  sur  le  Mokallam- 

Chàmich  (zaouyeh  el)  —  Caire,  Darb  el-Ahmar 

Charkassi  (mosquée  Mohamed  cl-)  —  Caire,  à  Chara  Bein 
el-Sayâreg • 

Chems  el-Dyn  (zaouyeh)  —  Caire,  à  Hàret  el-Saâda 

Cheoukh  (uiosqué»;  el-)  —  Caire,  à  Chàra  Margouch 

Choehtari  (mosquée  el-)  —  Caire,  Mouski 


Daouakhli  (mosquée  du  cheikh  el-)  — Caire,  à  el-Gamalieh 
Daniel  (mosquée  de  Nabih  Allah)  —  Alexandrie  


Edris  (mosquée)  —  Mansourah 
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C  as 
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Einari  (tombeau  d')  —  Caire,  à  Khokhet  el-Kallanvn ' 

*•  I 

Ezz    el-l)yn    el-IIaiuaoui    (toiiil)caii    de)    —    Caire,   à    Darl) 

Sa'ada ' 


FAr  (tombeau  de  Sayedi  Ibrahim  eli  —  Caire,  à  Darb  (  1-IIosr 
Farag  Uombeau  du  elieikjo  —  Caire,  rue  Darl»  el-IlalFa..    .. 
Farag  \ tombeau  de  Sayedi)  —  Caire,  à  HArel  el-Temsàh.  . 
Farghàl  isébil  du  sieur;  —  Caire,  à  Darb  el-Naeharyii..    . . 

Farghali  (moscjuéc  el;  —  Caire,  à  Kabr  el-Taouil 

Fatma  Khaoïiand  izaouyehi  —  Caire,  à  Bàb  el-Ciiarit  h     ... 


G 


Gaèdi    (tombeau  de   Sayedi  Omar  el)  —Caire,  à  ChAra  el- 

Kloua 

Gaafar  el-SAdek  il)àlim<'nl  «lei  —  Caire,  quartier  el-Azl»ar..| 
GamAli  Youssef  (nn>s(|nêe)  —Caire,   à  Ilamzaoui  (la  layade 

e.st  eUissée,  le  reste  déelassé) 

Gaoukandàr    (mosquée    »'l-)  —   Ca^re,    Om    el(llM»ulâm    (la 

façade  esl  elassée,  le  reste  est  tléel.issê) 

Geakmak  (mosquée  M(diamed  Sayed)—  Caire,  à  Darb  Saàda 
Geakuiak    fmos(|uée    .Moluuued    Sayed)    —  Vieux-Caire,   à 

Deir  el-Nahhàs 

Ghouri  (moscjuéeel-)  —  Caire,  à  Arab  el  Yassàr 

Gohari  (mosquée  el-i  —  Caire,  alfet  'M-Goliari 

Gora'a.ieilerne  el-)  —  Alexaudrie,  Kom  el-\adoura 

Gueneïdi  imoscjuée  el-ClieikIi  el-)  —Caire,  à  Darb  el  Guedid 

(Sayeda /énab) 


H 


Habibi  (tt)mbeauduelieikli  el-.  —  Caire,  à  Cliàra  el-Sad<l.  . 
Iladafa  (toudieau    du   eheikh    MohauuHl)  —  Caire,  rue   el- 

Charaoui 

Ilakim  (uiaison  de  la  dame  Oui  Aly  el-)  —  Caire,  rue  el 

Serouguieli  N*  i 
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES 


Ilnmùd  (mosquée  du  Cheikh)  —  Caire,  n  Ahdyn 

Haïuali  Czaotiyetdu  cheikh  el-; —  Cuire,  à  Chàrn  el-Charâni. 

Jtanizn  (sehil  wakf)  — Caire,  ù  darli  eUZakazyne 

Ilariri  (toiuheau  du  cheikh  el-)  -   Caire 

Hassan  (mosquée  du  cheikh)  —  Caire,  rue  el-Mahffpr 

Hassan  (tombeau  de  Sayedi)  —  Douh^iq,  rue  el-GaUAdyn. . . 

Hatoii  ^mosquée  el-i  —  Caire,  à  eUCamàlit-h 

Hemàzi  itomheau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Ilanizâoui ...     ' 

Herri  (citerne  el-)  —  Alexandrie,  quartier  Ilaniam  Atieh... 

Hunssein    Agha  Chanàn  isébil  el   école    wakT» —  Caire,  à 

Uahal>et  Abdvn 


Ibrahim  (tombeau  du  Cheikh) —  Rouh\q 

Ibrahim  (mosquée  de  Sa3*edi)  —  Caire,  Boulàq 

Imamein  isébil  el-)  —  Caire,  à  Bàb  el-Charieh 

Ismall  el-Charâni  (zaouyeh  el-Cheikh)—  Caire,  à  Hftret  el- 

Kluua  Beïn  el-Kafrein 

Istribi  (tombeau  el-)  —  Caire,  à  el-Khoronlich 

K 

Kaboiia  (mosquée  el-> —  Vieux-Caire 

K^idi  Barakât  (mosquée  el-t  —  Ciire.. 

Kâdi  Charaf  el-Dyn  (mosquée)   —  Caire,  quart.  el-Hamzàoui 

Kaitba!  (okàla  vis-à-vis  du  tombeau) 

Kambal  cl-Karkassi  (mosqaée)  —  Caire,  à  KarameidAn. .    . . 
Kambaî  el-Mohammadi  (le  séJ»:l  de  la  mosquée)  —  Caire,  à 

el-Saliba  • 

kaniràoui  (zaouyeh  el-)    -  Caire,  à  Darl)  el-Dakkùk 

Kànem  el-Taguer  (mosquée)  —  connue   aussi  sous  le  nom 

d*eI-Almi,  à  Kalal  el-Kabch 

Kantara  près  de  la  mosquée  Salem  à  Fayoum 

Karàlî  (la  mosquée  excepté  la  porte)  —  Caire,  à  el-Klioron- 

lich    

Karamàni    (tombeau    tle   Sayedi    el-)  —  Caire,  à  chàra  el- 

Mobladayan 

Karamàni  (zaouych  el-)  —  Caire,  à  Hassànieh 

Katkhoda  ei-Razzàz  (sébil)  —  Caife,  à  Nour  el-Zalàm 

Kassimta  (mosquée  el-)  —  Damiette 
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NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIFICES 


Kazzàz  (zaouyeh  el  OuslAz  el-^  —  Caire,  à  Kafr  cl-Tammaîn 
Kazzâz  (tombeau   du   cheikh  el-)  —  Caire,  à   Kal'r  el-Tani- 

maïn  el-Barrani  CCfamalieh)  

Kechk  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Chàra  Kechk  (Kha- 

lifa^ 

Kezh\r  i zaouyeh  el-)  —  Caire,  à  ChAra  el-Ilassanieh 

Khablnir  (mosquée  el-^  —  Caire,  à  Darb  el-Xoubi 

Khadra  imosquée  el-)  — Caire,  à  BoulAq 

KhaouAss  ^mosquée  el-)  —  Caire,  à  Kaiitaret  el-Dikka 

KokAni  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  HatlAba 

Kolali  itombeau  el-)  —  Caire,  Boulàq 

Kolchani  isébil  wakf  el-\  —  Caire,  à  el-Kerabieh 

Komi  unosquée  el-)  —  Caire,  à  el-Abbàî^sieh 

Koroudi   (sébil  el   Kouttab   el-)  —  sous  la   mtiison  n'  4^  à 

Darb  el-Koroudi 

Kùssa    SanAn  (sébil)  —  Caire,  à  el-Sanadkieh  (observation 

pour  le  cas  de  la  démolition  du  sébil) 

Kourdi  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Om  el-OhoulAm 


M 


Mabdoul  (mosquée  Mohamed  bey  el-)  —  Caire,  à  Abdyn. .. 
Magharba  (sébil  des  wakfs  el-)  —  Claire,  rue  el-Magharba. 

Mag'harba  (sél)il  au-dessous  d'un  pont  A  HAret  el-'' 

Mahmoud  (tombeau  du  cheikhi  —  à  Alfet  el-KaouArir 

Martyrs  (église  des)  au  villa^^e  el-Batanoun 

Moharrem    bey    (sébil)   —    Caire,    à    Darb   el-Hagar,   à    el 

Saveda  Zeinab 

MaklabAï  TAz  (mosquée)  —  (]aire,  à  Blrket  el-Fil 

Mamoun  (tombeau  de  Mohamed  el-)  —  Caire 

Mansoub  (maison  wakf  el-)  —  à  Mehalla  el-Kobra 

Mazharieh  (mosquée  el-)  —  Caire,  rue  el-FagliAla 

Menoufi    (tombeau  du  eheikh  el-)  —  Caire,  à  IIAret  Zir  el- 

Ma'allak 

Metoualli  (citerne  el-)  —  Alexandrie 

Mohamed  el-Maghrabi  (tombeau  de  Tostaz)  —  Caire,  Chara 

el-Maghrabi  (Abdyn)      

Mohi    el-Dyn    (mosquée   Mohamed)  —  Caire,  A  HAret  liai- 

kouni  el-Gamal      

Mohtesib  (zaouyeh  A  Atfet  el-)  —  Souekat  el-Lala 

Mokbil  el-DAoudi    (mosquée)  —  Caire,  à   HAret   Hoch  Issa 

(excepte  le  portail) .' 
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES 


Moussa  (tombeau  de)  —  Caire,  quartier  el-Manasra 

Moussa  (tombeau  du  clieikh)  —  Vieux-Caire 

Moustafa  bey  (mosquée)  —  Caire,  à  Darb  Moustafa. 


N 


Xramân  (zaouyeli  Sayedi)  —  Caire,  à  Châra  eM)aoudieh.. . 
Neiissa  (piliers  d'un  portail  à  Chàra  Sette  el-;  

G 

Oleimi  (mosquée)  —  Boulàq 

Omar  Ibn   el-Fâred    (tombeau  de)  —  ainsi  que  la   coupole 

dans  son  voisinage  —  Caire,  à  (iuebel  el-Guiouchi. 
Omar  eMiodari  (mosquée  Sayedi)  —  Caire,  à  el-Godarieh . . . 

Onsia  (mosquée  de)  —  Caire,  à  Darb  el-Hosr 

Ostàz  Banna  (tombeau)   -  Caire,    à   Darb  el-Masdoud  (sec. 

Khalifa) 

Ouardan  (mosquée  au  village) 

Ouès  ^tombeau  du  cheikh^'  —  Caire,  à  el-Khalifa 


R 


Radouan    cl-Mouayyedi  (tombeau   du    cheikh)  —  Caire,  à 

el-Acbrakieh 

Raghab  (mosquée  du  cheikh)  —  Caire,  à  el-HatlAba 

Redeini  (mosquée  el-)  à  Ma  h  a  lia  el-Kobra 

RihÂn  (tombeau  du  cheikhj  —  Caire,  Abdyn 

Rochdi  (tombeau  du  cheikii)  —  Caire,  rue  el-Batnieh 

s 

Sadd  (porte  de  ville)  —  Caire,  Sayeda  Zenab 

Saî   el-Bahr  (mosquée)  —  au  Vieux-Caire 

Sâlch  (école  et  sébil)  —  Caire,  à  Hàret  el-Maouàchat 

Selàhdar    mosquée  el-l  —  Caire,  à  Chàra  Margouch.  .   .   ... 

Sâlem  (tombeau  du  cheikh).  (Il  n'y   a  pas  des  traces  d'une 

construction).  — Caire,  à  Hàret  el-Forn,  Megharbelyn. 
Sayed  Abdel  Ilazak  el-Ouafaki  (citerne)  —  Alexandrie..   .. 
Sanafiri    (tombeau  el-)  —  Caire,    Chàra  el-Sanaliri  (Section 

Abdyn) 
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NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIFICES 


Saoudoun  el-Kasraoui  (la  coupole  à  conserver)  iniosquée)— 
Caire,  à  el-Batnie!i   

Sangak  (citerne  el-)  —  Alexandrie,  à  Tartouehi  

Sayed  Abdel-Lalif  (tombeau)  —  Caire,  à  Hàret  el-Mabiada. 

Seif  el-Dyn  (mosquée)  —  Caire,  à  el-Khalifa 

Sclim  (tombeau  de)  —  Caire,  quartier  Darb  el-Ahmar 

Senoussi  (tombeau  de  Sayedi  Mohamed  el-)  —  Caire,  Kan- 
taret  el-Guedidah  (Mouski) 

Siâd  (tombeau  de)  —  Boulàq.  à  Darb  Rab^a 

Sidi  Eniad  (citerne)  —  Alexandrie,  rue  Sidi  Ouanas  

Sidi    Sehùb   (tombeau)    appelé    aussi    Habib   eUNeggâr  ~ 
Caire,  à  CliAra  el-Mangala  (Darb  el-Alimar) 

Skandar  (sébil)  —  Caire,  à  IlAret  Kom  eI-Sa*aîda 

Soliman  (tombeau  du  cheikh)  -  (^nire,  à  Hnnt  Kasrel-Chôk 

Sokkari  (zaouyel  el-)  —  Caire,  à  eUIIassanieh 

Souadan  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  el-IIassanieh 


TabbAkh  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Hàb  el-Louk 

Tabl):\kh  (zaouyeh  el-)  —  Caire 

Tachtouehi  (partie  des  annexes  de  la  musquée)  —  Caire,  à 

Bàb  el-Chai-ieh  (phui  (irand  bey  N"  i3oi 

Tallyn  (tombeau  de  l'Ostaz  el-J  —  Caire,  à  HAret  el-Saouafa 

(\b.lvin...  

Taouàchi    (mosquée    el-i   -    Caire,    rue  el-Taouàehi   (plan 

Cf rand  bey  X"  8'|) 

Tina  imostpiée  el-)    -  Ca're,  à  Hàret  el-Olouf 

Touba  rciterne  el-)  —  Alexandrie,  à  Kom  el-Nadoura 

Tounsieh  (tombeau  de  Sayed  a  Aïe  h  a  el-)    -  Caire,  à  el-Me- 

gharbelyn 


Yamani  (tombeau  el-i  -  Caire,  rue  Darb  el-Alimar 

Yazgui  (sébil  Mahmoud  eff.  el-)  -  Caire,  à  Sayeda  Nelisseh. 
Youssef  Xakib   el  Giiech    (mosquée)   —  Caire,  à    Darb  el- 

Gamamiz _ 

Youssef  el-Kourdi  (mosquée)  -  Caire,  à  Darb  eM;amamiz. 
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES 


Zankalâni  (tombeau  el-)  —  Caire,  à  Hâret  Chams  el-DaouIa. 

Zaghloul  (mosquée)  —  à  Rosette 

Zâhed  (mosquée  el-)  —  Caire,  a  Souk  el-Zalat 

Zaouyeh  el-Koumi  —  Caire,  à  Châra  el  Koumi  (Nasrieh).  .. 
Zàreh  cl-Naoua  (tombeau  de  Sayedi)—  Caire,  quartier  Darb 

el-Ahmar    

Zaîda  (sébil  el-Sett)  —  Caire,  rue  Guet  el-Edda 

Zeinab  bent  Khali.l  el-Khodari  (sébii  et    kouttab),  (déclasse 

voir  les  conditions) 

Zelaî  (tombeau  du  cheikh)  —  Darb  el-Ahraar 

Zordok  (mosquée)  —  Caire,  à  Souk  el-Khodar  ei-Kadim  . . . 
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TABLE  ALPHABÉTIQUE 


PAGES 

des 
Procès- verbaax 


Abi  Seifein  (église)  au  Vieux-Caire 

Aboubakr  Mazhar  (mosquée)  à  Birgaouân 

Abou  Ghalia  el-Soukkari  ^mosquée)  près  du  Ma- 

ristan  el-Mouayyedi 

Achraf  (mosquée  el-)  au  désert 

Ahmed  Houssein  (maison  wakf)  à  el-Margouch. 

Aïn  el-Sira  (terrains  d')  et  du  Vieux-Caire 

Aîlomoeh  el-NagAchi  (mos(|uce)  à  Bàb  el-Ouazir. 

Anba  Chenoudâ  (église)  au  Vieux-Caire 

Arsân  (Ka'at  cl-)  au  Vieux-Caire 

Assanbogba  (mosquée)  à  Darb-Saàda 

Assouan  (nécropole  d') .     

Azhar  (mosquée  el-)  à  el-xVzhar 


Bakri  (mosquée  el-)  à  el-Olouf 

Barkouk  (mosquée)  à  cl-Nahassyn 

Barkouk  (mosquée  funéraire  du  sultan;  au  désert 
Barsbaî     (mi>squée    el-Achraf)    au    village    d'el- 

Khanka 

Beibars  el-Gachankir  (Khanka)  à  el-Ganialieh. .. . 


•   •  •  t  • 
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PROCÈS-VERBAL   r  87. 

(Voir  les  rapports  n**'  iM  et  2^i8  de  la  Section  technique.) 


Le  3  janvier  i8()(),  à  3  heures  de  Taprès-midi ,  le  Comité  s'est  réuni  au 

siège  de  l'Administration  générale  des  Wakfs. 

Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Mohamed  FaîzI  pacha,  président, 

Hussein  Fakiiry  pacha, 

Franz  pacha, 

MM.       le  comte  Zalu^ki, 

J.  Rarois, 

Manksgalco  hov,- 

H  KHZ  bey, 

Mohamed  bey  Reiram. 

M.  Zarb  bcy  se  fait  excuser, 

I. 

M.  le  Secriîtairk  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance 

qui  est  approuvé  et  signé. 

H. 

M.  le  comte  Zaluski  signale  au  Comité  quelques  irré^j^ularités  dans  le 
service  de  la  vente  des  billets  qu'on  ne  peut  se  procurer  qu'avec  dilHculté 
et  prie  S.  E.  le  président  de  faire  en  sorte  que  ces  inconvénients  cessent 
bientôt. 


^  

m. 

M.  Herz  bey  trouve  qu'il  serait  préférable  de  supprimer  les  deux  caté- 
gories de  billets  pour  le  Musée  et  pour  les  monuments  et  de  n'établir  qu'un 
seul  modèle  de  billets  permettant  l'accès  soit  au  Musée  soit  aux  monu- 
ments. S.  E.  Fakhry  pacha  trouve  qu'il  est  nécessaire  de  maintenir  la  di- 
stinction ,  pour  qu'il  soit  possible  d'établir  un  compte  spécial  pour  les  re- 
cettes du  Musée. 

Le  Comité  décide  de  maintenir  le  système  déjà  approuvé  et  autorise 
l'impression  d'autant  de  billets  qu'il  sera  nécessaire,  en  permettant  à  l'im- 
primerie l'insertion  d'annonces  commerciales. 

IV. 

M.  Hkrz  bey  présente  au  Comité  le  compte-rendu  des  dépenses  faites  sur 
les  travaux  pendant  l'année  1898;  il  se  résume  comme  suit  : 

Dépenses  pour  compte  du  Comité  :  L.  E.  9 3 6/1  sur  L.  E.  /iooo  allouées; 
travaux  faits  pour  L.  E.  3470. 

Dépenses  pour  compte  des  Wakfs  :  L.  E.  1 886  sur  L.  E.  3 000  engagées; 
travaux  faits  pour  L.  E.  9706. 

Les  plus  forts  paiements  n'ont  pas  pu  être  effectués,  vu  que  sur  les  cré- 
dits alloués  en  1 898,  il  a  été  payé  L.  E.  a 760  dont  L.  E.  3oo  pour  compte 
de  l'année  1890,  L.  E.  370  pour  compte  de  1896  et  L.  E.  ao8o  pour 
compte  de  1897. 

V. 

M.  Herz  bey  lit  les  rapports  n'"  Î1A7  et  9/18  de  la  Section  technique  qui 
sont  approuvés. 

VL 

Sur  la  proposition  de  S.  E.  Fakhry  pacha,  le  Comité  approuve  de  porter 
l'allocation  mensuelle  de  M.  Herz  bey  h  L.  E.  fio  au  lieu  de  1  o  comme  elle 
est  actuellement. 

Cette  allocation  serait  prise  sur  les  L.  E.  1000  que  le  Ministère  des 
Finances  met  à  la  disposition  du  Comité. 

A  partir  de  1900,  cette  augmentation  sera  portée  sur  le  budget  des 
Wakfs,  S.  E.  le  président  ayant  déclaré  que  le  budget  de  cette  année  est 
déjà  approuvé. 


—  .-^  — 


Ml. 


M.  Hebz  bey  lit  un  rapport  sur  iVtat  d^avancenient  de  la  monographie  de 
la  mosquée  du  sultan  Hassan.  D'après  les  conclusions  de  ce  rapport,  tout 
fait  espérer  que  Touvrage  sera  terminé  au  mois  de  mars  prochain. 

M.  Barois  signale  au  Comité  le  travail  considérable  fait  par  M.  Herz  bey 
pour  la  rédaction  du  texte  de  cet  ouvrage  et  des  études  longues  et  minu- 
tieuses qu  il  a  dû  faire  à  ce  sujet. 

S.  E.  le  Président  serait  d'avis  de  faire  traduire  ce  texte  et  de  faire  une 
édition  spéciale  arabe  de  la  monographie;  M.  Mohamed  bey  Beiram  déclare 
se  charger  de  la  traduction. 

Le  Comité  accepte  avec  empressement  et  prie  S.  E.  le  président  d'exa- 
miner s'il  n'était  pas  possible  de  prendre  sur  la  caisse  des  Wakfs  la  somme 
nécessaire  pour  l'impression  du  texte  arabe.  Les  recettes  provenant  de  la 
vente  de  cette  édition  serviraient  à  rembourser  l'Administration  des  Wakfs 
de  l'avance  faite. 

Mil. 

M.  Barois  lit  la  note  ci-après  de  S.  E.  Fakhry  pacha  : 

Mote  pour  le  Comité  de  coiutervahon  de»  monuments  de  fart  arabe, 

rr  Grâce  à  la  munificence  du  Gouvernement  de  Son  Altesse  le  khédive 
et  aux  dispositions  bienveillantes  de  la  Caisse  de  la  Dette  publique,  une 
somme  de  L. E. /loooo  a  été  accordée  pour  la  construction  d'un  bâtiment 
destiné  à  la  Bibliothèque  khédiviale  et  au  Musée  arabe;  ce  Musée  sera 
bientôt  installé  convenablement,  dans  un  quartier  central,  à  la  portée  des 
savants  et  des  visiteurs  égyptiens  et  étrangers  ainsi  que  des  artisans  qui  y 
trouveront  des  modèles  à  imiter. 

ftCet  établissement  si  utile  a  cependant  existé  jusqu'à  présent  sans  qu'au- 
cun fond  fixe  eut  été  affecté  à  son  entretien.  Dès  que  le  bâtiment  qui  doit 
contenir  le  Musée  sera  terminé,  il  s'agira  de  pourvoir  aux  dépenses  in- 
dispensables qu'exigeront  son  installation  et  son  fonctionnement,  savoir  : 

pf  1*  Classement  et  installation  des  objets  à  exposer; 

fr  Q*  Appointements  d'un  ou  de  deux  conservateurs  et  de  gens  de  service; 

T  3"  Achat  d'anciens  objets  d'art  destinés  à  enrichir  les  collections  du 
Musée. 


1 . 


'l 


ff  Jusqu'à  pn^seni  eVsi  l'Administration  des  Wakfs  qui  a  fourni  au  Musée 
les  objets  qu'il  contient,  auparavant  épars  dans  les  divers  monuments  dé- 
pendant de  cette  administration,  c'est  elle  également  qui  a  pris  soin  de  les 
faire  réparer,  nettoyer  et  exposer  au  public.  Quelques  objets  seulement  ont 
été  achetés  sur  les  fonds  provenant  de  la  tiixe  d'entrée ^*l  Ce  ne  sont  là 
cependant  que  des  ressources  précaires  et  tout  à  fait  insudisantes. 

«Je  viens,  en  conséquence,  proposer  que  le  Comité  demande  au  Gouver- 
nement de  faire  pour  le  Musée  arabe  ce  qu'il  a  déjà  fait  pour  la  Bibliothèque 
khédiviale^*'*^  c'est-à-dire  d'ériger  en  wakfs,  au  profit  du  Musée  arabe,  des 
terres  libres  de  l'Etat  dont  les  revenus  seraient  destinés  à  couvrir  les  frais 
nécessités  pour  l'entretien  de  cet  établissement. 

«Ces  frais,  sauf  plus  ample  informé,  pourraient  être  évalués  approxi- 
mativement ainsi  qu'il  suit  : 

1   conservateur 3oo  L.  E. 

1   conser\'ateur-a(ljoint aoo 

1   commis i  oo 

4  fari*aches 96 

1   poilier. 94 

9  ganliens  de  unit 48 

Komis  (rentiTlieii  (ivparalion,  salaires  d'ouvriers,  ma- 
tières premières ,  etc.  ) 3oo 

Fonds  d'achat  et  menns  frais 433 

Total  par  anm'^e 1 5oo  L.  E. 

((En  supposant  que  les  terres  aiïectées  à  l'entretien  du  Musée  soient 
choisies  parmi  celles  qui  se  louent,  impôts  et  frais  non  compris,  à  raison 
de  L.  E.  *2  par  feddan  et  en  réservant  L.  E.  3 00  pour  parer  à  l'insuinsance 
de  recettes,  il  s'agirait  de  distraire  pour  cette  destination  c)oo  feddans  des 
terres  libres  de  l'Etat. 

PC  Ces  terres  seraient  constituées  en  >vakfs  au  profit  du  Musée  arabe  et 

^'^  Celte  taxe  se  monte  annuellement  h  environ  iso  L.  E.  en  moyenne. 

^'^  I>cs  terrains  constitués  en  wakfs  au  profit  de  la  Bibliothèque  khikliviale  par  décret 
en  date  du  3o  avril  1889  se  montent  à  1806  feddans,  16  kirats,  1.1  salîmes,  rappoitant 
h  Mi)  L.  E.  siu*  lesquelles  55*i  L.  E.  sont  reservées  pour  parer  à  Tinsuflisance  des  re- 
cettes. A  celte  somme  <»st  ajoutée  unealTertation  sp/fiale  de  rVcIminisli-ation  des  Wakfs 
de  000  L.  E. 
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administrées,  comme  ie  wukf  de  la  Bibliothèque  par  le  Ministère  des  Fi- 
nances, les  revenus  seraient  dépensés  sous  le  contrôle  du  Comité.  Si  ce  wakf 
était  constitué  dès  maintenant,  les  revenus  accumulés  jusqu'à  1  époque  de 
Tachèvement  de  la  construction  du  nouveau  Musée  seraient  utilement  em- 
ployés soit  à  des  achats  d'objets ,  soit  à  la  préparation  des  installations.  ^ 

Le  Caire,  le  97  décembre  18 y 8 

Sigillé  :  H.  Fakhry 

Le  Comité  accepte  la  proposition  et  décide  de  donner  suite  immédiate  à 
ces  conclusions. 

S.  Ë.  Fakhry  pacha  fait  observer  que  ses  évaluations  lui  paraissent 
suffisantes  pour  les  besoins  du  moment,  mais  qu'il  ne  peut  répondre  que 
la  somme  soit  assez  élevée  pour  l'avenir. 

A  la  suite  de  cette  observation,  le  Comité  estime  qu'il  serait  préférable 
de  tenir  compte  dès  maintenant  des  prévisions  pour  l'avenir  et  do  porter  à 
1000  le  nombre  des  feddans,  rapportant  net  L.  E.  uooo^  à  constituer  en 
wakfs. 

IX. 

Le  Comité  est  informé  que  l'Imprimerie  nationale  a  remis  au  Bureau 
il  G  G  exemplaires  du  l 'j^  fascicule  résumant  les  comptes-rendus  du  Comité 
de  Tannée  18  9  5  en  langue  arabe. 

La  distributioi)  en  sera  faite  comme  d'usage. 

X. 
Dons  faits  au  Comité  : 

Par  S.E.  Artin  pacha  :  IjC  Catatofpêe  illustré  de  la  collecliou  de  feu  M.  Ch, 
Schejer. 

Par  M.  Bouriant,  de  la  part  du  Ministère  de  l'Instruction  publique  et  des 
Beaux- Arts  de  France  :  Mênwiren  publiés  par  les  membres  de  la  Mission  archéo- 
logique française  du  Caire,  t.  X,  /i*fasc.  (Le  temple  dEdfou)\  t.  VI,  9*  partie 
{lïUtoire  et  description  de  la  Citadelle  du  Caire,  par  P.  Casanova). 

Mittlieilungen  der  K.  K.  Central  Commission,  etc.,  ai  Band,  3  Heft  et 
4  Heft,  Wien,  i8<j8. 

Loi  de  la  numismatif/ue  musulmane ,  par  C.  Mauss,  Paris,  ]8<|8. 
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Bulletin  de  la  Société  khédivifile  de  Géogf*aphie,  5*  série,  ii°  i,  1898. 

Bulletin  de  Vlmtxtut  égyptien,  mai  1897,  fasc.  4  et  5,  séance  extraordi- 
naire du  Q  décembre  1898. 

Par  rinstiiui  français  d'archéologie  orientale  du  Caire,  de  la  part  du 
Ministère  de  l'Instruction  publique  de  France  :  Table  générale  des  3 o  pre- 
mier» volumes  de  la  Société  arcliéologique  du  départetnent  de  Constnntine,  1897. 

Bulletin  et  mémoires  de  la  Société  nationale  des  antiquaires  de  France,  6*  série , 
t.  VU,  mémoires  de  i8q6. 

Bulletin  de  la  même  Société,  1897. 

La  séance  est  levée  à  5  h.  p.  m. 


Le  Président, 
Signé  :  Moh.  Faîzi. 


Le  Secrétaire, 
Sijyné  :  A.  Manescalco. 

Les  Membres , 
Si([iié  :  11.  ['\iiiinY,  J.  Faanz. 
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247'  RAPPORT 

DE  L\  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voii'  procès- verbal  n*  87.) 


Présents  à  la  réunion  : 

LL.  EE.  Franz  pacha , 

IsHAÎL  pacha  bl-falaki, 
MM.  le  D^MoRITz, 

« 

Herz  bev. 

SOMMAIRE. 

1  •  Permis  de  construire  : 

s*  Recettes  des  visites  des  monuments  et  du  Musée; 

3*  Billets  d'entrée  aux  monuments  et  au  Musée: 

h*  Terrains  entre  Aïn  ei-Slra  et  la  mosquée  Amr; 

5"  Maison  Gamàl  el-Dyn  ei-Zahabi ,  wakf  Choueikàra  à  Khoch  Kadam  (entre  les  n*'  i  o7 

et  109  du  pian  Grand  bey); 

6*  Porte  monumentale  el-Ghouri  à  Khàn  ei-Khalili; 

7*  Mosquées  Gohar  ei-LâlA  près  la  Citadelle  (n*  i3&  du  pian)  et  Kaïtbaï  à  Fayoum. 

1^    PERMIS  DE  CONSTRUIRE. 

El-Osia  Yassim  ei-Halak  demande  une  rokhsa  pour  construire  un  étage 
au-dessous  de  sa  maison  sise  à  châra  el-Amrâni  et  contiguë  à  la  mosquée 
du  même  nom. 

Après  examen ,  la  Section  technique  décide  de  faire  délivrer  le  permis 
en  question ,  mais  à  la  condition  qu'il  ne  soit  touché  en  rien  à  la  mosquée. 

2^    RECETTES  DES  VISITES  DES  MONUMEISTS  ET  DU  MUSEE. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  fait  part  au  Comité  par  lettre 
n**  3837  du  7  novembre  1898,  que  les  recettes  provenant  des  visites  des 
monuments  et  du  Musée  s'élèvent  à  120  L.  E.  818  mill.,  du  1"  janvier 
au  3  G  septembre  1898. 

La  Section  technique  en  prend  note  et  demande  que  cette  somme  soit 
comme  d'ordinaire  ajoutée  au  budget  de  Tannée  1899. 
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3**    BILLETS  D'E?lTnéE  AUX  MONUMENTS  ET  AU  MUSEE. 

A  la  suite  du  projet  cipprouvé  dans  la  dernière  séance  pour  les  billets 
d'entrée  aux  monuments  et  au  Musée,  la  Section  technique  charge  M.  Herz 
bey  de  faire  imprimer  looo  billets  pour  les  monuments  et  looo  billets 
pour  le  Musée  à  P.  T.  ^  chaque,  suivant  le  modèle  dressé  par  M.  Barois. 

Des  dispositions  ont  été  prises  pour  permettre  la  circulation  desdits 
billets  à  partir  du  premier  janvier  1 89(j. 

A"    TERRAIN  ENTRE  AIN  EL-SÎRA  ET  LA  MOSQUEE  AMR. 

La  Section  technique  prend  connaissance  de  la  lettre  du  Gouvernorat  du 
Caire  n**  a 99  du  6  novembre  1898  de  laquelle  il  ressort  que  la  Section  de 
police  du  Vieux-Caire  est  chargée  de  prêter  Tappui  nécessaire  aux  gardiens 
des  terrains  situés  entre  Aîn  el-Sira  et  la  mosquée  Amr,  pour  empêcher 
les  fouilles  là  ou  elles  ne  sont  pas  permises  (voir  le  rapport  n°  <i9o). 

5^^    MAISON  (iAMAL  EL-DYN. 

Les  bureaux  du  (Comité  ont  été  avisés  que  la  porte  de  la  maison  Gamàl 
el-Dyn  avait  été  forcée  heureusement  sans  aucun  résultat  fâcheux.  A  la  suite 
de  cet  incident,  l'Administration  des  Wakfs  informe  le  Comité  par  lettre 
n"*  9985  du  8  septembre  1898  qu'un  gardien  à  été  désigné  et  que  ses 
salaires  se  montant  à  L.  E.  1  par  mois  seront  payés  sur  le  budget  du  Comité. 

La  Section  technique  en  prend  note. 

6"    PORTE  ELKiHOURI. 

La  Section  technique  est  avisée  par  M.  l'architecte  en  chef  que  le  sieur 
Habib,  graveur,  s'est  permis,  dans  le  but  d'installer  une  devanture  pour  sa 
boutique  occupant  la  niche  sud-est  de  la  porte  el-Ghouri  à  Khân  el-Khalili, 
de  faire  couper  clandestinement  une  hauteur  d'environ  o  m.  â  5  cent,  de  la 
partie  inférieure  de  tous  les  claveaux  qui  forment  le  linteau  de  ladite  porte. 

Elle  décide  de  Taire  écrire  à  Ali  effendi  Hagrassi,  nâzir  du  wakf  Osman 
Katkhoda,  dont  rv^lève  la  bouticpie,  d'obliger  son  locataire  à  refaire  le 
travail  à  ses  frais  et  sous  la  surveillance  de  M.  l'architecte  en  chef  du 
Comité. 
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7*^    MOSQUKE  GOHAR  EL-LÂlA  ET  kAÏTBAÏ  A  FAYOUM. 

M.  Herz  bey  avise  la  Section  technique,  qu'il  ne  pourra  donner  suilo 
cette  année  aux  travaux  de  peinture  pour  L.  £.  i  Go  projetés  dans  la  mosquée 
Gohar  el-Lâlâ,  ni  à  ceux  de  la  porte  principale  de  la  mosquée  kaîtbaï  à 
Fayoum  (L.  E.  1 1 5)  prévus  dans  le  budget  de  1 898  vu  que  tous  les  crédits 
de  ce  budget  sont  complètement  épuisés. 

Le  10  décembre  1898. 

Signé  :  J.  Fra.nz  ,  Ismaïl  ,  Moritz  ,  Henz. 
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248"  RAPPORT 

DE   LA  SECTION  TECHÎNIQLE. 

(Voir  pi*ocès-verbaI  n*  87.) 


Présents  ù  la  réunion  : 

M .      Barois  ,  président , 

S.  Ë.  IsMAÏL  pacha  el-Falaki  , 

M.      Herz  bev. 

SOMMAIRE. 

1*  Une  rokhsa; 

9*  Budget  de  l'année  1899; 

3*  Citerne  n"  99  à  Alexandrie: 

â*  Kbânka  du  sultan  Beibars  el-Gachankir  à  ei-Gamalieh  (n'  39  du  pian  (xrand  bey  )  : 

5*  Mosquée  el-Bordeini  à  el-Daoudieh  (n""  301  du  plan); 

6"  Kasr  el-Cham'a  au  Vieux- Caire; 

7*  Mosquée  el-Dachtouti ,  à  Bab  el^Charieh  (n*  la  du  plan): 

8*  Collines  entre  Eïn  el-Sira  et  la  mosquée  Amr  ; 

9*  Une  facture  pour  photographies; 
10*  Musée  arabe; 
1 1  •  Proposition  pour  la  nomination  d'un  membre  correspondant  à  Alexandrie. 

l^    L?iE  ROKHSA. 

(]ette  rokhsa  a  été  demandée  par  el-Hag  Mahmoud  Ahmed  el-Essoued 
pour  reconstruire  sa  maison  sise  à  Kalat  el-Kabch,  Darb  el-Nabka  (section 
Sayeda  Zeinab)  à  côté  de  la  mosquée  de  kaïtbaî. 

La  Section  technique,  après  examen,  trouve  qu'il  n'y  a  aucun  inconvé- 
nient de  faire  délivrer  la  rokhsa  en  question ,  étant  donné  que  la  maison 
est  suffisamment  éloignée  de  la  mosquée. 

i^    BLDGET  DE  L'A>NÉE  1  899. 

A.  —  Se  conformant  à  la  décision  prise  par  le  Comité  dans  sa  85*  séance 
(voir  8  6  du  8.V  pr.-verb.)  la  Section  technique  prend  connaissance  de  la 
répartition  suivante  du  budget  de  l'année  i  8()f)  présentée  par  M.  l'architecte 
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en chef  du  (iomité.  il  résulte  de  celte  répartition  que  le  (Comité  aiu*a  à  dé- 
penser en  1899  L.  E.  7000  dont  L.  E.  tiooo  pour  son  propre  compte  et 
L.  E.  3ooo  pour  travaux  incombant  aux  Wakfs. 
Voici  les  détails  de  cette  répartition  : 


en 


a> 
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»»     t. 
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10 
1 1 


19 
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DliSIGNATIOX. 


A.  —  Travaux  a  comimer  : 

Maison  Gamâl  el-l)yii  :  reronstniction  de  la  petite  cour« 
réparation  des  anciennes  peintures,  ancien  dallage. 

Mosquée  ei-Gbouri  (Ghourieh)  :  maçonnerie  et  cou- 
verture   

Sebîl  el-Gliouri  (Ghourieh)  :  maçonnerie  parapet  du 
kouttàh ,  dallage  de  l'entrée 

Mosquée  Barsbaï  (village  el-khànka)  :  maçonnerie, 
couverture,  vantaux  de  la  porte  principale 

Mosquée  Kaïtbai  (KaFal  el-Kabch)  :  maçonnerie,  dé- 
blaiement ,  menuiserie  ordinaire 

Mosquée  el-Màrdàni  :  crépi  de  la  cour,  construction  de 
la  coupole,  peinture  d'une  petite  partie  du  plafond. 

Mosquée  Kaitbaï  (désert)  :  couverture  du  sahn,  pein- 
ture de  cette  rouvertui*e  et  du  nouveau  plafond  du 
liwan  principal  retouche  des  anciennes  peintures . . 

Mosquée  Barkouk.  (désert)  :  déblaiement  et  triage  des 
matériaux  devant  la  façade  ouest,  réparation  des 
coupoles  et  autres  maçonneries,  i-econstruction  d'un 
minaret  suivant  dessin  des  archives  et  en  employant 
les  matériaux  provenant  du  minaret 

Mosquée  de  Tépousé  Kaïtbai  (Fayoum)  :  reconstruction 
du  portail,  restauration  des  vantaux. 

(N.  B.  —  Travaux  portés  sur  le  budget  1898, 
mais  non  exécutés  pour  épuisement  de  ce  budget). 

Mosquée  Kidjmàs  :  cour  d'ablutions 

Tombeau  Tarabàï  el-Cherifi  :  escalier  principal ,  tom- 
beau adjacent  à  la  coupole,  déblaiement 

B.  —  Travalx  a  commencer  : 

Mosquée  Kànbaï  Emjr  Akhor  à  Hattâba 

Mosquée  Inàl  el-Atabeki 

Mosquée  Aïtomouch  el-Nagàchi 

Roubàt  wakf  Inàl 

A  rcpoHor L.  E. 
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DÉSIGNATIOX. 
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B.  —  Travaux  à  commencer  [Suite). 

Kotittâb  wakf  TaralMiî  et'Clierifl 

L.  E. 
1786 

35 

^9 
5o 
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65 
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Mosnuëe  el-Soueîdi  au  Vieux-Caire 

Mosauée  Asian  el-Bahai 

C.  —  Réserve  Dour  Délits  travaux 

D.  —  ExoroDriatioii  des  boutiaucs 

E.  —  Achat  de  marhre  de  Paros 

Fé  —  Impression  des  Comples-renduê  et  publlcalion 
des  photos  d'ibn  Touloun  (voir  rapp.  197*). 

G,  —  Personnel  et  doncnses  diverses 

ToUux LE. 

4Moa 

3ooo 

7000 

Achat  de  marbre  de  Paros,  —  Les  L.  E.  ;ioo  portées  au  chapitre  E,  sous 
cotte  rubrique  serviront  à  effectuer  un  achat  de  marbre  blanc  dit  baladi 
provenant  de  Tiie  Paros.  En  effet  le  manque  de  ce  matériel  vainement 
recherché  depuis  si  longtemps  arrête  plusieurs  travaux  projetés  dans  divers 
monuments.  Après  avoir  utilisé  tous  les  débris  trouvés  dans  de&  monuments 
en  ruine  et  au  Musée,  M.  Hcrz  bey  n'a  trouvé  d'autre  moyen  pour  sortir 
d'embarras  que  de  fixer  une  somme  pour  acheter  h  sa  provenance  même  une 
certaine  quantité  de  ce  marbre  si  précieux  pour  les  travaux  du  Comité. 

PersonticL  —  M.  l'architecte  en  chef  présente  à  la  Section  technique  l'état 
suivant  des  traitements  des  employés  fixes  des  bureaux  du  Comité  qui  rece- 
vi*ont  des  augmentations  en  i8(j()  : 

L.  E.  Miii. 

M.  Elias  A.  Hakiin,  t"  classe,  moyoïmo 18         par  mois. 

Farahat  effeiidi  Omar,  h*  classo,  niiniitiuni 8 

Yoiissef  elTeiidi  Ahmed,  5'  chisse,  minimum 6 
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L.  F..   Mill. 

•  

Abdallah  effendi  Sayegh,  6*  classe,  Tninimum &         par  mois. 

Hanied  efleadi  Hamdi,  6*  classe,  ininimum h 

Ibrahim  Ahmed  Saï i   6oo 

B.  —  En  ce  qui  concerne  les  employés  payés  sur  les  looo  L.  E.  du 
Gouvernement,  M.  Tarchitecte  en  chef  propose  de  porter  les  appointements 
de  M.  Richmond  à  L.  E.  ua  par  mois,  ceux  de  M.  Bensilum  à  1 6  et  ceux 
de  Ahmed  efTendi  Zaki  à  5. 

En  approuvant  tout  ce  qui  précède,  la  Section  technique  prie  le  Comité 
de  vouloir  bien  donner  aussi  son  approbation. 

C.  —  La  Section  technique  accepte  également  que  les  salaires  annuels 
du  farrache  du  Musée  L.  E.  1 5  ainsi  que  ceux  du  gardien  de  la  maison 
Gamâl  el-Dyn  L.  E.  i  a ,  soit  en  tout  L.  E.  97,  soient  payés  sur  les  recettes 
du  Musée  et  des  monuments  et  non  pas  sur  le  budget  du  Comité. 

3*^    CITER?iE  N*^  99  A  ALEXANDRIE. 

En  réponse  à  la  communication  du  passage  F  de  l'annexe  du  988*  rap- 
port relatif  à  une  colonne  en  marbre  avec  inscription  arabe  existant  dans 
la  citerne  n""  99  à  Alexandrie,  la  Section  technique  prend  connaissance 
d'une  lettre  de  M.  Botti  en  date  du  19  août  1898  adressée  au  Gouverneur 
d'Alexandrie  et  transmise  à  S,  E.  le  président  du  Comité  par  le  Ministère 
des  Travaux  publics.  Aux  termes  de  cette  lettre  rien  n'empêche  l'enlèvement 
de  la  colonne  en  question  et  son  transport  au  Musée  arabe  pourvu  que  les 
frais  qui  en  résulteront  soient  supportés  par  le  Comité. 

La  Section  technique  prie  le  Comité  de  vouloir  bien  mettre  à  la  dispo- 
sition de  M.  le  D'  Botti  conservateur  du  Musée  Gréco-romain  d'Alexandrie, 
la  somme  qui  lui  est  nécessaire  pour  ce  but. 

/|^    KIIANKA  BEIBARS. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  répondant  à  la  communication  du 
S  6  du  9  9  fi'  rapport  informe  le  Comité  qu'elle  est  actuellement  administra- 
trice du  wakf  Salehdar  dont  dépend  l'okâlah  qui  bouche  la  fenêtre  nord 
du  tombeau  khanka  Beibars;  qu'étant  donné  que  le  mur  de  l'okâlah  date 
de  ^'y  ans  elle  n'a  pas  le  droit  de  le  démolir  pour  déboucher  la  fenêtre. 
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La  Section  technique  alors  examine  un  projet  de  dégagement  présenté  par 
M.  Ilerz  bey  consistant  à  démolir  le  mur  en  question  et  d'en  construire  deu\ 
autres  d'un  coté  et  d'autre  en  réduisant  de  la  sorte  les  deux  boutiques  qui 
le  flanquent. 

Elle  approuve  le  projet  ainsi  que  le  devis  y  annexé  s'élevant  à  L.  E.  Ao. 
Le  Comité  voudra  bien  prier  S.  E.  le  Directeur  général  des  Wakfs  de  per- 
mettre l'exécution  de  ce  travail. 

5^    MOSQUÉE  EL-BORDEINI. 

L'emplacement  choisi  par  le  Ministère  des  Travaux  publics  pour  le  trans- 
fert de  la  fontaine  d'arrosage  actuellement  installée  devant  la  porte  de  la 
cour  d'ablutions  de  la  mosquée  el-Bordeini  (voir  le  rapport  n*  209),  ayant 
été  trouvé  convenable  la  Section  technique  décide  de  mettre  à  la  disposition 
du  Ministère  L.  E.  ^  pour  frais  de  ce  travail. 

C'^    KASR  EL-CHAMV\. 

Comme  suite  à  la  communication  du  8  6  du  q /i  o*  rapport ,  le  Gouvernorat 
du  Caire  informe  le  Comité  par  lettre  en  date  du  5  octobre  1898  n"  ii'-j:^ 
que  malgré  ses  demandes  reitérées,  il  n'a  pu  obtenir  les  titres  de  propriété 
de  feu  Chenouda  Y'oussef. 

Comme  dans  la  répartition  des  qoooo  L.  E.  une  somme  est  affectée  pour 
Kasr  el-Cham'a ,  la  Section  technique  est  d'avis  de  demander  au  Contentieux 
du  Ministère  des  Travaux  publics  ce  qu'il  y  a  à  faire  pour  obliger  le  fils 
du  feu  Chenouda  Youssef ,  Farag  effendi  Chenouda  à  présenter  les  titres 
demandés. 

7°    MOSQUÉE  EL-DACHTOUTî. 

Par  lettre  en  date  du  1 3  janvier  1 8g 8  n"  979,  le  Ministère  des  Travaux 
publics  informait  le  Comité  que  le  Conseil  du  Tanzim  dans  sa  séance  du 
16  septembre  i8()6  avait  approuvé  le  projet  de  construire  un  chemin  au- 
dessous  du  niveau  de  la  rue  donnant  accès  aux  boutiques  du  sous-sol  de  la 
façade  est  de  la  mosquée  el-Dachtouti  (voir  le  909'  rapport). 

M.  Herz  bey  dit  avoir  eu  dans  ce  but  une  entrevue  avec  les  propriétaires 
des  boutiques.  Comme  ceux-ci  n'acceptent  pas  la  pose  de  quelques  marches 
devant  leurs  portes,  disposition  indispensable  pour  l'exécution  du  projet ,  la 
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>>eclion  terhni(jiie  est  (lavis  d abandonner  raffaire.  I)*aiilonrs  elle  n'a  pas 
(jrande  importance. 

8®    COLLINES  ENTRE  EÏN  EL-SIRA  ET  LA  MOSQUEE  AMR. 

Relativement  à  l'arrêté  ministériel  autorisant  Texlraction  du  sebkh  de 
deux  seuls  endroits  désignés  par  le  Comité  aux  collines  entre  Aïn  el-S)ra 
et  la  mosquée  Amr,  le  Ministère  des  Travaux  publics  prie  te  Comité  par 
lettre  n**  4o4 1  du  a  9  septembre  1 898  de  lui  faire  parvenir  des  délimitations 
exactes  et  précises  de  ces  deax  endroits  au  lieu  de  celles  approximatives  qu'il 
lui  a  envoyées. 

Comme  les  bureaux  du  Comité  ne  disposent  pas  d'un  nombre  d'ingénieurs 
sudisant  ni  des  instruments  requis,  la  Section  technique  propose  de  prier 
l'Administration  générale  des  Wakfs  de  vouloir  bien  se  charger  de  ce  travail. 


9« 


UNE  F\CTURE. 


La  Section  technique  autorise  le  paiement  de  P.  T.  100  à  faire  à 
M.  Luzzato  pour  un  cliché  et  quatre  épreuves  photographiques  du  minaret 
de  la  mosquée  Kciïtbaî  à  Kal'at  el-Kabch  que  les  bureaux  du  Comité  ont  fait 
faire  avant  la  démolition  partielle  de  ce  minaret  pour  les  travaux  qui  y  étaient 
destinés. 

10^    MUSÉE  ARABE. 

a.  M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  technique  que  M.  de  Bock  qui  a 
passé  ici  quelques  mois  de  l'année  courante,  le  même  qui  a  présenté  au 
Comité  son  rapport  intéressant  sur  les  monuments  coptes  de  la  vallée  du 
Nil,  lui  avait  remis  une  caisse  d'objets  provenant  des  fouilles  qu'il  a  prati- 
quées en  divers  lieux  de  la  Haute-Egypte. 

Ces  objets  au  nombre  de  80  n'ont  pas  de  valeur  absolue  car  ils  ne  repré- 
sentent que  des  débris  de  pierres  ornées  de  sculptures,  bois  modestement 
peints,  quelques  tissus  et  de  menus  objets  que  les  tombes  fournissent.  Mais 
ce  qui  leur  prête  de  l'intérêt  c'est  que  l'on  connaît  parfaitement  leur  prove- 
nance et  si  un  jour  l'époque  des  tombeaux  est  connue,  ces  débris  serviront 
à  dater  bien  d'antiquités  que  le  Musée  a  acquises  dernièrement  et  dont  Tage 
est  inconnu. 
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M.  Tarchitcctc  en  chef  dit  avoir  fait  cataloguer  ces  objets  et  les  avoir 
exposés  dans  une  vitrine  spéciale  de  la  salle  n°  8  avec  les  n**  aAog-aiSy. 
Il  propose  d  adresser  les  remerciements  du  Comité  à  M.  de  Bock. 

h,  M.  Herz  bey  présente  en  outre  une  lettre  que  lui  a  adressée  M.  le 
D*"  Botti  rinformant  que  sur  sa  prière  les  RR.  PP.  Salésiens  ont  offert  au 
Comité  à  titre  gratuit  une  plaque  à  inscription  au  nom  de  Sâleh  el-Dyn  qui 
se  trouvait  dans  leur  propriété  à  Bab  el-Sidri.  Cette  plaque  est  actuellement 
déposée  au  Musée  d'Alexandrie  et  sera  envoyée  au  Musée  arabe  à  la  première 
occasion.  La  Section  technique  propose  de  remercier  le  Supérieur  des 
RR.  PP.  Salésiens  de  ce  don.  La  plaque  sera  exposée  au  Musi^e  avec  le  nom 
du  donateur. 

11^    PROPOSITION  POUR  LA  NOMINATION  D'UN  MEMBRE  CORRESPONDANT 

A  ALEXANDRIE. 

En  cette  circonstance  la  Section  technique  relève  avec  reconnaissance 
l'intérêt  et  le  zMe  de  M.  le  D'  Botti  en  tout  ce  qui  regarde  les  travaux  du 
Comité  et  propose  de  le  nommer  membre  correspondant. 

Le  99  décembre  1898. 

Signé  :  Barois,  Ismaîl,  Hrrz. 
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PROCES-VERBAL  N»  88. 

(Voir  les  rapports  n"  2&9  et  250  de  la  Section  technique.) 


Le  9  1  février  1899,  le  Comité  s'est  réuni  à  3  h.  i/a  de  l'après-midi 
au  siège  de  l'Administration  générale  des  Wakfs. 
Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Mohamed  Faîzi  pacha,  président, 
Hussein  Fakhry  pacha, 
Yacoub  Artin  pacha, 
Franz  pacha , 
MM.        le  comte  Zaluski, 
Saber  bey  Sabri, 
Zarb  bey, 
D'  B.  MoRiTZ, 
Herz  bey, 

Mohamed  bey  Beiram, 
Manescalco  bev . 

1. 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance 
qui  est  approuvé  et  signé. 

II. 

S.  E.  Artin  pacha  signale  les  diilicultés  que  les  visiteurs  rencontrent 
pour  entrer  dans  la  mosquée  Mohamed  el-Nasser  Ibn  Kalaoun  à  la  Citadelle. 

Le  sergent  de  l'armée  d'occupation ,  auquel  est  confiée  la  clé  de  cette 
mosquée,  refuse  d'en  ouvrir  la  porte  aux  personnes  munies  d'un  permis 
régulier  délivré  par  le  Comité. 

M.  le  comte  Zaluski  déclare  que  pareil  inconvénient  est  arrivé  à  un 
étranger  de  distinction  qui  s'en  est  plaint  à  plusieurs  membres  du  Comité. 

Le  Comité  décide  de  prier  S.  E.  le  Président  d'écrire  au  Ministère  de 
l'Intérieur  pour  que  le  nécessaire  soit  fait  auprès  du  Général  en  chef  de 
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l'armï^e  d'orrupation  pour  qiio  celle  mosquée  soil  remise  sous  la  garde 
d'un  porlier  nommé  par  l'Administration  des  Wakfs. 

m. 

M.  Herz  bey  lit  les  rapports  n*  aig  et  aiio  de  la  Section  technique  qui 

sont  approuvés. 

IV. 

M.  Herz  bey  lit  une  ordonnance  khédiviale  en  date  du  à  courant,  nom- 
mant M.  le  D'  G.  Botti,  conservateur  du  Musée  gréco-romain  d'Alexandrie, 
membre  correspondant  du  Comité  et  une  lettre  de  M.  Botti  remerciant 

pour  cette  nomination. 

V. 

M.  Herz  bey  lit  une  note  sur  Tétat  de  la  question  relative  à  la  mosquée 
d'el-Zâher. 

Il  résulte  de  cette  note  que  le  Ministère  des  Travaux  publics  informe 
le  Comité,  par  lettre  en  date  du  iq  juin  1898,  que  le  Commandant  de 
Tannée  d'occupation  avait  répondu  dès  le  8  janvier  189&  que,  pour  aban- 
donner l'abattoir  établi  dans  cette  mosquée,  il  lui  serait  indispensable 
d'avoir  un  autre  emplacement  pour  y  transférer  cet  établissement. 

Les  dépenses  nécessaires  à  une  semblable  construction  s'élèveraient  de 
6000  à  7000  L.  E.  et  comme  le  Ministère  des  Finances  n'a  pas  jusqu'à 
présent  prévu  cette  somme,  le  Ministère  des  Travaux  publics  prie  le  Co- 
mité d'attendre  encore  jusqu'à  la  fin  de  la  prochaine  saison  d'été. 

Le  Comité,  ayant  pris  acte  de  ces  déclarations,  prie  M.  le  Président  d'é- 
crire au  Ministère  des  Travaux  publics  pour  qu'il  s'intéresse  auprès  de  la 
Caisse  de  la  Dette  publique  afin  que  la  somme  nécessaire  à  cette  nouvelle 
construclion  soit  allouée  dans  le  plus  bref  délai  possible. 

VL 

Au  sujet  de  la  décision  du  S  7,  du  dernier  procès-verbal ,  M.  Herz  bey 
informe  le  Comité  que  les  frais  de  Fédition  en  langue  arabe,  de  lau. publi- 
cation sur  la  mosquée  du  sultan  Hassan,  s'élèveraient  à  la  somme  de 
L.  E.  174. 

S.  E.  le  Président  propose  que  les  frais  d'impression  soient  portés  à  la 
charge  du  Comité. 

Le  Comité  approuve. 
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VU. 


M.  Herz  hey  montre  au  Comité  ia  photographie  d'un  vase  ancien  en 
faïence  que  M.  le  D'  Moritz  a  trouvé  chez  un  marchand  d'antiquités  à 
Deyrouth  et  une  passoire  en  cuivre  avec  caractères  persans. 

Le  Comité  reconnaissant  i'intérét  que  présentent  ces  deux  objets,  dé- 
cide Tachât  du  vase  pour  la  somme  de  L.  E.  i  5  et  de  la  passoire  pour 
o  L.E.  lioo  mill. 

VIII. 

Dons  faits  au  Comité  : 

LAric,  revue  égyptienne,  série  lo,  1898-1899,  n*  1-1 4. 

Riviêta  de  la  Asociacion  ardstico-arqueologica  Barcehnesa,  3'  année,  jan- 
vier-février 1899,  n"  11. 

Mittheilungen  der  K,  A\  Central  Commission  y  etc,,  9  5  Band,  1  Heft, 
Wien,  1899. 

Bulletin  de  la  Société  Khédiviale  de  Géographie,  b"  série,  n**  9,  1898. 

Par  rinstitut  égyptien  : 

Fasc.  n**  6,  3  décembre  1897;  fasc.  n"  7,  3i  décembre'! 897. 

Séance  extraordinaire  du  9  décembre  1898. 

Tables  de  la  3"*  série,  n''  8,  1897. 

Mémoires,  etc.,  t.  III,  fasc.  7  (^Sur  trois  tables  horaires  coptes,  par 
M.  Bouriant,  1898). 

Idem,  t.  III,  fasc.  6   (^Le  mastaba  de  Mera  par  G.  Daressy,    1898). 

Bericht  ûber  die  Thatigkeil  der  Provinzial-Kommission  jur  die  Denkmalpjlege 
in  der  Rheinprovinz,  etc.,  III,  1898. 

I^a  séance  est  levée  à  4  h.  3/4. 


Le    Secrétaire , 
Si^n<^  :  A.  Maivescai.co. 

Les  Metnbres , 
Sijfno  ;  J.  Fr\nz,  Z\liski. 


Le  Président, 
Signé  :  Mon.  Faïzi. 
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249"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n'  88.) 


Présents  à  la  réunion  : 

S.  E.  Franz  pacha, 
MM.  Manescalco  bey, 

Le  D'  MoRiTz , 

Herz  bey. 

SOMMAIRE. 

i"  Mosquée  el-Azhar,  à  el-Azhar  (n*  97  du  plan  Grand  bey); 

a"  Kouttàbs  de  Sayedi  Mohamed  el-Bafar,  à  Bab  el-Bahr  ;  Cheikhou ,  à  Saliba  et  Zaouyet 
el-Dehécha  (sultan  Farag  Ibn  Barkouk),  à  Talit  d-Rab'b; 

3*  Kouttàb  du  sultan  Mahmoud  à  el-Habbanyeh  ; 

A"  Mosquée  el-Ghouri  à  el-Ghouridi  (n*  189  du  plan): 

5*  Mosquée  du  cheikh  Sâlem  dans  la  ville  de  Fayoum  ; 

6-'  Citerne  près  du  tombeau  de  Sayedi  Chatta  au  village  de  Chat  Ghet  el-NassÂra 
(Dakahlieh); 

T  Mosquées  el-Mârdâni  à  Darb  el-Ahmar  (n"  190  du  plan),  et  Kaïtbaï  à  Kafat  el- 
Kabch  (n"  993  du  plan); 

8*"  Mosquée  du  sultan  Hassan,  près  de  la  Citadelle  (n*  i33  du  plan): 

9**  impression  des  (Jomptes-rendus  du  Comité  ; 

10*  Photographies  de^  monuments  de  Rosette: 

1 1  •  t  ne  noie  de  dépenses. 

Décompte  définitif  du  budget  de  i  Sgi). 

1®    MOSQIÉE  EL-AZIIAR, 

[/Administration  générale  des  Wakfs  transmet  au  Comité  par  lettre 
n"  4628  du  9  0  décembre  1898  la  demande  du  cheikh  de  la  mosquée 
el-Azhar  de  poser  des  armoires  dans  la  mosquée  el-Tabarsieh  pour  la  biblio- 
thèque, de  crépir  cette  mosquée  et  d'y  construire  une  lanterne  (choukh- 
chekha). 

Après  examen,  la  Section  technique  adhère  à  la  demande  du  cheikh 
mais  aux  conditions  suivantes  : 
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i"  De  poser  les  armoires  le  long  des  murs  marqués  en  rouge  sur  le 
croquis  dressé  à  cette  occasion  ; 

3"  De  ne  pas  crépir  les  murs  «  i  du  croijuis;  ce  travail  sera  fait  par 
l'entrepreneur  Ibrahim  Autoun  qui  travaille  dans  la  mosquée  pour  compte 
du  Comité; 

S**  De  crépir  aussi  la  coupole  c. 

^À^    KOUTTABS  DE  SAYEDI  MOHAMED  EL-BAHR,  CHEIKHOU 

ET  FARAG  IBIV  BARKOUk. 

Le  Ministère  de  Tfnstruction  publique  envoie  au  (Comité  par  lettre  n*  86 
du  1 U  novembre  1898  trois  devis  qu'il  a  fait  dresser  pour  la  réparation  des 
kouttâbs  Sayedi  Mohamed  el-Bahr,  Cheikhou  et  Farag  Ibn  Barkouk. 

H  prie  le  Comité  de  les  examiner  et  de  les  lui  retourner  en  lui  faisant 
savoir  s'il  n'y  a  pas  d'empêchement  à  ce  qu'il  exécute  à  ses  frais  les  travaux 
y  prévus. 

La  Section  technique  accepte  ces  devis  mais  elle  demande  que  la  façade 
en  pierre  de  taille  du  premier  kouttâb  ne  soit  pas  badigeonnée  et  qu'il  ne 
soit  touché  en  rien  aux  deux  colonnes  sises  à  l'extrémité  de  la  façade  nord  du 
kouttâb  Cheikhou. 

3^    KOL'TTAB  DU  SULTAN  MAHMOUD. 

Le  Ministère  de  l'Instruction  publique  par  lettre  n°  1  du  h  janvier  1899, 
informe  l'Administration  générale  des  Wakfs  que  dans  le  kouttâb  du  sultan 
Mahmoud,  une  colonne,  liée  au  mur  par  une  barre  en  fer,  menace  de  tom- 
ber et  que  la  salle  destinée  aux  fdles,  n'étant  pas  assez  grande  pourrait  être 
convenablement  liée  à  la  pièce  voisine. 

La  Section  technique,  après  examen ,  décide  de  faire  évacuer  le  kouttâb  et 
de  procéder  au  redressement  de  la  colonne  sur  le  budget  du  Comité.  Quant 
au  second  travail  il  n'y  a  pas  d'empêchement  qu'il  soit  fait  par  le  Ministère 
et  à  ses  frais. 

/i®    MOSQUÉE  EL-GHOURÏ. 

La  Section  technique  a  examiné  la  mosquée  el-Ghouri  et  a  constaté  avec 
regret  que  le  sous-sol  de  la  mosquée  est  complètement  exclu  à  la  ventilation 
à  cause  des  boutiques  qui  obstruent  toutes  les  ouvertures. 

Pour  remédier  à  cet  état  de  choses,  elle  déride  de  faire  expulser  immé- 
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(lia(einei)t  le  sicui*  Garagose  Attaiia  dont  la  boutique  est  iiiiitallée  à  l'issue 
du  couloir  de  la  façade  sud.  Quant  aux  autres  boutiques,  quelques-unes  en 
sont  déjà  du  nombre  de  relies  à  exproprier  bientAt. 

5^    MOSQUÉE  DL  CHEIKH  SALEM. 

En  réponse  à  la  communication  du  S  s,  du  ufi6'  rapport,  relatif  à  la 
mosquée  du  cheikh  Sâlem,  la  moudirieh  de  Fayoum,  par  lettre  n*  1 1  du 
9  5  décembre  1898,  fait  remarquer  au  Comité  qu'à  part  quelques  plafonds 
offrant  un  certain  intérêt  au  point  de  vue  artistique ,  le  reste  de  la  mosquée 
n'est  pas  de  nature  à  intéresser  le  Comité  et  que  la  rue  projetée  WoMefne 
sera  faite  que  dans  un  but  d'utilité  publique  et  non  pas  d'embellissement. 

Etant  donné  ces  considérations,  le  moudir  fait  appel  à  la  bienveillance  de 
S.  E.  le  Président  et  espère  que  les  honorables  membres  du  Comité  voudront 
bien  passer  outre  à  leur  décision  et  se  contenter  tout  simplement  de  trans- 
porter au  Musée  les  parties  intéressantes  de  la  mosquée. 

M.  l'Architecte  en  chef  dit  avoir  reçu  la  visite  du  moudir  qui  lui  a  demandé 
ce  qui  a  été  fait,  et  par  lettre  n""  60  du  q5  janvier  courant,  il  lui  envoie  un 
plan  et  le  prie  d'aller  à  Fayoum  avec  un  autre  membre  du  Comité  pour  exa- 
miner minutieusement  la  question. 

Les  membres  présents  de  la  Section  technique  décident  de  se  transporter 
à  Fayoum  samedi  prochain  h  février  pour  donner  une  fin  à  l'affaire. 

6®    CITERNE  AU  VILLAGE  DE  CHAT  GHET  EL-NASSARA  (dAKAHLIBh). 

Le  Ministère  des  Travaux  publics ,  par  lettre  n"*  A  6  o  a  du  9  novembre  1898 
informe  le  Comité  qu'il  existe  au  village  de  Chat  Ghet  el-Nassara  (Dakahlieh) 
à  1  &  5  mètres  de  distance  de  la  mosquée  de  Sayedi  Chata ,  une  citerne  mo- 
numentale que  el-Hag  Ali  Lahita  désire  réparer  et  entretenir  à  ses  frais.  Il 
veut  savoir  s'il  n'y  a  pas  d'empêchement  de  la  part  du  Comité  à  ce  que  ladite 
citerne  soit  réparée  et  remplie. 

Avant  d'envoyer  un  agent  le  Bureau  du  Comité  s'est  informé  auprès  du 
Ministère  des  Travaux  publics  si  la  citerne  est  accessible  et  si  elle  a  été 
déjà  examinée. 

Le  service  des  villes  et  des  bâtiments  du  nord  a  répondu  que  lorsque 
l'agent  du  Comité  irait  sur  place  il  serait  accompagné  de  l'ingénieur  du 
Tanzim  de  Damiette  pour  recevoir  tous  les  renseignements  nécessaires. 
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D'autre  part  M.  le  Directeur  des  travaux  du  Delta  expose  que  la  citerne  est 
moderne  et  sans  aucune  importance  pour  l'art  arabe. 

La  Section  technique  alors  est  d'avis  de  prier  le  Ministère  des  Travaux 
publics  de  vouloir  faire  faire  par  un  de  ses  ingénieurs  uae  description  de  la 
citerne  ainsi  qu'un  croquis  explicatif. 

7^    MOSQUEES  EL-MÂRDÂNI  ET  KAITBAÏ  À  KKUKT  EL-KABCH. 

La  Section  technique  prend  connaissance  d'aune  étude  pour  le  déblaiement 
des  rues  entourant  les  mosquées  el-M&rdâni  et  Kaïtbaî  à  Kal'at  el-Kabch. 

M.  Herz  bey  déclare  avoir  eu  à  cet  effet  une  entrevue  avec  M.  Reboul, 
directeur  des  travaux  au  service  du  Tanzim  qui  ne  trouve  aucune  objection, 
au  point  de  vue  technique^  à  ce  que  ce  déblaiement  soit  fait. 

Il  est  alors  décidé  de  faire  part  du  projet  au  Ministère  des  Travaux  publics 
avec  prière  de  vouloir  le  mettre  en  exécution. 

8°    MOSQUÉE  DU  SULTAN  HASSAN. 

A.  En  réponse  à  la  communication  du  S  i  5  du  s  3 3""  rapport ,  te  Ministère^ 
des  Travaux  publics  annonce  au  Comité  par  lettre  n*"  i  g 68  du  8  mai  1898 
qu'il  fait  abandon  au  Comité  de  la  somme  de  â  L.  E.  9/10  mill.  pour  droits> 
de  copie  du  plan  des  rues  entourant  la  mosquée  du  sultan  Hassan. 

B.  M.  Herz  bey  présente  une  lettre  de  M.  Lowy,  de  Vienne,  chargé  du2 
tirage  des  planches  en  héliotypie  de  l'ouvrage  sur  la  mosquée  du  sultam 
Hassan. 

Par  cette  lettre  M.  Lowy  sollicite  un  acwnpte  sur  les  travaux  qu'il  a» 
déjà  exécutés. 

Sur  la  déclaration  de  M.  TArchitecté  en  chef  que  le  montant  total  des 
travaux  dont  M.  Lowy  est  chargé  est  de  L.  EL  198  et  qu'une  grande  partie 
en  est  déjà  achevée,  la  Section  technique  propose  de  payer  un  acomptie- 
représentant  le  tiers  de  la  somme  soit  de  L..  E..  66. 

9°    IMPRESSION  DES  COMPTES-RENDUS  DU  COMITE^ 

La  Section  technique  prend  connaissance  d'une  leltj'e  en  date  du  i  7  cou- 
rant de  -M.  Chassinat  directeur  de  Ilnsiitut  français  daiTlioofoffie  orientale 
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du  Caire,  par  laquelle  riiistîtul  s'engage  à  entreprendre  Timpression  des 
Camples-rendm  du  Comité  au  prix  de  P.  T.  i  g  par  page  imprimée. 

Vu  que  cette  offre  est  plus  favorable  de  celle  de  Timprimerie  J.  Barbier 
(Moussa  Roditi  successeur)  qui  n'a  pas  du  tout  tenu  compte  de  son  contrat 
en  laissant  en  retard  un  grand  nombre  d'impressions,  elle  décide  de  confier 
l'impression  à  l'Institut  susmentionné  et  charge  M.  l'Architecte  en  chef  de 
faire  signer  de  suite  le  contrat  y  relatif. 

1  O^    PHOTOGRAPHIES  DES  MOMJMENTS  DE  ROSETTE. 

Conformément  à  la  décision  du  Comité  touchant  le  tirage  en  âo  exem- 
plaires des  photographies  des  monuments  de  Rosette  (voir  rapp.  1 97,  S  1 8 ) , 
exécutées  par  le  photographe  de  l'Imprimerie  nationale ,  la  Section  technique 
approuve  la  dépense  de  L.  Ë.  lô,  prix  de  â3  négatifs  et  579  copies  de 
ai  clichés  non  montés  que  M,  le  Directeur  de  l'imprimerie  accepte  de  four- 
nir au  Comité  à  ce  prix. 

1  1  ^    UNE  NOTE  DE  DEPENSES. 

La  Section  technique  approuve  ta  note  des  dépenses  de  19  L.  E.  966  mill. 
effectuées  sur  le  crédit  permanent  de  L.  E.  90  alloué  à  M.  Herz  bey  pour  les 
menus  frais  du  bureau. 

Décompte  définitif  du  budget  de  18^0,  voir  p.  9/1  et  96. 

Le  3i  janvier  1899. 

Signé  :  J.  Fivapiz..  A.  Mat^escalco ,  Moritz,  Herz. 
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250"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voirie  procès-verbal  n'  88.) 


Présents  à  la  réunion  : 

S.  E.  Franz  pacha , 
M.     Hbrz  bey. 


SOMMAIRE. 


1*  La  mosquée  du  cheikh  Sàiem  à  Fayoum; 

9*  Impression  de  Touvrage  sur  la  mosquée  du  sultan  Hassan  ; 

3*  Les  mosquées  de  Kôss  à  Keneh  et  de  Negm  el-Dyn  el-Lamati  à  Minieh  ; 

h*  Billets  d'entrée  dans  les  monuments  et  le  Musée. 

1^    MOSQUÉE  DU  CHEIKH  SÂLEM. 

Gomme  les  deux  membres  de  la  Section  technique  qui  composent  la 
réunion  de  ce  jour,  sont  les  mêmes  qui  se  sont  rendus  à  Fayoum  pour  exa- 
miner la  mosquée  du  cheikh  Sâlem  (voir  rapp.  9/19,  S  5),  ils  se  voient  obli- 
gés de  soumettre  ci-après  leur  rapport  au  Comité  : 

((La  mosquée  du  cheikh  Sâlem  a  deux  façades  :  une  donnant  sur  le  canal 
appelé  Bahr  Youssef  et  l'autre,  la  principale,  sur  une  rue  parallèle  au  susdit 
canal.  La  première  est  en  briques  apparentes;  une  grande  partie  en  a  été 
reconstruite ,  à  une  époque  inconnue ,  en  mauvaise  maçonnerie.  La  façade 
principale  est  encore  moins  importante  que  la  première,  elle  est  crépie  et 
d'un  travail  des  plus  primitifs. 

(c  Quant  à  l'intérieur  il  est  des  plus  simples  ;  il  n'y  a  que  les  plafonds  qui 
sont  décorés  d'une  peinture  mal  conservée  et  d'un  style  peu  artistique. 

R  A  en  juger  du  caractère  des  inscriptions,  la  mosquée  du  cheikh  Sâlem 
ne  doit  pas  remonter  à  plus  de  qSo  ans.  Peut-être  l'Administration  générale 
des  Wakfs  pourra-t-elle  nous  renseigner  exactement  sur  l'âge  de  la  mosquée. 

«Nous  proposons  de  ne  pas  rlasser  celte  mosquée,  car  elle  ne  présente 
aucun  intérêt  artistique  ou  historique.  \ous  demandons  pourtant  qu'une 
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poutre  ou  une  partie  quelconque  du  plafond  soit  transportée  au  Musée  arabe 

si  jamais  on  puisse  en  extraire  une  en  état  de  conservation  suffisant  pour 

le  but  proposé,  v 

Signé  :  J.  Franz,  Hfciiz. 

â^    IMPRESSION  DE  L'OUVRAGE  SUR  LA  MOSQUEE  DU  SULTAN  HASSAN. 

M.  Herz  bey  soumet  deux  offres  pour  l'impression  du  texte  de  l'ouvrage 
sur  la  mosquée  du  sultan  Hassan  :  une  de  l'imprimerie  de  l'Institut  français 
d'archéologie  orientale  du  Caire  et  une  autre  de  M.  Moussa  Roditi. 

Bien  que  la  seconde  soit  de  beaucoup  inférieure  à  la  première  (de 
485  francs),  la  Section  technique  estimant  que  l'impression  sera  exécutée 
très  soigneusement,  propose  de  confier  le  travail  à  l'imprimerie  de  l'Institut 
français  au  prix  de  francs  goo. 

A  ajouter  à  cette  somme  francs  Sa'i  pour  les  bois  des  gravures  et  le 
papier,  nous  aurons  une  dépense  totale  de L.  E.   66   3  7/1 

Nous  disposons  de L.  Ë.   ^9 

Reste L.  E.    17   87/1 

que  le  Comité  voudra  bien  allouer  sur  son  budget  de  cette  année. 

3^    MOSQUÉES  DE  KÔSS  ET  DE  NEGM  EL-DYN  EL-LAMATI. 

La  Section  technique  prend  connaissance  d'une  lettre  de  M.  Q.  R.  Ouest, 
en  date  du  3o  novembre  1898. 

Il  est  exposé  dans  cette  lettre  qu'il  existe  dans  la  mosquée  de  Kôssà  Keneh 
sur  une  des  colonnes  du  livvan  sud  une  plaque  à  inscription  coufique  en 
guise  de  chapiteau;  elle  date  du  xi*  siècle  de  l'Hégire  et  semble  être  une 
addition  récente.  Comme  elle  est  presque  détachée  de  la  place  qu'elle  occupe 
on  pourrait  facilement  l'enlever  et  la  déposer  au  Musée  arabe  d'autant  plus 
que  des  travaux  sont  en  cours  dans  la  mosquée. 

M.  Guest  signale  en  outre  un  pilier  de  haut  intérêt  dans  la  mosquée 
Ayoubitc  de  Negm  el-Dyn  el-Lamati  à  Minieh. 

Ce  pilier  n'appartient  pas  à  la  mosquée,  c'est  plutôt  une  pierre  tumulaire, 
il  est  jeté  dans  un  coin  et  presque  hors  de  vue. 

En  ce  qui  concerne  la  mosquée  de  Kôss,  la  Section  technique  se  réfère 
aux  décisions  de  ses  78"  et  7/1"  séances  et  propose  de  demander  à  l'Adml- 


—  û[)  — 

nistration  des  Wakfs  quelle  est  la  nature  des  travaux  (jui  s'exécutent  dans  la 
mosquée  ainsi  que  le  transport  au  Musée  de  la  plaque  à  inscription  dont 
parie  M.  Guest. 

On  s'informera  en  outre  à  la  même  administration  si  rien  ne  s'oppose  à 
l'enlèvement  du  pilier  qui  existe  dans  la  mosquée  Negm  el-Dyn  el-Lamati 
à  Minieh. 

La  Section  technique  propose  de  remercier  M.  Guest  pour  l'intérêt 
témoigné  aux  occupations  du  Comité. 

tx^    BILLETS  D'E?iTRÉB  DANS  LES  MONUMENTS  ET  LE  MUSEE. 

Par  lettre  en  date  du  a  février  iScjg,  n'*  70,  l'Administration  des  Postes 
informe  le  Comité  qu'elle  désire  avoir  toujours  en  dépôt  jusqu'à  la  On  de  la 
saison 9  les  3 000  billets  qu'elle  a  achetés  à  crédit  et  qu'en  attendant  elle 
enverra  acheter  des  billets  au  comptant  au  fur  et  à  mesure  qu'elle  en  aura 
besoin. 

La  Section  technique  en  prend  note. 

Le  9  février  1899. 

Signé  :  J.  Franz,  Hrrz. 
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PROCES-VERBAL  T  89. 

(Voir  le  rapport  n*  251  de  la  Section  technique.) 


Le  i&  mars  1899,  le  Comité  s*est  réuni  au  siège  de  rAdministration 
générale  des  Wafs,  à  3  h.  i/a  de  i  après-midi. 

r 

Etaient  présents  : 

M.  Mohamed  bey  Serour,  vice-président, 

LL.  EË.  Hussein  Fakhry  pacha, 

TiGRANE  pacha, 

Yagoub  Artin  pacha, 

Franz  pacha, 
MM.       le  comte  Zaluski, 

J.  Barois, 

Manesgalgo  bey, 

D'  B.  MORITZ, 

Hbrz  bey, 
Saber  bey  Sabri, 
Mohamed  bey  Beiram. 
M.  Hanna  bev  Bakhouh  se  fait  excuser. 

I. 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance  qui 

est  approuvé  et  signé. 

II. 

Le  Comité  approuve  le  rapport  n*"  q  5 1 ,  de  la  Section  technique ,  en  mo- 
difiant, sur  la  proposition  de  S.  E.  Artin  pacha,  le  passage  A,  du  â* para- 
graphe :  Dans  la  liste  des  relevés  à  faire,  on  comprendra  aussi  celui  de  bab 
Zoueila. 

m. 

M.  Herz  bey  lit  une  lettre  de  M.  Botli  annonçant  l'envoi  de  1  7  pièces  on 
or.  de  monnaie  arabe.  j)rovenant  de  S«inabo  (Assiout). 
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I/e  Comité  décide  de  remettre  res  pièces  au  Ministère  de  rinstruction 
publique,  qui  les  fera  examiner  par  M.  le  D*"  Moritz. 


IV. 

M.  Hbrz  bey  présente  une  lettre  (annotée  parla  Direction  générale  des 
Wakfs  en  date  du  a  octobre  1898,  n**  SSo-y)  de  l'agence  de  Menouf,  an- 
nonçant que  la  colonne  dont  la  conservation  a  été  demandée  par  le  Co- 
mité^ dans  sa  5 9'  séance,  est  introuvable. 

V. 

S.  E.  Franz  pacha  demande  à  connaître  les  raisons  qui  ont  empêché, 
jusqu'à  présent,  d  enlever  les  fermetures  si  laides  deskouttâbs  de  el-Ghouri, 
Soliman  Chaouiche  et  cheikh  Netahar. 

S.  E.  Artin  pacha  explique  que  ces  fermetures  étaient  indispensables 
pour  protéger,  contre  les  intempéries,  les  enfants  qui  fréquentent  ces 
kouttâbs.  Le  Ministère  de  l'Instruction  publique  aura  bientôt  les  fonds 
nécessaires  pour  construire  de  nouvelles  écoles  et  qu'alors  il  sera  possible 
d'enlever  les  enfants  des  locaux  qu'ils  occupent  dans  les  monuments  pu- 
blics. Il  prie  M.  Herz  bey  de  lui  envoyer  les  devis  déjà  préparés,  par  les 
bureaux  du  Comité,  au  sujet  de  la  construction  de  locaux  devant  servir  à 
l'enseignement  (voir  le  ufia'  rapp.). 

VI. 

S.  E.  Franz  pacha  demande  aussi  des  renseignements  sur  la  démolition 
des  constructions  devant  la  façade  de  la  mosquée  Akmar. 

M.  Herz  bey  répond  que  l'affaire  a  été  transmise  au  Ministère  des  Travaux 
publics  le  1 1  janvier  1898.  Il  résulte  des  derniers  renseignements  qu'un 
décret  sera  demandé  pour  l'expropriation  des  boutiques. 

VII. 

S.  E.  Fakhry  pacha  signale  au  Comité  que  certains  membres  de  la  Section 
technique  assistent  peu  ou  point  aux  séances  de  cette  Section. 

Etant  donné  toute  l'importance  des  travaux  de  la  Section  technique ,  il 
serait  utile  que  le  Comité  prenne  dos  mesures  pour  faire  cesser  cel  élal  de 
choses. 
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Après  discussion,  le  (lomilé  déride  de  faire  écrire  aux  membres,  dont  los 
absences  sont  le  plus  fréquentes,  pour  leur  demander  s*ils  ont  toujours 
Tintention  de  s*occuper  des  travaux  de  la  Section  technique  ;  dans  le  cas 
où  leurs  affaires  ne  leur  permettraient  pas  une  plus  grande  assiduité,  le 
Comité  les  considérerait  comme  démissionnaires  de  la  Section  technique. 

VIU. 

S.  E.  Fakhry  pacha  signale  au  Comité  que  rien  n*a  encore  été  fait  au 
sujet  des  monuments  coptes. 

Le  Comité  prie  S.  E.  Fakhry  pacha  de  vouloir  bien  s'intéresser  auprès 
de  S.  B.  le  Patriarche  à  ce  sujet. 

La  séance  est  levée  à  4  h.  i/a. 

Le  Vice-PrésideHt , 
Signé  :  Moh.  Sbrour. 

Ije  Secrétaire, 
Signé  :  A.  Manescalco. 

Le*  Membres, 
Signé  :  H.  Fakhry.  Zaluski. 
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251"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procè»-verbal  n*  89.) 


Présents  à  la  réuoion  : 

M.      J.  Barois,  président, 
S.  £.  Franz  pacha , 
MM.  Saber  bey  Sabri, 
Hbrz  bev. 

SOMMAIRE. 

1  *  Devis  et  contrats  pour  travaux  sur  le  budget  de  1 89g  ; 

9*  Suite  donnée  au  rapport  présenté  par  S.  E.  Franz  pacha  dans  la  81*  séance  du 
Comité  ; 

3*  Publications; 

A*  Confection  de  dessins. 

1°    DEVIS  ET  CO^iTRATS. 

La  Section  technique  prend  connaissance  des  devis  et  contrats  pour  les 
travaux  suivants  portés  sur  le  budget  de  l'année  courante  (voir  rapp.  qAS)  : 


NUMEROS 
d*ordre 

du 
budget. 


9 


i3 

16 


DËSIGNATIOX  ET   ){ATLRE    DES  TRAVALX. 


Maison  'Gamâl  el-Dvn  : 

a.  Reconstruction  de  la  petite  cour,  dallage,  etc 

Mosquée  el-Ghouri  :  maçonnerie  et  couverture 

Sebil  el-Gbouri:  maçonnerie,  parapet   du    kouttéb,  dallage   de 
rentrée 

Mosquée  el-Mârdâni  : 

A.  Crépi  du  sabn L.E.  1  ho 

b.  Conslniction  de  la  coii|M)le 999 

Mosquée  de  réfiousc  Kaïtbai  à  Fayoum  : 

Reconstruction  du  |K)rtait,  restauration  des  vantaui 

Mosquée  Inàl  el-Atabeki 

Aïtomouch  el-Nagàchi 

Kouttàb  wakf  Tarabiï  el-i^herifi 


MOXTA^îT 
des  devis. 


L.  E. 

180 

i5o 
100 

•^79 

iiT) 
i3o 
j3o 

100 


,n 
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Elle  demande  de  mcllrc  ces  travaux  sans  relard  en  adjudication  excepté 
le  travail  n"  6,  i,  construction  de  la  coupole  de  la  mosquée  el-Mftrdâni^ 
pour  lequel  un  contrat  est  déjà  passé  avec  M.  Marciano,  entrepreneur,  con- 
cessionnaire des  travaux  en  béton  de  ciment  armé  système  Hennébique. 

a®    SUITE  DONNEE  AU  RAPPORT  DE  S.  E.  FRANZ  PACHA 
PRÉSENTE  DANS  LA  8  1  '  SEANCE  DU  COMITÉ. 

M.  Herz  bey  lit  un  programme  par  lui  élaboré  des  travaux  exécutés  et 
à  exécuter  répondant  aux  vues  du  rapport  de  S.  E.  Franz  pacha  présenté  au 
Comité  dans  la  8 1  *  séance. 

Dans  Tordre  d'idées  du  rapport  de  Son  Excellence,  Monsieur  rArchitecte 
en  chef  expose  dans  son  programme  que  : 

1*"  Les  travaux  portés  sur  le  budget  de  Tannée  courante  sont  presque 
tous  des  travaux  de  conservation  ; 

s""  Les  expropriations  des  boutiques  aux  abords  des  monuments  sont  en 
bonne  voie  d  achèvement  grâce  aux  relations  officieuses  qu'il  a  entamées 
avec  M.  Reboul  agent  du  Ministère  des  Travaux  publics  chargé  de  ces 
expropriations.  En  ce  qui  concerne  les  expropriations  des  boutiques  qui 
cachent  la  mosquée  el-Akmar,  le  décret  relatif  n'est  pas  encore  rendu  ; 

i*"  On  ne  pourra  penser  à  conserver  les  mosaïques  du  maristftn  Kalaoun 
avant  que  les  boutiques  qui  cachent  sa  façade  ne  disparaissent  pour  per- 
mettre l'accès  de  Tair  et  du  soleil.  Tout  de  même  des  essais  pour  isoler  ces 
mosaïques  des  murs  ont  été  faits  Tannée  passée  et  on  attend  encore  le 
résultat; 

/r  Les  photographies  de  la  mosquée  d'Ibn  Touloun  ont  été  faites  on  en 
parle  plus  loin  dans  ce  rapport; 

5°  La  mosquée  Sâleh  Tclâyeh  a  été  consolidée  dans  son  intérieur.  Quant 
à  l'extérieur  on  ne  peut  y  penser  avant  de  débarrasser  le  monument  des 
maisons  parasites.  Il  sera  présenté  plus  tard  un  projet  de  publication  des 
dessins  et  des  photographies  de  cette  mosquée; 

6'  Le  Comité  est  entré  dans  les  vues  de  Sera  Excellence  en  faisant  por- 
ter sur  son  budget  de  cette  année  un  crédit  de  goo  L.  E.  pour  publications. 
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3**    PUBLICATIONS. 

A.  —  Sur  la  proposition  de  M.  Herz  bey  la  Section  technique  accepte 
la  dépense  de  si  L.  E.  876  mill.  pour  correction,  par  M.  Aubanel,  du  texte 
de  Touvrage  sur  la  mosquée  du  sultan  Hassan. 

Elle  autorise  aussi  M.  l'Architecte  en  chef  à  procéder  à  l'impression 
de  ce  texte  conformément  à  la  décision  du  Comité  (voir  rapp.  d5o%  S  *.i, 
pr.-verb.  88). 

B.  —  M.  Herz  bey  est  aussi  autorisé  à  commander  à  Vienne  les  plan- 
ches et  les  couvertures  du  même  ouvrage  en  langue  arabe. 

Pour  ce  qui  concerne  cette  édition,  il  est  décidé  que  les  dépenses  éven- 
tuelles à  faire  cette  année  seront  payées  sur  les  L.  Ë.  119,  Petits  travaux, 
du  budget  de  l'année  courante. 

C.  —  La  Section  technique  prend  connaissance  des  7  5  clichés  et 
3 00  épreuves  photographiques  de  la  mosquée  d'Ibn  Touloun  (voir  rapp. 
n*  309  et  aAa),  ainsi  que  d'un  projet  de  M.  Herz  bey  de  publier  en 
3 00  exemplaires  une  monographie  de  la  mosquée  composée  de  i5  ou 
16  pages  de  texte,  d'un  plan  général  et  de  quelques  planches  à  prendre 
parmi  les  meilleures  des  susdites  photographies. 

Sur  la  proposition  de  S.  E.  Franz  pacha,  il  est  décidé  de  faire  un 
ouvrage,  le  plus  complet  possible,  sur  cette  mosquée.  Pour  les  travaux  pré- 
liminaires de  cet  ouvrage  on  emploiera  les  A  8  L.  E.  portées  dans  la  ré- 
partition des  3  00  L.  E.  du  budget  de  cette  année  pour  publications  (voir 
ci-après). 

D.  —  M.  Herz  bey  présente  la  répartition  ci-après  des  aSo  L.  E., 
chap.  f,  du  budget  de  l'année  courante  : 

•  Fascicule  du  Comité  de  1897  ^^  langue  française  et  à  4 00  exemplaires  : 

Texte  (solde  à  payer) 9  L.  E. 

Planches 30 

Idem,  en  langue  arabe  (3 00  exemplaires)  : 

Texte 10 

Planches 1 3 

A  reporter T)  ti  L.  E. 


1 
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IleporI 7)  il  L.  E. 

Fascicule  du  Comité  en  langue  française ,  année  1898 
(4 00  exemplaires)  ; 

Texte 35 

Planches a  o 

Idem,  en  langue  arabe  (3 00  exemplaires)  : 

Texte  (ne  pourra  pas  être  imprimé  en  1 899).  métnoirf. 
Planches ,    1  3 

Total  à  payer  en  1899  pour  les  Comptes -rendus  du 

Cmnité lao  120  L.  E, 

2*  Il  a  été  alloué  pour  Touvrage  sur  la  mosquée  du 

sultan  Hassan  (rapp.  2.10)  • 17 

Pour  correction  du  texte  de  cet  ouvrage 24,376     Ai, 3^5 

3'  Dépenses  éventuelles  pour  l'ouvrage  sur  la  mosquée 

d'Ibn  Touloun 48,625 

4**  Pour  relever  les  restes  des  monuments  intéressants 
sis  dans  le  cimetière  de  ITmâm  el-Chafei  (proposi- 
tion de  S.  E.  Franz  pacha) 4o  88,62» 

ToTAi 200  L.  E. 


E.  —  La  Section  technique,  en  approuvant  la  répartition  précédente, 
adhère  à  la  demande  de  M.  l'Architecte  en  chef  d'intercaler  dans  les  bro- 
chures du  Comité  quelques  planches  concernant  les  églises  coptes. 

fx^    CONFECTION  DE  DESSINS. 

A.  —  Comme  dans  les  rapports  n"*  i63  et  212,  on  avait  décidé  de 
faire  les  relevés  du  mur  de  la  ville  et  de  la  mosquée  funéraire  de  Barkouk, 
et  qu'il  est  très  intéressant  d'avoir  aussi  les  dessins  des  portes  Bâb  el-Fe- 
touh  et  Bâb  el-Nasr,  la  Section  technique  propose  de  prendre  les  sommes 
nécessaires  à  cet  effet  :  1"  pour  la  mosquée  Barkouk,  sur  le  montant  du 
levis,  budget  1899;  2"  pour  les  portes  de  ville,  Bâb  el-Fetouh  et  Bâb 
*l-\asr,  sur  les  crédits  alloués  pour  chacune  d'elles  sur  la  répartition  des 
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9OO00  L.E.;  3'  pour  le  mur  de  la  ville,  sur  le  reliquat,  de  7 1  o  L.  E.,  du 
crédit  porté,  sur  la  même  répartition,  pour  Bâb  el-Zoueila. 

B.  —  Sur  la  proposition  de  S.  E.  Franz  pacha  et  de  M.  Herz  bey  et 
sur  lavis  de  M.  Manescalco  bey  la  Section  technique  confie  :  1*  à  M.  Sil- 
vagni  la  confection  des  dessins  de  Bftb  el-Fetouh  et  Bftb  el-Nasr  pour  la 
somme  de  L.  E.  yA;  q*  à  M.  H.  Caldji  le  relevé  de  la  mosquée  funéraire 
de  Barkouk  pour  &/i  L.  Ë. 

C.  —  La  Section  technique  demande  au  Comité  l'autorisation  d'em- 
ployer, pour  confection  de  dessins,  le  reliquat  éventuel  de  70  L.  E.  pro- 
venant du  crédit  de  1000  L.  E.  alloué  par  le  Ministère  des  Finances. 


Le  1*  mars  i8()g. 


Sigfnc  :  J.  FnA^3:,  Barois,  S.  Sarri,  Hkrz. 
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PROCES-VERBAL  N»  90. 

(Voir  les  rapports  n*'  253  et  353  de  la  Section  technique.) 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  l'Administration  générale  des  Wafs, 
le  1 1  avril  1899,  à  Ix  heures  de  Taprès-midi. 
Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Mohamed  Faîzi  pacha,  président, 

Hussein  Fakiiry  pacha, 
MM.        le  comte  Zaluski, 
Manescalco  bev, 
Hanna  bey  Bakiioum  , 
Herz  bcv, 
Sabkr  bey  Sabri  , 
Ahmed  bey  Sabri, 
Zarb  bey, 
Mohamed  bey  Beiram. 

D'  MORITZ. 

M.  Skandar  eflfendi  Aziz  se  fait  excuser. 

I. 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance 
qui  est  approuvé  et  signé. 

11. 

M.  Herz  bey  lit  les  rapports  n"*  s 5a  et  *ji53  de  la  Section  technique  qui 
sont  approuvés. 

111. 

M.  Herz  bey  présente  des  croquis  pour  Taménagement  de  la  maison 
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Gamâi  el-Dyn ,  de  façon  à  y  établir  un  certain  nombre  d'ateliers  de  pein- 
ture (voir  rapp.  s  SA).  La  dépense  nécessitée  pour  ces  travaux  serait  d'en- 
viron L.  E.  5oo  et  le  loyer,  que  Ton  pourrait  tirer  de  ces  ateliers,  serait 
d^environ  L.  E.  ào  par  an. 

Le  Comité,  après  examen,  charge  M.  Herz  bcy  de  compléter  le  projet  et 
de  le  remettre  à  l'Administration  des  Wakfs  pour  faire  le  nécessaire ,  étant 
donné  qu'il  s'agit  de  faire  des  constructions  entièrement  neuves. 

IV. 

M.  Hbrz  bey  présente  le  projet  de  dégagement  de  Bâb  Zoueila  men- 
tionné dans  le  3  53'  rapport. 

Le  Comité  l'approuve,  après  examen,  et  décide  d'ajourner  l'envoi  de  ce 
projet  au  Ministère  des  Travaux  publics  jusqu'après  l'examen  de  l'autre 
projet  de  dégagement  pour  Bâb  el-Fetouh ,  qui  sera  présenté  au  Comité  dans 
sa  prochaine  séance. 

V. 

Comme  suite  au  S  3,  du  81'  procès-verbal,  M.  Hbrz  bey  annonce,  qu'en 
compagnie  de  M.  Hanna  bey  Bakhoum,  il  a  eu  une  entrevue  avec  S.  B.  le 
Patriarche  copte,  au  sujet  du  choix  dun  endroit  pour  recueillir  les  débris 
de  l'art  copte.  Sa  Béatitude  les  a  renvoyés  auprès  de  M.  Nakhla  bey  el-Ba- 
râti,  qui  a  offert,  dans  ce  but,  une  pièce  dans  l'intérieur  du  Deir  el-Mo- 
allaka. 

VI. 

Le  Comité  prend  connaissance  de  la  lettre  n^  âo,  du  fiâ  mars  1899,  du 
Ministère  de  l'Instruction  publique,  accusant  réception  des  17  pièces  de 
monnaie  arabe,  qui  lui  avaient  été  envoyées.  Ces  pièces  seront  déposées 
et  classées  dans  la  collection  qui  se  trouve  au  Ministère  de  l'Instruction  pu- 
blique. 

VII. 

M.  Hkrz  bey  remet  la  liste  des  ouvrages  offerts  au  (Comité  ; 
L\irte,  revue  égyptienne,  série  \,  i^Jl^-i^OJ).  n'"i5-*Ji. 
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Revùtta  de  la  Asociacion  ArtUtîco  Arqueologica  Barcelotie^a ,  anno  3,  mars* 
avril ,  n*  1 Q . 

Rapports  sur  la  Bibliothèque  mufiicipale  en  i8g8,  par  M.  V.  Nourrison,  et 
sur  le  Musée  gréco-romain,  par  M.  G.  Botti,  Alexandrie,  1899. 

La  séance  est  levée  à  5  h.  i/a. 

Le  Président, 
Signe  :  Moh.  Faîzi. 
Le    Secrétain , 
Signé  :  A.  Makescalco. 

Les  Membres, 
Signé  :  Zai^iski,  Zarb. 
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252"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  90.) 


Présents  à  la  réunion  : 

S.  E.  Franz  pacha, 
M.      Herz  bev. 

SOMMAIRE. 

i'  Ancien  mur  d'enceinte  de  la  ville; 

s*  Tombeau  du  sultan  el-Achraf  Barsbaï,  au  désert  Kaîlbaï: 

3*  Sebil  wakfKhosrof  pacha,  à  el-Nahassyn(n*  38  du  plan): 

4*  Tombeau  d-Cihannàmieh .  quartier  el- A  zhar: 

5*  Musée  arabe; 

6*  Personnel; 

7*  Achat  de  photographies  : 

8*  Achat  de  deux  ouvrages. 

1^    MUR  DE  LA  VILLE. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics  informe  le  Comité,  par  sa  lettre 
n*  4-755,  du  a 0  novembre  1898,  que  le  sieur  Mohamed el-Dorry  a  restitué 
la  partie  de  l'ancien  mur  d'enceinte  de  la  ville ,  sur  laquelle  il  avait  empiété 
(voir  rapp.  a 29). 

a^    TOMBEAU  DU  SULTAN  BARSBAif. 

La  Section  technique  approuve  le  devis,  de  6  L.  E.  5oo  mill. ,  dressé  par 
les  bureaux  du  Comité,  pour  la  fermeture  des  fenêtres  du  premier  rang  du 
tombeau  du  sultan  el-Achraf  Barsbaî,  au  désert  (voir  rapp.  9^6). 

3^    SEBlL  KHOSROF  PACHA. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  fait  part  au  Comité,  par  lettre 
n"*  3i  1,  du  i*'  février  1899,  qu'elle  est  la  directrice  du  sebil  wakf  Khosrof 
pacha. 

La  Section  technique  propose  alors  de  rayer  ce  monument  de  la  répar- 
tition des  âoooo  L.E.  du  Gouvernement.  Ch.  A,c,  ^  (voir  proc.-verb.  68). 
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6^    TOMBE AC  EL-GHANNAMIEII. 


La  Section  technique  a  visité  le  tombeau  el-Ghannâmieh  et  l'a  trouvé 
dans  le  même  état  d'abandon  que  lors  de  sa  dernière  visite,  en  i883.  De- 
puis cette  époque,  ce  monument  a  passé  sous  la  direction  de  l'Admini- 
stration générale  des  Wakfs  (voir  lettre  de  l'Administration  n"*  iâ53,  du 
97  avril  1898). 

En  conséquence  de  cette  nouvelle  constatation  d'abandon,  la  Section 
technique  décide  d'y  faire  exécuter  des  travaux  de  conservation,  d'en  dé- 
blayer le  sol  et  d'enlever  les  terres  qui  encombrent  la  façade  sud. 

5^    MISÉE  ARABE. 

Il  est  pris  connaissance  d'une  lettre  de  l'Administration  générale  des 
Wakfs,  en  date  du  90  février  1 889 ,  n"  A36 ,  informant  le  Comité  que  Thy- 
drant,  destiné  au  Musée  (voir  rapp.  9O),  est  arrivé  par  les  soins  du 
commandant  de  la  police,  qui  réclame  43  L.  E.  798  mill.,  pour  prix  de 
l'appareil  avec  ses  accessoires.  Les  frais  d'installation  s'élèvent  à  98  L.  E. 
060  mill.,  d'après  un  devis  dressé  par  le  Service  de  la  Ville. 

La  dépense  totale,  se  montant  373  L.  E.  338  mill.,  sera  prise  sur  le 
produit  de  la  vente  des  billets  d'entrée  au  Musée  et  aux  monuments. 

6^    PERSONNEL. 

En  réponse  à  la  communication  du  S  9 ,  du  rapport  9  &  9 ,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  annonce  au  Comité,  par  lettre  n**  3Â/i ,  du  3 1  janvier  1899, 
que  le  Ministère  des  Finances ,  d'accord  avec  la  Caisse  de  la  Dette  publique, 
accepte  d'imputer  les  appointements  des  surveillants  des  travaux  qu'on  exé- 
cute pour  le  compte  du  Gouvernement,  sur  le  crédit  des  90000  L.  £.  et 
non  pas  sur  l'allocation  des  L.  E.  1000. 

La  Section  technique  en  prend  note. 

7°    ACHAT  DE  PHOTOGRAPHIES. 

Sur  la  proposition  de  M.  l'Architecte  en  chef,  la  Section  technique  décide 
l'achat,  en  quatre  exemplaires,  des  photographies  de  la  collection  de  feu 
Fachinelli  qui  ne  se  trouvent  pas  dans  les  albums  du  Comité,  et  ce,  jusqu'à 
concurrence  de  L.  E.  10. 
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8^'    ACHAT  DE  DELX  OLVRAGES. 


M.  Herz  bey  constate  la  nécessité  (l*ac(|uérir,  pour  la  bibliothèque  des 
bureaux  du  Comité,  les  deux  ouvrages  suivants:  Bourgoin,  Précis  de  Vari 
arabe;  Pascai-Coste,  Les  monuments  du  Kaire. 

La  Section  technique  autorise  Tachât  de  ces  deux  ouvrages  valant  L.Ë.  1 6 , 
à  prendre  sur  les  L.  E.  48 ,  Dépenses  éventuelles  pour  rouvrage  sur  la  mosquée 
dlhn  Touloun,  ou  sur  les  L.  E.  4o,  Pour  relever  les  restes  des  monuments 
intéressants  situés  dans  le  cimetière  de  Vlmâm  el^Chafei,  portées  dans  la  répar- 
tition des  L.  E.  sSo  pour  les  Publications  (voir  rapp.  q5i). 

Le  i3  mars  1899. 

Signé  :  Franz,  Herz. 


u 


253*  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  90.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
Hbrz  bey, 
Manbsgalgo  bev, 
le  D'  MoRiTz. 


SOMMAIRE. 

1  *  Bab  Zouoila  : 

•r  Kaat  el-Ai'sân,  à  Darb  ei-Toka,  Vieux-Ciaiii?: 

T  Zaouvet  Fatina  Khaouand,  à  Mb  el-(]bârioh: 

k*  Tombeau  el-Zonir,  au  désert  Kaîtliaî; 

5*  Collines  entre  Eïn  eUSira  et  la  ^lo^M{uéc  Aiiir: 

6*  Kasr  el-Chanra,  an  Vieux-Caire; 

7*  Recettes  provenant  de  la  vente  des  billets  d'entn*e  aux  monuments  et  au  Musée: 

8'  Personnel: 

9"  Travaux  arbevés. 

1^    BAR  ZOIEILA. 

La  Section  technique  prend  connaissance  d'un  projet  élaboré  par  le 
Ministère  des  Travaux  publics,  pour  le  dégagement  de  la  porte  de  ville  Bâb 
Zoueila,  envoyé  au  Comité  par  lettre  n"  4()(),  du  19  février  1899. 

Après  examen ,  elle  approuve  ce  projet  et  demande  qu'on  le  retourne  au 
Ministère  en  le  priant,  pour  arriver  au  but  que  Ton  se  propose,  de  déclarer 
d'utilité  publique  l'expropriation  de  tous  les  édifices  qui  doivent  disparaître  ; 
les  frais  d'expropriation,  comme  il  s'agit  de  dégagements  de  voies  impor- 
tantes, devant  être  supportés  par  le  Ministère. 
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•i®    K.VAT    EL-ARSÂN. 

M.  Herz  bey  rappelle  à  la  Section  technique  que  des  travaux  d'étaiement 
avaient  été  faits  Tannée  passée  dans  la  ka*at  el-Arsân,  pour  une  somme  de 
h  L.  E.  570  mill.  (voir  rapp.  s 33). 

Ces  travaux  n'étaient  que  provisoires,  car  la  ka'atest  toujours  entourée 
de  constructions,  sans  aucun  intérêt  pour  le  Comité,  qui  pèsent  sur  elle  et 
menacent  à  tout  moment  de  Técraser. 

Pour  parera  cet  inconvénient,  la  Section  technique  approuve  le  devis  de 
L.  E.  8  dressé  par  les  bureaux  du  Comité ,  pour  frais  de  démolition  des 
mauvais  murs.  La  dépense  sera  prélevée  sur  les  L.  E.  1 000 ,  ch.  C,  Impré- 
vu», de  la  répartition  des  20000  L.  E.  (proc.-verb.  68)  comme  pour  les 
premiers  travaux. 

3"    ZAOITET  PATMA  KHAOtA>D. 

Conformément  aux  prescriptions  du  S  1 1,  du  â 3 0"  rapport,  M.  TArchi- 
tecte  en  chef  rapporte  avoir  fait  nettoyer  le  portiiil  de  la  Zaouyet  Fatma 
Khaouand.  Il  y  a  découvert  Tinscription  suivante  : 

cil*  p^V^'  *^^^ 

Traduction  : 

A  ordonné  la  construction  de  cette  madrassa  bénie 

rinabordable,  l'invinciUe,  le  mystère  sublime,  Frtma,  fille  de  feu  Kâni 

Il  en  résulte  que  Tédifice  en  question  était  un  collège  (madrassa). 
La  Section  technique  décide  de  classer  le  port^iil  de  la  Zaouyet  Fatma 
Khaouand  parmi  les  monuments  arabes  à  conserver. 

h^    TOMBEAU  EL-ZOMR. 

En  réponse  à  la  communication  du  S  8,  du  fi3c)'  rapport,  demandant 
rinlonention  do  T Administration  {{énrralo  des  Wnlvfs.  pour  obtenir  la  dé- 
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molition  de  ia  bâlissc  que  Abdou  bcy  el-Bably  était  en  train  d  élever  à  côté 
de  la  coupole  el-Zomr,  S.  E.  le  Directeur  général  des  Wakfs  fait  savoir  au 
Comité,  par  lettre  n""  896 ,  du  1  5  février  écoulé,  que  l'Administration  géné- 
rale ne  peut  intervenir  en  quoi  que  ce  soit,  ni  s'occuper  de  ce  qui  ne  dépend 
pas  des  édifices  wakfs  administrés  par  elle. 

La  Section  technique  constate  que  l'Administration  se  contredit,  car  à  la 
date  du  16  mai  1896  (voir  proc.-verb.  79)  elle  informait  le  Comité  que 
les  terrains  des  cimetières  étant  wakfs,  d'après  la  loi  religieuse,  toutes  les 
bâtisses  y  élevées  sont  nécessairement  wakfs  :  ce  qui  est  le  cas  de  la  cou- 
pole el-Zomr. 

La  Section  technique,  ne  sachant  à  quoi  s'en  tenir,  propose  de  demander 
des  explications  à  l'Administration  générale  des  Wakfs.  Pour  arriver  à  une 
solution  pratique,  elle  décide  de  demander  au  Ministère  des  Travaux  pu- 
blics, à  qui  il  faut  s'adresser,  pour  obtenir  une  solution  aux  questions 
concernant  les  cimetières  et  les  monuments,  y  existant,  de  la  nature  de  la 
coupole  el-Zomr,  car  il  doit  bien  exister  une  autorité  qui  régisse  ces  ter- 
rains ainsi  que  leurs  bâtisses. 

5^    COLLINES  ENTRE  EÏN  EL-SIRA  ET  LA  MOSQUEE  AMR. 

A.  —  Par  lettre  n""  &  3 1 ,  du  1 9  février  1899,  l'Administration  générale 
des  Wakfs  déclare  ne  pouvoir  s'occuper  de  la  délimitation  des  terrains  entre 
Eïn  el-Sira  et  la  mosquée  Amr  (voir  rapp.  9/48),  vu  que  ce  travail  est  en 
dehors  de  ses  attributions. 

La  Section  technique  accepte  alors  que  ce  travail  soit  fait  par  un  ingé- 
nieur, à  raison  de  P.  T.  1,  par  'joo  mètres  superficiels. 

La  dépense  totale  sera  de  L.  E.  8,  à  prendre  sur  le  chap.  Petite  travaux, 
du  budget  de  l'année  courante. 

B.  —  Dans  une  pétition,  en  date  du  3  mars  courant,  Mohamed  effendi 
Hussein  demande  Tautorisation  de  pratiquer  des  fouilles  â  Aboul  Seoud, 
près  d'Eîn  cl-Sira ,  dans  le  but  de  mettre  à  jour  des  antiquités.  Il  déclare 
que  les  frais  seront  à  sa  charge  et  qu'il  se  soumettra  aux  règlements  en 
vigueur  concernant  les  fouilles. 

La  Section  technique  accorde  cette  autorisation  à  Moh.  eff.  Hussein,  mais 
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h  la  condition  que  ses  fouilles  soient  surveillées  par  les  gardiens  des  terrains 
en  question. 

6**    KASR  EL-CHAM'A. 

En  ce  qui  regai*de  la  production  des  titres  de  propriété  de  Farag  efFendi 
Chenouda  (voir  rapp.  aliS)  le  Ministère  des  Travaux  publics  déclare,  par 
sa  lettre  n°  687,  du  96  février  1899,  T^®  '*  '^^  "^  '"^  permet  pas  d'obli- 
ger ledit  eiTendi  à  présenter  ces  titres. 

Dans  ce  cas,  la  Section  technique  est  d'avis  d'écrire  à  la  communauté 
copte  de  se  charger  de  cette  affaire,  car  elle  y  est  directemnet  intéressée. 

y®    RECETTES  PROVENANT  DES  VISITES  DU  MUSEE  ET  DES  MONUMENTS. 

Ces  recettes,  se  montant  à  107  L.  E.  3qo  mil!.,  du  i*"  octobre  au 
3 1  décembre  1898,  seront  ajoutées  au  budget  de  l'année  courante.  Avec  la 
somme  de  1  âo  L.  E.  81 8  mill.  précédemment  ajoutée  (voir  rapp.  aiiy),  le 
budget  de  cette  année  sera  augmenté  de  978  L.  E.  1 38  mill.,  représentant 
les  recettes  de  1 898. 

8**    PERSONNEL. 

M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  technique  que  dans  une  lettre,  que 
lui  a  adressée,  le  &  février  dernier,  M.  Kyritzi,  commis  aux  bureaux  du  Co- 
mité, lui  expose  qu'il  est  dans  l'impossibilité  de  continuer  plus  longtemps 
son  service  dans  les  conditions  actuelles. 

Considérant  les  services  que  rend  aux  bureaux  M.  Kyritzi,  ainsi  que 
l'augmentation  des  recettes  du  Musée  et  des  monuments,  sur  lesquelles  sont 
payés  ses  appointements.  Monsieur  l'Architecte  en  chef  propose  déporter 
ceux-ci  à  L.  E.  7  par  mois. 

La  Section  technique  approuve;  l'augmentation  de  3  L.  E.  lui  sera 
comptée  à  partir  du  i""  février  1899. 

<)^    TRAVAUX  ACHEVES. 

Monsieur  l'Architecte  en  chef  avise  la  Section  technique  que  les  travaux 
suivants,  portés  sur  le  budget  de  1898,  sont  achevés  : 
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NUMEROS 

d'ordre 

du  budget. 


■ 


s 
3 
4 
6 

7 
9 

10 

11 

19 

i5 


«■ 


DESIGNATION. 


Maison  GamAl  el-Dyn ,  marbre 

Mosquée  Sâieh  Teléyeh,  menuiserie 

—  Gohar  el-Làié ,  couverture  du  sabn 
Tombeau  Sayednal-Houssein ,  marbres  .... 

Mosquée  Sangar  el-Géouli 

Madrasset  eI~Tabarsieh 

Mosquée  el-Ghouri ,  à  el-Ghourieh  ..,..., 

Sebii  ei-Ghouri 

Tombeau  Tarabàï  el-Cherifi 

—  Inâl  et  Sâdât  el-Talba ,  au  désert 
Mosquée  Kaïlbaî,  à  Kafat  el-Kabch 

—  Aboubakr  Mazbar,  marbres 


POUR 

compte 

du  Comité. 


L.  E. 
«9 

100 

69 
900 

ho 
66o 

175 

100 
160 


POUR 

compte 

des  Wakfs. 

ETE 

i5o 

9» 
i5o 

8 

700 

910 

5o 

70 

35 
167 
3oo 


Le  id  mars  1893. 


Signe  :  Barois,  Hbrz,  Manbscalco,  Moritz. 
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PROCES-VERBAL  N°  91. 

(Voir  le  rapport  n*"  35 &  de  la  Section  technique.) 


Le  ù  mai  1899,  à  &  h.  de  raprès-midi,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège 
de  rAdministration  générale  des  Wakfs. 
Étaient  présents  : 

LL.  EE.  Mohamed  Faïzi  pacha,  président, 
TiGRANE  pacha, 
Yagoub  Artin  pacha , 
IsMAÎL  pacha  el-Falaki  , 
MM.       le  comte  Zaluski, 
Manescalco  bey, 
Zarb  bey, 

Hbrz  bey, 
Saber  bey  Sabri, 
D'B.  xMoRiTz, 
Skandar  effendi  Aziz, 
Se  font  excuser  S.  E.  Fakhry  pacha  et  Sir  William  Garstïn. 

I. 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance 
qui  est  approuvé  et  signé. 

II. 

S.  E.  Artin  pacha  prie  le  Comité  de  rappeler  au  Ministère  des  Travaux 
publics  l'affaire  du  dégagement  de  Bâb  el-Fetouh  et  de  Bâb  el-Nasr,  pour 
lesquelles  le  Comité  a  déjà  écrit  en  date  des  1  7  novembre  1896  et  10  mai 
1894. 

Lorsque  le  Ministère  aura  répondu  le  Comité  examinera  ce  qu'il  sera 
nécessaire  de  faire. 
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lU. 

M.  Herz  bey  soumet  le  rapport  ir  î^ioA  de  la  Section  lechiikjue  qui  est 
approuvé. 

IV. 
Ouvrage  offert  au  Comité  : 

Mittheilungen  der  K,  K,  Cenlral-Commissionjiier  Erfortchung  U'Erfudtung 
der  Kunst-und historischen  Denkmale.  Wicn,  1899,  2 5.  Band,  3.  Heft. 

I^a  séance  est  levée  à  /j  h.  3//i. 

Le  Président, 
Signé  :  Moh.  Faîzi. 
Le    Secrétaire , 
Signé  :  A.  Manescamm). 

Les  Membres , 
Signé  :  Wcoub  Artin  pacha ,  Ism aïl. 


—  :>i 


254"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE, 

(Voir  le  procès-verbal  n"  91.) 


Présents  à  la  réunion  ; 

M.     J.  Rarois,  président, 
S.  E.  IsMAÎL  pacha  el-Falaki, 
MM.  Herz  bey, 

Saber  bev  Sabri. 


SOMMAIRE 

1*  Adjudications: 

9*  Kouttâb  du  sultan  Mahmoud,  à  el-Habbanieh : 

3*  Ka'at  wakf  Osman  Katkhoda ,  à  Nahassyn  ; 

6*  Citerne  près  du  tombeau  de  Sayedi  Chatta ,  au  village  de  Chat  Gheit  el-Nassâj*a 
(Dakahlieh): 

5"  Mosquée  el-Zàher,  à  el-Zâher  (  n*  i  du  plan  Grand  boy  )  ; 

6*  Porte  de  ville  Bâb  Zoueila  : 

7*  Mosquées  el-Mârdàni,  à  Darb  el-Ahmar  (n*  iqo  du  plan),  et  Kaïtbaï  à  Kal'at  el- 
Kaoch  (n*  Q93  du  plan); 

8*  Kantaret  Abou  Managgah ,  dans  la  province  el-Galioubieh  ; 

9*  Mosquée  Gohar  el-Lâlâ,  près  de  la  Citadelle  (n*  i34  du  plan); 

I  o*  Confection  de  dessins  : 

I I  *  Musée  arabe  : 

1  a'  Note  de  dépenses; 

1 3*  Examen  du  min  bar  de  la  mosquée  Kaïtbaï  à  Fayoum. 


1**    ADJUDICATIONS. 

A.  —  La  Section  technique  prend  connaissance  du  résultat  suivant  de 
l'adjudication  d'une  partie  des  travaux  portés  sur  le  budget  de  l'année  cou- 
rante (voir  rapp.  îioi)  : 
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Après  examen,  elle  approuve  cette  adjudication. 

Aucune  offre  n'ayant  ét^  présentée  pour  les  travaux  n"  3,  Sebîl  el-Ghouri, 
et  n"*  9,  mosquée  de  l'épouse  Kaîtbaï  à  Fayoum,  ils  seront  de  nouveau  mis 
en  adjudication. 

B.  —  La  Section  technique  passe  à  lexamen  des  devis  et  des  contrats 
pour  les  travaux  suivants  portés  sur  le  budget  de  l'année  1899  : 


NUMÉROS 

d'ordre 

du  budget. 


1 
à 

7 

i5 

*7 

18 


E 


DESIGNATION  ET  NATURE 
des  travaux. 


Maison  GâmÂl  el-Dyn  :  peinture 

Mosquée  Barsbai,  à  el-Kbânka  :  réparation  de  la  porte  principale  . 

Mosquée  Kaîtbaï ,  au  désert  :  couverture  du  sahn 

Mosquée  Kânbaï  Emir  Akhor  :  madrassab 

Roubàt  wakf  Inél 

Mosquée  el-Souédi ,  au  Vieux-Caire 

Mosquée  Aslam  el-Babai 


MONTANT 
des  devis. 


L.E. 

lUk 
160 
385 
106 
sAo 
3oo 
180 


Elle  les  approuve  et  recommande  de  mettre  ces  travaux  immédiatement 
en  adjudication. 

La  porte  de  la  mosquée  Barsbaï  ne  sera  pas  renvoyée  à  Khânka,  jusqu'à 
nouvelle  décision. 

9^    KOUTTÂB  DU  SULTAN  MAHMOUD. 

M.  l'Architecte  en  chef  présente  un  devis  de  L.  E.  24 ,  ainsi  qu'un  contrat 
pour  le  rodressement  d'une  colonne  en  marbre  et  autres  réparations  dans  le 
kouttâb  du  sultan  Mahmoud  (voir  rapp.  2 4 9). 

La  Section  technique  les  approuve. 


3^    KA'AT  WAKF  OSMAN  KATKHODA. 

En  réponse  à  la  conununication  du  S  6,  du  rapport  3 3 7,  Hussein  Fahmy 
et  Ali  Choukri,  nâzirs  de  la  Ka'at  wakf  Osman  Katkhoda,  demandent  à 
savoir  quel  est  le  montant  des  travaux  de  réparation  projetés  dans  ce 
monument  et  quelle  est  la  quote  part  qui  leur  incombe  dans  les  dépenses. 

La  Section  technique  approuve  le  devis  de  L.  E.  170  dressé  par  les 
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bureaux  du  Conillé,  pour  la  réparation  de  la  ka'a,  et  propose  de  demander 
la  coopération  des  dits  nâzirs  pour  la  moitié  de  la  somme,  soit  pour  L.Ë.  85. 


40 


CITERNE  PRES  DU  TOMBEAU  DE  SAYEDl  CHATTA. 


Comme  suite  à  la  demande  du  Comité  (voir  S  6,  rapp.  269)  le  Mi- 
nistère des  Travaux  publics  envoie  par  sa  lettre  n*  967,  du  9 1  mars  1899, 
un  croquis  ainsi  qu'une  description  de  la  citerne  sise  près  du  tombeau  de 
Sayedi  Chatta,  au  village  de  Chat  Gheit  el-Nassâra.  Après  examen  de  ces 
deux  pièces,  la  Section  technique  trouve  que  la  citerne  n'est  pas  de  nature 
à  intéresser  le  Comité  et  propose  de  ne  pas  s'en  occuper. 

5^    MOSQUEE  EL-ZÂHER. 

Vu  que  le  Ministère  des  Travaux  publics  refuse  de  fournir,  à  l'entre- 
preneur des  travaux  de  la  mosquée  el-Zâher,  la  pierre  provenant  de  la  car- 
rière el-Bassatyn,  propriété  du  Gouvernement,  prévue  aux  articles  6  et  7 
du  devis,  la  Section  technique  accepte  le  remplacement.de  cette  pierre  par 
une  autre  plus  dure  provenant  d'une  carrière  du  même  endroit  exploitée 
par  des  particuliers.  11  résulte  de  ce  changement  une  augmentation  du  prix 
unitaire  de  o  L.  E.  a5o  mill.,  pour  l'art.  7,  et  de  o  L.  E.  34o  mill.,  pour 
l'art.  6  du  devis. 

6®    BAB  ZOUEILA. 

La  Section  technique  adjuge  au  sieur  Taha  Moustafa,  pour  la  somme  de 
3  L.  E.  900  mill.,  la  confection  de  deux  plaques  en  marbre  avec  inscription 
qui  doivent  être  posées  sur  l'amorce  du  mur,  à  l'ouest  de  Bâb  Zoueila.  Cette 
inscription  indiquera  que  la  porte  a  été  réparée  par  les  soins  du  Comité,  à 
l'endroit  de  l'amorce  où  se  rattachait  l'ancien  mur  de  la  ville  disparu. 

7^    MOSQUÉE  EL-MÂRDAM  ET  KAÏTBAÏ. 

En  ce  qui  concerne  le  déblaiement  des  rues  entourant  les  mosquées  el- 
Mârdâni  et  Kaïlbaï  (voir  rapp.  269),  le  Ministère  des  Travaux  publics  in- 
forme le  Comité,  par  ses  deux  lettres  n*"  965  et  906 ,  du  q  1  mars  dernier, 
que  ses  ressources  ne  permettent  pas,  pour  le  moment,  l'exécution  de  ce 
travail. 

La  Section  technique  propose  alors  de  mettre  à  la  disposition  du  Mi- 


O.) 


nislère  la  somme  de  i3  L. E.  3oo  miil.,  coût  de  re  travail,  à  prendre  sur 
les  imprévus  des  devis  des  mosquées  en  question. 

8^    KANTARET  ABOI)  MBNAGGAH. 

11  résulte  d'un  examen  fait  Tan  dernier,  par  M.  l'Architecte  en  chef,  que 
le  pont  Abou  Menaggah  est  serré  de  tous  cotés  par  des  terrains  de  culture, 
ce  qui,  non-seulement  empêche  l'exécution  des  travaux  de  conservation  y 
projetés,  mais  encore  menace  son  existence. 

Avant  de  prendre  une  décision ,  la  Section  technique  propose  d'écrire , 
à  la  moudirieh  el-Galioubieh,  d'examiner  les  titres  de  propriété  des  posses- 
seurs des  terrains  limitrophes. 


«   « 


9°    MOSQUEE  GOHAR  EL-LALA. 

L'Administration  générale  des  Wakfs,  par  lettre  n"  8o6,  du  i8  mars 
dernier,  transmet  au  Comité  une  demande  du  Ministère  de  l'Instruction  pu- 
blique, d'agrandir  le  Jtouttâb  de  la  mosquée  Gohar  el-fiàlâ,  en  aménageant 
la  cour  sur  laquelle  donne  ce  kouttâb. 

La  Section  technique,  pour  donner  son  avis,  demando  à  avoir  une  étude 
complète  du  projet. 

1  O*^    CONFECTION  DE  DESSINS. 

La  Section  technique  ayant  examiné  les  trois  offres  de  li.  E.  3 7) y,  îj-ya 
et  n5o  présentées  pour  le  relevé  du  mur  de  la  ville  (voir  rapp.  ^î.m),  ac- 
cepte la  plus  avantageuse,  celle  de  M.  Matasek,  pour  L.  E.  î^jôo.  Le  délai 
d'exécution  est  fixé  à  g  mois. 

1  1**    MISÉE  ARABE. 

Il  est  pris  connaissance  d'une  lettre  de  M.  le  D'  G.  Bolli  avisant  M.  l'Ar- 
chitecte en  chef  de  l'envoi  au  Caire  de  l'inscription  de  Salah  el-Dyn  (voir 
rapp.  9/18)  et  d'un  fût  de  colonne  avec  inscription. 

M.  Herz  bey  déclare  avoir  fait  déposer  ces  deux  objets  au  Musée  où  ils 
figurent  sous  les  n""  a 5 00  et  9001 . 

1  9.^    ?îOTE  DE  DÉPENSES. 

La  Section  technique  approuve  la  note  de  dépenses  de  1  ()  L.  E.  553  mill. 
effectuées  sur  le  crédil  permanent  de  L.  E.  *}o  alloua  à  M.  Iferz  bey,  pour 
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menus  frais  du  bureau,  du  a5  janvier  au  sq  mars  1899  (voir  rapp.  197 
et  219). 

1  3^    EXAMEN  DU  MINBAR  DE  LA  MOSQUEE  KAÏTBAÏ,  À  FAYOUM. 

La  Section  technique  s'est  ensuite  transportée  à  la  mosquée  el-Mouay- 
yed  où  se  fait  la  réparation  du  minbar  de  la  mosquée  de  l'épouse  Kaîtbaï , 
à  Fayoum. 

Elle  a  pris  la  décision  nécessaire  en  ce  qui  concerne  la  peinture. 

Le  10  avril  1899. 

Signé  :  Barois,  IshaFl,  Uerz,  Sabri. 
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PROCES-VERBAL  r  92. 

(Voir  les  rapports  n*'  255  et  256  de  la  Section  technique.) 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  TAdministration  générale  des  Wakfs, 
le  6  juin  1899,  à  4  heures  de  l'après-midi. 
Etaient  présents  : 

LL.  ËE.  Mohamed  Faîzi  pacha,  président, 
Hussein  Fakhry  pacha, 

Yacoub  Artin  pacha , 
Sir  William  Garstin  , 
MM.       Ahmed  bey  Sabri, 

Hanna  bey  Bakhoum  , 
IIerz  bey. 
Manescalco  bcv, 
Mohamed  bcv  Bkiram, 

IV  B.  MORITZ. 

Sabbr  bey  Sabri, 
M.  Zarb  bey  se  fait  excuser. 

I. 

M.  le  Secrétaire  donne  leclure  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance 
qui  est  approuvé  et  signé. 

11. 

Les  rapports  n**'  a  5  5  et  9  5  G  de  la  Section  technique  communiqués  au 
Comité  sont  approuvés;  toutefois  S.  E.  Fakhry  pacha  fait  observer  qu'il  est 
de  toute  nécessité,  que  les  Wakfs  prennent  les  mesures  nécessaires  pour  la 
conservation  des  parties  intéressantes  de  la  maison  wakf  Ahmed  Hussein , 
dont  il  est  fait  mention  au  paragraphe  19  du  9  5  5*  rapport. 

m. 

M.  Herz  bey  donne  lecture  de  deux  lettres  du  Patriarcat  copte  : 
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La  première,  en  date  du  ao  mai  écoulé,  n*  lao,  relativement  à  la  co- 
opération du  Patriarcat  aux  travaux  de  conservation  des  monuments  coptes , 
est  conçue  en  ces  termes  : 

(Traduction^  : 

A  Son  Excellence  le  Président  du  Comité  de  conservation  ,  etc. 

(t  Répondant  à  la  coi^munication  du  paragraphe  6  du  287*  rapport  de 
la  Section  technique  du  Comité,  relatif  à  la  coopération  de  la  communauté 
copte  aux  travaux  projetés  dans  Kasr  el-Cham'a,  ainsi  qu'à  celle  du  para- 
graphe 7  du  2/40"  rapport,  ayant  trait  à  Tapprobation  des  devis  dressés 
pour  la  réparation  des  églises  Anba  Chenouda  et  Abi  Seifein,  et  à  notre 
coopération  aux  dépenses,  j'ai  l'honneur  de  porter  à  votre  connaissance  que 
le  Patriarcat  ne  peut  affecter  annuellement  à  la  conservation  des  monuments 
coptes  lui  appartenant,  qu'une  somme  de  L.  E.  200 ,  et  ce  à  partir  de  1  Sgtj. 

«Je  vous  prie  en  outre  de  vouloir  bien  soumettre  au  Patriarcat,  pour 

examen,  les  projets  et  devis  dressés  par  les  bureaux  du  Comité,  pour  les 

réparations  les  plus  urgentes,  que  nous  aurons  la  faculté  d'exécuter  par  notre 

entremise,  sous  la  surveillance  du  Comité. 

fr  Veuillez  etc. 

Le  Patriarche  des  Coptes , 

cachet  :  KvRn.Los.'n 

La  seconde,  en  date  du  22  mai  1899,  n''  12/1,  et  relative  aux  études 
préliminaires  faites  pour  les  travaux  à  exécuter  dans  les  églises  Anba  Che- 
nouda et  Abi  Seifein  (Vieux-Caire),  est  ainsi  conçue  : 

(Traduction)  : 

A  Son  Ekcellenck  le  PrÉsiDENT  du  Comité  de  conservation,  etc. 

ftLe  Comité,  par  sa  note  en  date  du  iG  juin  1898,  n"  363,  nous  in- 
forme qu'il  avait  fait  des  projets  préliminaires  et  des  devis  estimatifs  au 
sujet  des  églises  Anba  Chenouda  et  Abi  Seifein,  qui  font  partie  des  monu- 
ments anciens,  pour  la  somme  de  i3Ao  livres. 

rfPar  notre  lettre,  en  date  du  6  juillet  1898,  n"  1 1 3,  nous  vous  avons 
prié  de  nous  envoyer  les  devis  précités  pour  en  prendre  connaissance  et  en 
effet,  par  votre  lettre  du  27  juillet  1898,  vous  nous  avez   communiqué 
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copie  de  ces  devis  ainsi  (jue  les  projets  et  les  programmes  concernant  cette 
affaire.  Nous  avons  reçu  ensuite  votre  lettre  en  date  du  ay  juillet  1898, 
relative  à  cette  question. 

«  Nous  avons  l'honneur  de  vous  informer  que ,  de  l'examen  de  la  copie 
du  devis  relatif  à  la  somme  de  800  livres  fixées  pour  .l'exécution  des  tra- 
vaux de  l'Eglise  d'Anba  Chenouda,  il  résulte  que  vous  aVez  alloué  A 00  L. 
environ  pour  les  travaux  à  exécuter  dans  la  partie  ouest,  adjacente  à  la  sus- 
dite église,  et  qui  contient  des  pièces  d'habitation  indépendantes  pour  les 
prêtres  et  autres  usages. 

ftNous  estimons  qu'il  n'est  pas  nécessaire  de  démolir  cette  partie,  et 
qu'il  ne  faudrait  pas  non  plus  la  considérer  comme  faisant  partie  de  l'église 
en  question  ;  puisqu'il  est  à  remarquer  que  d'une  part  ces  travaux  ne  sont 
pas  nécessaires  et  que  d'autre  part  le  but  n'est  pas  d  élargir  les  emplace- 
ments des  églises  mais  plutôt  de  conserver  les  monuments  dans  l'état  ou 
ils  se  trouvent. 

«Nous  sommes  d'avis,  par  conséquent,  que  ces  travaux,  pour  l'exécution 
desquels  cette  somme  a  été  allouée,  sont  inutiles  et  qu'en  les  laissant  to- 
talement de  côté,  on  pourrait  se  dispenser,  en  outre  de  la  somme  de  1 5o  L. 
portées  sur  le  devis  sous  le  titre  Frais  pour  la  construction  (fune  nouvelle 
maison  devant  servir  d'habitation  au  prêtre,  lequel,  à  notre  avis,  pourra 
continuer  à  se  loger  dans  la  maison  qu'on  voudrait  démolir.  Ce  qui  fait 
563  L.  environ  d'économie.  Or,  en  retranchant  cette  somme  de  celle  de 
800  L.,  montant  total  du  devis,  il  restera  par  conséquent  936  L.  En  sup- 
primant en  outre  les  6 1  L.  portées  sur  le  devis  sous  le  titre  de  Réserve 
pour  travaux  imprévus  il  restera  1  70  L.  dont  voici  les  détails  :  1 5o  L.  pour 
réparation  de  la  chaire;  20  L.  pour  crépissage  nécessaire,  à  prévaloir  sur 
le  montant  total  fixé  sur  le  devis,  pour  cette  opération,  sous  le  n°  6.  Il 
restera  par  conséquent  5  L. 

«  C'est  notre  façon  de  voir  relativement  aux  travaux  de  l'église  d'Anba 
Chenouda.  Du  reste,  nous  ne  voyons  pas  la  nécessité  de  les  exécuter. 
Sur  notre  approbation,  on  pourrait  faire  tout  simplement  les  réparations 
indispensables  pour  la  conservation  des  parties  monumentales. 

f^Nous  avons  constaté  qu'il  y  a  parmi  les  travaux  énumérés  sur  le  devis 
do  5 '10  L.  allouées  à  l'église  d'Abi  Scifein  : 
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1° 


Une  opération  de  terrassement  des  rues  ou  ruelles,  qui  sont  à  Tinté- 
rieur  du  Couvent  connu  sous  le  nom  d'Abi  Seifein.  Cette  opération  exigera 
un  mètre  de  profondeur; 

q"  Frais  pour  la  construction  de  perrons  en  pierre  Heisam  pour  les 
portes  des  maisons  sises  dans  la  ruelle,  lorsqu'on  procédera  au  terrasse- 
ment des  rues  et  ruelles,  afin  de  permettre  aux  propriétaires  l'accès  à  leurs 
maisons; 

3°  Une  autre  opération  de  terrassement  à  l'intérieur  des  églises.  Cette 
opération  varie  de  o  m.  3o  cent,  à  i  mètre. 

Ix''  Frais  de  démolition  et  construction  des  plafonds. 

5*"  Réparation  des  combles  et  leur  revêtement  de  zinc. 

(c  Toutes  ces  dépenses  s'élèvent  d'après  le  devis  à  la  somme  de  &  i  â  L.  Ë. 
G5i  mill.,  qu'en  retranchant  de  celle  de  5&o  L.,  montant  total,  il  restera 
1^7  L.  3&9  mill.,  dont  76  L.  pour  la  réparation  de  la  chaire  en  marbre 
et  59  L.  pour  travaux  imprévus. 

«Nous  ne  pouvons  nullement  consentir  à  l'exécution  des  travaux  de 
terrassement  à  l'intérieur  de  l'église  et  il  faudrait  se  contenter  de  laisser  les 
choses  dans  leur  état  actuel  d'ancienneté. 

(c Quant  aux  autres  travaux  énumérés  dans  le  devis,  nous  vous  infor- 
mons que  nous  ignorons  les  détails  de  leur  plan  de  construction  et  nous  ne 
savons  pas  non  plus  si  l'exécution  de  ces  travaux  peut  changer  l'état  actuel 
des  choses. 

«Nous  vous  prions  en  conséquence  de  vouloir  bien  nommer  quelqu'un 
de  votre  part  pour  donner  à  notre  délégué  les  renseignements  sur  le  genre 
de  travail  qu'on  voudrait  exécuter.  Nous  vous  communiquerons  ensuite  notre 
avis  à  ce  sujet. 

«  Nous  vous  prions  en  outre  de  nous  aviser  lorsque  vous  procéderez  à  la 
nomination  de  votre  délégué,  pour  nous  permettre  de  vous  fixer  le  jour 
auquel  devra  se  présenter  la  personne  que  nous  choisirons  à  cet  effet. 

«Veuillez,  etc. 

Le  Patriarcite  des  Coptes, 
cachet  :  Kyrillos.i) 

Le  Comité  prend  noie  des  conclusions  de  ces  lettres  et  décide  que 
M.  Herz  bey  se  rende  auprès  de  S.  B.  le  Patriarche  copte,  pour  lui  don- 
ner toutes  les  explications  relatives  aux  travaux  proposés. 
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IV. 

M.  Herz  bey  annonce  au  Comité  qu'il  a  remis  au  Ministère  des  Travaux 
publics  les  études  relatives  au  dégagement  de  Bab-Zoueila. 

V. 

S.  E.  le  Président  revient  sur  la  décision  du  Comité  concernant  le  pont 
Abou  Menaggab  (rapp.  2 5 4,  8  8)  et  craint  que  les  démarches  proposées 
n'auront  pas  le  résultat  désiré. 

Sur  la  proposition  de  Sir  W.  Garstin  ,  il  est  décidé  de  saisir  le  Ministère 

des  Travaux  publics  de  l'affaire  à  l'effet  de  dégager  le  pont  des  terres  qui 

Tentourent. 

VI. 

a.  Le  Comité  prend  connaissance  des  achats  d'objets  en  bronze,  verre 
et  faïence,  faits  par  le  Musée  arabe,  par  S.  E.  Artin  pacha  et  MM.  Barois 
et  Herz  bey. 

La  somme  dépensée  est  de  L.  E.  3o  dont  L.  E.  âo  seront  payées 
l'année  prochaine  sur  les  recettes  du  Comité. 

h.  S.  E.  Artin  pacha  demande  ce  qui  a  été  fait  pour  l'achat  du  vase 
annoncé  par  le  D'  Moritz  (voir.proc.-verb.  88,  8  7). 

M.  Herz  bey  répond  qu'il  a  trouvé  que  le  vase  en  question  n'était  pas 
en  faïence  mais  bien  une  falsification.  Ce  qui  paraissait  de  la  glaçure 
sur  la  photographie  n'était  qu'une  peinture  à  l'huile  appliquée  sur  un  vase 
céladon.  Cette  fausse  pièce  a  été  rendue. 

VU. 
Sur  la  proposition  de  Sir  W.  Garstin  le  Comité  décide  de  charger 
M.  Herz  bey  d'examiner  la  mosquée  de  Mohamed  el-Nasser  à  la  Citadelle  et 
de  faire  une  étude  sur  les  travaux  à  exécuter  dans  cette  mosquée. 

VllI. 

Sur  la  proposition  de  M.  Mohamed  bey  Beiram,  le  Comité  décide  qu'à 
l'avenir  on  lûettra  les  dates  du  commencement  et  de  l'achèvement  de  chaque 
réparation  et  non  pas  le  millésime  posé  sur  les  parties  du  travail. 

M.  Herz  bey  dit  qu'il  est  d'usage,  dans  les  réparations  de  monuments 
anciens,  de  mettre  les  dates  auxquelles  les  diverses  opérations  ont  été 
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faites.  Il  regrette  ([ii'il  soit  pris  une  dé-ision  qui  ne  permet  pas  de  bien 
suivre  la  marclie  d'une  réparation  importante,  comme  cela  se  pratique 
partout. 

IX. 

M.  Herz  bey  demande  au  nom  de  M.  le  professeur  Stanley  Lane-Poole 
de  lui  accorder  l'autorisation  de  se  servir  des  illustrations  des  fascicules 
du  Comité  pour  un  ouvrage  qu'il  a  l'intention  de  publier  sur  l'Egypte. 

Le  Comité  y  consent. 

X. 

Ouvrages  présentés  au  (Comité  : 

A 00  exemplaires  des  Compt^'s-rendas  du  Comité,  exercice  1896,  en  lan- 
gue arabe,  fournis  par  l'Imprimerie  nationale. 

liwûita  d^  la  Asociacion  ArtxHtirch-arqneologicn  Barcplonesa,  anno  3,  mai, 
juin  i8()f),  n"  i3,  vol.  II. 

The  Détroit  Muséum  oj Art- Historical  report,  1891-1898  (8  fascicules). 

Ce  Musée  demande  les  publications  du  Comité. 

The  public  Library  de  Boston  demande  également  de  lui  envoyer  les 
Comptes-rendus  du  Comité. 

Le  Comité  accepte. 

La  séance  est  levée  à  5  h.  i/fî. 


Le  Secrétaire, 
Signé  ;  A.  Manescai.co. 


Le  Pi^sident, 
Signé  :  Mohamkd  Fkîu. 


Les  Membres, 
Signé  :  Yacoib  Arth  pacha,  S.Sabri. 
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255"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE 

(Voir  le  procès-verbal  n*  92.) 


Présents  à  la  réunion  : 

M.      J.  Barois,  président, 
S.  E.  IsMAÎL  pacha  el-Falaki, 
MM.  Herz  bev, 

Manesgalco  bev. 


SOMMAIRE. 

1*  Adjudications: 

Q*  Devis  et  contrats; 

3"  Mosquée  Mandjak  el-Youssefi,  à  el-Hattâba  (n"  i38  du  plan  Grand  bey); 

ft*  Mosquées  Kidjmàs  el-IshAki  et  el-Mârdâni,  à  Darb  el-Ahmar  (n"  ii4  et  lao  du 
plan); 

5*  Sebil  Mossali  Khorbaghi,  à  Ilaret  Bir  el-Mich  (entre  les  n"  i  lo  et  1 13  du  plan): 

6*  Mosquée  de  la  mère  du  sidtan  Chabân,  à  el-Tabbâneh; 

7'  Tour  des  Romains,  à  Alexandrie; 

8*  Mosquée  du  cheikh JSâlem ,  à  Fayoum  ; 

9*  Mosquée  d-Malika  Safia,  à  el-Daoudieh  (n*  aoo  du  plan); 

1  o"  Mosquée  el-Mokaddam ,  à  Mehalla  el-Kobra  ; 

1 1*  Mosquée  de  Kôss,  dans  la  province  de  Keneh; 

19*  Maison  wakf  Ahmed  Hussein,  à  Margouch: 

1 3*  Portes  de  ville  Bâb  el-Fetouh  et  Bâb  el-Nasr,  et  mur  de  la  ville  ; 

1 4*  Expropriation  des  boutiques  ; 

i5*  Mosquée  el-Ghouri,  à  el-Ghourieh  (n'  38  du  plan); 

i6*  Mosquée  Inâl  ekAtâbeki,  à  el-Kheyamyeh  (nM  i8  du  plan); 

17°  Palais  de  Moussaferkhâna ,  à  el-Gamâlieh  ; 

1 8*  Deir  Abi  Seifein  et  Deir  el-Moallaka  ; 

1 9*  Frais  généraux  ; 

*io'  Photographies  des  monuments  de  Rosette: 

•ji'  Kasr  el-Cham'a,  au  Vieux-Caire; 
d9*  Musée  arabe. 
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1*^    ADJUDICATIONS. 

La  Section  technique  prend  connaissance  des  résultats  suivants  de  I  adju- 
dication de  la  seconde  partie  des  travaux  portés  sur  le  budget  de  Tannée* 
courante  (voir  rapp.  a 54)  : 
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Après  examen  elle  approuve  cette  adjudication  tout  eu  faisant  au  (ioniité 
les  observations  ci-après  : 

a.  —  Pour  le  travail  n**  i  trois  offres  avaient  été  présentées  :  une  de 
Mohamed  el-Mahdy,  pour  Lst.  190;  une  autre  de  Youssef  Sirri ,  pour 
L.E.  1  3o;  enfin  celle  de  Buratti,  pour  L.E.  1 55.  Mais,  comme  le  premier 
des  trois  soumissionnaires  est  inconnu  aux  bureaux  du  Comité  et  que  le 
deuxième  a  déjà  entre  ses  mains  un  travail  important  de  la  même  nature , 
dans  la  mosquée  Gohar  el-Lâla,  la  Section  technique  a  cru  bon  de  confier 
l'entreprise  à  Buratti,  qui  a  exécuté  les  travaux  précédents  de  peinture 
dans  le  même  monument,  à  la  pleine  satisfaction  du  Comité. 

b.  —  Pour  les  n*"  3 ,  sebil  el-Ghouri,  et  h ,  mosquée  Kaîtbaï,  à  Fayoum, 
il  s'agit  des  résultats  de  la  seconde  mise  en  adjudication  (voir  rapp.  90/4, 

Si,  A). 

c.  —  La  meilleure  offre  pour  le  travail  n"*  7  était  celle  de  Ahmed  Moha- 
med el-Chimi  avec  10  1/2  p.  0/0  de  rabais.  Mais,  comme  cet  entrepreneur 
a  entre  ses  mains  beaucoup  de  travaux,  on  a  préféré  adjuger  l'entreprise 
à  Ali  Emara,  dont  l'offre  vient  après  celle  de  Chimi,  avec  8  i/4  de  rabais. 

La  différence  en  plus,  pour  les  n~  1  et  3,  sur  le  montant  des  devis  pri- 
mitifs sera  prise  sur  les  économies  provenant  des  rabais  faits  pour  les 
autres  travaux  de  cette  année. 

9"    DEVIS  ET  CONTRATS. 


NUMEROS 
d^ordre 

da 
budget. 


6 
5 

6 
10 


m 


DESIGNATION  ET  NATURE    DES  TRAVAUX. 


Mosquée  Barsbaï,  à  el-Khânka  :  maçonnerie  et  couverture 

Mosquée  Kaïtbaî  à  KaFat  el-Kabch  :  maçonnerie,  déblaiement,  me- 
nuiserie ordinaire 

Mosquée  el-Mârdàni  :  peinture 

Mosquée  Kidjmàs  :  cour  d'ablutions 


MONTANT 
des  devis. 


L.E. 
36o 

Aoo 

101 

i5o 


La  Section  technique  approuve  ensuite  les  devis  et  contrats  dressés  par 


.) 
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les  bureaux  du  Comité,  pour  les  quatre  travaux  ci-dessus  du  budget  de 
Tannée  courante. 

Elle  recommande  leur  mise  immédiate  en  adjudication. 

3**    MOSQUÉE  MANDJAi:  EL-YOUSSEFI. 

En  passant  par  la  mosquée  Mandjak  el-Youssefi ,  la  Section  technique  a 
constaté  l'existence  d'une  nouvelle  construction ,  contre  la  façade  est  de  la 
mosquée ,  que  le  sieur  Ismaïl  Amrâni  a  élevée  sans  tenir  compte  des  pres- 
criptions du  1  ()5°  rapport,  d'après  lesquelles  il  fallait  laisser  entre  la  mos- 
quée et  la  nouvelle  bâtisse  un  espace  libre  de  3  m.  5 o  cent. 

Comme  cette  décision  avait  été  communiquée  au  Ministère  des  Travaux 
publics  à  la  date  du  4  mars  1896,  et  que  celui-ci  avait  répondu,  le  26  du 
môme  mois,  en  avoir  pris  note,  la  Section  technique  est  d'avis  de  deman- 
der, au  Service  de  la  ville  :  pourquoi  il  n'a  pas  tenu  compte  des  conditions 
imposées  par  le  Comité,  en  délivrant  le  permis  de  construire  à  Ismaïl 
effendi. 

k^    MOSQUEES  klDJMÂS  EL-ISHAKI  ET  EL-MARDAM. 

Les  bureaux  du  Comité  avaient  dernièrement  signalé  au  Gouvcrnoral 
l'état  de  saleté  qui  règne  dans  les  rues  entourant  les  mosquées  Kidjmâs  cl- 
Ishâki  et  el-Mârdâni.  Il  résulte  de  la  correspondance  engagée  à  cet  effet , 
que  les  rues  en  question  ne  sont  pas  classées  parmi  celles  dont  le  service 
de  balayage  et  d'arrosage  peut  s'occuper. 

La  Section  technique  décide  alors  de  prier  le  Ministère  des  Travaux 
publics  de  vouloir  bien  s'occuper  du  nettoyage  de  ces  rues,  qui  sont  un  dé- 
pôt permanent  d'immondices  de  toute  nature ,  ce  qui  est  un  danger  constant 
pour  les  monuments  qui  s'y  trouvent.  A  noter  en  passant  que  les  portes 
nord  de  la  mosquée  Kidjmâs  sont  déjà  pourries. 

5°    SEBIL  MOSSALI  KHORBAGHI. 

La  Section  technique  approuve  le  devis,  de  L.  E.  99,  présenté  par 
M.  l'Architecte  en  chef,  pour  la  consolidation  du  sebîl  Mossali  Khorbaghi. 

6°    MOSQUÉE  DE  LA  MERE  DU  SULTAN  CHA'BAN. 

La  Section  technique  autorise  le  paiement  de  1  L.  E.  5 67  mill.  pour  un 
pclil  travail  exécuté  dans  la  mosquée  de  la  mère  du  sultan  Cha'bân. 
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7"    TOIR  DES  ROM\IXS. 

Par  lettre,  en  date  du  6  mars  1899,  if  7^3,  le  Ministère  des  Travaux 
publics  transmet  au  Comité  une  lettre  du  Gouvernorat  d'Alexandrie  disant 
que  la  tour  sise  au  bord  de  la  mer,  au  quartier  de  Messalla,  à  Alexandrie, 
s'écroule  en  grande  partie  par  suite  de  la  violence  des  eaux.  Comme  il  s'agit 
d'un  monument,  le  Gouvernorat  demande  qu'elle  soit  réparée  avant  com- 
plète destruction. 

Des  renseignements  pris  au  Ministère  des  Travaux  publics,  il  résulte 
qu'il  s'agit  de  la  tour  des  Romains. 

Dans  ce  cas,  la  Section  technique  propose  de  rappeler  au  Ministère  la 
décision  du  procès-verbal  n°  63,  Sg',  qui  lui  a  été  communiquée  à  la  date 
du  1 5  décembre  189/1. 

8^    MOSQUÉE  DU  CHEIKH  SALEM. 

En  réponse  à  la  communication  du  8  1,  du  900"  rapport,  concernant 
l'âge  exact  de  la  mosquée  du  cheikh  Sâlem,  l'Administration  des  Wakfs 
informe  le  Comité  que  la  mosquée  remonte  à  deux  cents  ans ,  suivant  les 
uns,  et  à  quatre  cents  ans  suivant  d'autres. 

Le  Comité  ne  peut  donc  pas  être  bien  édifié  à  ce  sujet. 

9^    MOSQUEE  EL-MALIKA  SAFIA. 

Ayant  pris  connaissance  de  la  décision  du  Comité  (voir  rapport  197, 
S  4)  concernant  le  dégagement  de  la  mosquée  el-Malika  Safia,  S.  E.  le 
Président  a  voulu  savoir  quel  est  le  montant  des  dépenses  à  faire. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics  a  Hiit  alors  établir  et  a  envoyé  au 
Comité  un  état  estimatif  des  superficies  à  exproprier,  se  soldant  par  une 
sonnme  de  6/16  L.  E.  668  mill. 

S.  E.  le  Directeur  général  des  Wakfs,  ayant  été  consulté  sur  la  question, 
a  déclaré  que  le  budget  de  son  administration  ne  permet  pas  de  faire  cette 
dépense. 

La  Section  technique  est  donc  d'avis  de  faire  comprendre  ces  expropria- 
tions parmi  celles  déjà  entreprises  pour  le  dégagement  des  mosquées  el- 
Mouayyed,  Barkouk,  etc.  Aussitôt  que  ces  dernières  seront  terminées,  on 
s'occupera  de  celles  en  question. 
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10^    MOSQIËE  ËL-MOKADD\M. 

L'Adminislraiion  générale  des  Wakfs,  désirant  réparer  la  mosquée  el- 
Mokaddam,  à  Mehalla  el-Kobra,  envoie  au  Comité  la  liste  d'une  série  de 
travaux  à  y  exécuter. 

M.  Herz  bey  rapporte  que,  dans  ses  voyages,  il  a  eu  Toccasion  de  visiter 
toutes  les  mosquées  intéressantes  de  cette  ville  et  que  la  mosquée  en  ques- 
tion n'est  pas  de  ce  nombre. 

La  Section  technique  propose  alors  de  s'en  désintéresser. 

1  1**    MOSQUÉE  DE  KOSS,  DANS  LA  PROVINCE  DE  KENEIT. 

A.  —  La  Section  technique  prend  connaissance  d'une  lettre  du  mois 
passé,  que  l'Administration  générale  des  Wakfs  a  adressée  au  Comité  en 
réponse  à  la  communication  du  S  1 1,  du  74*  procès-verbal.  Par  cette  lettre 
l'Administration  informe  le  Comité  que  la  mosquée  de  Koss  a  été  placée 
sous  la  direction  de  S.  A.  le  Khédive,  et  que,  par  suite,  elle  a  procédé  à 
des  travaux  de  conservation  pour  les  parties  non  monumentales  de  la  mos- 
quée, tout  en  ayant  donné  des  ordres  pour  la  conservation  du  minbar. 

(]omme  les  susdits  travaux  sont  achevés,  l'Administration  en  donne  avis 
au  Comité. 

B.  —  M.  Herz  bey  présente,  à  cette  occasion,  un  rapport  que  M.  E. 
Richmond,  architecte  aux  bureaux  du  Comité,  lui  a  adressé  sur  l'état  de  la 
mosquée  en  question ,  qu'il  a  visitée  au  mois  de  mars  dernier. 

Voici  le  résumé  de  ce  rapport  : 

crLa  mosquée  s'appelle  el-Omari.  Elle  est  construite  en  briques  et  doit 
«Hre  d'un  âge  roculé,  en  jugeant  par  la  forme  de  ses  fenêtres. 

A  La  disposition  à  portiques  de  la  mosquée  est  assez  régulière.  Le  liouftn 
principal  a  six  nefs;  celui  de  l'ouest,  quatre;  celui  du  sud,  trois  et  enfin  le 
iiouân  nord  n'a  que  deux  nefs. 

«  Les  nombreuses  colonnes  sont  de  différentes  époques. 

ft L'état  de  l'édifice  est  peu  satisfaisant.  Murs,  piliers  et  colonnes  pen- 
chent considérablement,  leur  redressement  est  nécessaire.  Le  minaret  n'est 
pas  plus  vertical  et  la  démolition  de  l'étage  supérieur  s'impose.  La  toiture 
devra  èlrc  ronipl(''UMïirn!   ronoiivHéc».   La  coupole  (|ui  s'élove  sur  l'onlrée 
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principale  et  qui  est  un  rare  spécimen  de  l'architecture  a  aussi  besoin  de 
travaux  de  conservation. 

«Parmi  les  travaux  insuffisants  entrepris  dernièrement  par  l'Administra- 
tion générale  des  Wakfs ,  la  reconstruction  de  la  façade  donnant  sur  la  rue 
principale  est  sujette  à  critique. 

«M.  Richmond  énumère  ensuite  les  détails  intéressants  de  la  mosquée, 
entre  autres  quelques  inscriptions  historiques  parmi  lesquelles  une,  dont 
on  relève  l'année  568  de  l'Hégire,  n 

A  ce  rapport  est  joint  un  croquis  du  plan  général  et  de  la  coupole  qui 
surmonte  l'entrée ,  ainsi  qu'une  photographie  de  cette  dernière. 

La  Section  technique,  en  prenant  note  du  rapport  de  M.  Richmond, 
propose  : 

1**  De  classer  la  mosquée  el-Omari; 

9°  De  demander  à  l'Administration  générale  des  Wakfs  de  ne  plus  faire 
de  travaux  dans  les  mosquées  de  la  Haute-Egypte  sans  consulter  le  Comité. 

12^    MAISON  WAKF  AHMED  HUSSEIN. 

Lorsque  l'agent  du  Comité  s'est  transporté  à  la  maison  wakf  Ahmed 
Hussein,  pour  exécuter  la  décision  du  288*  rapport,  il  a  trouvé  un  certain 
Osman  Naghib  el-Cheêbi  en  train  de  démolir  des  parties  de  la  maison  et 
de  démonter  des  boiseries  et  des  marbres,  que  le  Comité  avait  décidé  de 
transporter  au  Musée. 

Sur  ces  entrefaites,  l'Administration  générale  des  Wakfs  annonçait  le 
même  fait  au  Comité,  par  lettre  en  date  du  1*  septembre  1898. 

La  Section  technique  en  prend  note. 

l3®    BAB   EL-FETOUH,  BAB  EL-NASR  ET  MUR  DE  LA  VILLE. 

Par  sa  lettre  en  date  du  97  avril  1899,  n**  1/191,  le  Ministère  des  Tra- 
vaux publics  autorise  le  Comité  à  employer,  pour  les  relevés  de  ces  trois 
monuments  les  L.  E.  710  représentant  le  reliquat  du  crédit  de  L.  E.  1 3 80 
alloué  pour  Râb  Zoueila  sur  la  répartition  des  L.  E.  90000  du  Gouverne- 
ment. 

1  4®    EXPROPRIATIOIV  DES  BOUTIQUES. 

M.  r Architecte  en  chef  apprend  que  le  Ministère  des  Travaux  publics 
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verse  en  dépôt,  chaque  année,  à  la  caisse  du  Gouvernorat,  ie  reliquat  <le 
toutes  les  sommes  affectées  pour  les  expropriations,  dans  le  but  de  l'utili- 
ser en  son  temps.  Il  n'en  est  pas  de  même  pour  l'Administration  générale 
des  Wakfs  qui  satisfait  au  fur  et  à  mesure  aux  demandes  du  Ministère.  De 
la  sorte ,  toutes  les  sommes  non  utilisées  à  la  fm  de  chaque  année  rentrent 
dans  sa  caisse  et  ne  peuvent  plus  être  employées;  ce  qui  est  arrivé  jusqu'à 
présent  pour  une  somme  de  L.  E.  670. 

La  Section  technique,  pour  mettre  fin  à  cet  inconvénient,  propose  d'invi- 
ter l'Administration  générale  des  Wakfs  de  verser  chaque  année  au  Minis- 
tère toute  la  somme  prévue  dans  ce  but.  Ainsi  tout  le  crédit  pourra  être 
utilisé. 

1  5*^    MOSQUEE  EL-GHOIRI. 

Les  travaux  en  cours  d'exécution  dans  la  mosquée  el-Ghouri  prévoient  la 
réparation  des  jambages  des  fenêtres  de  la  façade  nord.  Ce  travail  ne  peut 
cependant  être  fait  avant  de  prendre  en  sous-œuvre  les  murs  des  boutiques 
situées  au  bas  de  ces  fenêtres,  avariés  par  un  incendie  qui  a  eu  lieu  à  une 
époque  éloignée. 

La  Section  technique  décide  d'obliger  les  particuliers,  propriétaires  des 
boutiques  en  question,  de  faire  les  réparations  requises,  pour  que  le  Comité 
soit  à  même  d'entreprendre  les  travaux  des  fenêtres. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics  sera  aussi  prié  de  faire  couper  le  sol  à 
l'ouest  de  la  mosquée. 

1  6"    MOSQUÉE  I>AL  EL-ATABEKI. 

La  Section  technique  a  visité  la  mosquée  Inâl  el-Atâbeki. 

Elle  décide  que  l'entrée  à  la  cour  d'ablutions  soit  faite  par  le  sebîl,  que  la 
porte  en  bronze  soit  réparée .  que  le  sebil  au  nord  de  la  mosquée  soit  classé 
et  réparé  et  enfin,  que  le  propriétaire  de  la  boutique  placée  entre  la  mos- 
([uée  et  ce  dernier  sebîl  et  des  lieux  au-dessus  des  deux  sebils  soit  invité 
à  présenter  ses  titres  de  propriété. 

1  7*^    MOUSSAFERKHANA. 

M .  l'Architecte  en  chef  présente  les  croquis ,  inventaire  et  photographies 
du  palais  de  Moussaferkhâna  demandés  dans  le  a  1  y*  rapport. 

La  Section  technique  a  ensuite  visité  ce  monument.  Elle  propose  de  se 
(lésinliTosscr  de  la  construction  cl  demande   à   conserver  seulement  le 


—  71  — 

kiosque  consistant  au  rez-de-chaussée,  le  tahtabôche  et  la  grande  ka'a  qui 
les  surmonte  8n  partie;  elle  demande  en  outre  de  transporter  au  Musée 
quelques  portes  et  un  plafond  qu'elle  a  choisis. 

1  8^    DEIR  ABI  SEIFEIIS  ET  DEIR  EL-MOALLAKA. 

Il  est  pris  connaissance  d'un  plan  du  Vieux-Caire  reçu  du  Ministère  des 
Travaux  publics,  par  lettre  du  g  mars  1897,  BB,  n°  i85i,  et  qui  permet 
de  se  rendre  compte  de  l'emplacement  des  deirs  Abi  Seifein  et  Deir  el-Moal- 
laka. 

19**    FRAIS  GENERAUX. 

La  Section  technique  demande  que ,  dans  le  cas  où  la  somme  portée  sur 
le  budget  de  l'année  courante  pour  frais  généraux  ne  serait  pas  suffisante , 
on  emploie  pour  le  même  but  les  économies  provenant  des  rabais  faits  pour 
les  travaux  de  cette  année. 

âO^    PHOTOGRAPHlEvS  DES  MOMMEMS  DE  ROSETTE. 

M.  Herz  bey  rapporte  avoir  reçu  de  l'Imprimerie  nationale  9  3  clichés 
photographiques  ainsi  que  679  photographies  de  9 A  clichés  des  monu- 
ments de  Rosette  (voirrapp.  9/19). 

Le  coût  de  cet  achat,  se  montant  à  1 5  L.  E. ,  sera  payé  sur  le  chapitre 
Petits  travaux  du  budget  de  l'année  courante. 

Une  épreuve  de  chaque  cliché  sera  classée  dans  chacun  des  quatre  al- 
bums du  Comité  ;  le  reste  sera  distribué  parmi  les  membres. 

9  1*^    KASR  EL-CHAM'A. 

Vu  que  S.  B.  le  Patriarche  copte  ne  répond  pas  à  la  communication  du 
3/10"  rapport,  ainsi  qu'à  tous  les  rappels,  à  lui  adressés,  concernant  sa  co- 
opération aux  travaux  à  exécuter  à  Kasr  el-Cham'a.  La  Section  technique  est 
d'avis  de  faire  faire  les  travaux  les  plus  urgents  pour  la  somme  de  L.E.  5oo 
affectées  à  ce  monument  (voirrapp.  9/10). 

2  9^    MUSÉE  ARABE. 

M.  Herz  bey  présente  une  liste  de  onze  objets  antiques  en  cuivre  et  métal 
achetés  au  D' C.  Reinhardt  et  exposés  au  Musée  sous  les  n**"  9  55 1  à  9061. 
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Le  prix  de  celle  coUeclion  est  de  Lst.  Ix  à  prendre  sur  les  recettes  du 
Musée  et  des  monuments. 

La  Section  technique,  en  approuvant  cet  achat,  autorise  l'acquisition 
d'une  jarre  en  terre  cuite  trouvée  enterrée  à  Kasr  el-Nil,  pour  P.  E.  7, 
ainsi  que  l'enlèvement  et  son  transport  au  Musée  d'une  claire -voie  en 
pierre  de  taille  contenant  la  phrase  : 

[sic)  Uw  jfjJi^  AÂM  {sic)  1^  J4  M  4^;  <X^  M  ^1  {sic)  «Jt  :^ 
qui  se  trouve  dans  la  mosquée  de  Seif  el-Yazan  à  el-Hattâba. 

Le  8  mai  1899. 

Signé  :  Barois  ,  Ismaîl  ,  Herz  ,  Mânbscalco. 
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256"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  92.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
Herz  bey. 


SOMMAIRE. 


1' 


Adjudicalioiis; 

a"  Devis  et  contrats; 

3'  Mur  de  la  ville  ; 

A*  Porte  de  ville  Bâb  Zoiieila  ; 

S""  Mosquée  du  sultan  Hassan,  près  de  la  Citadelle  (n"  1 33  du  plan  )  ; 

6*  Mosquée  el-Komàri,  à  Atfet  Abdallrh  bey  (n**  iq8  du  plan); 

7*  Projet  de  construction  d'un  tombeau ,  près  de  Kantaret  el-Maouardi  ; 

8"  Tombeau  el-Zomr,  au  désert  Kaïtbaï; 

9*  Mosquée  du  cheikh  Sâlem ,  à  Fayouin  ; 
lo"  Personnel; 
1 1**  Confection  de  dessins; 
13*  Musée  arabe. 

1®    ADJUDICATIONS. 

La  Section  technique,  après  examen,  approuve  les  adjudications  de  la 
troisième  partie  des  travaux  portés  sur  le  budget  de  l'année  courante  (voir 
rapp.  9  55). 

Voir  les  résultats  de  ces  adjudications  au  tableau,  page  suivante. 

Il  est  pris  connaissance  d'une  lettre,  en  date  du  i&  courant,  de  M.  R. 
Buratti,  peintre,  informant  M.  Herz  bey  que,  pour  des  raisons  de  famille, 
il  est  obligé  de  partir  pour  l'Italie  et  que,  par  conséquent,  il  ne  peut  en- 
treprendre les  travaux  de  peinture  de  la  maison  Gamâl  el-Dyn  dont  il  est 
resté  adjudicataire  (voir  rapp.  '.?r)5). 
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Dans  ces  conditions,  la  Section  technique  propose  de  confier  l'entreprise 
à  M.  Andreotli,  pour  le  prix  de  L.  E.  1 5o,  L.  E.  5  au-dessous  de  l'offre  de 
M.  Buratti. 
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'2^    DEVIS  ET  COMRATwS. 


La  Section  technique  approuve  ensuite  les  devis  et  cahiers  de  charges 
pour  les  travaux  suivants  et  demande  leur  mise  en  adjudication  : 

A.  —  Sur  le  budget  ordinaire  du  Comité  : 

1®  Mosquée    funéraire   de   Barkouk,   travaux   de   conservation 

pour L.  E.      G 70 

2°  Tombeau  Tarabâï  el-Cherîfî,  escalier  de  la  coupole,  devis 

de L.  E.        98 

A^  B.  Sur  la  demande  de  M.  l'Architecte  en  chef  le  Ministère  des  Tra- 
vaux publics  envoie  au  Comité  par  lettre  n**  1 556 ,  en  date  du  8  mai  cou- 
rant, un  projet  pour  le  déblaiement  du  tombeau  Tarabâï  el-Cherîfi,  suivi 
d'une  estimation  s'élevant  à  L.  E.  62. 

Comme  sur  le  budget  de  cette  année  est  prévue  une  somme  de  L.  E.  90 
(voir  rapp.  2/18)  pour  une  série  de  travaux  à  exécuter  dans  ce  monument, 
et  que,  d'autre  part,  suivant  une  déclaration  verbale  de  M.  Perry,  directeur 
général  des  villes  et  des  bâtiments  de  l'Etat,  le  Ministère  des  Travaux  pu- 
blics ne  dispose  pas  du  crédit  nécessaire  pour  l'exécution  des  travaux  de 
déblaiement,  la  Section  technique,  sur  la  proposition  de  M.  l'Architecte  en 
chef,  est  d'avis  de  se  contenter,  pour  le  moment,  de  la  construction  de 

l'escalier  du  tombeau  pour L.  E.        28 

et  de  mettre  à  la  disposition  du  Ministère L.  E.        62 

pour  les  travaux  de  déblaiement. 

B.  —  Sur  les  20000  L.  E.  du  Gouvernement  : 

Sebil  Cheikhou,  devis  de L.  E.      1 5o 

Ce  travail  consiste  à  démolir  la  porte  moderne  el-Hattâba ,  sise  à  côté 
du  sebîl,  à  la  remplacer  par  une  grille  en  fer  et  à  poser  une  clôture  devant 
le  sebîl. 

3*^    MLR  DE  LA  VILLE. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics  envoie  au  Comité,  par  lettre  n*  i663, 
du  18  mai  courant,  un  dessin  indiquant  une  partie  de  lancien  mur  de  la 
ville  sise  à  Hâret  el-Mestahi,  que  MM.  S.  et  S.  Sednaoui  désirent  acheter 


—  76  — 

pour  en  céder  gratuitement  le  terrain  au  Gouvernement,  dans  le  but  d  élar- 
gir la  rue  sur  laquelle  donne  leur  propriété. 

11  demande  lavis  du  Comité. 

La  Section  technique  propose  de  se  désintéresser  de  cette  partie  du  mur, 
vu  qu'il  s'agit  d'une  reconstruction  moderne  en  mauvaise  maçonnerie. 

U^    BÂB  ZOUEILA. 

En  réponse  à  la  communication  du  S  a ,  du  89'  procès- verbal ,  le  Mini- 
stère des  Travaux  publics  fait  part  au  Comité  qu'il  accepte  que  le  relevé  de 
Bâb  Zoueila  soit  exécuté,  comme  ceux  de  Bâb  el-Fetouh,  de  Bâb  el-Nasr  et 
du  Mur  de  la  ville,  sur  le  même  crédit  que  ces  derniers  (voir  rapp.  9  5 1). 

5^    MOSQUEE  DU  SULTAN  HASSAN. 

La  Section  technique,  après  examen,  approuve  le  chapitre  v  du  texte  de 
l'ouvrage  sur  la  mosquée  du  sultan  Hassan  «Programme  des  travaux  à 
exécutent,  après  quelques  corrections  de  forme  opérées  par  M.  Barois. 

6°  mosque'e  el-komari. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  informait  le  Comité,  par  lettre  du 
4  septembre  i898,n''3935,  que  la  3"*  Section  désirerait  faire  des  travaux 
de  réparation  dans  la  mosquée  el-Komâri,  sise  à  Atfet  Abdallah  bey,  mais 
qu'auparavant  elle  voudrait  que  le  Comité  examine  la  mosquée ,  pour  con- 
stater si  elle  est  monumentale ,  afin  que  dans  le  cas  affirmatif ,  il  soit  fait  le 
nécessaire  par  ses  soins. 

Les  bureaux  du  Comité ,  ayant  examiné  la  mosquée ,  avaient  fait  étayer 
la  façade  sud,  en  attendant  un  examen  minutieux  de  M.  l'Architecte  en 
chef  alors  en  congé. 

M.  Herz  bey  rapporte  que  la  coupole  et  le  portail ,  c'est-à-dire  toute  la 
façade,  jusqu'à  la  construction  moderne,  est  à  classer.  L'étaiement  exécuté 
n'était  que  provisoire,  il  y  a  lieu  de  faire  pour  le  moment  quelques  travaux 
insignifiants.  Parmi  les  inscriptions  relevées  de  la  façade,  il  n'en  a  pas 
trouvé  d'historique. 

La  Section  technique  classe  la  coupole  et  le  portail  de  la  mosquée  el- 
Komâri  parmi  les  monuments  arabes  à  conserver. 
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•J"    PROJET  DE  CONSmLCTIOX  D'IN  TOMBEAl  , 
PRÈS  DE  KANTARËT  EL-MAOtARDl. 

Par  lettre  n°  170^,  du  23  mai  1899,  le  Ministère  des  Travaux  publics 
transmet  au  Comité  un  projet  de  construction  d'une  coupole,  pour  le  tom- 
beau du  cheikh  el-Seddi ,  sur  un  terrain  du  Gouvernement,  près  de  Kantaret 
el-Maouardi.  Il  prie  le  Comité  de  vouloir  bien  examiner  ce  projet  et  lui 
communiquer  son  avis. 

La  Section  technique  charge  M.  Herz  bey  d'apporter  à  ce  projet  des  mo- 
difications appropriées  au  style  et  de  le  renvoyer  directement  au  Ministère. 

8°    TOMBEAU  EL-ZOMR. 

La  Direction  générale  des  Wakfs,  par  sa  lettre  en  date  du  1 5  mai  1899, 
informe  le  Comité  que  le  Conseil  administratif  des  Wakfs  a  examiné  la 
décision  du  Comité  (SA,  rapp.  â53)  au  sujet  des  monuments  sis  aux  Ka- 
rafas.  Elle  transmet  copie  de  la  décision  que  ce  Conseil  vient  de  prendre 
dans  sa  séance  du  8  mai,  n"  3879,  et  ^^^^  voici  le  contenu  : 

«  Vu  la  note  sur  TafFaire  et  après  discussion ,  le  Conseil  décide  à  l'unani- 
mité que  la  déclaration  formulée  dans  les  décisions  rendues  par  le  Conseil 
supérieur  en  date  du  1 4  mai  1896,  disant  :  «qu'en  conformité  à  la  loi  reli- 
gieuse, le  terrain  des  Karafas  est  wakf  et  par  suite,  les  dix-huit  édifices  y 
existant  doivent  appartenir  à  l'Administration  générale  et  être  inscrits  sur 
ses  registres,  tels  que  les  autres  édifices  par  elle  administrés tî,  n'oblige  pas 
la  Direction  des  Wakfs  de  s'occuper  de  semblables  tombeaux  coupoles  et 
autres. 

<r  L'interprétation  de  la  loi  religieuse  que  le  Karafa  est  wakf,  signifie  que 
tout  musulman  a  droit  d'enterrer  dans  le  cimetière  en  question  sans  pouvoir 
en  opérer  une  vente  ou  achat.  Ainsi  tout  musulman  qui  y  fera  élever  une 
bâtisse  pour  l'enterrement,  pourra  jouir  seulement  de  la  propriété  de  la 
construction  par  lui  faite. 

(cLa  plupart  des  constructions  sises  aux  Karafas  ont  des  propriétaires, 
dont  il  ne  convient  pas  de  violer  les  droits,  car  il  est  permis  à  tout  musul- 
man de  construire  des  tombes  sur  les  endroits  qui  sont  libres,  ce  qui  veut 
donc  dire  par  le  mol  wakf  que  le  Karafa  n'est  pas  susceptible  d'être  admi- 
nistré par  la  direction  des  Wakfs. 
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'î  Si  un  empiétement  survient  de  la  part  d'une  personne  sur  la  construc- 
tion d'aulrui ,  il  est  évident  que  cet  empiétement  ne  peut  être  empêché  que 
par  l'autorité  publique ,  c'est-à-dire  le  Gouvernement. 

fr  La  direction  des  Wakfs  n'a  aucune  autorité  sur  un  semblable  wakf  pu- 
blic, dont  la  jouissance  appartient  à  chaque  musulman,  et  c'est  au  Gouver- 
nement d'empêcher  les  empiétements  et  les  actes  d'injustice  dans  de  pa- 
reilles circonstances  71. 

La  Section  technique  en  prenant  connaissance  de  cette  décision  des 
Wakfs,  propose  de  la  communiquer  au  Ministère  des  Travaux  publics, 
comme  suite  au  rapport  2  53,  SA. 

9^    MOSQUEE  DU  CHEIKH  SALEM. 

En  ce  qui  concerne  le  transport  au  Musée  arabe  d'une  poutre  et  d'un 
morceau  du  plafond  de  la  mosquée  du  cheikh  Sâlem,  à  Fayoum  (voir 
rapp.  2  00 ),  l'Administration  des  Wakfs  fait  part  au  Comité,  que  son  ingé- 
nieur de  la  Haute-Egypte  vient  de  lui  déclarer  que  la  vétusté  de  cette  boi- 
serie ne  permet  pas  de  satisfaire  au  désir  du  Comité. 

10°    PERSONNEL. 

Sur  la  proposition  de  M.  l'Architecte  en  chef,  la  Section  technique 
accepte  de  porter  les  appointements  de  M.  klippel,  architecte  surveillant, 
de  9  à  1  1  L.  E.  par  mois,  et  d'accorder  à  chacun  des  chefs-maçons  du  Co- 
mité :  Ahmed  Youssef  et  Ahmed  Atieh,  o  L.  E.  5oo  mill.  par  mois,  pour 
frais  de  monture. 

Ces  allocations  seront  données  à  partir  du  l'^'juin  prochain. 

1  i^    CONFECTION  DE  DESSINS. 

A.  —  Le  Ministère  des  Travaux  publics,  par  lettre  n*"  1 6o3 ,  du  1 4  mai 
courant,  autorise  le  Comité  à  employer,  pour  confection  de  dessins,  le  reli- 
quat éventuel  de  L.  E.  70 ,  provenant  de  l'allocation  annuelle  de  L.  E.  1000 
du  Ministère  des  Finances. 

B.  —  La  Section  technique  adjuge  à  M.  Silvagni  la  confection  des  dessins 
du  tombeau  de  Chagarat  el-Dor  et  des  mosquées  Gânibek  et  Moustapha 
pacha,  au  cimetière  de  rimâm  el-Chafei,  pour  L.  E.  48,  et  à  M.  Caldgi  le 
relevé  do  la  mosquée  Ibn  Touloun,  pour  L.  E.  80  (voir  rapp.  aoi). 
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1  'i"    MISEE  ARABE. 


La  Section  technique  enregistre  Tachât  effectué  par  S.  E.  Artin  pacha, 
MM.  Barois  et  Herz  bcy  de  six  pièces  de  bois  sculpté  avec  inscriptions  cou- 
fiques,  provenant  des  tombeaux  Toulounides  et  d'un  grand  fragment  de  ré- 
cipient en  verre  avec  animaux  et  lettres. 

Le  prix  de  ces  objets  est  de  L.  E.  i  o.  Ils  sont  déposés  au  Musée  sous  les 
numéros  9563  à  9568. 

Le  99  mai  1899. 

Signe:  Barois,  Herz. 
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PROCES-VERBAL  N»  93. 

« 

(Voir  le  rapport  n*  257-260  de  la  Section  technique.) 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  l'Administration  générale  des  Wakfs , 
le  7  novembre  1899,  à  3  h.  de  laprès-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  £E.  Mohamed  Faîzi  pacha,  président, 
Hussein  Fakhry  pacha, 
Yacoub  Artin  pacha, 
MM.  Barois, 

Hanna  bey  Bakhoum  , 
Herz  bey. 
Manescalgo  bey, 

D'  B.  MORITZ. 

Saber  bey  Sabri  , 

Skandar  effendi  Aziz, 

Sir  William  Garstin,  M.  Mohamed  bey  Bbirah  et  M,  Ahmed  bey  Sabri  se 

font  excuser. 

I. 

Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  approuvé  et  signé. 

II. 

M.  Herz  bey  appelle  l'attention  du  Comité  sur  la  lettre  du  ao  mai 
dernier  n**  lao  du  Patriaecat  copte  et  dont  mention  est  faite  au  dernier 
procès-verbal  8  HL 

Les  L.  E.  s5o  que  le  Patriarcat  copte  met  à  la  disposition  du  Comité 
n'ont  pu  être  dépensées  et  il  serait  utile  de  ne  pas  les  perdre. 

Le  Comité  décide  défaire  écrire  au  Patriarcat  pour  que  cette  somme  soit 
gardée  à  la  disposition  du  Comité  pour  les  travaux  qui  pourraient  être  faits 
Tannée  prochaine. 
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A  propos  de  la  lettre  n"  3G3  également  insérée  dans  h  même  procès- 
verbal,  le  Comité  charge  la  Section  technique  de  revoir  le  devis  dressé 
pour  l'église  Anba  Chenouda  et  le  modifier  dans  les  mesures  du  possible 
selon  les  observations  faites  par  S.  B,  le  Patriarche. 

En  ce  qui  concerne  Téglise  Abi  Seifein,  M.  Herz  bey  annonce  qu'il  s'y  est 
rendu  le  â/i  juin  dernier,  conformément  au  désir  de  Sa  Béatitude  (lettre 
du  3 1  juin  1899,  n""  i55)  et  qu'il  a  fourni  à  M.  Nakhla  bey  el-Barftti  tous 
les  renseignements  par  lui  demandés. 

Vu  (pie  jusqu'à  ce  jour  aucune  suite  n'a  été  donnée  à  cette  affaire,  le 
Comité  décide  de  la  rappeler  au  Patriarcat. 

III. 

Les  rapports  n"*  907-360  de  la  Section  technique  qui  ont  été  envoyés  h 
MM.  les  Membres  du  Comité,  sont  approuvés. 

Pour  ce  qui  est  de  la  question  des  kouttâbs  el-Ghouri ,  cheikh  Metahhar 

et  Soliman  Chaouiche  visée  dans  le  paragraphe  8  du  3.^7''  rapport,  le 

Comité ,  sur  la  proposition  de  S.  E.  Artin  pacha ,  charge  M.  Herz  bey  de 

présenter  un  projet  avec  devis  h  l'appui,  pour  l'exécution  de  cloisons  s'a- 

daptant  aux  locaux  en  question  et  dont  l'aspect  ne  puisse  déparer  l'ensemble 

du  monument. 

IV. 

M.  Herz  bey  lit  une  lettre  de  M.  le  comte  Zaluski  annonçant  son  départ 
du  Caire  et  manifestant  tous  ses  regrets  de  ne  pouvoir  continuer  à  prendre 
part  aux  intéressants  travaux  du  Comité. 

S.  E.  le  Président  est  prié  d'adresser  des  remerciements  à  M.  le  comte 
Zaluski  pour  l'utile  coopération  qu'il  a  voulu  apporter  aux  travaux  du  Comité 
et  de  vouloir  bien  le  nommer  membre  honoraire. 

Le  Comité  prie  en  outre  S.  E.  le  Président  de  vouloir  bien  faire  le  néces- 
saire pour  que  la  Caisse  de  la  Dette  désigne  un  autre  membre  en  rempla- 
cement de  M.  le  comte  Zaluski. 

V. 

Le  Comité  prie  aussi  S.  E.  le  Président  de  vouloir  bien  proposer  à 
S.  A.  le  Khédive  la  nomination  de  M.  Maspcro  comme  membre  du  Comité. 

VI. 

M.  Barois  propose  au  Comité  d'adresser  des  remerciements  à  S.  E.  Artin 

6 
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pacha  au  sujet  de  son  intéressante  communication  de  quelques  pages  ayant 
trait  à  la  restauration  et  la  conservation  des  monuments  anciens,  prises 
de  l'ouvrage  de  M.  Anatole  France  :  La  vie  littéraire. 
Le  Comité  décide  de  faire  traduire  en  arabe  cet  extrait. 

VII. 
Ouvrage  présentés  au  Comité  : 

Bulletin  de  la  Société  Khédiviale  de  Géographie.  —  V*  Série,  n*  3. 

Mittlieilungen  der  K.  K.  Central  Commission  fuer  Erforshung,  etc.  —  Vienne , 
1899,  30.  Band.  3  et  4  Heft. 

Revista  de  la  Asociation  artistico-arqueologiqua  Barcelonesa.  —  1 899 ,  n*  1  4 
et  i5. 

Nouveau  plan  de  la  ville  du  Caire  (petit  format).  Par  le  Ministère  des 
Travaux  publics. 

Recueil  des  notices  et  mémoires  de  la  Société  archéologique  du  département  de 
Constantine.  —  Années  1796,  1896  et  1898. 

Bulletins  deTInstitut  Egyptien.  Fasc.  1  et  9.  —  Année  1898. 

Mémoires  de  l'Institut  Egyptien.  —  Tome  III.  Fasc.  8  et  9. 

La  séance  est  levée  à  4  h.  p.  m. 

Le  Président, 

Signé  :  Mon.  Faîzi. 

Le    Secrétaire, 

Signé  :  A.  Manbscalco. 

Les  Membres, 
Signé  :  H.  Fakhry,  Yacoub  Artin  pacha. 
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ANNEXE   AU   PROCES-VERBAL  r  93. 


EXTRAIT  DE  L'OUVRAGE  DE  M.  ANATOLE  FRANCE,  LA  ME  UTTEnAIRE , 
COMML'NIQIÉ  AU  COMITE  PAR  S.  E.  YACOUB  ARTL\  PACHA. 

(t  Aussi  bien  la  ville  d'Eu  a-l-elle  peu  d'attraits  pour  retenir  les  visiteurs, 
aujourd'hui  que  le  château  et  le  parc  sont  fermés.  On  ne  se  promène  plus 
sous  les  hêtres  plantés  par  les  Guise.  Le  parc,  autrefois  ouvert  au  public 
les  jeudis  et  les  dimanches,  est  interdit  à  tous  les  promeneurs.  On  ne  visite 
plus  le  château.  Il  faut  se  contenter  d'en  voir  la  façade  à  travers  la  grille  de 
la  cour.  Cette  façade,  de  brique  et  de  pierre,  ne  doit  qu'à  la  hauteur  de  ses 
toits  son  aspect  monumental.  Elle  est  plate,  lourde  et  vulgaire.  Ainsi  la 
conçut  Fontaine,  qui  restaura  le  château  pour  le  duc  d'Orléans  en  i  8a  i . 

Fontaine  avait  d'ordinaire  peu  de  respect  pour  les  œuvres  des  vieux 
maîtres  maçons.  Il  jugea  que  les  façades  du  château  d'Eu  étaient  faites  sans 
méthode  et,  comme  il  le  dit  lui-même,  il  les  rectifia.  Il  les  rectifia  si  bien 
que  le  château  a  maintenant  l'air  d'une  caserne. 

Nos  goûts  ont  bien  changé  depuis  le  temps  de  Perrier  et  de  Fontaine. 
Un  château  n'est  jamais  assez  vieux  pour  nous,  mais  l'architecte  n'a  pas 
moins  d'occasions  que  jadis  de  pratiquer  son  art  funeste.  Autrefois,  il  dé- 
molissait pour  rajeunir;  maintenant,  il  démolit  pour  vieillir.  On  remet  le 
monument  dans  l'état  où  il  était  à  son  origine.  On  fait  mieux;  on  le  remet 
dans  l'état  où  il  aurait  dû  être. 

C'est  une  question  de  savoir  si  Violet-le-Duc  et  ses  disciples  n'ont  point 
accumulé  plus  de  ruines  en  un  petit  nombre  d'années,  par  art  et  méthode, 
que  n'avaient  fait,  par  haine  et  par  mépris,  durant  plusieurs  siècles,  les 
princes  et  les  peuples,  dégoûtés  à  fenvi  des  vestiges  d'un  passé  qui  leur 
semblait  barbare.  C'est  une  question  de  savoir  si  nos  églises  du  moyen  âge 
n'eurent  pas  à  souffrir  aussi  cruellement  du  zMe  indiscret  des  nouveaux 
architectes  que  de  cette  longue  indifférence  qui  les  laissait  vieillir  tran- 
quilles. Violet-le-I)uc  obéissait  à  iinr  idée»  \rainnMil  inliiiinaine  quand  il  se» 
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proposait  de  ramener  un  château  ou  une  cathédrale  à  un  plan  primitif  qui 
avait  été  modifié  dans  le  cours  des  âges,  ou  qui,  le  plus  souvent,  n'avait 
jamais  été  suivi.  Il  allait  jusqu'à  sacrifier  des  œuvres  vénérables  et  char- 
mantes et  à  transformer,  comme  à  Notre  Dame  de  Paris,  la  cathédrale 
vivante  en  cathédrale  abstraite.  Une  telle  entreprise  est  en  horreur  à  qui- 
conque sent  avec  amour  la  nature  et  la  vie.  Un  monument  ancien  est  ra- 
rement d'un  même  style  dans  toutes  ses  parties.  Il  a  vécu,  et  tant  qu'il  a 
vécu,  il  s'est  transformé.  Car  le  changement  est  la  condition  essentielle  de 
la  vie.  Chaque  âge  l'a  marqué  de  son  empreinte.  C'est  un  livre  sur  lequel 
chaque  génération  a  écrit  une  page.  Il  ne  faut  altérer  aucune  de  ces  pages. 
Elles  ne  sont  pas  de  la  même  écriture  parce  qu'elles  ne  sont  pas  de  la  même 
main.  Il  est  d'une  fausse  science  et  d'un  mauvais  goût  de  vouloir  les  ramener 
à  un  môme  type.  Ce  sont  des  témoignages  divers,  mais  également  véridiques. 

Il  y  a  plus  d'harmonie  dans  l'art  que  n'en  conçoit  la  philosophie  des  ar- 
chitectes restaurateurs.  Sur  la  façade  d'une  église,  entre  les  grands  bonnets 
d'évêque  de  deux  vieux  arcs  en  tiers-point,  un  portique  de  la  Renaissance 
dresse  élégamment  les  ordres  de  Vitruve  et  s'accompagne  d'anges  graciles , 
aux  tuniques  légères.  Cela  fait  une  belle  harmonie.  Sous  une  corniche  de 
fraisiers  (*t  d'orties ,  taillés  au  temps  de  Saint  Louis ,  une  petite  porte  Louis  XV 
étale  ses  rocailles  frivoles  et  ses  coquilles,  devenues  austères  avec  l'âge. 
Cela  encore  fait  une  belle  harmonie.  Une  nef  magnifique  du  XIV""*  siècle 
est  lestement  enjambée  par  un  jubé  charmant  de  répoquedesValois,à  une 
branche  du  transept,  sous  la  pluie  de  pierreries  d'une  verrière  du  premier 
âge ,  un  autel  de  la  décadence  hausse  ses  colonnes  torses  de  marbre  rouge 
où  courent  des  pampres  d'or,  et  ce  sont  là  des  harmonies.  Et  quoi  de  plus 
harmonieux  que  ces  tombeaux  de  tous  les  styles  et  de  toutes  les  époques, 
multipliant  les  images  et  les  symboles  sous  une  de  ces  voûtes  qui  tiennent 
(le  la  géométrie,  dont  elles  procèdent,  une  beauté  absolue. 

Je  me  rappelle  avoir  vu  sur  un  des  bas-côtés  de  Notre-Dame  de  Bordeaux 
un  contrefort  qui,  par  la  masse  et  les  dispositions  générales  ne  difière  pas 
beaucoup  des  contreforts  plus  anciens  qui  l'environnent.  Mais  pour  le  style 
et  l'ornementation,  il  est  tout-à-fait  singulier.  Il  n'a  ni  ces  pinacles,  ni  ces 
clochetons,  ni  ces  longues  et  étroites  arcades  aveugles  qui  amincissent  et 
allègent  les  contreforts  voisins.  Il  est  décoré,  celui-là,  de  deux  ordres  renou- 
velés do  l'antique,  de  médaillons,  do  vases.  Ainsi  l'a  conçu  un  contemporain 
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de  Pierre  Chambiges  et  de  Jean  Goujon,  qui  se  trouvait  conducteur  des 
travaux  de  Notre-Dame  au  moment  où  un  des  arcs  primitifs  se  rompit.  Cet 
ouvrier,  qui  avait  plus  de  simplicité  que  nos  architectes ,  ne  songea  pas , 
comme  ils  l'eussent  fait,  h  travailler  dans  le  vieux  style  perdu;  il  ne  tenta 
point  un  postiche  savant.  Il  suivit  son  génie  et  son  temps.  En  quoi  il  fut 
bien  avisé.  Il  n'était  guère  capable  de  travailler  dans  le  goût  des  maçons  du 
XIV™  siècle.  Plus  instruit ,  il  n'aurait  produit  qu'une  insignifiante  et  dou- 
teuse copie.  Son  heureuse  ignorance  l'obligea  à  avoir  de  l'invention.  Il  con- 
çut une  sorte  d'édicule,  temple  ou  tombeau,  un  petit  chef  d'œuvre  tout 
empreint  de  l'esprit  de  la  Renaissance  française.  Il  ajouta  ainsi  à  la  vieille 
cathédrale  un  détail  extpiis ,  sans  nuire  à  l'ensemble. 

Ce  maçon  inconnu  était  mieux  dans  la  vérité  que  Violet-le-Duc  et  son 
école.  C'est  miracle  que  de  nos  jours,  un  architecte  très  instruit  n'ait  pas 
jeté  ce  contrefort  de  la  Renaissance  pour  le  remplacer  par  un  contrefort  de 
XIV~  siècle. 

L'amour  de  la  régularité  a  poussé  nos  architectes  à  des  actes  de  vanda- 
lisme furieux.  J'ai  trouvé  à  Bordeaax  même,  sous  une  porte  cochère,  deux 
chapiteaux  à  figures  qui  y  servaient  de  bornes.  On  m'expliqua  qu'ils  venaient 
du  cloître  de  ...  et  que  [l'architecte  chargé  de  restaurer  ce  cloître  les 
avait  fait  sauter  pour  cette  raison  que  l'un  était  du  XI"™*  siècle  et  l'autre  du 
XIII"*,  ce  qui  n'était  pas  tolérable,  le  cloître  datant  du  XII"**,  et  devant  y 
être  sévèrement  ramené.  En  raison  de  quoi,  l'architecte  les  remplaça  par 
deux  chapiteaux  du  XII"*  siècle  et  de  sa  façon.  Je  n'aime  pas  beaucoup 
qu'une  œuvre  du  XIP  siècle  soit  exécutée  au  XIX"*.  Cela  s'appelle  un  faux. 
Tout  faux  est  haïssable. 

Ingénieux  à  détruire,  les  disciples  de  Violet-le-Duc  ne  se  contentent  pas 
de  détruire  ce  qui  n'est  pas  de  l'époque  adoptée  par  eux.  Ils  remplacent  les 
vieilles  pierres  noires  par  des  blanches,  sans  raison,  sans  prétexte.  Ils  sub- 
stituent des  copies  neuves  aux  motifs  originaux.  Cela  encore,  je  ne  le  leur 
pardonne  pas;  c'est  pour  moi  une  douleur  de  voir  périr  la  plus  humble 
pierre  d'un  vieux  monument.  Si  même  c'est  un  pauvre  maçon  très  rude  et 
iHalhabile  qui  l'a  dégrossie ,  cette  pierre  fut  achevée  par  le  plus  puissant 
des  sculpteurs,  le  temps.  Il  n'a  ni  ciseau,  ni  maillet;  il  a  pour  outils  la 
pluie,  le  clair  de  lune  et  le  vent  du  Nord.  Il  termine  merveilleusement  le 
travail  des  praticiens.  Ce  qu'il  ajoute  ne  se  peut  définir  et  vaut  infiniment. 
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Didroii,  qui  aima  les  vieilles  pierres,  inscrivit  peu  de  temps  avant  sa 
mort,  sur  l'album  d'un  ami,  ce  précepte  sage  et  méprisé  :  «En  fait  demo- 
«  numents  anciens ,  il  vaut  mieux  consolider  que  réparer,  mieux  réparer  que 
«restaurer,  mieux  restaurer  qu'embellir;  en  aucun  cas  il  ne  faut  ajouter  ni 
ce  retrancher,  w 

Cela  est  bien  dit.  Et  si  les  architectes  se  bornaient  à  consolider  les  vieux 
monuments  et  ne  les  refaisaient  pas,  ils  mériteraient  la  reconnaissance  de 
tous  les  esprits  respectueux  des  souvenirs  du  passé  et  des  monuments  de 
l'histoire,  d 
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5'  Coupole  d-Fadaouich ,  à  el-Abbassyeh  et  mosquée  Bai'kouk ,  au  désert  ; 

6"  Zaouyet  du  cheikh  Chams  el-Dyn,  à  Hàret  el-Sadàt; 

7*"  Monuments,  au  désert  Kaïtbaï; 

8**  Kouttâbs  el-Ghouri ,  cheikh  Metahar  et  Soliman  Chaouiche  ; 

9*  Khanka  Cheikhou,  à  el-Saliba  (n**  iSâ  du  plan); 
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1 1"  Mosquée  d'Ahmed  Ibn  Toidouii,  à  Kal'at  el-Kabch  (n°  ââo  du  plan): 

is""  Monuments  de  Rosette. 

1°    DEVIS. 

La  Section  technique  approuve  les  devis  dressés  par  les  bureaux  du 
Comité,  pour  ies  travaux  à  exécuter  dans  les  monuments  ci-après  : 

A.  —  Sur  le  budget  ordinaire  du  Comité  : 

L.  E.       M. 

1.  Marisian  Kalaoun  (voir  rapp.  197  et  a 3 4) 180 

9.  Masquée  Saghri  Ovuirdi,  à  Makassis  (voir  rapp.  166)  5o 
3.  Mosquée  el'Kourdi ,  travaux  d'entretien  c\  rintérieiir  de 

la  mosquée 'io 
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A.  Mosquée  el-Malimoudieh,  travaux  de  conservation,  dé- 
molition de  l'escalier  extérieur  et  des  murs  qui 

cachent  le  socle  de  la  mosquée 83o 

5.  Mosquée  el-Mehmendar,  treillage  des  fenêtres  de  la 

coupole 9 

G.  Sebîl  du  sultan  Moustafa ,  ivayRUX  de  conserwRiion  .   .  so 

7.  Maison  wakf  Radouan  hey,  (voir  rapp.  170) 5o 

8.  Mosquée  Gai  el-Youssefi,  travaux  de  conservation  .  .  30 

9.  Mosquée  Saleli  Negm  el-Dyn  Ayoub 35oo 

10.  Porte Mandjak  el'Selehdar,  (^yoir  rapp.  i a Cf) 70 

N.  B.  Les  dessins  de  cette  porte,  demandés  dans  le 
rapport  précité,  ont  été  faits  et  publiés  dans  le  fasci- 
cule de  l'année  1899. 

B.  —  Sur  le  crédit  des  a 0000  L.  E.  du  Gouvernement  : 

1 .   Citerne  el-Nabih,  à  Alexandrie ,  construction  d'un  kios- 
que pour  donner  accès  à  la  citerne  (  voir  rapp.  988).        1 9  5 
A  ce  devis  est  joint  un  projet  du  travail. 

3 .  Mosquée  el-Mârdâni,  réparation  et  repose  des  cloisons 
en  bois  qui  séparent  le  grand  liwân  du  reste  de 
la  mosquée 970 

La  Section  technique,  après  approbation  du  contrat  de  ce  dernier  travail , 
passe  à  l'examen  des  quatre  offres  présentées  par  les  menuisiers  les  plus 
connus  aux  bureaux  du  Comité.  ËllcVonfîe  l'entreprise  à  Abou  Zeid  Hassan 
avec  1  9  p.  0/0  de  rabais.  Délai  d'exécution  :  5  mois.  Le  montant  de  ce 
devis  sera  pris  sur  le  crédit  spécial  de  &000  L.  E.  alloué  pour  la  mosquée, 
sur  la  répartition  des  90000  L. 

3*"    MUR  DE  LA  VILLE. 

Dans  une  communication  du  Tanzim,  n""  9981,  en  date  du  90  octobre 
1897,  transmise  au  Comité  par  le  Gouvernorat,  il  est  exposé  que  des  par- 
ticuliers, dont  les  noms  figurent  dans  une  liste  spéciale,  ont  usurpé  plusieurs 
parties  du  mur  de  la  ville  du  côté  de  Darb  el-Mahrouket  Darb  el-Ghoghlân, 
près  de  la  montagne,  et  y  ont  élevé  dos  constructions. 
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M.  l'Architecte  en  chef  présente  à  cette  occasion  un  croquis  indiquant 
des  empiétements  sur  le  mur  de  la  ville ,  du  côté  nord  de  Bâb  el-Nasr,  par 
de  grandes  constructions  que  des  particuliers  y  ont  élevées. 

Pour  mettre  fin  à  ces  continuelles  usurpations,  la  Section  technique  est 
d'avis  de  prier  le  Ministère  des  Travaux  publics  de  rendre  un  décret  de 
Tanzim  réservant  à  la  voie  publique  un  espace  de  5  mètres  de  chaque  côté 
du  mur  de  la  ville  et  sur  tout  son  parcours.  C'est  le  seul  moyen  de  dégager 
ce  mur. 

S''    RABAIS. 

La  Section  technique  demande  que  la  somme  de  à^fi  L.  E.  078  mill. , 
provenant  des  rabais  faits  sur  les  travaux  du  budget  de  l'année  courante , 
soit  ajoutée  au  chapitre  C,  Réserve  pour  petits  travaux,  de  ce  budget. 

Le  Comité  aura  donc  à  dépenser,  pour  petits  travaux,  cette  année 
543  L.  E.  078  mill. 

k""    MOSQUEE  KAÏTBAÏ. 

Les  travaux  ordonnés  l'an  passé  dans  la  mosquée  de  Kaïtbai,  à  Kal'at 
el-Kabch,  ont  surpassé  de  ^9  L.  E.  o3â  mill.  le  crédit  porté  au  budget. 

La  Section  technique  propose  de  payer  cette  différence  sur  les  Petits 
travaux  de  cette  année  et  décide  que  dorénavant,  tous  les  devis  dressés  par 
les  bureaux  du  Comité,  comporteront  une  somme  de  19  p.  0/0  sur  l'esti- 
mation des  travaux,  pour  imprévus,  et  une  autre  de  8  p.  0/0  pour  surveil- 
lance, les  10  p.  0/0,  portés  jusqu'à  présent  pour  imprévus  et  surveillance 
ensemble,  étant  insuffisants. 

S""    COUPOLE  EL-FADAOUIEH,  ET  MOSQUEE  BARKOUK  AU  DESERT. 

A.  —  La  Section  technique  propose  de  payer  sur  le  solde  du  crédit  de 
1 38o  L.  E. ,  alloué  pour  Bâb  Zoueila,  la  somme  de  1 7 1  L.  E.  s  1 6  mill. , 
dont  1 9  L.  E.  996  mill.  pour  excédent  de  dépenses,  dans  les  travaux  de  la 
coupole  el-Fadaouieh  et  1 5 1  L.  E.  290  mill.  pour  divers  travaux  imprévus 
exécutés  dans  la  mosquée  Barkouk. 

B.  —  M.  l'Architecte  en  chef  présente  les  photographies  demandées 
dans  le  939"  rapport,  démontrant  le  procédé  de  redressement  des  piliers 
extérieurs  de  la  mosquée  Barkouk. 
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G*"    ZAOUYET  DU  CHEIKH  CHAMS  EL-DYN. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  i,  du  1 1 a* rapport,  re- 
latif au  transport  au  Musée  arabe  de  la  machrabielV,  du  maksoura  et 
des  colonnes  du  kibla,  de  la  Zaouyet  Chams  el-Dyn,  rAdministration 
générale  des  Wakfs  informe  le  Comité  que  cette  zaouyet  ne  lui  appar- 
tient pas. 

Des  correspondances  engagées  avec  le  Gouvernorat,  il  résulte  que  cette 
construction  appartient  aux  héritiers  de  feu  Ismaïl  pacha  Abd  el-Khâiek. 

Le  fils  de  ce  dernier  vient  de  déclarer  en  son  nom,  et  en  celui  des 
autres  héritiers ,  qu'il  ignore  si  la  zaouyet  en  question  leur  appartient  ou 
non,  et  qu'aussitôt  qu'ils  auront  justifié  leurs  titres  de  propriété,  ils  ne 
manqueront  pas  de  céder  gratuitement  au  Musée  les  objets  mentionnés 
plus  haut.  Comme  cette  affaire  traîne  depuis  neuf  ans  environ ,  la  Section 
technique  est  d'avis  de  ne  plus  attendre  mais  de  transporter  au  Musée  les 
objets  antiques  en  question ,  puisque  personne  n'en  réclame  la  propriété. 

7**    MONUMENTS  AU  DESERT. 

Par  lettre  en  date  du  98  septembre  18 9 6,  l'Administration  générale  des 
Wakfs  transmet  au  Comité ,  pour  avoir  son  avis ,  dix  projets  de  dégagement 
consistant  à  démolir  des  masures  adossées  à  dix  monuments  du  désert. 

La  Section  technique,  après  examen,  laisse  à  l'Administration  des  Wakfs 
la  faculté  d'exécuter  les  projets  n°*  1,  3,  4,  5,  6,  8,  9  et  10,  tout  en  te- 
nant compte  des  observations  mises  sur  chacun  d'eux,  par  M.  l'Architecte 
en  chef.  Quant  aux  projets  n*"  a  et  7,  concernant  le  dégagement  partiel  de 
la  façade  nord  de  la  mosquée  funéraire  de  Kaîtbaï,  ils  seront  exécutés  par 
les  soins  du  Comité  et  dans  le  but  d'établir  une  place  devant  la  mosquée. 

En  cette  occasion  la  Section  technique  charge  M.  Herz  bey  d'élaborer 
un  projet  de  dégagement  aussi  complet  que  possible  de  la  mosquée  Kaîtbaï. 

8**    KOUTTABS  EL-GHOURI,  CHEIKH  METAHHAR  ET  SOLIMAN  CHAOUICH. 

L* Administration  générale  des  Wakfs,  par  lettre  en  date  du  3o  mai  1899, 
retourne  au  Comité  le  dossier  relatif  aux  trois  pièces  à  aménager  à  coté  des 
kouttâbs  el-Ghouri,  cheikh  Metahhar  et  Soliman  Chaouich,en  l'informant 
que  pour  plusieurs  raisons ,  elle  n'approuve  pas  l'installation  de  ces  trois 
pièces. 
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La  Section  technique  regrette  que  cette  aiTaire,  qui  date  depuis  long- 
temps ,  n'ait  pas  eu  ie  résultat  voulu  et  s'en  réfère  an  Comité  en  faisant  les 
observations  suivantes  aux  objections  des  Wakfs. 

1**  II  n'est  pas  de  la  compétence  des  Wakfs  de  prétendre  que  les  cloisons 
ou  autres  meubles  d'abri  ne  changent  en  rien  l'aspect  des  kouttâbs.  C'est 
justement  le  contraire  qui  a  poussé  le  Comité  à  soulever  la  question. 

â*"  En  ce  qui  concerne  les  dépenses,  l'Administration  n'a  pas  à  y  entrer, 
car  c'est  le  Ministère  de  l'Instruction  publique  qui  s'en  chargera,  d'après  la 
déclaration  faite  par  S.  E.  Yacoub  Artin  pacha,  dans  la  89*  séance  du 
Comité. 

S**  L'Administration  prévoit  une  interruption  de  revenus  des  wakfs,  par 
suite  de  l'utilisation  des  trois  pièces  en  question  pour  salles  d'enseignement. 
C'est  là  encore  une  erreur  étant  donné  que  : 

Pour  le  kouttâh  eUGhouri,  la  pièce  à  utiliser  est  inhabitée  et  ne  peut  être 
louée,  vu  quelle  est  desservie  par  le  même  escalier  que  le  kouttâh; 

Pour  le  kouttâh  cheikh  Metahhar,  il  s'agit  d'une  chambre  qui  rapporte 
1  â  piastres  seulement  par  mois. 

Pour  le  kouttâh  Soliman  Cliaouiche,  la  salle  est  à  construire  sur  la  terrasse 
des  boutiques  actuellement  couverte  de  décombres. 

g"*    KHANKA  GHEIKHOU. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  6,  du  igc)'  rapport, 
concernant  la  remise  en  son  état  primitif  de  la  fenêtre  située  sur  la  façade 
de  la  Khanka  Cheikhou,  actuellement  transformée  en  porte  de  boutique, 
l'Administration  générale  des  Wakfs  fait  observer  au  Comité  que  la  décision 
de  la  Section  technique  ne  peut  être  exécutée.  En  voici  les  raisons  : 

1**  La  boutique  en  question  existe  dans  son  état  actuel  depuis  l'an  1  298  ; 

9**  C'est  un  bien  de  rapport; 

3"  La  transformation  constatée  par  le  Comité  n'est  pas  légalement  jus- 
tifiée. 

La  Section  technique  voit  avec  un  vif  regret  l'impossibilité  d'empêcher 
que  la  façade  de  cet  important  monument  soit  ainsi  déparée. 

10°    KASR  EL-GUAM'A. 

Comme  suite  à  la  communication  du  paragraphe  1,  du  9 3 1^  rapport,  le 
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Gouvernorat  porte  à  ia  connaissance  du  Comité  que,  suivant  les  constata- 
tions de  son  agent,  c'est  le  Patriarcat  copte  catholique  qui  avait  procédé  à 
l'ouverture  de  la  porte ,  dans  l'ancien  mur  de  l'enceinte  de  Kasr  el-Cham'a , 
et  que  le  Vicaire  de  ce  Patriarcat,  tout  en  ayant  consenti  h  arrêter  le  travail, 
a  déclaré  que  le  mur  dépendant  du  cimetière  de  leur  communauté  est  mo- 
derne, sauf  la  partie  inférieure,  d'environ  un  mètre,  qui  est  monumentale. 

Le  Vicaire  a  fait  observer  en  outre  à  l'agent  du  Gouvernorat,  qu'il 
n'ignore  pas  les  soins  que  l'on  doit  apporter  aux  monuments,  mais  qu'il 
s'étonne  grandement  de  ce  qu'aucune  objection  n'ait  été  faite  pour  l'ouver- 
ture d'une  porte  semblable  par  le  couvent  des  Syriens. 

M.  Herz  bey  déclare  avoir  examiné  le  couvent  des  Syriens  et  n'avoir 
trouvé  aucune  trace  de  l'ancienne  forteresse  de  Kasr  el-Gham'a. 

Il"    MOSQUEE  IBÎS  TOULOUN. 

Comme  suite  à  la  demande  du  Comité  de  continuer  le  balayage  devant 
la  porte  principale  de  la  mosquée  Ibn  Touloun ,  le  Ministère  des  Travaux 
publics  répond  que  la  rue  sur  laquelle  donne  ladite  porte  n'est  pas  classée 
pour  le  nettoyage  et  l'arrosage. 


1  â      MONUMENTS  DE  ROSETTE. 

En  conformité  des  prescriptions  du  paragraphe  18,  du  197'  rapport, 
le  Ministère  des  Travaux  publics  envoie  au  Comité  par  lettre  n""  A  5 1 3 ,  du 
i*" novembre  1898,  un  état  semestriel  des  monuments  de  Rosette  finissant 
le  3o  octobre  1898. 

Il  en  résulte  que,  à  part  les  changements  ci-après  survenus,  tous  les  mo- 
numents se  trouvent  dans  leur  état  primitif. 


Maison  el-Gabbâs .   . 
Rue  du  cheikh  Kandil 


Maison  en  ruine   . 
Maison  el-Meïzouni 


Le  37  juin  1899. 


L'étage  supérieur  en  a  été  démoli. 

A  signaler  la  démolition  de  la  mai- 
son de  l'épouse  de  Hassan  el- 
Manzalaoui. 

Elle  n'existe  plus. 

En  ruine. 


Signé  :  Barois,  Ismàïl,  Herz,  Mankscalco. 
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258'  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE, 

(Voir  le  procès-verbal  n'  93.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.     AuMED  bey  Sabri, 
Herz  bey, 
Manesgalgo  bey, 
Sabbr  bey  Sabri. 

SOMMAIRE. 

Mosquée  Mohamed  Ali,  à  la  Citadelle; 

1*  Adjudications  et  contrats; 

a"  Mosquée  Amr,  au  Vieux-Caire; 

S""  Aqueduc  de  Sâlah  el-Dyn; 

A*  Collines  près  de  la  mosquée  Sayeda  Ne/issa  ; 

5*  Mosquée  el-Ghouri,  à  el-Ghourieh  (n"  189  du  plan  Grand  bey). 

6*  Note  de  dépenses. 

MOSQUEE  MOHAMED  ALI. 

Monsieur  le  Sous-Directeur  de  l'Administration  générale  des  Wakfs 
envoie  au  Comité,  à  la  date  du  sa  août  écoulé,  une  lettre  dont  voici  la 
traduction  : 

«  Monsieur  l'Ingénieur  en  chef  des  Wakfs  a  présenté  à  l'Administration 
un  rapport ,  dans  lequel  il  est  exposé  que  sur  les  quatre  piliers  supportant 
les  coupoles  de  la  mosquée  Mohamed  Ali,  à  la  Citadelle,  il  a  été  constaté 
des  brisures  et  fentes. 

«  Vu  l'importance  de  cette  mosquée  qui  est  unique  en  Egypte  par  son 
style,  Monsieur  l'Ingénieur  en  chef  propose  que  les  piliers,  ainsi  que  les 
arcades  qui  supportent  les  coupoles  soient  examinés  par  la  Section  tech- 
nique du  (Comité,  afin  de  déterminer  l'état  et  la  cause  de  leur  dégradation 


—  9^1  — 

et  d*indiquor  les  mesures  devant  servir  de  base  dans  les  travaux  de  répara- 
tion qu'il  est  nécessaire  d'exécuter,  pour  renforcer  d'une  façon  rassurante 
la  maçonnerie  de  la  mosquée. 

«  Je  vous  prie  par  conséquent  de  vouloir  bien  faire  examiner  ces  dégra- 
dations par  la  Section  technique  et  me  communiquer  sa  décision  sur  les 
mesures  à  prendre,  yi 

Bien  que  la  mosquée  Mohamed  Ali  ne  soit  pas  classée  parmi  les  monu- 
ments arabes,  dont  le  Comité  s'occupe  par  principe,  la  Section  technique, 
vu  l'importance  de  l'édifice,  s'est  empressée  de  donner  suite  à  la  demande 
de  Monsieur  le  Sous-Directeur  des  Wakfs. 

A  l'aide  des  échafaudages  dressés  sur  le  pilier  nord-est  de  la  coupole, 
elle  a  procédé  à  un  examen  aussi  minutieux  que  possible. 

Elle  a  constaté  que  le  pilier  en  question  porte  un  revêtement  de  briques 
hourdées  au  plâtre  fait  très  probablement  immédiatement  après  l'achève- 
ment de  l'édifice.  Ce  revêtement  d'une  épaisseur  de  o  m.  33  cent,  en  haut, 
o  m.  â6  cent,  au  milieu  et  o  m.  ââ  cent,  en  bas,  est  fendu  de  tous  côtés 
dans  la  partie  supérieure  du  pilier  et  empêche  de  se  rendre  exactement 
compte  de  l'état  réel  du  noyau ,  qui  cependant  doit  être  également  endom- 
magé ,  car  on  peu  conclure  en  toute  sûreté  que  le  revêtement  n'y  a  été  fait 
que  dans  le  but  de  cacher  les  défectuosités  survenues  au  pilier  proprement 
dit,  ou  de  le  renforcer  d'une  manière  quelconque. 

De  même  les  arcs  supportés  par  ce  pilier  sont  fendus  à  divers  endroits, 
et  les  pierres  de  leur  retombée  brisée  inspirent  de  l'inquiétude. 

11  a  été  en  outre  constaté  que  la  galerie  disposée  à  la  hauteur  de  la 
naissance  des  grandes  voûtes,  qui  courait  à  l'origine  à  l'intérieur  des  (juatre 
demi-dômes  seulement,  et  qui  devait  être  interrompue  à  l'emplacement  des 
quatre  piliers,  a  été  complétée  à  une  époque  inconnue  pour  faire  tout 
le  tour  de  la  coupole,  ce  qui  est  prouvé  par  l'existence  de  la  peinture  an- 
cienne sous  la  construction  des  balcons  ajoutés. 

Les  membres  présents  de  la  Section  technique  ont  émis  différents  avis 
concernant  les  mesures  à  prendre  pour  remédier  à  ces  défectuosités. 

Toutefois  elle  charge  MM.  Herz  bey  et  Saber  bey  Sabri  d'élaborer  et 
d'examiner  les  études  diverses  qu'ils  croiront  nécessaires,  et  d'en  faire  part 
i\  la  àSeclion  technique  dans  sa  prochaine  réunion. 
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l'*    ADJIDICATIOXS  ET  CONTRATS. 


A.  —  La  Section  loolmique  prend  connaissance  que  les  travaux  de 
670  L.E.  projetés  dans  la  mosquée  Barkouk,  sur  le  budget  de  cette  année 
(voirrapp.  9  56),  ont  été  adjugésàChâfaî  Khalilavec  un  rabais  de  i3  p.  0/0. 

Elle  procède  ensuite  au  dépouillement  des  offres  présentées  par  divers 
entrepreneurs,  pour  les  travaux  du  tombeau  Tarabâï  el-Cherîfi  (voir 
rapp.  9  56);  elle  accepte  la  plus  avantageuse,  celle  de  Châfaï  Khalil,  avec 
5  p.  0/0  de  rabais. 

En  ce  qui  concerne  l'adjudication  des  travaux  du  sebil  Cheikbou,  sis  à 
côté  de  la  porte  el-Khattâba  (voir  rapp.  9 56),  le  Ministère  des  Travaux 
publics  informe  le  Comité  qu'il  n'a  eu  qu'une  seule  offre,  celle  de  Abd  el- 
Nabi  Bayoumi,  avec  un  rabais  de  3  p.  0/0.  La  Section  technique  l'accepte. 
Ordre  a  été  donné  de  commencer  le  travail. 

B.  —  M.  Herz  bey  présente  les  cahiers  des  charges  pour  les  travaux 
suivants  à  mettre  en  adjudication  et  qui  seront  exécutés  sur  la  réserve  pour 
Petits  travaux  du  budget  de  cette  année  : 

L.  E. 

1,  Maison  wakf  Radouan  bey  .   .   .   .  (voir  rapp.  907)  5o 

9.  Maristan  Kalaoun Idem,  180 

3.  Mosquée  Saghri  Ouardi  à  Makassis            Idem,  5o 

4.  Mosquée  Mokbil  el-Daoudi.   .  .   .  (voir  rapp.  9  38)  9() 

Ils  sont  approuvés. 

Il  en  est  de  même  pour  le  cahier  des  charges  dressé  pour  la  construction 
d'un  kioske  donnant  accès  à  la  citerne  el-Nabîh ,  à  Alexandrie  (voir  rapp.  9  38 
et  957).  Le  devis  pour  ce  travail  est  de  1  Ao  L.  E.  à  prendre  sur  le  cha- 
pitre Imprévm  des  90000  L.  E.  du  Gouvernement. 

9""    MOSQUEE  AMR. 

L'Administration  générale  des  Wakfs,  par  lettre  en  date  du  3o  juillet 
1899,  demande  l'avis  du  Comité  pour  une  série  de  travaux  qu'elle  a  pro- 
jetés dans  la  mosquée  Amr,  dans  le  but  d'en  renouveler  les  plafonds  et  d'y 
exécuter  certaines  réparations  et  aménagements  afin  de  rendre  la  mosquée 
au  culte. 
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La  Section  technique  ne  voit  aucune  objection  à  ce  que  ces  travaux  soient 
exécutés ,  elle  demande  seulement  qu'on  respecte  les  ornements  qui  se  trou- 
vent sur  les  murs. 

3*"    AQUEDUC  DE  SÂLAH  EL-DYN. 

Par  lettre  en  date  du  i  o  juillet  i899,n"33ai,le  Ministère  des  Travaux 
publics  demande  au  Comité  des  renseignements  sur  un  morceau  de  terrain 
sis  à  Foum  el-Khalig,  à  une  distance  d'environ  3o  mètres  de  Taqueduc  de 
Sâlah  el-Dyn  et  que  M.  Georges  Schutz  désire  acheter  par  son  emplacement 
autour  du  moulin  lui  appartenant. 

La  Section  technique  propose  d'accorder  la  vente  de  la  parcelle  susmen- 
tionnée, à  la  condition  que  le  Ministère  nomme,  aux  frais  de  l'acquéreur, 
un  gardien  pour  surveiller  les  fouilles  qui  y  seront  faites ,  comme  cela  a  eu 
lieu  pour  le  terrain  concédé  à  M.  Sicard. 

h''    COLLINE  PRÈS  DE  LA  MOSQUEE  SAYEDA  NEFISSA. 

La  Section  technique  propose  aussi  de  consentir  à  la  vente,  à  M.  Moha- 
med efFendi  Koueniali ,  d'une  colline  sise  près  de  la  mosquée  Sayeda  Nefissa 
et  pour  laquelle  le  Ministère  des  Travaux  publics  demande  l'avis  du  Comité. 
Cette  colline  n'a  rien  d'intéressant,  vu  qu'elle  provient  des  démolitions  de 
la  ville. 

B"*    MOSQUEE  EL-GHOURI. 

Les  travaux  ordonnés  l'an  passé  dans  la  mosquée  el-Ghouri  ont  surpassé 
de  io3  L.  E.  966  mill.  les  prévisions  du  devis  primitif. 

La  Section  technique  propose  de  payer  cette  somme  sur  les  Petits  travaux 
du  budget  de  l'année  courante. 

6**    NOTE  DE  DEPENSES. 

M 

La  Section  technique  approuve  la  note  de  dépenses  de  1 8  L.E.  As 8  mill. 
effectuées  par  M.  Herz  bey,  sur  le  crédit  permanent  de  ao  L.  E.  qui  lui  est 
alloué  pour  les  menus  frais  des  bureaux. 

Le  1 1  septembre  18  99. 

Signé  ;  A.  Sabri,  Hbrz,  Manbscalco,  S.  Sabri. 
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259"  lUPPORT 

DE  lA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n"  93.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  Ahmed  bey  Sabri, 
Herz  bey, 
Manescalgo  bey, 
Saber  bey  Sabri. 

SOMMAIRE. 

1*  Mosquée  de  Kàdi  Abdel  Ghani  el-Fakhri  (Gâm'ael-Ranât)àchâraGâin'a  el-Banât 
(n*  i84  du  plan  Grand  bey); 

9*  Terrain  entre  Taqueduc  et  la  mosquée  Amr; 

3*  Musée  arabe; 

&*  Mosquée  funéraire  du  sultan  Barkouk  au  désert; 

5"*  Mosquée  d-Zâher  Beibars,  à  el-Zâher  (n**  i  du  plan); 

6*  Petits  travaux; 

7*  Fournitures  de  bureau; 

8°  Monuments  coptes  à  Wâdi  el-Natroun  ; 

9**  Personnel  des  bureaux  du  Comité  ; 
10*  Travaux  achevés. 
Mosquée  Mohamed  Ali. 
Décompte  définitif  du  budget  de  i8g6, 

1®    MOSQUÉE  EL-BAnAt. 

M.  Herz  bey  présente  une  étude  ainsi  qu'un  projet  pour  la  reconstruction 
du  minaret  de  la  moscpée  el-Banàt  dans  un  style  approprié  à  celui  de  la 
façade  du  monument,  (voir  rapp.  190)  car  celui  actuellement  existant  est 
uue  simple  reconstruction  moderne. 

Il  rapporte  d'autre  part  qu'en  examinant  le  massif  de  la  tour  s'élevant 
du  sol  à  la  terrasse  et  sur  lequel  repose  le  minaret  actuel,  il  a  trouvé  qu'il 
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n'est  pas  en  état  de  supporter  le  minaret  projeté  dans  le  style  du  moyen- 
âge,  d'abord  parce  que  la  maçonnerie  moderne  laisse  à  désirer  et  en  second 
lieu  parce  qu'il  n'est  pas  assez  large.  Il  propose  par  conséquent  d'abandon- 
ner le  projet,  ce  que  la  Section  techni(jue  accepte. 

f>/    TERRAIN  ENTRE  L'AQLEDIIC  ET  LA  MOSQUEE  AMR.- 

La  Section  technique  prend  connaissance  de  la  lettre  du  Ministère  des 
Travaux  publics  n"  8076  en  date  du  6  septembre  1899,  remettant  au 
Comité  copie  d'un  contrat,  annexée  de  deux  plans,  passé  entre  le  Gouverne- 
ment et  la  Société  de  transport  des  vidanges  du  Caire,  pour  la  location  de 
deux  parcelles  de  terrain  dont  l'une  de  a  5  feddans  et  l'autre  de  3o  feddans 
sises  entre  l'aqueduc  et  la  mosquée  Amr,  dans  le  but  de  les  utiliser  pour  la 
transformation  en  engrais,  des  matières  fécales  provenant  des  abattoirs  du 
Vieux-Caire. 

La  Section  technique  après  examen  du  contrat  adhère  à  la  location  de 
ces  terrains  vu  que  les  intérêts  du  Comité  sont  pleinement  sauvegardés  par 
l'Art.  1  o  ainsi  conçu  : 

«Ces  terrains  pouvant  contenir  des  antiquités  soit  arabes  soit  pharao- 
niques ,  la  Société  déclare  dès  à  présent  que  tous  les  objets  de  cette  nature 
qui  y  seraient  trouvés,  appartiennent  exclusivement  à  l'Etat,  et  s'engage  à 
les  lui  remettre,  et  en  outre  à  laisser  intacts  les  monuments  et  constructions 
en  place  à  moins  du  consentement  de  la  direetion  générale  des  Antiquités 
ou  du  Comité  de  conservation  des  monuments  arabes  qui  conservera  toujours 
le  droit  d'y  procéder  aux  fouilles  qu'il  croirait  utiles.  A  cet  effet  ces  deux 
services  auront  le  droit  d'entretenir  sur  les  lieux  deux  gardiens  à  leur  choix 
pour  vérifier  si  les  clauses  stipulées  par  cet  article  sont  respectées.  Xotifi- 
calion  de  la  désignation  de  ces  agents  sera  faite  à  la  Cniro  Sewage  Tramport 
Company .  Le  salaire  de  ces  gardiens  qui  resteront  en  permanence  sur  les 
lieux  sera  de  deux  livres  égyptiennes  par  mois  pour  chaque  gardien,  à  la 
charge  de  la  Société.  Ces  salaires  seront  versés  par  semestre  et  par  antici- 
pation à  la  Caisse  du  Ministère  des  Travaux  publics.  ?i 

Elle  propose  pourtant  à  donner  en  échange  de  la  parcelle  désignée  sur 
le  plan  n"  1  par  les  lettres  rouges  A.  B.  (].  D.  une  autre  du  côté  de  D.  E. 
F.  VII  (|iie  la  première  est  à  proximité  de  la  mosquée  Abou  Seoud,  de  de- 
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mander  à  ce  que  les  deux  gardiens  qui  seront  appointes,  soient  mis  sous 
la  direction  des  bureaux  du  Comité. 

3*"    MtSKE  ARABE. 

A  la  suite  des  dernières  fortes  pluies,  M.  l'Arrhitecle  en  chef  a  pu 
constater  que  les  plafonds  du  Musée  arabe  ne  sont  pas  assez  étanches. 

Aussi  la  Section  technique  accepte  le  devis  de  65  L.  E.  dressé  par  les 
bureaux  du  Comité  pour  la  réfection  de  la  chape  de  ces  plafonds. 

La  dépense  de  G  5  L.  E.  sera  prise  sur  les  économies  du  budget  de  Tannée 
courante. 

Il''    MOSQUEE  FUNÉRAIRE  BARKOUK. 

A.  La  Section  technique  approuve  le  bordereau  de  prix  unitaires  acceptés 
par  l'entrepreneur  en  date  du  9  octobre  courant  pour  des  travaux  non  prévus 
dans  le  devis  de  la  mosquée  Barkouk. 

B.  Elle  autorise  en  outre  le  paiement  de  44  L.  E.  à  faire  à  M.  Caldji 
pour  le  relevé  du  monument  (5  dessins,  voir  rapp.  lîSi).  (Jette  dépense 
est  portée  dans  le  devis  des  travaux  de  670  L.  E.  en  cours  d'exécution  dans 
la  mosquée  sur  le  budget  de  cette  année. 

B""    MOSQUÉE  £L-ZA1{ER. 

Il  est  consenti  à  ce  que  la  somme  de  i45  L.  E.  4()4  mill.,  provenant 
du  rabais  fait  par  l'entrepreneur  pour  les  travaux  de  880  L.  E.  en  cours 
d'exécution  dans  la  mosquée  el-Zâher  sur  les  90,000  L.  E.  du  Gouverne- 
ment, soit  employée  pour  d'autres  travaux  dans  cette  mosquée. 

6"    PETITS  TRAVAUX. 

La  Section  technique  approuve  la  dépense  de  i3  L.  E.  477  mill.  pour 
treize  petits  travaux  exécutés  dans  divers  monuments. 

7**    FOURNITURES  DE  BUREAU. 

La  facture  de  MM.  Bœhme  et  Anderer  s'élèvant  à  8  L.  E.  3 60  mill. 
pour  fournitures  de  bureau  est  aussi  approuvée  par  la  Section  leih- 
iiique. 
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8*"    MONUMENTS  COPTES  DE  WADY  EL-NATROUN. 

M.  Herz  bey fait  parla  la  Section  technique  que,  pour  terminer  son  rap- 
port sur  les  monuments  copies  de  Wady  el-Nalroun  qu'il  a  été  chargé  d'exa- 
miner avec  M.  le  D""  Moritz  (voir  pr.  verb.  83  8  IV),  il  lui  faut  quelques  vues 
photographiques.  Or  le  photographe  avec  lequel  il  est  entré  en  pourparlers 
accepte  de  prendre  les  vues  nécessaires  à  raison  de  P.  E.  8o  par  cliché 
avec  trois  positifs,  c'est-à-dire  au  même  prix  qu'en  ville,  mais  à  la  condition 
qu'on  lui  paye  son  voyage. 

(]omme  les  frais  de  ce  dernier  sont  très  modérés,  M.  Herz  bey  propose 
d'envoyer  le  photographe  à  Wadi  el-Natroun. 

La  Section  technique  appuie  la  demande  de  M.  Herz  bey. 

La  dépense  totale  de  i  5  à  âo  L.  Ë.  sera  prise  sur  les  i  ooo  L.  E.  Imprévus 
porU's  dans  la  répartition  des  r^o.ooo  L.  E.  du  Gouvernement. 

if    PERSONNEL  DES  BUREAUX. 

M.  Herz  bey  annonce  à  la  Section  technique  que  les  ingénieurs  chargés 
d'établir  les  devis  primitifs  et  les  situations  des  travaux  du  Comité  perdent 
beaucoup  de  temps  pour  la  mise  au  net  de  ces  documents.  D'autre  part  les 
travaux  d'écritures  administratives  ayant  reçu  un  grand  développement  ne 
laissent  pas  aux  écrivains  des  bureaux  le  temps  de  s'en  occuper. 

11  propose  par  conséquent  d'appointer  un  élève  copiste  à  raison  de 
o  L.  E.  o/io  mill.  par  journée  à  prélever  sur  les  imprévus  des  devis  des 
travaux  exécutés  pour  compte  du  Gouvernement  comme  cela  se  pratique 
pour  les  travaux  du  budget  ordinaire  du  Comité. 

La  Section  technique  accepte. 

1  0**    TRAVAUX  ACHEVÉS. 

Monsieur  l'Architecte  en  chef  avise  la  Section  technique  que  les  travaux 
suivants  sont  achevés  : 
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NCMÉROS 

d'ordre 

du  budget. 


4 
]6 


3 
6 


10 

1 1 

13 

i3 
i/t 
i6 


I 


DKSIGNATIOIV. 


BUDGET   1897  : 
Mosquée  el-Mârdàni 

BUDGET   1898  : 

Mosquée  ei-Dachlouti 

—  Gohar  el-Lâlâ ,  peinture 

—  Kaïtbaï  à  Fayoum  : 

a.  minbar 

h,  porte 

BUDGET    1899  : 

MaiiM)D  Gamâl  el-Dyn  ; 

a,  cour  et  dallage 

Sebil  el-Ghouri 

Mosquée  ei-Màrdàni  : 

a.  crépi  du  sahn , 

6.  construction  de  la  coupole 

c.  peinture , 

Mosquée  Kidjniâs 

Tombeau  Tarabaï  el-Cberifi , 

Mosquée  Kanbaî  Emir  Akhor 

—  Inâl  el-Atabeki , 

—  Aïtomouch  el-Nagâchi 

KouttAb  Tarabaï  ei-Cberlfî 

Mosquée  el-Souédi 


poun 

compte 
du  Comité. 


L.  E. 


866 


170 


385 
115 


180 


POUR 

compte 

des  Wakfs. 


L.  E. 


99'> 

i&o 
10 


5o 

5o 



i5o 

53 

176 
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i5o 

60 

3o 

io3 

3 

55 

75 

79 

5i 

35 

65 

17Q 

191 

MOSQUEE  MOHAMED  ALI. 

La  Section  technique  s'est  ensuite  occupée  de  l'examen  des  divers  projets 
élaborés  par  MM.  Saber  bey  Sabri  et  Herz  bey  pour  la  réparation  de  la 
mosquée  Mohamed  Ali  (voir  rapp.  908). 

Gomme  les  discussions  se  sont  trop  prolongées ,  elle  a  remis  l'affaire  à 
la  prochaine  réunion. 

Le  1  !i  octobre  i8(|(). 
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26(f  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE, 

(Voirie  procès-verbal  n"  93.) 


Présents  à  la  réunion  : 

.  Ahmed  bey  Sabri, 
Hbrz  bey, 
Manescalco  bey, 
Saber  bey  Sabri. 


SOMMAIRE. 


1**  Adjudication; 

a"  Devis; 

3**  Tombeau  de  Témir  Moustafa  Djâlek  à  Karafa  el-Kobra  ; 

/r  Mosquée  el-Toba  à  Mehalla  ei-Kobra; 

5*"  Palais  de  Moussaferkhâna ,  à  el-Gainalieb  ; 

G"  Mosquée  el-Ghouri  à  el-Ghourieh  (u"  i8i)  du  plan  Grand  bey): 

7"  Factures. 

8'  Musée  arabe. 
Mosquée  Mohamed  Aii. 

l"    ADJUDICATION. 

La  Section  technique  prend  connaissance  du  résultat  de  Tadjudication 
qui  a  eu  lieu  le  1 9  courant  pour  les  quatre  travaux  suivants ,  (  voir  rapp.  9  58), 
savoir  : 

a)  Maison  wakf  Radouan  bey L.E.  5o 

b)  Maristan  Kalaoun tî  180 

c)  Mosquée  Saghri  Wardi -n  5o 

d)  Mosquée  Mokbil  el-Daoudi v  99 

Parmi  les  trois  offres  présentées,  celle  de  Mohamed  Hassan  est  la  plus 
avantajfCHise  (5  0/0  en  plus  dos  estimations  des  devis).  Mais  comme  cet 
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entrepreneur  est  inconnu  aux  bureaux  du  Comité  ia  Section  technique  pro- 
pose de  confier  les  travaux  à  Ibrahim  Autoun  dont  l'offre  vient  après  celle 
de  Mohamed  Hassan  avec  une  majoration  de  8  o/o. 


2*"    DEVIS. 


Les  devis  suivants  dressés  par  les  bureaux  du  Comité  sont  approuvés 
par  la  Section  technique  : 

A.  Sur  le  budget  ordinare  du  Comité  : 

i""  Mosquée  Tâtâr  el-Hegâzieh,  travaux  de  conservation 
(voir  rapp.  igi) L.E.    loo 

a"*  Mosquée  Kidjmâs,  construction  des  fosses  pour  la  cour 
d'ablutions  d'après  le  projet  approuvé  par  l'administration  des 
Services  sanitatres L.E.    178 

B.  Sur  le  crédit  de  âo,ooo  L.  E.  du  Gouvernement  : 

Kasr  el-Cham'a ,  travaux  de  pure  conservation  (voir rapp.  355)     L.E.   5oo 

3**    TOMBEAU  DE  L'EMIR  GEALEK. 

En  réponse  à  la  communication  du  S  6  du  s 3 7**  rapport,  Skandar 
Kâssem,  nâzir  du  tombeau  de  l'émir  Moustafa  Djàlek,  aux  tombeaux  des 
Mamelouks  s'engage  à  coopérer  aux  travaux  y  projetés  par  le  Comité, 
autant  que  ses  propres  moyens  le  lui  permettent,  vu  que  les  autres  inté- 
ressés du  wakf  au  nombre  de  quatorze  sont  des  veuves  et  des  orphelins 
mineurs.  Il  prie  en  outre  le  Comité  de  faire  démolir  le  mur  qu'un  certain 
Abou  Seoud  a  fait  bâtir  illégalement  près  du  tombeau. 

11  résulte  des  constatations  faites  que  le  mur  dont  parle  le  nâzir  est 
construit  de  telle  manière  qu'il  empiète  sur  une  partie  du  tombeau  du  côté 
Nord-Est. 

La  Section  technique  est  d'avis  d'inviter  par  voie  du  Gouvernorat ,  le  dit 
Abou  Seoud,  à  démolir  ce  mur. 

4**    MOSQUÉE  EL-TÔBA. 

Monsieur  l'Architecte  en  chef  rend  compte  à  la  Section  technique  des 
correspondances  échangées  avec  le  Ministère  des  Travaux  publics  et  l'ad- 
ministration des  Wakfs  au  sujet  de  la  mosquée  el-Tôba  à  Mehalla  el-Kobra  : 

Par  lettre  en  date  du  20  juin  1^99  n°  209/i ,  le  Ministère  des  Travaux 
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publics  transmet  au  Comité  copie  d'un  rapport  dressé  par  Tingénieur  du 
Tanzim  de  Mehalla ,  relatif  à  une  caverne  trouvée  sous  le  passage  d'une  des 
portes  de  la  mosquée  el-Tôba ,  avec  prière  de  vouloir  bien  examiner  TafiFaire. 

Il  est  exposé  dans  ce  rapport  qu'il  s'agit  d'une  fosse  voûtée  en  briques 
ressemblant  à  une  entrée  de  caverne  ou  à  un  passage  qui ,  d'après  le  dire 
des  vieillards ,  va  de  la  mosquée  el-Tôba  jusqu'au  village  d'Abou  Sir  et  qui 
remonte  à  la  conquête  de  la  ville  de  Mehalla,  par  Amr  Ibn  el-Ass. 

Avant  de  proposer  le  déplacement  de  la  Section  technique,  M.  Herz  bey 
a  prié  l'Administration  générale  des  Wakfs  de  charger  son  ingénieur  de 
Mehalla  de  faire  des  constatations  en  faisant  exécuter  des  travaux  de  dé- 
blaiement ne  dépassant  pas  la  somme  de  L.  Ë.  ù  . 

L'Administration  des  Wakfs  répond  que  la  dite  caverne  est  invisible  et 
qu'il  s'agit  plutôt  d'un  canal  ou  espèce  de  chemin  souterrain  que,  pour  le 
découvrir  il  faut  un  crédit  illimité. 

La  Section  technique  dans  ces  conditions  décide  d'abandonner  l'afTa ire, 
d'autant  plus  que  d'après  les  versions  des  villageois  il  ne  s'agirait  de  rien 
d'intéressant  au  point  de  vue  de  l'art  arabe. 

5"    PALAIS  DE  MOLSSAFERKHA.NA. 

Il  est  dit  dans  un  passage  du  S  A  du  a  i  7"  rapport  relatif  à  la  Moussa- 
ferkhâna  que  l'Administration  générale  des  Wakfs  demande  un  état  des 
boiseries  demandées  par  le  Comité,  indiquant  leur  prix  et  le  chef  auquel 
le  montant  de  ce  compte  doit  ôtre  imputé. 

Comme  ces  boiseries  n'ont  rien  de  particulier,  leur  genre  éteint  bien 
représenté  au  Musée  arabe  et  que  d'autre  part  il  faut  les  acheter,  la  Section 
technique  propose  de  s'en  désintéresser,  à  moins  qu'on  ne  les  cède  gratui- 
tement au  Comité. 

6°    MOSQUÉE  EL-GHOtRI. 

Comme  suite  au  S  5  du  9  3,V  rapport  concernant  le  déblaiement  du  sol 
du  côté  ouest  de  la  mosquée  el-Ghouri,  le  Ministère  des  Travaux  publics, 
par  lettre  n"*  9887  du  1 5  juillet  1 8()C) ,  informe  le  Comité  que  le  budget  du 
service  du  Tanzim  ne  permet  pas  de  faire  ce  travail,  mais  que  le  Comité 
pourra  le  faire  à  ses  frais,  après  en  avoir  obtenu  rautorisalion du  Tanzim. 
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La  Section  technique  prend  alors  connaissance  d'un  projet  de  déblaie- 
ment, dressé  par  les  bureaux  du  Comité,  et  estimé  à  5  L.  Ë.  &5o  mill.  à 
prendre  sur  le  budget  du  Comité  de  l'année  courante. 


**    FACTURES 


7 

Les  factures  suivantes,  soumises  par  M.  Herz  bey,  sont  approuvées  par 
la  Section  technique  : 

Facture  Del-Mar  et  Vivante  pour  i  Schapirograph  (sorte 
de  vélocigraphe) L.E.  9,700 

Facture  J.  Loewy  de  Vienne  pour  fourniture  des  carions 
pour  les  pi.  I,  II  et  XVII  de  l'ouvrage  sur  la  mosqués  du  sultan 
Hassan,  en  langue  arabe  (voir  rapp.  aSi)  .   .   .  FI.  85  =     L.E.  7,916 

8""    MLSKE  ARABE. 

M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  technique  que  deux  planches  peintes 
provenant  d'une  ruine  appartenant  au  sieur  Chalabi  Azab  et  sise  à  Darb  el- 
Akmaïa ,  ont  été  déposées  au  Musée  arabe. 

MOSQUÉE  MOHAMED  ALI. 

La  Section  technique  s'était  réunie  le  1  7  courant  pour  continuer  l'exa- 
men des  études  élaborées  pour  la  consolidation  des  piliers  de  la  mosquée 
Mohamed  Ali  (voir  rapp.  959).  Elle  avait  décidé  après  échange  d'avis 
qu'avant  de  donner  sa  décision  définitive,  il  aurait  été  utile  de  demander 
au  représentant  local  de  la  maison  Hennebique  une  étude  pour  la  consoli- 
dation dss  piliers  par  son  système  de  béton  armé. 

Aujourd'hui  la  Section  technique  a  l'occasion  de  prendre  connaissance 
de  l'étude  sommaire  accompagnée  d'un  mémoire  présentée  par  M.  E.  Servin 
ingénieur,  représentant  de  la  maison  Hennebique. 

D'après  cette  étude  le  revêtement  actuel  en  briques  réfractaires  et  plâtre 
serait  à  remplacer  par  uae  enveloppe  en  béton  armé  du  système  Hennebique 
qui  serait  reliée  avec  le  noyau  par  des  blocs  du  même  système  formant  un 
corps  avec  l'enveloppe  et  s'encastrant  dans  le  noyau.  M.  Senin  assure  que 
par  ce  moyen,  le  noyau  du  pilier  serait  déchargé  presque  de  la  moitié  du 
poids  actuel,  sans  augmentation  aucune  de  leur  section. 

La  Section  technique,  après  avoir  comparé  toutes  les  éludes  failcs  dé- 
cide : 
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1"  Que  la  proposition  de  M.  Servin  sera  prise  en  considération,  si  la 
maison  Hennebique  donne  la  garantie  voulue  pour  reflicacité  et  la  durée 
de  son  travail. 

2.  Que  dans  le  cas  où  la  maison  Hennebique  ne  se  chargerait  pas  de 
Texécution  du  travail  de  son  svstème  dans  les  conditions  mentionnées  et 
que  le  Comité  ne  trouverait  pas  d'inconvénient  de  voir  agrandir  dans  une 
proportion  rationnelle  la  section  des  piliers,  la  Section  technique  propo- 
serait alors  pour  la  consolidation  de  ces  derniers,  l'adoption  d'un  revête- 
ment en  pierre  de  taille ,  à  la  condition  que  le  poids  sur  les  points  les  plus 
chargés  des  piliers  ne  dépasse  pas  qo  kilogrammes  par  centimètre  carré  au 
lieu  de  /i3  kilogrammes  charge  actuelle. 

3"  Qu'il  est  entendu  que  dans  les  deux  systèmes ,  le  revêtement  devra 
travailler  au  soulagement  des  noyaux  actuels  en  les  déchargeant  en  partie 
du  poids  qu'ils  ont  à  supporter  aujourd'hui. 

Le  95  octobre  1899. 

Signé  :  Sabri,  Hbrz,  A.  Manbscalco,  S.  Sabri. 
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PROCES-VERBAL  iT  94. 

(Voir  le  rapport  n*  261  de  la  Section  technique.) 


Le  Comité  s'est  réuni  à  la  mosquée  el-Màrdâni,  le  5  décembre  1899, 
à  3  h.  de  i'après-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  £E.  Mohamed  Faîzi  pacha,  président, 
Hussein  Fakhry  pacha, 
Yagoub  Artin  pacha , 

MM.  Hanna  bey  Bailhoum  , 
Herz  bey, 
A.  Manksgalco  bey, 
G.  Maspkro, 
D'B.  MoRiTz, 
Saber  bey  S  abri. 

M.  J.  Barois  se  fait  excuser. 

I. 
M.  le  Secrétaire  lit  le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  qui  est  ap- 
prouvé et  signé. 

IL 

S.  E.  le  Président  annonce  aii  Comité  la  mort  d  un  de  ses  membres  les 
plus  distingués,  M.  Mohamed  bey  Bairam. 

Le  Comité  apprend  avec  le  plus  vif  regret  cette  nouvelle  et  prie  S.  E.  le 
Président  de  vouloir  bien  adresser  à  la  famille  du  défunt  l'expression  des 
plus  sincères  regrets  que  cette  perte  cause  à  chacun  des  membres  du  Co- 
mité. 

Ilf. 

S.  E.  le  Prksident  souhaite  la  bienvenue  à  M.  (i.  Maspero  nommé  membre 
du  (iomifé  par  ordonnance»  khédiviale  du  fî8  nov(»mbrc  écoulé  n"  80. 
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M.  G.  Maspero  remercie  et  déclare  se  racllre  entièrement  à  la  disposition 
du  Comité.  Etant  à  la  veille  d'un  voyage  dans  la  Haute-Egypte,  il  exami- 
nera avec  plaisir  et  dans  la  limite  du  possible ,  les  monuments  arabes  et 
coptes  des  régions  qu'il  visitera  et  fera  part  au  Comité  des  résultats  de  son 
examen  s'il  y  a  lieu. 

Le  Comité  prie  M.  Hanna  bey  Bakhoum  de  vouloir  bien  faire  le  néces- 
saire auprès  de  S.  B.  le  Patriarche  pour  que  toutes  les  facilités  soient  faites 
à  M.  G.  Maspero. 

IV. 

M.  Herz  bey  lit  le  rapport  n**  a6i  de  la  Section  technique. 

Ce  rapport  donne  lieu  aux  observations  suivantes  : 

Pour  le  paragraphe  9  relatif  à  la  peinture  des  plafonds  de  la  mosquée 
el-Mârdâni,  M.  Herz  bey  donne  lecture  d'une  lettre  datée  du  3  courant  de 
M.  J.  Barois  dans  laquelle  il  propose  de  s'en  tenir  aux  échantillons  qui  ont 
été  très  conscieusement  exécutés,  en  gardant  les  parties  anciennes  dans 
leur  état  actuel  sauf  quelques  retouches,  là  où  c'est  nécessaire. 

Pour  les  boiseries  nouvellement  rétablies  des  plafonds,  il  suffira  de  les 
recouvrir  d'une  couche  de  peinture  dans  le  seul  but  de  les  conserver. 

Après  discussion ,  le  Comité  accepte  la  proposition  de  M.  J.  Baroisi  ex- 
cepté les  retouches  des  anciens  plafonds  et  décide  aussi  de  restaurer  dans 
les  anciens  tons,  l'un  des  pendentifs  de  la  coupole  et  une  partie  de  la  frise 
au-dessus. 

Il  reste  toutefois  entendu  que  tous  les  autres  travaux  de  conservation 
seront  exécutés. 

S  ().  —  Le  Comité  accepte  la  proposition  de  M.  Diemer,  sauf  en  ce  qui 
concerne  l'impression  de  son  nom  sur  les  couvertures  des  fascicules.  Le 
prix  à  fixer  pour  les  brochures  seront  ceax  du  revient. 

V. 

M.  Hkrz  bey  lit  une  lettre  de  M.  J.  Barois. 

Dans  cette  lettre  M.  J.  Barois  propose  de  prélever  sur  les  9000  L.  E. 
fixées  dans  la  répartition  des  9 0000  L.  E.  du  Gouvernement  pour  les  mo- 
numents coptes,  une  somme  de  960  L.E.  pour  la  rédaction  d'une  note  de- 
scriptive et  la  préparation  des  dessins  et  photographies  des  divers  monu- 
m(»nts  coptes  de  Wadi  ol-Natrouii. 


—  m  — 
\i. 

Le  Coniilé  prend  connaissance  d'une  lettre  de  M.E.  Wedeman,  Pasleur 
de  rÉgiise  allemand  du  Caire,  demandant  la  permission  de  pouvoir  faire 
visiter  quelques  monuments  et  le  Musée  arabes  à  ses  élèves. 

Le  Comité  accorde  Tautorisalion  demandée, 

VIL 

Après  examen  des  divers  travaux  faits  dans  la  mosquée  el-Mardâni,  la 
séance  est  levée  à  5  heures  p.  m. 

Le  Secrétaire,  • 

Signé  :  A.  Manescai.oo. 

Le  Président, 
Signé  :  Mohamed  Faîzi. 
Les  Membres, 
Signé  :  H.  Fakhry,  Yacolb  Artix  pacha. 


—  [\û  — 


26r  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE 

(Voir  le  procès-verbal  n*  9^i.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
Herz  bey, 
Saber  bey  Sabri. 

SOMMAIRE. 

i*  Mosquée  el-Ghouri,  à  el-Ghourieh  (n*  189  du  plan  Grand  bey); 
â'  Mosquée  el-Mârdâni,  à  Darb  el-Ahmar  (n"*  lao  du  plan); 
3"  Budget  de  Tannée  1900; 
&•  Petits  travaux  ; 
S*  Musée  arabe  ; 

6"  Citerne  el-Nabîh  à  Alexandrie; 
T  Terrains  entre  Eïn  el-Sîra  et  Batn  el-Bakara  ; 
8"  Monuments  wakfs  rrAhlin  (appartenant  à  des  particuliers): 
9*  Demande  de  concession  de  la  vente  des  comptes-rendus  du  Comité; 
10*  Fournitures  de  bureau  pour  1900. 

1^    MOSQUÉE  EL-GHOURI. 

A.  La  Section  technique  s'est  réunie  dans  la  mosquée  el-Ghouri  pour 
prendre  une  décision  relativement  à  la  réparation  des  jambages  des  fenêtres 
de  la  façade  Nord  (voir  rapport  2  55). 

M.  Herz  bey  rapporte  que,  grâce  à  l'intervention  de  S.  E.  le  Président, 
les  propriétaires  des  boutiques  ont  été  obligés  d'exécuter  la  réparation  qui 
leur  a  été  demandée  dans  l'intérêt  de  la  conservation  du  monument.  Vou- 
lant profiter  des  étais  dressés,  M.  Herz  bey  demande  un  crédit  jusqu'à  con- 
currence de  L.E,  lio  pour  réparer  les  jambages  des  fenêtres  de  la  mosquée, 
travail  interrompu  l'année  dernière. 

La  Section  technique  accepte  si  les  économies  du  budget  de  l'année 
courante  le  pcrmollcnl. 
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B.  Elle  constate  ensuite  que  la  boutique  n**  ^  en  comptant  à  partir  dr 
l'angle  Ouest  de  la  façade  Nord  est  construite  de  telle  façon ,  que  le  pilier 
de  la  fenêtre  qui  la  surmonte  porte  à  faux. 

Elle  propose  d'élargir  le  pilier  de  la  bouti({ue. 

r^^    MOSQLÉE  EL-HÀRDÀMI. 

La  Section  technique  s'est  ensuite  rendue  à  la  mosquée  el-Mârdâni  pour 
examiner  les  échantillons  de  peinture  des  plafonds  exécutés  sur  le  budget 
de  l'année  courante. 

Après  échange  d'opinions ,  la  Section  technique  se  propose  d'inviter  le 
Comité  à  se  prononcer  sur  la  suite  des  travaux  à  exécuter  sur  les  plafonds 
de  la  mosquée. 

3®    BUDGET  DE  L'ANNÉE    1  QOO. 

M.  Herz  bey  présente  un  projet  du  budget  de  l'année  1900  se  clôturant 
par  L.  E.  7300  dont  /iooo  pour  compte  du  Comité  et  3âoo  pour  compte 
des  Wakfs. 

La  différence  en  plus  de  L.  E.  900  sur  les  prévisions  des  années  précé- 
dentes servira  à  faire  face  aux  dépenses,  pour  le  personnel  et  les  frais  gé- 
néraux ,  augmentées  depuis  quelque  temps. 

La  Section  technique  approuve  ce  projet  de  budget  en  exprimant  le  désir 
que  les  travaux  concernant  la  mosquée  d'Akmar  y  soient  introduits.  Après 
ce  changement  (voir  n**  j  5  du  tableau  ci-dessous)  la  répartition  du  crédit 
de  L.  E.  71100  se  présente  comme  suit  : 


REPARTITION  DU  BUDGET  DE  LWNNEE   1 

1900. 

si 

POUR 

POUR 

DÉSIGNATION  ET  NATURE  DES  TRAVAUX. 

ecnnpte 

compte 

TOTAUX. 

ë« 

DD  COHmf . 

DUWAKrt. 

A.  —  Travaux  à  continuer  : 

i 

Mosquée  du  sultan  el-Ghouri,  k  el-Ghouiieh  : 

a)  Maçonnerie,  menuiserie  ordinaire,  toilure 

100 

63o 

780 

b)  Travaux  dVbénisterie  :  koursi  et  face  d'un  placard. 

395 

395 
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RÉPARTITION  DU  BUDGET  DE  L'AN!N£E   I9OO.  [Suite). 


1^ 

S    0 

as  ^ 

2 
3 

5 
6 

7 

8. 

9 

10 
11 
12 
13 
U 
15 

DÉSIGNATION  ET  NATURE  DES  TRAVAUX. 

POUR 

compte 

ovaoMnrf. 

POUR 
compte 

»UWA0S. 

TOTAUX. 

Mosquée  du  sultan  el-AchrarBarsbaï,  au  village  el-Khanka  : 
Maçonnerie,  terrasses,  dallage 

l3o 

70 

900 
100 

i5o 

33o 
i5o 
100 

i5o 

hab 

5o 

5oo 

95o 
1000 

970 
160 

i5o 

900 

170 

5o 

i5o 

95o 

5oo 

\ko 
33o 

900 

&00 

160 
70 

i5o 

900 

3oo 
170 

900 

i5o 
95o 

83o 
i5o 
100 

l&O 

àSo 

&95 

5o 
5oo 

95o 

1900 

Mosquée  du  sultan  Kaïlbaï ,  à  Kafat  el-Kabch  : 

n)  Couverture  du  sahn.  crénis  et  dallairetT  .,..*- 1  ^ 

6)  Réparation  des  vantaux,  des  deux  portes  d'entrée . 

Mosquée  du  sultan  Kaïtbaî  y  au  désert  : 

a  )  Maçonnerie .  couverture  et  terrasses 

b)  Réparation  de  la  peinture  des  anciens  plafonds. . . 

Mosquée  du  sultan  Barkouk ,  au  désert  : 

Maçonnerie  et  terrasses 

Mosquée  KidjmÂs  el-Isljàki ,  à  Darb  el-Abmar  : 

Cour  d'ablutions 

Mosquée  Aitomouch  el-Nagàchi,  à  BAb-el-Ouazir  : 
Travaux  de  consolidation .  etc. 

Mosquée  el-Souedi ,  au  Vieux-Caire  : 

Maçonnerie,  créois  et  menuiserie 

Mosquée  Aslam  el-Bahaï  : 

Lavatre  des  murs,  maçonnerie .  couvert 

B.  —  Travaux  a  commencer  : 

* 

Mosquée  el-Mabmoudieh  : 

Travaux  de  conservation  de  tout  genre  (voir  rapp.  957  ). 

Tombeau  el-Ghannamieh  : 

Déblaiement  et  consolidation  (^rapp.  95*)^ 

Mosquée  de  la  princesse  Tatar  el-Hegazieh  : 

Travaux  de  conservation  f^rapp.  960) 

Tekiel  el-Maoulaouieh  : 

Npitnvape  de!^  parni!«,  dallaire,  vantauT  - 1  ^  t  t  r  -  t  -  t  -  - 

Mak'ad  du  sultan  el-Ghouri  (derrière  le  tombeau)  : 
Démolition  couverture  ( rapp.  9A1) 

Mosquée  el-Akmar  : 

Expropriation  de  Timmeuble  cadiant  la  façade  de  la 
moscmée  et  divers  autres  travaux c 

C.  —  Réserve  pour  petits  travaux 

D.  —  Expropriation  des  boutiaues 

E.  —  Impression  des  comptes-rendus  du  Comité;  publi- 
cation sur  la  mosquée  Ibn  Touloun ,  relevé  des  monu- 
ments par  le  dessin, 

F.  Personnel  et  frais  généraux 

Totaux     L.  E. 

/lOOO 

3900 

7900 
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Le  Comité  est  prié  de  bien  vouloir  donner  son  approbation. 

U^    PETITS  TRAVAUX. 

A.  Les  travaux  de  déblaiement  projetés  dans  le  but  de  dégager  le  tombeau 
Tarabaî  el-CherîG  (voir  rapp.  aSG)  touchent  aussi  le  tombeau  el-Zomr  y 
annexé  qui,  suivant  des  renseignements  pris,  n'appartient  pas  à  TAdmi- 
nistration  générale  des  Wakfs.  En  attendant  que  sa  propriété  soit  établie, 
la  Section  technique  est  d'avis  d'ajourner  l'exécution  de  ces  travaux  et  d'en 
ajouter  l'évaluation  de  L.  E.  63  au  chapitre  Petits  travaux  du  budget  de 
l'année  courante. 

B.  Elle  décide  enfin  que  le  rabais  de  L.  E.  1 1 5  résultant  des  travaux  de 
peinture  de  la  mosquée  Kaîtbaî  au  désert  soit  reporté  au  même  chapitre. 

C.  Enfin  M.  Herz  bey  donne  avis  à  la  Section  technique  que  l'entreprise 
de  la  mosquée  Sâleh  Telâyehde  l'an  dernier  a  surpassé  de  âo  L.  E.  988  mill. 
les  prévisions  du  devis. 

Cette  différence  sera  payée  sur  le  chapitre  Petits  travaux. 

5^    MUSÉE  ARABE. 

La  Section  technique  a  procédé  au  dépouillement  des  offres  présentées 
pour  le  renouvellement  de  la  chape  des  terrasses  du  Musée  arabe  (voir 
rapp.  259). 

Elle  propose  de  confier  le  travail  à  Ahmed  Ahmed  Dervvich  dont  l'offre 
est  la  plus  avantageuse  (à  1 1  0/0  de  rabais)  à  la  condition  qu'il  produise 
des  garanties  pour  la  bonne  exécution  des  travaux. 

6®    CITERNE  EL-NABIH. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics,  par  lettre  n°  383 0  du  12  novembre 
1899,  communique  au  Comité  le  résultat  de  l'adjudication  pour  les  travaux 
de  construction  d'un  kiosque  contre  la  citerne  el-Nabih  d'Alexandrie  (voir 
rapp.  367 ).  Il  est  d'avis  d'accepter  la  meilleure  offre,  celle  de  Matteo  Gian- 
noni  avec  3  0/0  de  rabais;  il  demande  toutefois  l'opinion  du  Comité. 

La  Section  technique  se  range  à  l'avis  du  Ministère. 

7®    TERRAINS  D'AÏN  EL-SIRA  ET  BATN  EL-BAKARA. 

a)  La  Section  technique  est  informée  par  le   Ministère  des   Travaux 

8. 
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publics  (lettre  n"  3 G 98  en  date  du  3o  octobre  iH(j(j)  qu'une  concession 
d'une  parcelle  de  terrain  sise  à  côté  de  l'abattoir  a  été  faite  par  le  Ministère 
des  Finances  au  sieur  Jacob  Zehnder.  La  parcelle  en  question  devra  être 
remblayée  avec  des  terres  provenant  des  monticules  des  alentours. 

h)  Elle  examine  aussi  la  demande  des  sieurs  Abdel  Ali  Chehâta  et  Mo- 
hamed Abdallah,  communiquée  par  le  Ministère  des  Travaux  publics  par 
lettre  n°  3536  du  i3  octobre  1899,  et  tendant  à  l'installation  d'un  moulin 
à  vapeur  près  de  Foumel-Khalig,  sur  une  parcelle  de  terrain  assez  éloignée 
de  l'aqueduc. 

Pour  les  deux  cas,  la  Section  technique  se  réfère  à  la  décision  du  rap- 
port 308  S  3  prescrivant  que  des  gardiens  payés  par  les  acquéreurs  et  sous 
la  direction  des  bureaux  du  Comité ,  surveillent  les  fouilles  qui  seront  faites 
dans  le  but  de  sauvegarder  pour  le  compte  du  Comité,  les  antiquités  qui  y 
seraient  trouvées. 

8°    MONUMENTS  W\KKS  CTAHLIT^. 

M.  l'Architecte  en  chef  fait  part  à  la  Section  technique  du  résultat  suivant 
des  correspondances  entamées  avec  les  propriétaires  des  monuments  parti- 
culiers qui  figurent  dans  la  répartitition  des  30,000  L.  E.  du  Gouvernement 
chap.  A,  C,  I,  Il  et  m  (voir  procès-verbal  68),  en  exécution  à  la  décision 
mentionnée  au  rapport  93786  demandant  la  coopération  de  ces  proprié- 
taires pour  les  travaux  projetés. 

I.    MONUMENTS  SIS  AU  CAIRE  : 

1 .  Palais  Bechlak,  —  Le  co-propriélaire  principal ,  le  cheikh  el-Demer- 
dàch,  après  huit  rappels  h  la  lettre  qui  lui  a  été  adressée  le  7  août  1898, 
n'a  pas  encore  répondu. 

Ahmed  effendi  Abdel  Monem,  un  autre  des  co-propriétaires  déclare,  par 
lettre  en  date  du  3  mars  dernier  qu'il  ne  peut  prendre  part  aux  dépenses  vu 
([u'il  n'aura  aucun  bénéfice  à  tirer  de  l'immeuble.  Il  laisse  cependant  au 
(Comité  la  faculté  de  faire  les  réparations  qu'il  juge  nécessaires. 

3.  Sebil  Khosrof  pacha.  — Il  est  rayé  de  la  répartition  des  30,000  Livres 
(voir  rapport  303). 

3.  Salle  Wahf  Ahmed  Kaikhoda.  —  Les  nâzirs  Hussein  effendi  Fahmi  et 
\ii  cllpiidi  Choukri  répondent  le  \k  août  1899,  comme  suite  à  la  commii- 
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nicaiion  du  rapp.  ûoli  S  3,  leur  demandanl  la  coopt^ralion  pour  f^.  K.  HT) 
aux  travaux  projetés  dans  la  ka*a,  qu'ils  ne  peuvent  contribuer  pour  quoi 
que  ce  soit  dans  ces  travaux  vu  que  ladministration  des  wakfs  exige  qu ils 
fassent  construire  des  fosses  dans  les  mosquées  relevant  de  leur  wakf ,  et  que 
cette  exigence,  ayant  trait  au  service  religieux,  doit  avoir  le  pas  sur  toutes 
les  autres.  Ils  consentent  toutefois  à  un  échange. 

4 .  Porte  monumentale  à  Souk  eUSelâh.  —  Le  nâzir  Emin  effendi  Moustafa , 
par  sa  lettre  du  3  mai  dernier  déclare  que  ses  moyens  ne  lui  permettent 
pas  de  participer  aux  dépenses. 

5.  Kasr  el'Cham'a,  —  Gomme  le  Patriarcat  copte  n'a  pas  répondu,  le 
Comité  a  décidé  de  faire  exécuter  des  réparations  pour  L.  E.  5oo  (voir 
rapport  2  55). 

II.  MONUMENTS  SITUES  AUX  TOMBEAUX  DES  KHALIFES  : 

6.  Coupole  wakfel'KolcIiani,  —  El-Set  Zelika  el-Kolchanieh  répond  à  la 
date  du  3  mai  dernier  qu  elle  même  et  les  nâzirs  du  wakf  ne  peuvent  con- 
tribuer aux  dépenses  pour  la  réparation  du  monument. 

7.  Coupole  el-Zomr,  —  On  ne  s'en  occupera  qu'à  l'issue  de  l'affaire  pen- 
dante au  sujet  de  l'empiétement  de  Abdou  bey  el-Babli  (voir  rapp.  ♦îSc), 
2 53  et  9  56). 

8.  Coupole  Karkar. La  dame  Aïcha  el-Charifa,  par  lettre  en  date 

du  3o  janvier  1899,  déclare  ne  pouvoir  prendre  part  aux  dépenses;  Elle 
s'engage  seulement  à  veiller  à  la  conservation  de  la  coupole  et  à  n'y  faire 
aucun  travail  sans  l'avis  préalable  du  Comité. 

9.  Tombeau  au  sud  de  la  coupole  de  Kaïtbaï.  —  (Tombeau  de  l'Ostâz  el- 
Khodari).  Le  i5  novembre  1898,  le  sieur  Mourad  bey  Abdel  Khâlek  in- 
forme le  Comité  que  c'est  l'Administration  générale  des  wakfs  qui  dispose 
des  revenus  du  tombeau. 

III.  MONUMENTS  SITUES  AU  TOMBEAU  DES  MAMELOUKS. 

10.  Tombeau  DjMek.  —  (Voir  rapport  a6o).  Coopération  possible  dans 
la  proportion  des  moyens  du  nâzir. 

1  i ,  Mosquée  Azdomor  (^dite  el-Zomr),  —  Elle  est  gérée  par  l'administra- 
tion des  Wakfs  (voir  communiqué  de  M.  le  Sous-Directeur  des  Wakfs  en 
date  du  18  novembre  1899.) 
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La  Section  technique  propose  :  pour  i,  3  et  &  de  faire  l'acquisition  des 
édifices  sur  le  crédit  de  a  0,000  L.,  et  de  les  constituer  en  Wakf  au  profit 
du  Musée  arabe,  soit  par  expropriation ,  soit  en  donnant  d*autres  propriétés 
en  échange;  pour  5,  6,  8,  9  et  10,  de  mettre  en  exécution  les  travaux 
projetés  sur  le  crédit  des  30,000  L.  du  Gouvernement. 

9®    DEMANDE  DE  CONCESSION  DE  LA  VENTE  DES  COMPTES-RENDUS  DU  COMITE. 

Le  Section  technique  prend  connaissance  d'une  lettre  eh  date  du  s  6  octobre 
dernier  de  M.  F.  Diemer,  libraire,  adressée  à  M.  Herz  bey. 

M.  Diemer  demande  par  cette  lettre  le  prix  des  brochures  contenant  les 
comptes-rendus  du  Comité  et  désire  qu'on  lui  en  confie  officiellement  la  vente 
avec  l'autorisation  d'y  imprimer  son  nom  comme  dépositaire. 

M.  Herz  bey  présente  une  liste  des  prix  de  tous  les  fascicules  parus  sur 
la  base  de  ceux  payés  jusqu'à  ce  jour  en  les  augmentant  d'un  petit  béné- 
fice. 

La  Section  technique  décide  de  soumettre  cette  proposition  au  Goniité 
pour  prendre  telle  décision  qu'il  croira  utile. 

1  0^    FOURNITURES  DE  BUREAU. 

La  Section  technique  approuve  la  commande  de  fournitures  de  bureau 
nécessaires  pour  l'exercice  1900,  se  montant  à  â3  L.  E.  bao  mill.  que 
M.  Herz  bey  se  propose  de  passer  avec  la  maison  Riso  E.  Levi  et  C". 

Cette  commande  comprend  des  articles  que  le  Ministère  des  Finances  ne 
peut  fournir, 

Le  37  novembre  1899. 

Signé  :  Barois  ,  Heu  ,  S.  Sabai. 


—  il»)  — 


PROCÈS-VERBAL  N"  95. 

(Voir  les  rapports  n*'  362  et  263  de  la  Section  technique.) 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  i'Adniinistration  générale  des  Wakfs , 
le  3o  décembre  1899,  ^  ^  heures  de  l'après-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  E£.  Mohamed  Faîzi  pacha ,  président , 
Hussein  Fakhry  pacha , 
TiGRANE  pacha, 
Yagoub  Artin  pacha , 
Sir  William  Garstin 

MM.  J.  Barois, 
Herz  bey, 
Manesgalgo  bey, 
D' B.  MoRiTz, 
Zarb  bey. 

Se  font  excuser  :  MM.  Saber  bey  Sabri  et  Hanna  bey  Bakhoum. 

I. 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance 

qui  est  approuvé. 

II. 

S.  £.  Fakhry  pacha  appelle  l'attention  du  Comité  sur  la  proposition  à 
faire  pour  la  nomination  des  nouveaux  membres. 

Le  Comité  prie  S.  E.  le  Président  de  faire  les  démarches  nécessaires  pour 
la  nomination  de  MM.  Ali  effendi  Bahgat,  P.  Casanova,  0.  de  Mohl  et 
S.  E.  Ibrahim  pacha  Naguib  comme  membres  et  d'écrire  à  la  Présidence 
du  Conseil  des  Ministres  pour  faire  annuler  la  lettre  du  9  6  novembre  1899 
écrite  conformément  à  la  décision  prise  dans  la  98*  séance  du  Comité. 
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UI. 

Le  Comité  approuve  les  rapports  n"*  aGa  et  a 63  de  la  Section  technique 
qui  lui  avaient  été  envoyés. 

Au  sujet  des  manuscrits  déposés  dans  la  mosquée  Serghatmach  et  signa- 
lés au  paragraphe  3  du  a 6 a*  rapport  de  la  Section  technique,  S.  E.  Artin 
pacha  dit  que  ces  manuscrits  ne  s'y  trouvent  plus  et  qu'il  est  déplorable  de 
devoir  souvent  signaler  de  ces  pertes. 

Le  Comité  décide  d'informer  l'Administration  des  Wakfs  qu'à  l'avenir  et 
conformément  au  décret  spécial ,  tous  les  livres  existant  dans  les  mosquées 
devront  être  envoyés  à  la  Bibliothèque  Khédiviale. 

Pour  ce  qui  est  du  percement  de  la  porte  indiquée  dans  ce  même  para- 
graphe, le  Comité  décide  que  ce  travail  sera  fait  entièrement  aux  frais  de 
l'Administration  des  Wakfs. 

IV. 

M.  Herz  bey  présente  les  deux  propositions  pour  l'aménagement  du 
tombeau  el-Fadaouieh  en  salle  de  prière  (voir  rapp.  a6a). 

Le  Comité  accepte  le  projet  avec  escalier  intérieur  et  décide  que  l'étude 
une  fois  terminée  sera  remise  à  la  direction  générale  des  Wakfs  pour  le  né- 
cessaire à  faire. 

V. 

M.  Herz  bey  remet  au  Comité  le  détail  des  sommes  dépensées  pendant 
l'année  1899  et  s'élèvant  à  la  somme  prévue  de  L.  E.  7000. 

VI. 

S.  E.  le  Président  signale  que  d'après  le  rapport  n"*  a 55  de  la  Section 
technique,  l'Administration  des  Wakfs  ne  devrait  faire  à  l'avenir  aucun 
travail  dans  les  mosquées  de  la  Haute-Egypte  sans  consulter  le  Comité.  Si 
cette  mesure  était  adoptée,  les  travaux  de  l'administration  seraient  entra- 
vés complètement. 

Le  Comité  renvoie  la  question  à  la  Section  technique  pour  qu'elle  l'exa- 
mine et  propose  le  meilleur  moyen  de  la  résoudre. 

VIL 
liC  Comité  examine  la  nouvelle  publication  sur  la  mosquée  du  sultan 


lias 


issaii. 


—  lil  — 

Sur  la  proposition  de  M.  J.  Barois,  il  adresse  tous  ses  remerciements  à 
M.  Herz  bey  et  le  félicite  d'avoir  conduit  à  terme  une  œuvre  aussi  impor- 
tante. Il  propose  à  S.  E.  le  Président  de  vouloir  bien  faire  le  nécessaire  pour 
qu'une  distinction  honorifique  soit  accordée  à  M.  Herz  bey. 

VIII. 

Les  ouvrages  suivants  ont  été  remis  aux  bureaux  du  Comité  : 

Bulletin  des  Mémoires  de  la  Société  des  Anùqtjuiires  de  France.  —  Sixième 
série.  Tome  VIII.  Mémoire  de  ^897. 

Bulletin  de  la  Société,  1898. 

Remta  de  la  Asociacion  artistico-arqueologica  Barcelonesa,  — Vol.  2 ,  n°  1 6 
Année  III. 

Annual  Report  of  the  Board  of  Regenls  of  the  Smithsonian  Institution,  to 
July  î8g6. 

Idem.  To  July  1 8g8. 

Idem.  Report  of  U.  S. 

National  Muséum  for  theyear  ending  June  3o  î8g6. 

MittelalterUche  Backsteinbauten  zu  Nachtsewan  im  Araxesthale  etc.  von  Eduard 
Jacobsthal. 

La  séance  est  levée  à  4  h.  i/â  p.  m. 

Le  Président, 
Sigoé  :  MoH.  Fâîzi. 
Le    Secrétaire, 
Signé  :  A.  Manbscalco. 

Les  Membres, 
Signé  :  H.  Fakhry  ,  Barois. 


—  \±2  — 


262*  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  95.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
Hbrz  bey, 


SOMMAIRE. 


!• 


Maison  GamM  el-Dyn  el-Zahabi,  wakf Chouekàraà  Khoch  Kadam  (entre  les  n*"  1 07 
et  109  du  plan  Grand  bey); 
a*  Coupole  el-Fadaouieh,  à  el-Abbassyeh  ; 
3'  Mosquée  Serghatmach,  à  Chàra  el-Saliba  (n°  si8  du  plan); 
6°  Paiement  d'acomptes; 

5*  Reliquat  des  sommes  allouées  pour  travaux  sur  les  s 0,000  L.  du  Gouvernement. 
6°  Sebil  Cheikhou,  près  la  porte  de  ville  el-HatlÀba; 
7*  Mosquées  Aïtomouch  el-Nag&chi,  à  Bâb  el-Ouazir  et  Kaîtbaî,  à  Fayoum; 
8"  Confection  de  dessins  ; 
9*  Personnel. 

i^    MAISON  GAMÂL  EL-DYN. 

M.  rArchitectc  en  chef  fait  part  à  la  Section  technique  que  lors  des  der- 
niers travaux  de  peinture  exécutés  dans  la  maison  GamÂl  el-Dyn,  il  a 
constaté  que  les  deux  panneaux  munis  de  grilles ,  sur  le  plafond  nord  de  la 
grande  ka'a ,  étaient  à  l'origine  ouverts  pour  permettre  l'accès  à  l'air  et  à 
la  lumière. 

Il  propose  de  les  rétablir  dans  leur  état  primitif  en  les  munissant  de  deux 
châssis  à  vitrées  doubles  et  présente  à  cet  effet  un  devis  de  L.E.  8  et  un  contrat 
ainsi  que  les  offres  de  deux  entrepreneurs  qui  s'engagent  à  exécuter  le 
travail  aux  prix  du  devis. 

La  Section  technique  après  examen  approuve  les  dispositions  prises  par 
M.  Herz  bey  et  confie  l'exécution  du  travail  à  M.  C.  V.  Silvagni  qui,  dans 
son  offre,  fixe  aussi  le  délai  d'exécution. 
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3^    COUPOLB  EL-FADAOUIEH. 


1°  A  la  suite  d'une  lettre  adressée  à  S.  E.  le  Président  du  Comité  par 
un  groupe  d'habitants  de  TAbbassyeh  à  la  tête  duquel  se  trouve  S.  E.  Mâher 
pacha ,  Gouverneur  du  Caire ,  et  Latif  bey  Selim ,  président  honoraire  du 
Tribunal  Mixte,  demandant  d'aménager  la  coupole  el-Fadaouieh  en  une 
salle  de  prière  vu  que  le  quartier  est  dépourvu  de  mosquées,  la  Section  tech- 
nique avait  verbalement  chargé  M.  Herz  bey  de  préparer  un  projet  à  cet 
égard. 

Aujourd'hui,  M.  l'architecte  en  chef  présente  deux  projets  :  l'un  tendant 
à  conserver  entièrement  l'aspect  extérieur  du  monument  en  aménageant 
un  escalier  d'entrée  à  l'intérieur;  l'autre  consistant  à  construire  à  l'extérieur 
un  escalier  avec  paliers  pour  arriver  à  la  porte  située  sur  la  façade  sud  de 
l'édifice. 

La  Section  technique  renvoie  l'examen  de  cette  affaire  au  Comité  qui 
voudra  bien  décider  sur  la  suite  à  donner  à  l'un  ou  à  l'autre  des  projets  en 
question. 

3**  M.  Herz  bey  observe  que,  entre  la  façade  est  du  monument  et  la 
grande  rue  de  l'Abbassyeh,  se  trouvent  deux  parcelles  de  terrain  occupées 
l'une  par  l'octroi  et  l'autre  par  un  café. 

Comme  ces  deux  parcelles  font  partie  des  quatre  que  le  Ministère  des 
Travaux  publics  a  décidé  de  laisser  libres  autour  de  la  coupole  (voir  lettre 
de  S.  E.  le  Ministre  n®  ioâ&  en  date  du  ao  mars  1898)  la  Section  techni- 
que décide  d'écrire  au  Ministère  des  Travaux  publics  en  le  priant  de  vouloir 
bien  faire  enlever  les  constructions  qui  s'y  trouvent. 

3^    MOSQUÉE  SERGHATMAGH. 

L'administration  générale  des  Wakfs  expose  au  Comité  que  le  kouttâb  de 
la  mosquée  Serghatmach  est  composée  d'une  seule  pièce  qui  est  insuffi- 
sante eu  égard  eu  grand  nombre  d'élèves  qui  le  fréquentent.  Elle  propose 
pour  l'agrandir  de  lui  annexer  la  pièce  voisine  en  ouvrant  une  porte  de 
communication. 

L'administration  demande  l'avis  du  Comité. 

M.  l'Architecte  en  chef  explique  que  le  kouttab  est  actuellement  installé 
au  rez-de-chaussée.  La  pièce  que  l'on  voudrait  lui  annexer  est  contiguë. 


—  1:2^1  — 

II  n'y  a  pas  d'empêchement  à  faire  ce  travail  dont  le  Comité  devrait  se 
charger  sur  les  fonds  de  son  budget.  H  y  a  cependant  lieu  d'attirer  l'atten- 
tion de  l'administration  générale  des  Wakfs  sur  les  beaux  manuscrits  en- 
luminés et  quelques  couvertures  de  livres  qui  se  trouvent  dans  la  pièce  à 
mettre  en  communication  avec  le  kouttâb. 
La  Section  technique  approuve. 

k^    PAIEHEI^T  D'ACOMPTES. 

Dans  le  but  de  ne  pas  surcharger  le  budget  de  l'année  prochaine  et  con- 
formément à  ce  qui  se  pratique  tous  les  ans,  la  Section  technique,  sur  la 
proposition  de  M.  l'architecte  en  chef  ordonne  le  paiement  aux  entrepre- 
neurs, d'acomptes  sur  les  travaux  en  cours  d'exécution,  sur  la  base  de 
76  0/0  de  la  valeur  des  ouvrages  faits. 

5°    RELIQUAT  DES  CREDITS  ALLOUES  POUR  TRAVAUX  SUR  LES  9  0,000  L. 

La  Section  technique  décide  que  les  soldes  des  crédits  alloués  pour 
travaux  sur  les  20,000  L.  du  Gouvernement  seront  ajoutés  au  chapitre  C. 
Imprévus,  de  la  repartition  (voir  pr.  verb.  68). 

De  cette  façon,  pour  le  moment,  ce  chapitre  sera  augmenté  de 
L.  E.  399,5^9  dont  L.E.  86,627  solde  du  crédit  alloué  pour  le  Mur  de  la 
ville  et  LE.  262,999  solde  de  celui  alloué  pour  Bâb  Zoueila. 

6^    SEBIL  CHEIKHOU. 

M.  Herz  bey  présente  un  bordereau  de  travaux  supplémentaires  s'élèvant 
à  L.E.  95  pour  le  sebîl  Cheikhou  ainsi  qu'un  engagement  de  l'entrepreneur 
Abdel  Nabi  Bayoumi  qui  entreprend  de  les  exécuter  aux  mêmes  conditions 
que  les  premières  c'est-à-dire  à  3  0/0  de  rabais. 

La  Section  technique  approuve.  La  somme  de  L.  E.  9  5  sera  prise  sur  le 
chap.  C,  Imprévus,  de  la  répartition  des  90,000  L.E. 

7^    MOSQUÉE  AÏTOMOUCH  EL-NAGACHI  ET  KAÏTBAÏ,  A  FAYOUM. 

Les  entreprises  de  ces  deux  mosquées ,  portées  sur  le  budget  de  l'année 
courante,  laissent  un  solde  créditeur  de  L.  E.  19,48/1  pour  la  première, et 
LE.  1  7,90 1  pour  la  seconde  que  la  Section  technique  ordonne  de  reporter 
au  chapitre  liéficrre  pour  petits  trarnu,t\ 


—  I:2r>  — 

8'*    CONFECTION  DE  DESSINS. 

M.  Herz  bey  présente  les  dessins  de  la  mosquée  d'Ahmed  Ibn  Touloun 
dont  Texécution  avait  été  confiée  à  M.  Caldji  (voir  rapp.  3  56). 

La  Section  technique  autorise  le  paiement  de  L.  E.  80  prévues  pour  ce 
travail  sur  le  crédit  annuel  de  1000  L.  du  Ministère  des  Finances. 

9^    PERSONNEL. 

Sur  la  proposition  de  M.  l'architecte  en  chef,  la  Section  technique  accepte 
de  porter  de  L.  E.  6  à  L.  E.  7  les  appointements  de  Ahmed  effendi  Fahim, 
ingénieur,  engagé  sur  les  1000  L.  du  Ministère  des  Finances. 

Le  18  décembre  1899. 

Signé  :  Barois,  Herz. 
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263"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  95.) 


1 


Présents  à  la  réunion  : 
MM.  J.  Barois,  président. 
Herz  bey, 
M.  Manescalco  bey  se  fait  excuser. 

SOMMAIRE. 

Mosquée  Gôhar  el-L&lâ,  près  de  la  Citadelle  (n"  i3&  du  plan  Grand  bey); 
Q*  Mosquée  Aîtomouch  el-Nagâcbi ,  à  Bab  el-Ouazir. 
3"  Mosquée  Gâncm  el-Tâguer,  à  côté  du  n'  aa  de  la  rue  el-Serouguieh  (n*  1^9  du 

plan); 
4*  Cilerne  el-Mouro  ou  el-Bedaoui,  à  Alexandrie; 
5"  Paiements  à  faire, 

1^    MOSQUEE  GÔHAR  £L-l\lÂ. 

La  Section  technique  s'est  réunie  aujourd'hui  dans  la  mosquée  Gohar  el- 
Lâlâ  pour  examiner  les  travaux  qui  ont  été  exécutés  dans  ce  monument  et 
pour  se  prononcer  sur  les  travaux  restant  à  prévoir. 

Elle  décide  de  ne  toucher  ni  au  minaret  ni  à  la  coupole ,  bien  qu'ils  ne 
soient  pas  du  style  propre  de  la  mosquée,  car  leur  état  est  assez  satisfaisant. 
La  série  des  travaux  entrepris  dans  cette  mosquée  peut  donc  élre  con- 
sidérée comme  close. 

La  Section  technique  signale  à  l'attention  du  Ministère  des  Travaux 
publics  le  mauvais  état  du  chemin  en  pente  rapide  qui  conduit  à  la  ruelle , 
sur  laquelle  se  trouve  la  mosquée.  Ce  coin  de  la  ville,  dans  le  voisinage  de  la 
mosquée  du  sultan  Hassan  et  d'el-Rifaï,  gagnerait  par  la  mise  en  état  du 
chemin  en  question. 

9°    MOSQUÉE  AÏTOMOUCH  EL-NAGACHI. 

Les  membres  soussignés  se  sont  ensuite  transportés  à  la  mosquée  Aïto- 
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mouch  el-Nagâchi  pour  laquelle  des  travaux  sont  prévus  sur  le  budget  de 
l'année  prochaine,  en  continuation  de  ceux  exécutés  l'année  courante. 

M.  Herz  bey  voulait  avoir  i  avis  du  Comité  concernant  le  kouttab  dispaini. 

La  Section  teehnique  propose  de  ne  pas  y  toucher  mais  de  prévenir  tout 
simplement  des  dégradations  futures.  Même  conclusion  pour  la  façade  d'une 
architecture  civile  qui  se  trouve  h  côté  du  tombeau. 

3^    MOSQUÉE  GANEM  EL-TAGUER. 

L'administration  générale  des  Wakfs  transmet  au  Comité  la  lettre  de  son 
agent  de  la  3"^  Section  n""  33q8  en  date  du  li  novembre  1899  dans  laquelle 
il  est  exposé  que  des  pierres  faisant  partie  du  soubassement  de  la  façade 
principale  de  la  mosquée  Gânem  el-Tâguer  menacent  de  tomber  et  que 
l'examen  de  la  mosquée  entière  incombe  au  Comité  des  monuments  arabes. 

La  Section  technique  s'est  rendue  h  la  mosquée.  Elle  constate  que  la  fa- 
çade principale  donnant  sur  la  rue  el-Serouguieh  est  d'un  beau  travail  riche, 
assez  bien  conservé.  L'intérieur  de  la  mosquée  est  dans  les  mêmes  conditions. 
Le  minaret  quoique  endommagé  laisse  voir  des  traces  d'une  jolie  architecture 
arabe  qui  rivalise  avec  celle  de  la  coupole, 

Cependant  cette  belle  mosquée  est  défigurée,  tant  à  l'extérieur  qu'à  l'in- 
térieur, par  le  fait  de  la  construction  des  boutiques  qui  non  seulement  ont 
fait  disparaître  une  partie  des  fenêtres  mais  aussi  forment  des  avant-corps 
à  l'intérieur  de  l'édifice,  le  défigurant  complètement  tout  en  l'encombrant 
aussi.  A  signaler  en  passant  un  autre  inconvénient.  La  cour  d'ablutions  n'a 
pas  une  entrée  spéciale  mais  est  déservie  par  l'entrée  générale. 

Elle  propose  :  1°  de  classer  la  mosquée  Gânem  el-Tâguer  parmi  les  mo- 
numents arabes  à  conserver;  2°  en  relever  les  plans  et  vues  et  3°  de  dresser 
un  devis  complet  pour  sa  réparation. 

4°    CITERNE  HOURO  OU  EL-BEDAUOI. 

Le  Ministère  des  travaux  publics  informe  le  Comité  par  lettre  n°  q  5  6  7 
du  3o  juillet  1899  4"®  ^^^  inspection  du  Nord  considère  comme  n'ayant 
point  d'utilité  la  citerne  sise  dans  le  terrain  propriété  d'Ismaïl  effendi  Hamdi 
au  jardin  el-Taouîla  quartier  el-Naga  à  Alexandrie,  parce  que  sa  voûte  est 
détruite  et  propose  d'en  vendre  les  matériaux  à  Ismaïl  effendi  pour  L.E.  1 5. 

Comme  cette  citerne  est  propriété  du  Gouvernement  (voir  lettre  du  Mi- 
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nistère  n**  98 1 5  du  1 9-8-99  )  el  qu'elle  n'est  autre  que  la  citerne  Mouro  ou 
el-Bedaoui  examinée  déjà  l'an  passé  par  M.  Herz  bey  (voir  rapp.  a 38  an- 
nexe 8  f),  la  Section  technique  décide  de  prier  le  Ministère  des  Travaux 
publics  de  ne  pas  la  vendre  et  de  mettre  à  exécution  le  projet  de  M.  Herz 
bey,  tendant  à  nettoyer  la  citerne  et  à  l'entourer  d'une  barrière  ou  d'un  mur 
d'enceinte. 

5®    PAIEMENTS. 

La  Section  technique  autorise  M.  l'Architecte  en  chef,  et  ce  dans  le  but 
d'épuiser  le  budget  de  l'année  courante  pour  ne  pas  surcharger  celui  de 
1900  : 

1°  De  régler  les  dessins  qui  ont  été  ordonnée  par  le  Comité  et  qui  lui 
seront  présentés  avant  la  fin  de  l'année  ; 

2°  de  payer  aussi  à  M.  J.  Barbier  pour  les  impressions  dont  il  est  chargé 
et  vu  l'état  d'avancement  du  travail,  un  acompte  jusqu'à  concurrence  des 
3/4  des  travaux  faits  à  ce  jour  au  lieu  des  q/3  stipulés  dans  son  contrat. 

Le  21  décembre  1899. 

Signe  :  Barois,  Herz. 
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APPENDICE   AU    16""  FASCICULE 

(aVBC  NBUP  PLAlfCHU). 


GOMPTE-BBNDU  D*UN  SBGOND  VOYAGE  À  ROSBTTB,  FAIT  LBS  6  BT  7  JUIN  1897. 

(Voir  le  rapport  n*  197,  S  18). 

C'est  sur  la  proposition  de  la  Deuxième  Commission  que  j'entrepris  un 
second  voyage  à  Rosette  y  dans  le  but  de  compléter  mon  étude  sur  les  travaux 
en  briques  et  les  menuiseries  de  la  ville,  aussi  bien  que  pour  identifier  et 
marquer  sur  un  plan  de  la  ville  les  édifices  importants  au  point  de  vue  de 
Tart  arabe. 

Des  copies  de  ce  plan  ainsi  marqué  furent  faites  le  1 5  août  1898  et  en- 
voyées au  Ministère  des  Travaux  publics  et  à  l'Administration  générale  des 
Wakfs  pour  que  chacune  de  ces  deux  administrations  pût  s'occuper  de  ceux 
des  édifices  qui  sont  sous  sa  dépendance. 

Dans  l'étude  ci-dessus  mentionnée ,  faite  après  mon  voyage ,  en  1 89  5 ,  j'en- 
trepris de  dégager  les  caractéristiques  générales  de  l'architecture  arabe  à 
Rosette.  Il  me  reste,  pour  compléter  les  desiderata  du  Comité,  à  étudier, 
sur  les  principaux  types  d'édifices,  les  particularités  qu'ils  présentent. 
Choisissons  parmi  toutes,  la  mosquée  Mohamed  el-Abâssi  qui  nous  permet 
de  déterminer  les  points  importants  de  l'architecture  religieuse  (PI.  I  et  II). 

LA  MOSQUEE  MOHAMED  EL-AB.\SSI. 

Bien  que  de  date  récente  (1809)  cette  mosquée  présente  bien  les  traits 
caractéristiques  de  l'architecture  religieuse  qui  s'est  développée  dans  le  Delta 
et  particulièrement  à  Rosette  pendant  les  trois  derniers  siècles. 

La  porte  extérieure  contre  laquelle  s'adosse  une  construction  basse,  qui 
fut  probablement  une  fontaine ,  ouvre  sur  une  petite  cour  à  droite  de  la- 
quelle se  trouve  la  mosquée  proprement  dite.  A  gauche  se  placent  les  lieux 
d'ablutions.  En  silhouette  bizarrement  déchiquetée  se  dressent  le  portail 
(pi.  II),  le  minaret  et  le  dôme  recouvrant  la  salle  du  tombeau.  Le  motif  le 

9 
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plus  saillant  et  caractéristique  est  fourni  par  l'arc  trilobé  que  Ion  rencontre 
au-dessus  des  portes  et  des  fenêtres  avec  des  formes  qui  varient  suivant 
l'ouverture;  il  semble  môme  avoir  suggéré  le  galbe  du  dôme. 

L'extérieur  de  l'édifice  présente  un  appareillage  de  briques  en  surface 
apparente  ou  crépie  suivant  que  telle  ou  telle  partie  doit  offrir  un  aspect 
plus  ou  moins  décoratif,  qu'elle  constitue  un  motif  principal  ou  secondaire. 
Des  parties  telles  que  le  minaret  et  le  dôme  furent  revêtues  d'un  crépi  pour 
les  protéger  des  intempéries  auxquelles  elles  sont  plus  particulièrement 
exposées.  Il  y  a  fort  peu  à  dire  sur  les  effets  décoratifs  obtenus  par  les 
crépis  ;  notre  attention  doit  plutôt  se  porter  sur  les  appareillages  en  briques. 

Ceux-ci,  simples  sur  les  grandes  surfaces,  deviennent  délicats  et  recher- 
chés dans  les  motifs  importants  :  les  arcs,  les  niches  de  prière,  les  portes* 
les  fenêtres  furent  autant  de  sujets  d'étude,  objets  de  soins  spéciaux.  La 
maçonnerie  du  portail  se  subdivise  en  deux  parties;  l'une  comprenant  la 
porte  d'entrée  de  la  mosquée,  l'autre  rachetant  la  saillie  à  la  partie  infé- 
rieure par  les  maksalahs  (bancs)  et  dans  le  haut  par  l'arc  trilobé.  Un  rem- 
plissage, découpé  lui-même  en  trois  petits  arcs  (en  ogive  surbaissée),  relie 
les  deux  corps  de  maçonnerie  en  restant  un  peu  en  retrait  de  la  face  exté- 
rieure. Les  pieds  droits  de  ces  petits  arcs  reposent  sur.  un  linteau  allant  de 
l'iin  à  l'autre  des  pieds  droits  du  portail  et  supportant  le  motif  supérieur, 
puis  le  dépassent  pour  former  ïtchandeflesT).  Constatons  que  ce  motif  est 

«  • 

remplacé  ailleurs  par  un  système  de  niches  tel"  (ju'iL  est  adopté  pour  les 
mosquées  du  Caire.  Dans  ce  cas,  la  maçonnerie  est  rècouverte/d'un  crépi. 
Nous  le  voyons  employé  dans  la  porte  extérieure  (pi.  I).  Au  contraire,  dans 
le  cas  qui  nous  occupe,  la  maçonnerie  reste  apparente  même  dans  les  parties 
formant  chandelles  dont  les  briques  maçonnées  autour  d'un  axe  en  bois  relié 
au  linteau  supérieur,  sont  retenues  sur  cet  axe  par  un  disque  fixe  à  sa  base; 
cela  constitue  à  vrai  dire,  un  motif. fort  peu  appréciable. 

Sur  les  écoinçons  de  part  et  d'autre  de  l'arc  trilobé  ainsi  que  sur  l'archi- 
volte même ,  les  briques  sont  disposées  de  façon  à  former  des  dessins  géo- 
métriques. Un  rejointement  au  plâtre  blanc  en  permet  aisément  la  lecture. 
Une  mauvaise  réparation  a  eu  pour  effet  de  détruire  le  dessin  primitif,  de 
sorte  que  ce  qui  paraît  aujourd'hui  n'est  que  le  résultat  d'un  tracé  arbitraire. 

Ce  même  système  de  décoration  se  retrouve  sur  le  premier  encadi^ement 
(le  la  niche  de  prière  (pi.  MF,  fig.  i  )  dans  la  mosquée  Toumaksîs  qui  est 


MOSQUEE  MOHAMED    EL-ABBASSI  A  ROSETTE. 
VUE    D'ENSEMBLE. 
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MOSQUEE  MOHAMED   EL-ABBASSI  A    ROSETTE. 
PORTAIL, 


FiG,    1.    NICME  DE   PRLÈRE  DE  LA  MOSQUÉE  "lOUMAKSiS. 
F!G.  ?.    DÉTAIL  DE  LA  FAÇADE  D'UNE  OKALA.    ROSETTi:. 


•^«.  , 


FIG.  1.  FRAGMENT  DU  PORTAIL  DE  LA  MOSQUÉE   DE 
LÉPOIISE  DU   SULTAN  KAITBAI    AU    FAYOUM, 

FIO,  ?,    CUL-DE-SAC   A    ROSFTTF  ^ 
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le  plus  ancien  édifice  de  ta  ville  ^^^  L'arrangement  régulier  des  briques  y  est 
encore  visible.  Les  écoinçons  de  lare  surbaissé  inférieur,  à  gauche  de  la  ' 
figure  3  de  la  même  planche,  oflrent  une  disposition  analogue.  Dans  cette 
même  figure ,  sur  la  partie  au-dessus  et  entre  les  arcs  supérieurs  s'étale ,  en 
parement  extérieur,  un  dessin  géométrique  d'étoile  (Khâtem  Soliman, 
(t  cachet  de  Salomonn)  et  d'hexagones.  Cette  disposition  est  plus  riche  et 
mieux  composée  que  les  précédentes,  le  travail  en  est  plus  ingénieux.  En 
outre  l'effet  du  dessin  y  est  mis  en  relief  par  les  couleurs  alternées  rouge  et 
noire  des  briques  que  sépare  un  rejointement  en  plâtre  blanc.  Ce  travail 
d'assemblage  est  parfois  d'une  finesse  telle  qu'il  peut  être  comparé  à  celui 
des  mosaïques  que  l'on  trouve  dans  les  mosquées  du  Caire.  Dans  ce  dernier 
cas ,  les  panneaux  qui  composent  le  système  ne  sont  autres  que  de  petits 
morceaux  de  terre  cuite  d'un  grain  très  fin  et  ressemblant  fort  à  de  la  po- 
terie. On  voit  un  échantillon  de  ce  travail  dans  la  partie  au-dessus  de  la 
niche  de  la  fig.  i ,  pi.  III.  Malheureusement,  ici  également,  une  main  inex- 
périmentée a  recouvert  d'un  plâtrage  le  dessin  original  qu'il  a  rendu  presque 
méconnaissable. 

La  décoration  que  nous  venons  de  décrire  est  généralement  obtenue  par 
revêtement  c'est-à-dire  application.  Cependant  elle  est  parfois  obtenue  avec 
les  matériaux  de  la  maçonnerie  elle-même  préparés  en  conséquence.  On  a 
soin  alors  de  ne  donner  aux  joints  de  la  face  décorée  que  leur  minimum 
d'épaisseur  en  les  laissant  sans  mortier.  Ce  n'est  qu'après  achèvement  de 
l'ouvrage  que  sur  la  surface  unie  qu'il  présente,  le  dessin  est  fouillé;  les 
lignes  y  sont  accentuées  et  les  joints  rehaussés  de  plâtre  blanc.  La  fig.  i , 
pi.  IV  présente  un  fragment  du  portail  de  la  mosquée  que  l'épouse  du 
sultan  Kaïtbaî  a  érigée  dans  la  ville  du  Fayoum,  et  où  est  visible  l'emploi 
de  ce  procédé  ^'^^ 

^'^  Voir  sur  cette  mosquée  le  rapp.  n"  85  dans  le  7*  fiisciculc. 

^')  11  est  notoire  que  non  seulement  dans  les  villes  du  Delta  mais  encore  tous  les 
endroits  situés  loin  du  Nil  et  où  le  transport  des  pierres  était  coûteux ,  les  bri({ues  fui*enl 
employées  de  préférence  comme  matériaux  de  conslniction. 
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NOTICE  SIR  L*ARCUITECTtRE  CIVILE  ET  PARTICtLlBREHBNT  LES  BOISERIES. 

il  est  aisé  de  comprendre  que  Farchiiecture  religieuse,  étant  donné  les 
exigences  du  culte  et  des  dispositions  forcément  semblables  dans  chaque 
édifice ,  se  trouvait  n'offrir  que  peu  de  latitude  et  ne  pouvait  être  dégagée  des 
limites  étroites  qui  lui  étaient  assignées. 

Dans  larchitecture  civile  au  contraire,  les  édifices,  outre  la  marque  per- 
sonnelle  de  lartiste,  portent  toujours  une  empreinte  particulière  à  chacun 
et  due  aux  exigences  du  propriétaire.  Ici  l'imagination ,  aidée  des  nombreux 
éléments  qui  subsistent  d'une  ville  disparue ,  put  se  donner  libre  cours.  Ce 
qui  frappe  le  visiteur  lors  d'une  première  promenade  dans  les  rues  de  Ro- 
sette est  la  quantité  considérable  de  colonnes  et  fragments  architectoniques 
anciens  employés  dans  les  maisons.  —  Les  colonnes  de  fort  diamètre  y  sont 
utilisées  comme  appui  et  supportent  des  étages  parfois  au  nombre  de  dix  ; 
de  plus  minces  sont  utilisées  dans  la  construction  des  loggias,  partie  d'ha- 
bitation fort  usitée  dans  les  villes  maritimes.  Rares  sont  les  maisons  qui  ne 
possèdent  pas  un  coin  enrichi  d'un  de  ces  vestiges  d'un  art  à  peu  près 
disparu;  leur  emploi  donne  souvent  lieu  à  des  combinaisons  fort  originales. 
(PI.  V  et  VI). 

Si  la  préférence  marquée  pour  l'emploi  des  colonnes  et  des  arcs  prête 
un  caractère  de  légèreté  à  cette  architecture ,  les  avant-corps  et  les  menui- 
series variées  contribuent  à  affirmer  ce  caractère;  les  constructeurs  firent 
un  large  emploi  des  maouardahs  et  ce  fut  certainement  tout  autant  pour 
bien  utiliser  le  terrain  que  pour  avoir  des  rues  continuellement  ombragées. 
Ces  encorbellements  occupent  soit  la  totalité  de  la  façade  soit  une  partie 
toujours  assez  considérable;  ils  reposent  sur  des  consoles  d'un  cachet  fort 
artistique  et  le  tout  donne  aux  rues  de  la  ville  ces  originales  et  intéres- 
santes silhouettes  que  l'on  ne  peut  manquer  d'admirer. 

Toutefois ,  par  la  pi.  VII ,  il  est  aisé  de  voir  que  les  saillies  ne  furent  pas 
toujours  suggérées  par  un  but  pratique,  et  que  l'encorbellement  des  étages 
supérieurs,  qui  est  des  plus  modestes,  n'est  fait  souvent  que  pour  maintenir 
le  relief  dans  le  haut  de  l'édifice. 

L'emploi  do  la  brique  comme  principal  élément  de  construction,  les 
conditions  du  sol,  la  lf'{|èrelr  dos   bâtisses  et   leurs    petites   dimensions 


ROSETTE.    FIG.  1.  ENCORBELLEMENT  SUR  CONSOLES 

EN  BOIS. 

FIG.   2.   COUR  D'UNE  MAISON. 


ANGLE  D'UNE   MAISON    AU    BAZAR   A   ROSETTE. 


RUE  A  ROSETTE, 


FIG,  1.  ENTRÉE  DUNE  MAISON.  —  FIG.  2.  DÉTAIL  D'ASSEM- 
BLAGE DE  SEMELLES  EN  BOIS  DANS  LA  MÊME  MAISON.  — 
FIG.  3  ET  'I.  DÉTAILS  DE  MURS  CHANFREINÉS.  A  ROSETTE. 


FIG.    I.  FAÇADE  PRINCIPALE  D'UNE  MAISON. 
FIG,    2-   DÉTAIL  DE   LA    PORTE  D'UNE  MAISON. 
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devaient  forcément  montrer  ia  nécessité  d'introduire  un  nouvel  élément  dont 
la  résistance  assurerait  la  stabilité  et  la  durée  qui,  sans  lui,  feraient  défaut. 

Cet  élément  c'est  le  bois  et  il  est  évident  que  le  rôle  qu'il  fut  appelé  à 
jouer  est  des  plus  importants.  Tantôt,  il  intervient  à  diverses  hauteurs 
dans  la  maçonnerie  même  pour  assurer  la  cohésion  des  assises,  et  son  effi- 
cacité dans  cette  circonstance  est  particulièrement  appréciable.  Dans  ce  cas 
le  constructeur  n'a  pas  négligé  l'effet  esthétique  et  les  pièces  de  bois  sont 
l'objet  d'une  coupe  spéciale  ((ig.  i  et  q  de  la  pi.  VIII).  Tantôt  il  est  employé 
comme  linteau  au  dessus  d'une  porte  (fig.  i  de  la  pi.  IX)  et  il  s'offre  alors 
comme  élément  à  la  fois  utile  et  décoratif  car  des  inscriptions  et  des  orne^ 
ments  courent  sur  la  face  extérieure. 

Un  autre  de  ses  emplois,  et  ce  n'est  pas  le  moins  important,  se  mani- 
feste à  la  vue  des  milliers  de  fenêtres  qui  toutes  sont  munies  de  grilles  en 
bois  tourné  ou  scié,  de  volets  ou  de  loggias  entièrement  en  bois  tourné;  là 
ce  précieux  auxiliaire  y  figure  avec  des  variétés  infinies  et  contribue  puis- 
samment à  l'heureux  aspect  de  l'ensemble.  Il  est  évident  que  dans  cette 
catégorie  ne  rentre  pas  la  menuiserie  proprement  dite.  D'ailleurs  nous 
sommes  loin  des  merveilleux  travaux  de  sculpture  du  XII**  siècle  et  d'incru- 
stations du  XIV*.  Il  ne  faut  pas  toutefois  oublier  que  Rosette  florissait  au 
temps  où  les  arts  avaient  eu  leur  décadence  et  que  les  habitants  de  la  ville , 
par  suite  des  évolutions  politiques ,  ne  jouissaient  à  cette  époque  que  d'une 
aisance  relative. 

L'ébène  est  supprimé,  l'ivoire  remplacé  par  l'os ,  matière  moins  coûteuse, 
et  le  travail  d'assemblage  est  généralement  remplacé  par  un  autre  plus 
simple  et  plus  modeste  et  qui  constitue  une  véritable  tromperie;  en  effet, 
entrelacs  géométriques,  baguettes,  panneaux  etc.,  le  tout  est  figuré  au 
moyen  d'entailles  sur  la  pièce  entière  de  bois  représentant  une  porte,  un 
volet  ou  un  devant  d'armoire  (pi.  IX,  fig.  3).  — Quelle  que  soit  la  valeur 
d'un  pareil  système,  il  y  a  lieu  de  tenir  compte  à  l'ouvrier,  malgré  l'insuf- 
fisance des  moyens,  de  ses  aspirations  artistiques  qui  ont  survécu.  C'est 
surtout  grâce  à  ces  considérations  que  l'art  arabe  de  la  ville  de  Rosette 

mérite  l'attention  des  artistes  et  des  archéologues. 

Herz. 

'*^  Ces  figures  sont  tii-ées  du  n*  '1  de  la  Revue  KffypUennc  '^Les  maisons  de  Rosette'*, 
Caire,  1889. 
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TABLE   ALPHABÉTIQUE 

DES  ÉDIFICES  QUE  LE  COMITÉ  A  DÉCIDÉ  DE  NE  PAS  CLASSER 


PARMI  LES  MONUMENTS  A  CONSERVER. 


NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIFICES. 


A. 

Abboud  (tombeau  de  Sayedi)  —  au  village  el-Ba- 
tànoun 

Abdallah  (tombeau  du  cheikh) —  Caire,  à  Darb 
Saâda  

Abdallah  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  Châra 
Midan  el-Mossli 

Abdallah  (tombeau  du  cheikh)  —  Caii'e,  à  Hâret 
el-cheikh  Abdallah 

Abdel- Al  (tombeau  de  Sayedi)  —  Vieux-Caire  . . . 

Abdel-Ati  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  Abdyn.. 

Abdel  Latif  (  tombeau) —  Caire ,  à  Hâret  el-Mabiada . 

Abdel-Rahman  el-Baktoumri  (zaouyeh)  —  Caire,  à 
Hâret  Sayedi  Madian 

Abdel-Rahman  Katkhoda  (mosquëe) —  Caire,  de- 
vant Bâb  d-Fetouh 

Abdel-Rahman  Kikhya  (zaouyeh)  —  Caire,  à  el- 
Gamâlieh 

Abdilla  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Hâret  el- 
cheikh  Abdilla 

Abiad  (mosquée  el-)  —  Caire,  près  du  tombeau  de 
rimâm  el-Châfeï 

Abou  Kasseiba  (tombeau  de  Tostâz)  —  Caii'e,  à 
Châra  el-Taouâchi 

Aboul  Achâïer  (zaouyeh)  —  Caire,  à  Châi*a  el- 
Chârani 

Aboul  Chaouârcb  el-Haddâd  (tombeau)  —  Caire, 
quartier  d'Abdyn 
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NOM  ET  SITUATION  DBS  ÉDIFICES. 


Aboul  HaAti  (mosquée)  —  Damiette 

Aboid-Saoud  d-Garehi  (mosquée) —  Vieux-Caire. . 

Aboul  Yosr  (sebil  wakf)  —  Caire,  à  ChAra  d-Nas- 
rieh 

Abou  Rouos  (^ise)  —  Caire,  Abbassyeh 

Abousba  (  mosquée  ) —  Caire ,  à  HAret  Cbak  el-Te*bAn. 

Adaoui  (porte  de  ville  de)  —  Caire 

Adra  (  nouvdle  <^ise  el-  )  —  Au  village  d-Batanoun, 

Agami  (tombeau  du  cbeikh  d-)  —  Caire,  à  HAret 
d-Sakkaîn 

Agami  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire;  à  BAb 
d-Charieh 

Agami  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  HAret  el- Agami, 
Mouski 


Ahmed  bey  Kohya  (mosquée) 
Khalifa 


Caire,  quartier 


Ahmed  ChabAn  (tombeau  de  Sayedi)  —  Caire,  à 
Darb  el-Bazarzah  (BAb  el-Chaneh) 

Ahmed  d-Badaoui  (mosquée)  —  Tantah 

Ahmed  Hous8ein( maison  wakf) —  Caire,  à  el-Mar- 
goudi 

Ahmed  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  BAb  d- 
Charieh 

AînAni  (tombeau  de  Sayedi  Mohamed  d-)  —  Caire, 
à  el-Seyoufieh 

Aksounkor  (mosquée)  —  Caire,  à  Haret  el-Sakkaîn. 

Ali  Abillif  (  zaouyeh  )  —  Caire ,  k  Soueket  el-Sabaîn . 

Ali  Aboul  Oueifa  (zaouyeh)  —  Caire,  à  el-Khoron- 
fich 

Ali  d-Farra  (mosquée)  —  Caire,  rue  BAb  d-Bahr. 

Ali  el-SerdAr  (  tombeau  du  cheikh  )  —  Caire ,  à  HAret 
el-Roum 

Alti  Barmak  (sebil  de  la  mosquée) — Caire,  à  Souk 
d-Selah 

Anbari  (tombeau  d')  —  Caire,  à  HAret  el-AnbAri 
(  GamAlieh) 
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NOM  ET  SITUATION  DBS  EDIFICES. 


Anbari  (tombeau  d')  —  Caire,  à  d-Serouguieh . . 

Amer  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  k  Souk  d- 
Sdâh 

AmrAni  (madrassa  de  la  mosquëe  ei-)  —  Boulaq.. 

Anous  (zaouyeh)  —  Caire,  à  chAra  d-Hassanieh . . 

AnsAri  (tombeau  du  cheikh  Mohamed  d-)  —  Caire, 
à  ChAra  d-Mouchtahar 

Aouiad  el-SAî  (tombeau  d")  —  Caire,  quartier  GAma 
Adam  d-BahAï 

Araki  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Darb  el- 
MokachAt 

Araki  (zaouyeh  wakf d-)  —  Caire,  à  Rahabet  Abdyn 

Arbani  (tombeau  de  Sayedi  el-) —  Caire,  à  ChAra 
Darb  ChoughlAn,  quartier  Darb  d-Ahmar 

Arbaîn  (zaouyeh  du  cheikh el-) —  Caire,  à  Darbel- 
Kassassyn  (Boulaq), 

Arbaîn  (zaouyeh  el-) —  Caire,  à  Darb  el-Daii  Hus- 
sein   

Arbaîn  (tombeau  de  Sayedi  d-)  —  Caire,  rue  d- 
Tambali  (BAb  d-Charieh) 

AriAn  (mosquëe  de  Sayedi  Mohamed  d-)  —  Caire, 
à  HAret  nomos  (Fouatieh) 

AdAn  (zaouyeh  de  Sayedi) —  Caire,  à  HAret  Chak- 
boun 

AskalAni  (mosquée  du  cheikh  d-)— Caire,  à  ChAra 
d-Charratyn 

Atieh  (mosquée  Sayedi)  —  Caire,  à  Darb  d-Nasr 
(Boulaq) 

Atalla  el-Skandari  (  sebil  wakf  )  —  à  Mahalla  d-Kobra 

Aîcha  d-Settouhieh  (Kouttab de)  —  Caire,  à  ChAra 
BAb  d-Felouh 

B. 

BAbA  Yehya  (  tombeau  de  )  —  Caire ,  rue  d-Roukbieh. 

BAgha  el-Youssefi  (tombeau  de)  —  Caire,  près  du 
tombeau  de  Kaïtbaî 
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Bakraki  (mosquée)  —  Caire,  Ezbekieh 

Balât  (citerne  el-)  —  Aiexandrie,  au  jardin  el- 
Ëyouni ■ 

Barainouni  (tombeau  du  cheikh  Mohamed  el-)— 
Caier.  â  Raliabet  Abdyn 

Basset  (lombeau  de  Sayedi  Abdei-) —  Cai^e,  à  Do- 
babbieh  (Section  Gamâlieh) 

Batal  (tombeau  du  cheikh  Mohamed  el-)  —  Caire, 
à  Hôch  el-Hyn ,  Mouski 

Batnieh  (sebil  à)  —  Caire,  à  Darb  el-Ahmar 

Bechir  Agha  el-Gandar  (zaouyeh) —  Caire,  àNour 
el-Zalàm 

Bechtak  Lakam  (maison  wakf)  —  Caire,  à  Dai*b 
el-Gamamiz 

Behâda  (zaouyeh  el-Sayedi)  —  Caire,  à  Darb  el- 
Ghozieh  (Khalifa) 

Beij'am  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,   à   Hâret 
KhalilTena 

Beiram  (zaouyeh  d-Lett) —  Caire,  à  Darb  Saàda. 

BeliTieh  (mosquëe  wakf)  —  Cau*e,  à  Souk  el-Zalat. 

Belkeini   (mosquée)  —  Caire,  à  Châi*a  Bein  el- 
Sayâi'eg ,  près  de  Bùb  el-Fetouh 

Benhâoui  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Dai*b  Agoiu*. . 

C. 

Chahyn  (  tombeau  du  cheikh  Mohamed  ibn  ) —  Caire , 
h  Ghâra  Mouchtahar 

Chahyn  (zaouyeh)  —  Caire,  rue  cl-Khokha,  quar- 
tier Khalifa 

Chahyn  el-KhalaouMi  (mosquée) —  Caire,  sur  le 
Mokattam 

Chamieh  (zaouyeh  el-)  —  Caire,  à  Darb  el-Ahmar. 

Chai'kassi  (mosquée  Mohamed  el-)  —  Caire ,  à  ChÀra 
Bein  el-Sayareg 

Chazlich  (zaouyeh  el-)  —  Caire,  dans  l'ancien  ba- 
zar du  Mouski 
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NOM  ET  SITOATIOff  DBS  EDIFICES. 


Chems  d-Dyn  (  zaouyeh  )  —  Caire ,  à  Hârel  el-Saâda. 
Cheoukh  (mosquée)  —  Caire,  à  ChÂra  Margoueh. 
Chochtari  (mosquée  el-)  —  Caire,  Mouski 

D. 

DaouakUi  (mosquée  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  el- 
Gamâiieh 

Daniel  (mosquée  de  Nabih  allah)  —  Alexandrie. . 

E. 

Edris  (mosquée)  —  Mansourah 

Emari  (tombeau  d')  —  Caii*e,  à  Khokhah  el-Kat- 
tanyn 

Ezz  el-Dyn  el-Hamaoui  (tombeau  de)  —  Caire,  à 
Darb  el-Saâda 

F. 

Fàr  (  tombeau  de  Sayedi  Ibrahim  el-)— Caire ,  à  Darb 
el-Hasr 

Farag  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  rue  Darb  el- 
Halfa 

Farag  (tombeau  de  Sayedi)  —  Caire,  à  Hâret  el- 
TemsÀh , 

Farghal  (sebil  du  sieur)  —  Caii'e,  à  Darb  el-Na- 
charyn 

Farghali  (mosquée  el-)  —  Cau*e,  à  Kasr  el-Taouil. 

Fatma  Khaouand  (zaouyeh)  —  Caire,  à  £âb  el- 
ChÂrieh  (excepté  le  portail) 

G. 

Gaédi  (tombeau  de  Sayedi  Omar  el-)  —  Caire,  à 
Chftra  el-Eloua 

Gaafar  el-Sâdek  (bâtiment  de)  —  Caii*e,  quartier 
el-Azhar 
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NOM  ET  SITUATION  DBS  ÉDIFICES. 


GamAii  Youssef  (mosquëe)  —  Caire  »  à  Hamxaoui 
(excepté  la  façade) 

GaoukandAr (mosquëe d-)  —  Caire,  à  Oui  el^hou- 
lAm  (excepte  la  façade) 

Geakmak  (mosquée  Mohamed  Sayed)  —  Caire,  à 
Darb  Saâda 

Geakmak  (mosquée  Mohamed  Sayed)  —   Vieux- 
Caire,  à  Deir  el-Nahhâs 

Ghouri  (mosquée  et-]  —  Caire,  à  Anib  el-YassAr. . 

Gohari  [mosquée  el-)  —  Caire,  à  Atfet  d-G(^ari. . 

Gora*a  (citerne  el-)  —  Alexandrie,  à  Kome)-Na- 
doura 

Gueneîdi  (mosquée  el-Cheikh  el-)  —  Caire,  k  Darb 
el-Guedid  (Sayeda  Zenab) 

H. 

Habibi  (tombeau  du  cheikh  d-) —  Caire,  à  ChAr*a 
d-Sadd  

Hadafa  (tombeau  du  cheikh  Mohamed)  —  Caire, 
rue  d-Charaoui 

Hakim  (maison  de  la  dame  Om  Ali  d-)  —  Caire, 
me  el-Seroughieh  n*  i  a 

HamAd  (mosquée  du  cheikh)  —  Caire,  à  Abdyn.. 

Hamali  (zaouyeh  du  cheikh  d-)  —  Caire,  k  ChAra 
d-CharAni 

Hamza  (sebil  wakf)  —  Caire,  à  Darb  d-Zakazyne. 

Hariri  (tombeau  du  cheikh  d-)  —  Caire,  à  ChAra 
d-Khatiri 

Hassan  (mosquée  du  cheikh)  —  Caire,  rue  el-Mah- 
yar 

Hassan  (tombeau  de  Sayedi) —  Caire,  rue  el-Galla- 
dyn  (Boulaq) 

Halou  (mosquée  d-)  —  Caire,  k  el-GamAlieh . . . . 

HemAzi  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  ii  Ham- 
zAoui 

Herri  (citerne  d-) —  Alexandrie,  quartier  Hamam 
Atieh 
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NOM  KT  SITUATION  DES  EDIFICES. 


Houssein   Agha  Chanàn  (sebil  el  ëcole  wakf) 
Caire,  à  nahabet  Abdvn 


'ta 

as 
A. 


I. 

Ibrahim  (  tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Boulaq 

Ibrahim  (mosquée  de  Sayedi)  —  Caire,  à  Boulaq. 

Imamein  (sebi]  el-)  —  Caire,  à  Bâb  ei-^harieh. . . 

IsmaH  el-CharÀni  (zaouyeh  d-Cheikh)  —  Caire,  à 
Hâret  el-Eloua  Bein  d-Kafrein 

Istribi  (tombeau  d-)  —  Caire,  à  d-Khorounfieh . . 

K. 

Kaboua  (mosquée  el-)  —  Vieux-Caire 

Kàdi  Barakât  (mosquée  el-)  —  Caire,  au  quartier 
Israélite 

Kadi  Charaf  el-Dyn  (mosquée)  —  Caire,  quartier 
el-Hamzaoui 

Kaïtbaî  (okAiat)  —  vis-à-vis  du  tombeau 

Kanbaî  el-Karkassi  (mosquée)  —  Caire,  à  Kara- 
meidân 

Kaobaî  d-Mohammadi  (sebil  de   la  mosquée)  — 
à  d-Saliba 

Kamr&oui  (zaouyeh  d-)  —  Caire ,  à Darb  el-DakkAk. 

Kanem  d-Tâguer  (mosquée)  connu  aussi  sous  le 
nom  d'd-Almi,  Kai'at  el-Kabch 

Kantara,  près  de  la  mosquée  SAlem,  à  Fayoum 

KarAfi  (mosquée)  —  Caire,  à el-Khoronfich  (excepté 
la  porte) 

Karamàni  (tombeau de  Sayedi  d-)  —  Caire,  à  ChAra 
d-Mobtadayan 

KaramAni  (zaouyeh  d-)  —  Caire,  à  Hassanieh. .    . 

Katkhoda  el-KazzAz  (sebil)  —  Caire,  à  Nour  ei-Za- 
lam 

Kassimia  (mosquée  d-)  —  Damiette 

RaszAz  (zaouyeh  el-Ostâz  d-) —  Caire,  à  Kafr  el- 
Tammaïn 
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NOM  ET  SITLATIO?!  DES  EDIFICES. 


Kazzâz  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Kafr 
el-Tanimaïn  el-Barrani  (Gamaiieh) 

Kechk  (  lombeau  du  cheikh)  —  Caire ,  à  Chftra  Keckh 
(Khalifa) 

Kezlar(zaouych  el-)  —  Caire,  àChârael-Hassanieh. 

Khabbar  (mosquëe  el-)  —  Caire,  à  Darb  el-Noubi. 

Khadra  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Boulaq 

KhaouÂss  (mosquëe  el-) —  Caire,  h  Kantarel  el- 
Dikka 

Kokâni  (mosquëe  el-)  —  Caire,  à  HattÂba 

Kolali  (tombeau  el-)  —  Caire,  Boulaq 

Kolchani  (sebil  wakf  el-)  —  Caire,  à  el-Kerabieh. . 

Komi  (mosquëe  el-)  —  Caire,  à  el-Abbassieh 

Koroudi  (sebil  et  kouttâb  el-)  —  sous  la  maison 
n"  lio ,  à  Darb  el-Koroudi 

Kâssa  Sanân  (sebil)  —  Caire,  à  el-Sanadkieh  (ob- 
servation pour  le  cas  de  la  dëmolition  du  sebil  ) . 

Kourdi  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caiixî,  à  Om  el- 
Ghoulâm 


M. 

Mabdoul  (mosijuëe  Mohammed  boy  el-)  —  Caire,  k 
Abdvn  

Magharba  (sebil  des  wakfs  cl-)  —  Caire,  rue  el- 
Magharba 

Magharba  (sebil  au-<lessous  d'une  porte  à  HAret  el-) 
—  Caire 

Magharba  (mosquëe  el-)  —  Caire,  à  Hâret  el-Mes- 
tali 

Mahmoud  (tombeau  du  cheikh) —  Caire,  à  Atfet 
el-Kaonûrir 

Martyrs  (église  des)  —  au  village  el-Batanoun  .  .  . 

MaklabAï  TAz  (mosquëe)  —  Caire,  à  Birket  el-Fil . . 

Mamoun  (tombeau  de  Mohamed  el-)  —  Caire..  .  . 

Mansoub  (maison  wakf  el-)  —  Mehalla  el-Kobra.  . 
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


Marsaii  (mosquëe  el-) —  Caire,  à  Kantaret  el-Emir 
Hussein 

Mazharieh  (mosquée  ei-) —  Caire,  au  quailier  Fa- 
gâlah 

Menoufi  (toinl)eau  du  cheikh  el-)  —  Caii'e ,  à  Hâret 
Zir  el-Ma'allak 

MetouaUi  (citerne  el-)  —  Alexandrie 

Mohamed  el-Maghrabi  (tombeau  de  TOstâz)  — 
Caire,  à  Chara  el-Maghrabi  (Abdyn) 

Maharrem  l>ey  (sehil)  —  Caire,  h  Darb  el-Hagar, 
à  el-Sayeda  Zeinab 

Mohi  el-Dyn  ( mosquëe  Mohamed) —  Caire,  à  Hâret 
Halkoum  el-Gamal 

Mohtesib  (zaouyet  à  Atfel  el-)  —  Caire,  Soueket  el- 
Ulâ 

Mokbil  el-Daoudi  (mosquëe)  —  Caire ,  à  Hâret  Hosh 
Issa  (  excepte  le  portail  ) 

Moussa  (tombeau  de) —  Caire,  quartier  el-Manasra. 

Moussa  (tombeau  du  cheikh)  —  Vieux-Caire 

Moustafa  bey  (mosquëe)  —  Caire,  à  Darb  Mou- 
stafa 

N. 

Neamân  (zaouyeh)  —  Caire,  à  Chftra  cl-Daoudieh. 
Nefîssah  (pilier  d'un  portail,  à  Chàra  Sett  el-). . . . 

0. 

Olcimi  (moscjuëe)  —  Boulaq 

Omar  Ibn  el-Fâred  (tombeau  de)  ainsi  que  la  cou- 
pole a  son  voisinage  —  Caire ,  à  Ghebel  el-Gui- 
ouchi 

Omar  el-Godari  (mos<{ue  Sayedi)  — Caire,  el-Go- 
darieh 

Ousia  (moscjuëe  de)  —  Caire,  à  Darb  cl-Hosr.  .  .  . 

Oslaz  Uanna  (tombeau)  —  Caire,  à  Darb  el-Mas- 
doud  (section  Kbalifa) 
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NOM  ET  SITL'ATIOFf  DES  ÉDIFICES. 


Ouardan  (mosquée  au  village) 

Ouès  (tombeau  du  cheikh) —  Caire,  à  d-Khalifa. . 

R. 

Radouan  el-Mouayyedi  (tombeau  du  cheikh)  — 
Caire,  à  d-Achrakieh 

Raghab  (  moaquëe  du  cheikh  )  —  Caire ,  k  d-HattAba. 

Redeini  (mosquée  el-)  —  à  Mehalla  d-Kobra 

RihAn  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  Abdyn 

Rochdi  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  rue  d-Bat- 
nieh 

S. 

Sadah  d-Balkhieh  (saouyeh)  —  Caire,  à  Haretd- 
moua  (BAb  d-Charieh) 

Sadd  (porte  de  ville)  —  Caire ,  à  Sayeda  Zenab . . . 

Saî  el-Bahr  (mosquée)  —  au  Vieux-Caire 

Saïd  (tombeau  du  cheikh)  —  à  ChAra  d-Sabtieh. . 

SAleh  (école  et  sebil)  —  Caire,  à  HAret  el-Maou- 
Achat 

SdahdAr  (mosquée  d-)  —  Caire,  à  ChAra  d-Mar- 
gouch 

SAlem  (tombeau  du  cheikh.  Il  n  y  a  pas  de  traces 
d'une  construction)  — Caire,  à  Haret  d-Fom, 
Megharbdyn 

Sayed  Abdel  Razak  d-Ouafaki  (citerne)  —  Alexan- 
drie   

Sanafiri  (tombeau  d-)  —  Caire,  chAra  d-Sanafiri 
(Section  Abdyn  ) 

Saoudoun  d-Kasraoui  (mosquée)  —  Caire,  à  d- 
Batnieh  (la  coupole  à  conserver  ) 

Sangak  (citerne  el-)  —  Alexandrie,  à  Tartouchi. . 

Sayed  Abdel  Latif  (tombeau)  —  Caire,  à  HAret  el- 
Mabiada 

Seif  el-Dyn  (mosquée)  —  Caire,  à  el-Khalifa 
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NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIFICES. 
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Selim  (tombeau  de)  —  Caire,  quartier  Darb  d- 
Ahmar 

Senoussi  (tombeau  de  Sayedi  Mohamed  el-)  — 
Caire,  à  Kantaret  el-Guedidah  ( Mouski) 

Siâd  (tombeau  de)  —  Caire .  à  Darb  Rabia  (Boidaq)« 

Sidi  Emad  (citerne)  —  Alexandi'ie,  rue  Sidi  Ou- 
anas 
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256.  —  Deix  cent  cinquante-sixième  rapport.  —  Sommaire  : 

1 .  Adjudications 73 

2 .  Devis  et  contrats 75 

3.  Mur  de  la  ville 76 

û.  Poile  de  la  ville  Bâb  Zoueila 76 

5.  Mosquée  du  sultan  Hassan,  pi*^s  de  la  Citadelle  (n°  i33  du  plan) 76 

6.  Mosquée  el-Komari,  à  Atfct  Abdallah  bey  (n"  128  du  pian) 76 

7.  Projet  de  construction  d'un  tomlieau,  près  de  Kanlaret  el-Maouardi 77 

8.  Tombeau  el-Zomr,  an  désert  Kaïtbaî 77 
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5.  Coupole  el-Fadaouieh,  h  el-Abbassieh  et  mosquée  Barkouk  au  désert. . . .  89 

6.  Zaouyet  du  cheikh  Chams  el-Dyn,  à  Hùret  el-Sadâl 90 
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7-     Moniimenls  an  ck^serl  Kaîtbaï çjo 

8.  Koultâbs  el-Ghouri,  cheikh  Metahhar  et  Soliman  Chaouich 90 

9.  Khanka  Cheikhou,  à  el-^aliba  (n**  i5  du  plan) 91 
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1  a.     Monuments  de  Rosette 9a 

258.  —  Deux  cent  cinquante-huitième  rapport.  —  Sommaire  : 

Mosquée  Mohamed  Ali,  à  la  Citadelle 98 

Adjudications  et  contrats 95 

Mosquée  Amr ,  au  Vieux-Caire 96 

3.  Aqueduc  de  Sâlah  el-Dyn 96 

4.  Colline,  près  de  la  mosquée  Sayeda  Nefissch 96 

5.  Mosquée  el-Ghouri,  k  el-Ghourieh  (n"  189  du  plan  Grand  bey) 96 
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259.  —  Deux  cent  cinquante-neuvième  rapport.  —  Sommaire: 

1.     Mosquée  de  K&di  Abdel  Ghani  el-Fakhri  (Gâm'a  cl-Banât),  à  ChâraGàm'a 

el-Banât  (n**  i84  du  plan  Grand  bey) 97 

a.     Terrain  entre  Taqueduc  et  la  moscpiée  Amr 98 

3.     Musée  arabe 99 

&.     Mosquée  funéraire  du  sultan  Barkouk,  au  désert 99 

5.  Mosquée  el-Zâher  Beibars,  à  el-Zâher  (n"  1  du  plan) 99 
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7.  Fournitures  de  bm-eau 99 
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1  o.     Travaux  achevés 100 
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260. —  Deux  cent  soixantième  rapport.  —  Sommaire: 


1. 


Adjudication 1  o4 

a.     Devis io5 

3.  Tombeau  de  Témir  Moustafa  Djûlek,  à  Karafa  el-Kobra io5 

4.  Mosquée  el-Tôba,  à  Mehalla  el-Kobra 100 

5.  Palais  de  Moussa ferkhâna ,  à  el-Gamalieh 106 

6.  Mosquée  el-Ghouri,  à  el-Ghourieh  (n**  189  du  plan  Grand  bey) 106 

7.  Factui"es 107 

8.  Musée  arabe 107 
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5.  Sehii  Mossali  Khorbagiii ,  à  Harel  Bîr  el-Mich  (entre  lesii"  i  lo  et  1 1 3  du 

plan) 66 

6.  Mosquée  de  la  mère  du  sultan  Cha'bAn,  à  el-Tabbàneh 66 

7.  Tour  des  Romains,  à  Alexandrie 67 
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1 9.  Frais  généraux 71 
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33,  Musée  arabe 71 
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A.  Porte  de  la  ville  Bâb  Zoueila 76 
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1  a.     Monuments  de  Rosette 9a 
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259.  —  Deux  cent  cinquante-neuvième  rapport.  —  Sommaire: 

1.     Mosquée  de  Kftdi  Abdel  Ghani  el-Fakhri  (GÂm'a  cl-Banât),  à  ChâraGÂm'a 

el-Banàt  (n°  i84  du  plan  Grand  bey) 97 

a.     Terrain  enli-e  Taqueduc  et  la  mosquée  Amr 98 

3.  Musée  arabe 99 

4.  Mosquée  funéraire  du  sultan  Barkouk,  au  désert 99 

5.  Mosquée  el-Zâher  Beibars,  h  el-Zàher  (n°  1  du  plan) 99 
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260.  —  Deux  cent  soixantième  rapport.  —  Sommaire  : 

1 .     Adjudication io4 

a.     Devis io5 

3.  Tombeau  de  l'émir  Moustafa  Djâlek,  à  Karafa  el-Kobra io5 

4.  Moscjuée  el-Tôba,  à  Mehalla  el-Kobra io5 
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261.  —  Deux  cent  soixante-unième  rappobt.  —  Sommaire: 

Mosquée  el-Ghouri,  à  el-Ghourieh  (n"  189  du  plan  Grand  bey) 

a.     Mosquée  el-Mârdâni,  àDarb  el-Ahmar,  (n"  lâo  du  plan) 

3.     Budget  de  Tannée  1 900 

k.     Petils  travaux 

5.  Musée  arabe 

6.  Citerne  el-Nabîb ,  à  Alexandrie 

7.  Terrains  entre  Aïn  el-Sîra  et  Bain  el-Bakara ., 

8.  Monuments  wakfs  rr  Ahli  y*  (appailenant  à  des  particuliers) 

9.  Demande  de  concession  de  la  vente  des  comptes-rendus  du  Comité 

1 0.     Foiunilures  de  bureau  pour  1 900 


i3 
i3 

i5 
i5 
i5 
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262.  —  Deux  cent  soixante-deuxième  rapport.  —  Sommaire  : 

1.     Maison  Gamâl  ei-Dyn  el-Zahabi,  wakf  Chouekara ,  à  Khoch  Kadam  (entre 

les  n"  1 07  et  1 09  du  plan  Grand  boy) 1  aa 

a.     Coupole  el-Fadaouieh ,  à  el-Abbassyeh 1  âo 

3.  Mosquée  Serghatmache ,  à  chàra  el-Saliba  (n**  s  18  du  plan) 1^3 

4.  Paiement  d'acomptes 1  fi4 
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vernement    13  4 
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7.  Mosquées  Aitomouch  el-Nagàchi,  à  Bâb  el-Ouazir  et  Kaïtbaï  à  Fayoum. . .  lâ/i 

8.  Confection  de  dessins iùï> 

9.  Personnel 1  a5 
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3.  Mosquée Gânem  el-Tâguer,  à  côté  du  n*  99  de  la  rue  el-Serouguieh(n'  199 
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4.  Citerne  el-Mouro  ou  el-Bedawi,  à  Alexandrie 197 

5.  Paiements  à  faire 198 

Appendice  au  16^  fascicule. 

(Compte  rendu  d'un  second  voyage  à  Bosetle  fait  les  6  et  7  juin  1897  (avec 

neuf  planches) .  . .  , 199 
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du  Caire. 

Ali  effendi  Bahgat,  traducteur  en  chef  du  Ministère  de  l'Instruction  publique. 
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DES  SÉANCES  DU  COMITÉ 


RAPPORTS 


DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 
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PROCES-VERRAL  N°  96. 

(Voir  les  rapports  n**  26&  et  265  de  la  Section  technique.) 


Le  6  février  1900,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  rAdministration 
générale  des  Wakfs  à  3  heures  de  l'après-midi. 
Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Mohamed  Faîzi  pacha,  président, 
Hussein  Fakdry  pacha, 
Ibrahim  pacha  Naguib, 
MM.  0.  deMoHL, 
G.  Maspero, 
P.  Casanova, 
Hbrz  bey, 
Saber  bey  Sabri  , 
Ahmed  bey  Sabri, 
Hanna  bey  Bakhoum  , 
Ali  effendi  Baugat. 

Sir  William  Garstin  et  M.  A.  Manbscalco  bey  se  font  excuser. 

En  l'absence  de  M.  le  Secrétaire,  M.  Herz  bey  est  chargé  de  le  remplacer. 

I. 

Lecture  est  donnée  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance  qui  est  approuvé 
et  signé. 


—  i  — 
II. 

Il  est  donné  lecture  de  l'ordonnance  khédiviale  n**  6  en  date  du  i  &  jan\der 
1900,  nommant  membres  du  Comité  :  S^E.  Ibrahim  pacha  Naguib,  Sous- 
secrétaire  d'Etat  au  Ministère  de  Tlntérieur;  M.  0.  de  Mohl,  Commissaire 
Directeur  de  la  Caisse  de  la  Dette  publique;  M.  P.  Casanova,  Directeur- 
adjoint  de  l'Institut  français  d'archéologie  orientale  du  Caire  et  M.  Ali  eifendî 
Bahgat,  traducteur  en  chef  au  Ministère  de  l'Instruction  publique  (voir 
pr<-verb.  9  5). 

Par  sa  lettre  en  date  du  ao  janvier  écoulé,  M.  0.  deMoHL  accepte  avec 
plaisir  la  charge  que  l'on  veut  bien  lui  confier  s'intéressant  au  plus  haut 
degré  à  tout  ce  qui  a  trait  à  l'art  arabe. 

S.  E.  Fakhry  pacha  au  nom  de  tous  souhaite  la  bienvenue  à  ces  nouveaux 
membres  en  les  exhortant  à  prêter  tout  leur  appui  aux  occupations  du 
Comité  sans  les  soins  duquel  les  monuments  de  l'art  arabe  auraient  péri. 

S.  E.  Ibrahim  pacha  Naguib,  tant  en  son  nom  qu'au  nom  des  autres,  re- 
mercie chaleureusement  le  Comité  pour  la  marque  de  distinction  qu'il  leur 
témoigne  et  promet  que  leurs  soins  les  plus  assidus  seront  portés  à  ces  in- 
téressants travaux. 

III. 

M.  Herz  bey  lit  les  rapports  n"  ^64  et  a65  de  la  Section  technique 
qui  sont  approuvés  avec  les  modifications  suivants  : 

Rapp.  aG4  8  2.  Le  Comité  accepte  la  décision  de  la  Section  technique. 
M.  Maspero  fait  pourtant  observer  que  souvent  lui  aussi  est  saisi  de  questions 
concernant  les  citernes  d'Alexandrie.  Mais  n'étant  pas  en  possession  des 
dossiers  y  relatifs,  il  s'adresse  à  M.  Botti  à  Alexandrie.  Il  croit  qu'une  en- 
tente devrait  être  établie  entre  le  Comité  et  le  Service  des  Antiquités  égyp- 
tiennes pour  une  action  commune. 

Le  Comité  accepte  la  proposition  et  décide  de  communiquer  au  Service 
des  Antiquités  la  décision  de  la  Section  technique  en  lui  transmettant  en 
même  temps  tous  les  dossiers  des  citernes  pour  lui  demander  s'il  est  parti- 
san! du  choix  fait  par  le  Comité.  Dans  ce  cas ,  tant  celui-ci  que  le  Service  des 
Antiquités  égyptiennes  ne  s'occuperont  que  des  citernes  choisies. 

S  5.  —  Relativement  à  la  demande  d'un  étal  des  mosquées  de  la  Haute- 
Egypte,  S.  E.  le  Président  fait  remarquer  que  cet  état  devrait  comprendre 
toutes  les  mosquées  car  la  plupart  en  sont  construites  en  matières  solides. 


Il  propose  par  contre,  que  T Administration  générale  des  Wakfs,  toutes  les 
fois  quelle  aura  à  s'occuper  dune  mosquée  de  la  Haute-Egypte,  donne  ordre 
à  ses  agents  de  la  signaler  au  Comité  dans  le  cas  où  elle  présenterait  un 
intérêt  artistique  ou  historique. 

Le  Comité  accepte ,  tout  en  tenant  compte  des  observations  de  S.  Ë.  Fakhry 
pacha  d'après  lesquelles  M.  l'Architecte  en  chef  dressera  une  liste  des  édi- 
fices ou  parties  d'architecture  des  édifices  sur  lesquels  l'attention  des  agents 
des  Wakfs  devrait  se  porter.  Le  Comité  ensuite  donnera  ses  appréciations. 

8  13.  —  Le  Comité  en  approuve  les  conclusions  avec  les  modifications 
suivantes  : 

Le  prix  de  vente  de  l'ouvrage  est  porté  à  L.  E.  3. 

Un  exemplaire  sera  envoyé  gratuitement  : 

Aux  membres  honoraires  et  correspondants  du  Comité;  aux  Ministres; 
aux  Institutions  scientifiques  du  pays. 

Six  exemplaires  sont  accordés  à  l'auteur. 

M.  Herz  bey  est  en  outre  chargé  de  s'entendre  avec  M.  Diemer,  libraire 
pour  la  revente  de  l'ouvrage. 

On  enverra  aussi  un  exemplaire  aux  libraires  suivants  de  l'étranger  en 
leur  demandant  leurs  conditions  de  revente  : 

Leroux  (Paris),  Quaritch  (Londres),  Ascher  (Berlin),  R.  Lechncr 
(Vienne). 

Rapp.  â65  S  /ï.  Sur  la  proposition  de  M.  Saber  bey  Sabri,  le  Comité 
renvoie  la  question  de  dégagement  de  la  mosquée  Kaïtbaï  à  une  autre 
réunion  de  la  Section  technique. 

IV. 

S.  E.  Fâkhry  pacha  demande  que  l'ordre  du  jour  de  la  prochaine  séance 
comprenne  les  mesures  à  prendre  pour  avoir  les  crédits  nécessaires  dans  le 
but  de  commencer  les  travaux  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan. 

V. 

Ouvrages  offerts  au  Comité  : 

Bulletin  de  la  Société  Khédiviale  de  Géographie.  —  V"  Série ,  n**  4 . 
Livre  £or  de  l'Institut  égyptien.  —  6  mai  1 869  -  5  mai  1899,  ^^^^  ^"P" 
plément  contenant  des  planches. 

1 . 


^ 


MtUheilungen  derK.K.  Cenlral-ConimUsion  fuer  Erforschutig,  etc.^  etc.  — 
96  Band,  1  Heft. 

Remsta  de  la  Aêoctaùon  artisùco-arquéologica  Barcelonesa.  —  Ano  IV,  n**  i  y  , 
Voiumen  2. 

La  séance  est  levée  à  3  heures. 

Le  Président, 
Signé  :  Mohamed  Faîzi. 
Pour  le  Secrétaire , 
Signé  :  Herz. 

Les  Membres, 
Signé  :  H.  Fakhry,  Ottmar  \o^  Moiil. 


«) 


264"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQLE. 


1" 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
Herz  bcy. 

M.  Ahmed  bcv  S  abri  se  fait  excuser. 

SOMMAIRE. 

[arislan  Kalaoun  (el-Ma]*islânel-Mansouri^jl^Aâxli  ^Lum^III),  à  el-Nahassyn  ; 
3"  Les  citernes  d'Alexandrie  ; 
3*  Tombeau  et  roubât  wakf  du  sultan  Inâl  (JU^I  ^tLaL^JI  uiS^  ^k))^  ^  Khoroniich 

(A^^I«>otJt)  (près  du  n*"  60  du  plan  Grand  bey); 
/r  Coupole  el-Fadaouieh  à  el-Abbassyeh  ; 
5*  Mosquées  de  la  Haute-Egypte  ; 

6*  Mosquée  Aslam  el-Bahàî  (jl^l  /JU0t)à  Darb  el-Ahmar,  (n"  lia  du  plan); 

7*  Mosquée  Ganbalat  (L^UiU.),  à  Darbel-Hagar(n''  3 AS  du  plan); 

8*  Mosquée  Aboubakr  Mazhar,  à  Bii'gaouân  (n"  69  du  plan); 

9*  Maison  de  Saint-Louis ,  à  Mansourah  ; 
lo*  Mosquée  el-Zâher  (^llâll),  à  el-ZAher  («°  1  du  plan): 
11*  Paiements; 
19**  Ouvrage  sur  la  mosquée  du  sultan  Hassan. 


1**    MARISTAN  KALAOL'N. 


M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  tecbnique  qu  il  a  découvert  les  traces 
d'une  jolie  griHe  en  plâtre,  au  fond  du  corridor  principal  donnant  accès 
au  maristan  Kalaoun  et  au  dessus  d'une  construction  moderne  (niche).  H 
est  très  probable  que  cette  constructioti  bouche  une  porte.  Aussi,  après 
l'avoir  fait  photographier,  M.  Herz  bey  en  demande  la  démolition. 

La  Section  technique  accepte. 


2""    LES  CITERNES  U'AiLEXANURlE. 


A.  Conformément  à  la  décision  du  Comité  (voir  rapp.  288 ,  8 1  î?  )  M.  TAr^ 
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chitecte  en  chef  rapporte  avoir  étudié  tous  les  dossiers  des  citernes  qui 
lui  ont  été  transmis  par  l'Inspection  Nord  du  Ministère  des  Travaux  publics. 

Ces  dossiers  ne  sont  autres  que  les  dessins  des  citernes  en  deux  séries  : 
l'une  de  1  à  100,  moins  les  n""  5 y,  70  et  y â  manquants;  l'autre  de  I  à 
XXVI  moins  les  n"  V  et  XVIL 

Il  propose  au  Comité  de  ne  s'occuper  que  des  citernes  suivantes  au  fur 
et  à  mesure  que  des  demandes  d'examen  lui  seront  adressées  parle  Ministère 
des  Travaux  publics  : 

a)  de  la  première  série  :  les  n"  1,  5,  6,  10,  11,  i3,  ao,  28,  3 â,  48, 
49,  5o,  5a,  56,  58,  68,  78,  ^4,  80,  90,  94  et  100; 

b)  De  la  seconde  série  :  le  n°  XVIII.  Quant  au  reste  on  peut  s'en  désin- 
téresser, 

La  Section  technique  approuve  la  proposition  de  M.  l'Architecte  en  chef 
et  demande  qu'avis  soit  donné  au  Ministère  des  Travaux  publics  de  cette 
décision  en  le  priant  d'aviser  le  Comité  si  des  pièces  d'architecture ,  pou- 
vant l'intéresser  se  trouvaient  dans  les  citernes  non  comprises  dans  la  liste 
ci-dessus  et  qu'on  réclame  les  numéros  manquants  des  dessins  des  citerne, 
plus  haut  détaillés. 

B.  Le  Ministère  des  Travaux  publics,  par  lettre  n*  Aoay  du  3o  novem- 
bre 1899  informe  le  Comité  que  deux  particuliers  demandent  un  permis 
de  construire  sur  leur  terrain  sis  à  Alexandrie  au  quartier  Attarine,  der- 
rière Sayedi  el-Soury,  et  renfermant  une  citerne.  Il  demande  que  le  Comité 
fasse  examiner  cette  dernière  et  qu'il  lui  fasse  savoir  si  elle  contient  des 
parties  monumentales  méritant  d'être  conservées. 

Comme  cette  citerne  ne  se  trouve  pas  sur  la  liste  de  celles  à  examiner, 
la  Section  technique  décide  de  ne  pas  s'en  occuper. 

3**    TOMBEAU  ET  ROUBAT  WAKF  INAL. 

Les  bureaux  du  Comité  ont  été  avisés  le  a 6  décembre  1899  par  l'Admi- 
nistration générale  des  wakfs  que  le  tombeau  ainsi  que  le  roubât  wakf  du 
sultan  Inâl  ne  sont  plus  administrés  par  elle  et  qu'ils  ont  été  consignés  à 
la  nâzra  de  ce  wakf. 

Comme  le  Comité  a  dépensé  jusqu'à  présent  L.  E.  8/17  pour  la  conser- 
vation de  ces  deux  monuments,  la  Section  technique,  sur  la  proposition  de 
M.  Herz  bey,  demande  que  les  Wakfs  complètent  la  consignation  en  vertu 
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d'un  inventaire  dressé  par  le  bureau  du  Comité  à  ladite  nâzra  (jui  devrait  s'en- 
gager à  veiller  à  leur  conservation  et  à  n'y  pas  faire  le  moindre  travail  sans 
consulter  le  Comité. 


i°    COUPOLE  EL-FADAOUIEH. 


La  Section  technique  après  avoir  examiné  le  projet  adopté  dans  la  der- 
nière séance  du  Comité  (voir  pr.  verb.  96  8  IV)  pour  l'aménagement  delà 
coupole  el-Fadaouieh  en  salle  de  prière,  charge  les  bureaux  du  Comité  de 
préparer  toutes  les  pièces  nécessaires  et  de  les  envoyer  à  l'Administration 
générale  des  Wakfs  pour  obtenir  les  fonds  nécessaires. 

Les  travaux  seront  exécutés  par  le  Bureau  du  Comité. 

5°    MOSQUÉES  DE  LA  HAUTE-EGYPTE. 

S'occupant  de  la  décision  du  Comité  concernant  les  mosquées  de  la 
Haute-Egypte  (voir  pr.-verb.  90,  S  VI),  la  Section  technique  propose  de 
demander  à  l'Administration  générale  des  Wakfs  un  état  des  mosquées  con- 
struites en  matières  solides  telles  que  pierres  de  taille  ou  briques.  Aussitôt 
que  cet  état  lui  sera  parvenu,  elle  se  prononcera  sur  la  question. 

6*"    MOSQUEE  ASLAM  EL-BAHAÏ. 

Comme  suite  à  la  communication  du  paragraphe  10  du  ^^35"  rapport 
ayant  trait  à  la  disparition  des  boutiques  qui  s'adossent  à  la  façade  sud  de 
la  mosquée  Aslam  el-Bahâï,  l'Administration  générale  des  Wakfs ,  par  lettre 
en  date  du  98  décembre  1899,  informe  le  Comité  que  les  boutiques  en 
question  lui  appartiennent  et  que  les  revenus  en  sont  affectés  aux  œuvres 
de  bienfaisance  du  wakf  de  la  mosquée.  Dans  ces  conditions ,  il  est  impos- 
sible de  les  faire  disparaître. 

Toutefois  le  Comité  peut  arriver  au  but  proposé  en  adoptant  le  système 
suivi  pour  le  dégagement  des  autres  mosquées  monumentales. 

La  Section  technique  décide  de  faire  exproprier  ces  boutiques  dans  les 
mêmes  conditions  que  celles  faisant  l'objet  du  décret  en  date  du  1  *j  mars 
1891. 

"f    MOSQUEE  GANBALAT. 

Par  lettre  en  date  du  8  août  1899,  n*"  2 1 76 ,  le  Mamour  de  la  3'  Section 
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des  Wakfs  signale  à  l'Administration  générale  certaines  défectuosités  sur- 
venues dans  l'école  de  la  mosquée  Ganbalat  et  qui  exigent  une  réparation. 

Par  une  autre  lettre  en  date  du  7  août  i899,n'*9so3,le  même  Mamour 
informe  les  Wakfs  qu'il  y  a  lieu  de  prendre  des  mesures  de  conservation 
pour  les  faïences  de  la  kiblah  de  la  même  mosquée  pour  les  empêcher  de 
se  perdre. 

M.  Herz  bey  rapporte  que  le  nom  de  la  mosquée  est  ancien.  De  l'époque 
de  la  construction  cependant,  il  ne  reste  qu'une  petite  fenêtre  circulaire  en 
plâtre  au  dessus  du  mihrâb.  Le  reste  est  moderne  :  1  a  1 3  de  l'hégire  (1797), 
Les  façades  du  sebil-kouttàb  et  de  la  mosquée  se  présentent  bien.  Il  pro- 
pose de  recommander  à  l'Administration  générale  des  Wakfs  leur  conser- 
vation. Quant  à  l'intérieur,  il  n'a  aucun  intérêt. 

La  Section  technique  approuve. 

S""    MOSQUÉE  ABOUBAKR. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  (j  du  â33'  rapport,  le 
Ministère  dos  Travaux  publics  envoie  au  Comité,  par  lettre  n'iàgodu 
3  avril  1898,  copie  du  plan  d'alignement  de  la  rue  HÂret  Birgaouân  avec 
prière  de  lui  faire  parvenir  la  somme  de  0  L.  E.  (170  mill.  coût  de  cette 
copie. 

Sur  la  demande  du  Comité  d'être  exempté  de  ce  paiement  le  Ministère 
des  Travaux  publics  par  leltre  n**  517 17  du  90  juin  1890  fait  savoir  au 
Comité  qu'il  a  décidé  de  l'exempter  du  paiement  de  o  L.  E.  676  mill.  et 
de  ne  lui  rien  réclamer  à  l'avenir  pour  les  plans  qui  lui  seraient  demandes 

En  prenant  note  de  ce  qui  précède  la  Section  technique  demande  l'élar- 
gissement de  HAret  Birgaouân  pour  permettre  la  reconstruction  de  l'escalier 
principal  do  la  mosquée  Aboubakr  conformément  au  proj(»t  drossé  le  3  avril 
1897. 

()"     MAISON    DE   SAlM-LOllS. 

La  Section  technique  a  procédé  au  dépouillement  des  quatre  offres  pré- 
sonloos  aux  bureaux  du  Comité  pour  la  confection  de  deux  plaques  com- 
niomorativos  à  poser  sur  la  maison  de  Saint-Louis  à  Mansourah  (voir  pr. 
vorb.  8 1). 

Elle  adjuge  lo  travail  au  soumissionnaire  qui  a  fait  l'offre  la  plus  basse, 
Ali  Ali  Sûleh,  pour  la  somme  do  L.  E.  /i. 


—  î)  — 

1  O''    MOSQUÉE  EL-ZJHER. 

La  Section  technique  passe  ensuite  à  l'examen  d  un  devis  dressé  par  les 
bureaux  du  Comité  pour  travaux  de  rejointement  et  construction  d'une 
marquise  dans  le  but  des  ccHiserver  les  ouvrages  en  plâtre  de  la  mosquée 
el-Zâher. 

Ce  devis  accepté  par  l'entrepreneur  des  travaux  de  la  mosquée  avec 
5  o/o  de  rabais ,  est  approuvé  par  la  Section  technique. 

La  dépense  sera  à  la  charge  du  crédit  général  affecté  à  la  mosquée. 


1  l""    PAIEMENTS. 


Les  paiements  suivants  sont  ordonnés  : 

i''  Pour  achat  d'une  balance  romaine  antique  proposée 

par  S.  E.  Artin  pacha  et  MM.  Barois  et  Herz  .   .  L.E.    i  o 
9®  Pour  acquisition  de  deux  ouvrages  de  Bourgoin  et  de 

Pascal  Coste  (voir  rapp.  aBa)  fr.  4oo .r>       i5,43o 

3**  Pour  sept  petits  travaux  dans  divers  monuments  .  .  d  3,5 oi 
4"  Facture  pour  divers  meubles  fournis  aux  bureaux.  .  -n  8,5 oo 
5"*  Pour  confection  de  divers  dessins  par  M.  Silvagni 

(voir  rapp.  a5iet956) -n     laa 

6**  Pour  menus  frais  des  bureaux  du  lo  septembre  g  g 

au  a  a  janvier  1900 n        19,661 

1  a""  OUVRAGE  SUR  LA  MOSQUEE  DU  SULTAN  HASSAN. 

M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  technique  que  les  4 00  exemplaires 
de  la  monographie  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan  ont  été  reçus  aux  bureaux 
du  Comité.  Il  demande  le  paiement  des  factures  suivantes  dues  aux  four- 
nisseurs. 

1°  Facture  de  J.  Lœvvy,  florins:  a o4 1,0 5. 

a°  Facture  de  l'Institut  français  pour  impression  du  texte  ;  frcs.  a  Aie. 
3**  Facture  de  la  Société  anonyme  des  Arts  graphiques  pour  confection 
des  clichés  des  gravures:  frcs.  3 14,90. 

La  Section  technique  approuve. 

Il  résulte  du  décompte  présenté  par  M.  Herz  bpy  que  l'ouvrage  entier 
on  4oo  exemplaires  a  coûté  L.  E.  775,375  mill.  soit  L.E.  1,938  miH. 
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par  exemplaire.  La  Section  technique  propose  de  fixer  le  prix  de  vente  de 
l'ouvrage  à  L.  E.  â,5oo  mill.  et  de  ne  pas  imputer  les  frais  des  travaux  de 
démolition  déblaiement  et  autres  exécutés  dans  la  mosquée ,  sur  le  crédit 
alloué  pour  la  confection  de  l'ouvrage,  mais  de  les  payer  comme  tels  sur  le 
budget  de  1900. 

L'ouvrage  sera  envoyé  aux  membres  honoraires  et  correspondants  du 
Comité,  aux  Ministres,  aux  représentants  des  puissances,  aux  institutions 
scientifiques  du  pays  et  de  l'étranger,  à  la  bibliothèque  du  Congrès  des 
orientalistes  ;  li  exemplaires  seront  accordés  à  l'auteur. 

Le  2()  janvier  1900. 

Signé  :  Barois  ,  Herz. 


—  li- 


ses" RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE 

(Voir  le  procès-verbal  n*  96.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  Hbrz  bey, 

Manbsgalgo  bey. 

SOMMAIRE, 
i"  Devis  et  contrats; 
a*  Mosquées el-Omari  à  Ko8s(^joyb  i^j4i^)  (prov.  de  Keneh)  et  de  Negm  d-Dyn  el- 

Lamati  (  J^t  ^«xJt  ^),  à  Mmieh; 
3'  Mosquée  Mandjak  el-Youssefi   (  J«m^I  ^i)^)*  ^  el-Hattftba  (n*  i38  du  pian 

Grand  bey); 
U*  Mosquée  funéraire  de  Kaîtbaï  (^^Uâ^U),  au  désert: 
5"  Monuments  coptes  à  Wadi  ei-Natroun  (^jmJoâ)!  ^^t^)- 

l"    DEVIS  ET  CONTRATS. 

La  Section  technique  après  examen ,  approuve  les  devis  et  contrats  des 
travaux  suivants  dont  il  ordonne  la  mise  immédiate  en  adjudication. 

A.  Sur  le  budget  ordinaire  du  Comité  : 


NUMÉROS 

d'ordre 

du  budget. 


1 

5 
6 
10 
H 
13 
14 


DÉSIGNATION  ET  NATURE 
des  travaux. 


Mosquée  du  sultan  el-Ghouri,  à  el-Gbourieh  : 

a)  Maçonnerie ,  menuiserie  ordinaire ,  toiture 

b)  Travaux  d'ébénisterie  :  koursiet  porte  d'un  placard 

Mosquée  Kaïtbaî  au  désert  : 

a)  Maçonnerie,  couverture  et  terrasses 

Mosquée  Barkouk,  au  désert  : 

Maçonnerie  et  terrasses 

Mosquée  Kidjmâs  el-Ishâki  : 

Cour  d'ablutions 

Mosquée  el-Mahmoudieh  : 

Travaux  de  conservation  de  tout  genre  (Rapp.  967) 

Tombeau  el-Ghannamieh  : 

Déblaiement  et  consolidation  (rapp.  aOa ) 

Tekiet  el-Maoulaouieb  : 

Nettoyage  des  parois,  dallage,  vantaux 

Mak'ad  du  sultan  el-Ghouri,  derrière   le  tombeau  :  démolilion, 
couverture  (rapp.  34 1) 


MONTANT 
des  devis. 


780 
395 

i5o 

3oo 

170 

83o 


i5o 


i^o 
/180 
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B.  SlR  le  chapitre  a  réserve  POUH  petits  travaux 'n  Dl  BIDGET  ORDINAIRE  : 

Tombeau  Gohar  el-Madani.  Travaux  de  consolidation.   .   .    L.E.      70 

N.  B.  —  La  Section  technique  avait  autorisé  le  particulier  propriétaire 
de  la  maison  sise  au-dessus  de  ce  tombeau  de  construire  le  (crecoub?)  en 
matériaux  légers  (voir  rapp.  390).  Gomme  ce  particulier  presse  le  travail 
M.  Herz  bey  est  d'avis  qu'il  y  a  lieu  avant  tout  de  fortifier  la  maçonnerie 
inférieure  de  l'étage.  C'est  cette  opération  qui  fait  l'objet  du  devis  deL.Ë.  70 
ci-dessus. 

G.   SiR  les  'JO,ooo  L.  E.  dl  golverxemext  : 

Kasr  el-Cham'a,  au  Vieux  Caire  (rapp.  960) ,    L.E.      5oo 

9**    MOSQUÉES  EL-OMARl  ET  DE  NEGM  EL-DYN  EL-LAMATI. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  3  du  a  5 o"" rapport,  l'Ad- 
ministration générale  des  Wakfs  fait  savoir  au  Comité,  par  lettre  en  date 
du  9  1  Août  1899,  V^^  '^  plaque  à  inscription  signalée  par  M.  G.  B.  Guesi 
dans  la  mosquée  el-Omari  et  dont  le  Comité  demande  le  transport  au 
Musée  arabe,  n'est  autre  que  l'entablement  original  du  chapiteau  de  la  co- 
lonne sur  lequel  est  gravée  une  inscription  coufique.  Elle  dit  que  son  enlè- 
vement est  impossible  et  qu'il  n'y  a  rien  à  craindre  s'il  reste  où  il  est. 

La  Section  technique  prend  note  de  cette  déclaration. 

Pour  ce  qui  concerne  le  pilier  existant  dans  la  mosquée  Negm  el-Dyn 
el-Lamati  à  Minieh ,  l'Administration  conclut  dans  la  lettre  précitée  que 
rien  ne  s'oppose  à  son  enlèvement. 

La  Section  technique  demande  alors  qu'il  soit  immédiatement  transporté 
au  Caire  pour  être  déposé  au  Musée  arabe. 

3"^    MOSQUÉE  MANDJAK  EL-YOUSSEFI. 

Par  sa  lettre  en  date  du  i3  septembre  1899,  l'Administration  générale 
des  Wakfs  retourne  au  Comité  le  dossier  relatif  à  la  question  du  terrain  à 
laisser  libre  entre  la  mosquée  Mandjak  el-Youssefi  et  la  maison  du  sieur 
Sâlem  effendi  Gâd  (voir  rapp.  aiS). 

Elle  lui  expose  en  même  temps  qu'elle  est  entrée  en  pourparlers  avec  le 
dit  effendi,  mais  sans  aboutir  h  aucun  bon  résultat,  pour  le  convaincre  d'a- 
bandonner le  prix  du  terrain  en  question  ainsi  que  le  montant  des  dépenses 
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qu'il  a  faites  pour  ie  déblayer,  en  lui  accordant  le  droit  de  pouvoir  se  servir 
d  un  passage  faisant  partie  d'un  terrain  wakf  voisin. 

La  Section  technique  insiste  sur  la  décision  du  Comité  de  laisser  un  espace 
libre  de  3  mètres  entre  la  maison  du  sieur  Gâd  et  la  base  carrée  du  minaret 
de  la  mosquée  (voirrapp.  aSi),  même  si  l'Administration  des  Wakfs  devait 
payer  le  prix  du  terrain  car  elle  en  a  fait  la  concession  sans  demander  l'avis 
du  Comité. 

k''    MOSQUÉE  FUNÉRAIRE  DE  1LAÏTB\Ï. 

M.  Herz  bey  présente  le  projet  de  dégagement  de  la  mosquée  de  Kaïtbaî 
(voir  rapp.  aSy). 

Après  examen,  la  Section  technique  l'approuve  et  demande  la  mise  en 
exécution. 

B*"    MONUMENTS  COPTES  DE  WADI  EL-NATROUN. 

La  Section  technique  approuve  la  facture  deM.P.Dittrich,  photographe, 
se  montant  à  L.E.  /iâ,o5o  mill.  pour  &3  clichés  et  173  épreuves  positives 
des  monuments  coptes  de  Wadi  el-Natroun  (voir  rapp.  aBg). 

Un  acompte  de  L.E.  âo  a  été  payé  sur  les  1000  L.  E.  imprévus  de  la 
répartition  des  ao,ooo  L.E.;  le  restantsera  pris  sur  les  â6o  L.E.  affectées 
à  la  monographie  des  monuments  de  Wadi  el-Natroun  (voir  pr.  verb.  (jli). 

Le  3 1  janvier  i()oo. 

Signé  :  Hkrz  ,  A.  Mapîkscalco. 
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PROCES-VERBAL  N»  97. 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  TAdministration  générale  des  Wakfs , 
le  9  0  février  1900,  h  3  heures  de  l'après-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Mohamed  Faîzi  pacha,  président, 
Hussein  Fakhry  pacha , 
Yagoub  Artin  pacha, 

Ibrahim  pacha  Naguib, 
Sir  William  Garstin 
MM.  Ali  effendi  Bahgat, 
Hanna  bey  Bakhoum  , 
P.  Casanova, 
Herz  bey, 
Manesgalgo  bey, 
G.  Maspero, 

0.  DE  MoHL, 

D'B.  MoRiTz, 
Saber  bey  Sabri. 

I. 

M.  le  Sbgr^taibe  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance 
qui  est  approuvé  et  signé. 

II. 

S.  E.  Artin  pacha  propose  au  Comité  d'adjoindre  à  la  Section  technique 
M.  P.  Casanova. 
Le  Comité  accepte. 

m. 

S.  E.  Artin  pacha  présente  au  Comité  la  photographie  du  minbar  de 
la  mosquée  ol-Omari  à  Kôss.  Cette  photographie,  prise  par  M.  le  D'  Moritz 
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dans  son  dernier  voyage  dans  la  haute  Egypte ,  montre  qu'il  est  de  toute 
nécessité  que  des  mesures  soient  prises  pour  la  conservation  de  ce  minbar 
dont  la  valeur  est  des  plus  importantes. 

Sur  la  proposition  de  S.  E.  Ibrahim  pacha  Naguib ,  le  Comité  décide 
d'écrire  au  Ministère  de  l'Intérieur  pour  que  le  minbar  soit  apporté  au 
Caire  où  il  sera  réparé.  Dans  le  cas  où  il  serait  possible  de  garder  cette 
pièce  au  Musée,  le  Comité  se  chargerait  de  faire  faire  un  autre  minbar  qui 
serait  envoyée  à  la  mosquée  de  Kôss. 

IV. 

Le  Comité  passe  à  la  discussion  des  moyens  proposés  pour  les  travaux 
de  réparation  à  faire  dans  la  mosquée  du  sultan  Hassan. 

Etant  donné  l'importance  de  la  somme  de  L.E.  &0000  prévue  pour  ces 
réparations  et  le  manque  absolu  de  revenus  de  cette  mosquée,  le  Comité, 
dans  l'impossibilité  de  pouvoir  exécuter  les  travaux  avec  ses  propres  res- 
sources, décide  de  s'adresser  à  S.  E.  le  Président  du  Conseil  des  Ministres 
pour  être  autorisé  à  ouvrir  une  souscription  en  Egypte  afin  d'obtenir  la 
somme  nécessaire  pour  entreprendre  ces  importants  travaux  de  réparation. 

V. 

M.  Herz  bey  lit  une  lettre  qui  lui  est  adressée  par  l'Administration  gé- 
nérale des  Wakfs  donnant  copie  du  budget  de  1900  approuvé  par  le  Conseil 
Supérieur  des  Wakfs. 

Cette  lettre  l'informe  aussi  que  le  Conseil  a  décidé  de  porter  au  budget 
général  les  appointements  des  employés  du  Comité  payés  sur  les  recettes 
fournies  par  les  permis  d'entrée  aux  monuments ,  à  condition  que  ces  recettes 
soient  dorénavant  versées  à  l'Administration  générale  des  Wakfs. 

Après  examen  et  discussion ,  le  Comité  décide  de  ne  pas  accepter  la  pro- 
position des  Wakfs  et  de  maintenir  l'état  actuel  des  choses. 

VI. 

M.  Herz  bey  lit  une  lettre  en  date  du  3o  décembre  1899  de  S.  B.  le 
Patriarche  copte  au  sujet  de  la  somme  de  L.  E.  q5o  destinée  aux  travaux 
de  réparation  à  faire  aux  églises  coptes  (voir  pr.  verb.  98 ,  S II). 

Sa  Béatitude  déclare  que  celte  somme  sera  réservée  aux  travaux  à  exécuter 
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en  1900.  Elle  demande  en  même  temps  que  les  documents  nécessaires  lui 
soient  adressés  pour  qu'il  en  ordonne  le  paiement. 

M.  Herz  bey  lit  une  autre  lettre  en  date  du  8  décembre  1899,  n""  3a&, 
par  laquelle  S.  B.  le  Patriarche  envoie  au  Comité  le  rapport  de  M.  Nakhla 
bey  el  Baràti  et  Ibrahim  Saîd  ingénieur,  sur  les  travaux  à  exécuter  dans 
l'église  Abi  Seifein  (voir  pr.  verb.  99,8  III). 

Le  rapport  contient  des  questions  techniques  ainsi  qu'une  proposition 
concernant  le  mode  d'exécution  des  travaux. 

Le  Comité  renvoie  le  rapport  h  l'examen  de  la  Section  technique. 

VU. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  III  du  90*  procès- verbal , 
l'Administration  des  Wakfs  informe  que  déjà  depuis  le  7  septembre  dernier, 
elle  avait  donné  des  ordres  pour  le  transfert  des  manuscrits  à  la  mosquée 
d'el-Azhar. 

S.  E.  Artin  pacha  pense  qu'il  est  préférable  de  n'envoyer  à  la  mosquée 
d'el-Azhar  que  les  livres  religieux;  les  autres  devraient  être  remis  à  la  Bi- 
bliothèque khédiviale. 

Le  Comité  s'associe  à  la  proposition  de  S.  E.  Artin  pacha  et  prie  S.  E.  le 
Président  de  faire  le  nécessaire. 

Mil. 

M.  Casanova  signale  au  Comité  que  dans  le  tombeau  de  Chagaratel-Dorr 
(^i>JI  ijJ^)  existe  une  inscription  fatimitc  du  plus  grand  intérêt. 

Cette  inscription  est  à  peine  visible  à  cause  de  la  forte  couche  de  pein- 
ture qui  la  couvre.  II  serait  utile  que  le  nettoyage  nécessaire  soit  fait  pour 
permettre  la  conservation  de  cette  intéressante  inscription. 

IX. 

Sur  la  proposition  de  Sir  William  Garstin,  le  Comité  décide  d'admettre 
à  l'essai  M.  Rodeck  en  qualité  d'architectc-inspectcur  aux  appointements 
mensuels  de  L.  E.  1 8  pour  les  travaux  du  Comité. 

M.  Bensilum  architecte  déjà  au  service  du  Comité,  serait  porté  en  la 
même  (|unlité  d'archiUM'le-inspertour  aux  mêmes  appointements  de  L.  E.  18 
mensuels. 
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X. 

Dons  fait  au  Comité  : 

Un  support  de  jarre  en  marbre,  par  M.  Innés  bey  Nubar; 

Dictionnaire  géographique  d'Egypte  en  langue  arabe  et  française  (  3  vol.  ) , 
par  M.  Boinet  bey. 

Le  Comité  décide  d'écrire  à  ces  donnateurs  pour  les  remercier. 

La  séance  est  levée  à  5  heures. 

Le  Président, 
Signé  :  Mon.  Faïzi. 
Le    Secrétaire, 
Signé  :  A.  Manesgalco. 

Les  Membres  : 
Signé  ;  P.  Casanova  ,  D'  B.  Moritz. 
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PROCÈS-VERBAL  N"  98. 

(Voir  le»  rapports  n"  *iB6  à  368  de  la  Section  Technique.) 


Le  3  avril  1900,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  rAdministration 
générale  des  Wakfs^  à  U  heures  p.  m. 

r 

Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Mohamed  Faîzi  pacha,  président, 
Hussein  Fakhby  pacha , 
Yagoub  Artin  pacha, 

Ibbahih  pacha  Naguib  , 

MM.  Ali  effendi  Bahgat, 
P.  Casanova,  • 
Hanna  bey  Bakhoum, 
Herz  bey, 

0.  DE  MOHL, 

D'B.  MoRiTz, 
J.  Zarb  bey. 

Se  sont  fait  excuser:   S.  E.  Moustafa  pacha  Fahmy;  MM.  J.  Barois, 
G.  Maspero  et  Manesgalgo  bey. 

En  l'absence  du  secrétaire,  M.  Herz  bey  est  chargé  de  le  remplacer. 

I. 

U  est  donné  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance  qui  est 
approuvé  et  signé. 

IL 

Les  rapports  de  la  Section  technique  n""  â66  à  268  qui  avaient  été 
remis  imprimés  aux  membres  sont  approuvés. 
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Toutefois  le  passage  B  du  T""  paragraphe  du  iifiy''  rapport  donne  lieu 
à  une  discussion  animée.  Le  Comité  regrette  que,  se  voyant  au  bout  de 
ses  efforts ,  pour  commencer  les  travaux  de  consolidation  dans  une  partie 
de  Kasr-el-Cham'a ,  son  action  se  trouve  paralysée. 

M.  HERzbey  lit  à  cette  occasion  une  lettre  de  l'entrepreneur  M.  L.  Ghezzo, 
adjudicataire  des  travaux  de  ce  monument,  à  lui  adressée  à  la  date  du 
3 1  mars  écoulé.  Dans  cette  lettre  M.  Ghezzo  annonce  que  son  fournisseur 
lui  fixe  un  délai  de  huit  jours  pour  lui  faire  avoir,  h  des  conditions  avan- 
tageuses, les  soixante  dix  mille  briques  prévues  dans  le  contrat  et  que  passé 
ce  délai,  le  prix  du  matériel  serait  élevé  de  beaucoup  vu  la  difficulté  du 
transport  en  relation  à  Tétat  du  Nil.  Il  demande  par  conséquent  qu'il  lui 
soit  permis  de  commencer  les  travaux  de  suite. 

M.  Herz  bey  observe  aussi  que  la  baisse  actuelle  des  eaux  du  fleuve 
favorise  l'exécution  des  travaux. 

Le  Comité  décide  par  conséquent  de  déléguer  une  autre  fois  MM.  Hanna 
bey  Bakhoum  et  Herz  bey  auprès  de  S.  B.  le  Patriarche  copte  dans  le  but 
d'obtenir  une  prompte  solution  de  cette  affaire. 

S.  E.  Fakhry  pacha  tient  à  mentionner  que  souvent  la  Section  technique 
s'en  remet  aux  rapports  de  M.  l'Architecte  en  chef  seul  sans  l'accompagner 
dans  ses  visites.  Il  rappelle  avec  instance  ses  recommandations  antérieures 
en  exhortant  les  membres  de  la  Section  de  s'associer  à  la  tâche  de  M.  Herz  bey 
autant  que  leurs  loisirs  le  leur  permettent. 

m. 

Sur  la  proposition  de  S.  E.  Artin  pacha,  MM.  J.  Zarb  bey  et  Ali  effendi 
Bahgat  feront  partie  de  la  Section  technique. 

IV. 

S.  E.  Artin  pacha  fait  part  au  Comité  que  M.  Ali  effendi  Bahgat  veut 
bien  entreprendre  la  traduction  en  arabe  de  l'ouvrage  sur  la  mosquée  du 
sultan  Hassan,  moyennant  la  somme  de  L.  E.  â5.  Il  fera  tous  les  travaux 
que  comporte  cette  traduction  y  compris  la  correction  des  épreuves  im- 
primées. 

Le  Comité  accepte. 

9. 


—    2^0   — 

V. 

H  est  donne;  leclurr»  de  la  lettre  suivante  de  S.  E.  le  Président  du 
(lonseil  des  Ministres,  en  date  du  27  mars  1  900,  n"  9  ,  adressée  à  S.E.  le 
Président  : 

Traduction  : 

Le  Conseil  des  Ministres  a  examiné  la  décision  du  Comité  jointe  à  la 
lettre  de  Votre  Excellence,  en  date  du  17  janvier  1899,  ^'oncernant  la 
demande  de  constituer  en  wakf  des  terres  libres  de  l'Etat  dont  les  revenus 
annuels  se  monteraient  à  L.  E.  2000  et  seraient  destinés  à  rentretien  et 
aux  nécessités  du  Musée  arabe. 

Après  délibération ,  le  Conseil  a  approuvé  en  principe  cette  combinaison 
sauf  en  ce  qui  concerne  la  constitution  en  wakf.  H  est  d'avis  qu'il  suffit  de 
désigner  les  terres  nécessaires  et  d'en  affecter  les  revenus  par  voie  adminis- 
trative pour  être  dépensés  pour  l'entretien  du  Musée  arabe. 

Le  Ministère  des  Finances  s'est  occupé  de  trouver  des  terres  dont  les 
revenus  peuvent  être  affectés  à  ce  but,  et  après  avoir  obtenu  l'approbation 
de  la  Caisse  de  la  Dette  publique,  il  a  soumis  au  Conseil  l'affectation  des 
terres  ci-dessous  désignées  : 


SITUATION  DES  TERRAINS. 


MOUDIIIIBU   DK  KbNA  : 

Village  d'el-Taramsa 

Village  d'el-Sammala 

Village  d'el-Sanimata  (kobàlet  el-Guezîret 
el-Mostaguedda  Bahari) 

MOUDIRIBH   DE  GuKRGA  : 

Village  el-\ranla  (Kobâiet  Oliarb  el-Balir). . 


StPERFlCIES. 


rBBD. 


SOS 

56 

18^1 


535 


KII. 


SI 

f) 


10 


so 


16 


SJklM. 


30 
0 

16 
16 


A 


LOYER 
p«r  ferfdan. 


L.  E. 

3,905 
3,080 

A, 180 
3,810 


REVEÎfC 

TOTAL. 


L.    E. 

79^,363 
173,950 

383,109 
7oA,3si 


9o53,o/i3 


Dans  sa  séance  du  îî()  mars  1900,  présidée  par  S.  A.  le  Khédive,  le 
(ionsoii  (les  Ministres  a  aff(Tté  les  revenus  de  ces  terres  au  Musée  arabe 
dans  les  conditions  suivantes  : 
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i"  Le  Minislère  des  Finances  mcllra  à  la  disposition  du  Comilé  de 
conservation  des  monuments  de  l'art  arabe,  les  revenus  des  terrains 
ci-haut  mentionnés  ; 

a*  Le  Comité  des  monuments  arabe  préparera  chaque  année  le  budget 
des  recettes  et  des  dépenses  du  Musée  arabe ,  lequel  budget  sera  publié 
comme  annexe  à  celui  du  Gouvernement  ; 

S**  Il  sera  porté  au  budget  des  dépenses  du  Musée  arabe,  le  montant 
des  impôts  à  payer  annuellement  pour  les  dits  terrains  ; 

k"*  Le  montant  des  sommes  à  payer  pour  le  Musée  arabe,  sera  mandaté 
sur  la  Caisse  du  Ministère  des  Finances  selon  les  règles  suivies  dans  toutes 
les  administrations  du  Gouvernement  ; 

5°  Il  sera  formé  une  somme  de  réserve  à  la  fin  de  chaque  année  sur 
l'excédent  des  recettes ,  s'il  y  en  a  un  ; 

6°  Le  Ministère  des  Finances  publiera  chaque  année  un  état  des  recettes 
et  des  dépenses  du  Musée  arabe  comme  annexe  au  compte  général  du 
Gouvernement. 

Une  lettre  a  été  adressée,  ce  jour,  au  Ministère  des  Finances,  pour  que 
la  suite  nécessaire  soit  donnée  à  cette  décision  en  ce  qui  le  concerne. 

Je  prie,  par  conséquent.  Votre  Excellence  de  vouloir  bien  lui  donner  la 
suite  qu'elle  comporte  en  ce  qui  concerne  le  Comité  des  monuments  arabes. 

Le  Comité  prie  son  Président  de  vouloir  bien  remercier  le  Conseil  des 
Ministres  et  MM.  les  Commissaires-directeurs  de  la  Caisse  de  la  Dette  pour 
l'heureuse  suite  donnée  à  sa  demande ,  ainsi  que  son  collègue  Fakhry  pacha 
qui  a  pris  l'initiative  de  cette  question  importante  et  n'a  cessé  de  s'en  occuper 
avec  un  vif  intérêt. 

Le  Comité  propose  aussi  de  demander  au  Ministère  des  Finances,  à 
partir  de  quelle  date  les  revenus  en  question  sont  mis  à  sa  disposition  et 
à  combien  se  montent  les  impôts  annuels  des  terrains. 

VI. 

Communication  est  donnée  de  la  lettre  du  Moudir  de  Keneh ,  en  date  du 
99  mars  écoulé,  que  le  Ministère  de  l'Intérieur  transmet  au  (iomité  comme 
réponse  à  la  communication  du  paragraphe  III  du  y 7*  procès-verbal,  re- 
latif au  minbar  de  la  mosquée  el-Omari ,  l\  Kôss. 
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Il  est  expliqué  dans  cette  lettre  que  les  habitants  du  viiiage  de  Kôss 
s'opposent  au  transport  du  minbar  de  leur  mosquée  au  Caire,  car  ils 
considèrent  cette  pièce  antique  comme  un  objet  d'attraction  pour  les 
étrangers  ;  il  serait  plutôt  bon  de  le  confier  aux  soins  des  domestiques  de 
la  mosquée  pour  être  entretenu  en  engageant  les  agents  des  Wakfs  de  se 
rendre  compte  lors  de  leur  tournée  en  inspection  du  côté  de  Kôss,  si  cette 
mesure  est  remplie.  Il  est  en  outre  signalé  quelques  défectuosités  sur  les 
murs  de  la  mosquée,  qu'il  est  nécessaire  de  faire  disparaître. 

Sur  la  proposition  de  S.  E.  Fakhry  pacha,  le  Comité  décide  de  faire 
réparer  le  minbar  à  ses  frais  sur  place. 

Vil. 

Le  Comité  prend  connaissance  de  la  lettre  du  Ministère  des  Travaux 
publics  n*  3674 ,  du  a 8  octobre  1899,  l'informant,  en  réponse  à  la  commu- 
nication du  paragraphe  III  du  S'y*  procès-verbal,  que  le  dégagement  de 
la  porte  de  ville  Bàb  el-Fetouh  est  compris  dans  le  projet  actuellement  en 
étude  pour  le  percement  de  cinq  boulevards,  et  qu'on  ne  s'en  occupera 
qu'après  l'achèvement  dudit  projet, 

VIII. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  I*'  du  a  5  3"  rapport  re- 
latif à  l'expropriation  des  édifices  adossés  à  la  porte  de  ville  Bâb  Zoueiiah, 
M.  le  Secrétaire  donne  lecture  de  la  lettre  du  Ministère  des  Travaux  publics 
n"  3384  en  date  du  9  octobre  1899. 

Dans  cette  lettre  le  Ministère  fait  savoir  au  Comité  que  ces  expropriations 
exigent  quelques  milliers  de  livres ,  dépense  hors  de  la  portée  de  son  budget 
Le  Comité  devrait  d'abord  étudier  le  moyen  de  se  procurer  les  fonds  né- 
cessaires et  prévenir  ensuite  le  Ministère  pour  l'exécution  du  projet. 

Le  Comité  ne  disposant  pas  des  moyens  demandés,  voit  avec  regret  son 
projet  irréalisable. 

IX. 

S.  E.  Ibrahim  pacha  Naguib  ,  fait  part  au  Comité  que  lors  de  sa  dernière 
visite  aux  mosquées  Kalaoun  et  Barkouk,  il  a  remarqué  que  les  murs  en 
sont  salis  avec  de  la  craie.  On  lui  a  expliqué  que  les  auteurs  de  ce  bar- 
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bouillage  sont  les  étudiants  d*Ël*Azhar.  Les  gardiens  trouvent  des  difficultés 
à  les  en  empêcher. 

Le  Comité  décide  de  faire  écrire  au  Cheikh  de  la  mosquée  £1-Azhar  de 
défendre  que  pareils  inconvénients  se  reproduisent, 

X. 

Le  texte  de  l'inscription  des  plaques  commémoratives  à  poser  sur  la 
maison  de  Saint  Louis  à  Mansourah,  a  été  arrôté  comme  suit: 

En  français  : 

(t  D'après  une  tradition ,  Louis  IX ,  roi  de  France ,  vaincu  h  la  bataille 
de  Fareskour,  près  de  Mansourah,  et  tombé  au  pouvoir  du  Sultan  Ayoubite 
el-Melik  el-Moazzam  Touranchah,  fut  emprisonné  dans  cette  maison  du 
7  avril  au  7  mai  1260  de  J.-C. n 

En  arabe  : 
iUil,  v*-"  «H^'  o-^  JuU-«^  (j-if^)^^  *-*-*  ^  pLft^  ^  cJUJ!   j.^1  S 

XL 

Le  Comité  décide  l'achat  d'une  collection  de  fragments  de  verres  antiques 
émaillés  pour  la  somme  de  L.E.  3,9  5 0. 

XII. 

S.  E.  Artin  pacha  parle  d'un  vase  antique  en  faïence  portant  inscrip- 
tion arabe.  Cet  objet  est  au  complet  et  représente  une  des  plus  belles 
pièce  de  ce  genre. 

Le  marchand  d'antiquités,  E.  Hatoun,  possesseur  de  ce  vase,  le  met  en 
vente  pour  L.E.  80. 

MM.  Casanova  et  Herz  bey ,  rapportent  l'avoir  vu,  et  partagent  l'avis  de 
S-  E.  Artin  pacha. 

Le  Comité,  en  décidant  dès  à  présent  l'achat  de  cette  pièce  antique, 
charge  M.  Herz  bey  de  se  mettre  d'accord  avec  M.  Hatoun,  dans  le  but  de 
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l'exposer  aux  bureaux  du  Comité  où  elle  pourra  être  examinée  par  les 
membres. 

XIIJ. 

Ouvrages  offerts  au  Comité  : 

Bulletin  de  la  Société  Khédiviale  de  géographie —  5*  série  n**  V. 

BuUeiin  de  V Institut  Egyptien —  8*  série,  n**  9 ,  fasc.  3. —  3*  série, n**  i  o, 
fasc.  1  et  9,  • 

Mémoires  de  l'Institut  Egyptien — tome  IV,  fasc.  1. 

Rivista  de  la  Associacion,   Artistico  arquelogica  Barcelonesa  —  Ano  IV, 
Marzo-Abril  1900,  n"  18. 

La  séance  est  levée,  à  5  h.  so  p.m. 


Pour  le  Secrétaire , 
Sigfiié  :  Hkrz. 

Les  Membres  : 
Sijjiié  :  ().  Von  Moiil,  Casanova. 


Le  Président, 
Sigoé  :  MoH.  Faîzi. 
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266"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  98.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
P.  Casanova, 
Hbrz  bey. 

SOMMAIRE. 

1*  Mosquée  Kaïtbaï  ((^LjbU)  à  Hle  de  Maniai  (Rodah); 

â"  Kouttâbs  el-Ghouri ,  (ç^j^l )  cheikh  Metahhar  (  v^Io^  ^^^ )  ^^ S<>li™A^  Chaouich 

3*  Immeuble  wakf  Abdebahman  Katkhoda  (^(«XâssS^^^IOHLft)  à  el-Hattâba; 
Â**  Mosquée  Mandjak  el-Youssefi  {^  jj2\  (j^U)  à  cl-Hattâba  (a**  i38  du  plan 

Grand  bey); 
5*  Porte  de  ville  Mb  el-Nasr  (jj^\  V^)» 
6*  Forteresse  Bourg  el-Zefer  (JdâJI  ^j^) ,  à  Bâb  el-Nasr; 
7**  Mosquée  funéraire  du  sultan  el-Achraf  Bai*sbaï  (^Lamo  Ôvm*^I)  au  déseï*!; 
S""  Routes  conduisant  aux  nécropoles  musulmanes  monumentales  des  envh*ons  (ki 

Caire; 
9"  Tour  dite  des  Romains  à  Alexandrie; 
10*  Terrains  de  Aïn  el-Sîra  {$jjj>ai\  (j^)  et  du  Vieux-Caire: 
1 1®  Achat  de  marbre  blanc. 

1^    MOSQUÉE  KAÏTBAÏ  A  MANIAL. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  transmet  au  Comité  la  demande  de 
la  Section  de  police  du  Vieux-Caire  de  réparer  le  mur  Nord  de  la  mosquée 
Kaïtbaï  à  Maniai ,  pour  prévenir  son  écroulement,  et  le  prie  de  vouloir  bien 
faire  le  nécessaire. 

M.  l'Architecte  en  chef  rapporte  avoir  visité  cette  mosquée  le  39  janvier 
écoulé;  il  l'a  trouvée  dans  un  bien  mauvais  état  et  il  estime  que  des  travaux 
de  consolidation  n'auraient  aucun  bon  résultat;  il  faudrait  tout  reconstruire 
sauf  le  minaret. 

Dans  cos  conditions,  comme  la  mosquée  ne  conserve  d'intéressant  de 
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l'époque  de  sa  construction  que  les  pierres  sculptées  de  la  niche  de  prière 
et  des  pierres  semblables  que  Ton  trouve  sur  les  portes,  M.  Herz  bey  est 
d'avis  : 

1  ""  De  ne  pas  classer  la  mosquée  parmi  les  monuments  arabes  à  conserver  ; 

â""  De  recommander  aux  Wakfs  de  conserver  le  minaret  le  plus  longtemps 
possible  ; 

3°  De  réemployer  les  pierres  sculptées  lors  de  la  reconstruction  de  la 
mosquée  ou  de  les  transporter  au  Musée  arabe. 

La  Section  technique  approuve. 

s""    KOUTTÂBS  EL~GHOURI,  CHEIKH  METTAHHAR  ET  SOLUIAN  GHAOUÎCH. 

La  Section  technique  approuve  les  projets  présentés  par  M.  Herz  bey 
pour  la  fermeture  des  kouttàbs  el-Ghouri,  cheikh  Metahhar  et  Soliman 
Chaouich  (voir  pr.  verb.  ()3 ,  S  III). 

Ils  consistent  à  construire  à  l'intérieur  des  arcs,  des  châssis  vitrés  simples. 

S""  IMMEUBLE  ABDELRAHMAN  KAT£HODA. 

Par  communication  eh  date  du  ii  décembre  1899,  l'Administration 
générale  des  Wakfs  demande  au  Comité  s'il  n'y  a  pas  d'empêchement  de 
donner  en  échange  le  moulin  et  les  cinq  boutiques  de  l'immeuble  wakf 
Abdelrahman  Katkhoda,  sis  à  el-Hattaba. 

M.  l'Architecte  en  chef  fait  part  à  la  Section  technique  que  les  cinq  bou- 
tiques en  question  sont  situées  sur  la  façade  principale  ;  quant  au  moulin , 
il  est  sur  une  autre  façade  donnant  sur  une  ruelle. 

Vu  que  la  façade  principale  n'existe  plus  sur  l'étendue  des  cinq  boutiques 
et  qu'elle  est  toute  à  reconstruire,  M.  Herz  bey  propose  de  ne  conserver  de 
l'immeuble  entier  que  le  sebîl  et  l'abreuvoir. 

La  Section  technique  accepte  ces  propositions  et  demande  de  consolider 
les  parties  classées  pour  garantir  leur  existence. 

4''    MOSQUEE  MANDJAK  EL-YOUSSEFI. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  3  du  9  55'  rapport,  re- 
latif à  la  nouvelle  construction  élevée  contre  la  façade  Est  de  la  mosquée 
Mandjak  el-Yousseii  par  le  sieur  Ismaïl  Amrani ,  le  Ministère  des  Travaux 
publics  informe  le  Comité  par  lettre  en  date  du  9  septembre  1 899,  n"  2998, 
([ue  la  façade  principale  de  la  construction  donnant  sur  la  rue  est  éloignée 
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de  cinq  mètres  de  la  façade  en  question  de  la  mosquée  et  comme  cette 
dernière  façade  ne  figure  pas  sur  ie  plan  du  service  du  Tanzim ,  le  permis 
de  construire  avait  été  délivré. sans  consultation  préalable  du  Comité. 

Le  Ministère  fait  remarquer  toutefois  que  le  Tanzim  ne  peut  se  conformer 
aux  exigences  du  Comité  en  obligeant  les  propriétaires  à  laisser  un  espace 
libre  de  deux  mètres  entre  les  mosquées  et  leurs  constructions ,  lorsque  cette 
distance  n'est  pas  établie  par  ses  plans,  et  que,  par  conséquent,  si  le  Comité 
désire  qu'on  donne  suite  aux  conditions  qu'il  établit,  il  devrait  d'abord 
prendre  ses  mesures  pour  exproprier  par  voie  légale  le  terrain  à  laisser 
libre. 

La  Section  technique  estime  que  les  explications  du  Ministère  touchant 
cette  affaire,  ne  sont  pas  bien  fondées,  car  du  moment  que  la  bâtisse  du 
sieur  Amrani  est  adossée  à  la  mosquée  Mandjak,  peu  importe  si  sa  façade 
principale  en  est  éloignée  de  5  mètres  ou  d'une  autre  longueur  quelconque. 

Cependant  le  Ministère,  par  sa  lettre  en  date  du  18  décembre  i883, 
n**  5  9  3 ,  s'est  montré  favorable  à  la  demande  du  Comité ,  lorsque  ce  dernier, 
à  la  suite  de  la  construction  d'une  bâtisse  contre  le  mur  Nord  du  tombeau 
du  sultan  Khalil  el-Achraf  l'a  prié  de  pré? enir  les  Wakfs  toutes  les  fois  que 
le  Tanzim  aurait  à  délivrer  des  permis  pour  bâtir  sur  les  terrains  touchant 
les  monuments,  et  a  demandé  une  liste  complète  de  ces  derniers  dans  le 
but  de  se  guider;  le  Comité,  par  sa  lettre  n"  1 3  du  5  janvier  1 884 ,  a  signalé 
au  Ministère  la  difficulté  de  dresser  la  liste  des  monuments  et  l'a  prié  de 
nouveau  d'aviser  les  Wakfs  toutes  les  fois  qu'il  s'agirait  de  délivrer  des  permis 
de  construire  près  d'une  mosquée,  zaouieh,  tombeau,  sebîl  etc.,  quelcon- 
ques, La  réponse  du  Ministère  à  cette  nouvelle  demande  satisfaisait  aux 
desiderata  du  Comité. 

Quanta  la  question  de  l'expropriation,  c'est  toujours  le  Comité  qui  s'en 
est  occupé  lorsque  cela  était  nécessaire. 

5*"    BÂB  EL-NASR. 

Sur  l'avis  du  Ministère  des  Travaux  publics  qu'aucune  construction  parti- 
culière parmi  celles  qui  se  trouvent  devant  la  façade  Nord  de  la  porte  de  la 
ville  Bâb  el-Nasr  n'a  été  expropriée  (voir  lettre  du  Ministère  n°  336 1  du 
3o  septembre  1899)  ^^P"^^  l'approbation  des  modifications  des  aligne- 
ments (voir  procès-verbal  63)  la  Section  technique  demande  de  faire  dispa- 
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raitre  avant  loul  les  kiosques  et  le  café  adossés  à  la  façade  Nord  de  la  porte. 


°    BOURG  EL-ZËFER. 


Comme  suite  à  la  demande  du  Comité  (voir  rapp.  î)35,S  1 1)  le  Ministère 
des  Travaux  publics ,  par  lettre  n""  3  6 08  en  date  du  â3  octobre  1899,  envoie 
au  Comité  une  étude  dressée  par  le  Service  de  la  Ville  pour  le  déblaiement 
du  côté  extérieur  de  Bourg  el-Zefer  et  des  anciens  murs  des  forliGca- 
tions  de  la  ville,  accompagnée  d'un  devis  se  montant  à  la  somme  de 
3831  L.  E.  170  mill. 

La  Section  teclmique,  après  examen,  trouve  l'étude  parfaite  et  propose 
de  retourner  tout  le  dossier  au  Ministère  avec  prière  de  faire  mettre  les 
travaux  en  exécution  aussitôt  que  les  moyens  le  permettront. 

7*    MOSQUÉE  FUNÉRAIRE  DU  SULTAN  EL-\CHRAF. 

La  Section  technique  passe  à  l'examen  de  deux  offres  présentées  aux 
bureaux  du  Comité,  pour  les  travaux  de  fermeture  des  fenêtres  du  premier 
rang  de  la  mosquée  funéraire  du  sultan  el-Achraf  Barsbaï,  au  désert  (voir 
rapport  a  Sa).  ^ 

Elle  accepte  la  meilleure,  celle  de  Ahmed  Ahmed  Dervvich  avec  7  0/0  de 
rabais. 

S*"  ROUTES  CONDUISANT  AUX  NECROPOLES  MUSULMANES. 

M.  Herz  bey  soumet  un  plan  des  routes  conduisant  aux  nécropoles  mu- 
sulmanes avec  une  description  explicative  (voir  rapp.  aSo). 

La  Section  technique  demande  l'envoi  de  ces  pièces  au  Ministère  des 
Travaux  publics  en  le  priant  de  vouloir  bien  prendre  en  considération  l'im- 
portance qu'ont  les  routes  qui  en  font  l'objet  pour  les  monuments  qu'elles 
desservent,  et  s'occuper  de  leur  mise  en  état. 

On  rappellera  en  même  temps  au  Ministère  l'affaire  des  empiétements 
sur  les  monuments  des  environs  du  Caire  (voir  rapp.  a 5 3  et  906)  qui  est 
intimement  liée  au  sort  des  routes  qui  y  conduisent. 

9°    TOUR  DITE  DES  ROMAINS. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics  ayant  transmis  au  Gouvernorat  d'Alexan- 
drie le  paragraphe  7  du  a  5  5°  rapport  prescrivant  de  laisser  la  tour  dite 
des  Romains  dans  Télat  où  elle  se  trouve,  comme  cela  a  été  décidé  dans 
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la  {\y  s/»ance  (lu  (lomiU»,  roroit  la  r(^pons(3  suivante  (|u'H  transniot  au  (Co- 
mité, par  lettre  n"  aSoo  en  date  du  iiî  juillet  1899  : 

t  Après  la  chute  d'une  partie  de  la  tour  et  lavis  donné  au  service  des 
garde-côtes  de  conserver  les  matériaux  en  provenant,  faut-il  la  laisser  telle 
quelle  jusqu'à  destruction  complète  par  les  eaux  de  la  mer??? 

Il  prie  le  Comité  de  bien  vouloir  donner  son  avis  sur  cette  observation 
du  Gouvernorat. 

Avant  de  se  prononcer,  la  Section  technique  est  d'avis  de  demander  au 
Ministère  de  quelle  façon  les  travaux  du  nouveau  quai  projetés  par  la  Muni- 
cipalité d'Alexandrie  affecteront  la  situation  actuelle  de  la  tour, 

1  0**    TERRAINS  D'AIN  EL-SIRA  ET  DU  VIEUX-€AIRE. 

La  Section  technique  ordonne  le  paiement  à  M.  C.  V.  Silvagni  de  la 
somme  de  L.  E.  5  pour  la  délimitation  des  terrains  de  Aîn  el-Stra  et  du 
Vieux-Caire  (voir  rapp.  908 ). 

1  1*"    ACHAT  DE  MARBRE  BLANC. 

M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  technique  que  malgré  toutes  les  re- 
cherches assidues  qu'il  a  faites  et  qu'il  a  fait  faire,  on  n'a  pu  trouver  des 
traces  de  l'origine  du  marbre  blanc  de  Paros  dit  ccBaladi?^.  Il  propose  de 
le  remplacer  par  un  genre  de  marbre  blanc  de  Hongrie,  qui  se  rapproche 
le  plus  de  celui  tant  recherché. 

La  Section  technique  charge  M.  Herz  bey  de  se  mettre  en  relation  avec 
un  ingénieur  de  Hongrie  pour  l'obtention  du  marbre.  Les  dépenses  néces- 
saire seront  prises  sur  le  crédit  de  L.E.  îîoo  prévu  sur  le  budget  de  l'année 
passée  et  dont  le  report  sur  l'exercice  1900  a  été  demandé  par  les  bureaux 
du  Comité. 

Elle  autorise  aussi  le  paiement  de  3  L.  E.  1167  mill.  à  M.  H.  C.  Deca- 
valla,  de  Pirée,  pour  frais  déboursés  en  1898  pour  des  recherches  du 
marbre  de  Paros. 

Le  9  0  février  1  900. 

Signé  :  Barois,  Caswova,  Herz. 
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267»  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès- verbal  n*  98.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Babois,  président, 
P.  Casanova, 
Hbrz  bey, 
Saber  bey  Sabri. 

SOMMAIRE. 

i"  Adjudications; 

a"  Mur  de  la  ville; 

3*  Devis  et  contrats; 

&*  Expropriation  des  boutiques; 

5"*  Mosquëe  Mohamed  Mahmoud  Kàtem  el-Serr  (^jmJ)  a3I5~2»^  «X^)i  à  Darb  el- 

Gamàmiz  (n"  âo3  du  plan  Grand  bey); 
6*  Maison  wakf  Radouàn  bey  (d^  {^y*»^)  k  el-Kheyamieh; 
7"  Mosquée  Kidjmàs  el-Ishâki  (j^l^  ^1  vT*^^^  ^  ^^^^  el-Ahinar  (n"  ii&  du 

plan); 
8"*  Mosquée  funéraire  Kaïtbaï  (^^La^Ij)  au  df^sert; 
9°  Mosquée  funéraire  Barkouk  {(^j^)  au  déseK; 
10*  Factures. 

1**    ADJUDICATIONS. 

A.  La  Section  technique  prend  connaissance  des  résultats  suivants  de 
l'adjudication  des  travaux  portés  sur  le  budget  de  Tannée  courante  (voir 
rapp.  3  65)  : 

Aucune  offre  n'ayant  été  présentée  pour  le  travail  n°  4  «  Mosquée  Kaîtbaî  w 
au  désert,  il  sera  de  nouveau  mis  en  adjudication. 

La  Section  technique  approuve.  Elle  demande  en  même  temps  que  la 
somme  de  389  L.  E.  3  8 g  mill.  provenant  des  rabais  effectués  sur  les  entre- 
prises précitées  et  détaillée  sur  une  liste  présentée  par  M.  l'Architecte  en 
chef,  soit  ajoutée  au  chap.  C.  Réserve  pour  petits  travaux  du  budget. 
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B.  Lo  Ministère  des  Travaux  publics,  par  lettre  n"  r)i8  du  /i  courant 
communique  au  Comité  le  résultat  de  Tadjudication  des  travaux  de  kasr 
el-Gham'a  (voir  rapp.  â()5)  et  demande  son  avis. 

La  Section  technique ,  considérant  qu'il  s'agit  de  travaux  de  consolidation 
très  délicats  et  sur  la  recommandation  de  M.  Herz  bey,  est  d'avis  de  confier 
l'entreprise  à  l'ingénieur  M.  L.  Ghezzo  entrepreneur  avec  7  0/0  de  rabais 
bien  que  son  offre  vienne  en  troisième  lieu  parmi  les  huit  présentées. 

Lors  de  la  transmission  du  dossier  de  cette  entreprise  au  Ministère,  les 
bureaux  du  Comité  avaient  adressé  une  lettre  au  Patriarcat  copte  lui  com- 
muniquant le  paragraphe  9 1  du  $1 5  5"  rapport  et  le  priant  de  donner  à  ses 
agents  les  instructions  nécessaires  dans  le  but  de  faciliter  la  tâche  de 
M.  l'Architecte  en  chef  lors  de  l'exécution  des  travaux. 

S.  B.  le  Patriarche  répond,  à  la  date  du  1  o  courant ,  qu'il  est  nécessaire 
qu'on  lui  envoie  pour  examen  les  devis  et  contrat  de  l'entreprise. 

Comme  il  n'y  a  aucune  coopération  de  la  part  du  Patriarcat  pour  ce 
travail,  la  Section  technique  est  d'avis  de  répondre  qu'il  s'agit  de  travaux 
de  pure  consolidation  sur  les  tours  Est  et  Nord  ot  de  demander  ?i  nouveau 
que  toutes  les  facilités  soient  accordées  aux  agents  du  Comité  dans  l'exé- 
cution de  leur  tâche. 

tî*"    MLR  DE  L\  VILLE. 

M.  Herz  bey  présente  à  la  Section  technique  un  devis  de  L.  E.  Ao  ayant 
pour  objet  le  déblaiement  des  tours  situées  entre  Bâb  el-Ouazir  et  Bâb 
el-Nasr  et  leur  fermeture  avec  des  portes  simples  en  bois  pour  empêcher 
qu'elles  ne  s'emplissent  de  nouveau  de  décombres.  Ces  dispositions  ont  pour 
but  de  faciliter  le  travail  du  relevé  du  mur  (voir  rapp.  aSA  S  10). 

La  Section  technique  approuve  ce  devis  et  adjuge  ce  travail  à  Ahmed 
Ahmed  Derouich  avec  un  rabais  de  10  1/9  p.  0/0. 

La  dépense  sera  prise  sur  le  chapitre  Imprévus  de  la  répartition  des 
îioooo  L. E.  du  Gouvernement. 

3"*    DEVIS  ET  CONTRATS. 

La  Section  technique  après  examen  approuve  les  devis  et  contrats  de  la 
seconde  et  dernière  série  de  travaux  portés  sur  le  budget  de  l'année  courante 
el  recommande  leiu'  mise  en  adjudication. 
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En  voici  les  détails  : 


NUMKROS 
d'ordre 

du 
budget. 


8 


9 

10 


DESIGNATION  ET  NATURE    DES  TRAVAUX. 


Mos(|uce  ct-Achraf  Barsbaï  à  cl-KIianka  :   maçonnerie,  terrasses, 
dallage 

Mosquée  Kaïtbaï  à  KaPat  el-Kabch  : 

a)  Couverture  du  sabn,  crépi  et  dallage 

b)  réparation  des  vantaux  des  deux  portes  d'entrée 

Mosquée  Aïtomourb  el-Nagàclit  à  Rab  el-Ouazir  :  travaux  de  con- 
solidation ,  etc 

Mosquée  el-Soueidi  au  Vieux-(iaîrc  :  maçonnerie,  crépi  et  menui- 
serie  

Mosquée  Aslam  el-Bahaï  :  lavage  des  murs,  maçonnerie,  cou\erlurp. 
Mosquée  Tatar  el-Hegazieh  :  travaux  de  conservation 


MONTANT 
des  devis. 


L.E. 

i6o 
70 

900 


150 


9  00 
100 


a"*    EXPROPRIATION  DES  BOUTIQUES. 

M.  rArchilocteen  chef  donne  avis  à  la  Section  technique  (|iie  lesL.E.  5oo 
inscrites  sur  le  budget  de  l'année  courante  pour  les  expropriations  ont  été 
versées  au  Ministère  des  Travaux  publics  et  que  par  suit(;  il  a  fait  demander 
au  Service  de  la  ville  : 

1"  De  faire  disparaître  la  boutique  n°  1 9  sise  au  milieu  de  la  façade  de 
la  mosquée  Barkouk  à  cl-Nahassyn et  qui  {jéne  le  plus,  en  laissant  pour  plus 
lard  l'expropriation  de  celles  n"*  1,  9  et  18  situées  aux  deux  extrémités  de 

cotte  façade: 

* 

9**  D'enlever  les  boutiques  n"  17  à  90  de  la  mosquée  Kalaoun; 
3**  De  communiquer  aux  bureaux  du  Comité  les  plan  d'cîxpropriation  des 
bouti([ues  des  mosquées  Kalaoun  et  el-Ghouri. 

ù""    MOSQUÉE  MOHAMED  MAHMOID  KATEM  EL-SERB. 


L'Administration  générale  des  Wakfs  transmet  îi  la  date  du  99  février 
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écoulé  une  lettre  du  Mamour  de  sa  troisième  Section  lui  faisant  part  du  vol 
de  certaines  pièces  de  bois  provenant  du  minbar  de  la  mosquée  Mohamed 
Mahmoud  Kâtem  el-Serr,  et  de  leur  restitution  par  les  soins  de  la  police. 

S'agissant  d'un  monument  elle  prie  le  Comité  de  les  faire  poser  par  son 
entremise. 

La  Section  technique  décide  de  ne  pas  classer  la  mosquée  parmi  les 
monuments  à  conserver,  vu  qu'elle  est  moderne ,  mais  de  s'occuper  seulement 
du  minbar  qui  mérile  les  soins  du  Comité. 

6°    MAISON  WAKF  RADOIAN  BEY. 

La  Section  technique  apprend  de  la  3'  section  des  Wakfs  que  M.  Forcella, 
peintre,  désire  prendre  en  location  le  mak'ad  de  la  maison  wakf  Radouan  bcy 
dans  le  but  d'y  installer  ses  ateliers  en  fermant  les  arcs  par  une  cloison  en 
bois  de  1  m.  5o  de  haut  et  le  reste  par  des  châssis  vitrés. 

Elle  charge  M.  Herz  bey  de  demander  à  M.  Forcella  les  conditions  aux- 
quelles il  entend  louer  l'endroit  en  question  et  des  détails  sur  la  cloison  à 
ériger. 

7"    MOSQUÉE  KmJMÂS. 

M.  l'Architecte  en  chef  signale  de  nouveau  l'état  pitoyable  dans  lequel  se 
trouvent  les  boutiques  sises  sur  la  façade  Nord  de  la  mosquée  Kidjmâs  ;  c'est 
un  vrai  dépôt  public  d'ordures  qui  occasionnent  la  pourriture  des  portes. 

La  Section  technique  estime  que  le  seul  moyen  de  mettre  fin  à  cet  état 
de  choses  est  de  donner  les  boutiques  en  location  ne  fût-ce  qu'à  titre  gratuit 
ou  bien  d'en  boucher  complètement  les  portes  avec  de  la  maçonnerie. 

Avis  en  sera  donné  à  l'Administration  générale  des  Wakfs. 

8**    MOSQUÉE  KAÏTBAÏ. 

A.  La  Section  technique  s'est  rendue  à  la  mosquée  Kaîtbaï  pour  exami- 
ner à  nouveau  le  projet  de  dégagement  dont  fait  mention  le  paragraphe  III 
du  ()()"  procès-verbal. 

Elle  décide  de  faire  disparaître  toutes  les  constructions  qui  se  trouvent 
comprises  dans  l'aire  hachurée  sur  le  projet  et  de  préparer  une  étude  pour 
la  réparation  des  soubassements  de  la  maçonnerie  supportant  le  minaret. 

B.  Los  travaux  de  peinture  de  celte  mosquée  portés  sur  le  budget  de 


—  35  — 

l'année  passée  et  exécutés  par  le  peintre  E.  Prinzivaili  ont  donné  pleine 
satisfaction  à  la  Section  technique. 

M.  Herz  bey  présente  une  offre  du  même  entrepreneur  datée  du  i  o  février 
écoulé  par  laquelle  il  s'engage  à  réparer  la  peinture  des  plafonds  du  liouân 
Ouest  et  de  celui  du  liouàn  Sud  pour  la  somme  de  L.  E.  i  gS.  En  considé- 
rant les  surfaces  à  réparer  ce  prix  n'est  pas  moins  avantageux  que  celui  de 
l'entreprise  précédente. 

Comme  sur  le  budget  de  cette  année  il  y  a  une  somme  de  L.  E.  aco  pour 
ce  travail,  la  Section  technique  approuve  l'offre  de  M.  E.  Prinzivaili  et 
demande  que  les  travaux  lui  soient  confiés. 

9*"    MOSQLËË  BARKOUK. 

La  Section  technique  a  ensuite  visité  la  mosquée  Barkouk  où  elle  a  trouvé 
le  minaret  sud  complètement  achevé.  Elle  décide  d'enlever  un  mur  moderne 
qui  cache  un  coin  d'une  ancienne  construction  et  qui  a  été  photographié 
par  M.  l'Architecte  en  chef. 

10**    PAIEMENTS. 

Les  factures  suivantes  sont  approuvées  : 

1**  Facture  de  la  Société  anonyme  des  arts  graphiques  pour  fourniture 
des  illustrations  des  bulletins  français  et  arabes  du  Comité,  exercice  1897 
et  1898 Fr.   iîi38 

9**  Facture  Riso  E.  Levi  et  C"*  pour  fournitures  de 
bureau L.  E.      93,5oo 

Le  19  mars  1900. 

Signé:  Barois,  Casanova,  Herz,  S.Sabri. 


H. 
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268"  RAPPORT 

DE  L\  SECTION  TECHNIOLE, 

(Voir  lo  procès-vorl)a1  n"  98.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.   P.  Casanova, 
Hkrz  bey, 
Manesgalgo  bey, 
Nakiila  bey  el-Barati. 


EXAMEN  DL  PROGR\MME  DES  TRAVAUX  PROJETES 


DANS  LES  EGLISES  ANBA  GHENOLDA  ET  ABI  SEIFfilN. 


(lonformément  aux  décisions  du  Comité  (voir  pr.  verb.  ()9  S  III  et  pr. 
verb.  37  S  VI),  la  Section  technique  s'est  rendue  aujourd'hui  au  Vieux-Caire 
pour  examiner  et  discuter  les  observations  du  Patriarcat  copte  relatives  aux 
travaux  de  conservation  projetés  dans  les  églises  Anba  Chenouda  et  ALi 
Seifein. 

Elle  a  l'honneur  de  soumettre  au  Comité  les  appréciations  ci-après,  dans 
l'ordre  d'idées  des  rapports  (jue  Sa  Béatitude  le  Patriarche  lui  a  commu- 
niqués (voir  les  procès-verbaux  précités)  : 

1°  Kfrlise  Anba  Chenouda  (voir  pr.  verb.  n°  ()*j).  En  prévoyant  le  déga- 
gement d'une  partie  de  cette  église  actuellement  réparée  et  servant,  tant  au 
rez-de-chaussée  (ju'au  premier  étage,  de  vestibule  pour  l'accès  à  l'habitation 
du  prêtre,  il  n'a  jamais  été  question  d'agrandir  l'emplacement  de  l'édifice, 
ce  qui  n'entre  pas  dans  les  vues  du  Comité ,  mais  tout  amplement  de  rendre 
a  l'église  des  parties  pleines  d'anciens  vestiges  qui  lui  appartenaient  à  l'ori- 
gine, condition  des  plus  élémentaires  pour  la  conservation  d'un  monument. 
Pour  ce  ([iii  a  trait  aux  travaux  projetés  dans  l'habitation  du  prêtre,  la 
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Section  technique  s'en  désiste,  pourvu  qu'on  lui  aménage  une  entrée  du 
côté  de  la  rue  et  complètement  indépendante  de  l'église  même. 

Il  est  question  en  outre  de  déduire  du  devis  la  somme  de  L.  E.  6 1  affectée 
aux  travaux  imprévus  et  à  la  surveillance.  Gela  est  contraire  à  l'usage  adopté 
pour  tous  les  travaux  en  général.  D'ailleurs  cette  somme  ne  représente  même 
pas  le  1 0  o/o  du  montant  total  du  devis. 

9°  Eglise  Abi'Seifein,  La  Section  technique  prend  connaissance  des  obser- 
vations de  MM.  Nakhla  bey  el-Barâti  et  Ibrahim  effendi  Saïd  annexées  à  la 
lettre  de  Sa  Béatitude  n°  3  a  A  en  date  du  8  décembre  189  y  (voir  le  pr. 
vcrb.  97)  et  concernant  les  travaux  projetés  parle  Comité  dans  l'église 
Abi-Seifein. 

Elle  estime  qu'on  peut  à  la  rigueur,  si  Sa  Béatitude  le  désire  absolument, 
se  passer  du  déblaiement  de  la  rue  longeant  la  façade  extérieure  de  l'église 
ainsi  que  de  la  construction  de  perrons,  mais  en  exprimant  ses  regrets, 
l'aspect  extérieur  des  monuments  méritant  toujours,  sinon  au  point  de  vue 
strict  de  la  conservation,  au  moins  au  point  de  vue  de  l'art,  d'être  bien  dé- 
gagé et  mis  en  lumière. 

Il  n'en  est  pas  de  même  pour  les  travaux  de  terrassement  à  l'intérieur  du 
monument;  ceux-ci  en  effet  sont  indispensables  ayant  pour  but  de  nettoyer 
les  parties  les  plus  anciennes  du  monument.  On  ne  peut  pas  non  plus  passer 
outre  aux  travaux  de  réparation  des  plafonds  et  du  comble. 

La  Section  technique  est  donc  d'avis  de  maintenir  le  programme  entier 
des  travaux ,  élaboré  pour  la  réparation  des  deux  églises  sauf  le  déblaiement 
de  la  rue  sise  devant  elles ,  et  pense  que  même  par  l'exécution  de  ces  travaux 
prévus  on  n'aura  pas  fait  assez  pour  leurs  exigences  si  le  Comité  a  l'intention 
de  poursuivre  la  même  œuvre  utile  et  bienfaisante  que  pour  les  monuments 
arabes. 

En  effet  un  examen  rapide  permet  de  constater  l'existence  de  peintures 
sous  les  couches  ultérieures  du  crépi.  Des  inscriptions  coptes  à  peine  visi- 
bles qui  couvrent  les  tirants  des  colonnes  sans  parler  des  bois  sculptés  perdus 
dans  les  multiples  couches  de  crépi,  devraient  être  nettoyés. 

La  Section  technique  s'occupera  à  une  autre  occasion  du  mode  d'exécu- 
tion des  travaux  proposé  par  MM.  Nakhla  bey  el-Barâti  et  Ibrahim  effendi 
Saïd  et  qui  consiste  a  exécuter  les  travaux  par  les  soins  du  Patriarcat  en 
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présence  d'un  agent  du  métier  et  d'un  écrivain  pour  tenir  un  compte  des 
dépenses  et  sous  la  surveillance  d'un  agent  du  Comité. 

Le  19  mars  1900. 

Signé  :  Casanova  ,  Herz  ,  Manescalco. 

M.  Nakhla  bey  el-Barâti  dans  une  lettre  adressée  à  M.  rarchitecte  en  chef,  en  date 
du  28  courant  déclare  être  prêt  à  signer  le  rapport  avec  les  autres  membres,  si  les  opi- 
nions de  ces  derniers  sont  conformes  aux  vues  de  S.B.  le  Patriarche,  qui  a  la  compé- 
tence dans  ce  qui  conccrue  les  églises. 

H. 
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PROCES-VERBAL  N"  99. 

(Voir  le  rapport  ii"  269  de  la  Sectioa  Technique). 


Le  1"  mai  1900,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  l'Administration 
générale  des  Wakfs,  à  4  heures  p.  m. 

Etaient  présents  : 

L. E.  Mohamed  Faîzi  pacha,  président, 
MM.  P.  Casanova, 

Hbrz  bey, 

Manesgalgo  bey, 

G.  Maspero, 

0.  DE  MOHL, 

D' B,  MoRiTz. 

Se  sont  fait  excuser:  S.  Ë.  Faicury  pacha,  M.  J.  Barois  et  M.  Saber 
bey  Sabri. 

I. 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance 
qui  est  adopté. 

11. 

Conformément  à  la  décision  du  Comité,  prise  dans  sa  dernière  séance. 
M.  Herz  bey  annonce  qu'il  s'est  rendu  avec  Hanna  bey  Bakhoum,  auprès 
de  S.  B.  le  Patriarche  Copte  et  que  toutes  les  difficultés  ont  été  aplainies.  Il 
a  donc  le  plaisir  d'informer  le  Comité  que  les  travaux  de  Kasr  el  Cham'a 
sont  commencés. 

111. 
M.  Herz  bey  lit  le  *2(j(f  rapport  de  la  Section  technique. 
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Ce  rapport  est  approuvé  à  l'exception  des  propositions  de  la  Section 
technique  au  sujet  du  palais  Bardak  pour  lesquelles  S.  E.  le  Président  de- 
mande un  autre  examen  à  une  des  prochaines  séances  lorsque  M.  Saber 
hey  Sahri  sera  présent. 

IV. 

Sur  la  proposition  de  M.  Herz  hey,  le  Comité,  après  examen  des  diverses 
offres  faites  pour  les  travaux  du  mihrâbde  le  mosquée  el-Mârdâni  (voir  le 
rapp.  n.  afxj,  8  fî),  accepte  d'en  confier  l'entreprise  à  Badir  Wahbah  qui 
a  réduit  de  20  L.  E.  le  montant  de  son  offre  et  s'engage  à  terminer  ies 
travaux  en  huit  mois  au  lieu  de  douze  comme  il  le  proposait  auparavant. 

V. 

M.  Herz  hey  informe  le  Comité,  qu'en  réponse  à  la  communication  du 
paragraphe  8  du  2  6  G*  rapport  relatif  aux  routes  conduisant  aux  nécropoles 
musulmanes  du  Caire,  ainsi  qu'aux  monuments  situés  à  leurs  environs,  le 
Ministère  des  Travaux  puhlics,  informe  par  lettre  n°  gao  du  4  avril  écoulé 
que  la  mise  en  état  de  ces  routes,  d'après  les  indications  de  M.  l'Archilccte 
en  chef  du  Comité,  nécessiterait  une  dépense  de  3  a 00  L.E.  sans  compter 
les  frais  d'entretien  annuels  et  d'arrosage. 

Comme  le  Ministère  ne  peut  imputer  cette  somme  sur  son  budget,  il 
prie  le  Comité  de  faire  le  nécessaire  pour  que  le  montant  du  travail  soit 
mis  à  sa  disposition  pour  qu'il  puisse  l'exécuter. 

Le  Comité,  n'ayant  pas  les  moyens  qui  lui  sont  réclamés  pour  l'exécu- 
tion de  ce  projet,  regrette  que  les  routes  continuent  de  rester  dans  l'état 
d'abandon  ou  elles  ont  été  jusqu'à  ce  jour. 

S.  E.  LE  PRÉsn)ENT,  proposo  d'écrire  au  .Ministère  en  relevant  que  les 
routes  en  question  sont  d'utilité  publique  et  que  c'est  le  Gouvernement  qui 
doit  se  charger  de  leur  mise  en  élat. 

VI. 

Relativement  à  la  somme  de  a  Go  L.E.  à  prélover  sur  les  2000  L.E. 
portées  dans  la  répartition  des  20000  L.E.  du  Gouvernement  pour  les 
monuments  coptes  (voir  pr.-verb.  n°  y/j)  (huis  le  but  de  rédiger  une  note 
(hiscriptive  et  do  préj)arer  les  photographies  des  monuments  coptes  de 
Wacii  ol-Nnlronn,  lo  Minish^To  dos  Travaux  puhlit's  informe  le  Comité,  par 


—  il- 
lettré n**  1081  du  2  5  avril  1900,  que  rapprobatioïi  du  crédit  de  a  Go  L.E. 
ne  peut  être  donnée  qu'après  que  le  Patriarcat  aura  fait  verser  à  la  caisse 
des  Finances  la  somme  de  960  L.E.  montant  du  versement  qu'il  est  obligé 
de  faire  pour  1 899 ,  en  continuant  de  verser  la  môme  somme  tous  les  ans. 

Vil. 

M.  Herz  bey  fait  part  au  Comité  d'une  lettre  qu'il  a  reçue  de  M.  Dittricli, 
par  laquelle  il  demande  à  être  rtîglé  du  solde  22  L  E.  oAo  raill.  qui  lui 
est  dû  pour  photographies  faites  à  Wadi  el-Natroun  (voir  rapp.  9  G  5). 

Vu  que  le  Ministère  des  Travaux  publics  ne  consent  pas  pour  le  moment 
à  disposer  des  260  L.E.  pour  le  paiement  de  ce  solde,  le  Comité  accepte , 
sur  la  proposition  de  M.  Herz  bey,  de  le  prélever  sur  le  chef  E.  du  budget 
1900  et  Publications  y>, 

VIll. 

M.  Hkrz  bey  présente  une  lettre  de  M.  J.  Sfer,  directeur  de  l'Oriental 
Tourist  Agency,  par  laquelle  il  demande  d'être  spécialement  chargé  de  la 
vente  des  billets  d'entrée  aux  monuments. 

M.  Maspero  ayant  annoncé  que  le  Comité  d'égyptologle  s'occupe  en  ce 
moment  delà  question  des  billets  d'entrée  aux  monuments  Egyptiens,  le 
Comité  décide  d'attendre  que  le  Comité  d'égyptologie  ait  pris  une  décision 
à  ce  sujet. 

IX. 

Lecture  est  donnée  de  la  lettre  de  M.  Diemer,  par  laquelle  il  demande 
au  Comité  d'être  seul  chargé  de  la  vente  à  l'étranger  de  l'ouvrage  sur  la 
mosquée  du  Sultan  Hassan  en  le  déboursant  des  frais  d'envoi ,  ou  en  lui 
diminuant  de  0  L.  E.  5 00  mill.  le  prix  de  9  L.E.  aSo  mill.  auquel  lui  est 
rendu  l'exemplaire. 

Le  Comité  n'accepte  pas  de  lui  accorder  la  seule  concession  de  la  vente 
de  l'ouvrage  à  l'étranger,  mais  il  accepte  de  lui  rembourser  les  frais  d'expé- 
dition. 

X. 

M.  Herz  bey  annonce  que  conformément  \\  la  décision  du  97°  procès- 
verbal,  M.  P.  Rodeck  a  pris  possession  de  son  poste  le  1  5  avril  1  900. 


~  lii  — 

XL 

iM.  Herz  l)cy  annonce  au  Comité  que  le  Service  des  Antiquités  a  remis 
pour  le  Musée  arabe  les  deux  pièces  suivantes  : 

1**  Une  pierre  funéraire  en  grès  portant  une  inscription  coufique  gravée 
nommant  Abi  Abdelrahman  mort  en  944  ans  de  Thégiré,  mois  de  Ragbab. 
Haut.  om.  48  cent.,  long.  om.  36  cent.; 

3**  Une  lampe  en  faïence,  couleur  bleu-verdâtre.  Haut.  om.  07  cent. , 
long.  0  m.  13  0  mill. 

M.  Mohamed  bey  Magdy  a  fait  don  aussi  au  Comité  de  six  écriteaux  ou 
tablettes  en  bois  portant  des  inscriptions. 

Le  Comité  décide  d'adresser  des  remerciemenls  aux  donateurs. 

XII. 

Les  ouvrages  ci-après  indiqués  ont  été  offerts  au  Comité  : 
Bulletin  de  la  Société  Kliédiviale  de  Géographie,  —  V"  série,  n**  6. 
Mittheilmigen  der  K.K.  Central'Commission  fuer  Erforschung  und  Erhaltufig 
der  Ktuist-und  histomchen  Denkmale,  —  36.  Band,  3  Heft. 

La  séance  est  levée  à  5  h.  3o. 

Pour  le  Président, 
Signé  :  Moh.  Seboir. 

Le    Secrétaire, 
Signé  :  A.  Makescalgo. 

Les  membres, 
Signé  ;  fiAROis,  Casanova. 
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269"  RAPPORT 

DE  L\  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  99.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  Barois,  président, 
Au  effendi  Bahgat, 
P.  Casanova, 
Herz  bey. 

Se  font  excuser  MM.  A.  Mankscalgo  bey  et  J.  Zabb  bey. 

M.  0.  de  MoiiL  a  accompagné  la  Section  technique  dans  la  visite  de 
divers  monuments  qu'elle  a  faite ,  après  sa  réunion  aux  bureaux  du  Comité. 

SOMMAIRE. 

i"  Adjudications; 

a"  Mosquée  el-Mârdâni  (/«il^^U)  à  Darb  el-Ahraar  (u"  lao  du  plan  Grand  bey); 

3"  Pont  Abou  Menagga  (l^U^t)  dans  la  province  el-Galioubieh  ; 

à°  Coupole  el-Fadaouieh  (*^^l«XiJJ)  à  el-Abbassyeh  ; 

5"  Mosquée  el-Akmar  (>4^J)  à  el-Nahassyn  (n"  33  du  plan); 

6*  Mosquée  funéraire  du  sultan  Kaïtbaï  (^^Ux^U)  au  désert; 

7"  Note  de  dépenses; 

8*  Maktab  (école)  Chahin  Agha  Ahmed  («X^-l  U!  (j^lû)  à  el-Daoudieh; 

9**  Palais  Bardak  ou  Youchbak   (^^LjyMO^I  ij^),  près  de  la  mosquée  du  sultan 
Hassan  ; 

lo"  Mosquée  Aslam  el-Bahai  (/«>l^l  /J^l)  à  Darb  el-Ahmar  (n°  iia  du  plan); 

1 1"  Mur  d'enceinte  de  la  ville; 

12*  Mosquée  du  cheikh  Melahhar  (^la;»),  rue  el-Khordaguieh  (n"  4o  du  plan). 

1**    ADJUDÏCVTI0.^S. 

A.  La  Section  technique;  après  examen  approuve  Tadjudication  en  date 
du  7  courant,  de  la  dernière  série  des  travaux  portés  sur  le  budget  de 
Tannée  courante  (voirrapp.  3G7). 
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B.   La  Section  technique  demande  que  la  somme  de  88  L.E.  ^i35 ,  mill. 
provenant  des  rabais  à  réaliser  sur  ces  entreprises,  soit  ajoutée  au  chapi- 
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iVQi  Réserve  pour  Iph  petits  travaux  du  budget.  Avec  les  'i8()  L.E.  38()mill. 
déjà  ajoutés  précédemment  (voir  rapp.  3(>7),  le  crédit  total  cette  amiéc 
pour  les  Petits  travaux  sera  de  /J97  L.E.  8^4  mili. 

*i°    MOSQUÉE  EL-MARDAM. 

La  Section  tochni([UC  après  avoir  approuvé  le  devis  et  le  contrat  pour  la 
consolidation  et  restauration  du  mîhrûb  de  la  mosquée  el-Mârdâni  soumis 
par  \L  l'Architecte  en  chef,  passe  à  IVxamen  des  six  offres  présentées  par 
des  entrepreneurs  spécialistes  pour  l'exécution  des  travaux  y  détaillés.  Ces 
offres  varient  entre  L.E.  9/io  et  3  go. 

Comme  le  crédit  de  4, 000  L.E.  porté  sur  la  répartition  des  90,000  pour 
la  restauration  de  la  mosquée  laisse  un  solde  de  hhi  L.E.  684  mil!.,  la 
Section  technique  décide  de  l'employer  pour  ce  travail  qui  sera  confié  ai 
Badir  Wahbah  à  la  condition  qu'il  fasse  une  réduction  sur  son  offre  de 
35o  L.E.  et  qu'il  diminue  le  délai  exagéré  de  1  9  mois  fixé  pour  l'exécution. 

3*"    PONT  ABOU  MENAGGAH. 

A.  M.  Herz  bey  soumet  à  l'approbation  de  la  Section  technique  le  devis 
de  370  L.E.  ainsi  que  le  contrat  pour  les  travaux  de  consolidation  du  pont 
Abou  Menaggah  pour  lequel  4o  L.E.  seulement  sont  portées  sur  la  réparti- 
tion des  9  0  000  L.E.  du  Gouvernement. 

B.  Comme  suite  à  la  communication  du  paragraphe  V  du  99"  procès- 
verbal,  le  Ministère  des  Travaux  publics  transmet  au  Comité  un  plan  du 
pont  avec  une  estimation  des  terrains  à  exproprier  pour  son  dégagement. 
La  somme  à  dépenser  s'élève  à  93  fj.E.  g 36  milI.  et  la  superficie  des  ter- 
rains devant  être  expropriés ,  à  g  kirats  1 4  sahmes  soit  1  k.  10  s.  pour 
créer  un  passage  de  6  mètres  de  large  conduisant  de  la  route  agricole  au 
pont  et  8  kirats  4  sahmes  pour  l'espace  à  laisser  libre  des  deux  côtés. 

La  Section  technique  propose  d'écrire  immédiatement  au  Ministère  des 
Travaux  publics,  en  le  priant  de  mettre  en  adjudication  les  travaux  de  ré- 
paration et  de  faire  le  nécessaire  pour  le  dégagement. 

Les  crédits  nécessités  en  dehors  de  L.E.  4o  ci-haut  relatés,  seront  pris 
sur  le  chapitre  Imprévus  de  la  répartition  des  90000  L.E.  dernièrement 
augmenté  de  9gg  L.E.  3/ig  miil.  (voir  rapp.  969). 
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U^    COUPOLE  BL-FADAOUIBil. 

A.  Le  devis  de  660  L.E.  présenté  par  M.  rArchîtecte  en  chef  pour  Ta- 
ménagement  de  la  coupole  al-Fadaouieh  en  salle  de  prière  (voir  rapp.  9  64) 
est  approuvé  par  la  Section  technique. 

Tout  le  dossier  y  relatif  sera  transmis  à  l'Administration  générale  des 
Wakf  en  lui  demandant  les  crédits  nécessaires  pour  l'exécution  des  travaux. 

B.  Comme  suite  à  la  communication  du  paragraphe  II  du  ^63'  rapport, 
le  Ministère  des  Travaux  publics  informe  le  Comité  par  lettre  n""  588  du 
8  mars  écoulé ,  qu'il  a  écrit  au  Ministère  des  Finances  au  sujet  du  dégage- 
ment de  la  parcelle  de  terrain  occupée  par  l'octroi,  à  el-Abbassieh  devant 
la  façade  Est  de  la  coupole.  Ce  dernier  vient  de  répondre  qu'il  est  impossible 
de  changer  l'emplacement  actuel  de  cette  station  de  l'octroi ,  car  il  tombe 
sur  la  ligne  du  cordon  établi  par  le  dernier  décret  en  date  du  1 9  décembre 
1898,  d'autant  plus  que  la  situation  actuelle  ne  change  ni  dérobe  en  quoi 
que  ce  soit  l'aspect  de  la  façade  du  monument  d'ailleurs  fort  éloigné. 

Quant  au  café,  le  Ministère  dit  qu'il  a  saisi  le  Contentieux  afin  d'intenter 
un  procès  au  locataire  de  la  parcelle  sur  laquelle  il  est  élevé  pour  annuler 
le  contrat  de  location  et  dégager  le  lorrain. 

La  Section  technique  regrette  que  le  Ministère  des  Finances  ait  pris  en 
1898  une  décision  contraire  à  celle  rendue  en  18  9  3. 

5"^    MOSQLÉE  EL-AKMAR. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics ,  donnant  suite  à  la  demande  du  Comité , 
lui  transmet  à  la  date  du  97  mars  écoulé,  le  plan  du  dégagement  de  la 
façade  de  la  mosquée  el-Akmar  avec  un  procès-verbal  d'estimation  des 
édifices  à  exproprier ,  dont  deux  boutiques  appartiennent  aax  Wakfs  et  ont 
estimées  à  80  L.E.  190  mill. ,  et  trois  autres  avec  une  maison,  propriétés 
particulières,  sont  évaluées  à  158  L.E.  690  mill. 

(]omme  le  budget  de  l'année  courante  porte  une  somme  de  AaD  L.E. 
pour  le  dégagement  de  la  mosquée  et  autres  travaux,  la  Section  technique 
décide  de  verser  à  la  caisse  de  l'Administration  des  Wakfs  la  somme  de 
80  L.E.  190  mill.  sus-mentionnée  et  d'envoyer  aux  Travaux  publics  les 
i58  L.E.  690  mill.,  avec  prière  de  procéder  immédiatement  aux  travaux 
d'expropriation. 


—  /i7  — 

6"^    MOSQUÉE  FUNÉRAIRE  KAÏTBAÏ. 

M.  Herz  bey,  présente  un  projet  de  consolidation  de  la  maçonnerie  liée 
avec  la  mosquée  du  côté  de  l'escalier  extérieur  et  du  minaret  et  qui  doit 
rester  après  le  dégagement  de  l'édifice  (voir  rapp,  267). 

La  Section  technique  l'approuve. 


,0  ' 


7"    NOTES  DES  DEPENSES. 

La  Section  technique  approuve  la  note  des  dépenses  de  i5  L.E.  86  a  miH. 
effectuées  sur  le  crédit  permanent  de  20  L.E. ,  alloué  à  M.  Herz  bey  pour 
les  menus  frais  de  bureau,  du  3o  janvier  au  9  4  aviil  igoo. 

8**  ÉCOLE  CHAHIN  AGHA  AHMED. 

La  Section  technique  s'est  rendue  à  l'école  Chahin  Agha  Ahmed,  pour 
examiner  de  visu  le  devis  de  5  L.E.  800  mill.  dressé  par  l'Administration 
générale  des  Wakfs  pour  sa  réparation  et  transmis  au  Comité  pour  avis ,  à 
la  date  du  3  9  mars  écoulé. 

Après  examen ,  elle  décide  : 

1*  de  classer  l'école  Chahin  Agha  Ahmed  parmi  les  monuments  arabes 
à  conserver  ; 

9"  de  compléter  le  devis  sus-mentionné  ; 

S**  de  demander  au  Ministère  des  Travaux  publics  le  baissement  du  sol 
de  la  rue  devant  l'école  vu  que  le  dallage  est  en  contre-bas. 

9*'  PALAIS  BERDAK  OU  YOUCHBAK  '*'. 

L'accès  des  visiteurs  à  la  façade  du  portail  du  palais  Berdak,  a  lieu  à 
travers  un  dépôt  y  adjacent  propriété  de  l'Administration  générale  des  Wakfs. 

Or  cette  dernière,  par  lettre  en  date  du  7  courant,  demande  au  Comité 
qu'une  porte  soit  pratiquée  dans  le  mur  situé  à  l'Est  du  portail,  et  que  la 
balustrade  actuelle  en  bois  qui  est  devant  la  façade  du  palais ,  soit  remplacée 
par  un  mur  en  maçonnerie  pour  qu'il  n'y  ait  pas  de  communication  avec 
le  susdit  dépôt. 


^'^  C'est  par  erreur  qu*on  Ta  précédenient  ficsigné  sons  le  noîn  de  Yachak  dans  les 
(Comptes  reiidm  du  Comité, 
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La  Section  technique,  après  examen  de  cette  demande,  sur  les  lîeuv 
trouve  qu'il  n'y  a  aucune  nécessité  de  changer  l'état  actuel  des  choses. 
Néanmoins  elle  s'en  remet  au  Comité  pour  la  décision  à  prendre,  ne  se 
rendant  pas  bien  compte  de  la  raison  de  la  demande  des  Wakfs. 

10.    MOSQUEE  ASL AH  EL-BAHAÏ. 

La  Section  technique  prend  connaissance  d'un  projet  dressé  par  les 
bureaux  du  Comité  dans  le  but  de  munir  d'une  marquise  l'intérieur  des 
murs  du  sahn  de  la  mosquée  Aslam  el-Bahaï,  en  vue  d'en  protéger  les  mou- 
lures et  ornements. 

Des  traces  encore  visibles,  il  résulte  que  le  sahn  de  la  mosquée  devait 
être  primitivement  muni  d'une  ouverture. 

Après  discussion ,  il  est  décidé  que  M.  Herz  bey  élaborera  un  projet  pour 
la  confection  d'une  couverture  légère  du  sahn ,  munie  d'un  lanterneau  simple 
pour  la  lumière. 

1  1.    MLR  DE  LA  VILLE. 

En  continuant  sa  tournée,  la  Section  technique  s'est  transportée  à  Li 
grande  tour  du  mur  de  la  ville  près  de  la  porte  el-Ghoraîb.  Elle  a  constaté 
.ivec  intérêt  la  disposition  curieuse  de  cette  tour  qui  ressemble  sur  plusieurs 
points  au  Bourg  el-Zefer. 

M.  Herz  bey  rapporte  que  les  travaux  de  déblaiement  dans  cette  tour  et 
dans  d'autres,  de  do  L.E.  dernièrement  exécutés  (voir  rapp.  967)  n'ont 
pas  suffi  ;  et  demande  par  conséquent  de  continuer  les  travaux  et  présente 
à  cet  effet  un  devis  de  100  L.E.  comportant  en  outre  des  travaux  de  dé- 
blaiement, la  consolidation  de  maçonnerie  et  pose  de  grilles  simples  en 
ter  pour  boucher  les  quelques  trous  à  pratiquer  dans  les  galeries  vu  que 
les  ouvertures  naturelles  vers  la  ville  sont  obstruées  par  les  maisons  voisines. 

La  Section  technique  accepte  le  devis  dont  le  montant  sera  pris  sur  le 
chapitre  Imprévus  de  la  répartition  des  90000  L.E. 

1  9..    MOSQUEE  DU  GHEIklI  METAHHAR. 

La  dernière  visite  a  été  pour  la  mosquée  du  cheikh  Metahhar,  dans  le 
but  de  donner  suite  à  la  demande  de  l'Administration  des  Wakfs  tendant  à 
l'examen  des  ouvrages  en  marbre. 
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Des  conslalations  faites ,  il  résulte  que  les  marbres  dont  il  s'agit  se  IronviMil 
dans  le  dallage  du  corridor  et  dans  les  mihrâb  de  la  mosquée. 

La  Section  technique  décide  de  se  désintéresser  complètement  de  la 
mosquée  qui  n'a  rien  d'intéressant,  tout  en  s'occupant  toujours  du  Sébil- 
Kouttab. 

Le  Caire,  le  ai  avril  igoo. 

Signé  :  Au  Bahgat,  Barois,  Casanova,  Hebz. 
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PROCES-VERBAL  N"  100. 

(Voir  les  rapports  n*"  970  et  371  de  la  Section  technique). 


Le  5  juin  1900,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  l'Administration 
générale  des  Wakfs  à  &  heures  de  l'après-midi. 

Etaient  présents  : 

M.  Mohamed  bey  Serour,  vice-président, 
LL.  EE.  Hussein  Fakhry  pacha, 
Yagoub  Artin  pacha , 
Sir  William  Garstin, 
MM.  Ali  effendi  Bahgat, 
J.  Barois, 
P.  Casanova, 
Hanna  bey  Bakiioum  , 
Herz  bey, 
A.  Manescalco  bey, 
G.  Maspero, 
D'  B.  MoRiTz. 

Se  sont  fait  excuser  :  MM.  Saber  bey  S  abri  et  J.  Zarb  bey. 

I. 

Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  approuvé. 

IL 

Le  Comité,  après  avoir  pris  connaissance  des  rapports  n"^  970  et  971 
de  la  Section  technique,  les  approuve  en  faisant  les  observations  suivantes  : 

Rapport  n^  9  70 ,  S  5.  —  Moêquée  du  Sultan  Hassan.  Le  Comité  n'est  pas 
d'avis  d'aménager  la  rue  proposée  contre  la  façade  Ouest  de  la  mosquée,  ni 
d'élever  de  constructions  de  rapport  sur  cet  emplacement.  Il  décide  de 
maintenir  le  projet  indiqué  dans  la  monographie  de  cette  mosquée  (p.  99 , 

fig-9)- 

Sur  la  demande  de  M.  le  Vice-président,  le  Comité  décide  que  rien  ne 

scrn  changé  à  IVtal  actuel  des  choses,  jusqu'à  la  prochaine  séance. 


—  51  — 

Rapport  n°  âyi  S  1.  Sur  la  proposition  de  S.  E.  Artin  pacha,  ir  Co- 
mité décide  que  ies  devis  pour  les  travaux  à  exécuter  dans  les  kouttabs 
el-Ghouri;  cheikh  Metahhar  et  Soliman  Ghaouich  soient  conmiuniqués  au 
Ministère  de  llnstruction  publique. 

m. 

LL.  EE.  Fakhry  pacha  et  Artin  pacha,  font  part  au  Comité  du  résultat 
d'une  visite  qu'ils  ont  faite  aujourd'hui  au  chantier  de  Kasr  el-Cham'a.  Ils 
signalent  tout  l'intérêt  que  présente  ce  monument  dans  l'état  actuel  des 
travaux  et  font  des  vœux  pour  que  le  déblaiement  soit  fait  d'une  façon  plus 
complète,  de  manière  à  découvrir  entièrement  les  substructions  de  la  porte  . 
et  des  bastions. 

Conformément  à  ce  désir,  M.  Herz  bey  présente  un  projet  avec  évalua- 
tion pour  travaux  supplémentaires  dont  le  montant  est  de  1900  L.E. 

Le  Comité  reconnaît  toute  l'importance  et  l'utilité  de  ces  travaux  et 
approuve  la  proposition  de  Sir  William  Garstin ,  de  prélever  la  somme  de 
1900  L.E.  sur  les  crédits  prévus  pour  travaux  non  encore  exécutés  et 
portés  sur  les  3  0  000  L.E.  du  Gouvernement. 

Etant  donné  le  niveau  exceptionnellement  bas  du  Nil ,  M.  Herz  bey  est 
autorisé  à  continuer  sans  retard  ces  travaux  et  à  faire  le  nécessaire  auprès 
du  iMinistère  des  Travaux  publics  pour  le  virement  de  la  somme  de  1 900  L.E. 

IV. 

Pour  l'exécution  des  travaux  désignés  ci-dessus,  il  sera  nécessaire  d'exé- 
cuter un  radier  en  béton  sur  couche  de  sable,  placée  sur  l'aire  mise  à 
découvert  par  les  fouilles.  , 

A  cet  effet ,  M.  Herz  bey  présente  une  lettre  de  l'entrepreneur  M.  Ghezzo 
demandant  le  prix  de  0  L.E.  5  5  o  mill.  par  mètre  cube  de  béton  fait  en 
caillasse  blanche  et  mortier  de  chaux,  sable  et  homra  et  celui  de  o  L.E. 
1  5o  mill.  par  mètre  cube  de  sable. 

Sur  la  proposition  de  M.  Barois,  le  Comité  propose  d'exécuter  ce  béton 
en  pierre  de  montagne  rouge. 

V. 

M.  Herz  bey  lit  une  lettre  du  so  mai  1900,  adressée  par  le  Ministère 
des  Finances  au  Comité,  en  réponse  à  sa  demande  en  date  du  1 5  avril  1900 

/i. 
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et  relative  aux  crédits  disponibles  pour  le  courant  de  cette  année,  sur  les 
revenus  des  terrains  affectés  à  l'entretien  du  Musée  arabe. 

Etant  donné  la  sécheresse  de  cette  année,  le  Ministère  des  Finances 
informe  que  les  revenus  ne  seront  que  de  6q5  L.E.  o3o  mill.  déduction 
faite  des  impôts  s'élevant  à  i(j8  L.E.  171  mill.  et  prie  le  Comité  de  lui 
remettre  un  budget  des  recettes  et  dépenses  pour  l'année  courante  afin 
qu'il  soit  vérifié  et  approuvé. 

M.  Herz  bey  présente  le  budget  ci-dessous  dressé  d'après  les  instructions 
de  M.  le  Vice-président  : 


BKSIGHÂTIOM.  BBCKTTBS.        DEPERSIS. 


L.    B.  L.    K. 

Produit  de  la  location  des  lerrains  aiïertés  arrêté  par  le  Gou- 
vernement pour  1900 833 

ImpAts  des  terrains 1 98 

Personnel  : 

Ohda  du  Musëe  (à  7  L.E.  par  mois) hg 

Écrivain  et  aide  (à  h  L.E.  par  mois) 38 

Commis  pour  le  service  du  Musée  (à  5  L.E.  par  mois) 35 

Farrâche  (à  s  L.E.  par  mois) 1 4 

Gardien  (i  1  L.E.  5oo  mill.) 11 

Farrâche  provisoire  k  partir  du  1"  octobre 6 

Achat  d'antiquités  y  compris  80  L.E.  montant  du  vase  acheté 

(voir  procès-verbal  n.  98 ) 33o 

Nettoyage  et  entretien  des  antiquités 5o 

Menus  frais 99 

Fonds  de  réserve 80 

Totaux  L.E 833  893 

Le  Comité  approuve. 

VI. 

M.  Hbrz  bey  informe  le  Comité  que  M.  Nakhla  bey  el-Barâti,  lui  a  fait 
part  du  désir  de  la  Communauté  copte  de  reconstruire  les  cellules  du  couvent 
Deir  el-Banât  tout  en  acceptant  la  démolition  de  toutes  les  constructions 
ajoutées  parla  suite  à  ce  couvent. 

Avant  de  procéder  à  ces  travaux,  M.  Herz  bey  demande  qu'il  soit  fait 
un  relevé  des  constructions  existantes.  Ce  relevé,  d'après  une  proposition 
faite  par  M.  C.  V.  Silvagni,  ingénieur,  coûterait  uo  L.E. 

Lo(]omil('  îjrreple  cette  pi*oposition  et  décide  de  prélever  la  somme  sur 


—  sa- 
les 3oo  L.E.  reliquat  de  lallocation  annuelle  de  looo  L.E.  du  Ministère 
des  Finances. 

VII. 

A  la  suite  de  la  communication  faite  à  M.  G.  Maspero  du  dossier  relatif 
aux  citernes  d'Alexandrie  (voir  pr.-verb.  n**  96)  M.  le  Directeur  général 
du  Service  des  Antiquités ,  retourne  ce  dossier  par  lettre  en  date  du  2  5  mai 
adressée  à  M.  Herz  bey,  en  déclarant  qu'il  ne  peut  que  s'associer  aux 
conclusions  du  Comité  et  en  priant  ce  dernier  de  vouloir  bien  donner  avis 
au  Service  des  Antiquités  si  quelques  débris  antiques  venaient  à  être  dé- 
couverts en  ces  endroits. 

VIII. 

Le  Comité  prend  connaissance  que  ses  bureaux  ont  pris  livraison  de 
/loo  exemplaires  des  fascicules  en  langue  française  résumant  ses  travaux 
pour  1897  et  1898. 

IX. 
Ouvrage  offert  au  Comité  : 

Bulletin  de  la  Société  Archéoloffiqtte  d'Alexandrie.  —  N°'  1  et  9  par  M.  le 
D'  G.  Botti. 

La  séance  est  levée,  à  5  h.  1/2  p. m. 

Le  Président, 

Signé  :  Abdel-Halih. 
Le  Secrétaire, 

Signé  ;  A.  Manescalco. 

Les  membres, 
Signe:  H.  Fakhry,  \\,  E.Garsti.n,  Casanova. 


—  54  — 


270*  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  100.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  P.  Casanova, 
Herz  bey, 
Saber  bey  Sabri  , 
J.  Zarb  bey. 

Se  fait  excuser  M.  Ali  eflendi  Bahgat. 

SOMMAIRE. 

1*  Mosquée  Mandjak  el-Youssefi  (  Jm«>^)  jl^U),  à  ei-Hattâba  (n*    i38  du  |rfan 

Grand  bey  )  ; 
<j'  Musée  arabe  et  minaret  sud  de  la  mosquée  el-Hâkem  (aS'L^.I); 

3*"     Aqueduc  du  Vieux-Caire  de  Salah  d-Dyn  ((^^ûJt  ^^^Ue) ,  à  Founi  el-Khaiig; 

&**  Monuments  coptes  de  Wadi  el-Natroun; 

b"  Mosquée  du  sultan  Hassan  près  delà  Citadelle  {^^à^A,  ^lUJuJi)  (n*  i83  du  pian); 

ô**  Mosquée  el-Mahmoudieh  (|j(j:>^«t^t)  àel-Manchieh,  (n**  i35  du  plan); 

7*  Palais  de  Témir  Tftz  (^ILjjudl]  (école  des  jeunes  filles),  k  el-Seyoufieh  (entre  les 

n"  i46  et  liy  du  plan); 
8"  Mosquée  Kidjmas  el-Ishâki  (J^l^^t  ^U^),  à  Darb  el-Ahmar (  n"  1 1 A  du  pian); 
9*"  Mosquée  du  sultan  el-Achraf  Barsbaï  (^Lm^  ô^^I),  k  el-Achrafieh  (  n*  lyS  du 

plan). 

1^    MOSQIËË  MANDJAK  KL-YOLSSEKI. 

Comme  suite  à  la  communication  du  paragraphe  3  du  ^65*  rapport 
relatif  à  la  cession  d'une  bande  de  terrain  de  3  mètres  entre  la  maison 
projetée  du  sieur  Sâlem  eflendi  Gâd  et  la  mosquée  Mandjak  el-Youssefi , 
TAdministration  générale  des  Wakfs,  par  sa  lettre  n*'  3 1 5  en  date  du  2 1  fé- 
vrier 1  ()oo,  observe  au  Comité  ce  qui  suit  : 
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Elle  n  a  pas  cédé  au  sieur  Gâd  le  terrain  en  question ,  mais  elle  lui  a 
bien  donné  en  échange  la  maison  en  ruine  ^  qui  s'y  trouvait  et  qui  faisait 
partie  des  biens  de  rapports  constitués  en  wakf.  Le  Comité  n'a  exprimé  le 
désir  de  laisser  libre  la  parcelle  en  question  que  lorsque  les  formalités  de 
l'échange  et  autres  avaient  été  remplies  déjà  et  que  l'acquéreur  était  sur  le 
point  de  construire.  Or,  si  le  Comité  exige  absolument  que  la  bande  de  terre 
dont  s'agit  soit  laissée  libre,  il  y  a  lieu  qu'il  en  paie  le  prix  sur  ses  propres 
fonds. 

La  Section  technique  relève  que  le  Comité  ne  pouvait  être  au  courant  de 
réchange  qui  a  eu  lieu,  sans  qu'il  en  fut  avisé,  cette  opération  étant  du 
ressort  de  l'Administration  générale  des  Wakfs  ;  et  pour  donner  une  fin  à 
cette  affaire  déjà  assez  longtemps  pendante,  elle  propose  au  Comité  de 
s'informer  auprès  des  Wakfs  de  la  valeur  de  la  parcelle  de  terrain  et  de  la 
payer  sur  son  budget.  D'ailleurs  la  dépense  ne  semble  pas  être  forte. 

â^    MUSEE  ARABE  ET  MINARET  SUD  DE  LA  MOSQUEE  EL-HAKEM. 

A.  Les  travaux  de  réparation  des  terrasses  du  Musée  arabe  n'ont  pas 
atteint  la  valeur  de  65  L. E.  qui  leur  étaient  affectées,  une  partie  de  la 
chape  ayant  été  trouvée  en  bon  état.  D'où  la  somme  de  /i6  L.E.  544  mill. 
a  suffi. 

B.  M.  Herz  bey  rapporte  que  le  propriétaire  du  café  adossé  au  minaret 
sud  de  la  mosquée  el-Hâkem  a  été  trouvé  en  train  de  réparer  le  pylône  de 
ce  minaret  qui  pénètre  dans  son  établissement.  Il  porte  à  la  connaissance 
de  la  Section  technique  qu'il  a  fait  arrêter  le  travail  et  a  fait  faire  par  ses 
soins  les  réparations  nécessaires  pour  la  somme  de  9  L.E.  889  mill.  à 
prendre  sur  le  reliquat  du  crédit  de  65  L.E.  alloué  pour  les  terrasses  du 
Musée. 

La  Section  technique  en  approuvant  les  dispositions  prises  par  M.  l'Ar- 
chitecte en  chef  propose  de  faire  écrire  au  propriétaire  du  dit  café  de  ne 
jamais  entreprendre  le  moindre  travail  touchant  le  monument  et  de 
s'adresser  à  l'Administration  des  Wakfs  toutes  les  fois  qu'il  y  constaterait 
une  dégradation  quelconque. 

3*'    AQUEDUC  DU  VlEUX-CAlRE. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics ,  par  lettre  n**  1070  du  a  a  avril  1900 
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demande  Tavis  du  Comité  sur  un  lot  de  terrain  sis  au  sud  de  Taqueduc  de 
Foum  el-Khalig  entre  les  tanneries  et  la  propriété  de  la  Compagnie  des 
vidanges  que  le  sieur  Ismail  Abdallah  el-Gallâd  désire  acheter  pour  y 
établir  un  dépôt  de  cuirs. 

La  Section  technique  après  examen  de  la  situation  du  terrain  à  l'aide  du 
plan  annexé  à  la  lettre  du  Ministère,  trouve  que  son  éloignement  de  3  o  mètres 
de  Taqueduc  ne  soulèverait  aucune  objection  de  la  part  du  Comité  quant  à 
la  vente.  Néanmoins  un  gardien  devra  être  nommé  aux  frais  de  l'acquéreur 
pour  surveiller  les  fouilles  qui  seront  pratiquées.  Il  est  aussi  décidé  de 
rappeler  au  Ministère,  laffaire  de  l'isolement  de  l'aqueduc  (rapp.  a 33). 


li^ 


MO?iUMË?iTS  COPTES  DK  WADI  £L*NATROUN. 


L'Administration  générale  des  Wakfs  ayant  été  invitée  à  payer  à 
M.  Diltrich  la  somme  de  a  a  L.E.  5oo  mill.  solde  de  sa  facture  pour  pho- 
tographies des  monuments  coptes  de  Wadi  el-Natroun  (  voir  proc.-verb.  g  g  , 
paragraphe  Vfl)  déclare  par  sa  lettre  en  date  du  i5  courant  qu'elle  ne 
peut  payer  quoi  que  ce  soit  pour  les  monuments  coptes  vu  qu'ils  ne  dé- 
pendent pas  d'elles  et  ce  en  vertu  du  décret  khédivial  rendu  en  date  du 
()  novembre  1896,  n'*  19,  n'autorisant  que  des  paiements  qui  concernent 
la  conservation  des  monuments  appartenant  aux  Wakfs. 

La  S(îction  technique  sur  la  proposition  de  M.  Herz  bey  décide  de  payer 
ledit  solde  sur  le  reliquat  de  1000  L.E.  du  Ministère  des  Finances,  reli- 
quat affoclé  aux  relevés  des  monuments. 

5''    MOSQUÉE  Dt  SlLT\^  HASSAN. 

La  Section  technique  prend  connaissance  d'un  projet  élaboré  par  l'Ad- 
ministration générale  des  Wakfs  pour  la  construction  de  maisons  de 
rapport  sur  1(î  terrain  entre  la  fiiçade  ouest  de  la  mosquée  et  la  sakieh  en 
démolissant  le  passage  voûté  qui  touche  le  coin  sud  de  cette  même  façade 
(voir  n*"  i5  de  la  pi.  II  et  n"  5  de  la  pi.  XWII  de  la  monographie  de  la 
mosquée). 

M.  Herz  bey  présente  en  même  temps  un  plan  du  Tanzim  en  date  du 
18  mai  i8{)()  duquel  il  résulte  que  le  Ministère  des  Travaux  publics 
comprend  dans  ses  projets  d'alignem(»nt ,    le  percement  d'une  route   de 
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1 A  mètres  de  largeur  qui  longerait  la  même  façade  et  condamnerait  le  pas- 
sage voûté  en  question  et  la  porte  de  la  cour  d'ablution. 

La  Section  technique  qui  s'est  rendu  sur  les  lieux  pour  examiner  l'affaire 
ne  pouvant  pas  tomber  d'accord  sur  la  solution  à  lui  donner ,  s'en  remet 
au  Comité  qu'elle  prie  de  l'examiner  à  son  tour ,  s'agissant  du  dégagement 
partiel  de  la  mosquée  du  Sultan  Hassan. 

6^    MOSQUÉE  EL-MAHMOIDIEH. 

M.  l'Architecte  en  chef  fait  part  à  la  Section  technique  qu'au  cours  des 
travaux  de  terrassement  pour  mettre  à  jour  les  soubassements  de  la  mosquée 
el-Mahmoudieh ,  il  a  été  trouvé  sous  les  terres  déblayées  les  restes  d'un  joli 
pavement  en  mosaïque  du  côté  de  la  façade  Nord-Ouest.  Il  propose  de  le 
faire  enlever  soigneusement  et  de  le  garder  pour  être  posé  plus  tard  comme 
spécimen  de  dallage  dans  une  pièce  du  nouveau  Musée  arabe. 

Consulté  l'ouvrage  de  l'expédition  française ,  il  a  été  constaté  que  ce 
dallage  appartenait  à  un  sebil  adossé  à  ce  point  de  la  mosquée,  sebil  dont 
les  uniques  traces  sont  ce  dallage  et  dont  la  citerne  est  comblée  en  partie 
(Etat  moderne,  vol.  I,  page  67). 

La  Section  technique  s'associe  aux  propositions  de  M.  Herz  bey  et 
approuve  le  bordereau  des  prix  unitaires  pour  travaux  non  prévus  dans  le 
premier  devis  pour  la  réparation  des  soubassements  des  murs  de  la  mosquée 
trouvés  en  mauvais  état  après  qu'ils  ont  été  mis  à  nu,  ainsi  que  pour  la 
pose  d'une  grille  dans  le  but  de  protéger  l'aire  rendue  libre  par  le  déblaie- 
ment. 

M.  Herz  bey  présentera  un  croquis  pour  les  grilles  et  un  projet  d'amé- 
nagement de  l'escalier  devant  la  porte  principale. 

Quant  aux  deux  tombeaux  en  ruines  découverts  sous  les  décombres  du 
côté  du  minaret,  la  Section  technique  charge  M.  Herz  bey  de  faire  faire 
une  fosse  pour  déposer  les  ornements  qui  s'y  trouvent  par  les  soins  de 
l'Administration  générale  des  Wakfs. 

7°    PALAIS  DE  L'EMIR  TAZ. 

Sur  la  demande  du  Ministère  de  l'Instruction  publique  de  faire  réparer 
une  partie  de  ce  palais,  donnant  sur  Darb  el-Meidah,  et  formant  un  avant 
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corps  dépassant  l'alignement  du  Tanzim,  le  Ministère  des  Travaux  publics 
par  lettre  n""  5i6  du  &  mars  1900 ,  prie  le  Comité  de  lui  faire  savoir  si 
cette  partie  du  palais  présente  un  intérêt  artistique  ou  historique  pour  ne 
pas  lui  faire  subir  le  reculement  d'après  l'alignement  lors  de  la  reconstruc- 
tion. 

La  Section  technique  s'est  transportée  sur  les  lieux  et  a  constaté  que  la 
façade  entière  ne  présente  rien  d'intéressant  à  part  une  porte  ancienne  en- 
foncée jusqu'à  la  naissance  de  l'arc  ;  son  mauvais  état  cependant  ne  néces- 
site pas  les  soins  du  Comité.  On  avisera  néanmoins  le  Ministère  d'avertir 
le  Comité  lorsqu'elle  sera  démolie ,  peut  être  quelques  pierres  en  provenant 
trouveront  elles  une  place  dans  le  Musée. 

8°    MOSQUEE  KrDJMÂS  EL-ISHÂ Kl. 

Relativement  au  déblaiement  d'une  partie  de  la  façade  Est  de  la  mosquée 
Kidjmâs  el-Ishâki,  le  Ministère  des  Travaux  publics  informe  le  Comité, 
par  lettre  en  date  du  36  avril  i900,n*'  1093:  qu'il  approuve  l'exécution  du 
travail  suivant  le  plan  dressé  par  le  Tanzim  et  dont  copie  est  annexée  à  la 
susdite  lettre  à  la  condition  de  ne  condamner  de  la  largeur  de  la  rue  qu'un 
espace  d'un  mètre  dont  0  m.  70  cent,  pour  le  vide  et  0  m.  2  5  cent,  pour 
le  mur  de  soutènement  qui  devra  avoir  un  couronnement  en  pierres  de 
taille  surmonté  d'une  grille  en  fer  semblable  à  celle  posée  devant  la  façade 
Ouest. 

Le  Ministère  désire  en  outre  que  le  Comité  élabore  un  projet  d'élargis- 
sement des  rues  ayant  moins  de  six  mètres  de  largeur  et  qui  sont  près  des 
édifices  monumentaux  afm  de  pouvoir  élargir  ces  rues  et  dégager  les  façades 
des  édifices  mentionnés. 

Quant  aux  crédits  nécessaires  pour  les  expropriations  exigées  par  cette 
opération ,  ils  seront  répartis  sur  plusieurs  années  comme  cela  a  été  fait 
pour  l'expropriation  des  boutiques  aux  abords  des  monuments. 

En  ce  qui  concerne  le  déblaiement  de  la  façade  Est  de  la  mosquée 
Kidjmâs  la  Section  technique  propose  de  mettre  sans  retard  le  projet  du 
Tanzim  en  exécution. 

9""    MOSQLÉE  EL-ACHRAF  BARSBAÏ. 

M.  llcrz  b(!y  rapporle  que  selon  le  vœu  de  S.  E.  le  Président  il  s'occupe 
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du  devis  pour  la  mise  en  état  de  la  mosquëe  ei-Achraf  Barsbaï.  Sur  son 
invitation,  la  Section  technique  s  est  rendue  sur  les  lysux  pour  examiner 
rétendue  de  ces  travaux. 

Après  une  discussion  prolongée,  elle  a  remis  lexamen  de  l'affaire  à  une 
réunion  ultérieure  vu  l'heure  avancée. 

Caire,  le  17  mai  1900. 

Signé  :  Casanova  ,  Herz  ,  S.  Sabbi  ,  Zarb. 
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ti''    MOSQUEE  KAÏTBAÎ  A  KAL'AT  EL-KABCH. 

Les  travaux  en  cours  d'exécution  dans  cette  mosquée ,  comprennent  la 
pose  d'une  lanterne  sur  le  sahn. 

Il  résulte  cependant  de  l'examen  fait  que  les  poutres  principales  qui 
doivent  supporter  cette  couverture  sont  cassées  et  n'en  supporteraient  pas 
le  poids. 

Sur  la  proposition  de  M.  Herz  bey  la  Section  technique  décide  de  faire 
décharger  les  poutres  cassées  par  des  poutrelles  en  fer,  comme  celles 
fournies  pour  la  mosquée  el-Ghouri. 

Cette  consolidation  coûterait,  d'après  le  bordereau  d'estimation  dressé 
par  les  bureaux  du  Comité,  36  L.  E.  900  mill.  à  imputer  au  chap.  E. 
Réserve  pour  petits  travaux  du  budget. 

5^    MOSQUÉE  KAÏTBAÎ  AU  DESERT. 

M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  technique ,  qu'au  cours  des  travaux 
exécutés  sur  le  dôme  du  tombeau  de  Kaîtbaî  au  désert,  il  a  trouvé  que  la 
coupole  est  enduite  d'un  crépi  d'un  demi  centimètre  d'épaisseur,  qu'il  serait 
bon  d'enlever  pour  mettre  les  pierres  à  nu  comme  elles  étaient  à  l'origine 
et  en  nettoyer  les  ornements.  • 

Aussi  voulant  profiter  des  échafaudages  déjà  existants,  occasion  qui  permet 
l'exécution  du  projet  a  des  conditions  très-avantageuses,  il  a  fait  prendre  à 
l'entrepreneur  de  la  mosquée  un  engagement  pour  l'enlèvement  du  crépi 
en  question  et  le  nettoyage  des  ornements  à  raison  de  90  mill.  le  mètre 
superficiel. 

La  Section  technique  approuve. 

6^    KASR  EL-GHAM'A. 

Il  est  pris  connaissance  de  deux  lettres  de  M.  L.  Ghezzo,  ingénieur- 
entrepreneur  des  travaux  de  conservation  de  Kasr  el-Cham'a  en  date  des 
f)0  et  38  mai  courant. 

Dans  la  première  M.  L.  Ghezzo  expose  que  le  prix  unitaire  de  5o  milL 
porté  dans  le  devis  pour  les  fouilles  prévoit  une  profondeur  de  6  mètres  ; 
mais  que,  d'après  les  ordres  qu'il  reçoit  au  fur  et  à  mesure  de  l'avancement 
des  travaux,  cetie  profondeur  devra  atteindre  les  i3  mètres.  II demande  par 
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conséquent  une  augmentation  du  prix  unitaire  pour  les  fouilles  au-delà  de 
B  mètres  de  profondeur. 

La  seconde  lettre  a  pour  objet  la  demande  de  l'entrepreneur  de  s'appro- 
visionner de  moellons  à  raison  de  P.  T.  1 3  le  mètre  cube. 

M.  Herz  bey  après  s*étre  rendu  compte  de  la  série  des  prix  du  Ministère 
des  Travaux  publics  propose  de  fixer  à  l'entrepreneur  le  prix  de  9  5  milliè- 
mes par  mètre  cube  des  terres  extraites  au-dessous  de  8  mètres  de  profon- 
deur. 

Quant  aux  moellons  à  fournir,  il  explique  qu'ils  serviront  à  compléter  le 
mur  de  soutènement,  car  ceux  extraits  des  démolitions  et  prévus  au  devis 
ne  suffisent  pas.  . 

Sur  sa  remarque  que  le  Comité  pourrait  se  procurer  ce  matériel  à  un 
prix  un  peu  meilleur  marché,  la  Section  technique  considérant  que  d'autre 
part  les  difficultés  du  contrôle  lors  de  la  consignation  des  moellons  sur  le 
chantier,  autorise  l'entrepreneur  à  s'en  approvisionner  h  raison  de  P.  T.  1 3 
le  mètre  cube.  D'ailleurs  la  différence  de  la  dépense  est  minime. 

7°    CONFECTION  DE  DESSINS. 

La  Section  technique  passe  à  l'examen  des  offres  demandées  par 
M.  l'Architecte  en  chef  pour  la  confection  des  plans  coupés  et  photogra- 
phies de  divers  monuments  que  le  Comité  a ,  à  plusieurs  reprises ,  décidé  de 
faire  exécuter  pour  ses  archives. 

Elle  adjuge  : 

i"*  A.  M.  C.  V.  Silvagni  :  le  relevé  de  la  mosquée  Zein  el-Dyn  el-Yous- 
sefi  (voir  rapp.  i3/t)  5  dessins  et  3  photographies  pour  L.  E.  5&. 

Le  relevé  du  Maristân  el-Mouayyedi  (voir  rapp.  igS)  3  dessins  pour 
L.E.  48. 

2°  M.  H.  Caldji  :  Le  relevé  du  tombeau  Toumanbâï  (voir  rapp.  64) 
3  dessins  pour  L.E.  i3. 

Le  relevé  de  l'église  Sainte  Bourbâra  (voir  rapp.  âai)  4  dessins  et  6 
photographies  pour  L.  E.  4 1 . 

3*  A  M.  S.  Testaferrata  :  Le  relevé  de  Bâb  Zoueilah  (voir  pr.verb.  89) 
8  dessins  et  â  photographies  pour  L.  E.  80. 

4"  A  M.  C.  A.  de  Ortega  :  La  copie  du  plan  du  Khalig  (voir  pr.  verb.  78  ) 
pour  L.  E.  i  (). 
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Dessin  et  photographie  de  la  porte  ei-IIâkim  (voir  rapp.  9qi)  pour 
7  L.  E.  5 00  mili. 

5°  A  M.  Pellegro  Manham  :  Le  relevé  de  la  mosquée  Gânem  el-Tâguer 
(voir  rapp.  9  63)  4  dessins  et  3  photographies  pour  L.  E.  Sa. 

La  Section  technique  charge  M.  Herz  bey  de  confier  à  M.  F.  Manzi, 
ingénieur,  le  relevé  de  quelques  monuments  du  désert  pour  une  somme  de 
L.  E.  100. 

Se  référant  aux  décisions  antérieures  du  Comité ,  la  Section  technique 
décide  que  le  reliquat  du  crédit  annuel  de  L.E.  i  ooo ,  alloué  par  le  Ministère 
des  Finances  ainsi  que  le  chef  E  résen^e  pour  petits  travaux  du  budget , 
serviront  à  régler  ces  travaux  de  relevé,  excité  celui  de  Bàb  Zoueilah 
lequel  sera  payé  sur  les  soooo  L.  E.  du  Gouvernement  (voir  rapp.  a56). 

8**    COMPTE-RENDU  D'UN  VOYAGE  DE  M.  HERZ  BEY  À  ALEXANDRIE. 

Il  est  donné  lecture  du  rapport  sommaire  de  M.  Herz  bey  sur  les  édifices 
d'Alexandrie  (voir  annexe  au  présent  rapport). 

La  Section  technique  en  approuve  les  conclusions. 

(y    AFFAIRE   DU  MARBRE  BLANC. 

M.  TArchitecte  en  chef  avise  la  Section  technique  que,  d'une  part,  tous  les 
travaux  de  marbre  sont  en  suspens  à  cause  du  manque  du  marbre  blanc  et 
que,d'autrepart,la  fourniture  de  ce  matériel  tant  recherché  (voir  rapp.  966) 
n'est  pas  avancée. 

La  Section  technique  est  d'avis  de  profiter  du  prochain  départ  en  congé 
de  M.  Herz  bey  pour  le  charger  de  se  rendre  lui-même  en  Hongrie  en  vue 
de  s'occuper  de  l'affaire.  Dans  ce  but  elle  propose  au  Comité  de  lui  accorder 
une  quinzaine  en  plus  de  son  congé  plus  les  frais  de  voyage  juscpj'en  Hongrie 
et  ceux  de  déplacement  réglementaires. 

1  0°    MOSQUÉE  EL-ACHRAF. 

La  Section  technique  s'est  rendue  à  la  mosquée  el-Achraf  pour  conti- 
nuer l'examen  des  travaux  à  y  exécuter  (voir  rapp.  t^7o). 

Elle  a  trouvé  que  la  mosquée  a  beaucoup  souffert  et  demande  une  restau- 
ration complète  d  après  les  anciennes  traces  visibles.  La  façade  Nord  surtout 
laisse  beaucoup  à  désirer  au  point  de  vue  de  la  conservation  à  cause  des 


—  65  — 


boutiques  qui  y  sont  adossées.  Il  y  a  lieu  de  demander  son  dogagcmenl 
comme  cela  a  été  demandé  pour  la  façade  Est. 

11^    BÂB  EL-NASR. 

Par  lettre  n**io5â  du  a 2  avril  1900,1e  Ministère  des  travaux  publics 
informe  le  Comité  que  le  sol  de  la  rue  sous  la  porte  Bâb  el-Nasr  est  creusé 
et  qu  il  ne  peut  être  remblayé  dans  sa  situation  actuelle  car  le  haussement 
qui  en  résulterait,  empêcherait  le  passage  du  Tapis  sacré  sous  l'architecture 
de  la  porte. 

Le  Ministère  est  d'avis  qu'en  démolissant  la  maçonnerie  engagée  dans 
l'ouverture  originale  de  la  porte  on  pourrait  hausser  sans  inconvénient  le 
sol  de  la  rue,  cette  maçonnerie  étant  une  addition  après  coup. 

La  Section  technique  après  un  examen  sur  les  lieux ,  trouve  qu'on  peut 
supprimer  la  maçonnerie  en  question  après  en  avoir  pris  une  photographie 
pour  les  archives. 

M.  Herz  bey  signale  que  dans  la  répartition  des  20000  L.E.  du  Gouver- 
nement, une  somme  de  3oo  L.  E.  est  affectée  à  la  porte.  L'état  de  sa  maçon- 
nerie étant  en  général  satisfaisant,  le  Comité  devrait  s'occuper  de  son  déga- 
gement. 

Il  propose  donc  de  construire  le  long  de  la  porte,  du  coté  Est,  un  chemin 
de  ronde  avec  mur  de  soutènement  et  grille.  La  Section  technique  accepte 
et  propose  de  donner  à  ce  chemin  la  largeur  de  5  mètres. 

1  2^    MOSQuiis  GAMAL  EL-DYN. 

S.  E.  le  Gouverneur  du  Caire  signale  au  Comité  l'état  délabré  de  la 
mosquée  Gamâl  el-Dyn  el-Ostadâr  à  el-Gamalieh ,  état  menaçant  la  sécurité 
publique,  et  lui  demande  de  vouloir  prendre  les  dispositions  nécessaires  en 
vue  de  prévenir  un  accident. 

La  Section  technique  trouve  en  effet  que  la  mosquée  est  très  délabrée  et 
qu'une  intervention  du  Comité  est  absolument  indispensable.  Elle  charge 
M.  Herz  bey  de  dresser  un  devis  complet  pour  sa  restauration  en  évaluant 
les  travaux  par  parties  distinctes. 

La  mosquée  mérite  d'être  restaurée.  Un  examen  sommaire  en  effet 
montre  que  c'est  une  construction  renfermant  du  bons  spécimens  de  l'art 
arabe. 
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1  H"*    ANCIEN  BAIN  PRES  DE  LA  MOSQl  EE  EL-MOIAYYED. 

La  réunion  est  close  par  la  visite  du  bain  sis  près  de  la  mosquée  el- 
Mouayyed  pour  lequel  l'Administration  générale  des  Wakfs  a  écrit  au  Comité , 
à  la  date  du  ââ  mai  courant,  lui  faisant  savoir  qu'elle  se  propose  de  le 
donner  en  échange  vu  son  état  de  ruine  et  sa  mauvaise  situation. 

La  Section  technique  constate  en  effet  que,  depuis  sa  dernière  visite  (voir 
le  rapp.  i43),  la  destruction  a  complété  son  œuvre.  Tout  l'édifice  est  prêt 
à  s'écrouler.  Elle  propose  par  conséquent  de  ne  plus  s'en  occuper. 

Le  q8  mai  i()oo. 

Signé  :  Bakuis,  Bahoat,  Casanova,  Herz,  Manescalco,  Zarb. 
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APPENDICE  AU  271"  RAPPORT. 

COMPTE-RENDU  D  UN  VOYAGE  À  ALEXANDRIE  DU  12  AU  14  COURAIT. 

Sur  l'avis  du  Ministère  des  Travaux  publics  que  les  travaux  d'aména- 
gement du  kiosque  projeté  pour  permettre  l'accès  à  la  citerne  el-Nabth 
(voir  rapp.  sGi)  sont  achevés  et  sur  mon  intention  d'examiner  certaines 
affaires  pour  lesquelles  M.  le  D'  G.  Botti  a  écrit  au  Comité,  je  me  suis 
rendu  le  i  â  courant  à  Alexandrie. 

J'ai  profité  du  peu  de  temps  qui  était  à  ma  disposition  pour  examiner 
les  édifices  et  voici  en  deux  mots  mes  observations  que  j'ai  l'honneur  de 
lui  présenter  en  le  priant  de  vouloir  bien  décider. 

A.  MOSQUEES. 

Au  point  de  vue  monumental,  les  mosquées  d'Alexandrie  ne  ressemblent 
pas  à  celles  du  Caire.  On  peut  plutôt  les  classer  dans  la  catégorie  de  celles 
du  Delta  (de  Rosette  par  exemple)  car  elles  sont  construites  en  briques 
en  partie  apparentes.  Leurs  portails  surtout,  en  briques  de  deux  couleurs, 
leurs  minarets ,  d'une  architecture  identique  à  ceux  du  Delta  peuvent  servir 
d'appui  à  cette  thèse.  Cela  dit,  il  est  évident  que  les  mosquées  d'Alexandrie 
ne  remontent  pas  à  une  date  très  reculée. 

Les  mosquées  que  j'ai  visitées  sont  : 

1*    LA  MOSQUÉE  AB0UI/-ABB4S   (omII*)!  ^!). 

(N**  1  du  plan  d'Alexandrie  dressé  par  rinspeclion  de  TOuest  en  1887). 

La  porte  de  la  cours  d'ablution  de  cette  mosquée  (Bâb  el-Meidah)  est 
fort  jolie  et  mérite  d'être  conservée. 

3*"    LA  MOSQUÉE  d'iBRAIIIM  EL-TERBÂNA  (Ail^^l  ^lol). 

Non  loin  de  la  place  Mohammed  Ali  s'élève  une  des  plus  importantes 
mosquées  d'Alexandrie  :  c'est  celle  d'Ibrahim  el-Terbâna.  La  façade  prin- 
cipale repose  sur  une  rangée  de  boutiques.  Le  portail  assez  beau  est  en 
briques  apparentes.  A  l'inl/Tionr ,  on  voit  quelques  fîiïonres  do  mauvais 
goût. 


.>. 
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Il  y  aurait  lieu  de  conseiller  aux  Wakfs  de  consei-ver  la  farade  le  plu» 
longtemps  possible. 

V    LA  MOSQuéE  EL'ABBASS](^yMlIx!|). 

(N^  /i6  du  plan). 

Ne  présente  aucun  intérêt.  Son  minaret  tronqué  surmonte  le  portail 
voûté.  Le  sol  de  l'édifice  est  de  un  mètre  plus  bas  que  celui  de  la  rue. 

A"    ZAOUYET  EL-KALA'ï(^IJuLJt  i^^\)' 

(V  39  du  plan). 

On  n'y  relève  rien  de  saillant ,  à  part  si  l'intérieur,  quelques  faïences  impor- 
tées d'Europe. 

\V    MOSQUÉE  ALI  BEY  (viJj  ^^ift). 

(%•  5i  du  plan). 

(Jette  mosquée  possède  un  joli  portail  en  briques  apparentes.  Sur  deux 
plaques  scellées  contre  le  mur,  il  est  relaté  qu'elle  fut  réparée  en  1  a 07  de 
l'hégire  (17 9 a).  Le  portail  mérite  d'être  classé  parmi  les  monuments  à 
conserver. 

6**    MOSQUEE   KAÏTBAÏ,   AU  FORT  KAÏtEAI  ((^Uâ^U). 

Ma  visite  à  la  mosquée  Kaïtbaï  a  eu  pour  but  la  préparation  du  devis 
pour  sa  remise  en  état,  car  dans  la  répartition  des  âoooo  L.  E.  du 
(louvernement  80  L.E.  sont  inscrites  sous  a,  II  pour  cette  mosquée. 
M.  E.  Leriche,  Directeur  des  Travaux  des  villes  et  bâtiments  de  l'Etat, 
a  bien  voulu  me  faire  accompagner  par  son  ingénieur  Osman  effendi 
Rouchdi  à  qui  j'ai  donné  toutes  les  instructions  en  vue  de  dresser  le  devis 
nécessaire  sauf  en  ce  qui  concerne  la  réparation  du  dallage  en  mosaïque 
dont  j'ai  pris  la  photographie  pour  me  servir  de  document  lors  de  l'adjudi- 
cation  des  travaux. 

Je  prie  par  conséquent  le  Comité  de  demander  au  Ministère  des  Travaux 
publics  le  devis  de  M.  Leriche  auquel  j'ajouterai  la  réparation  des  mosaîcpies. 

B.  LES  CITERNES. 

r    LA  CITERNE  EL^NABIH  (jUujJl). 

Vrcomp.Tfijné  d(*  ringénioni*  sus-nommé,  je  me  suis  ocaipé  de  Texamen 
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du  kiosque  de  la  citerne  el-Nabih  construite  par  rentreniise  du  iMiiiistère 
des  Travaux  publics.  Le  travail  est  soigneusement  exécuté  et  on  peut,  en 
descendant  quelques  marches,  visiter  à  son  aise  la  citerne  bien  nettoyée 
et  bien  éclairée  par  les  ouvertures  des  voûtes  qui  ferment  à  laide  de  portes. 

Jai  eu  une  entrevue  avec  M.  le  D'  Schiess  bey,  président  du  Comité 
du  Musée  greco*romain,  qui  est  disposé  à  faire  prendre  en  consignation 
la  clef  du  kiosque  par  le  Service  du  Musée  et  à  veiller  sur  la  citerne. 

Je  propose  de  fournir  au  Musée  greco-romain  des  billets  d'entrée  comme 
ceux  des  monuments  arabes  du  Caire  et  d'en  affecter  le  produit  de  vente 
à  la  garde  de  la  citerne. 

s**    LA  CITERNE  EL-MOUBO  OU  EL-BEDEWI  (^^OyJi  ^1   iWU  )• 

Désirant  me  rendre  compte  des  alignements  de  rues  autour  de  la  citerne 
ei-Mouro  et  afm  de  prendre  les  dispositions  pour  faire  le  devis  concernant 
le  mur  d'enceinte  dont  la  citerne  devait  être  entourée  (rapp.  n*  288),  je 
me  suis  rendu  à  la  Municipalité  où  M.  L.Dietrich  bey,  ingénieur  eh  chef, 
m'a  communiqué  les  documents  nécessaires.  J'ai  constaté  qu'on  projette  de 
percer  un  boulevard  à  travers  le  quartier  d'el-Nag'ah  où  se  trouve  la  citerne. 
Le  boulevard  couperait  en  deux  cette  dernière.  Comme  un  décret  est  déjà 
promulgué  à  ce  sujet  et  que  par  conséquent  on  ne  peut  songer  à  la  construc- 
tion du  mur  d'enceinte,  je  propose  d'en  abandonner  le  projet  conçu  en 
partie  par  le  fait  de  la  situation  de  la  citerne  au  milieu  d'une  place  aban- 
donnée. 


S*"    LES  CITERNES  SARKOUG  EL-SAGHIR  ET  EL-BARXAR  (^IxJl  ^  wuboJI  v'jSIm)'''. 

Je  ne  puis  en  référer  au  Comité  avant  de  posséder  les  dessins  commu- 
niqués au  Service  des  Antiquités  Egyptiennes  (voir  proc.-verb.  n®  9 G). 

G. LES  FORTIFICATIOJiS  D'ALEXANDRIE. 

Grâce  à  l'activité  de  la  Municipalité  et  aux  projets  importants  qu'elle 
élabore ,  Alexandrie  se  développe  et  il  est  naturel  qu'elle  tende  à  se  déba- 
rasser  des  murs  d'enceinte  qui  l'enserrent. 

^^'  M.  h  D'  Boltî  m'avait  écrit,  le  1"  avril  i89(),  avoir  donne  avis  contraire  à  leur 
ilestruction. 
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Déjà  une  grande  partie  en  est  disparue  et  des  parties  importantes  tombent 
sous  la  pioche  des  ouvriers. 

Un  nouveau  projet  élaboré  par  les  ingénieurs  de  la  Municipalité  pour 
créer  un  parc  ou  plutôt  une  longue  promenade,  menace  précisément  de 
faire  disparaître  les  derniers  vestiges  des  murs.  Il  n'est  pas  douteux  qu'il 
serait  pénible  devoir  disparaître  pour  toujours  les  fortifications  d'Alexandrie 
mais  je  ne  saurais  non  plus  demander  la  conservation  de  tous  les  murs  qui 
sur  leur  plus  grand  parcours ,  datent  d'époque  récente. 

Il  existe  pourtant  quelques  points  et  ce  sont  précisément  quelques 
bastions  où  le  genre  de  maçonnerie,  la  taille  des  pierres,  ou  les  fûts  des 
colonnes  engagés  dans  l'épaisseur  des  murs  (manière  de  construction  des 
fortifications  du  Caire)  accusent  un  âge  plus  élevé.  La  conservation  de  ces 
quelques  bastions  n'empêcherait  en  rien  l'exécution  du  projet  du  parc 
élaboré  par  la  Municipalité. 

M.  Arkandari,  ingénieur  à  la  Municipalité,  qui  a  bien  voulu  m'accom- 
pagnef,  le  plan  en  main,  s'est -persuadé  que  le  parc  projeté  ne  subirait 
qu'une  modification  tout  a  fait  insignifiante  pour  cela;  ces  vieilles  murailles 
d'un  autre  âge  augmenteraient  même  la  beauté  des  allées  et  des  pelouses. 

C'est  aussi  l'opinion  de  M.  le  D'  Schiess  bey  qui  a  l'intention  de  plaider 
en  faveur  de  la  conservation  de  quelques  parties  du  mur  de  la  ville 
d'Alexandrie.  Ce  sont  notamment  : 

i""  L'angle  Nord  de  la  porte  de  Rosette.  C'est  un  bastion  consistant  en 
une  tour  ronde  et  une  autre  carrée.  Les  murs  en  sont  construits  en  blocs 
bien  appareillés  avec  bossage  et  refends.  Sur  le  côté  Sud  de  la  tour  carrée 
on  voit  les  vestiges  d'une  porte  et  d'une  console.  Sur  la  tour  ronde  on  re- 
marque des  colonnettes  engagées  dans  la  maçonnerie.  La  petite  distance  de 
ces  colonnes  du  sol  prouve  que  ce  dernier  s'est  considérablement  surélevé, 

2"  Les  autres  bastions,  au  nombre  de  trois,  dont  je  propose  la  conserva- 
tion se  trouvent,  au  coin  Sud  de  la  porte  de  Rosette  et  fait  pendant  à  la 
tour  ci-haut  décrite  et  les  deux  autres  au  pied  du  réservoir  de  la  Compagnie 
des  eaux.  Ces  trois  parties  méritent  les  soins  du  Comité  par  leur  disposition 
et  leur  construction. 

3°  La  tour  dite  des  Romains.  Il  y  a  lieu  d'espérer  que  cette  tour  pourra 
être  conservée,  c'est  ce  qu'on  m'a  rapporté.  Il  semble  que  les  travaux  de 
quai  tendent  aussi  à   sa  conservation.  D'ailleurs  le  Comité  attend  une 
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réponse  à  ce  propos  (voir  rapport  n**3  66).  Il  y  aura  lieu  de  demander, 
lorsqu'on  commencera  les  travaux ,  de  faire  retirer  de  la  mer  les  pierres  qui 
Y  sont  tombées  et  dont  quelques*unes  peut-être  portent  des  inscriptions. 

Ma  dernière  visite  fut  pour  les  R.R.  P.P.  Salésiens.  Elle  avait  pour  but 
l'examen  des  deux  stèles  dont  M.  le  D**  Botti  nous  a  entretenu  dans  sa  lettre 
du  33  février  1899. 

Il  s'agit  de  deux  plaques  en  pierres  de  taille  scellées  sur  la  façade  de 
la  porte  de  ville  Bâb  Sidra  «^«Xm  c^U  aujourd'hui  transformée.  Elles  se 
trouvent  à  5  mètres  du  sol  de  la  rue.  Sur  l'une  d'elles  est  sculptée  une 
image  de  mosquée  à  un  minaret  et  sur  l'autre  une  à  deux  minarets.  Les 
images  sont  du  style  de  l'époque  turque,  d'une  exécution  médiocre.  Elle 
n'ont  d'autre  mérite  que  celui  de  représenter  une  manifestation  d'un  art  éphé- 
mère. 

Le  Supérieur  des  R.R.  P.P.  Salésiens  consent  bien  à  céder  les  deux 
plaques  si  le  Comité  se  charge  des  frais  d'enlèvement. 

Je  propose  de  confier  cette  mission  à  M.  le  D' Botti. 

En  terminant,  je  crois  de  mon  devoir  de  remercier  noire  collègue  M.  le 
D' Botti  qui  m'a  accompagné  partout,  sacrifiant  ainsi  un  temps  précieux. 

Le  Caire,  le  36  mai  1900. 

Herz. 


1 
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PROCÈS-VERBAL  N*"  101. 

(Voir  les  rapports  n**  a 79 -a 7 5  de  la  Section  Technique). 


Le  6  novembre  1 900 ,  le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  TAdministration 
générale  dçs  Wakfs  à  3  heures  de  l'après-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Abdel  Halim  pacha  Assbm,  président, 
Hussein  Fakhry  pacha, 
T16RANB  pacha, 
Ibrahim  pacha  Naguib  , 
Yagoub  Artin  pacha, 
Sir  William  Garstin  ; 
MM.  Ali  effendi  Bahgat, 
J.  Barois, 
Ahmed  bev  S  abri  , 
P.  Casanova, 
Herz  bey, 
Manbscalco  bey, 
G.  Maspero, 

D'  B.  MORITZ. 

Saber  bey  Sabri  , 
J.  Zarb  bey. 

S.  E.  IsMAÎL  pacha  el-Fala&i  se  fait  excuser. 

A  l'ouverture  de  la  séance  S.  E.  Fakhry  pacha  souhaite  la  bienvenue, 
au  nom  du  Comité,  au  nouveau  Président. 

S.  E.  Abdel  Halim  pacha  répond  en  remerciant  le  Comité  de  l'accueil 
qu'il  a  bien  voulu  lui  faire  et  il  promet  de  donner  tout  son  concours  à  la 
noble  lAchn  que  le  Comité  s'est  donnée. 
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I. 

Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  approuvé  et  signé. 

Le  Comité,  sur  la  demande  de  M.  Saber  bey  Sabri,  charge  M.  Herz  bey 
de  préparer  un  plan  indiquant  les  parties  qui  devront  rester  libres  de 
constructions  autour  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan  et  conformément  à 
la  décision  prise  par  le  Comité  (voir  paragraphe  II  du  dernier  procès- 
verbal). 

II. 

Sur  la  demande  de  S.  E.  Artin  pacha,  M.  Herz  bey  donne  lecture  du 
budget  du  Musée  arabe  pour  l'année  1901  en  conformité  à  la  décision  de 
la  Section  technique  (voir  rapp.  376). 

S.  E.  Fakhry  pacha  trouve  qu'il  serait  nécessaire  de  s'occuper  dès  à  pré- 
sent de  la  nomination  du  personnel  pour  le  nouveau  Musée. 

S.  E.  Artin  pacha  partage  cet  avis ,  étant  donné  qu'il  est  utile  que  le 
personnel  s'habitue  à  l'avance  au  nouveau  service.  Il  propose  à  ce  sujet 
M.M.  Ali  effendi  Bahgat  et  Nassar  qu'il  considère  comme  très  capables  de 
remplir  les  postes  de  conservateur  et  conservateur-adjoint. 

S.  E.  Ibrahim  pacha  Naguib  trouve  qu'il  n'est  pas  nécessaire  de  nommer 
un  conservateur,  étant  donné  que  M.  Herz  bey  remplit  déjà  ces  fonctions 
depuis  dix  ans. 

S.  E.  Artin'^pacha  répond  que  M.  Herz  bey  continuera  à  être  directeur 
du  Musée  et  que  les  nouveaux  conservateurs  serviront  à  l'aider  dans  sa  tâche 
importante. 

Après  discussion,  le  Comité  décide  que  la  question  n'est  pas  absolument 
urgente  et  qu'il  est  préférable  d'attendre  au  mois  d'octobre  prochain  pour 
la  résoudre. 

En  attendant,  M.  Herz  bey  continuera  à  s'occuper  du  Musée  comme 
par  le  passé  et  est  chargé  de  faire  les  études  nécessaires  pour  l'ameuble- 
ment du  nouveau  local  et,  si  cela  est  utile,  il  pourra  prélever  sur  le  budget 
préparé  les  appointements  d'un  employé  chargé  de  préparer  les  devis. 

Le  budget  de  l'année  prochaine  sera  établi  par  M.  Herz  bey  d'après 
celui  actuellement  en  cours.  * 

III. 
Les  rapports  n*^  272  à  376  de  la  Section  technique  sont  approuvés. 
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IV. 


M.  Hkrz  bey  remet  au  Comité  l'état  des  travaux  de  l'année  courante. 
Sur  la  somme  de  L.  Ë.  7900  engagées,  il  a  été  dépensé  L.  E.  5 1 1  & ,  la 
valeur  des  travaux  exécutés  étant  de  L.  E.  6  a  1 1 . 

V. 

Lecture  est  donnée  de  la  lettre  n""  âSA,  du  11  août  1 900,  de  S.  B.  ie 
Patriarche  copte  en  réponse  à  la  lettre  en  conformité  à  la  décision  du  Comité 
(voir  pr.  verb.  99). 

Sa  Béatitude  informe  le  Comité  qu'elle  ne  peut  verser  à  la  caisse  des 
Finances  les  sommes  demandées,  mais  qu'elle  est  prête  à  le  faire,  toutes  les 
fois  que  le  Comité  remettra  au  Patriarcat  les  devis  et  situations  dressés 
d'accord  avec  M.  Nakhlabey  el-Barâti,  avec  réserve  que  les  travaux  soient 
exécutés  par  l'entremise  du  Patriarcat  et  sous  la  surveillance  du  Comité. 

S.  E.  le  Président,  pour  donner  une  solution  définitive  à  cette  affaire, 
se  charge  d'inviter  M.  Nakhla  bey  el-Barâti  et  d'arrêter  avec  lui  les  divers 
points  en  discussion. 

VI. 

Le  Comité  est  avisé  par  le  Ministère  des  Travaux  publics  (lettre  du 
4  juin  1900,  n"*  1 5 90)  que  deux  pierres  sculptées  portant  l'image  de  lions 
se  trouvent  sous  la  porte  du  jardin  wakf  el-Choumachergui  rue  Sabb'ou-el- 
Dabb'. 

Etant  donné  que  ces  pierres  seraient  intéressantes  à  garder  au  Musée, 
S.  E.  le  Président  décide  de  se  rendre  en  personne  auprès  du  nàzir  du 
wakf  pour  le  faire  revenir  sur  le  refus  qu'il  a  déjà  donné  au  sujet  de  l'enlè- 
vement de  ces  sculptures. 

VU. 

Le  Comité  est  informé  par  le  Gouvernorat  que  l'administrateur  du  tombeau 
de  Said  Ibrahim  el-Ansâri  et  de  la  maison  y contigue  (voir  rapp.  168,8  1) 
est  le  sieur  Mohamed  bey  Khalil  qui  refuse  de  présenter  les  documents  qui 
l'accréditent  dans  cette  qualité. 
•     S.  E.  le  Président  décide  de  s'occuper  personnellement  de  cette  affaire. 

VIII. 
Le  Comité  prend  connaissance  d'une  lettre  du  Ministère  des  Travaux 
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publics  n""  s  33  A,  du  9  Août  1900,  par  laquelle  sont  approuvés  les  nouveaux 
travaux  de  Kasr  el-Gham'a  ainsi  que  le  virement  de  L.  Ë.  1900  imputables 
au  crédit  de  s 0000  L.  Ë. 

IX. 

S.  Ë.  Artin  pacha  informe  le  Comité  que  M.  Herz  bey  a  une  bonne 
occasion  de  visiter  les  monuments  coptes  de  la  Haute-Egypte,  M.  Sommers 
Clarke  lui  ayant  offert  l 'hospitalité  dans  sa  dahabieh. 

M.  Barois  reconunande  de  profiter  de  cette  occasion  pour  examiner  les 
mosquées  appartenant  aux  Wakfs  et  qu'il  serait  intéressant  de  relever. 

M.  Maspero  signale  la  Basilique  de  Denderah  qui  est  du  plus  grand 
intérêt  et  qu'il  serait  utile  de  conserver. 

Le  Comité  prie  M.  Herz  bey  de  s'entendre  avec  M.  Maspero  à  ce  sujet. 

X. 

Le  Comité  est  informé  de  l'achat  fait  du  vase  en  faïence  (voirpr.  verb,  98). 
Ce  vase  est  déposé  au  Musée  sous  le  n**  981 4. 

XL 

Sur  la  proposition  de  S.  E.  Artin  pacha,  le  Comité  décide  d'offrir  à 
M.  Innés  bey  Nubar  un  exemplaire  de  la  publication  du  sultan  Hassan. 
Le  Comité  approuve.  • 

Xll. 
Les  bureaux  du  Comité  ont  reçu  : 

3 00  exemplaires  du  i!i*  fasc.  en  langue  arabe  des  comptes-rendus  du 
Comité,  exercice  1897. 

3 00  exemplaires  des  comptes-rendus  du  Comité,  exercice  1898. 

XIII. 
Dons  faits  au  Comité  : 

Bulletin  de  la  Société  Khédivtale  de  géographie.  —  V*  série,  n"*  7. 

Revista  de  la  Asociacion  artistico-arqueologica  Barcelonesa.  —  Juli,  Aug. , 
Sept.,  Octob.  1900;  n"*  20  et  21. 

Mittlieilmigen  der  K.  K.  Central-Commission  etc.  etc.  —  26  Band,  3  Heft. , 
Wien,  1900. 

Cincinatti  Muséum  Association.  —  19*'*  annual  report.,  1899. 
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Société  ^Histoire  naturellt  d^Autun.  —  Onzième  bulletin  (seconde  partie). 

Recueil  des  notices  et  mémoires  de  la  Société  archéologique  du  département  de 
Constantine.  —  Année  1899. 

La  séance  est  levée  à  &  h.  1/9. 

Le  Président, 
Le  Secrétaire,  Signé :Abddl  Halix. 

Signé  :  A.  Manesgalco. 

Les  membres, 
Signé  :  H.  Fakhrt,  Tigranr. 
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272*  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  procès-verbal  n.  loi). 


Présents  à  la  réunion  : 

*       MM.  Au  eifendi  Baugat, 
P.  Casanova, 
Nakrla  bey  el-BarIti, 
Elias  Alex.  Hakim  (en  remplacement  de  M.  Herz  bey). 

examan  des  travaux  de  KASR  EL-CHAm'a,  au  VIEUX-CAIRE. 

A  la  date  du  1 1  courant,  sub  n.  â35,  le  Patriarcat  copte  adresse  au 
'  Comité  une  lettre  par  laquelle  des  plaintes  sont  formulées  au  sujet  des  infil- 
trations survenues  dans  les  endroits  déblayés  du  côté  sud  de  Kasr  el-Cham'a. 
Ces  infiltrations  ayant  atteint  la  hauteur  d'un  mètre  peuvent  nuire  tant 
aux  fondations  de  l'édifice  qu'à  la  santé  publique,  vu  les  diverses  écoles  et 
habitations  qui  entourent  cet  édifice ,  lesquelles  sont  fréquentées  par  un 
grand  nombre  de  personnes,  le  Patriarcat  prie  le  Comité  de  prendre  sans 
retard  des  mesures  pour  remédier  au  mal. 

La  Section  technique  s'est  rendue  aujourd'hui  sur  les  lieux  pour  donner 
suite  à  la  demande  du  Patriarcat.  Après  examen  des  diverses  propositions 
des  architectes  des  bureaux  du  Comité,  elle  décide  de  couvrir  l'excavation  à 
une  hauteur  dépassant  le  niveau  le  plus  élevé  des  eaux ,  à  l'aide  d'un  plancher 
en  bois,  couvert  hermétiquement  avec  de  la  terre  argileuse  bien  damée. 
Cette  disposition  aura  pour  but  d'empêcher  les  exhalations  fétides  qui 
pourraient  se  produire  en  attendant  l'absorption  des  eaux. 

La  dépense  nécessitée  pour  ce  travail,  n'est  pas  de  nature  à  être  très 
élevée. 

La  Section  technique ,  vu  lurgence ,  autorise  l'entrepreneur  à  procéder 
à  l'exécution  du  plancher  sans  attendre  qu'un  devis  soit  dressé  par  les  bu- 
reaux du  Comité.  Toutefois,  ces  derniers  se  réserveront  de  contrôler  la  note 
définitive  de  l'entrepreneur. 

Le  1 A  août  1900. 

Signé  :  An  Bahgat,  CAs\NoyA,  N\khla  kl*B\ràti,  Eu\s  A.  HAkhi. 
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Présents  à  la  réunion  : 

MM.  Ali  effendi  Bahgat; 
P.  Casanova; 
Herz  bey  ; 
J.  Zarb  bey. 

SOMMAIRE. 

i"  Mur  d'enceinte  de  la  ville; 

û*  Demande  de  Tentrepreneur  M.  L.  Ghezzo  concernant  les  entreprises  de  Kasr  el- 

Cham'a  et  du  mak'ad  el-Ghouri  (/«^^t  «XjdU^  x^l^j^oS); 
3*  Mosquée  el-Akmar  (Ji^l),  à  el-Nahassyn  (n.  33  du  plan  Grand  bey); 
à*  Musée  arabe; 

5**  Mak*ad  du  sultan  el-Ghouri((^^yiII),  derrière  le  tombeau ,  à  el-Ghourieh  ; 
6'  Mosquée  d-Ghouri  {{S)y^^)  ^  el-Ghourieh  (n.  189  du  plan); 
7*  Note  de  dépenses. 

Appendice  :  Décompte  du  budget  de  Tannée  1897. 

1®    MUR  D'ENCEINTE  DE  LA  VILLE. 

A.  Par  sa  lettre  en  date  du  1 9  juillet  dernier  n*"  1967,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  approuve  le  virenaent  de  L.E.  100  du  chapitre  ^t  Imprévus  v 
de  la  répartition  des  s 0000  L.  E.  du  Gouvernement  pour  la  continuation 
des  travaux  de  déblaiement  et  autres  à  exécuter  dans  les  tours  du  mur 
d'enceinte  de  la  ville  entre  la  porte  Bâb  el-Ghoraïb  et  celle  Bâb  el-Nasr 
(voir  rapport  n.  969). 

B.  M.  l'Architecte  en  chef  présente  à  cet  effet  un  contrat  et  six  offres 
présentés  par  divers  entrepreneurs. 

La  Section  technique  approuve  le  contrat  et  confie  l'entreprise  à  Ibrahim 
Antoun,  dont  l'offre  est  la  plus  avantageuse  avec  17  0/0  de  rabais  sur  les 
prix  du  devis  et  délai  d'exécution  de  55  jours. 

Elle  invite  M.  rArcliitectc  en  chef  à  mettre  Ips  travaux  en  exécution  sans 
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relard  pour  permettre  rachèvcment  des  dessins  du  mur  avant  la  fin  de 
l'année. 

a"*    DEMANDE  DE  L'ENTREPRENEUR  M.  L.  GHEZZO. 

Il  est  pris  connaissance  d'une  lettre  en  date  du  9  courant  de  M.  L.  Ghezzo , 
ingénieur-entrepreneur,  adjudicataire  des  travaux  de  Kasr  el-Cham'a  et  de 
mak'ad  el-Ghouri.  M.  L.  Ghezzo  demande  par  cette  lettre  que  dans  le  cas 
ou  les  montants  fixés  de  900  L.  E.  et  100  L.  E.  pour  le  dressement  dune 
situation  de  paiement  seraient  surpassés ,  les  sommes  à  payer  soient  celles 
résultant  effectivement  des  situations  et  ce  dans  le  but  d'éviter  la  rédaction 
fréquente  de  ces  dernières  et  des  pertes  de  temps  qui  en  sont  la  conséquence. 

M.  Herz  bey  explique  que  le  mode  de  rédaction  des  situations  prévu 
dans  les  contrats  des  entreprises  susmentionnées  a  été  établi  dans  le  but  de 
contenter  tous  les  entrepreneurs  en  général  mais  que  d'autre  part,  étant 
donné  l'activité  que  déploie  M.  L.  Ghezzo  dans  l'exécution  des  travaux  dont 
il  est  chargé,  il  y  a  lieu  d'acquiescer  à  sa  demande  car  en  attendant  qu'une 
situation  soit  rédigée  d'après  les  termes  du  contrat  une  autre  devrait  être 
mise  en  préparation. 

La  Section  technique  accepte. 

•î**    MOSQUÉE  EL-AKMAR. 

Le  Ministère  des  Travaux  publics,  par  lettre  n»  9  343  du  11  Août 
dernier  informe  le  Comité  que  parmi  les  constructions  à  enlever  pour 
dégager  la  mosquée  el-Akmar  (voir  rapport  969),  il  y  a  deux  boutiques  et 
une  maison  en  ruines  faisant  partie  du  wakf  el-Golfi  et  estimées  à  117  L.E. 
690  mill.,  d'après  le  procès-verbal  d'estimation  parvenu  au  Comité  en 
date  du  97  mars;  en  outre,  une  boutique  appartenant  à  Mohamed  Radouân 
el-Toubokgui  et  estimée  à  4 1  L.  E.  1 0  o  mill.  ;  que  lorsque  S.  E.  le  Gouverneur 
a  invité  le  nâzir  du  wakf  el-Golfi  et  l'autre  intéressé  pour  s'entendre  avec 
eux  au  sujet  de  l'acceptation  des  prix  en  question ,  le  premier  déclare  ne 
pas  l'accepter  mais  il  réclame  la  somme  de  1 5o  L.  E. ;  quant  au  second,  il 
accepte  l'estimation  déjà  faite  mais  à  la  condition  que  rien  ne  lui  soit  déduit 
pour  droits  de  hekr  dont  est  grevé  le  terrain  sur  lequel  est  élevée  sa 
boutique. 


—  80  — 

Le  Ministère  ne  voit  aucun  inconvénient  pour  la  majoration  de  3  s  L.  £. 
h  10  miil.  sur  le  prix  d'estimation  des  édifices  dépendant  du  wakf  el-GoIfi 
ainsi  que  pour  le  paiement  intégral  de  la  somme  de  &i  L.  E.  loo  mill. 
prix  de  la  boutique  du  cheikh  Mohamed  Radouân  et  prie  le  Comité  de  vouloir 
bien  lui  envoyer  la  différence  de  3  9  L.  E.  &  i  o  mill.  ci-haut  relatée  pour  la 
faire  payer  à  qui  de  droit. 

La  Section  technique  propose  de  donner  sans  retard  suite  à  la  demande 
du  Ministère  pour  permettre  de  terminer  le  dégagement  de  la  façade  de  la 
mosquée  prévu  sur  le  budget  avant  la  fin  de  Tannée. 

/|**    BIUSEE  ARABE. 

M.  Herz  bey  rappelle  à  la  Section  technique  que,  dans  le  budget  du  Musée 
arabe  (voir  pr.  verb.  loo)  approuvé  par  le  Ministère  des  Finances,  il  est 
porté  une  somme  de  5o  L.  Ë.  pour  nettoyage  et  entretien  des  antiquités, 
car  il  y  en  a  beaucoup  dont  la  sculpture  fine  se  laisse  à  peine  voir  sous  les 
épaisses  couches  de  couleur.  Ce  nettoiement  se  recommande  d'ailleurs  aussi 
en  vue  de  la  nouvelle  exposition  à  faire  dans  le  palais  du  Musée  en  con- 
struction. Il  y  a  lieu  cependant  de  ménager  sur  chaque  objet  une  petite  surface 
intacte  pour  laisser  toujours  trace  de  l'état  actuel. 

Il  présente  ensuite  la  liste  suivante  des  antiquités  à  nettoyer,  avec  des 
prix  détaillés  pour  chacune  d'elles  ; 

A.  Corridor  du  Musée. 

Vantail  de  porte  (  n.  arabe  552  ) L.E.       5 

â  vanteaux  de  porte  (n.  arabe  607) n        19 

B.  Annexe  n.  1  : 

Porte  ou  plafond,  bois  (n.  arabe  io55) n  û 

Porte  plaquée  de  bronze  (n.  arabe  1079) 1  a 

Fenêtres  en  bois  (n.  arabe  1 63 A  ) avec  3  morceaux  de  chambranle  »  9,5oo 

a  vantaux  en  bois  (n.  arabe  a356) n  5 

a  vantaux  de  porte  plaqués  de  bronze  (n.  arabe  loai) n  10 

a  vantaux  de  porte  plaqués  de  bronze  (n.  arabe  io3i  ) n  5 

Bois  sculpté  et  tourné  (n.  arabe  16&&) n  6 

ToHAL....  L.E.     69,500 

La  Section  technique  accepte  le  choix  ainsi  que  les  prix  soumis  par 
M.  TArchitoctp  en  chef  et  sur  la  recommandation  de  ce  dernier,  elle  confie 


—  Bi- 
le travail  à  Badi  Wahbah  qui  possède  toutes  les  qualités  et  garanties  vou- 
lues pour  une  bonne  exécution. 

5°    Bf  AK'AD  EL-GHOURI. 

La  Section  technique  s'est  ensuite  transportée  au  mak  ad  el-Ghouri.  Elle 
a  constaté  avec  satisfaction  la  réparation  de  la  maçonnerie ,  l'enlèvement  des 
plafonds  intermédiaires  qui  déparaient  la  belle  salle  et  la  mise  en  état  des 
plafonds  antiques. 

M.  Herz  bey  l'invite  à  se  prononcer  sur  les  travaux  à  continuer,  ayant 
trouvé,  après  la  démolition  des  murs  parasites,  la  disposition  originale  du 
mak'ad. 

La  Section  technique  approuve  l'exécution  du  projet  présenté  à  cet  effet. 
Elle  demande  seulement  de  remplacer  les  grillages  en  bois,  y  prévus,  par 
d'autres  en  fer. 

6^    MOSQUÉE  EL-GHOURI. 

Les  travaux  d'ébénisterie  de  la  mosquée  el-Ghouri  confiés  à  Badir 
Wahbah  (voir  rapp.  267)  ont  également  donné  pleine  satisfaction  à  la 
Section  technique. 

7°    NOTE  DE   DÉPENSES. 

La  Section  technique  approuve  la  note  de  dépenses  présentée  par 
M.  Herz  bey  pour  menus  frais  de  bureau,  du  1 5  Août  au  3  Octobre  courant. 

Le  17  octobre  1900. 

Signé  :  A.  Bahgat,  Casanova,  Herz,  Zarb. 
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I   DO 

A 

27/1'^  RAPPORT  8 

c 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE.  D 

E 
(Voir  le  procès- verbal  n"  101). 

G 

Présents  à  la  réunion  : 

I  ioD 
MM.  Ali  effendi  Baugat,  ^ 

P.  Casanova, 

Herz  bey , 

A.  Manesgalgo  bey, 

Saber  bey  Sabri. 

M.  J.  Zarb  bey  se  fait  excuser. 


SOMMAraE. 


i 


1  "  Petits  travaux  divers  ; 

q"  Mosquée  Mandjak  el-Youssefi  (/JUm^I  viL^U),  à  cl~Hattâba  (n.  i38du  plan 

Grand  bey); 
3*  Mosquée  Tatar  el-Hegâzieh  («^^l^t  ;bl5)  à  el-Gamâlieh  (n.  36  du  plan); 
4*  Porte  de  ville  Bâb  el-Felouh  (^^t  v^)î 

5"  Zaouyet  el-Henoud  (^yL^t),  à  Darb  el-Ahmar  (vis  à  vis  du  n*  is5  du  plan); 
6'  Mosquée  Gohar  el-Làlà  (^:^tyft^)  près  de  la  Citadelle  (n.  i3&  du  plan); 
?•  Musée  arabe; 
8»  Mosquée  Kâdi  Yehia  Zein  el-Dyn  {çj>àsi\  (^j^^xi?  <;^ôU)  à  el-Habbânieh  (n.  ao4 

du  plan); 
9**  Mos({uée  Serghatmach  (jm««%^^)  h  el-Khoderi  (n.  qi8  du  plan); 

10°  Tombeau  do  la  sultane  Chagarat  el-Dorr  QôsiMyfé):  àel-Kbalifa  (n.  i69du  Ela 

plan  par  erreur  désigné  sous  un  autre  nom). 

1  °    PETITS  TRAVAUX  DIVERS.  .  ,, 

U 

Le  chapitre  C.  «Réserve  pour  petits  travaux r)  du  budget  de  Tannée  U 

courante  ayant  été  augmenté  de  877  L.E.  Bai  mill.  (voir  rapp.   969),  orç 

M.  rArchitectc  en  chef  propose  d*en  affecter  la  somme  de  1 57  L. E.  iï  l'exé- 
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ption  de  petits  travaux  de  conservation  dans  les  sept  monuments  ci-après 
I  dont  les  devis  ont  été  déjà  approuvés,  savoir  : 

A.  Sebil  Youssef  Agha  el-Habachi  (voir  rapp.  s 38) 3o  L.  E. 

B.  Mosquée  el-Mehmendar  (voir  rapp.  aSy) 9  9 

C.  Sebil  Moastafa  Kborbagui  (voir  rapp.  355) t..  33  n 

D.  Mosquée  Gaï  el-Youssefi  (voir  rapp.  387) 30  « 

E.  Mosquée  Mahmoud  el-Kourdi  (voir  rapp.  387) so  n 

F.  Maison  wakf  el-Sett  Onassila  (voir  rapp.  s &3 )....... .  36  n 

G.  Sebil  du  sultan  Moustafa  (voir  rapp.  367) 30  » 

La  Section  technique  accepte.  Elle  recommande  leur  mise  en  adjudi- 
ition  par  la  voie  la  plus  courte ,  pour  que  leur  exécution  ne  souffre  pas  de 
tard. 

2^    MOSQUÉE  MANDJAK  £L-YOUSS£FI. 

Le  Comité  avait  décidé  (voir  rapp.  270)  de  racheter  la  parcelle  dé 
Train  qui  doit  rester  libre  entre  la  maison  de  Sâlem  effendi  Gâd  et  le 
linaret  de  la  mosquée  Mandjakel-Youssefi.  Cependant  l'effendi  en  question 
isiste  pour  être  aussi  remboursé  des  frais  de  déblaiement  de  cette  parcelle , 
lontant  à  s  L.E.  1  ^9  mill.  d'après  la  situation  établie  par  les  bureaux  du 
omité  (voir  rapp.  â/i5)  à  la  date  du  6  avril  1898. 

La  Section  technique  accepte. 

3^    MOQUÉE  TATAR  EL-IIEGAZIEH. 

La  Section  technique  prend  connaissance  d'une  sommation  envoyée  par 
oie  d'huissier  à  S.  E.  le  Directeur  général  des  Wakfs  par  M.  Ahmed  bey 
d-Husseini,  avocat,  le  mettant  en  demeure  de  prendre  les  mesures  néces- 
aires  en  vue  de  remédier  aux  défectuosités  du  minaret  de  la  mosquée 
'âtâr  el-Hégazieh  qui,  par  son  état  délabré,  menace  de  tomber  sur  ses  pro-« 
iriétés  voisines  en  occasionnant  des  accidents  graves. 

Etant  donné  les  examens  faits  à  quatre  reprises  sur  la  verticalité  de  ce 
ninaret  depuis  1896  (voir  les  rapp.  j  9 1 , 1 92  et  20 1),  M.  l'Architecte  rap- 
>orte  avoir  fait  faire  une  nouvelle  constatation  le  3  0  juin  dernier,  et  trouvé 
|ue  l'inclinaison  ne  s'est  pas  accentuée  depuis  l'examen  en  1896. 

La  Section  technique  estime  que  dans  ces  conditions  le  minaret  peut 
encore  subsister.  Elle  décide  par  conséquent  de  renouveler  l'examen  dans 
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deux  ans  et  accepte  la  proposition  de  M.  Herz  bey  de  réparer  des  défectuo- 
sités existantes  dans  la  balustrade  du  minaret. 

4®  bAb  el-fetouh. 

Comme  suite  à  la  demande  des  bureaux  du  Comité,  le  Ministère  des 
Travaux  publics  envoie,  par  lettredu  3o  juin  n.  i8o3,  deux  plansdontrun, 
celui  portant  le  n.  i ,  indique  la  zone  dans  laquelle  se  trouve  la  porte  Bâ 
al-Fetouh  avec  les  alignements  des  rues  classées  autour  d'elle,  et  Tautre, 
celui  portant  le  n.  a ,  montre  les  nouvelles  routes  projetées  autour. 

La  Section  technique,  après  examen  de  ce  dernier,  Retrouve  parfait  sauf 
en  ce  qui  concerne  le  percement  de  trois  ouvertures  sur  chacune  des  deux 
parties  du  mur  de  la  ville,  d'un  côté  et  d'autre  de  la  porte,  pour  lequel  elle 
invite  M.  Herz  bey  à  lui  présenter  une  étude. 

■ 

Elle  propose  de  s'informer  au  Ministère  :  i"  si  le  projet  en  question  est 
défmitif  ;  a**  si  le  Comité  peut  commencer  les  formalités  pour  l'enlèvement 
de  l'Hot  de  constructions  au  nord  de  la  porte ,  conforméiçent  au  projet  et 
aux  37"  et  4i'  pr.  verb. 

5°    ZAOUYET  EL-HENOUD. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  se  propose  de  construire  un  hospice 
(tekieh),  pour  les  derviches,  sur  l'emplacement  de  l'ancienne  tekieh  wakf 
Hassan  el-Chochlari  àTabbana  où  se  trouve  le  zaouyet  el-Henoud,  d'après 
le  projet  joint  à  sa  lettre  en  date  du  i3  Août  1900.  Le  minaret  de  la 
zaouyeh  susmentionnée  étant  un  monument,  elle  demande  l'avis  du  Comité. 

La  Section  technique  après  examen  ne  trouve  aucun  inconvénient  à  la 
construction  de  l'hospice  projeté,  vu  qu'il  est  suffisamment  éloigné  du 
monument. 

G""    MOSQUÉE  GOHAR  EL-LALA. 

Comme  suite  à  la  communication  du  i^^S  du  aG3' rapport,  le  Ministère 
des  Travaux  publics  envoie  au  Comité  par  lettre  n°  3337  du  9  Août  1900, 
un  rapport  sur  les  travaux  d'amélioration  à  faire  pour  les  chemins  condui- 
sant à  la  mosquée  de  Gohar  el-Lâlâ,  avec  les  observations  de  M.  le  Directeur 
du  Tanzim,  et  deux  dessins  montrant  la  situation  des  chemins  en  question. 

Dans  le  rapport  précité,  trois  propositions  sont  exprimées  :  la  première 


—  87  — 

consiste  h  faire  certains  nivellements  et  réparations  sur  le  sol;  ce  travail  ne 
coûte  que  L.E.  5  et  pourrait  être  exécuté  aux  frais  du  Tanzim,  à  la  condi- 
tion que  les  wakfs  s'occupent  de  l'arrosage  des  rues;  la  seconde  proposition 
consiste  à  faire  toujours  le  travail  précité  mais  en  établissant  des  marches 
et  paliers  en  dalles,  la  somme  de  60  L.E.  nécessitée  pour  cette  opération 
devra  être  payée  parle  Comité;  la  troisième  est  d'attendre  que  les  pro- 
priétaires des  maisons  sises  au  commencement  de  la  rue  demandent  des 
permis  de  reconstruire  leurs  immeubles  et  de  les  obliger  alors  à  bâtir 
sur  le  niveau  requis  pour  avoir  le  nivellement  voulu. 

La  Section  technique,  après  examen,  écarte  la  première  proposition  trou- 
vant sa  réalisation  insuffisante  pour  le  but  proposé  et  la  troisième  comme 
étant  irréalisable  en  pratique.  Elle  admet  la  seconde  et  propose  de  prier  le 
Ministère  défaire  figurer  la  dépense  de  Go  L.E.  sur  le  budget  du  Tanzim  de 
l'année  prochaine. 

7^    MUSÉE  ARABB. 

'M.  l'Architecte  en  chef  donne  avis  à  la  Section  technique  que,  confor- 
mément aux  dispositions  prises  par  le  Comité  (Voir  pr.  verb.  100),  il  a 
engagé  pour  le  Musée  arabe  un  farrache  définitif,  un  farrache  supplémen- 
taire pour  la  saison  et  un  gardien  de  nuit. 

8°    MOSQUEE  KÂDI  YEHIA. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  transmet  au  Comité  une  lettre  du 
Mamour  de  sa  troisième  section,  lui  signalant  l'état  délabré  de  la  mos- 
quée de  Kàdi  Yehia  à  el-Habbanieh  et  la  nécessité  de  sa  remise  en  état. 
Conune  il  s'agit  d'un  monument,  on  demande  l'avis  du  Comité. 

M.  Herz  bey  propose  de  faire  pour  cette  mosquée  ce  qui  a  été  fait  pour 
la  mosquée  el-Mardâni  c'est  à  dire  de  la  reconstruire  dans  toutes  ses  par- 
ties, et  comme  les  Wakfs  se  proposent  d'y  exécuter  des  travaux,  il  y  aurait 
lieu  de  les  prier  de  prendre  à  leur  charge  une  partie  considérable  des  dé- 
penses. 

La  Section  technique,  après  examen  sur  les  lieux,  accepte  la  proposition 
de  M.  l'Architecte  en  chef  et  demande  en  outre: 
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i'* 


De  fermer  la  mosquée  au  culte  afin  de  prévenir  un  accident,  vu  Télat 
menaçant  dans  lequel  elle  se  trouve; 

9**  D'enlever  dès  a  présent  le  minbar  et  le  koursi  et  les  transporter  dans 
une  localité  du  magasin  général  des  Wakfs  pour  être  réparés  le  plus  tôt 
possible,  demandes  d'ailleurs  formulées  déjà  dans  le  4 5" rapport; 

3*  De  dresser  un  plan  de  la  mosquée  ; 

A**  De  porter  une  somme  minimum  de  L.E.  5oo  sur  le  budget  prochain 
pour  commencer  les  travaux  ; 

5*  De  poursuivre  le  voisin  qui  a  empiété  sur  l'édifice  du  côté  du  mih- 
râb  en  obstruant  la  fenêtre  qui  se  trouve  au-dessus. 

9^    HOSQU££  SERGHATHAGH. 

Le  Service  de  la  Ville  informe  le  Comité,  par  lettre  n**  1 897  du  98  Juin 
1900,  que  le  sieur  Abdel  Rahmân  Hindi  a  demandé  un  permis  pour  exhaus- 
ser sa  maison  sise  à  châra  el-Dohdeira  (Khoderi)  à  côté  des  mosquées  Ser- 
ghatmach  et  Touloun. 

La  Section  technique,  après  examen  sur  les  lieux,  trouve  que  déjà  la 
maison  en  question ,  sans  être  exhaussée ,  obstrue  une  partie  de  la  mosquée 
Serghatmach  sur  laquelle  elle  est  adossée,  en  bouchant  plusieurs  de  ses 
fenêtres ,  de  même  que  les  autres  masures  qui  se  trouvent  à  côté.  Elle  pro- 
pose de  faire  exproprier  pour  cause  d'utilité  publique  à  l'égal  de  ce  qui 
se  pratique  pour  les  boutiques  parasites  des  mosquées,  toute  cette  file  de 
maisons,  en  commençant  immédiatement  par  celle  d'Abdel  Kahman  Hindi 
pour  ne  pas  le  léser  dans  ses  intérêts. 

1  0**    TOMBEAU  CHAGARAT  EL-DORR. 

La  Section  technique  s'est  ensuite  transportée  au  tombeau  de  la  sultane 
Chagarat  el-Dorr  pour  examiner  l'inscription  signalée  par  M.  P.  Casanova 
dans  la  c)^'  séance  du  Comité. 

Des  traces  apparentes,  il  a  pu  être  constaté  qu'il  s'agit  d'une  inscription 
antique  très  intéressante,  sculptée  sur  bois,  à  laquelle  se  superposent  quel- 
ques restes  d'une  autre  inscription  en  stuc  d'une  époque  plus  récente. 

Il  est  décicé  de  faire  faire  une  photographie  de  cette  dernière ,  puis  de  l'en- 
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lever  pour  faire  paraître  clairement  l'inscription  sculptée  originale.  Il 
serait  aussi  très  utile  de  procéder  au  nettoiement  de  la  salle  du  tombeau , 
travail  qui  permettra  devoir  s'il  n'y  aurait  pas  de  fenêtres  bouchées  sous  le 
plâtrage  pour  les  rouvrir,  car  l'endroit  manque  complètement  de  lumière 
et  d'air. 

Le  ai  Octobre  1900. 

Signé  :  A.  Bahgat  ,  P.  Casahova  ,  Herz  ,  A.  Manesgalco  ,  S.  Sabri. 
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275'  RAPPORT 

(Voir  le  procès-verbal  n*  101). 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  Ali  effendi  Baugat, 
P.  Casanova, 
Herz  bey, 

Nakula  bey  el-Barati, 
J.  Zarb  bey. 
M.  A.  Manesgalgo  bey  se  fait  excuser. 

SOMMAIRE. 

1*  ff Réserve  pour  petits  travaux»  du  budget  de  l'année  courante; 
s*  Budget  de  Tannée  1901  ; 
3"*  Musée  arabe; 

A"  Deir  d-Banât  (cyUJ!  %jà),  au  Vieux-Caire; 
5**  Kasr  el-Cham'a  (x^cult  jj^oS)  au  Vieux-Caire; 

6**  Demande  d'un  permis  pour  faire  des  études  et  photographier  dans  les  monuments 
coptes. 

jo    PETITS  TRAVAUX. 

M.  Herz  bey  présente  un  état  des  économies  réalisées  sur  cinq  entre- 
prises achevées,  qui  sont  portées  au  budget  de  Tannée  courante;  cet  état  se 
solde  par  un  total  de L.  £.  171,138  mill.  qu'il  demande  à  reporter  au  cha- 
pitre C ,  jRA^ue  pour  petits  travaux,  afin  de  Tutiliser  pour  d'autres  travaux. 

La  Section  technique  accepte.  D'autre  part  elle  autorise  le  virement  de 
la  somme  de  58  L.E.  661  mill.,  pour  solder  les  entreprises  des  mosquées 
Kaïtbaï  à  KaTat  el-Kabch  et  Tatâr  el-Hegazieh ,  qui  ont  surpassé  les  crédits 
alloués. 

2°    BUDGET  DE  L'ANNEE   I90I. 

Par  circulaire  datée  du  9  7  Août  dernier,  TAdministration  générale  des 
wakfs  demande  au  Comité  de  lui  faire  parvenir  au  plus  tard  le  9  3  septembre 
un  état  des  dépenses  du  Comité  pour  Tannée  1901. 

M.  Tarcliitecte  en  chef  rapporte  qu'ayant  eu  l'assurance  de  TAdminis- 
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tration  des  wakfs,  de  disposer  de  /îooo  L.  E.  pour  le  compte  du  Comité 
et  33 00  L.  E.  pour  le  compte  des  Wakfs,  il  a  dressé  un  projet  du  budget 
pour  Tannée  1901,  se  soldant  par  L.  E.  ySoo  soit  L.  E.  100  en  plus  du 
budget  de  l'année  courante, 

*  Le  projet  en  question  comporte  comme  d'ordinaire  les  travaux  à  continuer 
ceux  à  commencer,  les  expropriations,  frais  généraux,  etc. 

Voir  ci-après  les  détails  : 


PROJET  DU  BUDGET  POUR  L'ANNI^E  IQOl. 


te  s 

^  S 


1 


6 


8 


9 


10 


DÉSIGNATION  ET  NATURE  DES  TRAVAUX. 


A.  —  Travaux  a  continuer  : 

Mosquée  du  sultan  el-Ghouri,  i  ei-Ghourieli  : 

a)  Travaux  de  consolidation 

h)  Réparation  du  minbar 

Mak'ad  du  sultan  el-Ghouri  : 

Travaux  de  réparation  et  consolidation   

Mosquée  du  sultan  Kaïtbaï  k  Kafat  el-Kabch  : 

Travaux  de  consolidation 

Mosquée  funéraire  du  sultan  Kaïtbaï  au  désert  : 

Dégagement  selon  projet  ;  divers 

Mosquée  Kidjmàs  el-Isbàki  : 

Travaux  de  réparation ,  mur  de  soutènement  Est .... 

Mosquée  Aslam  el-Bahaï  : 

Consolidation ,  couverture  du  sabn 

Mosquée  Tâtâr  el-Hegdzieh  : 

Travaux  de  conservation,  galerie  du  minaret;  intérieur 

Mosquée  el-Mahmoudieh  : 

Travaux  de  réparation ,  nettoyage  des  murs 

Mosquée  el-Akmar  : 

Dégagement  et  réparations    

Mosquée  Inâl  el<Atâbeki  avec  son  sebil  : 

Travaux  de  consolidation 

A  Reporter 


POUB 

compte 
ftv  comrrf. 


/i3o 


300 


5o 


100 


aoo 


100 


/ïao 


a5o 


VÔO 


i9.)o 


POUB 
compte 

MlWAEn. 


100 


3oo 
lAo 

70 
a3o 
5oo 
100 
680 


TOTAUX. 


lt)0 


9370 


100 
ABo 


5oo 


1/10 


130 


33o 


750 


300 


1100 


35o 


3oo 


/i330 
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sa  • 

33  o 


11 


12 


13 


DESIGNATION  ET  NATURE  DES  TRAVAUX. 


Rbpobt.. 

B.  —  Travaux  à  goumenger  : 

Mosquée  Kàdi  Yahia  Zein  el-Dyn  à  el-Habbanieh: 
Travaux  de  restauration 

Mosquée  GAnem  el-Bahlaouàn  : 

Travaux  de  consolidation 

Mak'ad  du  sultan  Kaîtbaî  au  désert  : 

Travaux  de  consolidation  et  de  réparation 

G.  —  Réserve  pour  petits  travaux 

D.  —  Expropriation  des  boutiques 

E.  —  Impression  d'ouvrages 

F.  —  Personnel  et  frais  généraux 

Totaux     L.  E 


poui 

compte 

DU  coMiri. 


igSo 


100 


i5o 


5o 
5oo 
!i5o 


looo 


Aooo 


POUR 
compte 

Vn  W AKFS. 


9970 


5oo 


70 


160 


3oo 


33oo 


TOTACX. 


&aao 


600 


ÛÙO 


160 


5o 


;>oo 

95o 

i3oo 


7300 


La  Section  technique ,  après  examen ,  l'accepte  et  prie  le  Comité  de  vouloir 
bien  l'approuver  aussi. 

3^    MUSEE  ARABE. 

A.  Le  Ministère  des  Finances,  en  approuvant  le  budget  du  Musée  arabe 
pour  1900,  donne  à  l'Administration  générale  des  wakfs,  par  lettre  en  date 
du  8  juillet*  dernier  n"*  aiôi,  communiquée  au  Comité  par  trois  lettres  en 
date  du  1  /i  Août  dernier,  les  instructions  à  suivre  concernant  le  paiement 
des  dépenses  et  qui  se  résument  ainsi  : 

1**  Envoi  aux  Wakfs,  pour  être  transmise  aux  Ministère  des  Finances, 
d'une  liste  des  employés  a  désigner  par  le  Comité  avec  les  dates  de  leur 
nomination  et  le  montant  de  leur  traitement; 

9°  Les  dépenses  du  Musée  seront  effectuées  en  conformité  au  règlement 
financier,  sauf  les  achats  d'antiquités  qui  se  feront  d'après  les  décisions  de 
la  Section  technique; 

3°  Transmettre  aux  Wakfs  copie  des  décisions  concernant  les  achats 
d'antiquités  ou  autres,  enfin,  toutes  les  dépenses  à  faire  pour  le  Musée  afin 
qu'elles  soient  envoyées  au  Ministère  à  titre  de  documents  pour  les  for- 
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malités  requises.  L'enregistrement  des  appointements  des  employés  ainsi 
que  les  antiquités  ou  autres  objets  achetés, devant  être  tenu  par  TAdminis- 
tration,  toutes  les  pièces  relatives  à  leur  paiement  devront  être  présentées  à 
ses  bureaux  de  comptabilité  pour  vérification  et  préparation  des  ordres  de 
paiement  en  vertu  de  chèques  mandatés  au  Ministère  des  Finances. 

La  Section  technique  en  prend  note. 

B.  M.  Herz  bey  présente  en  cette  occasion,  pour  se  conformer  aux  in- 
structions du  Ministère  des  Finances  (voir  pr.  verb.  n"  gS),  le  budget  du 
Musée  pour  1901. 

La  Section  technique  fait  remarquer  que  dans  le  projet  du  budget  de 
S.E.Fakhry  pacha  (voir  pr.  verb.  87)  qui  a  servi  de  base  à  la  demande  du 
Comité  relative  à  la  dotation  du  Musée,  il  est  prévu  deux  fonctionnaires 
nouveau  et  qu'il  y  a  lieu  de  les  faire  figurer  dans  le  budget  à  partir  de 
1901. 

Elle  prie  en  conséquence  M.  Herz  bey  de  préparer  un  autre  budgiet  en 
faisant  figurer  les  divers  emplois  prévus,  notamment  ceux  du  conservateur 
et  du  conservateur-adjoint  et  de  le  présenter  à  la  prochaine  réunion  du 
(Comité. 

U^    DEIR  EL-BANAT. 

A.  M.  l'Architecle  en  chef  présente  le  relevé  du  couvent  Deir  el-Banât 
demandé  par  le  Comité  (voir  pr.  verb.  100),  ainsi  qu'un  projet  pour  le 
nouveau  couvent,  dressé  par  les  bureaux  du  Comité  sur  la  prière  de 
MM.  Nakhla  bey  el-Barâti  et  Saad  Guirguis,  nazir  du  wakf  Deir  el-Banât, 
présent  aussi  à  la  réunion. 

Ce  dernier  informe  la  Section  technique  que  le  dit  wakf  se  propose  de 
reconstruire  l'emplacement  des  reliques ,  et  de  faire  des  travaux  de  con- 
servation pour  les  anciennes  habitations  et  le  sanctuaire  classés  par  le 
Comité  (voirrapp.  3 ai). 

Les  belles  boiseries  qui  s'y  trouvaient  ont  été  consignées  par  M.  Herz  bey, 
en  vertu  d'un  inventaire  dressé  par  les  bureaux  du  Comité,  audit  nâzir  pour 
qu'il  veille  à  leur  conservation  et  qu'il  avise  le  Comité  lors  de  leur  remise 
en  place  qui  sera  effectuée  sous  la  surveillance  de  M.  l'Architecte  en  chef. 

La  Section  technique  approuve  toutes  ces  dispositions. 

B.  Une  autre  question  est  soulevée  par  M.  Nakhla  bey  el-Barâli  : 
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M.  Saad  Guirguis  désire  remblayer  la  partie  en  pente  de  la  propriété  de 
la  Communauté,  conduisant  à  l'intérieur  de  l'enceinte  de  Kasr  el-Gham'a 
et  de  pratiquer  une  autre  porte  à  la  place  de  l'ancienne,  d'abord  pour  faci- 
liter le  passage  et  ensuite  pour  utiliser  les  décombres  provenant  des  démo- 
litions à  faire  en  l'occasion  des  travaux  projetés. 

La  Section  technique  ne  s'oppose  pas  à  la  réalisation  de  ce  projet. 

5**    KASR  EL-CHAM'A. 

En  quittant  le  couvent  Delr  el-Banât,  la  Section  technique  n'a  pas  voulu 
perdre  l'occasion  de  visiter  Kasr  el-Gham'a. 

Elle  a  été  satisfaite  de  la  bonne  marche  des  travaux. 

En  passant  par  la  tour  de  l'enceinte  Ouest  située  entre  la  nouvelle  église 
el-Moallaka  et  le  couvent  grec  de  Saint  Georges ,  tour  qui  a  été  étayée  afin  de 
prévenir  une  chute ,  M.  l'Architecte  en  chef  a  informé  la  Section  technique 
qu'aussitôt  les  travaux  de  la  porte  Sud  achevés  il  s'occupera  de  cette  tour, 
mais  qu'auparavant  il  est  absolument* nécessaire  de  faire  disparaître  la 
maison  de  M.  Chenouda  Youssef  qui  s'y  rattache  du  côté  Nord.  D'ailleurs 
le  Comité  s'est  occupé  de  cette  question  (voir  les  rapports  aâo,  348  et 
â53)  mais  sans  aucun  résultat. 

M.  Nakhia  bey  el-Barâti  propose  d'acheter  cette  maison,  étant  donné 
qu  elle  n'est  pas  d'une  valeur  importante  ;  quant  au  terrain  sur  lequel  elle 
est  élevée,  il  appartient  à  la  communauté  copte  qui  s'engagerait  à  le  laisser 
toujours  libre  de  toute  construction. 

La  Section  technique  accueille  cette  proposition  avec  reconnaissance  et 
demande  au  Comité  de  faire  les  démarches  nécessaires  dans  ce  sens. 

7"^    DEMANDE  D'UN  PERMIS. 

H  est  pris  connaissance  d'une  lettre  de  M.  le  professeur  Strzygowski , 
priant  instamment  le  Comité  d'intervenir  auprès  de  S.  B.  le  Patriarche  des 
Coptes ,  pour  lui  faire  avoir  un  permis  de  faire  des  études  et  photographier 
dans  les  monuments  coptes. 

La  Section  technique  accède  à  la  demande  de  M.  Strzygowski. 

Le  1®'  novembre  1900 

Signe  :  A.  Bahgat,  P.Casanova,  Herz,  Zarb,  Nakhla  Yolsskf. 
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PROCÈS-VERBAL  N"  102. 

(Voir  ie  rapport  n"  276  de  la  Section  technique). 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  TÂdministration  générale  des  wakfs, 
le  mardi  4  décembre  1900  à  5  heures  de  l'après-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Abdel  Halim  pacha  Assem,  président, 
TiGRANE  pacha, 
Hussein  Fakhby  pacha, 
Yacoub  Artin  pacha  ; 
MM.  Ali  effendi  Bahgat, 
J.  B abois, 
P.  Casanova, 
Hanna  bey  Bakhoum  , 
Hebz  bey, 
Manesgalgo  bey, 
G.  Maspebo, 
0.  de  MoHL, 
D'B.  MoRiTz, 
Saber  bey  Sabbi, 
J.  Zarb  bey. 

1. 
Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  approuvé  et  signé. 

IL 

S.  E.  le  Président  annonce  au  Comité  qu'il  s'est  occupé  des  deux  aifaires 
signalées  dans  le  dernier  procès-verbal,  savoir  : 

î  '  Lions  sculptés  sous  la  porte  du  jardin  wakf  eUChamachergui  : 

Pour  cette  affaire  S.  E.  le  Président  a  eu  une  correspondance  et  ime  en- 
trevue avec  le  Kâdi  du  Caire ,  qui  consent  à  ce  que  le  wakf  el-Chamachergui 
cède  au  Comité,  contre  une  rémunération,  les  pièces  sculptées  en  question. 

Le  Comité  charge  M.  l'Architecte  en  chef  de  faire  le  nécessaire  pour 
l'acquisition  de  ces  pierres. 
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2*   Tombeau  Ibrahim  el-Ansâri  : 

S.  E.  le  Président  annonce  que  l'affaire  est  réglée  et  que  satisfaction 
sera  donnée  aux  désirs  du  Comité. 

III. 
Le  rapport  n**  976  de  la  Section  technique  est  approuvé  sans  observa- 
tions. 

IV. 

M.  Herz  bey  donne  lecture  d'une  lettre  du  a 4  novembre  1900  de  S.  B. 
du  Patriarche  copte  par  laquelle  il  annonce  qu'il  a  rencontré  des  difficultés 
dans  l'exécution  du  projet  relatif  au  remblai  de  la  route  conduisant  au 
couvent  deDeir  el-Banât  (voir  rapport  376).  Ces  difficultés  consistent  dans 
l'opposition  que  les  voisins  font  à  l'exécution  de  ces  travaux  et  Sa  Béatitude 
demande  l'intervention  du  Comité. 

Après  discussion  il  est  décidé  de  répondre  à  Sa  Béatitude  que  ces  diffi- 
cultés sont  d'une  nature  que  le  Comité  regrette  de  ne  pouvoir  trancher. 

V. 

Lecture  est  donnée  d'une  lettre  de  S.  E.  Franz  pacha  remerciant  pour 
l'envoi  de  la  monographie  de  la  mosquée  du  Sultan  Hassan  et  manifestant 
l'espoir  qne  le  Comité  voudra  bien  s'intéresser  à  d'autres  publications  sem- 
blables. 

VI. 

Le  Comité  prend  connaissancee  de  la  lettre  du  Ministère  des  Travaux 
publics  n"  364o  du  6  novembre  1 900,  par  laquelle  ce  Ministère  demande 
qu'il  soit  adjoint  à  son  conseil  du  Tanzim  une  personne  versée  dans  l'histoire 
du  pays  et  pouvant  indiquer  les  noms  des  personnages  célèbres  que  l'on 
pourrait  donner  aux  diverses  rues  de  la  ville. 

Le  Comité  décide  que  M.  Youssef  cffendi  Ahmed ,  calligraphe  de  ses 
bureaux,  soit  chargé  de  cette  mision. 

VII. 
M.  Herz  bey  soumet  la  liste  des  sociétés  savantes  auxquelles  il  convien- 
drait d'adresser  la  monographie  du  sultan  Hassan  et  en  même  temps  il 
informe  le  Comité  qu'il  a  reçu  des  propositions  de  deux  maisons  de  librairie 
l'une  de  Londres  et  l'autre  de  Berlin.  Ces  maisons  demandent  !io  0/0  de 
rabais  sur  le  montant  du  prix  de  l'ouvrage. 
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Le  Comité  approuve  l'envoi  aux  sociétés  indiquées  dans  la  liste  présentée 
par  M.  Herz  bey  et  décide  d'accorder  aux  libraires  une  remise  de  35  o/o 
plus  le  2  5"  volume  gratis. 

VIII. 

Le  Comité  décide  de  demander  à  l'Institut  français  d'archéologie  orien- 
tale du  Caire,  les  Mémoires  de  cet  Institut  ayant  trait  à  l'art  arabe. 

IX. 

M.  Herz  bey  rend  compte  au  Comité  des  travaux  qu'il  a  faits  pendant  son 
voyage  dans  la  Haute-Egypte.  Il  présente  aussi  des  photographies  de  la  ville 
en  ruine  el-Medînah  et  des  calques  d'une  inscription  coufique ,  portant  la 
date  1 1 7  de  l'hégire ,  peinte  sur  les  parois  d'une  chambre  qui  semble  avoir 
appartenu  à  une  vaste  construction.  M.  Herz  bey  se  propose  de  publier 
cette  inscription  avec  tous  les  autres  documents  intéressants  qu'il  pourra 
trouver  pendant  ses  excursions  dans  la  Haute-Egypte. 

X. 

Ouvrages  rentrés  à  la  Bibliothèque  du  Comité  : 

MMieilungenderK.K.  Central-Commission fuer Erforsliung,  etc.,  etc.,  a 6. 
Band,  IV.  Heft,  Wien,  1900. 
La  séance  est  levée  à  4  h.  i/a. 

Le  Secrétaire,  Pour  le  Président, 

Signé:  A.  Manbscalco.  Signé:  Abd  bl  Halim. 

Les  Membres, 
Signé  :  Yacoitr  Artin  pacha ,   Tigrane  pacha. 
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276*  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  ie  procès-verbal  n*  102.) 

Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
Ali  effendi  Baiicat, 
P.  Casanova, 
Herz  hey. 

SOMMAIRE. 

Marbre  blanc  (litffol-Baladii: 
q"  Le  crédit  permanent  de  L.  E.  ao  mis  à  indisposition  de  M.  TArchiteclr* en  chef 

pour  menus  frais  de  bureaux; 
S""  Confection  de  dessins  ; 
A"  Kouttâb  ei-Ghouri  (^^^^^I),  à  ol-Ghourieh; 
5*  Aqueduc  de  Foum  el-Kbaiig; 

f)"  Mos([iiée  el-Gbamri  (^c^^jJI)'  ^  Mar^joucli  (n"  55  chi  plan  Grand  bey); 
7*  Mur  de  la  ville; 
8"  Travaux  achevés. 

1°    MARBRE    BL\NC. 

A.  M.  rArchitectc  on  chef  donne  lecture  détaillée  de  son  rapport  tou- 
chant le  voyage  qu'il  a  entrepris  en  Hongrie  pour  rechercher  le  marbre 
blanc  dit  rr  el-Baladi  'fl  (voir  rapp.  ayi  ). 

Après  avoir  examiné  aussi  la  correspondance  y  annexée ,  la  Section 
technique  constate  que  le  concessionnaire  de  la  carrière  do  Kiskoh,  renfer- 
mant le  marbre  recherché,  a  fait  banqueroute  et  que  par  suite  les  efforts 
de  M.  Herz  bey  pour  engager  des  capitalistes  à  son  exploitation  ont  été 
paralysés.  Aussi  M.  Herz  bey  a  eu  l'idée  d'intéresser  dans  l'affaire  le  Gou- 
vernement Hongrois.  De  fait,  il  a  été  recommandé  par  M.  Szterényi,  Con- 
seiller au  Ministère  de  commerce  hongrois,  à  la  Société  hongroise  de 
commerce ,  protégée  par  le  Gouvernement.  La  dite  société ,  après  délibération 
en  conseil ,  a  accepté  en  principe  d'acheter  et  d'exploiter  pour  son  compte 
les  carrières  do  Kiskoh.    Elle  a  promis  de  se  prononcer  définitivement  en 
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trois  mois  sur  l'issue  de  ses  déinarclies  el  en  cas  de  réussite ,  de  fournir  dans 
six  autres  mois  le  matériel  demandé  (voir  lettre  de  la  société  en  date  du 
18  septembre  dernier,  jointe  au  rapport  de  M.  Herzbey).  Dans  le  cas  où 
la  société  en  question  échouerait  dans  ses  tentatives,  il  y  aurait  l'espoir 
d'obtenir  le  marbre  d'une  compagnie  belge  qui  est  en  formation  pour  ex- 
ploiter les  carrières  de  Vaskoh  sises  dans  la  proximité  de  Kiskoh. 

La  Section  technique  vote  des  remerciements  à  M,  Ilerz  bey  pour  ses 
actives  recherches  et  propose  de  lui  accorder  la  somme  de  L.  E.  4o  pour 
frais  de  déplacements  plus  L.  E.  i/i,83o  montant  de  sa  note  de  frais  en 
date  du  3  0  octobre. 

B.  M.  Herz  bey  rapporte  que  grâce  à  l'intervention  de  M.  Somers  Glarke, 
M.  Charles  I.  Alford,  ingénieur  de  la  Société  formée  dernièrement  pour 
l'exploitation  des  mines  d'or  en  Egypte,  lui  a  fait  parvenir  un  échantillon 
de  marbre  provenant  de  Abou  Garayah ,  sis  à  la  hauteur  d'Esna  à  trois 
jours  des  côtes  de  la  mer  rouge.  Une  grande  quantité  de  ce  marbre  s'y 
trouve,  d'après  les  renseignements  de  M.  Alford,  en  blocs  de  diverses  gran- 
deurs. M.  Herz  bey  a  aujourd'hui  môme  parlé  avec  M.  Alford  et  obtenu 
de  sa  part  la  permission  de  puiser  h  cette  carrière  pendant  six  mois  sans 
autres  frais  que  ceux  de  transport.  M.  Alford  a  déclaré  être  prêt  à  laisser 
se  joindre  à  sa  caravane,  qui  partira  le  23  courant  de  Keneh,  les  personnes 
que  le  Comité  chargera  de  la  mission. 

A  cet  effet  M.  Herz  bey  a  eu  une  entrevue  avec  Ali  Moustafa  Goubrân, 
chef  des  bédouins  de  la  tribu  Ebabda,  envoyé  par  S.  E.  Johnson  pacha.  Il 
en  est  résulté  une  entente  relative  au  départ  des  hommes  du  Comité. 

La  Section  technique,  ayant  examiné  l'échantillon  de  marbre  pré- 
senté par  M.  Herz  bey,  le  trouve,  sauf  une  certaine  différence  de  nuance, 
identique  au  marbre  cr  el-Baladi  d.  Vu  le  départ  prochain  de  la  caravane 
de  M.  Alford,  et  tout  en  continuant  les  pourparlers  en  Hongrie,  elle  dé- 
cided'engager  quatre  chameliers  etde  les  faire  partir  avec  le  tailleur  de  pierres 
Ahmed  Youssef,  chef  maçon  au  service  du  Comité,  pour  profiler  des  cir- 
constances et  apporter  du  marbre.  D'après  une  estimation ,  les  frais  de 
l'expédition  monteront  à  la  somme  de  L.  E.  9  5. 

t^"    LE  CRÉDIT  PERMAMEM  DE    *Î0  L.  E. 

M.  l'Archilecte  eiï  chef  expose»  que  h*  crédil  de  »h)  1j.  E.  mis  à  sa  dispo- 
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silioii  pour  les  menus  frais  do  bureau  nsl  vite  npiiisc  et  que  son  renouvi»!- 
lement  prend  du  temps  étant  donné  qu'il  faut  attendre  pour  son  approba- 
tion une  réunion  de  la  Section  technique. 

Il  est  décidé  que  le  crédit  pourra  être  renouvelé  au  fur  et  à  mesure  des 
besoins  sur  la  signature  de  deux  membres  de  la  Section  ;  celle-ci  se  réser- 
vant de  prendre  connaissance  une  fois  par  mois,  en  séance,  du  détail  des 
dépenses. 

3°    CONFECTION  DE  DESSINS. 

A.  Il  est  pris  connaissance  de  deux  lettres  de  M.  Manzi,  ingénieur  chargé 
de  relever  la  situation  de  quatre  monuments  du  désert  (voirrapp.  971  ) 
en  dates  de  6  et  1  n  courant,  adressées  à  M.  l'Architecte  en  chef. 

Dans  la  première  lettre  M.  Manzi  expose  qu'il  lui  est  impossible  d'achever 
complètement  le  travail  dont  il  est  chargé,  car  les  fossoyeurs  de  la  loca- 
lité refusent  de  lui  donner  les  noms  des  propriétaires  des  constructions  qui 
environnent  les  monuments  bien  que  dernièrement  il  fut  accompagné  d'un 
agent  du  Comité. 

Par  la  seconde  lettre,  il  demande  un  acompte  de  L.E.  80  sur  le  mon- 
tant total  de  son  travail  en   attendant  l'issue  de  sa  première  réclamation.  * 

En  ce  qui  concerne  la  première  lettre  M.  Herz  bey  déclare  avoir  fait 
écrire  à  S.  E.  le  Gouverneur  pour  obliger  les  fossoyeurs  de  donner  à 
M.  Manzi  les  informations  qu'il  demande. 

Quant  au  paiement  de  l'acompte  de  L.  E.  80,  la  Section  technique  ne 
s'y  oppose  pas. 

B.  M.  (].  A.  de  Ortega  chargé  de  prendre  au  Ministère  des  Travaux 
publics  la  copie  du  plan  du  Khalig  et  de  dessiner  et  photographier  la  porte 
el-Hakîm  au  Vieux-Caire  (voirrapp.  97 1),  n'ayant  pas  jusqu'aujourd'hui 
donné  suite  à  ses  engagements ,  la  Section  technique  l'en  décharge  et  coniie 
le  premier  travail  l\  M.  F.  Manzi  et  le  second  à  M.  H.  Caldji  aux  mt^mes 
conditions  que  M.  de  Ortega. 

/l°    KOUTTÀB  EL-GHOURI. 

A  la  suite  de  l'effondrement  d'un  dallage  près  du  Kouttàb  el-Ghouri, 
M.  Herz  bey  a  fait  préparer  un  devis  de  L.E.  7000  mill.  pour  sa  réparation. 

La  Section  technique  en  prend  connaissance  et  autorise  l'exécution  du 
travail  par  un  des  entrepreneiu's  connus  aux  bureaux  du  Comité. 
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5"    AQIEDLC  DE  FOUM  EL-kllALl(i. 


Le  Ministère  des  Travaux  pul)lics(voirleUren'*a584  du  a  8  août  dernier), 
sur  la  demande  du  Gouvernoral,  a  procédé  à  Texamen  d^une  parcelle  de 
terrain  du  côté  de  Madàbegh  que  le  sieur  Hassan  Ali  désirait  louer.  Consta- 
tations faites  il  est  établi  que  la  parcelle  en  ({uestion  touche  le  mur  de 
Taqueduc  du  Vieux-Caire,  de  même  que  trois  autres  parcelles  louées  par 
l'entremise  du  Gouvernorat  et  sur  lesquelles  s'élèvent  des  constructions. 

Sachant  que  le  Comité  avait  demandé  l'établissement  de  routes  près  de 
ra(|ueduc  et  voyant  d'autre  part  que  le  Gouvernorat,  lors  de  la  location  des 
parcelles  dont  il  s'agit,  n'a  consulté  ni  le  Comité  ni  le  Ministère,  celui-ci  a 
donné  par  lettre  du  28  août  dernier  les  recommandations  nécessaires  pour 
refuser  à  Hassan  Ali  la  location  de  la  parcelle  qu'il  demande,  et  pour  ne 
plus  louer  aucune  autre  parcelle  sans  consulter  au  préalable  le  Ministère  et 
le  Comité. 

Le  Ministère  s'informe  en  outre  si  le  Comité  persiste  toujours  dans  son 
idée  de  dégager  l'aqueduc  ainsi  que  de  créer  des  routes  latérales  comme 
cela  avait  été  demandé. 

La  Section  technique  propose  de  remercier  le  Ministère  des  Travaux 
publics  pour  les  bonnes  dispositions  qu'il  vient  de  prendre  et  de  lui  répondre 
que  le  Comité  persiste  toujours  dans  ses  projets  concernant  l'aqueduc. 

6°    MOSQUÉE  EL-GHAMRI. 

Sur  la  demande  du  sieur  Mohamed  Abdallah  el-Ghanuû  de  prendre  en 
sous-œuvre  la  façade»  de  la  mosquée  el-Ghamri,  la  Section  technique  s'est 
transportée  sur  les  lieux  pour  prendre  une  décision. 

Elle  rappelle  que  des  pierres  sculptées  du  minaret  démoli  se  trouvent 
dans  la  mosquée  elle-même  (voir  pr.-verb.  i3)  et  qu'en  i883  le  Comité 
avait  demandé  à  l'Administration  générale  des  Wakfs  de  se  substituer  à 
l'Administrateur  de  la  mosquée.  Cependant  rien  n'a  été  fait  jusqu'au- 
jourd'hui en  ce  sens. 

Dans  son  état  actuel  la  mosquée  ne  présente  rien  d'intéressant  car  on 
se  trouve  devant  une  reconstruction.  Tout  ce  qu'on  peiit  y  relever,  ce  sont 
les  pierres  sculptées  du  minaret  à  inscriptions  ron(i([iies,  le  minbar  et  le 
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koursi  (|ui  quoique  duns  un  furt  mauvais  état  démontrent  un  travail  d^une 
bonne  époque. 

La  Section  technique  propose  de  ne  pas  classer  la  mosquée  el-Ghamri 
parmi  les  monuments  arabes  à  conserver;  elle  pense  que  les  pierres  sculptées 
dont  il  est  fait  mention  ci-dessus  ainsi  qu'au  procès-verbal  1 3 1  devraient 
être  réemployées  lorsque  le  minaret  sera  reconstruit  ou  acquises  pour  le 
Musée  arabe  avec  le  minbar  et  le  koursi. 


7°    MLR  DE  LA  VILLE. 

Le  Comité  est  avisé  par  le  Ministère  des  Travaux  publics  (lettre  n**  SGyS 
du  8  novembre  1900)  que  la  dame  Zohra  bent  el-Ouahâb  a  empiété  sur 
une  partie  du  mur  de  la  ville  près  de  la  mosquée  el-Bakri  à  cl-Gamâlieh 
et  qu'elle  y  a  bâti  des  pièces  d'habitation. 

Le  Ministère  demande  à  savoir  si  la  partie  du  mur  en  question  intéresse 
le  Comité. 

Après  examen  sur  les  lieux,  la  Section  technique  s'en  désintéresse. 

S""    TRAVAUX  ACHEVÉS. 

M.  l'Architecte  en  chef  donne  avis  que  les  travaux  suivants  sont  achevés  : 


NUMEROS 

d'ordre 

du  budget. 


2 
5 

7 

8 

12 

15 

18 


DESIGNATION. 


TRAVAUX  ACHEVÉS. 

A.  SUR  LE  BUDGET  DE    1899. 

MoMjuée  ct-Ghouri 

Mosquée  Kaïlbaï  àKafat  el-Kabch 

Mosquëc  Kaïtbaï  au  désert 

Mosquée  Barkouk  au  désert 

Mosquée  Kanbaï  Emir  Akhor 

Roubàt  Wakfinàl 

Mosquée  Asiam  el-Bahaï 

B.  SUR   LE  BUDGET  DE    I9OO. 

Mosquée  du  sultan  el-Gkouri 


POUR 

compte 

du  Comité. 


L.  E. 


390 


POUR 

compte 

des  Wakfs. 


L.  E. 


100 

.)0 

100 

3oo 

aSo 

510 

270 

4  00 

io3 

3 

20 

2  20 

5o 

i3o 

63o 


—  103  — 


NUMEROS 

d'ordre 

du  budget. 


3 
à 
5 
6 

7 
8 

9 
11 

12 

13 


DÉSIGNATION. 


Mosquée  Achraf  Barebai  (village  el-Khânka) 

Mos<]ude  Kaïtbaï  KaPat  el-Kabcb  . . , 

Mosc{uce  Kaïtbaï  au  désert 

Moscjuée  Barkouk  (désert) 

Mosquée  Kidjmâs 

Mosquée  Ailomoch  el-Nagâchi 

Mosquée  Soueidi  (vieux-Caire) 

Mosquée  Asiam  el-Bahaî 

Tombeau  ei-(jbanuaiiuoh 

Mosquée  Tatar  el-Hegarieh 

Teii-el-Maouiaouieh 


LES  PETITS  TRAVAUX  SUIVANTS 

SUR  LE  BUDGET  DE   igOO. 

Tombeau  du  sultan  Kalaoun 

Maison  Radaouan  bey.. 

Mosquée  Saghri  Ouardi  (Makassis) 

Mosquée  Mokbil  el-Daoudi 

Tombeau  Gohar  el-Mardàni 


POUR 

compte 

du  Comité. 

lTë! 

i3o 

300 
100 

i5o 


100 
100 


3o9 


o 


POUR 

compte 

desWakfs. 


L.  E. 
370 
160 
iTio 

300 

170 

5o 

i5o 

35o 


1/10 


Le  i5  novembre  kjoo. 


Sigillé  ;  Barois,  Bahgvt,  (Iasanova,  IIkrz. 


koursl  ijiii([iiou)Ui;  (Idiis  un  furt  mauvais  éliil  (It^moiilrenl  un  lr:i\ail  iTunr 
bonne  i^poquc. 

La  Section  terlmîque  propose  de  ne  pas  classer  la  mosquée  el-Gbamn 
parmi  les  monuments  arabes  à  conserver ;ellp  pense  (]ue  les  pierres  sculpléf* 
dont  d  est  fait  mention  ri-dessus  ainsi  qu'au  procès-verbat  i3  i  de\Taieiil 
ôlre  récmployiies  lorsque  le  minaret  sera  reconstruit  ou  ac(|uises  pourif 
Musée  arabe  avec  le  minbnr  et  le  koursi. 


7"    MIR  DE  L,\  VILLE. 

Le  Comité  est  avisé  par  le  Ministère  des  Travaux  publics  (lettre  n"  36^3 
du  8  novembre  kjoo)  que  la  dame  Zohra  boni  eUOuabâb  a  emplétésur 
une  partie  du  mur  de  la  ville  près  de  la  mosquée  el-Bakrî  à  el-Gamàlieii 
cl  qu'elle  y  a  bâti  des  pièces  d'habitation. 

Le  Ministère  demande  à  savoir  si  la  partie  du  mur  en  question  intéresa 
le  Comité. 

Après  cvamcn  sur  les  lieuv,  la  Section  tei^hnique  s'en  désintéresse. 


8"    TIIAVAIIX   ACHEVÉS. 
M.  l'Arcbitecte  en  chef  donne  avis  que  les  Iravauv  suivants  sont  aclievt 
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APPENDICE  AU   17»«    FASCICULE 
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M.  MA\  HERZ  BEY. 


1 .    ROUBAT  DU  SULTAN  IISÂL    JU^I  ^ILaLJ!  LU;. 
(Voiries  pr.-verb.  n"  26 ,  q6  et  7a  et  les  rapp.  n"  3^i,  196,  303 ,  309  et  316.) 

Le  roubât  du  sultan  Inâi ,  qui  figure  dans  les  registres  du  Comité  sous 
le  nom  «  tekieh  w ,  servait  à  l'époque  où  il  a  été  classé  d'asile  aux  indigents. 
Ce  nom  de  tekieh  pas  plus  que  sa  destination  ne  l'éloignait  de  son  affectation 
primitive,  car,  d'après  el-Makrîzî^*^,  les  roubâts  servaient  aux  gens  qui  se 
vouaient  à  la  piété  et  excluaient  de  leur  vie  tout  confort  et  toute  richesse. 

Les  pensionnaires  de  ces  couvents  ^*^^  (ce  nom  convient  également  à  cette 
sorte  d'édifice)  portaient  le  nom  d'el-Mourâbet  où  el-Mougâhed,  que  les 
seigneurs  musulmans  du  moyen  âge  se  plurent  souvent  à  ajouter  à  la  longue 
liste  de  leurs  titres. 

El-Makrîzî  mentionne  une  douzaine  de  roubâts;  quelques-uns  dans  ce 
nombre  étaient  habités  par  des  femmes.  Seulement  trois  de  ce  grand  nombre 
ont  laissé  quelques  traces  et  parmi  ceux-ci  celui  du  sultan  Inâl  (ou  plutôt 
d'une  femme  de  sa  famille)  a  une  grande  valeur  parce  que  seul  il  subsiste  de 
nos  jours ^^^  dans  un  état  h  peu  près  parfait  de  conservation. 

Son  plan  est  fort  simple  (pi.  I,  fig.  1):  une  cour  semblable  au  sahn 
d'une  mosquée  et  qui,  à  l'origine,  était  probablement  couverte  ;  à  l'Est  et  à 
l'Ouest  se  trouvent  les  liouâns;  dans  le  premier,  au  mur  du  fond,  se  creuse 
la  niche  de  prière  (pi.  I).  Autour  de  la  cour  et  au-dessus  du  liouân  Ouest 
se  groupent  à  divers  étages  les  cellules  des  mourâbetouns  auxquelles  on 

f'î  El-Khitat,  éd.  Boulaq,  t.  Il ,  p.  437. 

^*^  Max  VAN  Berchem ,  Co^itô  tWi7/7/io/tum  arabicarum,  1"  partie,  7'.'^^pte,  3""' fasc. 
ffLe  mot  ribât  désigne  à  Torigine  une  institution  militaire,  puis  un  couvent  de  soufis 
analogue  à  la  khânaqâh^. 

^^^  Nous  donnons  dans  les  noies  jointes  à  cet  article  quelques  renseignements  sur  les 
deux  autres  roubâts  d-Assâr  et  el-Zeini;  on  y  trouvera  aussi  un  extrait  d'el  Makrîzî  sur 
le  roubât  el-Baghdâdieli,  institué  pour  les  fenmies. 
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accède  par  plusieurs  escaliers.  Au  premier  élage  du  côté  Sud  se  trouve  même 
une  salle  atTectant  dans  de  modestes  proportions  la  disposition  bien  connue 
des  kaak  des  habitations  privées.  Aucune  fenêtre  sur  l'extérieur.  L'idée  d'iso- 
lement est  poussée  à  un  tel  excès  (jue  ledifice  ne  présente  d'autre  façade 
que  son  portail.  Du  reste  ce  n'est  que  par  un  long  corridor  en  ligne  brisée 
que  l'on  arrive  au  cœur  même  du  couvent. 

Les  premiers  travaux  de  consolidation  furent  faits  par  le  Comité  en  l'an 
1887  (proc.  verb.  n*  îj6),  et  comportaient  la  réparation  de  l'intérieur  du 
monument. 

La  Section  technique  fut  invitée  en  iSgG  (voir  le  rapp.  n'  i()o)  à 
s'occuper  une  fois  encore  de  l'édifice  et  ce  fut  pour  décider  sa  consolidation 
complète.  Cette  dernière  série  de  travaux  comprenait  aussi  la  réparation  de 
la  porte  d'entrée  à  laquelle  fut  rendu  son  aspect  primitif  (pi.  II). 

Le  Comité  a  fait  œuvre  méritoire  en  demandant  au  Ministère  des  Travaux 
publics  de  modifier  en  sa  faveur  l'alignement  établi  devant  la  porte  ce  qui , 
une  fois  accordé,  lui  a  permis  de  procédera  son  dégagement. 

On  ne  peut  malheureusement  déblayer  du  cul-de-sac,  dont  le  niveau 
est  plus  élevé  que  celui  du  sol  du  couvent,  que  la  partie  la  plus  rappro- 
chée de  la  porte;  le  reste  de  la  ruelle  appartenant  au  domaine  piJjlic  ne 
pouvait  encourir  une  si  importante  transformation.  Quel(|ues  marches  per- 
mettent actuellement  l'accès  du  roubât  dont  le  beau  portail  a  été  ramené  à 
son  ancien  niveau. 

A  l'intérieur  la  maçonnerie  a  été  réparée  en  tenant  compte  du  caractère 
de  l'ancien  ouvrage.   La  succession  des  travaux  exécutés  à  différentes  épo- 
ques est  d'ailleurs  marquée  sur  le  plan  ci-joint.  En  outre  les  différentes  dates 
de  leur  exécution  ont  été  sculptées  en  divers  endroits  dumonument(iï*"j=  = 
1887,  inh  =  i89()). 

Une  mention  spéciale  doit  être  faite  de  la  restauration  des  inscriptions 
sculptées  de  l'édifice,  (lotte  restauration  fait  partie  des  travaux  exécutés  en 
Tannée  1896.  Les  pierres  portant  les  sculptures  étaient  désagrégées  sur 
une  étendue  considérable;  de  tout  le  texte  sculpté  sur  les  jambages  du 
portail  on  ne  piU  conserver  qu'une  très  faible  partie.  Il  ne  s'agissait  d'ailleurs 
ici  que  d\m  texte  koraniquc  comme  celui  du  mihrâh  et  non  comme  celui  de  la 
paroi  du  fonJ  du  Iwuiin  Est,  dont  il  est  loin  d'avoir  l'importance.  Quant 
l\  ce  dernier^  auquel  s'attach(?  une  valeur  historique,  malgré  la  grande  vétusté 
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(les  pierres  sur  lesquelles  il  était  tracé  quelques  lettres  menaçant  tic  dispa- 
raître purent  être  de  nouveau  sculptées  sur  l'ancienne  trace;  seulement  les 
lettres  dont  les  traces  étaient  suiFisantes  pour  ne  laisser  subsister  aucun 
doute  ont  été  complétées.  Celles  trop  effacées  n'ont  pas  été  reproduites. 
Comme  les  lettres  embrassent  la  hauteur  de  deux  assises,. il  s'est  trouvé 
parfois  qu'une  lettre  désagrégée  dans  sa  partie  inférieure  ou  supérieure 
subsistait  en  parfait  état  dans  l'autre  partie.  Il  a  été  alors  permis  de  recons- 
tituer la  forme  ancienne  avec  la  plus  scrupuleuse  exactitude. 

Nous  donnons  ci-après  l'inscription  telle  qu'elle  se  trouve  après  sa  restau- 
ration partielle  en  soulignant  d'une  ligne  pointillée  les  lettres  dont  la  moitié 
supérieure  a  été  refaite  et  d'une  ligne  interrompue  celles  qui  furent  sculptées 
de  nouveau  sur  l'assise  inférieure.  Les  lettres  entièrement  refaites  sont  sou- 
lignées d'une  ligne  pleine. 

. . .  .^1  vl^l^  i*^l  >^'  ^^^  *Â>^'  . .  .il  ^M^  ^^j^^  ô^  Uj  l?^l 

«rA  ordonné  k  constructLon  d(3  ce  coavent  béni la  noble,  le  sublime  voile, 

le  rideau  inabordable (de)  noire  seigneur,  le  sultan.  . . . .  régnant, 

el-Malik  el-Achraf  Aboul  Nasr  Inâl;  gloire le  défunt.  « 

On  apprend  par  cette  inscription  que  le  roubât  a  été  fondé  par  une  dame, 
parente  du  sultan  Inâl^'^. 

^'^  Mes  recherches  pour  Tobtention  de  la  wakfieh ,  qni  aurait  pu  nous  renseigner  exac- 
tement sur  le  fondateur,  sont  restées  malheureusement  infructueuses  jusqu'à  ce  jour. 

M.  van  Rerchem  (Corp.  cité,  p.  ^o8,  n**  380)  ne  disposant  pas  des  moyens  lui  per- 
mettant d'approcher  de  rinscnption ,  ne  pouvait  en  lire  que  les  cinq  premier  mots  et 
le  mot  (^IkJLJt  (el-sullân).  Nous  ne  partageons  pas  Topinion  de  M.  vanBeix^hem  d'après 
laquelle  ce  monument  est  plutôt  du  xiv*  que  du  xv'  siècle.  Le  fait  que  ses  deux  liouâns 
sont  voûtés  et  non  plafonnés  ne  prouve  rien.  Les  madrassahs  du  xiv'  siècle  étaient  indif- 
féremment voûtées  ou  plafonnées.  On  peut  même  dire  qu'au  xiv*  siècle  les  madrassahs 
plafonnées  sont  plus  nombreuses  que  celles  voûtées  et  que  ces  dernières  sont  même  très 
rares.  La  raison  pour  laquelle  les  deux  liouâns  du  roubât  Inal  sont  voûtés  serait  plutôt 
d'ordre  pratique,  les  voûtes  offrant  plus  de  résistance  lorsque  la  partie  supérieure  de 
l'édifice  comprend  des  pièces  d'habitation. 

Quant  au  style  ou  à  l'exécution  de  la  porte,  seule  pai'tie  pouvant  permetti'e  une 
appréciation  plus  formelle,  aucune  pailicularité  ne  semble  de  nature  à  le  sousti^airc  à 
son  classement  parmi  les  œuvres  du  xv'  siècle. 
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Les  portes  de  la  cour  ont  été  aussi  réparées  ainsi  que  les  terrasses.  Les 
derniers  travaux  étaient  à  peine  exécutés ,  lorsque  TAdministration  générale 
des  Wakfs  a  fait  connaître  au  Comité  (rapp.  n°  26/1)  qu'à  partir  de  ce 
moment  le  vvakf  Inâl  ne  dépendait  plus  de  l'Administration  générale  des 
Wakfs  mais  bien  de  la  nazrah  légale  du  wakf  Inâl  et  qu'il  y  avait  lieu  de 
lui  consigner  le  roubât  et  le  tombeau  du  sultan  Inâl  relevant  tous  deux  de 
ce  wakf. 

Le  Comité  donna  suite  à  cette  demande ,  mais  non  sans  avoir,  au  préalable 
obtenu  l'engagement  formel  de  la  part  de  la  nouvelle  directrice  de  veiller 
au  maintien  des  monuments  confiés  à  sa  garde. 

9.    MOSQUEE  EL-AMRI    i^j-f^^  Çf  U- 

(Voir  les  pr.-verb.  n"'  4i,  A 6,  60,  78,  7^  et  97 
et  tes  rapports  n"'  io3,  i5s,  i63,  aSo,  s55  et  965.) 

Cette  mosquée  n'a  été  d'abord  connue  qu'en  raison  de  son  beau  minbar 
qui  mérite  en  effet  tout  l'intérêt  que  le  Comité  lui  témoigne  (pi.  III  et  IV). 

Ce  minbar  est  tout  en  bois  en  travail  d'assemblage  avec  panneaux  ornés 
de  sculptures  de  dessins  très  variés  et  d'une  rare  finesse.  Contrairement  à 
ce  que  dit  M.  Ibrahim  Nadîm  dans  son  court  rapport  adressé  au  Comité  en 
1900  ^^^:  il  ne  présente  pas  d'incrustations. 

L'inscription  sculptée  sur  une  plaque  en  bois  au-dessus  de  la  porte  est 
la  suivante  : 


>•  Uqj^\  J;L4I^^1  JÔ^  'J*?^' 

]t  lOtJbl^  Q^^llaJt  xSbl  Jifi^  xJLe  ^1  VL>|,^  (:)^y^>lt 

•3  iUi:^\jéo\S  ^LJt  viUXl  J^^l  ûyuJI  jJuU.^  aJuJ  Oo  Ju& 

J^  ^1^  ^^oJJ  *?  aMI  O^^âft  (j^AJujit  ilft;  j^:>Lft5  (^^xK-lt 

A  ordonné  la  conslniction  do  celle  chaire  Wnie  et  sacrée,  noire  niaitre  et  seigneur 
^•^  Voir  \o  rapporl  n"  10!]  do  ia  Donxièino  conimisHion. 


—  m  — 

l'iraâm  al-Fà'iz  bi-nasr  Allah,  rémir  des  croyanU,  que  les  bénddiclions  d* Allah  soient 
sur  lui ,  sur  ses  ancêtres  purs  et  siu*  ses  descendants  attendus.  Par  la  main  de  son  ser- 
viteur et  de  son  ami ,  Tauguste  Seigneur  Al-Malik  as-Sâlih ,  le  défenseur  des  imâms  et 
le  chef  du  peuple  (?)  Tëmirdes  armées,  le  ^aive  de  Tlslâmje  secours  des  créatures,  le 
protecteur  des  juges  musulmans  et  le  directeurdes  missionnaires  des  croyants,  qu'Allah 
soutienne  par  lui  la  religion  et  qu'il  prolonge  son  existence  pour  le  plus  grand  profit  de 
Témir  des  croyants,  quil  fasse  aimer  sa  puissance  et  qu'il  élève  sa  parole!  En 
Tannée  55o(ii 55 )î'J. 

Celte  inscription  nous  apprend  que  le  minbar  a  été  élevé  par  ordre  de 
Malik  el-Sâleh  en  l'an  55o.  El-Malik  el-Sâleh  n'est  autre  que  Talâyeh  Abou 
Kezik,  qui  gouvernait  la  province  de  Minieh,  k  l'époque  de  laquelle  date 
le  minbar  et  qu'une  révolution ,  on  venait  de  mettre  à  mort  le  khalife  fati- 
mite  el-Zâfer  bimr  Allah,  plaça  à  la  tête  du  gouvernement ^'-^^ 

La  règne  des  Fatimites  touchait  alors  à  sa  fin  et  leur  puissance  était  si 
peu  redoutable  que  les  vizirs  s'octroyaient  librement  le  titre  de  roi^^l 

Le  minbar  n'est  plus  complet,  c'est-à-dire  tel  qu'il  a  été  élevé  il  y  a 
huit  siècles  et  demi  ;  il  est  aisé  de  reconnaître  sur  les  deux  photographies 
les  adjonctions  faites  à  diverses  époques;  telles  la  balustrade,  les  portes  et 
les  premières  marches. 

Mais  d'autres  détails  intéressants  se  trouvent  dans  cette  mosquée:  les 
plâtres  de  son  ancien  mihrâb  (pi.  V) ,  bien  que  moins  anciens  que  le  minbar, 
une  autre  inscription  sur  marbre  mentionnée  dans  le  court  rapport  de 
M.  Richmond  (rapport  n*"  a  5  5  ) ,  la  recommandent  à  une  étude  approfondie  (*^ 

L'occasion  s'en  présentera,  nous  l'espérons,  lorsque  le  Comité  entre- 
prendra la  réparation  du  minbar,  comme  cela  a  été  décidé  dans  une  de  ses 
dernières  séances.  Nous  tenions  en  attendant  à  présenter  quelques  documents 
concernant  cette  mosquée  et  gardés  depuis  plusieurs  années  dans  les  archives 
du  Comité. 

^'^  J'adresse  ici  mes  remerciements  à  iM.  Max  van  Berchem  pour  celte  traduction  due 
à  son  obligeance. 

^*^  Il  y  a  lieu  de  rappeler  que  le  Caire  doit  à  ce  personnage  un  de  ses  plus  précieux 
monuments  :  la  mosquée  qui  porte  son  nom  fut  érigée  par  lui  en  555  (ii6o)  et  est 
située  à  l'extérieui*  de  Bâb  Zoueilah. 

^^^  Voir  à  ce  sujet  la  note  à  la  p.  5âo ,  Histoire  et  description  de  la  Citadelle  du  Caire 
(Mémoires  de  la  Mission  archéologique  française ,  t.  IV""*,  4""  fasc.)par  M.  P.  Casanova. 

^*^  La  niche  de  prière  représentée  par  la  pi.  V  se  trouve  à  l'ouest  du  minhar,  à  cAté 
duquel  on  voit  une  autre  kihlah  enlièroinent  moderne. 


&       -       m 


—  112  — 

3.    LE  TOMBEAU  DE  LA  SULTANE  CHAGARAT  EL-DORR   ^<NJt  i^ 

(Voir  le  pr.-verb.  n"  97  et  les  rapp.  n*'  a 56  et  974.) 

L'histoire  de  Chagarat  el-Dorr^'^,  cette  esclave  qui  s'élève  jusqu'au  trône 
et  meurt  misérablement  victime  d'une  vengeance  est  trop  singulière  pour 
ne  pas  être  relatée  en  quelques  mots  ^^\ 

Chagarat  el-Dorr  (arbre  de  perles),  turque  de  naissance,  avait  été 
achetée  par  le  khalife  el-Mostanser  qui  la  donna  pour  épouse  au  sultan 
ayoubite  El-Melik  el-Sâleh  Negm  el-Dyn,  A  en  croire  les  historiens  elle 
aurait  maintes  fois  donné  preuve  d'un  profond  esprit  politique  à  son  roval 
époux.  Elle  l'a  d'ailleurs  hautement  démontré  à  la  mort  de  Sàleh ,  survenue 
en  iùtiS.  —  La  guerre  entre  les  Egyptiens  et  les  Croisés  se  poursuivait  à 
ce  moment,  acharnée,  entre  Damieile et Mansourah ;  Chagarat  el-Dorr  sut 
cacher  le  funeste  événement  jusqu'à  ce  que  son  fds  (d'après  quelques-uns 
son  neveu)  fut  arrivé  de  Syrie  pour  recueillir  l'héritage  du  sultan  défunt. 
Mais  el-Melik  el-Moazzam  Tourân-Chah  ne  sut  pas  s'assurer  les  sympathies 
des  puissants  émirs,  dont  quelques-uns  furent  mis  à  mort  sur  son  ordre. 

A  la  suite  d'une  révolte  il  fut  impitoyablement  massacré  le  h  mai  1  s5o 
à  Fareskour  où  il  avait  réuni  les  plus  hauts  dignitaires  pour  des  fêtes 
données  à  l'occasion  d'une  récente  victoire  remportée  sur  les  Croisés. 

Chagarat  el-Dorr  s'attendait,  malgré  la  situation  troublée,  à  reprendre 
le  pouvoir  après  la  mort  de  Tourân-Chah,  dont  l'ingratitude  à  son  égard 
l'empêcha  de  déplorer  la  perte.  «  Elle  sut  employer  à  propos  des  influences 
diverses  et  elle  fut  déclarée  reine  d'Egypte  par  une  décision  qui  n'avait  pas 
d'antécédents  dans  les  dynasties  musulmanes  précédentes,  et  dont  l'exemple 
unique  ne  fut  suivi  à  aucune  des  époques  qui  lui  succédèrent  i^. 

Mais  le  règne  de  Chagarat  el-Dorr  ne  fut  pas  de  longue  durée.  Sur  le 
refus  du  Khalife  el-Mostanser  de  lui  accorder  le  diplôme  d'investiture  et  en 
présence  de  l'attitude  menaçante  des  musulmans,  elle  céda  le  pouvoir  au 
plus  puissant  des  émirs  égyptiens  Ezz  el-Dyn  Ybek  qu'elle  s'était  attaché 

^'^  Ibn  Khaidoun  et  Ibii  DoukmAk  écrivent  ;oJly!6  Chagar  el-Dorr. 

^'^  Voir  pour  ces  notes  Ei.-Makrîzî,  khitat,  tome  II,  p.  3  36  et  J.  J.  Marcel,  bg^^ple 
moderne,  p.  i53  et  suivantes. 

Le  Bulletin  de  V Institut  éffyptien,  année  1888,  contient  une  élude  détaill<H*  sur 
C.hagarat  cl-Dorr,  par  M.  A.  He  Mérioncc. 
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et  à  qui,  disait-on,  des  liens  intimes  l'unissaient  mc^ie  avant  la  mort  de 
Melik  el-Sâleh. 

Le  mariage  d'Ybek  avec  Chagarat  el-Dorr,  contracté  pour  favoriser  la 
fusion  de  leurs  partis,  ne  réussit  pas  à  calmer  les  esprits. 

Les  partisans  de  la  maison  Ayoubite  réussirent  à  associer  à  Ezz  el-Dyn 
Ybek  un  jeune  rejeton  de  la  famille  de  Sâleh  el-Dyn.  Mais  il  réussit  à  s'en 
débarrasser  peu  de  temps  après,  lorsque,  à  la  suite  d'une  guerre  en  Syrie 
il  revint  vainqueur  en  Egypte.  Le  jeune  prince  détrôné  mourut  bientôt  en 
prison. 

«Seul  sultan  sur  le  trône,  sans  égal  au  présent,  sans  rival  à  redouter  à 
l'avenir,  Ybek  ne  régnait  pourtant  pas  par  lui-même;  il  avait  trouvé  un 
maître  dans  la  femme  qu'il  avait  épousée,  Chagarat  el-Dorr  lui  intimait  ses 
volontés  et  Ybek  n'osait  leur  résistera.  Ainsi  Chagarat  el-Dorr  toute  déposée 
qu'elle  était  régnait  encore  réellement,  et  avec  plus  de  despotisme,  sous 
le  nom  de  son  successeur  devenu  son  époux. 

Cette  domination  lui  devint  intolérable  et  il  tenta  de  s'en  affranchir.  Mais 
il  éprouva  que  se  soustraire  aux  pièges  cachés  d'une  femme  est  plus  diffi- 
cile que  combattre  en  face  les  hommes.  Chagarat  el-Dorr  délaissée,  ayant 
été  informée  que  son  époux  se  préparait  à  lui  donner  une  rivale  en  la  per- 
sonne d'une  princesse,  sa  mort  fut  aussitôt  décrétée.  Ybek  fut  étranglé  dans 
le  bain  du  harem  par  les  eunuques  de  la  reine  en  1957. 

Le  vengeance  ne  se  fit  pas  attendre.  Les  émirs  ayant  proclamé  sultan 
Nour  el-Dyn  Ali,  fils  qu'Ybek  avait  eu  d'une  de  ses  concubines.  «Le  pre- 
mier acte  du  jeune  roi  d'Egypte  fut  de  faire  saisir  la  meurtière  de  son  père 
et  de  la  livrer  à  l'odalisque  dont  il  avait  lui-même  reçu  le  jour;  celle-ci 
abandonna  la  prisonnière  à  la  barbarie  de  ses  femmes  qui  lui  firent  subir 
un  supplice  nouveau.  Elles  l'assommèrent  à  coups  de  leurs  chaussures  de 
bois  appelées  qobqab  espèce  de  galoches  ou  sandales  que  portent  les  femmes 
dans  l'intérieur  du  harem.  Son  cadavre  jeté  nu  dans  les  fossés  de  la  citadelle, 
fut  à  demi  dévoré  par  les  chiens,  puis  déposé  dans  une  tombe  près  de  celle 
deSittehNefîsseh^^^T,. 

Ibn  lyâs  dans  son  Bach  cl-Zouhoiw,  tome  I,  p.  g îî,  dit  que  lorsque  la 
malheureuse  Chagarat  el-Dorr  succomba  dans  les  lorlures  on  la  prit  par 

^*'  Vlarcei.  p.  iGo. 
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les  pieds  pour  la  jeter  du  haul  des  murailles  dans  la  fosse  el  qu'elle  n*avait 
alors  qu'un  seul  vêtement  muni  de  cordons  richement  ornés,  qui  lui  furent 
plus  tard  arrachés  par  des  rôdeurs  avides  de  butin.  C'est  seulement  le 
troisième  jour  qu'elle  fut  emportée  et  déposée  dans  son  tombeau  qui  se  trouve 
dans  le  voisinage  de  Sayedah  Npjîssah  près  de  la  maison  des  khalifes. 

Le  tombeau  tel  qu'il  se  présente  aujourd'hui  consiste  en  une  salle  carrée 
(pi.  VI)  surmontée  d'un  dôme  qui  a  le  galbe  des  plus  anciennes  coupoles 
qui  nous  connaissons  en  Egypte. 

On  passe,  pour  y  arriver,  par  une  petite  mosquée  érigée  depuis  environ 
un  quart  de  siècle  ^'l 

La  porte  de  communication  entre  la  mosquée  et  la  salle  du  tombeau  est 
placée  dans  le  mur  Nord  vers  l'angle  Ouest. 

En  faisant  la  comparaison  de  cette  chapelle  avec  les  monuments  de  dispo- 
sitions semblables  on  arrive  à  conclure  que  cette  porte  doit  avoir  été  percée 
après  coup  et  ([uc  la  porte  primitive  devait  se  trouver  dans  une  des  niches 
plates  (pi.  VII)  qui  décorent  trois  des  murs;  la  quatrième  paroi,  celle 
tournée  vers  la  Mecque,  contient  la  niche  de  prière,  plus  profondément 
creusée  (pi.  VIII). 

Toutes  ces  niches  comportent  un  riche  motif  de  coquille  arabe  dans  la- 
quelle de  fines  arabesques  nûUées  aux  lettres  d'une  inscription  constituent 
l'ornementation  ^-^  Celle  du  mihrâb  est  encore  plus  accentuée  et  le  quart 
de  sphère  qui  la  couvre  mérite  une  attention  spéciale  en  raison  de  sa  belle 
mosaïque  en  petits  cubes  de  verre  doré,  rouge  et  bleu,  vraie  mosaïque 
byzantine. 

^'^  Ali  pacha  Mouharekdans  sesKIiilat  el-Guedidch ,  t.  Il,  p.  61  dit  de  celte  ni ost|uée 
quelle  fut  érigée  en  iîîq^j  (^^77)  P*'^^'  1^  cheikh  Marzouk  ol-Farrâch  (frère  du  gardien 
actuel).  Lciiiênic  auteur  dit  plus  loin,  t.  V,  p.  39,  qu'elle  fut  construite  en  1390  (i  873) 
par  Saïd Soliman  Eissa.  Nos  informations  justifient  la  première  version. 

Ali  pacha  mentionne  à  cette  occasion  une  inscription  en  plâtre  avec  la  date  809 
(1 1 15)  qui  existait  sur  le  minaret  de  Tancicnne mosquée.  Malheurensemenl  ce  minaret 
n'existe  plus;  il  a  été  démoli  à  l'époque  de  la  reconstruction  de  la  mostpiée.  Une  maison- 
nette occupe  aujourd'hui  sa  place. 

^'^  Les  inscriptions  tirées  du  koran  dans  les  niches  sont  les  suivantes:  Siu*  le  mihrâb, 
le  chap.  /i8,  verset  i  11  k;  sur  la  niche  Ouest  le  chap.  16,  versets  laS  et  le  chap.  33, 
verset  56;  sur  la  niche  Sud  le  chap.  9,  verset  i3o  et  sur  la  niche  Nord,  fort  endom- 
magée, un  fragment  du  verset  ûÏ^Î)  du  deuxième  chapitre  du  koran. 
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Malheureusement  son  éclat  de  jadis  et  la  ligne  de  son  ornementation  se 
dissimulent  de  nos  jours  sous  une  épaisse  couche  de  peinture  à  l'huile.  Le 
nettoyage  d'une  petite  partie  a  démontré ,  que  c'est  le  plus  intéressant  parmi 
tous  les  ouvrages  semblables,  d'ailleurs  très-rares  en  Egypte ^^^. 

Ija  transition  du  carré  à  la  base  de  la  coupole  est  formée  par  deux  rangs 
de  stalactites  (ou  plutôt  de  petites  niches)  en  briques  crépies,  employées 
comme  d'ailleurs  pour  l'édifice  entier.  Les  fenôtres  placées  à  la  hauteur  des 
stalactites,  sont  murées  sans  exception.  Aujourd'hui  le  peu  de  lumière  qui 
éclaire  l'intérieur  pénètre  par  les  fenêtres  peu  transparentes  de  la  coupole 
et  par  les  deux  ouvertures  donnant  sur  la  mosquée. 

Un  examen  attentif  des  petites  niches  des  pendentifs ,  nous  laisse  aper- 
cevoir sous  le  badigeon  des  traces  d'une  ornementation  de  bon  goût;  il 
semble  môme  que  l'on  pourrait  y  reconnaître  un  léger  relief. 

La  frise  qui  porte  l'inscription  (ou  plutôt  les  inscriptions  car  il  y  en  a 
deux  superposées)  et  dont  fait  inention  le  a^/i^rapp.  se  trouve  à  i  m.  73  c. 
du  sol  (a  des  planches  VII  et  VIII).  L'une  est  sculptée  sur  de  fortes  planches 
en  bois  bien  scellées  dons  les  murs  sur  le  portour  intérieur  de  la  salle;  elle 
ne  parait  aujourd'hui  qu'en  de  certains  endroits,  étant  couverte  par  un  autre 
texte  en  caractères  «  naskhi  mamlouk  ^*^^  n  modelés  en  stuc  selon  les  principes 
qui  caractérisent  la  bonne  époque  ^^K 

Une  autre  frise  également  en  bois  est  placée  au-dessous  des  stalactites 
(6  des  mêmes  planches).  Elle  porte  une  inscription  assez  sommairement 
tracée  en  couleur  blanche  qui  ne  cache  pourtant  pas  complètement  l'inscrip- 
tion ancienne  dont  elle  laisse  entrevoir  ça  et  là  quelques  lettres  noircies, 

^*^  Eu  dehors  de  cet  exemple  nous  n'avons  constaté  remploi  de  la  mosaïque  hyzan- 
linc  en  Egypte  qu'à  U'oîs  autres  endroits  :  dans  la  mosquée  Ahmed  ibn  Touloun,  dans 
les  mosquées  el-Tabarsieh  et  Akboghaieh  (xiv*  siècle)  qui  font  partie  de  la  grande 
Univereilé  d'El  Azhai*.  I^es  mosaïques  y  ornent  toujours  les  mihr&bs. 

^^^  Une  expression  employée  par  M.  Max  van  Berchem  et  qui  désigne  bien  Técriture 
monumentale  du  raoyen-ûge. 

^^^  Bien  qu'interrompu  en  plusieurs  endroits,  il  est  facile  d'établu' que  le  texte  est  tiré 
du  2°"chap.,  commencement  du  aSS""  et  fin  du  q86'"*  versets  du  koran;  en  plus  il 
contient  des  louanges  du  prophète. 

Le  texte  de  l'inscription  superposée  a  été  publié  par  M.  van  Berchem  à  la  p.  1 1 1  sous 
le  n"  70  de  son  Corpw* inscr.  arab.  (prem.  partie,  b)fiji)t€,  fasc.  deuxième). 

Il  relate  les  litres  de  la  sultane  ot  est  jugé  par  lui  la  copie  d'un  ancien  texte. 

8. 
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afjmiienlées  de  f(uiillag(»s  ot  ([ui  pouvaient  bien  apparleiiir  au  texte  original. 
Malheureusmeni  aucune  des  nombreuses  inscriptions  que  nous  venons 
de  mentionner  ne  nous  renseigne  sur  l'âge  de  l'édifice  ou  sur  le  nom  de  son 
fondateur.  De  plus  il  y  a  contradiction  entre  Thistoire  et  la  tradition.  D'après 
ce  que  nous  avons  dit  plus  haut  Cliagaral  el-Dorr  fut  enterrée  dans  le 
tombeau  qu'elle  avait  fait  ériger  de  son  vivant,  d'où  l'on  pourrait  conclure 
([ue  ses  restes  occupent  le  caveau  sinon  unique  au  moins  plus  important, 
c'est-à-dire  celui  placé  dans  le  milieu  de  la  chapelle.  Ce  n'est  pourtant  qu'un 
sarcophage  de  très  pauvre  apparence  rélégué  dans  la  niche  brisée  que  l'on 
désigne  comme  destiné  à  couvrir  la  tombe  de  la  sultane.  Le  grand  «tabout-? 
placé  au  milieu  de  la  salle  estattribué  à  un  membre  de  la  famille  Abbasside''-. 
Ce  tabout  (sarcophage)  contient,  sur  une  charpente  d'un  mauvais  travail, 
dix  planches  étroites  en  bois  de  sapin  avec  inscription  en  relief.  Les  lettres 
naskh  de  cette  inscription  rappellent,  comme  caractère  et  dimensions,  celles 
du  tabout  de  Sâleh  Negm  el-Dyn,  étant  pourtant  d'une  exécution  plutôt 
médiocre.  Les  dix  planches  à  inscription  ne  suivant  aucun  ordre  établi ,  nous 

avons  joint   le  diagramme    ci- près, 
pour  expliquer  leur  disposition. 

Le  texte  koranique  se  trouvant  sur 
les  planches  suivantes  :  i ,  9  et  3  — 
chap.  9 ,  versets  9  5 G  et  3  5  7  (fragmenl) 
4  et  5  —  chap.  Sg,  vers.  73  (frag.). 
()  —  chap.  7 ,  verset  53  (frag.).  7 — 
chap.  7,  versets  54  et  55  sur  les 
planches  8,  9  et  10  on  lit  les  vers  suivant,  nous  les  transcrivons  avec  les 
fautes  du  texte  : 

'^  M.  van  Bercheiii  pense  (a  IVndroil  cité) que  ce  fut  un  Khalife  Mohamed  morl  en 
808  (i4oo)  ou  un  autre  mort  en  665  (1 538).  Le  caractère  de  cet  inscription  ainsi  que 
sa  composilion ,  en  stuc  appliquée  sur  bois  étaient  en  usage  à  chacune  de  ces  deux  époquc>- 
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Oh  !  loi  qui  est  debout  près  de  mon  tombeau ,  ne  l'ëlonne  pas  de  mon  élat. 
Hier  j'ëtais  comme  toi,  demain  tu  sera  comme  moi. 
Quel  bon  lieu  de  repos  pour  celui  (|ui  a  fait  le  bien! 

Car  ceux  qui  ont  confiance  en  Dieu  et  (|ui  ont  atteint,  en  s  élevant,  le  supr<$me  deg^ré, 
ceux-là  sont  les  gens  de  pitUd  et  de  confiance  en  Dieu. 
Quel  bon  lieu  de  repos  pour  celui  qui  a  fait  le  bien  I 

Quoi  qu'il  en  soit  et  bien  qu'aucun  document  écrit  ne  vienne  à  notre  aide 
pour  établir  l'âge  de  l'édifico,  sa  disposition  et  le  caractère  delà  construction 
nous  permettent  au  moins  de  le  classer.  En  effet,  on  peut  adlrmer  que  ce 
monument  appartient  à  l'époque  à  laquelle  fut  érigé  le  tombeau  du  sultan 
Sâleh  premier  époux  de  Chagarat  el-Dorr  (i  a/iâ),  situé  dans  la  rue  cl- 
Nahassyn.  Quant  à  son  ornementation  en  stuc  elle  rappelle  les  quelques 
fragments  d'un  travail  semblable,  enlevés  à  la  mosquée  du  sultan  el-Kâmel 
(1390)  et  qui  figurent  aujourd'hui  dans  les  collections  du  Musée  arabe. 
L'édifice  est  donc  bien  un  produit  de  l'époque  ayoubite. 

Cela  prouverait  donc  qu'il  s'agit  bien  ici  du  tombeau  que  Chagarat  el*- 
Dorra  fait  construire  à  son  intention ,  comme  l'observe  aussi  M.  van  Berchem, 
qui  fixe  la  date  de  son  érection  vers  G/18  (laoo).  Il  est  possible  que  les 
premières  inscriptions  des  deux  tirâz  nous  réservent  d'autres  preuves. 

En  résiunant  et  en  analysant  les  changements  et  transformations  que 
nous  avons  constatés  dans  le  tombeau  on  ne  saurait  s'empêcher  de  vouloir 
en  recherclier  les  causes  dans  les  faits  historiques  qui  se  rattachent  à  la  vie 
de  la  sultane  Chagarat  el-Dorr.  Ainsi  nous  savons  que  cette  sultane  fit  élever 
au  moment  de  sa  toute  puissance  un  somptueux  édifice  où  ses  restes  devaient 
être  renfermés,  et  qu'à  la  suite  d'une  série  de  tragiques  événements  elle 
mourut  victime  d'une  vengeance  et  son  cadavre  ne  reçut  aucun  des  honneurs 
dûs  à  son  rang.  Donc  étant  comme  nous  supposons  en  présence  du  tombeau 
de  Chagarat  el-Dorr  nous  trouverions  dans  la  haine  qui  fut  vouée  à  sa  mé- 
moire l'explication  des  dégradations  dont  les  parties  ornementales  du  mo- 
nument portent  la  trace  :  les  lettres  peintes  de  l'inscription  supérieure  sont 
masquées  par  un  hideux  barbouillage,  celles  sculptées  dans  le  bois,  intention- 
nellement coupées;  les  pbrascs  par  lesquelles  la  protection  du  ciel  est  implorée 
sur  elle  et  qui  proclament  sa  puissance  sont  particulièrement  détériorées. 

li  est  donc  assez  vraisemblable  que  le  corps  de  la  malheureuse  sultane 
ait  été  simplement  relégué  à  coté  d'un  mur  d(î  la  salle;  ses  partisans  eux- 
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mêmes,  sans  doute  en  pleine  déchéance,  n'osant  réclamer  pour  elle  la  place 
qu'elle  s'était  destinée  de  son  vivant. 

Les  titres  que  l'on  relève  sur  la  frise  supérieure,  et  probablement  retracés 
d'après  l'ancien  texte  presque  effacé  à  une  date  ultérieure,  peuvent  fournir 
une  donnée  nouvelle  :  une  main  pieuse  avait  accompli  cette  besogne  comme 
tribut  à  la  mémoire  de  Ghagarat  el-Dorr  et  cela  à  un  moment  où  sans  doute 
des  représailles  n'étaient  plus  à  craindre.  C'est  peut-être  en  i  /io3  ou  1 538 
lorsque  l'on  décida  d'enterrer  le  khalife  Abbasside  dans  le  caveau  inoccupé 
de  la  sultane  que  l'on  songea  à  rappeler  par  quelques  mots  la  destination 
première  du  monument. 

Pour  l'inscription  en  bois  sculpté  qui  forme  bordure  sur  le  pourtour  de 
la  salle,  l'unique  transformation  possible  était  celle  qui  fut  adoptée  :  la  su- 
perposition des  caractères  en.  stuc  masquant  l'ancien  ouvrage. 

Espérons  que  les  travaux  que  le  Comité  entreprendra  dans  le  monument 
et  qui  auront  pour  but  de  faire  disparaître  toute  inutile  adjonction  nous 
permettront  de  dégager  les  données  historiques  dont,  en  l'état  actuel,  on  ne 
peut  que  vaguement  soupçonner  l'existence. 

DEIR  EL-BANAT    caLull  ^:> 

(Voir  le  proc.-verb.  n"  loo  et  les  rapp.  n"  a»ji  et  a 7 5.) 

Le  Deir  el-Banât  se  trouve  dans  la  partie  Nord-Ouest  de  l'enceinle  de 
Kasr  el-Cham'a;  il  est  limité  au  Sud-Est  par  la  ruelle  Mar-Guirguis,  qui 
tire  sc^i  nom  de  la  chapelle  du  Deir;  ses  autres  côtés  confinent  principa- 
lement à  des  propriétés  de  la  Communauté  grecque. 

Les  données  historiques  sur  ce  deir  sont  très  restreintes.  Abou  Sâlch  l'ar- 
ménien n'en  dit  rien;  c'est  dans  cl-Makrizî  que  nous  lisons  quelques  lignes 
à  la  page  5 10. (tome  II);  il  dit  :  «Le  Deir  el-Banât  au  Kasr  el-Cham'a  est 
connu  sous  le  nom  de  Bougorg  ^^\  Il  était  avant  l'islam  un  nilomètre  où  on 
en  voit  des  traces  jusqu'à  ces  jours...  ^. 

iMaislc  deir  d'aujourd'hui  n'a  certainement  que  l'emplacement  decommun 
avec  le  deir  mentionné  par  el-Makrîzî.  Les  fouilles  dernièrement  exécutées 
dans  son  voisinage  ojit  mis  à  jour  des  grands  blocs  de  pierre  qui  se  trouvent 

^'^  Ibri  DoukinAk  nous  (loiine  l'explication  pour  cette  dénomination  Bougorg (^^a^^). 
Il  mentionne  à  la  p.  108  (t.  Il  )  ce  m(lmc  deir  sous  le  nom  de  Abi  Gorg  ^^  ^^i  ce  qui 
doit  vive  une  alkision  à  St.  Georges  à  qui  la  cliapelledudciresl  dédiée  jusqu'à  nos  jours. 
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jusqu'à  h  mètres  de  profondeur  au-dessous  du  sol  du  deir.  Peut-ôlre  sont-ils 
contemporains  de  l'ancienne  construction.  Aussi  faut-il  en  l'absence  de 
données  historiques  sur  le  deir  actuel  rechercher  les  renseignements  dans 
l'édifice  lui-même  et  nous  contenter  de  ce  que  peuvent  fournir  ses  détails 
architecturaux. 

Le  deir,  si  on  peut  toutefois  donner  à  cette  disposition  une  telle  dési- 
gnation, tel  qu'il  se  présente  aujourd'hui  consiste  en  une  grande  salle  oblon- 
gue  qui  se  subdivise  en  dorka'ah  (pièce  centrale)  et  liouân  Est.  A  l'Est  de 
la  dorka'ah  il  y  a  une  salle  sur  plan  rectangulaire,  formant  la  chapelle 
dédiée  à  St.-Georges,  devant  la(|uelle  sont  placés  les  grands  battants  an- 
ciens mentionnés  dans  le  a  ai*  rapport.  Autour  de  ces  pièces  principales  il 
y  a  des  petites  chambres  de  moindre  importance  ;  celles  au  Sud  sont  inac- 
cessibles, un  haut  soubassement  en  bois  barrant  leurs  portes.  Pourtant  cette 
disposition  primitive  a  été  changé  par  l'établissement  d'un  étage  à  mi-hauteur 
du  liouân ,  où  l'on  arrive  par  un  escalier  construit  pour  ce  but.  On  accède 
de  la  plateforme  ainsi  créée  aux  cellules  des  sœurs  rangées  des  deux  côtés 
de  la  dorka'ah  et  desservies  par  deux  galeries. 

Liouân,  chapelle  et  dorka'ah  sont  plafonnés  on  bois,  mais  seulement  les 
deux  premiers  ont  des  couvertures  anciennes;  celle  de  la  chapelle  est  fort 
endommagée.  Nous  relevons  parmi  les  ornements  en  stuc  de  la  voussure  du 
liouân  des  figures  d'oiseaux  très  bien  modelées.  Sur  la  voussure  de  la  cha- 
pelle deux  rangées  d'inscriptions,  à  texte  tiré  de  l'évangile;  la  supérieure  en 
lettres  coufiques ,  l'inférieure  en  naskhi  mamlouk. 

En  considérant  toutes  les  constatations  énumérées,  on  est  porté  à  croire 
que  cet  édifice,  à  l'origine  une  ka'a,  a  été  transformé  en  deir  dans  le  xiv"* 
ou  xv'  siècle  (peut-être  peu  après  la  fondation  de  l'édifice). 

Il  ne  contient  en  tout  cas  rien  de  l'ancien  deir  mentionné  par  el-Makrîzî, 
sinon  les  vantaux  à  sculpture  archaïque  du  sanctuaire. 

Peut-être  les  travaux  de  réparation  projetés  dans  l'édifice  nous  renseigne- 
ront-ils mieux. 
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\OTES  CONCERNANT  LES  ROUBVTS. 

(Voir  page  107) 
ROUBÂT  EL-ASSÂR      .\S^\  ]a\j. 

Un  passage  de  Gabarll^^^  (vol.  IV,  p.  99,  édit.  arabe)  relate  qu'en  1  ash 
(i8o())  Mohamed  Ali  pacha  avait  chargé  le  Khaoïiâga  xMahmoud  Hassan 
bizragâii  bâcha  {^k  (J^)j^)  de  la  construction  du  château  et  de  la  mosquée 
qui  est  connue  sous  le  nom  de  Atar  el-Nebi.  Je  visitai,  en  compagnie  de 
Youssef  eff.  Ahmed,  cette  mosquée  qui  existe  encore  aujourd'hui  et  se  trouve 
au  Sud  du  Vieux-Caire  sur  le  Nil.  Vue  du  côté  du  fleuve,  avec  ses  murs  à 
moilié  ruinés  entre  lesquels  surgissent  quehjues  arbres,  elle  présente  un 
fort  joli  tableau.  Une  construction  assez  importante  élevée  à  la  base  de  Tédi- 
fice  le  garantit  des  atteintes  des  eaux  qui  le  baignent  à  sa  base. 

Parmi  les  roubâts  que  mentionne  cl-Makrizî  il  s'en  trouve  un  qu'il  appelle 
du  même  nom  de  AsHâr  ^lî5H  L?b^  et  (ju'il  place  dans  le  voisinage  du  Birket 
el-IIabech  (le  souvenir  de  cet  étang  ne  subsiste  plus  chez  le  peuple  ^*-^).  Mais 
d'après  nos  recherches  il  devait  se  trouver  dans  l'endroit  où  s'élève  la 
mosquée  el-Assâr. 

Un  examen  de  la  relation  existant  entre  le  roubât  et  le  Gàma  el-Assar  ou 
Atar  s'imposait  donc  tout  naturellement. 

El-Makrîzî  dit  que  ce  fameux  couvent  a  été  élevé  par  l'émir  el-Sàleh  Tâg 
el-Dyn  Mohamed  ibn  el-SAheb  (640-707  =  1371-1307)  et  complété 
par  son  fils.  Le  roubat  a  tiré  son  nom  (assâr  veut  dire  traces  ou  reliques) 
et  sa  renommée  d'un  morceau  de  bois  et  de  fer,  que  l'on  disait  avoir  appar- 
tenu au  prophète  et  que  Tt\g  el-Dyn  avait  acheté  pour  60000  dirfaeuis 
argent  des  Béni  Ibrahim  de  Yambo,  qui  les  avaient  eus  de  père  en  fils. 

Ce  roubât  a  été  l'objet  des  soins  des  sultans  Cha'abân  et  Barkouk;  ce 
dernier  a  légué  des  terrains  pour  la  construction  d'une  digue  dans  le  voisi- 
nage du  roubât.  Enfin  cl-Makrîzî  mentionne  une  bibliothèque  qui  en  fut 
une  dépendance. 

^'^  Ce  passage  me  fut  signaiopar  Youssef  efF.  Ahmed,  calligraphcet  dessinateur  au 
bureau  du  Coinilé,  qui  se  prèle  volontiers  pour  nf  aider  dans  mes  recherches. 

^^'  \\n\  DoukniAkdit  à  propos  de  cette  mosquée  (t.  IV,  p.  i3a  ),  qu  elle  se  trouve  dans 
\o  voisinage  du  jardin  vJ^^UI  el-Ma'achôk.  îi  complèle  sa  notice  en  énnmérant  les  objets 
formant  los  reliques. 
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Ce  que  l'on  aperçoit  tout  d'abord  de  la  mosquée  Alar  el-Nebi,  en  y 
approchant  du  côté  de  la  grande  route,  est  un  portique  à  deux  étages  tourné 
vers  le  Nord-Est.  Les  colonnes  de  la  galerie  du  rez-de-chaussée  sont  sans 
doute  de  provenances  diverses,  car  elles  présentent  des  galbes  très-différents. 
La  maçonnerie  et  surtout  les  arcs  en  segment  se  révèlent  de  construction 
moderne. 

Le  portique  précédait  l'entrée  principale  de  la  mosquée.  Aujourd'hui 
cette  entrée  est  murée  ;  la  nouvelle  entrée  se  trouve  au  Sud-Est  dans  une 
ruelle  où  s'alignent  quelques  maisonnettes  de  pauvre  apparence. 

En  entrant  dans  la  cour  et  dans  la  mosquée,  nous  avons  constaté  que 
l'édifice  entier  est  de  date  récente  ce  qui  est  d'ailleurs  prouvé  parles  quelques 
marbres  avec  inscription  en  caractères  soulous  datés  de  1077  (1666) ^^K 

L'intérieur  de  l'édifice  n'offre  pas  davantage;  ses  murs  en  pierres  de 
taille  sont  couverts  d'une  mauvaise  peinture  imitant  les  carreaux  de  faïence, 
que  nous  retrouvions  ensuite  réellement  sur  les  parois  de  la  petite  salle  de 
tombeau  recouverte  d'Un  dôme.  Sur  les  fûts  octogonaux  de  deux  des  colonnes 
de  la  mosquée  (elle  en  a  quatre)  on  aperçoit  aisément  des  sculptures.  Ce  sont 
des  lettres  en  caractères  naskhi  mamlouk  très  hautes  et  très  serrées  qui  s'é- 
tendent sur  trois  faces  de  chacune.  La  lecture  en  est  facile;  sur  la  première 
colonne  : 

A  ordonné  le  renouvellement  de  ce  lieu  béni. 

Noire  seigneur  le  roi. 

A  cette  lecture  nous  éprouvions  une  double  décpetion  :  d'abord  en  pré- 
sence de  la  seule  désignation  de  (JSCo  (lieu)  qui  est  trop  générale  pour 
pouvoir  désigner  un  roubât  et  puis  en  constatant  que  l'inscription  est  tron- 
quée à  l'endroit  où  se  place  ordinairement  le  nom  du  sultan,  et  peut-être 
la  date. 

^'^  Ali  pacha  Moubarek  en  parlant  (t.  Vlll,  p.  82)  dans  ses  Khitat  el-Guedidah  du 
village  Altu*  el-Nebi  donne  une  description  de  la  mosquée  actuelle.  Il  dit  avoir  lu  dans 
l'ouvrage  ^^JàLjJj  iL^u  que  le  vizir  Ibrahim  pacha,  gouverneur  d'Kgyple  en  1077  a 
reconstruit  cette  mosc(uée  Ta  agrandie  et  Ta  garantie  contre  les  eaux  du  Nil  par  des  con- 
structions ,  etc. 
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La  salle  de  tombeau  mâme  n'offrait  rien  de  remarquable  en  debors  de 
ses  faïences  blanches  et  bleues  importées  de  Turquie. 

Des  reliques  qui  existaient  encore  au  temps  d'el-Makrizî ,  il  n'y  avait  pas 
même  le  souvenir  chez  le  gardien.  Une  plaque  en  granit  avec  une  cavité 
dont  la  forme  offre  quelque  ressemblance  avec  l'empreinte  d'un  pied,  peut 
seule  être  invoquée  aujourd'hui  pour  justifier  la  désignation  de  l'endroit. 

Notre  visite  ne  devait  pas  pourtant  être  infructueuse.  En  me  rappelant 
la  bibliothèque  mentionnée  par  el-Makrizî,  j'ai  demandé  si  la  mosquée  ne 
possédait  pas  des  livres.  Le  gardien  nous  en  ayant  montré,  quelle  ne  fut 
notre  surprise  en  lisant  sur  le  premier  volume  puis  sur  chacun  des  anciens 
gouz'  une  dédicace  précieuse  en  ce  sens  qu'elle  désigne  le  lieu  :  «  roubât 
cl-Assâr)5.  Nous  avons  compté  vingt-deux  anciens  gouz'  écrits  d'une  belle 
calligraphie  avec  quelques  enluminures.  Les  gardes  des  reliures  semblent 
être  plus  anciennes  que  les  parties  extérieures  des  couvertures.  Voici  la  copie 
exacte  de  la  dédicace  relevée  sur  le  1 1"""  volume  (le  texte  sur  les  autres  vo- 
lumes est  identique  ou  à  peu  près)  : 


C^^\^  »>xyi  (j^  *-a.^  *Â*  2^  il  J  1^^^  ;>^*>^'  l^y?  JA3^  J-x:^^ 
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T Notre  maîU'e,  son  excellence,  le  très-noble,  le  gënéreux,  le  magnifique  el  NÀssiii, 
el-Gamâli,  Aboul  Mahâssen  Youssef,  intendant  des  armëes  victorieuses  et  des  domaines 
prives  (du  sultan);  qu'Allah  rende  vdnërable  sa  condition  et  fasse  durer  sa  bienfaisance 
envers  luil  A  constitue  wakf  ce  volume  ainsi  que  ceux  qui  le  précèdent  et  ceux  qui  le 
suivent  du  saint  exemplaire  du  Koi*ân,  qui  comprend  trente  volumes,  en  faveur  des 
pauvres  qui  demeurent  dans  le  roubât  connu  comme  une  fondation  du  vizir  Behâ  el- 
Dyn  Ibn  Haftnà  dans  la  ville  bien  gardée  du  Caire  et  renferment  les  saintes  reliques 
(assàr)  du  prophète,  en  faveur  de  ceux  qui  le  fréquentent  pour  profiter  du  bénéfice 
légitime  (du  Koràn).  Il  a  décidé  que  ce  (Korâu)  serait  déposé  dans  le  dit  roubât,  et 
a  stipulé  qu'on  ne  pouiTait  l'en  sortir  sous  aucun  prétexte.  11  a  fait  donner  lui-même 
témoignage  de  ces  dispositions  le  vingt-cinq  Gamàd  el-OulA  de  l'an  cimjuante  six  et 
huit  cent  (i  3  juin  iA5a). 

Suivent  le  témoignage  de  deux  personnes  : 
A  témoigné  pour  le  susdit  constituant,  que  Dieu  l'agrée  de  lui  ^'^ 

Mohamed  Ahbibd  (nom  indéchiffrable). 
(Un  mot  indéchijDDrable). 

Voici  donc  un  document  qui  prouve  jusqu'à  révidence  queleGâma  d'Atar 
cl-Nebi  n'est  autre  que  le  roubât  el-Assâr  de  Tâg  el-Dyn  reconstruit. 

La  suite  de  nos  investigations  devait  nous  conduire  à  un  autre  succès.  En 
examinant  de  près  les  colonnes  de  la  galerie  nous  en  avons  remarquée  une 
à  section  octogonale  comme  celles  de  la  mosquée  portant  les  inscriptions. 
La  colonne  était  enfoncée  dans  le  sol  de  presque  la  moitié  de  sa  hauteur. 
Notre  supposition  d'y  trouver  le  complément  à  rinscription  des  deux  colonnes 
de  la  mosquée  se  vérifia.  Après  son  déblaiement  nous  aperçûmes  les  mois 
suivants  dans  le  même  caractère  : 

El-Nâsser,  secoureur  de  l'état  et  de  la  religion  Farag. 

Voilà  donc  une  autre  preuve  pour  le  roubât,  car  el-Makrîzi  parle  d'ou- 
vrages exécutés  par  le  sultan  Barkouk  (père  du  sultan  Farag)  dans  le 
roubât  el-Assâr.  Le  fait  de  trouver  le  nom  du  fds  au  lieu  de  celui  du  père  ne 
doit  nullement  nous  surprendre,  car,  il  est  possible  que  Farag  ait  achevé 
l'œuvre  commencée  par  son  père  ^*^l 

La  colonne  dont  nous  venons  de  parler  n'est  pas  la  seule  pièce  intéres- 

^^^  M.  Max  van  Berchem  à  bien  voidu  mettre  cette  traduction  à  ma  disposition. 
^'^  On  sait  que  la  mosquée  funéraire  de  Bai'kouk  fut  élevée  par  le  sidlau  Farag  sur 
l'ortb'e  testamentaire  de  son  père  Barkouk. 
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\0M  ET  SITOATIOX  DES  EDIFICES. 


Farag  (tombeau  de  Sayedi)  —  Caire,  à  HArel  cl- 
TenisAh 

Fargnal  (sebil  du  sienr)  —  (]aire,  à  Darl)  ci-Na- 
charyii 

Fargliali  (  niosquëc  el-)  —  Caire ,  à  Kasr  el-Taouîl .  . 

Falma   Kliaouand    (zaouyeh)  —  Caire,  à  fiab  el- 
CbArich  (excepli?  ie  porlail) 

G. 

GaAli  (tombeau  de  Sayedi  Omar  el-)  —  (Lnire,  à 
(jhura  ol-Kloua 

(laafar  el-Sàdek  (U\timent  de)  —  Caire,    quartier 
el-Azbar 

Gamali   Voussef  (mos(|uée)  —  Caire,   à  Hamzaoui 
(exceptt?  la  façade) 

Ganbalàl  (lïiosquée) — Caire,  à  Darb  el-Haçar  ( \bdin) 

Gaoukandàr  (mosquée el-)  —  Caire,  à  Om  el-Gbou- 
lAm  (excepté  la  façade) 

Geakmak  (  mosquée  Mohamed  Sayed  —  Caire ,  à  Darb 
Stiada 

Geakmak     (mosquée  Mohamed    Sayed)  —  Vieux- 
Caii*e,  à  Deir  el-^ahhàs 

(îhouri  (  mosquée  el-)  —  (]aire,  à  Arab  el-YassAr. .  . 

(lohari  (mosquée  el-)  —  Claire ,  à  Atfel  el-Cohari.  . 

Gora'a  (cilorneel-)  —  Alexandrie,  à  Kom  el-Nadoura 

Cueneïdi  (mosquée  el-choikh  el-)  —  Caire,  à  Darb 
el-(iue(lîd  (Savcda  Zeaab) 

H. 

Habibi  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  ChAra 
el-Sa(ld 

Hadafa    (tombeau  du  cheikh  Mohamed)  —  Caire, 
rue  el-Charaoui 

tlakiru  (maison  delà  dame  Om  Ali  el-)  —  Caire, 
rue  el-Serou{jhieh  n"  i  a 

Hamad  (mosquée  du  cheikh) — Caire,  à  Abdyn. . 
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1^ 


NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


Haniali  (zaouyeh  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Châra 
el-Chai*âni 

Hamza   (sebii  wakf)  —  Caire,  à  Darh  el-Zakazyn. 

Harîri  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Châra 
el-Khalhi 

Hassan  (mosquée  du  cheikh)  —  Caire,  rue  el-Mah- 


gar. 


Hassan    (tombeau   de   Sayedi)  —  Caire,    rue   el- 
Galladyn  (Boidaq) 

Hatou  (mosquée  el-)  —  Caire,  àel-Gamâlieh 

Hemâzi  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Ham- 
zaoui .*.... 

Herri  (citerne  el-)  —  x-Uexandrie,  quartier  Hamum 
Âtieh 

Houssein  Agha  ChanÀu   (sebil  et  école  wakf)  — 
Caire,  à  Rahabet  Âbdyn 


I. 

Ibrahim  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Boulaq. 

Ibrahim  (mosquée  de  Sayedi)  —  Caire,  à  Boulaq. 

Lnamein  (sebîl  el-)  —  Caire,  à  Bàb  el-Charieh. . 

Ismaïl  el-Charani  (zaouyeh  el-Chcikh)  —  Caire,  à 
Hàret  el-Eloua  Bcin  el-Kafrein 

Isli'ibi  (tombeau  el-) — Caire,  à  el-Khorounfieh . 
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K. 

Kaboua  (nios«[uée  el-) — Vieux-Caire 

Kâdi  Barakàt  (mosquée  el-)  —  Caire,   an  quartier 
Israélite 

Kâdi  Charaf  el-Dyn  (mosquée) — Caire,  quartier 
el-Hamzaoui 

Kaltbal  (okàlat)  —  vis-à-vis  du  tombeau 

Kaïlbaï  (mosquée)  —  à  l'ile  de  Maniai  (Rodah). . . 

Kanbaï   el-Karkassi  (mostjuée)  —  Caire,   à  Kara- 
mcidàu 
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NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIFICES. 


Kaiibaï  el-Mohammadi  (sebîl  de  la  mosquée)  —  à 
el-Saliba 

Kainràoui  (zaouyehel-)  —  Caii'e,  à  Darb  el-Dakk&k 

Kaneni  el-Tôgiiei*  (mosquée)  coimue  aussi  sous  le 
nom  d'el-Almi,  KaFai  el-Kabch 

Kaotara ,  près  de  la  mosquée  Sâlem ,  à  Fayoum . .  . 

Karâii  (mosquée)  — Caire,  à  el-Khoronfich( excepté 
la  porte) 

Karamâni  (tombeau  de Sayedi el-)  —  Caire,  à  Châra 
el-Mobtadayan 

Ka]*amâni  (zaouyeh  el-)  —  Caii'e,  à  Hassanieh. . . . 

Katkhoda  el-Kazzi\z  (sebil)  —  Caire,  à  Nour  el-Za- 
lâm 

Kassimia  (mosquée  el-) — Damietle 

Kazzâz  (zaouyeh  el-Oslàz  el-)  —  Caire,   à  Kafr  el- 
Tammaïn 

Kazzâz  (tombeau   du  cheikh  cl-)  —  Caire,  à  Kafr 
el-Tammaïu  el-Barn\ni  ((lamalieh) 

Kechk  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Châra  Kcchk 
(Khalifa) 

Kezl&r  (zaouyeh  el-)  —  Caire,  h  Chàra  el-IIassa- 
uieh 

Khabbar  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Darb  el-Noubi. 

Khadra  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Boulaq 

Khaouâss  (mosquée  el-)  —  Caû-e,   à  Kantaret  el- 
Dikka 

Kokâiii  (mosquée  el-) — Caire,  à  HattAba 

Kolali  (tombeau  el-)  —  Caire,  Boulaq 

Kolchaui  (sebîl  wakf  el-)  —  Caii'e,  à  el-Kerabieh. . 

Komi  (mosquée  el-) —  Caii'e,  à  el-Abbassieh 

Koroudi  (sebil  et  kouttAb  el-) — sous  la  maison 
n"  /io ,  à  Darb  el-Koroudi 

K6ssa  Sanân  (sebil)  —  Caire,  à  el-Sanadkieh  (ob- 
servation pour  le  cas  de  ]a  démolition  du  sebil). 

Kourdi  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Om  el- 
ChoulAm 
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


M. 

Mabdoiii  (mosquée  Mohammed  bey  el-)  —  Caille,  à 
Abdyn 

Mag^harl>a  (sebîl  des  wakfs  el-)— Caii-e,  rueel-Magharba 

Magharba  (sebîl  au-dessous  d'une  porte  à  Hàret  el-) 
—  (jaii-e 

Magharba  (mosquée el-) — (laire,  à  Hâret  el-Mestali . 

xMahmoud  (tombeau  dû  cheikh)  —  Caii'e,  à  Alfet 
el-Kaouârir 

Mailyrs  (église  des)  — au  village  el-Batanoun. . . . 

MaklabâïTÂz  (mosquée)  —  (iaire,  à  Birket  el-Fîl. 

Mamoun  (tombeau  de  Mohamed  el-)  —  (iaire 

Mansoub  (maison  wakf  el-)  —  Mehalla  el-Kobra . . . 

Mai*san  (mosquée  el-)  —  («nire,  à  Kantaii?!  el-Emu* 
Hussein 

Mazharieh  (mosquée el-) — Caire,  au  quartier  FagAlah 

Menoufi  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  (iaii-e,  à  Hâret 
Zh- el-Ma'allak ' 

Mctoualli  (citerne  el-)  —  Alexandiîe 

Mohamed    el-Maghrabi    (toml>eau   de  l'Ostâz)  — 
Caire,  à  Chàra  el-Maghrabi  (Abdîn) 

Mohamed  el-Maasi  (tombeau  de  Sayedi)  —  Caû^e,  à 
Châra  el-Zâher 

Mohamed  Mahmoud  KiVtem  el-Serr   (moscjuée)  à 
Darb  el-Gamamiz  excepté  minbar 

xMoharrem  l)ey  (sebîl) — Caire,  à  Darb  el-Hagar, 
à  el-Sav«la  Zcinab 

Mohi    el-Dyn     (mosquée    Mohamed)  —  Caire,     à 
Hâret  Halkoum  el-(iamal 

Mohlesib  (zaouyeh  à  Atfet  el-) — Cab-e,Soueiketel-L{\li\ 

Mokbil  el-Daoudi  (mosquée)  —  Caire,  à  Hâret  Hoch 
Issa  (excepté  le  poiiail), 

Moussa  (tomljeau  de) — Caire,  quartier  el-Manasra 

Moussa  tombeau  du  cheikh)  —  Vieux-Caire 

Moustafa  bey  (moscjuée)  —  (]aire.  à  Dari)  Moustafa 
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NOM  ET  SITI:ATI0>  DES  EDIFICES. 


Neamun  (zaouyeh)  —  Caire,  à  Châra  cl-Daoudieli. . 
NeOssali  (pilier  d'un  portail ,  h  Châni  Sell  el-) .... 

0. 

Oleiini  (mosquée)  —  Bouiaq 

Omar  Ihn  el-Fared  (tombeau  de)  ainsi  que  la 
coupole  à  sou  voisinage  —  (iaii*e,  à  Gebel  el- 
Guiouchi 

Omar  el-Godari  (moscpice  Saywli)  —  Caii'e,  el-Go- 
dai'ieh 

Onsia  (mosquée  de)  — Caii*e,  à  I)ai*b  el-Hosr 

OsiAz  Hanna  (lombean)  —  Caire,  h  Darb  el-Mas- 
doud  (section  Kiialifa) 

Ouardt\n  (mosquée  au  village) 

Ouès  (tombeau  du  cheikb)  —  Caire,  àel-Khalifa. . 

R. 

Iladouân  el-Mouayye<li  (lonil)eau  du  clieikh)  — 
Caire,  à  el-Acbrakieh ; 

Ragliab  (mosquée  du  cbeikb)  — («lire,  àel-Hallaba 

Redeini  (mosquée  ei-) —  à  Mehalla  el-Kobra 

RihAn  (lomlieau  du  cheikb)  —  Caire,  Abdyu 

Rochdi  (tombeau  du  cbeikb  —  Caire,  rue  cl-Bat- 
nich 

S. 

Sa(bdi  el-Balkliieb  (xaouveli)  —  Caire,  à  HArel  el- 
Eloua  (Bi\b  el-CbArieh) 

Sadd  (porte  de  ville)  —  Caire,  à  Sayeda  Zeinab  .  . 

Saï  el-Babr  (moscjuée)  —  au  Vieux-Caire 

Saïd  (tombeau  du  cheikb)  —  a  ChAra  el-Sablieb .  .  . 
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


Sâleh  (ëcole  et  scbil)  —  Caire,  à  Hâret  el-Maou- 
ôchat 

Selahdâr  (mosquëe  el-)  —  Caire,  à  Chàra  el-Mar- 
gouch 

Sâleni  (  tombeau  du  cheikh.  Il  ii*y  a  pas  de  traces 
d'une  construction)  —  Caire,  h  Hàret  el-Forn, 
Megharbelyn, 

Sayed  Abdel  Razak  el-Ouafaki  (citerne)  —  Alexan- 
drie   

Sanafîri  (tombeau  el-)  —  Caire,  Chi\ra  el-Sanafiri 
(Section  Abdyn) 

Saoudoun  el-Kasraoui  (mosqude)  —  Caire,  à  el- 
Batnieh  (la  coupole  à  conserver) 

Sangak  (citerne  el-)  —  Alexandrie,  à  Tarlouchi  .  . . 

Sayed  Abdel  Latîf  (tombeau)  —  Caire,  à  flàret  el- 
Mabiada 

Seif  el-Dyn  (mosquëe) —  Caire,  à  el-Khalifa 

Sellm  (tombeau  de)  —  Caire,  quartier  Darb  el- 
Ahmar 

Senoussi  (tombeau  de  Sayedi  Mohamed  el-)  — 
Caire,  à  Kautaret  el-Guedidah ,  Mouski) 

Siâd  (tombeau  de) — Caire,  à  Darb  Rabia  (Boulaq). 

Sidi  Emad  (citerne)  —  Alexandrie,  rue  Sidi  Ou- 
anas 

Sidi  Sahâb  (tombeau )  appeld  aussi  Habib  el-Naggâr 
—  Caire,  à  Châra  el-Mangala  (Darb  el-Ahmar). 

Skandar  (  sebil  )  —  Caire ,  à  Hâret  Kom  el-Sa'aïda. 

Soliman  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Châra 
Darb  el-Gamamiz 

Soliman  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Hâret 
Kasrel-Chôk 

Soliman  Hagâgui  (mosqnëe  de  Sayedi)  —  Caire,  h 
Hâret  Elouat  el-Hagâgui  (Boulaq) 

Sokkari  (zaouyeh  el-)  —  Caire,  à  el-Hassanieh . . . 

Souadân  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  el-Has- 
sanieh  
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


T. 

TabMkh  (inoscjuëe  el-)  —  Caire,  à  Bâb  el-Louk. . 
Tabbâkh  (zaouyeh  el-)  —  Caire,  à  Khochkaclam . . 

Tachloncbi  (partie  des  annexes  de  lamosquëe)  — 
Caire,  à  Bàb  cI-ChArieh  (n°  i3o  du  plan  Grand 
bey) 

Tallyn  (tombeau  de  l'Ostâz  el-)  —  Caire,  à  Hâret 
ei-Saouafa  (Abdin) 

TaouÂchi  (mosquée  el-)  —  Caire,  rue  el-Taou&chi 
(n"  84  du  plan  Grand  bey  ) 

Tîna  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Hâret  el-Otouf. . . . 

Touba  (citerne  el-)  —  Alexandrie,  à  Kom  el-Na- 
doura 

Tounsieh  (tombeau  de  Sayeda  Aïclia  el-)  —  Caire, 
à  Megharbalyn 

Y. 

Yamani  (toml>eau  el-)  —  Caire,  rueDarb  el-Ahmar. 

Yazgui  (sebîl  xMabmoud eflendi  el-)  —  Caire, à  Sayeda 
Naflssah 

Youssef  Nakîb  el-Gueicb( mosquée) — Caire,  àDarb 
el-Gamamiz 

Youssef  el-Kourdi  (mosquée)  —  Caii*e,  à  Darb  el- 
Gamamtz 

Z. 

Zankaluni  (tombeau  el-)  — Caire,  à  Hâi*el  (]bams 
el-Daoïda 

Zaghloul  (mosquée) —  à  Rosette 

Zâhed  (mos(|uée)  —  Caire,  à  Souk  el-Zalat 

Zaouyel  el-Koimii  — Caire, à  ChAra  el-Koumi  (Nas- 
rieh) 

Zareb  el-Naoua  (tombeau  de  Sayedi) —  Caii'e,  quar- 
tier Darb  el-Alimar 
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


Zaîdah  (sebil  el  Sett) — Caire,  rue  Gueit  el-Edda. . . 

Zeinab  bent  Khalil  el-Khodari  (sebil  el-Kouttab  dé- 
classe, voir  les  conditions) 

Zelafi  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Darb  d- 
Ahmar 

Zordok  (mosquée)  —  Caire,  à  Souk  el-Khodar  eJ- 
Kadîm 

ZouUikâr  bey  (mosquée)  —  Caire,  h  Darb  el-Ga- 
mamlz 
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TABLE  ALPHABÉTIQUE. 


NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


A. 

Ablxissi  (mosqiK^e  el-)  à  Alexandrie 

AbdeIrahmAn  Kalkho<la  (immeuble)  h  el-Hattaba 

Abi  Seifein  (djj^lise)  au  Vieux-Caire 

Abou})akr  Mazhar  (mosquëe)  à  BirgaouÀQ 

Aboul-AbbAs  (mosqu($e)  à  Alexandrie 

AbouMenagfgah  (pont)  à  Galioubieh 

Achraf  Barsbaï  (moscjuéedu  sultan  el-)  à  el-Achrafieh 

■\chraf  Bai'sbaï  (mosqut^e  fun<5raire  du  sultan  el-)  au  ddserl. . 

Aïn  el-Sîra  (terrains  d') 

Akmar  (mosquëe  el-)  à  el-Nahassyn 

Ali  bey  (mosquée)  h  Alexandrie 

Anba  Cbenouda  (égalise)  au  Vieux-Caire 

Aqueduc  du  Vieux-Caire ^ 

Aslam  el-Babâï  (mosquée)  h  Darb  el-Abmar 

Azhar  (mosquée  el-)  à  el-Azbar 

B. 

Bâb  el-Fetouh  (porte  de  ville) 

Bâb  el-Nasr  (porte  de  ville) 

Bub  Zoueilali  (porte  de  ville) 

Bakkâr  (citerne  el-)  à  Alexandrie 

Bain  près  de  la  moscptée  el-Mouayyed 

Bardak  (palais)  ou  Youchbak  près  delà  mosquée  du  suUan  Hassan 

Barkouk  (mosquée)  à  el-Nahassyn 

Barkouk  (mosquée  funéraire  du  sultan)  au  désert 

Bourg  el-Zefer  (forteresse) 

Budget  du  Comité 

G. 

Chagarat  ol-Dor  (tond>cau  do  la  sultane)  à  ol-Kbalifa 
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TABLE  ALPHABÉTIQUE. 


NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


A. 

Ablxissl  (mosqiK^e  d-)  à  Alexandrie 

Abdelrahmân  Kalkhoda  (Immeuble)  à  el-ilaitAba 

Abi  Seifeiii  (^giise)  au  Vieux-Caire 

Aboubakr  Mazhar  (mosquëe)  à  Birgaouâa 

Aboul-AbbAs  (mosquëe)  à  Alexandrie 

AbouMenaggah  (pont)  à  Galioubieh 

Achraf  Barsbaï  (mosquée  du  sidtan  el-)  à  el-Achrafieh 

Achraf  Barsbaï  (mosquée  funéraire  du  sultan  el-)  au  désert.  . 

Aïn  el-Sira  (terrains  d') 

Akmar  (niosquée  el-)  à  el--\ahassyn  , 

Ali  bey  (mosquée)  à  Alexandrie 

Anba  Ghcnouda  (église)  au  Vieux-Caire 

Aqueduc  du  Vieux-Cab-e ^ 

Aslam  el-Babâï  (mosquée)  à  Darb  el-.4hmar 

Azhar  (mosquée  el-)  h  el-Azhar 

B. 

Bâb  el-Fetouh  (porte  de  ville) 

Bâb  el-Nasr  (porte  de  ville) 

Bâb  Zoueilah  (porte  de  ville) 

BakkÂr  (citerne  el-)  à  Alexandrie 

Bain  près  de  la  moscjuée  el-Mouayyed 

Bardak  (palais)  ou  Youchbak  près  de  la  mosquée  du  sulian  Hassan 

Barkouk  (mosquée)  à  el-Nahassyn 

Barkouk  (mosquée  funéraii'e  du  sultan)  au  désert 

Bourg  el-Zefer  (forteresse) 

Budget  du  Comité 

G. 

Chcigarat  el-Dor  (tombeau  de  la  sullane)  à  el-Kbalifa 
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Chahin  Agha  Ahmed  (école)  à  el-Daoudieh 

Chaniachergdi  (  [)ierres  sculntëes  sous  la  porte  du  jardin  wakf-el  ) 
à  Châra  Sabb  'ou  el-Dabl) 

Citernes  d'Alexandrie 

Confection  de  dessins 


D. 


Décompte  définitif  du  budget  de  1 897  . 
Deïr  el-Banât  (couvent)  au  Vieux-Caire 
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E. 


Expropriations 


F. 


Fadaouieli  (coupole  el-)  à  cl-Abbassieh 
Fortifications  d'Alexandrie 


G. 

Gamâl  el-Dyn  ol-Ostadâi*  (mosquée  à  el-Gamalieb) 

Ganbalât  (mosquée)  à  Darb  el-Hagar * 

Ghamri  (mosquée  el-)  à  Margouch 

Ghouri  (mosquée  el-)  à  el-Ghourieh 

Ghouri  (kouttâb  el-)  à  el-Ghourieh 

Ghouri   (mak'ad  el-)   derrière   le  tombeau   el-Ghouri   à   el- 
Ghourieh  

Gôhar  el-LÂlâ  (mosquée)  près  de  la  Citadelle 

H. 

Ilâkem  (mosquée  el-)  à  ChAra  Mb  el-Felouh 

Hanach  (colline  el-)  au  désert  el  Fita»  markaz  Kafr  Daouâr. 
Hassan  (  mosquée  du  sultan)  près  de  la  Citadelle 
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Ilenoud  (zaouyeh  el-)  à  Darb  el-Ahmar. 


I. 

Ibrahim  el-TerMna  (mosquée)  à  Alexandrie 
Inâl  (roubât  du  sultan)  à  el-Khoronfich. . . . 
Inâl  (tombeau  du  sultan)  au  désort 
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Au  pacha  RizA,  de  1889  a  1891. 
Mohamed  Zeki  pacha II,  en  1893. 
Mohamed  Fa!zi  pacha,  de  1898  à  1900. 


ANCIEN    VICE-PRÉSIDENT 


Mohamed  Ata  bey,  en  189.3. 


ANCIENS  membres: 


DATE  DE 

NOMniTIO!!. 


0BSËnVATI0.>iS. 


Mahmoud  Sami  pacha 1881  Démissionnaire. 

Mahmoud  bey  TAslrononie 1881  Décédé. 

RoGEBS  bey 1881  Décédé. 

IzzAT  EFFE5D1 1 88 1  Démissionnaire . 

Yacoub  effendi  Sabbi i88i  Démissionnaire . 

Amb.  BAUDttY i88i  Voir  mem.  hon. 

Ali  effendi  Fahmy 1881  Démissionnaire. 

Hussein  Fahmy  pacha 1 88a  Décédé. 

BouBGOiN. .  : 1882  AquittérEgyple. 

Ali  pacha  Moubarek 1882  Décédé. 

PiBnnB  Grxsd  pacha 1 889  Voir  mem.  lion. 

Kaori  pacha 1 884  Décédé. 


Il  — 


Mohamed  Chakkr  pacha 1 884  Décédé. 

Scott  Moncrieff 188/1  A  quitté  TÉ^ypte. 

MoHAyRD  TewFiCK  pacha 1887  Démissionnaire. 

Sir  Edgard  Vihgrnt 1887  A  quitté  TÉgypte. 

Grebaut 1887  AquittéTÉgypte. 

D"  VoLLERS 1887  A  quitté  rÉgypte. 

Modstafa  bey  Sadik 1888  Démissionnaire. 

GuiGos  BEY 1889  AquittéTEgypIe. 

MouAURD  Baligh  BEY , 1899  Démissionnaire. 

DR  Morgan i893  A  quitté  TEgypIe. 

Mohamed  bey  Bbiram ^^96  Décédé. 

CoMTB  Ctt,  Zàlvski 1896  Voir  mem.  lion. 

Abdrl  Hamid  Faouzi 1 896  Décédé. 

Clikton  E.  Dawrixs 1 896  AquittéTÉgypte. 

A.  Battigklli , 1 897  Décédé. 

IsmaIl  pacha  el-Falaki 1 897  Décédé. 


/     ^ 


COMITE  A  LA  FIN  DE   I9OO. 


PRESIDENT  : 


xAbdbl*Halin  pacha  Asskm,  Dit*ccteur  général  de  TAdministration  des   Wakfs. 


vice-président: 


MoHiNED  BKY  Srrour,  Wekii  de  TAdministralion  des  Wakfs. 

MEMBRES  : 

Moustapua  pacha  Fehuy,  Président  du  Conseil  des  Ministr<*s, 

J.  Franz  pagua,  Directeur  du  Bureau  technique  des  Wakfs  (en  retraite).  /W- 
sitlent  honoraire  (le  la  Section  technique, 

TiGRAKR  PACHA,  Ëx-Ministrc  des  Aflaires  Etrangères, 

Yacour  pacha  Artin,  Sous-seci*étaire  d'Étot  au  Ministère  de  Tlnstruction  pu- 
blique. 

J.  Barois,  Administrateur  des  Cliemins  de  fer  de  TEtat.  Président  de  laSectiom 
technique, 

Max  Hkr«  bey,  Archileclc  eu  chef  du  Coinilé. 
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Hussein  Fakiiiiy  pacha,  Ministre  de  rinsiruciion  et  des  Travaux  publics. 

SiR  William  Garstin,  Sous-secrétaire  d'État  au  Ministère  des  Travaux  publics. 

Sabkr  bry  Sabri,  Ingénieur  en  chef  du  Bureau  technique  des  Wakfs. 

AiiiiRD  BKY  Sabri,  Sous-inspecteur  en  chef  du  Mouvement,  à  rAdministration 
des  Chemins  de  fer. 

Skandar  efpbndi  Aziz,  Chef  du  bureau  de  dessin  au  Bureau  technique  des 
Wakfs. 

Hanna  bey  BAKnouM,  Inspecteur  en  chef  au  Ministère  de  la  Justice. 

Nakula  bry  el-Barâti,  Dii^cteur  des  Contributions  directes  au  Ministère  des 
Finances  (en  retraite). 

D^  B.  MoRiTz,  Directeur  de  la  Bibliothèque  khédiviale. 

Manescalco  bey,  Architecte  en  chef  au  Ministère  des  Travaux  publics.  Serré- 
taire  du  Comité, 

J.  Zarb  bey,  Architecte  de  l'Administration  des  Chemins  de  fer  de  TEtat. 

G.  Maspero,  Directeur  {[énéral  du  Service  des  Antiquités  et  des  Musées  Egyp- 
tiens. 

0.  DE  MoiiL,  Commissaire-Directeur  à  la  caisse  de  la  Dette  publique. 

Ibrahim  pacha  Naguib,  Sous-secrétaire  d'Etat  au  Ministère  de  Tlnt^rieur. 

P.  Casakova,  Directeur-adjoint  de  l'Institut  français  d'archéologie  orientale 
du  Caire. 

Ali  effrndi  Bahc.at,  traducteur  en  chef  du  Ministère  de  l'Instruction  publique. 

MEMBRES    lfO^ORAIRES 

Adler,  Professeur  à  l'Académie  royale  de  Berlin. 

Staxley  LAiiErPooLE,  Profpsseur  au  rr Saint  Trinity  Collège?»,  à  Dublin. 

Ambroise  Baudry,  Architecte,  à  Paris. 

Pierre  Grand  pacha,  à  Vichy  (France). 

(iOVTE  Charles  Zaluski,  à  Klimkowka  (Autriche. 

SouRRS  Clarkk,  Architecte. 

MEMBRES    COnRESPONDANTS : 

Arthur  Riiôxé,  homme  de  lettres,  à  Paris. 

Ma\  Van  Berghem,  Professeur,  à  Genève. 

D*"  G.  BoTTi,  Consenatenr  du  Musée  Gréco-Romain,  à  Alexandrie. 


PROCÈS-VERBAUX 

DES  SÉANCES  DU  COMITÉ 


RAPPORTS 


DE  LA  SECTION  TECHNIQUE 
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PROCÈS-VERBAL  N"  103. 

(Voir  les  rapports  n"  277-379  de  la  Section  Technique). 


Le  16  janvier  i()oi  à  3  heures  de  Taprès-midi,  le  Comité  s*est  réuni  au 
siège  de  TAdministration  générale  des  Wakfs. 

Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Abdel  Halim  pacha  Assem,  président, 
TiGRANB  pacha, 
Fakhry  pacha , 
Yacoub  Artin  pacha , 
Franz  pacha. 
Sir  William  Garstin  ; 
MM.  ALieffendi  Bahgat, 
Ahmed  bey  Sabri, 
P.  Casanova, 
Hanna  bey  Bakhoum, 
Herz  bey, 
De  Mohl, 

D'B.  MoRiTz,  ' 

Saber  bey  Sabri, 

J.  Zarb  bev. 

« 

Se  fait  excuser  M.  Ma!Vesc4lgo  bev. 

M.  Zarb  bey  veut  bien  remplir  les  fonctions  du  Socrélairc  absout. 


—  à  — 

1. 
M.  Herz  bcy  donne  lectiiro  du  procc's-vcrbal  de  la  dernière  séance  qui 
esl  approuvé  et  si{jné, 

II. 

Sur  la  communioalion  des  rapports  977  à  979.  Les  observations  sui- 
vantes ont  été  faites  : 

Rapport  n'  977,  S  5,  —  S.  E.  Fakhry  pacha  demande  des  explications 
mi  sujet  des  tuyau\  en  fonte  que  TAdministration  des  Wakfs  a  installé  au 
Sebtl  Kaîtbaî  à  el-Azhar,  sans  que  le  Comité  ait  été  consulté  au  préalable. 
Comme  le  Comité  estime  que  cette  installation  peut-être  préjudiciable  à 
laspect  et  au  caractère  du  monument,  il  décide  que  la  Section  technique 
examinera  cette  affaire  sur  place,  et  jugera  s'il  y  a  lieu  ou  non  de  maintenir 
ces  tuyaux,  il  exprime  en  outre  le  désir  qu'à  Tavenir  il  soit  consulté  sur 
l'opportunité  d'installations  de  cette  nature. 

Relativement  au  rapport  ^79,  S  1 ,  le  Comité  émet  l'opinion  qu'avant  de 
ne  rien  entreprendre  pour  l'extraction  des  marbres,  il  est  indispensable 
qu'une  autorisation  régulière  et  écrite  lui  soit  donnée  des  concessionaires  des 
mines. 

En  prenant  connaissance  du  S  1 1 ,  le  Comité  invite  la  Section  technique 
de  faire  un  choix  des  articles  intéressants  qui  méritent  d'être  transportés  au 
Musée  dans  le  cas  011  les  Wakfs  ne  voudraient  pas  se  charger  de  la  conser- 
vation de  la  maison. 

III. 

M.  Hbrz  bcy  porte  à  la  connaissance  du  Comité  que  le  9  4  décembre 
dernier  M.  le  Président  a  eu  une  entrevue  avec  M.  Nakhla  l)ey  el-Baràti 
pour  régler  la  question  de  participation  de  la  Comunauté  copte,  et  qu'il  a 
bien  voulu  en  débattre  les  conditions  qui  ont  été  arrêtées  comme  suit  : 

1  °  Chaque  devis  concernant  des  travaux  dans  un  monument  copte  sera 
préalablement  soumis  à  S.  B.  le  Patriarche. 

9°  Le  Patriarcat  mettra  à  la  disposition  du  comité  pour  les  travaux 
concernant  les  monuments  qui  dépondent  de  lui,  une  somme  annuelle  de 
L.  E.  •>.")o. 


—  3  — 

3*  Les  paiements  seront  faits  par  la  Caisse  du  Patriarcat  sur  mandat  de 
M.  le  Président  au  nom  de  l'entrepreneur. 

Le  Comité  accepte  les  conditions  de  cette  convention  et  demande  qu'il 
soit  écrit  à  S.  B.  le  Patriarche,  pour  sa  ratification. 

IV. 

Le  Comité  suit  avec  beaucoup  d'attention  la  lettre  qui  lui  est  adressée  par 
S.  B.  le  Patriarche  et  dans  laquelle  il  énumère  les  difficultés  qu'il  éprouve 
à  exécuter  les  divers  travaux  de  consolidation  que  nécessitent  les  nombreux 
monuments  coptes  qui  se  trouvent  dans  l'enceinte  de  Kasr  el-Cham'a  et  Deir- 
Abi-Seifein  qui  intéressent  si  hautement  le  Comité.  Sa  Béatitude  fait  en 
outre  resstortir  le  danger  qu'il  y  aurait  pour  ces  monuments  en  cas  d'incendie 
contre  lequel  on  serait  absolument  désarmé,  les  quartiers  précités  étant 
inacessibles  aux  pompes. 

Sa  Béatitude  termine  cette  lettre  en  sollicitant  l'appui  du  Comité  auprès 
du  Ministère  des  Travaux  publics  pour  que  ces  deux  quartiers  soient  soumis 
aux  règlements  du  Tanzim. 

Le  Comité  adhère  à  cette  demande  dont  il  reconnaît  tout  le  bien  fondé. 

V. 

M.  Herz  bcy  donne  ensuite  lecture  de  deux  lettres  du  9  et  1 6  janvier 
courant.  La  première  de  M.  Maspero  et  la  seconde  de  S.  E.  Franz  pacha, 
toutes  les  deux  tendant  au  même  but;  ces  deux  membres  demandent  avec 
instance  au  Comité  que  les  intéressantes  études  que  MM.  Somers  Clarke, 
Strzygowski ,  Herz  bcy  et  Moritz  ont  l'intention  de  publier  en  collaboration  sur 
les  monuments  coptes  anciens ,  études  destinées  à  compléter  celles  qui  ont  déjà 
été  entreprises  par  MM.  Moritz  et  Herz  bey  sur  les  couvents  de  l'Ouadi  el- 
Natroun,  soient  publiées  sous  les  auspices  du  Comité. 

Le  Comité  s'associe  avec  empressement  à  cette  proposition  et  décide  que 
cet  ouvrage  sera  publié  sous  ses  auspices  et  qu'il  pourvoira  aux  frais  d'im- 
pression. 

VL 

Le  Comité ,  en  considération  des  nombreux  services  que  M.  Somers  Clarke 

a  rendu  h  la  cause  des  Monuments,  décide  de  le  nommer  membre  honoraire. 

1 . 


—  fl  — 


VII. 


Lecture  est  donnée  d'une  lettre  de  M.  Antonio  di  Giorgio  par  laquelle 
il  s'adresse  à  S.  E.  le  Président  pour  lui  demander  si  le  projet  de  con- 
struction d'ateliers  de  peinture  dans  la  maison  Gamâl  el-Dyn  el-Zahabi  a  été 
exécuté,  et  dans  ce  cas,  si  on  voulait  lui  louer  cette  maison  pour  une 
sommedeLE.  Aoparan. 

Le  Comité  exprime  le  vœu  que  l'Administration  des  wakfs  s'occupe  de 
cette  affaire  dont  elle  s'est  chargée  depuis  plus  d'un  an. 

VI». 

S.  E.  le  Président  saisit  le  Comité  d'un  projet  concernant  la  reconstruc- 
tion des  locaux  servant  de  logements  aux  étudiants  de  l'Université  à  el-Azhar; 
ces  locaux  forment  la  limite  Sud  de  la  mosquée.  Il  attire  l'attention  du 
Comité  sur  le  fait  que  la  façade  de  l'okàlahKaîtbaî,  classée  parmi  les  monu- 
ments, est  frappée  par  l'alignement  actuel.  Il  demande  l'avis  du  Comité  à  ce 
sujet. 

Le  Comité  après  discussion ,  décide  de  se  rendre  sur  les  lieux  pour 
se  prononcer  en  connaissance  de  cause  sur  une  question  aussi  importante. 

IX. 

Le  Comité  prend  connaissance  d'un  lettre  du  6  juin  1900  n""  i538  par 
laquelle  le  Ministère  des  Travaux  publics  l'avise  que  les  travaux  d'aménagement 
des  routes  conduisant  aux  nécropoles  musulmanes  entraîneraient  une  dépense 
de  3 000  L.  E.  en  dehors  des  frais  d'entretien  qu'ils  nécessiteraient,  et  que. 
le  service  du  Tanzim  ne  disposant  pas  de  cette  somme,  il  ne  peut  être  donné 
suite  à  la  demande  du  Comité. 

X. 

M.  Herz  bey  informe  le  Comité  qu'il  a  pris  possession  des  trois  stèles  en 
pierre  calcaire  portant  inscriptions  et  d'une  grenade  en  terre  cuite  que 
iM.  Maspero  a  bien  voulu  céder. 

Ces  objets  ont  été  déposés  au  Musée  arabe  sous  les'n*"  si 83 5  à   a 83  7  et 

n838. 
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XI. 

Le  Comité  accorde  à  M.  A.  R.  Gubst  à  titre  de  reconoaissance  pour  les 
services  qu'il  lui  a  rendus,  la  collection  de  ses  Comptes-rendus. 

XII. 

I 

Ouvrages  offerts  au  Comité  : 

Bulletin  de  Flnêtilut  égyptien,  III  série,  n""  i  o ,  fasc.  3 ,  &  et  5  ;  Table  des 
matières  de  la  III*  série,  n*  i  o  ;  IV'  série  n"  i ,  fasc.  i ,  a  et  3. 
La  séance  est  levée  à  U  heures  i/a. 


Pour  le  Secrétaire , 
Signé  :  J.  Zarb. 

Les  membreê, 
Signé  :  J.  Franz,  H.  Bacoom. 


Le  Président, 
Signé  :  Abdbl  Halim. 


277"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès- verbal  n*  103.) 

Présents  à  la  réunion  : 

MM.  Ali  effendi  Bahgat, 
P.  Casanova, 
Herz  bcy, 
A.  Manescalco  bey. 

SOMMAIRE. 

1°  Petits  Ira  vaux; 

ù"  Mosquée  Kidjmâs el-Ishàki ,  (  jl^::^!!  (j»Uj^)  à  Darb  el-Ahmar  {vtT   iii  du  plan 

Grand  bey)  ; 
3**  Conreclion  de  dessins;  • 

&*  Maison  wakf  Zeinab  Khaloun  (^ji^l^  <r^j)«  ^  el-Azhar; 
5"  Sebii  Kaïtbaï  (^Lj^U).  il  d-Azhar; 

6*  Mosquée  el-Mârdâni  (/Jb^m),à  Darb  el-Ahmar  (n*  lâo  du  plao); 

r  Sebil  wakf  Kham effendi  d-Makategui(^^^d3JaUoaitjA^    aHAretel-kabkeyin; 

8°  Sebll  de  Témir  CheikhouOskû),  à  el-Hattâba." 

^o   PETITS  TRAVAUX. 

M.  l'Architecte  en  chef  soumet  les  devis  et  contrats  pour  cinq  petits 
travaux  divers  à  exécuter  dans  les  monuments  ci-après ,  savoir  : 

L.  E. 

a)  Mosquée  Serghatmach ,  travaux  de  conservation  (demande  des  Wakfs 

en  date  du  i"  Août  1 899 ) 11 

b)  Mosquée  el-Komuri,  travaux  de  conservation  (voir  rapp.  356)  ... .  38 
c  )  Mosquée  Ahmed  ibn  Touloun ,  terrasses  (  sur  demande  de  M.  Herz  bey  ).  16 
d)  Mosquée  ol-Mouayycd.  terrasses  (sur  demande  de  M.  Herz  bey). . .  35 

c)  Mosquée  el-Azhar,  mihrâb, maconnerio,  terrasses  (demande  des  ^^'akfs 

du  10  juin  1899) 3o 

La  Section  technique  los  approuve  et  demande  leur  mise  immédiate  en 
adjudication. 

îi°    MOSQUÉE  KmJMÂS. 

En  réponse  à  la  communication  du  87  du  a  6  7*  rapport ,  rAdministration 
(jénéndo  des  wakfs  avise  le  (Jomilé  à  In  dale  du  »îo  novembre  écoulé  que  les 


—  1  — 

cinq  boutiques  situées  sur  la  façade  l\oi*d  de  la  mosquée  kidjniàs  el-lshâki 
ont  été  louées. 

La  Section  technique  en  prenant  note  de  cet  avis  espère  que  !a  propreté 
pourra  enfin  être  maintenue  devant  ces  boutiques. 

3°    CONFECTION  DE  DESSINS. 

Il  est  pris  connaissance  d'une  lettre  de  M.  F.  Manjd,  ingénieur,  en  date  du 
1  8  novembre,  adressée  à  M.  l'Architecte  en  chef.  AL  F.  Manzi  demande 
par  cette  lettre  une  augmentation  de  L.  E.  6  pour  la  copie  du  plan  du  Khalig 
dont  il  est  chargé  (voir  rapp.  276),  étant  donné  les  adjonctions  que  le  Mi- 
nistère des  travaux  publics  y  a  faites  après  le  m  mai  dernier,  date  de  son 
offre. 

Sur  la  déclaration  de  M.  Herz  bey  que  la  demande  est  justifiée  la  Section 
tcchnicpie  accepte. 

li^    MAISON  ZENAB  KHATOUN. 

L'Administration  générale  des  wakfs  en  faisant  ressortir  la  nécessité 
de  réparer  la  maison  wakf  Zainab  Khatoun  demande  au  Comité  par  lettre 
en  date  du  îi  1  juillet  dernier  de  s'en  occuper  dans  le  cas  où  elle  serait 
classée. 

M.  Herz  bey  rappelle  que  la  maison  dont  il  s'agita  été  classée  parmi  les 
monuments  arabes  (voir  le  rapp.  9),  que  depuis,  le  Comité  n'y  a  fait  exé- 
cuter cpie  des  travaux  insignifiants  et  qu'il  est  nécessaire  de  s'en  occuper 
sérieusement. 

La  Section  technique  se  rend  sur  les  lieux;  elle  constate  c[ue  la  grande 
salle,  une  autre  salle,  limitée  par  le  côté  Nord  de  la  cour,  ainsi  qu'un  bain 
en  ruine  ont  besoin  de  travaux  urgents  de  réparation. 

Elle  invite  M.  l'Architecte  en  chef  à  dresser  les  plans  de  la  maison  et  à 
lui  soumettre  un  programme  de  travaux  de  conservation. 

A  cette  occasion  M.  Manescalco  bey  rappelle  la  question  de  la  construc- 
tion d'ateliers  de  peinture  autour  de  la  cour  de  la  maison  Gamâl  el-Dyn 
el-Zahabi  (voir  pr.  verb.  90). 

La  Section  technique  s'associe  à  M.  Manescalco  bey  et  propose  de  presser 
l'affaire  auprès  des  Wakfs. 


—  8  — 


5"*    SEBIL  KAÏTBAÏ. 


Ëii  passant  devant  ce  sebtl,  la  Section  technique  a  tenu  à  le  visiter. 

Elle  constate  avec  surprise  qu'on  y  a  exécute  des  travaux  d'installation  de 
forts  tuyaux  en  fonte  sans  consulter  le  Comité. 

En  rapportant  le  fait  à  ce  dernier,  on  émet  le  vœu  que  les  Wakfs  n'en- 
treprennent aucun  travail  dans  n'importe  quel  monument  sans  consulter  au 
préalable  le  Comité. 

6^    MOSQUÉE  EL-MÂRDÂNI. 

La  visite  suivante  a  été  pour  la  mosquée  el-Màrdâni  où  les  travaux  du 
mihràb  (voir  rapp.  369)  sont  en  bonne  voie  d'exécution. 

A  ce  propos  M.  l'Architecte  en  chef  montre  que  sur  le  soubassement  de 
la  niche,  en  enlevant  un  morceau  de  dallage,  il  a  été  trouvé  autour  de  la 
paroi  sur  une  longueur  de  1  m.  5o  cent,  les  restes  d'une  très  belle  mo- 
saïque, d'un  travail  semblable  aux  autres  mosaïques  de  la  niche.  Comme 
leur  restauration  n'est  pas  à  la  charge  de  l'entrepreneur,  il  propose  de  la  lui 
confier  moyennant  le  prix  de  L.  E.  55  par  mètre  carré,  qui  est  bien  au 
dessous  de  l'estimation  faite  par  les  bureaux  du  Comité. 

La  Section  technique  accepte. 

y""    SEBIL  WAKF  KHALIL  EPFENDI. 

Le  nàzir  du  wakf  Khalil  effendi  el-Makate'gui,  le  sieur  Hamed  el-Salaoui, 
fait  savoir  à  l'Administration  des  wakfs  que  la  maçonnerie  de  ce  sebîl  sis  à 
Haret  el-Kahkeyin  a  été  endommagé  par  une  voiture.  Il  s'informe  s'il  s'agit 
d'un  monument  ou  non. 

La  Section  technique  saisie  de  la  question  se  rend  sur  place  pour  exa- 
men. Elle  propose  de  classer  le  sebil  parmi  les  monuments  arabes  à  con- 
server et  d'en  donner  avis  au  nazir  pour  qu'il  fasse  le  nécessaire  pour  la 
conservation. 

A  l'occasion  de  cette  visite  la  Section  technique  a  vu  à  l'Est  du  sebîl  dans 
une  maison  en  ruine  de  belles  mosaïques  murales.  Elle  invite  M.  Horz 
bey  à  s'informer  si  on  ne  pourrait  pas  les  obtenir  pour  le  nouveau  Musée 
où  elles  pourraient  orner  quelques  pans  de  mur. 
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8''    SEBIL  CHElKHOt. 


M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  technique  que  la  terrasse  du  sebil 
Cheikhou  qui  est  en  communication  avec  une  mosquée  en  ruine  contiguë 
remplie  de  décombres,  est  jonchée  de  huttes,  dont  le  sieur  Mohamed  Abou 
Askar  prétend  être  le  propriétaire. 

Sur  sa  demande  ce  dernier  a  produit  deux  titres  au  nom  de  Khadra  bent 
Moustafa  qui  avait  vendu  à  son  frère  une  cour  ayant  des  limites  toutes  dif- 
férentes de  celles  de  l'emplacement  de  la  mosquée  et  de  la  terrasse  du 
sebil.  Il  a  produit  en  outre  un  acte  de  partage  portant  des  limites  confor- 
mes à  la  situation  des  lieux  mais  d'une  date  récente  ce  qui  prouve  qu'il  a 
été  préparé  à  sa  guise  et  ne  peut  par  conséquent  avoir  aucune  valeur. 

Vu  l'irrégularité  de  ces  titres  et  vu  que  la  question  intéresse  à  la  fois 
l'Administration  des  wakfs  en  ce  qui  concerne  la  mosquée  et  le  Ministère 
des  Travaux  publics  en  ce  qui  regarde  le  sebtl,  ces  deux  départements  ont 
été  avisés  pour  procéder  à  une  enquête. 

Par  lettre  en  date  du  1 6  mai  dernier,  le  Ministère  des  Travaux  publics 
répond  qu'il  y  a  fait  procéder  à  l'examen  des  deux  titres  de  propriété  (ce 
sont  les  mêmes  que  ceux  relaté  ci-dessus)  et  de  l'acte  de  partage  portant  des 
limites  conformes  à  l'état  des  lieux. 

Quanta  l'Administration  générale  des  wakfs  elle  transmet  la  réponse  de 
son  agent  d'où  il  résulte  que  le  sieur  Mohamed  Abou  Askar  refuse  de  pro- 
duire les  ^titres  demandés  parce  qu'il  les  a  déjà  montrés  au  préposé  du  Mi- 
nistère. V 

A  noter  que  le  dit  Abou  Askar  est  mort  le'  g  août  dernier. 

La  Section  technique  après  un  examen  sur  les  lieux  recommande  l'affaire 
au  Comité. 

Le  i*' décembre  1900. 

Signé  :  A.  Baugat,  P.  Casanova,  A.  Manescalco,  Herz. 
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DE  L\  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  103.) 


Présents  à  la  réunion  : 

S.  E.  FnANz  pacha,  président  honoraire; 
MM.  P.  Casanova, 

Herz  bey, 

J.  Zarb  bey. 

SOMMAIRE. 

r  Porte  de  ville  Bûb  el-Nasr  {y^\  4->U): 

a"  Maison  wakf  Zalikha  (Uç^j)  à  HAret  el-Medak  ; 

S""  Mur  de  la  ville: 

à''  Formalité  des  demandes  de  permis  pour  construire; 

5**  Mosquée  du  sultan  el-Achraf  Barsbaï  (^Um^  ij>^^\),  au  villag^e  el-Khaoka; 

6**  Confection  de  dessins; 

7"  Marbre  blanc  dit  rrel-Baladi?>; 

8'  Personnel  des  bureaux  du  Comité; 

9"  Musée  arabe. 

Compte-rendu  du  voyage  de  M.  Herz  bey  à  Mansourah  et  à  Mehallet  Marhoum. 

1°  BAB  EL-NASR. 

Il  est  pris  connaissance  dit  projet  élaboré  par  les  bureaux  du  Comité 
pour  l'isolement  de  la  porte  de  ville  Bâb  el-Nasr  (voir  rapp.  ayi).  Ce 
projet  prévoit  aussi  rempéchement  de  laffluence  des  eaux  pluviales  sous  la 
porte  dont  le  sol  est  considérablement  plus  bas  que  les  rues  voisines. 

La  Section  technique  l'approuve  ainsi  que  le  devis  de  L.  E.  tooo  et  le 
contrat  présentés  par  M.  Herz  bey.  Elle  propose  de  mettre  immédiatement 
les  travaux  en  exécution.  Delà  sorte  la  conservation  de  la  porte  sera  assurée. 

Quant  à  la  somme  de  i  o  o  o  L.E.  elle  sera  prise  sur  le  crédit  des  â  o  o  o  o  L.E 
du  Gouvernement  comme  suit  :  L.E.  960  reliquat  du  crédit  affecté  à  la 
porte;  L.E.  35o  seront  virées  des  1000  L.E. des  monuments  abandonnés: 
3t  L.  E.  387  des  1000  L.E.  affectées  aux  monuments  wakfs  «Ahlir?. 


( 
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'J°  MAISON  WAKF  ZËLIKIIA. 


L'Administration  générale  des  Wakfs  informe  le  Comité,  par  lettre  en 
date  du  :2  5  octobre  dernier,  que  le  Tanzim  a  décidé  de  démolir  les  deux 
avant  corps  de  la  maison  Wakf  Zelikha  donnant  sur  la  rue  du  Khalig.  Une 
salle  dans  un  de  ces  deux  avant-corps  contient  des  fenêtres  en  bois  tourné 
et  vitraux;  son  plafond  est  de  style  arabe  et  son  dallage  contient  des  mo- 
saïques en  marbre. 

On  demande  Tavis  du  Comité. 

M.  TArchitecte  en  chef  rapporte  que  la  maison  avait  été  classée  parmi 
les  monuments  arabes  (Voir  rapport  ioa)en  1890  et  que  le  Comité  avait 
demandé  de  transporter  au  Musée  les  parties  que  Ton  voulait  enlever. 
Cependant  aucune  démolition  n'a  été  pratiquée  jusqu'à  ce  jour  et  la  maison 
se  trouve  dans  un  état  délabré  ;  elle  est  louée  à  un  individu  qui  a  fait  de  la 
grande  salle  un  dépôt  de  marchandises.  La  partie  qu'on  demande  à  démo- 
lir est  le  corps  avancé;  c'est  là  que  se  trouvent  les  quelques  fenêtres  en 
plâtre  et  vitraux  aujourd'hui  dans  un  assez  mauvais  état.  La  dorka'a  ren- 
ferme une  piscine  carrée  de  a  m.  3p  cent,  qu'il  serait  bon  de  transporter 
au  nouveau  Musée  pour  l'y  reconstruire.  Le  plafond  de  l'avant  corps  pourrait 
aussi  avantageusement  y  (igurer. 

La  Section  technique  accepte  les  propositions  de  M.  Ilerz  bey.  A  cette 
occasion  elle  propose  de  faire  part  au  Ministère  des  Travaux  publics  des 
diverses  décisions  du  Comité  relatives  aux  objets  à  incorporer  dans  le  nouveau 
Musée  en  lui  demandant  à  quelle  époque  ou  pourrait  s'occuper  de  leur  pose. 

3*"  MLR  DE  LA  VILLE 

A.  Le  Ministère  des  Travaux  publics,  par  lettre  n.  Aoycj  du  y  décem- 
bre courant,  demande  lavis  du  Comité  sur  une  partie  du  mur  de  la  ville 
que  Mohamed  effendi  Nafeh  désire  acheter.  Cette  parcelle  est  située  à  Darb- 
el-Bazazrah  (  Bàb  el-Charieh  ). 

Après  examen  sur  les  lieux ,  la  Section  technique  s'oppose  à  la  vente 
(lu  mur,  vu  qu'il  date  de  la  fondation  des  fortifications  et  qu'il  est  en  bon 
état. 

B.  Ibrahim  Antoun  entrepreneur  des  travaux  de  déblaiement  et  autres 
en  cours  d'exécution  dans  les  tours  du  mur  de  lu  vilhî  (Mitre  Bab  el-Cho- 
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raïle  el  Bàb  el-Nasr  demande  par  sa  lettre  en  date  du  y  décembre  cju  oo 
lui  règle  le  montant  des  travaux  qu'il  a  exécutés  en  attendant  qu'il  reçone 
Tordre  de  poser  les  fers,  seul  travail  qui  lui  reste. 

.M.  Herz  bey  propose  d'accéder  à  la  demande  de  l'entrepreneur.  Il  ex- 
plique en  outre  que  sur  un  point  donné  le  mur  a  libre  accès  du  coté  de  la 
ville  et  qu'un  tas  d'immondices  jeU^es  par  les  voisins  s'y  adossent.  Il  propose 
pour  isoler  cette  partie  de  la  fermer  par  un  mur  en  simple  maçonnerie  sur- 
monté d'une  grille  en  fer,  de  faire  inviter  par  le  gouvernement  les  habi- 
tiints  des  maisons  dans  le  voisinage  du  mur  à  enlever  les  immondices  jetées 
contre  le  monument  à  leurs  frais  à  ne  plus  jeter  quoi  que  ce  soit  près  du 
mur.  Le  crédit  nécessaire  à  la  confection  de  la  grille  sera  pris  sur  le  chef 
ft  Imprévus ^  des  90,000  L.  E.  du  Gouvernement. 

&''  FORMALITÉ  DES  DEMANDES  DE  PERMIS  POLR  CONSTRUIRE. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  &  du  â66*  rapport,  le 
Ministère  des  Travaux  publics  informe  le  Comité  par  lettre  n'  3563  du  3 j 
octobre  1900  qu'il  vient  d'adresser  une  circulaire  à  toutes  ses  agences  du 
Tanzim  leur  rappelant  celle  en  date  du  9  juin  188A  n*  1  9  d'après  laquelle 
toute  demande  qui  leur  sera  présentée  pour  obtenir  un  permis  de  cons- 
truire ou  de  réparer  un  édifice  contigu  à  un  monument  arabe ,  ou  une  cons- 
truction religieuse ,  devrait  être  immédiatement  communiquée  au  Mamour 
des  Wakfs  si  l'édifice  est  dans  les  provinces  et  au  Comité  directement  si 
l'édifice  est  au  Caire. 

Mais,  pour  éviter  le  retard  dans  la  délivrance  de  la  rokhsa,  le  Tanam 
fixera  un  délai  dans  chaque  communication  à  donner  au  Comité  soit  direc- 
tement soit  par  l'entremise  du  Mamour  des  Wakfs.  Durant  ce  délai,  leComW 
s'entendra  avec  le  propriétaire  de  l'édifice  sur  la  partie  de  sa  propriété  a 
laisser  libre  du  côte  du  monument  s'il  y  a  lieu  et  répondra  à  la  commu- 
nication reçue. 

Si,  le  délai  expiré,  le  Tanzim  n'a  reçu  aucune  réponse  il  délivrera  le  permis 
sans  attendre  l'avis  du  Comité. 

La  Section  technique  en  prend  note. 


5' MOSQLÉE   BARSKAÏ,   \  kllANkA. 


M.  rArcliitecle  en  chef  donne  avis  à  la  Section  technique  que  les  travaux 


J 
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de  réparation  dos  deux  vanlaux  de  la  porte  principalcî  de  la  mosquée  Barshaï 
au  village  el-Khanka  sont  terminés. 

Il  propose  de  garder  celte  porte  au  Musée  et  de  munir  la  mosquée  d'une 
forte  porte  simple  en  bois. 

La  Section  technique  accepte. 

6°  CONFECTION  DES  DESSINS. 

La  Section  technique  prend  connaissance  des  dessins  et  photographies 
de  divers  monuments  exécutés  conformément  aux  décisions  du  Comité  et 
en  autorise  le  règlement  comme  suit  : 

1 .  Pour  les  cinq  dessins  et  trois  photos  de  la  mosquée  Zein  el-Dyn 
Youssef  et  les  trois  dessins  du  Maristan  el-Mouayyedi  exécutés  par  M.  Silvagni 
(voir  rapp.  271)  L.E.  109. 

2.  Pour  les  deux  dessins  et  la  photographie  du  tombeau  Toumanbaï,  les 
cinq  dessins  et  six  photos  de  l'église  S*'  Bourbara  (voir  rapp.  2  7 1  )  et  le  dessin 
et  les  deux  photos  de  la  porte  el-Hakim  (voir  rapp.  276)  exécutés  parM.H. 
Caldji  61  L.  Ë.  5oo  mill. 

3.  Pour  le  solde  des  quatre  relevés  de  la  situation  des  quatre  monuments 
du  désert  (voir  rapp.  27 1  et  276)  et  la  copie  du  plan  duKhalig  exécutés  par 
M.  F.  Mansi  (voir  rapp.  276  et  277)  L.  E.  5i. 

A .  Pour  les  quatre  dessins  et  trois  photos  de  la  mosquée  Gânem  el-Tâguer 
(voir  rapp.  271)  exécutés  par  M.  Pel.  Manham.  L.  E.  82. 

7"  MARBRE  BLANC. 

M.  TArchitecte  en  chef  fait  part  à  la  Section  technique  que  le  chef  maçon 
Ahmed  Youssef  s'est  heureusement  acquitté  de  la  mission  qui  lui  a  été 
confiée  (voir  rapp.  276)  et  a  emmené  avec  lui  quatre  chameaux  chargés 
de  marbre  blanc  dont  il  montre  un  grand  échantillon.  Il  rapporte  que  des 
L.  E.  2  0  prévues  pour  cette  expédition  16  L.  E.  5 00  mill.  seulement  ont 
suffi. 

Il  propose  d'accorder  à  Ahmed  Youssef  en  dehors  de  ses  frais  de  dépla- 
cement une  gratification  de  5  L.  E.  et  il  se  réserve  de  présenter  un  rapport 
détaillé  sur  la  carrière  du  marbre. 

La  Section  technique  s'associe  h  cette  proposition. 


•] 
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8**  PERSONNEL. 

Sur  in  proposition  de  M.  Herz  bey  des  augmentations  sont  accordées  aux 
employés  ci-après  nonmiés ,  payés  par  le  Gouvernement. 
Ë.  Klippel.  architecte  de  L.  E.  1 1  à  i3. 
Ahmed  Zaki  de  L.  E.   5  à  G  1/9. 
Ali  Youssef,  farrache  de  1  L.  E.  600  mill.  à  9.  LE. 

C)""  MtSÉE  ARABE. 

Le  Gardien  de  nuit  du  Musée  arabe  demande  un  manteau  pour  se  pré- 
server contre  le  froid  comme  celui  qu  ont  les  autres  gardiens  appointés  par 
le  Gouvernement. 

La  Section  technique  le  lui  accorde. 

Il  est  pris  connaissance  du  compte-rendu  du  voyage  de  M.  Herz  bey  à 
Mansourah  et  à  Mehallet  Marhoun. 

En  s'associant  aux  propositions  y  exprimées,  la  Section  technique  propose 
de  l'insérer  en  annexe  au  présent  rapport. 

Le  99  décembre  i()oo. 

Signé  :  J.  Franz  ,  Casanova  ,  Herz  ,  J.  Zaib. 
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COMPTE  nENDU  DU  VOYAGE  DE  M.  HERZ  BEY  À  MANSOURAH  ET  A 

MEHALLET  MARHOUM. 


I. 
LA  MAISON  DÉ  SAINT-LOL'IS  À  MANSOURAII. 

Des  plaques  commémoratives  ayant  été  préparées  pour  la  maison  qui  a , 
dit-on,  servi  de  prison  à  Saint  Louis,  je  me  suis  proposé  à  l'occasion  de  leur 
pose  de  visiter  moi-môme  cette  maison  et  y  faire  quelques  fouilles  pour 
essayer  de  découvrir  des  traces  de  maçonnerie  ancienne  pouvant  justifier 
une  tradition,  née  on  ne  sait  sous  quelle  influence  et  sur  quels  indices,  et 
n'ayant  aujourd'hui  pour  objet  qu'une  construction  moderne  dénuée  de 
valeur  et  d'importance. 

M.  Barois,  puis  S.  E.  Artinpachaàquijefis  part  de  mon  projet  l'approu- 
vèrent et  le  9()  octobre  dernier,  je  partis  pour  Mansourah  accompagné  de 
notre  collègue  M.  Casanova  que  le  sujet  intéressait  et  qui  voulut  bien  se 
joindre  à  moi. 

Par  la  communication  de  M.  Mohamed  effendi  Rachad  à  l'Institut  Egyp- 
tien en  date  dn  18  juin  1886  et  le  rapport  de  notre  collègue  Saber  bey 
Sabri  publié  dans  le  1 5* fascicule  du  Comité  (procès- verbal  84  )  nous  étions 
préparés  à  un  ensemble  sans  importance  apparente  mais  notre  déception 
fut  au  delà  de  tout  attente.  La  maison  de  Saint  Louis,  telle  que  le  duc  de 
Montpensier  sembre  l'avoir  vue  ^*^  il  y  a  un  peu  plus  d'un  demi  siècle,  se  réduit 
à  trois  pièces  dont  deux  au  Nord  et  une  vers  le  Sud-Ouest  près  du  portail 
de  la  mosquée  el-Mouafi  ;  la  plus  grande  partie  a  été  démolie  et  recons- 
truite pour  former  des  magasins.  Des  divers  points  auxquels  s'attache  plus 
particulièrement  la  légende  la  pièce  Sud-Ouest  seule  subsiste  et  ce  serait 
celles  où,  d'après  Rachad  effendi,  le  noble  visiteur ,  descendant  du  roi  qui 

^'^  D'après  le  R.  P.  Juilienje  duc  a  visité  ia  maison  en  18&6  (Ij*  Egypte,  êouvenirs 
hihliques  et  chrétIfM,)  f^iHe,  M.DCCCXCL —  •i''  édit.,  pages  18-91. 
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y  aurait  été  prisonnier,  se  découvrit  et  s^agenouilla  respectueusement.  Ceit#» 
pièce  jadis  sombre  a  aujourd'hui  une  porte  sur  la  ruelle  et  est  occupée  par 
un  teinturier.  Elle  appartient  aux  Wakfs ,  de  même  que  la  partie  Nord  de 
la  construction  primitive,  et  bien  que  ces  deux  corps  de  bâtiment  soient 
actuellement  séparés,  il  serait  aisé  dV  établir  une  communication  en  ce 
point  qui,  si  l'on  ajoute  foi  à  la  légende  est  le  plus  important  dans  les  par- 
ties  subsistantes. 

Les  constructions  que  Ton  voit  aujourd'hui  bien  que  presque  entière- 
ment remises  à  neuf  présentent  des  restes  pouvant  remonter  à  une  centaine 
d'années;  les  fouilles  que  nous  avons  pratiquées  à  côté  de  la  porte  Nord  et 
de  la  pièce  Sud-Ouest  sur  une  profondeur  de  3  mètres  (un  calcul  nous  a 
fait  établir  l'ancien  sol  à  â  m.  s o  cent,  de  profondeur)  auraient  seules  pu 
nous  faire  découvrir  des  traces  d'ancienne  maçonnerie,  mais  le  résultat  fut 
complètement  négatif. 

La  mosquée  adjacente  à  la  maison  et  connue  sous  le  nom  de  el-Mouafi 
fut  également  l'objet  de  nos  investigations.  Une  plaque  scellée  sur  le  mur 
Ouest  à  l'intérieur  de  cette  mosquée  permet  d'établir  que  le  bâtiment  actuel 
fut  élevé  en  l'année  1 1 1  g  de  l'hégire.  Rien  ne  s'y  trouve  ayant  pu  appartenir 
à  la  mosquée  jadis  édifiée  en  cet  endroit  et  à  laquelle  Ali  pacha  Moubârek 
fixe  l'année  583  comme  date  de  sa  fondation. 

Rien  donc  de  ce  qui  existe  aujourd'hui  de  la  mosquée  et  de  la  maison 
ne  saurait  être  qualifié  d'ancien. 

Ne  voulant  pas  quitter  Mansourah  sans  avoir  recueilli  tous  les  renseigne- 
ments se  rapportant  à  ia  maison  qui  fut  l'objet  de  notre  voyage ,  nous  avons 
interrogé  quelques  habitants,  en  essayant  au  moins  de  connaître  à  quel 
titre  elle  les  intéressait  et  si  la  tradition  trouvant  quelque  crédit  auprès  des 
touristes  visitant  Mansourah  de  nos  jours,  désignait  plus  particulièrement 
cet  endroit  à  leur  attention  ou  leur  curiosité. 

Notre  interrogatoire  ne  fut  pas  plus  heureux  que  nos  recherches. 

La  légende  est  connue  dans  le  pays,  mais  on  n'en  connait  pas  Torigine; 
de  très  rares  visiteurs  se  sont  présentés  pendant  ces  dernières  anmkîs.  Nous 
apprîmes  cependant  que  le  Père  Wellinger,  supérieur  des  Missions  Afri- 
caines, qui  avait  vécu  à  Mansourah  pendant  trente  années  s'était  occupé  de 
la  maison  dont  les  ruines  subsistaient  sur  tout  le  terrain  qu'elle  occupait 
jadis  et  qu'il  en  avait  mt^me  fait  ([uehjues  photographies.  Mais  le  Pèi-eWel- 
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linger  que  nous  désirions  voir  se  trouvait,  nous  a-t-on  dit,  à  Tantah  et 
notre  mission  étant  terminée ,  nous  sommes  partis  aussitôt  pour  cette  ville 
avec  l'espoir  d'y  trouver  quelques  documents.  Là,  une  autre  désillusion 
nous  attendait.  L'ancien  directeur  des  Missions  Africaines,  atteint  d'une 
grave  maladie,  avait  quitté  définitivement  l'Egypte  pour  se  fixer  à  Paris. 
Cependant  nos  recherches  se  continueront  car,  M.  Casanova  s'est  complai- 
samment  chargé  d'écrire  au  Père  Wellinger  et  le  prier  de  vouloir  bien 
communiquer  les  renseignements  ou  documents  qu'il  possède  au  sujet  de 
cette  maison  intéressant  le  Comité. 

Le  résultat  de  notre  mission  n'est  pas  encourageant,  il  est  vrai;  cepen- 
dant puisqu'une  légende  veut  attacher  à  cette  maison  un  fait  important, 
appartenant  à  la  fois  à  l'histoire  de  deux  peuples ,  quel  inconvénient  y  aurait-il , 
à  défaut  d'indice  établissant  un  fait  réel,  à  laisser  subsister  la  fiction,  telle 
qu'elle  est  parvenue  jusqu'à  nous  et  à  laquelle ,  par  l'inscription  que  le 
Comité  vient  de  faire  apposer  aucune  équivoque  ne  saurait  naître  dans 
l'avenir? 

Et  ne  pourait-on  pas,  comme  complément,  songer  à  l'installation  dans 
une  partie  de  cette  maison  d'un  petit  musée  renfermant  des  copies  d'objets 
ou  de  documents  destinés  à  rappeler  le  souvenir  historique? 

Ce  projet  pourrait  de  suite  recevoir  un  commencement  d'exécution  et 
une  chambre  située  dans  la  partie  restée  propriété  des  Wakfs  pourrait  fort 
bien  être  ainsi  utilisée  et  renfermer  les  objets  et  documents  qu'il  serait  aisé 
de  recueillir. 

En  outre,  si  le  Comité  voulait  examiner  la  question,  il  serait  également 
intéressant  de  rétablir  la  communication  entre  la  partie  Nord  et  la  partie 
Sud-Ouest,  ainsi  que  nous  l'avons  indiqué  plus  haut. 


11. 


VISITE  AU  VILLAGE  DE  MEHALLET  MARHOrW. 

Après  avoir  acquis  la  certitude  que  la  ville  de  Tantah  ne  renfermait  rien 
on  fait  de  monuments  historiques,  comftie  un  intervalle  de  deux  heures  nous 
séparait  de  l'heure  du  départ  du  train ,  nous  avons  résolu  d'en  profiter  pour 
visiter  un  village  situé  à  quelques  kilomètres  de  la  ville  où  l'on  nous  avait 


1 
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dit  se  trouver  quelques  monuments  intéressants  et  où  nous  sommes  arriréii 
après  un  trajet  d'une  demi-heure  en  voiture. 

Rien  ne  distinguait  ce  village  des  autres  du  Delta  si  ce  n'est  quelques - 
dômes  et  minarets  dont  les  silhouettes  se  dessinaient  déjà  de  loin  sur  if 
ciel. 

Aussitôt  arrivés ,  nous  nous  sommes  dirigés  vers  la  mosquée  que  Ton  indi- 
que comme  la  plus  importante.  Les  grilles  en  fer  de  ses  fenêtres ,  d*an  boa 
travail ,  la  désignaient  dès  le  premier  abord  comme  ayant  appartenu  à  une 
bonne  époque.  Et  en  effet,  cette  mosquée,  construite  en  brique  rouge  sur 
plan  conciforme  offre  dans  son  ensemble  comme  dans  ses  détails  tels  que: 
arcs,  plafonds,  etc.  etc.,  des  caractéristiques  marquées  des  édifices  histori- 
ques de  l'art  arabe. 

Une  planche  placée  sous  le  plafond  porte  l'inscription  suivante  : 

Mohamed  el-Satd  Ibn  ZAher  Beibars. 

Le  minbar ,  d*un  assez  beau  travail ,  porte  la  date  9  98  de  l'hégire  (  1  589 1 
La  mosquée  tout  entière  est  du  reste  en  assez  mauvais  état. 

Nous  avons  ensuite  visité  une  autre  mosquée  du  même  village  et  qui 
nous  fut  désignée  sous  le  nom  de  El-Amr  (évidemment  par  allusion  aa 
nom  de  Amr  ibn  Ass ,  conquérant  de  l'Egypte).  Elle  est  également  construite 
en  briques  sur  plan,  à  cour  ouverte  entourée  de  portiques.  E31e  n'est  pas 
en  meilleur  état  que  la  mosquée  de  Beibars  bien  qu'elle  porte  les  traces 
d'une  reconstruction.  L'ensemble  des  colonnes  des  portiques  n'est  pas  sans 
effet.  A  mentionner  particulièrement,  comme  détail  ornamental  un  chapi- 
teau byzantin  portant  sur  sa  face,  en  guise  de  fleuron  du  tailloir  un  chapi- 
teau de  très  petites  dimensions. 

On  nous  a  parlé  également  d'une  église  mais  le  temps  nous  a  manqué 
pour  la  visiter.  Quant  aux  mosquées  dont  nous  n'avons  pu  faire  qu'un  examen 
sommaire  elles  en  méritent  un  plus  attentif  après  lequel  sans  doute  le  Comité 
trouverait  à  y  accomplir  son  œuvre. 

Le  Caire,  le  3o  novembre  1900. 

Hmz. 


279"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voirie  procè»-verbal  n*  103.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
S.E.  Franz  pacha , 
MM.  Ali  eifendi  Bahgat  , 

P.  Casanova, 

Herz  bey. 

SOMMAIRE. 
1*  Marbre  blanc; 

9*  Mosqaée  d-Moallaka  (jJUijtll),  à  Fayoum; 
3*  Porte  de  ville  BAb  d-Nasr  {jjAi}\  ol^): 
à*  Expropriations; 
5*  Mosquées  el-MardAni  (/jl^^lU)»  ^  Darb  d-Abmar  (n*  lao  du  plan  Grand  béy), 

Kaîtbaï  (^^I^U),  àKaFatel-Kabeh  (n*993  duplan),  etGoharel-LAla(^^t^^^), 

près  de  la  Citadelle  (n**  i3&  du  plan); 
6*  Musëe  arabe , 
y*  Dépenses  et  acquisitions; 
8*  Tombeau  du  cheikh  Abdallah  Gafir  el-Darb  ((^^«xJl^^xi^  ^i<X^  ^^*)«  P^ 

de  la  Citadelle  ; 
9*  Mosqaëe  Aîtomouch  el-NagAchi  ((^ft^Ul  jMol),  à  BAb  el-Wazir: 
lo*  Mosquée  Akaonkor  {jJUm  ^)]  à  Darb  el-Ahmar  (n*  laS  du  plan); 
11*  Maison  wakf  el-Set  Wassila  (aLum^  ommJI),  à  Haret  el-DaoudAri  (au  sud  du 

n*  109  du  plan).. 


l""    MARBRE  BLANC. 


A.  Il  est  pris  connaissance  d'une  lettre  en  date  du  1 3  décembre  écoulé 
de  la  Société  anonyme  de  commerce  Hongroise ,  informant  M.  l'Architecte 
en  chef  qu'elle  ne  peut  entreprendijp  la  fourniture  du  marbre  blanc  de 
Kiskoh  (voir  rapp.  976). 

B.  Herz  bey  présente  un  croquis  du  monticule  renfermant  le'  marbre 
baladi,  dressé  d'après  les  notes  et  informations  de  Hag  Ahmed  Youssef,  chef 
maçon  du  Comité  (voir  rapp.  978). 

Il  est  aisé  de  constater  d'après  ce  croquis  que  la  carrière  est  ouverte  à 
l'exploitation  sur  une  surface  de  5o  X  «  00  mètres  formant  plateau  sur  le 
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monticuio  dont  ios  escarpements  mesurent  i  5o  mètres  de  hauteur  depuis 
la  base. 

Etant  donné  rautorisation  obtenue  de  M.  Aiford,  Ingénieur  de  l'Egyptian 
Mines  exploration  G*"  Ltd.  d'extraire  du  marbre  pendant  six  mois  sans  aucune 
redevance  (voir  rapp.  976)  vu  que  deux  mois  déjà  se  sont  écoulés,  M.  Hen 
bey  propose  de  déléguer  de  nouveau  le  chef  maçon  Hag  Ahmed  Youssef 
avec  un  personnel  composé  d  ouvriers  carriers,  tailleurs  de  pierres  et  for- 
gerons pour  exploiter  la  carrière  pendant  le  reste  du  délai  accordé.  En  ce 
qui  concerne  le  transport,  comme  ou  aurait  besoin  de  grands  blocs  pour 
confection  de  linteaux  de  portes  et  autres  pièces  semblables  difficilement 
transportables  sur  des  chameaux,  et  d  autre  part,  le  chemin  étant  très  car- 
rossable ,  il  serait  préférable  d'effectuer  le  transport  en  partie  par  voitures. 

Dans  ces  conditions  la  quantité  du  marbre  extrait  atteindrait  00*^  qm 
coûteraient  L.  E.  800  soit  L.  E.  16  par  mètre,  prix  excessivement  avanta- 
geux. 

La  Section  technique  est  d'avis  d'approuver  cette  proposition  et  d'obtenir 
la  somme  de  800  L.  E.  au  moyen  des  virements  suivants: 

Du  solde  de  ruliocation  pour  la  mosquée  Kaîtbaï  au  désert,  sur  les 

aoooo  L.  E.  du  Gouvernement L.E.  900 

Sur  le  budget  de  Tannée  courante  comme  suit  : 

1.  Du  crédit  affecté  à  la  mosquée  el-Ghouri L.E.  a 00 

3.  Du  crédit  affecté  à  la  mpsquée  Kaïlbaî »        ho 

6.  Du  crédit  affecté  à  la  mosquée  Aslam  el-Bahaî.        »  160 

9.  Du  crédit  affecté  à  la  mosquée  el-Ahmar y>  100 

11.  Du  crédit  affecté  à  la  mosquée  KAdi  Yehia n        5o 

13.  Du  crédit  affecté  à  la  mosquée  Gânem  d-T&guer       «        5o       600 

Total LE.  800 

La  Section  technique  propose  aussi  de  mettre  le  projet  immédiatement 
en  exécution. 

S^    MOSQUÉE  EL-MOALLAK\. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  transmet  au  Comité,  par  lettre  en 
date  du  1 5  septembre  1900,  pour  examen ,  un  devis  de  L.  E.  166  dressé 
pour  la  réparation  de  la  mosquée  el-Moallaka,  à  Fayoum. 
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M.  Ali  effendi  Bahgat  devant  se  rendre  à  Fayoum  pour  passer  les.  féics 
du  Baïram,  la  Section  technique  le  prie  de  bien  vouloir  examiner  cette  mos- 
quée ce  que  M.  Ali  Bahgat  accepte. 


l""    BÂB  EL-NASR. 


A.  M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  technique  que  M.  A.  H.  Perry, 
Directeur  général  des  Villes  et  Bâtiments  de  l'Etat  a  approuvé  le  projet  con- 
cernant les  travaux  de  Bàb  el-Nasr,  dont  l'adjudication  a  été  fixée  pour  le 
Q  6  courant ,  et  qu'il  demande  seulement  à  être  avisé  lorsque  les  travaux  de 
nivellement  seront  commencés. 

B.  A  cette  occasion ,  il  attire  l'attention  de  la  Section  technique  sur  la 
perte  de  temps  occasionnée  par  le  système  adopté  jusqu'à  présent  au  Minis- 
tère pour  les  adjudications  faites  pour  le  compte  du  Comité;  en  effet  le  Minis- 
tère fait  l'adjudication  puis  il  en  communique  les  résultats  au  Comité  pour 
avis ,  et  il  ne  prend  une  décision  définitive  qu'après  avoir  reçu  cet  avis ,  de 
sorte  qu'un  grand  laps  de  temps  s'écoule  entre  l'adjudication  elle-même  et 
la  mise  en  exécution  des  travaux. 

Il  propose  par  conséquent  qu'on  le  délègue  auprès  du  Ministère  pour 
assister  aux  adjudications  et  donner  son  avis  au  nom  du  Comité  séance  te- 
nante en  se  réservent  d'en  référer  à  la  Section  technique  en  cas  de  diffi- 
cultés. C'est  d'ailleurs  conforme  à  la  marche  suivie  jusqu'à  présent  par  les 
Wakfs  pour  les  adjudications  des  travaux  portés  sur  le  budget  ordinaire  du 
Comité. 


°    EXPROPRIATIONS. 


Il  résulte  d'une  entrevue  de  M.  l'Architecte  en  chef  avec  l'Ingénieur  en 
chef  du  Tanzim  que  le  Ministère  des  Travaux  publics  a  écrit  le  ai  Août 
dernier  au  Gouvernorat  pour  inviter  les  propriétaires  des  boutiques  n*  1 7 
et  2  5  de  la  mosquée  Kalaoun  (voir  rapp.  267  )  à  accepter  l'estimation  faite. 

Comme  travaux  urgents  d'expropriations ,  M.  Herz  bey  rapporte  avoir  fait 
demander  pour  l'année  courante  : 

1  ^  L'enlèvement  de  la  maisonnette  adossée  au  mur  Sud  de  la  mosquée 
Serghatmach  (voir  rapp.  27 A). 

3*  Celui  des  boutiques  n*  1 1  à  so  de  la  mosquée  el-Ghouri. 

En  donnant  avis  qu'il  a  demandé  au  Ministère  par  l'entremise  de  S.  E. 


—  sa- 
le Président  un  état  des  sommes  dépensées  pour  les  expropriations  depuîi 
la  promulgation  du  décret,  il  propose  de  demander  encore  si  le  Ministère  i 
contribué  pour  L.  E.  5oo ,  à  cette  dépense  suivant  les  accords  intenrenns 
et  si,  sur  son  budget  de  1 90 1 ,  il  prévoit  une  somme  égale  pour  les  expro- 
priations. 

5""    MOSQUEES  BL-MARDÂlf I ,  KAÏTBAÏ,  BT  GOAHR  BL-LÂlA. 

A.  Pour  le  déblaiement  des  rues  entourant  ces  deui  mosquées ,  le  Co- 
mité avait  alloué  L.  E.  i3  (voir'  le  rapp.  9 56).  Cette  opération  ii*a  pas 
encore  été  effectuée,  le  Ministère  l'ayant  ajournée  k  cause  des  épidémies. 

Un  calcul  ultérieur  du  Tanzin  qui  se  chargera  du  travail  pour  compte 
du  Comité  en  fixe  le  coût  à  L.  E.  81,976  mill. 

M.  Herz  bey  propose  de  ce  procurer  cette  somme  comme  suit: 

1^  L.  E.  i3,o83  sur  le  reliquat  des  ào^ù  L.  E.  allouées  pour  la  mosquée 
el-Mârdâni  dans  la  repartition  des  a 0000  L.  E.  du  Gouvernement. 

9^  L.E.  1 8,898  mill.  sur  lesPeUts  travauxdu  budget  de  Tannée  courante. 

La  Section  technique  accepte. 

B.  En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  1*  du  s  6  3*  rapport, 
le  Ministère  des  Travaux  publics  fait  connaître  au  Comité  que  le  Service  de 
la  ville  ne  peut  faire  comprendre  sur  son  budget  de  l'année  courante  h 
somme  de  60  L.  E.  demandée  pour  les  améliorations  à  faire  dans  la  me 
conduisant  k  la  mosquée  Gohar  el-L&lft. 

La  Section  propose  de  rappeler  cette  affaire  au  Tanzim  à  une  autre  occa- 
sion. 

6""    MUSÉE  ARABE. 

M.  l'Architecte  en  chef  fait  part  à  la  Section  technique  que  le  crédit  per 
manent  de  L.E.  90  qui  est  à  sa  disposition  pour  les  menus  frais  des  bureaox 
servait  aussi  k  régler  les  petits  frais  du  Musée. 

Mais  depuis  que  ce  dernier  a  un  budget  spécial,  les  petits  frais  en  ques- 
tion sont  payées  sur  ce  budget. 

11  demande  par  conséquent  une  avance  permanente  de  L.  E.  10  pour 
faire  face  aux  dépenses. 

La  Section  technique  la  lui  accorde. 
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7''    DEPENSES  ET  ACQUISITIONS. 

A.  Il  est  pris  connaissance  des  détails  des  menues  dépenses  de  bureaux 
effectuées  sur  le  crédit  permanent  des  L.E.  so,  jusqu'au  5  janvier  courant. 

B.  Sur  la  demande  de  M.  Herzbey,la  Section  technique  autorise  l'achat 
pour  les  bureaux  du  Comité: 

1**  D'une  petite  caisse  coffre-fort  en  fer  (a  L.E.  Boomill.)  pour  y  garder 
le  numéraire  dont  disposent  les  bureaux. 

D®  D'un  petit  appareil  photographique  Kodak  «BuU's  eyen  coûtant 
1  L.E.  8oo  mill. 

Ces  deux  objets  seront  payés  sur  le  budget  du  Musée  arabe. 

8^    TOMBEAU  DU  CHEIKH  ABDALLAH  GAFIR  EL-DARB. 

L'ingénieur  de  la  3*  Section  des  Wakfs  chargé  de  dresser  un  devis  pour 
la  réparation  du  tombeau  du  Cheikh  Abdallah  Gafir  el-Darb  fait  observer 
que  la  coupole  de  cet  édifice  est  en  mauvais  état  et  que  l'examen  en  incombe 
au  Comité. 

La  Section  technique  après  un  examen  sur  les  lieux  trouve  que  le  tom- 
beau en  question  ne  contient  rien  qui  puisse  intéresser  le  Comité.  Elle 
recommande  seulement  aux  Wakfs  de  le  conserver  le  plus  longtemps  pos- 
sible. 

g""    MOSQUÉE  AÏTOMOUCH  EL-NAGAGHI. 

La  seconde  visite  à  été  pour  la  mosquée  Aîtomouch  el-Nagàchi  où 
M.  l'Architecte  en  chef  a  fait  procéder  au  triage  des  morceaux  de  marbre 
sculptés  et  avec  inscriptions  mis  à  jour  lors  des  derniers  travaux. 

Une  partie  de  ces  marbres  sera  déposée  au  Musée ,  l'autre  sera  mise  de 
côté  pour  être  vendue. 

1  O""    MOSQUÉE  AKSONKOR. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  donne  avis  au  Comité  que  les  colon- 
nes du  dôme  du  minbar  en  marbre  de  la  mosquée  Aksonkor  sont  en  mauvais 
état  et  le  prie  de  faire  le  nécessaire. 

La  Section  technique  après  s'être  rendu  sur  place  a  en  effet  constaté  cette 
défectuosité.  Elle  propose  de  défaire  le  minbar  et  de  le  réparer.  Elle  charge 
aussi  M.  Herz  bey  de  dresser  un  devis  pour  la  réparation  des  tombeaux. 


—  u  — 


1  l',   MAISON  WAKF  EL-SETT  WASSÏLA. 


M.  tlerz  bey  avise  la  Section  technique  que  dans  la  maison  de  Setl  Ouassilah 
les  travaux  prévus  pour  la  somme  de  L. E.  36  (voir  rapp.  ù'jU)  ne  sont  pas 
suffisants  etquil  faudrait  encore  une  somme  complémentaire  de  L.  £.  ta. 

Après  un  examen  sur  place  la  Section  technique  est  d^avis  que  le 
Comité  a  fait  tout  ce  qu  il  devait  faire  pour  la  conservation  de  la  salle  con- 
tenue dans  cette  maison  et  qui  l'intéresse  et  que  les  Wakfs  devraient  s'oc- 
cuper du  reste  des  travaux,  et  ce  d'autant  plus  que  la  maison  est  louée 
par  eux. 

Le  ^^  Janvier  i  901. 
Sijfiié  :  J.  Barois,  J.  Franz  pacha,    A.  Bahgat,  P.  Casanova,  Herz  bcy. 


PROCES-VERBAL  N"  104. 


Le  5  férrier  1901 ,  à  trois  heures  de  laprès  midi,  le  Comité  s'est  réuni 
au  siège  de  l'Administration  générale  des  Wakfs. 

Etaient  présents  : 

LL.  £E.  Abdel  Halih  pacha  Assbm,  président, 
J.  Franz  pacha, 
Hussein  Fakhry  pacha; 
M.  M.  Hapîna  bey  Bakiioum  , 
Herz  bey, 
D'B.  MoRiTz, 
Saber  bey  Sabri. 

Se  font  excuser:  LL.  EE.  Ibrahim  pacha  Naguib,  Yacoub  Artin  pacha  et 
M. M.  Manescalco  bey,  0.  de  Mohl,  Sir  William  Garstin,  P.  Casanova, 
Ali  effendi  Bahgat. 

En  l'absence  de  M.  le  Secrétaire,  M.  Herz  bey  en  remplit  les  fonctions. 

I. 

Il  est  pris  connaissance  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance  qui  est 
adopté  et  signé. 

II. 

M.  Herz  bey  présente  une  lettre  en  date  du  9 1  janvier  1901,  par  laquelle 
M.  Ch.  J.Alford,  au  nom  de  YEgyptian  Mines  Exploration  Company  Limited, 
autorise  le  Comité  à  extraire  du  marbre  blanc  des  carrières  sises  près  de 
Abou  Garayah,  jusqu'au  3o  septembre  1901  (voir  pr.-verb.  n**  io3). 

III. 

S.  E.  le  Président  fait  part  au  Comité  que  LL.  EE.  J.  Franz  pacha, 
Tigrane  pacha,  Yacoub  Artin  pacha,  Hussein  Fakhry  pacha^  Sir  William 
Garstin,  MM.  J.  Zarb  bey,  Herz  bey,  Saber  bey  Sabri,  Ali  effendi  Bahgat 
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et  lui  même  se  sont  rendus  le  1 9  janvier  écoulé  à  la  mosquée  el-Axhar 
pour  examiner  sur  place  l'affaire  de  la  reconstruction  des  locaux  annexes  du 
monument  (voir  pr.-verb.  n""  io3,  S  VIII).  Us  ont  décidé: 

i""  Que  les  alignements  du  Tanzim  seront  modifiés  de  façon  que  l*ok4- 
lah  Kaîtbaï  ne  soit  pas  touchée  et  que  l'élargissement  de  la  rue  sera  effectué 
du  côté  de  la  mosquée. 

9*  Que  l'Administration  des  Wakfs  pour  compenser  la  perte  de  la  par- 
tie de  la  mosquée  qui  va  disparaître  pourra  étendre  la  construction  des  lo- 
gements des  étudiants  sur  toute  la  largeur  de  la  dernière  arcade  Sud  de  la 
mosquée  qui  avoisine  les  logements  actuels. 

Le  Comité  accepte.  S.  E.  Fakhry  pacha  demande  que  les  logements 
soient  installés  dans  l'okâlah  Kaïtbaî  elle-même. 

IV. 

S.  E.  Fakhry  pacha  recommande  la  mise  en  exécution  du  projet  con- 
cernant la  maison  Gamâl  el-Dyn  el-Zahabi. 

S.  E.  le  Président  rapporte  avoir  visité  la  maison  en  compagnie  de 
M.  Herzbey.  Il  partage  l'avis  de  S.  E.  Fakhry  pacha  et  il  est  prêta  accorder 
la  somme  de  L.E.  600  pour  ces  travaux  si  les  bureaux  du  Comité  acceptent 
de  s'en  occuper. 

Le  Comité  accepte  la  proposition  de  S.  E.  le  Président.  Il  propose  en 
outre  de  demander  au  Ministère  des  Travaux  publics  que  de  légers  encor- 
bellements soient  adoptés  sur  la  façade  Nord  de  la  maison. 

V. 

Le  Comité  a  accepté  dans  sa  dernière  séance  de  pourvoir  aux  frais  de 
publication  des  études  que  M.  M.  Somers  Clarke ,  Strzygowski ,  Herz  bey 
et  le  D'  Moritz  ont  l'intention  de  publier  en  collaboration  sur  les  monu- 
ments coptes  anciens. 

M.  Herz  bey  demande  dans  ce  but  un  crédit  de  L.E.  aS  à  prendre  sur 
le  crédit  annuel  de  L.  E.  1000  du  Ministère  des  Finances  pour  faire  face 
aux  frais  préliminaires  tels  que  mise  au  net  des  dessins,  reproduction  des 
photographies,  etc. 

Le  Comité  accepte. 
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VI. 


Il  est  présenté  une  série  de  lettres  de  remerciements  pour  lenvoi  de  l'ou- 
vrage sur  la  mosquée  du  sultan  Hassan  (voirpr.-verb.  n°  los). 

VII. 

L'Imprimerie  de  l'Institut  français  d'archéologie  orientale  du  Caire  vient 
de  livrer  en  /loo  exemplaires  le  16'  fascicule  résumant  les  Comptes-ren- 
dus du  Comité ,  exercice  1899. 

La  distribution  en  sera  faite  comme  d'usage. 

VIII. 

Dons  faits  au  Comité: 

Mitheilungen  der  K.K.  Central  commission Jiir  Erforschung  etc.  etc.  — Wien , 
217  Band,  1  Heft  1901. 

Revista  de  la  AsociacionartisticoHirqueologicaBarcelonesa.  — Ano  IV ,  n*"  qS  , 
VoL  III ,  janvier ,  février  1901. 

Bulletin  de  la  Société  Khédimale  de  Géographie. — V*  série,  n"*  8. 

Le  n*"  3,787  de  l'édition  hebdomadaire  du  The  Spectator ,  contenant  une 
critique  sur  la  mosquée  du  sultan  Hassan. 

La  séance  est  levée  à  k  heures. 

Pour  h  Seeritaire,  Pour  le  Président, 

Hem.  Signe:  Mohamed  Sehour. 

Les  membres, 
Signé:  H.  Fakhry,  S.  Sabri. 


PROCES-VERBAL  N"  105. 

(Voir  le  rapport  n*  280  delà  Sectioa  technique). 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  TAdministraiion  générale  des  Wakfs,  le 
5  Mars  1901  à  3  heures  de  Taprès-midi. 

Etaient  présents  : 

M.  Mohamed  bey  Serocr,  vice-président, 
LL.ËE.  Hussein  Fakhry  pacha, 
Ibrauiu  pacha  Naguib, 
Yagoub  Artin  pacha  ; 
MM.  Ahiiei)  bey  Sabri, 
Ali  effendi  Bahgat, 
P.  Casanova, 
Hbrz  bey , 
Manescalgo  bey, 
G.  Maspero, 
Saber  bey  S  abri. 

Se  sont  fait  excuser  :  S.  E.  Abdel  Halim  pacha  Asseu,  président;  Sir 
William  Garstin;  S.  E.  Tigranb  pacha;  M.  le  D'  B.  Moritz;  M.  Hanna  bey 
Bakhoum. 

En  l'absence  de  S.  E.  Abdel  Halih  pacha  Assem,  président,  la  séance  est 
présidée  par  M.  Mohamed  bey  Serour,  vice-président. 

I. 
Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  approuvé  et  signé. 

II. 
Le  â8o'  rapport  de  la  Section  technique  est  approuvé. 

III. 

M.  Herz  bey  donne  lecture  de  l'ordonnance  khédiviale  n*"  5 ,  en  date  du 
()  février  1 901,  nommant  membre  honoraire  du  Comité,  M.  SombrsClarke, 
ainsi  que  de  la  lettre  de  ce  dernier  remerciant  pour  cette  nomination. 
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IV. 


Lecture  est  donnée  de  la  lettre  de  M.  le  Directeur  de  Tlnstitut  français 
d'archéologie  orientale  du  Caire  annonçant  avoir  écrit  à  M.  le  Ministre  de 
l'Instruction  publique  de  France  pour  les  ouvrages  demandés  par  le  Comité 
(voir  le  dernier  procès-verbal). 


V. 

Le  Comité  approuve  d'offrir  un  exemplaire  français  de  l'ouvrage  sur  la 
mosquée  du  sultan  Hassan  à  la  Bibliothèque  de  l'Imprimerie  nationale  ainsi 
qu'à  M.  le  professeur  Strzygowski. 

VL 

M.  Herz  bey  présente  une  photographie  intéressante  de  la  mosquée  Kanbaî 
Emir  Akhor  près  la  Citadelle  (n*  i36  du  plan  Grand  bey),  offerte  au  Co- 
mité par  S.  E.  Franz  pacha.  Cette  photographie  montre  l'état  de  la  mosquée 
à  l'époque  où  elle  avait  encore  son  minaret. 

Le  Comité  vote  des  remerciements  au  donateur  et  décide  de  faire  repro- 
duire cette  photographie  dans  le  prochain  bulletin  du  Comité. 

VU. 

M.  Hbrz  bey  présente  l'ouvrage  de  M.  d'Amelio  sur  la  maison  dei  Vettii 
h  Pompei. 

Le  Comité  décide  d'acquérir  l'ouvrage  pour  la  Bibliothèque  du  Musée. 
Le  coût  en  est  de  1 2  5  francs. 

VIII. 

M.  Herz  bey  avise  le  Comité  que  M.  le  Commandant  de  la  police  du  Caire 
avait  fait  sur  sa  demande ,  le  1 8  du  mois  passé ,  un  exercice  de  pompiers  dans 
la  cour  de  la  mosquée  el-Hàkem  et  a  examiné  le  matériel  dont  le  Musée 
dispose  pour  combattre  l'incendie. 

M.  Mansfield  bey  a  dit  à  cette  occasion  qu'il  serait  utile  de  penser  dès  à 
présent  à  l'installation  contre  l'incendie  à  faire  dans  le  palais  en  construction 
du  nouveau  Musée  et  se  déclare  prêt  à  donner  tous  les  renseignements  s'y 
référant. 
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Le  Comité  décide  de  communiquer  cet  avis  au  Ministère  des  Travaux 
publics. 

IX. 

Les  ouvrages  suivants  sont  offerts  au  Comité. 

Remêta  de  Aragon.  —  Ano  segundo ,  n"  i  et  a  ,  janvier-février  1901. 

La  Séance  est  levée  à  &  h.  i/a. 

Le  Secrétaire,  Pour  le  Prêtiéent, 

Signé:  A.  Manebcalco.  Signé:  Moham»  Sbboub. 

Les  memhtê, 
Signé:  H.  Fakhry,  Yacoub  Artin  pacha. 


280"  RAPPORT 

(Voir  Je  pi*ocè8- verbal  n'  105). 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président. 
Herz  bey. 

MM.  Au  effendi  Bamgat  ,  et  P.  Casanova  sont  absents  du  Caire. 
S.E.  J.  Franz  pacha  et  M.  J.  Zarb  bey  se  font  excuser. 

SOMMAIRE: 

1*  Mur  de  la  ville, 
s*  Devis  et  contrais. 
3*  Devis. 


1^    MUR  DE  LA  VILLE. 


Conformément  aux  prescriptions  du  paragraphe  3  du  a 78*  rapport, 
M.  Herz  bey  présente  une  évaluation  des  travaux  d'isolement  du  mur  de  la 
ville  montant  à  56  L.  E.  0/17  mill. 

La  Section  technique  l'approuve.  La  somme  de  L.  E.  100  dernière- 
ment affectée  au  mur  (voir  rapp.  969  et  ^73)  ayant  laissé  un  reliquat  de 
â5  L.  E.  87^  mill.,  on  demandera  pour  le  reste  soit  3o  L.E.  178  mill., 
un  virement  du  chef  (timprévus?)  des  30,000  L.E.  du  Gouvernement. 

3**    DEVIS  ET  contrats. 

La  Section  technique  prend  connaissance  des  devis  et  contrats  suivants 
pour  travaux  sur  les  30,000  L.E.  du  Gouvernement. 

a)  Sur  le  chef  A,  b.  Monuments  abandonnés. 

1*  Tombeau  Tachtomor  au  désert  Kaïtbaï L.E.  60 

3*  Tombeau  Khaouand  Tolbiehau  désert  Kattbaï ^    900 

3*  Tombeau  du  suitan  Kouz  el-Assal  au  désert  Kaïtbaï. . .  11    100 

&*  Tombeau  du  sultan  el-Kor&ni  au  désert "     1 00 

b)  Sur  le  chef  A ,  c.  Monuments  appartenant  à  des  particuliers. 

1  •  Tombeau  Karkar L.  E.  1  ao 

3*  Tombeau  Wakf  el-Kolchani »     900 
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N.B.  Les  formalités  avec  les  intéressés,  propriétaires  ou  nftzirs  de  ces 
deux  monuments  ont  été  remplies  (voir  rapp.  q6i). 

La  Section  technique  recommande  la  mise  en  adjudication  de  tous  ces 
travaux.  Et  comme  les  montants  de  leurs  devis  dépassent  les  prévisions  por- 
tées sur  la  répartition  des  a  0,000  L.  E.,  elle  propose  pour  parfaire  la 
somme  nécessaire  de  demander  au  Ministère  des  Travaux  publics  un  vire- 
ment sur  les  sommes  affectées  aux  autres  travaux  de  cette  catégorie.  Il  en 
sera  de  même  pour  la  somme  de  16  L.E.  &63  milL,  dépensée  en  plus  de 
l'allocation  de  70  L.E.  pour  la  coupole  el-Ghanahra  et  due  à  TAdminis- 
tration  générale  des  Wakfs  (voir  rapp.  q3o). 

3®    DEVIS. 

Les  devis  suivants ,  dressés  par  les  bureaux  du  Comité ,  sont  approuvés  pr 

la  Section  technique. 

1*  Mosquée  Kalaoua,  travaux  de  réparation  de  ia  coupole 

(demandés  par  le  chef  gardien  de  la  mosquée) L.E.     00 

a*  Okâlat  Mahamed  bey  Abou  Dahab,  réparation  du  por- 
tail (rap.  i34) : . . . .        «        99 

3*  Tombeau  ei-Gbouri,  mosaïques  (rap.  918) t»        aS 

ti*  Tombeau  de  Hassan  Sadaka,  petits  travaux  de  mise  en 
ëlat  (demandés  par  Ictcheikb  de  la  tekiel  el-Maou- 
laouieh) y>        So 

5"  Koubbel  el-Chabihi  (travaux  pour  abriter  une  kiblah 

extérieure  près  de  la  coupole  cl-Chabthi y)        16 

6*  Coupole  de  Kâssem  Abou  Tayeb  près  du  tombeau  el- 

Cbabihi  (  travaux  demandés  par  M.  TArcbitecte  en  chef.       n        1 5 

7*  Kouttâb  Tarabaï  el-Cherifi,  travaux  d  aménagement  de- 
mandés par  le  Fiki) yi  8 

Ce  kouttâb  étant  prêt  à  fonctionner  la  Section  technique  charge  M.  Herzbey 
de  s'occuper  de  ces  travaux,  le  plus  tôt  possible. 

Le  Caire,  2  3  Février  1901. 

Signé:  Rarois,  IIeri. 


PROCÈS-VERBAL  N"  106. 

(Voir  le  rapport n"  181  delà  Section  technique.) 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de   l'Administration  des  Wakfs,  le 
9  avril  1901  à  4  heures  de  l'après-midi. 

Etalent  présents  : 

M.  Mou.  bey  Serour,  vice-président, 
LL.  EE.  Fakhry  pacha, 
TiGRANE  pacha, 
Yacoub  Artin  pacha  ; 
MM.  Ahmed  bey  Sabri, 
De  Moul, 
Ali  effendi  Bahgat  , 
Hanna  bey  Bakhouu  , 
Herz  bey, 
Manescalco  bey, 
Saber  bey  Sabri. 

Se  font  excuser  : 

MM.  LeD'B.  Moritz, 
J.  Zarb  bey. 

En  l'absence  de  S.  E.  Abdel  Halim  pacha  Assem  ,  la  séance  est  présidée 
par  M.  Moh.  bey  Serour,  vice-président. 

I. 
Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  approuvé. 

IL 

S.  E.  Artin  pacha  propose  que  le  nécessaire  soit  fait  pour  qu'il  soit  pos- 
sible de  visiter  la  mosquée  de  Nasr  ibn-Kalaoun  à  la  Citadelle. 

Actuellement  la  clef  de  celte  mosquée  est  difficile  à  trouver.  Il  serait 

ulîle  de  fair(3  placer  un  écriteau  indiquant  où  l'on  peut  demander  cette  clef. 

3 
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111. 


Le  tiSi"  Rapport  de  la  Section  technique  est  approuvé,  sauf  la  quey 
lion  traitée  au  S  7,  Personnel,  qui  sera  examinée  lorsque  M.  le  Présidait 
assistera  à  la  séance. 

Le  Comité  n'approuve  pas  la  nomination  de  M.  Mahmoud  e(F.  ESat 
Sur  la  proposition  de  S.E.  Fakhrv  pacha,  le  Comité  décide  qu'aucun  «h 
ployé  ne  sera  proposé  sans  que  son  dossier  ne  soit  examiné. 

IV. 


M.  Herz  bey  présente  au  Comité  une  lettre  en  date  du  s  1  mars  1901. 
n**  107,  de  S.B.  le  Patriarche,  remerciant  pour  l'appui  que  le  Covài 
veut  donner  à  la  demande  relative  à  l'établissement  des  règlemenbd» 
Tanzim  à  Kasr  el-Cham*a  et  Deir  Abi-Seifein. 

Lecture  est  donnée  aussi  d'une  autre  lettre  du  ()  mars  1901,  n^'j^, 
par  laquelle  S.B.  le  Patriarche  déclare  accepter  la  convention  faite  enlr? 
S.E.  le  Président  et  M.  Nakhla  bey  el-Barâti,  concernant  les  travaut à 
exécuter  dans  les  monuments  coptes  (voir  proc(Ns-verbaI  n*"  io3). 

V. 

M.  Herz  bey  présente  une  lettre  de  M.  le  C**  Zaiuski,  datée  du  aa  '<?• 
vrier  1901,  remerciant  pour  sa  nomination  de  membre  honoraire  dû 
Comité. 

VI. 

Le  Comité  discute  la  (juestion  relative  à  l'isolement  du  palais  Youclih» 
(Hôch  Bardak)  (voir  rapport  969,  S  9  delà  Section  technique,  et  proces- 
verbal  n**  99,  S  3),  et  décide  que  la  Section  technique  étudie  à  nouveau 
la  ({uestion  avec  M.  S.  Sabri  bey. 

Vil. 

Par  lettre  en  date  du  1"^  octobre  1900  l'Administratton  générale  «te 
Wakfs  transmet  au  Comité  le  dossier  du  procès  intenté  à  Moh,  Selim  Ux» 
au  sujet  de  la  destruction  du  sebil  Ismaïl  bey  Kebfr  (v.  rapp.  loiSi  4 
Comme  les  frais  judiciaires  se  sont  élevés  a  16  L.E.  971  mill.,  et  (p^^ 
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C^onscil  administratif  déclare  abandonner  cette  affaire ,  l'Administration  des 
Wakfs  demande  quelles  sont  les  intentions  du  Comité  à  ce  sujet. 

Le  Comité  charge  la  Section  technique  d'examiner  l'affaire  et  de  faire 
des  propositions  à  ce  sujet. 

VIII. 

Sur  la  proposition  de  S.E.  Artin  pacha  le  Comité  décide  de  classer  dans 
ses  archives  l'intéressante  étude  de  M.  Bensilum,  architecte  aux  bureaux 
du  Comité,  sur  la  création  d'une  rue  historique  au  Caire. 

IX. 

Sur  la  proposition  de  S.E.  Artin  pacha,  le  Comité  décide  de  rappeler  à 
la  Municipalité  d'Alexandrie  la  question  relative  à  la  conservation  de  la 
tour  dite  des  Romains. 

X. 

Par  lettre  en  date  du  Ix  avril  1 90 1 ,  n"  1 9 1 6 ,  le  Ministère  des  Finances 
demande  au  Comité  le  paiement  de  la  somme  de  5 1  /i  L.E.  1  qZ  mill.,  mon- 
tant de  l'impôt  des  terrains  dont  les  revenus  sont  affectés  au  Musée  arabe. 
Le  (]omité  approuve  le  paiement. 

XI. 

Ouvrages  reçus  par  le  Comité  : 

Revista  de  la  Asociacion  artùdco  arqueologica  Barcelonena,  —  Table  des 
matières  du  vol.  II;  n*  au,  vol.  III,  mars-avril  1901. 
Revista  de  Aragon,  n**  3 ,  Ano  segundo,  Marzo  1901. 
Bulletin  de  l* Institut  égyptien,  h*  série,  n**  1 ,  fasc.  n**  /i ,  5  mai  1  qoo. 

La  séance  est  levée  à  6  heures. 

Le  Secrétaire,  Pour  le  Président, 

Signé:  A.  Manbscalco.  Signé:  Abdiil  Halim. 

Lm  Membres, 
Signé  :  II.  P'akhky,  H.  Bakhoitm. 


3. 


281"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE, 

(Voir  le  procès-verbal  n'  106.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
Herz  bcy, 
J.  Zarb  bcy. 
M.  Ali  cffendi  Baiigat  se  fait  excuser. 

SOMMAIRE. 

1*  Une  rokhsa; 
9"*  Adjudication; 
S""  Devis  et  contrats; 

&"  Mosquée  du  sultan  Hassan  {^jm^^)  près  de  la  Citadelle  (n*  i33  du  plan  Grand  bey); 

5'  Kasr  el-Cham'a  {^çCJ\yoi)y  au  Vieux-Caire; 

G"  Mosquée  Kanbaï  el-Charkassi  {-^^S^  ^LiJls),à  el-Manchieh  (n*  i5âi  dn  plan); 

7"  Personnel  des  bureaux  du  Coniilé; 

8"  Confection  de  dessins; 

9*  Dé|)enses. 

1  ^     ROKHSA. 

Mohamed  ciïendi  Nflifeh  demande  un  permis  pour  reconstruire  sa  maison 
sise  à  Darb-Bazazra  (Bâb  el-Ghâria)  et  contigue  à  Tancien  mur  de  la  ville 
(voir  rapp.  978). 

La  Section  technique ,  après  examen ,  ne  s*oppose  pas  à  la  délivrance  du 
permis  en  question,  à  la  condition  toutefois  que  le  mur  ne  soit  pas  touche. 

A  cette  occasion  elle  émet  le  vœu  de  voir  exécuter  le  projet  de  dégage- 
ment du  mur  (voir  rapp.  957),  autrement  le  Comité  est  presque  impuissant 
à  veillera  sa  conservation. 

9**    ADJUDICATION. 

Il  est  pris  connaissance  du  dossier  de  l'adjudication  des  travaux  du  pont 
Abou  Menaggah  que  le  Ministère  des  Travaux  publics  a  remis  à  M.  TAr- 
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chitecte  en  chef  à  la  date  du  17  mars  courant  pour  examen  et  avis  (voir 
rapp.  969). 

La  Section  technique  propose  de  confier  l'exécution  de  ces  travaux  au 
meilleur  soumissionnaire,  Ibrahim  Antoun,  avec  i5  0/0  de  rabais  sur  les 
prix  du  devis  estimatif. 

3"*    DEVIS  ET  CONTRATS. 

La  Section  technique  prend  connaissance  des  devis  et  contrats  pour  les 
travaux  portés  sur  le  budget  de  l'année  courante  (voir  rapp.  ayS)  et  re- 
commande leur  mise  immédiate  en  adjudication. 


NUMÉROS 

d'ordre 

du  budget. 

DÉSIGNATION  ET  NATURE 
des  travaux. 

MONTANT 
des  devis. 

1 
k 

7 

7 
8 

10 

i3 

Mosduëe  el-Ghouri  :  a\  travaux  de  consolidation 

L.E. 
100 

a3o('> 

190 

33o 
soo 

1100 

3oo 
160 

h^  réDaralion  de  mînbar 

Mosquée  funéraire  Kaïtbaî  au  désert  :  dégagement  et  travaux 
divers 

Mosquée  KidjuiÀs  el-Ish&ki  :  mur  de  soutènement  Est 

Mosquée  Tatàr  el-Heg&zieh  :  travaux  de  conservation 

MosQuée  el-Mahruoudieh  :  travaux  de  l'énaration 

Mosquée  Inâl  el-Atâbeki  :  y^avaux  de  consolidation 

Mak*ad  du  sultan  Kaïtbaî  au  désert  :  réparation 

c»)  Lere 
blanc  (voi 

sle  de  raliocation  figurant  au  budget,  soit  L.E.  a 00  a  seni  à  Tachât  ( 
prapp.  279). 

lu  marbre 

h^    MOSQUEE  DU  SULTAN  HASSAN. 

M.  l'Architecte  en  chef  présente  dix-sept  devis  dressés  par  les  bureaux  du 
Comité  pour  la  réparation  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan  et  dont  le  mon- 
tant total  est  de  L.  Ë.  /i  0  0  o  o  conformément  aux  programme  et  évaluation  des 
travaux  figurant  dans  la  monographie  de  la  mosquée  (voir  ch.  VI,  p.  3 1  ). 

Quinze  de  ces  devis  se  rapportent  respectivement  aux  quinze  parcelles 
teintées  par  des  couleurs  différentes  dans  le  plan  n**  3 ,  section  3*^*;  quant  aux 
deax  autres  ils  ont  trait  au  dégagement  de  l'édifice  dont  un  projet  est  présenté 
et  qui  n'est  autre  que  celui  figurant  dans  la  monographie ,  page  9. 


' 
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Lfi  Seclioii  (cciiniquc  après  examen  approuve  le  pian   explicatif  aii 
que  les  dix-sept  devis  dont  voici  les  détails  : 


NUMÉROS 

d'ordre 

du  budget. 


I 


1 
a 
3 
h 
5 
6 

7 
8 

9 

10 

11 

IQ 

i3 

ID 

i6 
»7 


DESIGNATION  ET  NATURE 
des  travaux. 


Façade  de  la  porte  principale  et  vestibule 

Sahn  et  liouàas  Nord,  Sud  et  Ouest 

liiouân  Sud 

Madrasset  el-Hanafieh 

Madrassel  ei-Hanbalieh 

Madrassel  el-MAikieh. 

Madrasset  el-Chàfaïeh 

Salie  du  tombeau 

Partie  Ouest  de  la  rnosquëe  (dëpendances) 

Façade  Nord • 

Façade  Est 

Façade  Sud 

Façade  Ouest 

Le  grand  minaret 

Le  petit  minaret 

Déblaiements  et  murs  de  soutènement 

Expropriations 

Total  L.  E. 


MONTl^l 
desderis.! 


4oooo 


Elle  propose  de  les  envoyer  au  Ministère  des  Travaux  publics  pour  faire 
donner  à  cette  affaire  la  suite  qu'elle  comporte. 

5**    KASR  EL-CHAM'A. 

M.  Herz  bcjr  présente  un  état  des  travaux  exécutés  jusqu'à  ce  jour  à  Kaar 
el-Cham'a,  se  soldant  par  un  total  de  L.  E.  âÂoo  y  compris  frais  de  sur- 
veillance. Il  expose  en  même  temps  que  d'autres  travaux  sont  requis  pour 
achever  la  consolidation  de  la  porte  Sud  et  demande  à  cet  effet  un  crédit 
supplémentaire  de  /i6/i  L.E.  780  mill. 

La  Section  technique  accepte.  Elle  propose  de  se  procurer  le  crédit  en 
question  au  moyen  des  virements  suivants  : 

199  L.  E.  reliquat  de  l'allocation  de  Bâh  el-Fetouh; 
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3  5s  L.  E.  780  miii.  à  prendre  sur  le  crédit  affecté  aux  monuments 
>%'akrs  «Ahlii^. 

6**    MOSQIÉE  KAMBAÏ  EL-GIIARKASSI. 

Sur  le  dire  d*un  certain  Boraï  Ali  que  le  minaret  de  cette  mosquée  menace 
ruine,  le  Gouvernoratdu  Caire  à  invité  l'Administration  générale  des  Wakfs, 
à  la  date  du  9  mai  1900,  à  prendre  des. mesures  le  plus  tôt  possible  pour 
faire  disparaître  tout  danger. 

M.  l'Architecte  en  chef  rapporte  qu'aussitôt  ce  fait  parvenu  à  sa  connais- 
sance, il  a  fait  procéder  aux  dates  du  îi8  juin,  qq  septembre  1900  et  du 
1  7  mars  courant  à  trois  examens  dont  il  présente  les  résultats.  Il  s'en  suit 
que  l'inclinaison  s'accentue  déplus  en  plus,  de  sorte  qu'à  un  moment  donné 
on  pourrait  s'attendre  à  une  chute  de  Tétage  supérieur. 

La  Section  technique  propose  de  faire  démolir  cet  étage  après  en  avoir 
pris  une  vue  photographique  et  de  garder  soigneusement  les  matériaux 
provenant  de  cette  démolition  en  attendant  la  l'econstruction  du  minaret. 

Cela  fait,  l'examen  sera  continué  sur  les  autres  étages. 

Le  voisinage  de  la  mcidah  pouvant  être  d'après  l'avis  des  agents  du  Comité , 
et  que  la  Section  technique  partage ,  la  cause  principale  de  l'inclinaison  du 
minaret,  il  y  a  lieu  d'inviter  l'Administration  générale  des  Wakfs  à  la  sup- 
primer de  l'endroit  actuel  ou  à  prendre  les  mesures  nécessaires  pour  faire 
disparaître  les  infdtrations  qui  se  produisent. 

7^    PERSONNEL. 

A.  Sur  la  proposition  de  M.  l'Architecte  en  chef  du  Comité,  les  augmen- 
tations suivantes  sont  accordées  aux  employés  ci-après,  payés  sur  le  budget 
ordinaire,  et  ce  à  partir  du  1"  janvier  1  90 1  : 

1*  M.  Elias  Hakim    de    L.E.  18  à  L.E.  20  par  mois. 

a-  M.  Farahat  Omar  8  9 

3-  M.  Michel  Kyritzi  7  8 

&*  M.  Hamed  Hamdi  h  5 

5*  M.  Youssef  Ahmed  6  7 

G"*  Mohamed  Ali,  courrier,  de  1  L.E.  600  mill.  à  1  L.E.  700  mili. 

7"*  Kàssem  el-Saïd  de  1  L.E.  600  mlH.  à  1  L.  E.  700  miU. 

B.  M.  Hcrz  bcy  rapporte  (ju'en  dehors  des  trois  gardiens  permanents 
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appointés  par  le  Gouvernement  et  mis  à  la  disposition  des  bureaux  da 
Comité,  il  en  est  nommé  d'autres  provisoires  pour  surveiller  les  fouilles  <jue 
les  particuliers  pratiquent  dans  les  terrains  placés  sous  le  contrôle  du  Comité. 
La  surveillance  de  tous  ces  agents  s'impose.  Il  est  proposé  de  charger  de 
ce  service  M.  Michel  Kyritzi  en  lui  accordant  les  frais  de  déplacement  (jue 
cette  occupation  comporte. 

G.  Par  suite  des  vols  fréquents  survenus  dans  ces  derniers  temps  dans  les 
mosquées  du  Gaire ,  l'Administration  générale  des  WaLfs  avait  invité  les 
bureaux  du  Gomité  à  dresser  un  inventaire  de  tous  les  objets  antiques 
qui  se  trouvent  dans  les  monuments  pour  qu'ils  soient  inscrits  sur  des 
registres  spéciaux  et  consignés  aux  personnes  responsables  afin  d'assurer 
leur  existence. 

M.  l'Architecte  en  chef  du  Gomité  répondit  à  cette  demande  que  ses 
bureaux  ne  disposent  que  d'un  personnel  restreint  occupé  constamment  aui 
travaux  courants  et  ne  pouvant  entreprendre  l'opération  de  l'inventaire  de- 
mandé. 

L'Administration  vient  de  répondre  à  la  date  du  3  mars  courant  cpie  les 
bureaux  du  Comité  sont  compétents  pour  la  rédaction  des  inventaires  de- 
mandés même  s'il  était  nécessaire  de  nommer  des  agents  auxiliaires. 

M.  Herz  bey  propose  de  donner  suite  à  la  demande  des  Wakfs  et  de  nom- 
mer Mahmoud  effendi  Effat  ex-ingénieur  des  Wakfs  avec  un  traitement  de 
()  L.  E.  par  mois.  Eifat  effendi  sera  aidé  par  un  copiste. 

La  Section  technique  accepte  pleinement  toutes  les  propositions  de 
M.  Herz  bey  et  prie  le  Gomité  de  vouloir  bien  les  approuver. 

8°    CONFECTION  DE  DESSINS. 

La  Section  technique  prend  connaissance  des  dessins  et  photographies 
de  la  porte  de  ville  Bâb  Zoueilah  exécutés  par  M.  S.  Testaferrata  (voir 
rapp.  ây  i).  Elle  autorise  le  paiement  de  80  L.E.  prix  convenu  de  ce  travail 
comme  suit  : 

Ixli  L.  E.  ii  5 1  mill. ,  reliquat  du  crédit  alloué  pour  Bftb  Zoueilah  dans  la 
répartition  de  90.000  L.  E. 

35  L.E.  3/i()  mill.,  sur  le  chef  E:  impressions  du  budget  de  l'année 
courante. 
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9^    DISPENSES. 

La  Section  technique  approuve  les  détails  des  dépenses  effectuées  par 
M.  Herz  bey  sur  le  crédit  permanent  dé  20  L.  E.  qui  lui  est  accordé  pour 
menus  frais  de  bureau  et  ce  du  5  janvier  (voir  rapp.  2  7  9  )  au  â  8  mars  1901. 

Le  28  mars  1901. 

Signé  :  Barois  ,  Herz  ,  Zarb. 


PROCES-VERBAL  N"  107. 

(  Voir  le  rapport  n**  282  de  la  Section  techoique). 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  l'Administration  générale  des  Wakfs,  le 
7  Mai  iQoi  à  A  heures  de  l'après-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  £Ë.  Abdel  Hâlim  pacha  Assem,  président, 
Hussein  Fakhry  pacha, 
Yagoub  Artin  pacha, 
Ibrahiu  pacha  Naguib. 
M.  M.  Ahmed  hey  Sabri, 
Ali  effendi  Bahgat, 
Hanna  bey  Bakhoum  , 
Herz  bey, 
A.  Manesgalgo  bey, 
G.  Maspero, 

D'^B.  MORITZ, 

Saber  bey  Sabri  , 
Zarb  bey. 

.    Se  font  excuser  :  S,  E.  Tïgrane  pacha  et  Sir  William  Garstin. 

I. 

Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  approuvé  avec  les  observa- 
lions  ci-après  : 

Paragraphe  III.  —  PeponneL  S.  E.  le  Président  déclare  accepter  les 
propositions  de  la  Section  technique  (voir  rapp.  981  8  7  )  et  promet  de  don- 
ner tout  son  appui  pour  qu'une  suite  favorable  soit  donnée  aux  désirs  du 
Comité. 

Pour  ce  qui  est  de  la  nomination  de  M.  Mahmoud  Effat,  le  Comité, 
après  avoir  pris  connaissance  des  pièces  du  dossier  personnel  de  ce  can- 
didat, et  étant  donné  que  le  règlement  ne  s'oppose  pas  à  sa  nomination 
déclare  l'engager  à  titre  provisoire  en  qualité  d'ingénieur  aux  bureaux  du 
Comité  et  a  raison  de  L.  E.  y  par  mois. 
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II. 


Le  rapport  n°  â8â  de  la  Section  technique  est  approuvé  avec  les  obser- 
vations suivantes  : 

Le  Comité  approuve  la  proposition  du  paragraphe  5  du  rapport  ci-des- 
sus au  sujet  de  la  coopération  du  Ministère  des  Travaux  publics  pour  les 
expropriations  des  boutiques,  en  invitant  toutefois  ce  Ministère  à  verser 
régulièrement  la  somme  de  5oo  L.  Ë.  à  la  Caisse  du  Gouvernorat  pour  que 
cette  somme  annuelle  puisse  s'accumuler  au  besoin  et  qu  elle  ne  puisse  re- 
tourner à  la  Caisse  des  Finances. 

Ce  système  est  du  reste  adopté  par  le  Comité  pour  le  même  but. 

Pour  ce  qui  est  du  S  6.  —  Mosquée  du  Sultan  Hassan,  S.  E.  Fakhry 
pacha  informe  le  Comité  que  le  travail  de  vérification  en  question  sera  fait 
à  titre  gracieux  par  le  Ministère  des  Travaux  publics. 

Le  Comité  décide  que  lun  de  ses  agents  sera  chargé  d'assister  les  véri- 
licateurs  du  Ministère. 

Paragraphe  i  i .  —  Maison  ivakfRadouân  hey.  Le  Comité  approuve  la  so- 
lution proposée  par  S.  Ë.  Yacoub  Artin  pacha  au  sujet  de  la  clôture  en 
question.  Celte  clôture  sera  placée  à  environ  1 8  mètres  du  mak'ad  et  il 
sera  demandé  aux  Wakfs  de  démolir  la  vieille  construction  située  entre  la 
cour  existante  et  le  mak'ad. 

m. 

Le  Comité  prend  connaissance  d'une  lettre  du  Ministère  de  l'Instruction 
publique  datée  du  a  q  avril  1901,  n°  /îâ ,  au  sujet  de  la  construction  d'une 
école  sur  une  parcelle  de  terrain  mise  à  la  disposition  du  Comité  et  sise 
près  de  la  Coupole  et  Fadaouieh. 

Le  Ministère  déclare  se  charger  de  la  dépense  de  la  construction  et  prie 
le  Comité  de  faire  faire  par  ses  bureaux  le  projet,  en  adoptant  le  style 
arabe  et  de  procéder  à  toutes  les  formalités  nécessaires  pour  la  mise  en  ad- 

■ 

judication  après  en  avoir  informé  le  dit  Ministère. 

IV. 

Le  Comité  prend  connaissance  de  la  lettre  cii  date  du  aA  juillet  1900 
n"  53,  de  M.  BoTTi,  communiquant  la  déclaration  des  RR.  PP.  Salésiens  au 
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sujet  de  l'oATre  des  plaques  retrouvées  h  Bâb  Sidra  (voir  1  annexe  da 
rapp.  n^aya). 

^  Le  supérieur  des  Salésiens  demande  toutefois  que  le  Comité  lui  accorde 
une  somme  au  profit  de  l'Institut  professionnel,  soit  à  titre  d'indemnité  pour 
frais  nécessités  par  le  travail  d'enlèvement,  soit  comme  gratification. 
Le  Comité  n'approuve  pas. 

V. 

M.  Herz  bey  annonce  avoir  reçu  de  M.  Maspero  et  pour  le  Musée  arabe 
.  deux  bols  en  faïence  vernie  trouvés  à  l'île  de  Philœ. 

Ces  bols,  malheureusement  incomplets,  sont  acceptés  par  le  Comité 
qui  en  remercie  M.  Maspero. 

Vi. 

S.  E.  Franz  pacha  remet  par  l'entremise  de  M.  Herz  bey  une  photogra- 
phie des  mosquées  Kalaoun,  Nasser  et  Barkouk  sur  laquelle  figure  la  cou- 
pole du  tombeau  de  Mohamed  el-Nâsscr,  démolie  il  y  a  3 5. ans  environ. 

Le  Comité  vote  des  remerciements  au  donateur. 

VIL 

M.  Herz  bey  présente  au  Comité  les  accusés  de  réception  ci-après  au 
sujet  de  l'ouvrage  de  la  mosquée  du  Sultan  Hassan:  de  la  r^  Society  for  tke 
protection  of  Andent  Buildings y>  Londres.  —  De  la  R.  Accademia  dei  Ucei, 
Rome. 

VllL 

Ouvrages  offerts  au  Comité  : 
Revista  de  Aragon»  —  Ano  segundo,  Num.  k ,  abril  190t. 

La  séance  est  levée  à  5  heures. 

Le  Président, 
Signé  :  Abdel  Halim. 

Le  Secrétaire, 
Signé  :  A.  Manescai.co. 

Les  tnembres  : 
Signe  :  H.  Fakhry  ,  S.  Sabri. 


282*  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE, 

(Voirie pi'ocès-verbal  n"  107.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  Ali  effendiBAiicAT, 
HRRzbey, 
Saber  bey  Sabri  , 
J.  Zarb  bey. 

SOMMAIRE. 

1*  Tom))eau  de  Sâleh  Negm  el-Dyn  Ayoub  (o^t  (^<xJt  ^qj^^U)  à  d-Nahas- 
syn  (n'38  du  plan  grand  bey); 

ù^  Porte  de  ville  Bâb  Zoueiiah  (aL^j  v'^)* 

3"  Koubûl  du  sultan  Juâl  (  JUjI  )  h  el-Khoronfieb  (  près  du  n**  Go  du  plan) ,  et  tombeau 
du  même,  au  disert; 

U'  Aqueduc  de  Foum  el-Khalig; 

5*  Expropriations; 

6*"  Mosquëe  du  sultan  Hassan  {^^MéA.),  près  de  la  Citadelle  (n"  i33  du  plan)  ; 

7**  Mosquée  el-Moallakah  (ajULxII),  à  Fayoûm; 

8'  Paiements; 

9'  Porte  de  ville  Bâb  el-Nasr  (  jj^\  oU)  ; 
10"  Mak'ad  de  Beilel-Kûdi  (g^ôlil!  ou^),  à  chûra  Beit  el-Kâdi; 
it'  Maison  wakf  liadouAn  bey  (d^  o^y^))'^  ^  el-Kheyamieh ; 
19*  Mosquée  Saoudoun  Mlr  Zâdeh  (5^1;  «a«  (j^^^^^),  à  Souk  el-Selûh. 

1**  TOMBEAU  DE  SALEII  NEGM  EL-DYX  AYOUB. 

M.  rArchilecte  en  chef  présente  un  devis  de  L.E.  7  dressé  par  les  bu- 
reaux du  Comité  pour  i'enlèveracnt  des  ruines  adossées  contre  le  dôme  du 
tombeau  de  Sâleh  Negm  el-Dyn  Ayoub.  Ces  ruines,  tout  en  cachant  le  dôme 
facilitent  beaucoup  les  infiltrations  des  eaux  pluviales  dans  le  monument. 

La  Section  technique  accepte  le  devis  et  autorise  l'exécution  des  travaux 
prévus. 
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tî**    BÂB  ZOUEILAH. 


Le  Ministère  des  Travaux  publics  informe  le  Comité,  par  lettre  n®  i  oSa 
du  1 7  mars  1901  que  Taffaire  de  la  maison  sise  au  dessus  de  la  porte  de 
ville  BàbZoueilah  (voir  le  rapp.  9  a  )  est  liquidée  par  le  paiement  de  sa  valeur 
au  wekil  des  héritiers  Abdel  Ouâhed  el-Tâzi  et  que  par  conséquent  c'est  au 
Comité  de  se  mettre  de  suite  en  possession  de  celte  maison  si  elle  est  libre  d'en 
disposer  comme  bon  lui  semble.  Le  Ministère  désire  qu  avis  lui  soitdonnédans 
lecas  où  elle  serait  occupée  ou  que  les  héritiers  refuseraient  delà  consigner. 

Sur  la  déclaration  de  M.  Herz  bey  que  la  maison  est  abandonnée  depuis 
nombre  d'années,  la  Section  technique  le  charge  de  faire  le  nécessaire. 

3°  nOUBAT  ET  TOMBEAU  DU  SULTAN  INAL. 

Conformément  aux  prescriptions  du  paragraphe  3  du  36/1' rapport,  le 
Mamour  de  la  1"  section  des  Wakfs  informe  le  Comité,  par  lettre  en  date 
du  19  mars  1901  que  le  roubât  ainsi  que  le  tombeau  du  sultan  Inâl  ont 
été  consignés  au  wekil  de  la  nâzra  du  wakf  en  vertu  de  l'inventaire  dressé 
par  les  bureaux  du  Comité  et  qu'un  engagement  en  a  été  pris  de  ne  rien 
entreprendre  dans  ces  monuments  sans  l'avis  préalable  du  Comité. 

La  Section  techni([ue  prend  note  de  cet  avis  et  du  dossier  y  relatif. 

Û**  AQUEDUC  DE  FOUM  EL-KHALIG. 

Il  est  donné  avis  au  Comité,  par  le  Ministère  des  Travaux  publics  (voir 
lettre  n"*  io3o  du  17  mars  1901)  que  M.  Laurent  Dollinger  demande  à 
acheter,  dans  le  but  d'installer  un  dépôt  de  chiffons,  un  lot  de  terrain  d'une 
super fice  de  8100  mètres  carré,  sis  près  de  l'aqueduc  de  Foum  el-Khalig 
à  l'ouest  des  nouvelles  tanneries.  Le  Ministère  demande  l'opinion  du 
Comité  sur  la  vente  du  lot  en  question  et  sur  la  distance  de  3o  mètres  pro- 
posée par  le  Tanzim  pour  6tre  laissée  libre  entre  les  bâtisses  à  y  élever  et 
l'aqueduc. 

Après  examen  du  plan  joint  à  la  lettre  du  Ministère ,  la  Section  techni- 
que ne  s'oppose  pas  à  cette  vente  à  la  condition  que  durant  les  travaux  de 
déblaiement,  un  gardien  soit  nommé  aux  frais  de  l'acquéreur  pour  sauve- 
garder les  droits  du  Comité  sur  les  antiquités  qui  pourraient  <Hre  mises  à 
jour. 
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•y  EXPROPRIATIONS. 


Répondant  à  la  communication  du  paragraphe  A  du  a 7 ()' rapport,  le 
Ministère  des  Travaux  publics  informe  le  Comité  par  lettre  n"  1 1 5  9  du  9  6 
mars  1901  : 

A.  Que  l'on  s'occupe  de  modifier  les  alignements  du  Tanzim  de  la  fa- 
çade Sud  de  la  mosquée  Serghatmach  pour  Tenlèvement  de  la  maison  de 
Abdel  Rahmân  Hindi  touchant  cette  façade  et  qu'aussitôt  cette  opération 
terminée  ou  procédera  à  l'expropriation. 

B.  Qu'on  est  en  train  de  faire  dresser  par  la  Commission  d'estimation  les 
états  nécessaires  pour  fixer  le  coût  de  l'expropriation  des  boutiques  conti- 
guês  à  la  mosquée  el-Ghouri  : 

C.  Qu'il  n'y  a  pas  eu  coopération  de  sa  part,  l'année  dernière,  pour  les 
dépenses  relatives  aux  expropriations  des  boutiques  sises  aux  abords  des 
monuments,  mais  qu'il  est  disposé  à  dépenser  L.E.  000  sur  son  budget  de 
i()0i  lorsqu'il  s'agira  de  payer. 

La  Section  technique  en  prenant  note  de  a  et  A  propose  de  demander 
avec  instance  au  Ministère  qu'il  alloue  régulièrement  tous  les  ans,  la  somme 
de  L.E.  5 00  convenue  pour  les  expropriations,  vu  que  le  Comité,  malgré 
la  modicité  de  son  budget,  ne  manque  pas  d'en  faire  autant. 

G""  MOSQUÉE  DU  SULTAN  HASSAN. 

M.  Herz  bey  donne  connaissance  d'une  lettre  que  le  Ministère  des  Tra- 
vaux publics  adresse  au  Comité  pour  l'informer  qu'il  a  décidé  que  les  devis 
et  dessins  établis  pour  les  travaux  de  réparation  et  de  restauration  de  la 
mosquée  du  sultan  Hassan  devraient  être  vérifiés  par  les  soins  du  Ministère 
mais  que  comme  il  lui  est  impossible  de  disposer  des  agents  nécessaires  à 
cette  vérification,  il  était  d'avis  d'en  engager  et  qu'il  avait  arrêté  qu'une 
somme  de  4  p.  100  serait  prélevée  sur  la  somme  globale  des  devis  (soit 
L.  E.  1600)  pour  couvrir  les  frais  des  opérations  que  nécessiterant  ces  vé- 
rifications. 

La  Section  technique  trouve  que  la  somme  demandée  pour  la  vérifica- 
tion de  ces  devis  et  dessins  est  trop  forte,  vu  que  pour  un  travail  sembla- 
ble en  des  circonstances  ordinaires  le  3//i  p.  1 0  0  serait  plus  que  suffisant.  Mais 
dans  le  cas  actuel,  ce  pour  centage  ne  devrait  pas  même  être  atteint,  vu 
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que  les  devis  établis  pour  la  rt^paralion  des  monuments  n'ont  aucune  simi- 
litude avec  ceux  que  Ton  fait  habituellement  pour  les  travaux  courants  de 
réparation  d'un  bâtiment  quelconque,  quelle  que  soit  son  importance. 

Dans  ce  dernier  cas,  c'est  le  mesurage  rigoureux,  pour  des  quantités  fa- 
ciles à  déterminer  et  à  qualifier,  avec  une  latitude  de  i  o  ou  1 5  p.  i  oo  pour 
les  imprévus.  Mais  il  n'en  est  pas  ainsi  pour  le  premier  cas,  car,  non  seu- 
lement les  quantités  à  prévoir  ne  résultent  pas  souvent  des  mesurages  pris, 
mais  bien  de  l'appréciation  et  du  jugé  de  l'architecte  qui,  avec  sa  compé- 
tence spéciale  en  cette  matière  est  à  même  de  discerner  quels  sont  les  tra- 
vaux corrélatifs  qui  entraineraient  telle  ou  telle  opération,  mais  il  y  a  lieu 
également  de  tenir  compte  que  des  travaux  de  cette  nature,  même  ceux  qui 
paraissent  pouvoir  être  facilement  déterminés,  peuvent  ménager  des  sur- 
prises en  cours  d'exécution.  C'est  pourquoi  on  est  astreint  pour  de  pareils 
devis  de  se  tenir  exceptionnellement  dans  une  limite  un  peu  large ,  dùt-il 
en  résulter  une  économie  au  décompte  final. 

De  ce  qui  précède ,  le  Comité  peut  se  rendre  compte  qu'il  ne  peut  être 
question,  dans  le  cas  qui  nous  occupe  que  d'une  vérification  approximative 
et  que  par  conséquent  même  le  3//i  p.  i  oo  sur  le  total  de  L.  E.  &.000  serait 
excessif.  Mais  ce  que  la  Section  technique  demande  surtout  c'est  qu'un 
agent  du  Comité  assiste  l'ingénieur  ou  l'architecte  qui  serait  désigné  pour 
la  vérification  des  devis  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan,  et  charge  M.  l'Ar- 
chitecte en  chef  de  demander  des  informations  à  ce  sujet  au  Ministère  des 
Travaux  pul)lics. 

^'^  MOSQUEE  EL-MOALLAKAH. 

M.  Ali  effcndi  Bahgat  lit  son  rapport  sur  la  mosquée  el-Moallakah,  à  Fay- 
yoûm,  qu'il  a  visitée  conformément  au  paragraphe  a  du  2  7  g*  rapport. 

La  Section  technique  en  approuve  les  conclusions  (  voir  appendice  au 
présent  rapport)  et  propose  d'y  donner  suite. 

8**  PAIEMENTS. 

Les  paiements  suivants  sont  autorisés  par  la  Section  technique  sur  les 
frais  généraux  du  budget  de  l'année  courante. 

L.E.  MILL. 

!•  Facture  de  MM.  R.  E.  Levî  et  C"ponr  fournitures 

(le  l)ureau 1  S.goS 
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s*  Facture  V.  Giuntini  pour  photographies  de  Tin- 
scription  du  tombeau  Chagarat  d-Dorr  (  Voir  rap. 
974) 3 

3*  FactureV.  Giuntini  pour  photographies  du  minaret 
de  la  mosquée  Kanbaî  d-Charkassi  (  Voir  rapp.  381)       s 

g""    BÂB  EL-NASB. 

La  Section  technique  s'est  rendue  h  Bâb  el-Nasr  pour  examiner  les  ca- 
veaux mis  à  jour  durant  les  travaux  de  déblaiement  en  cours.  Ces  caveaux , 
d'une  époque  récente,  ne  présentant  aucun  intérêt,  elle  propose  de  les  dé- 
molir pour  que  le  chemin  de  ronde  projeté  puisse  être  établi.  Elle  demande 
aussi  de  faire  démolir  la  construction  à  meurtrières,  en  mauvaise  maçon- 
nerie, qui  touche  la  petite  porte  à  l'extérieur  et  à  l'est  du  monument. 
Toutes  les  parties  à  démolir  ont  été  dûment  photographiées  et  dessinées 
par  les  soins  de  M.  Herzbey. 

1  0**    BEIT  EL-KÂDl 

La  seconde  visite  a  été  pour  le  palais  du  grand  Mehkémeh  du  Caire ,  ou 
Beit  el-Kâdi. 

Le  Ministère  de  la  Justice ,  en  effet ,  par  sa  lettre  n*  7  du  4  avril  courant , 
fait  ressortir  au  Comité  la  nécessité  de  reconstruire  ce  bâtiment  et  de- 
mande qu'on  lui  envoie  un  plan  désignant  les  parties  monumentales  que 
le  Comité  tient  à  conserver  avec  spécification  de  la  somme  qu'il  peut  mettre 
à  sa  disposition  pour  les  travaux  à  exécuter. 

La  Section  technique  rappelle  que  de  l'édifice  entier ,  le  mak'ad  seul  a 
été  classé  parmi  les  monuments  (voir  rapp.  i36).  Elle  propose  par  consé- 
quent de  répondre  au  Ministère  de  la  Justice  que,  dans  ce  cas,  le  Comité 
seul  peut  être  chargé  des  travaux  qui  concernent  cette  partie.  Les  bureaux 
seront  chargés  de  remettre  les  dessins  désignant  la  zone  occupée  par  le 
mak'ad,  et  de  préparer  le  devis  pour  les  travaux  qu'il  exige.  Quant  au  reste 
de  l'édifice  le  Ministère  peut  en  disposer  comme  bon  lui  semble. 

1  1  ""    MAISON  WAKF  BADOUAN  BEY. 

Par  lettre  du  5  février  1901 ,  l'Administration  générale  des  Wakfs  fait 
part  au  Comité  que  le  Ministère  de  l'Instruction  publique  désire  agrandir 
la  cour  des  récréations  de  l'école  Kerabieh  par  l'adjonction  d'une  parlio 

h 
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d*une  autre  cour  libre  située  du  côté  Sud  et  appartenant  à  rAdmioislration. 
Cette  dernière  demande  l'avis  du  Comité. 

La  Section  technique,  après  examen  de  Tétat  des  lieux, estimant  que  par 
cet  élargissement,  Tespace  devant  le  joli  mak'ad  de  la  maison  Radouân  bej 
serait  réduit  à  son  détriment,  propose  au  Comité  de  ne  pas  accepter  la  de- 
mande. 

lâ""    MOSQUBB  mIr  ZÂDEH. 

La  Section  technique  clôture  sa  série  de  visites  par  l'examen  des  trou- 
vailles mises  à  jour  dans  la  mosquée  Saoudoun  Mtr  ZAdeh,  à  la  suite  des 
travaux  de  déblaiement  (voir  rapp.  5  et  sSS). 

Elle  trouve  qu'en  dehors  des  chapiteaux  de  colonnes  et  pierres  sculptées, 
les  mihrAbs  de  la  mosquée  et  du  tombeau  sont  assez  intéressants  par  lenr 
revétement  en  marbre  dont  une  grande  partie  est  conservée. 

Elle  propose  de  charger  M.  l'Architecte  en  chef  de  faire  un  choix  des 
matériaux  pouvant  être  déposés  avantageusement  au  Musée,  où  Ton  remon- 
tera aussi  les  marbres  des  deux  mihrAbs. 

Quant  à  la  mosquée  M!r  Zadeh,  on  laissera  les  soins  de  son  déblaiement 
complet  à  l'Administration  générale  des  wakfs. 

Le  Caire,  le  so  Avril  1901. 

Signé:  Bahoat,  Hnz,  Sabsi^Zaks. 
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APPENDICE  AU  282*  RAPPORT. 


RAPPORT    DE  M.  ALI  RFFKNDI  BAHGAT  SUR  LA  MOSQUis  BL-MOÀLLAQ  \  FATOUM. 

Le  Caire,  le  i5  avril  1901. 
Monsieur  le  Président, 

Conformément  à  la  décision  prise  par  le  Comité  concernant  la  mosquée 
Al-Moàllaq  (3^1  ç»W  sise  à  Médinet  al-Fayoum,  j'ai  Thonneur  de  vous 
informer  que  je  me  suis  rendu  à  cette  ville ,  et  de  vous  communiquer  le  ré- 
sultat de  cette  visite. 

La  mosquée  Al-MoÀllaq  (suspendue)  est  située  dans  la  plus  grande  rue 
qui  traverse  la  ville  de  TEst  à  l'Ouest  Sa  façade  principale  donnant  sur 
cette  rue  mesure  environ  a  o  mètres.  Outre  la  grande  porte ,  elle  est  percée 
de  six  fenêtres  dont  la  baie  est  d'environ  3  mètres  9  o  cent,  de  hauteur  sur 
9  mètres  de  largeur.  Les  autres  façades  sont  bornées  de  ruelles  et  celle  du  Sud 
est  percée  d'une  seconde  porte  précédée  d'un  couloir  couvert. 

On  arrive  à  la  porte  principale  par  un  escalier  à  deux  rampes  de  huit 
marches  chacune  menant  à  un  perron  de  3  mètres  de  long  sur  9  mètres  de 
large.  Un  tirez  à  inscription  coranique  décore  la  porte  sur  deux  côtés.  Deux 
autres  inscriptions  historiques^^)  sont  gravées  sur  deux  plaques  en  marbre 
appliquées  contre  les  deux  côtés  de  la  porte. 

La  forme  de  la  mosquée  est  la  forme  ordinaire ,  c'est-à-dire  une  grande 
cour  (sahn)  carrée  couverte  d'un  plafond  supporté  par  quatre  rangées  de  cinq 
colonnes.  Ces  colonnes  sont  toutes  en  marbre ,  à  l'exception  de  deux  des 
quatre  colonnes  qui  supportent  la  dikkah;  ces  deux  colonnes  sont  en  bois. 

La  dikkah  est  faite  en  bois  ouvragé  ainsi  que  le  minbar.  Le  travail  n'est 
pas  d'une  grande  finesse.  Le  mihrab ,  au  contraire ,  rappelle  par  son  tra- 
vail ceux  des  mosquées  des  derniers  sultans  mamelouks.  Au-dessus  du 
mihrab  se  trouve  une  planche  en  bois  avec  une  inscription  donnant  la  date 


i'^  Ces  inscriptions,  présentant  un  intérêt  épigraphique,  je  les  ai  communiquées 
avec  les  estampages  que  j'en  ai  faits  à  mon  ami  Van  Berchem  pour  les  insérer  dans 
9on  Cùrjnu  1ng€npti<mum  Arahiearum, 

h. 
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de la  construction  de  la  mosquée.  Le  plafond,  reposant  sur  des  poutrefles, 
était  primitivement  peint.  Le  pourtour  est  orné  d'inscriptions  coraniqna 
à  la  fin  desquelles  j'ai  pu  lire  (sur  le  mur  du  mihràb)  les  titres  de  Yèà 
constructeur  de  la  mosquée  et  la  date  de  la  construction.  Ces  peintures  fi 
inscriptions  rappellent  les  peintures  et  les  inscriptions  de  la  mosquée 
Barsbaî  au  désert. 

D'après  les  diverses  inscriptions,  la  mosquée  fut  fondée  en  Tan  966  ik 
l'hégire  par  l'émir  Solaîmân  Kâchif ,  gouverneur  de  la  province  de  Bak- 
nassa  et  du  Fayoum.  La  mosquée  est  donc  d'une  construction  reiativemeol 
récente  et  par  conséquent  peu  artistique.  Malgré  cela,  je  suis  d'avis  de  ii 
classer  au  nombre  des  monuments  historiques,  d'autant  plus  qu^elle  est 
devenue,  après  la  destruction  de  la  mosquée  de  Kaïtbaî,  la  seule  pouvait 
être  visitée  à  Médinet  Al-Fayoum,  ville  où,  tous  les  hivers,  les  touristes  se 
rendent  en  foule ,  et ,  d'ailleurs ,  cette  mosquée  bien  réparée  sera  relativement 
belle  et  présentera  un  certain  intérêt.  La  réparation  n'entraînera  pas  une 
dépense  très  élevée.  Du  reste  S.E.  Artin  pacha,  s'étant  arrêté  à  ia  yîHkàt 
Fayoum ,  lors  de  sa  dernière  tournée  d'inspection  faite  dans  les  écoles  de 
la  Haute-Egypte,  a  visité  cette  mosquée.  Son  Excellence  a  déclaré  que  la 
mosquée  mérite  d'être  classée  parmi  les  monuments  d'art  arabe  et  m'a  en- 
gagé à  le  demander  aussi  en  son  nom. 

Veuillez  agréez,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  mon  profond 
respect. 

A.  Bahgat. 
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PROCES-VERBAL  N°  108. 

(Voir  les  rapports  n*'  283  et  384  de  la  Section  technique). 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  TAdministration  générale  des  Wakfs 
e  U  Juin  1901,  à  Ix  heures  de  l'après-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Abd-blHalim  pacha  Assem,  président, 
Hussein  Fakiiry  pacha , 
MM.  Ali  Bahgat, 

Hanna  bey  Bakhoum  , 
Hbrz  bey, 
Manesgalgo  bey, 
DE  Moiil  , 
le  D'  MoRiTz , 
Saber  bey  Sabri  , 
Zarb  bey. 

Se  font  excuser  :  Sir  William  Garstin,  M.Auhed  bey  Sabri,  S.E.  Yagoub 
pacha  Artin. 

Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  approuvé. 

I. 

Les  rapports  n"*  sBS  et  â 8/1  sont  approuvés  avec  les  observations  sui- 
vantes : 

Au  sujetduS  5  duâSS"*  rapport  S.E.  Fakhry  pacha,  dit  qu'il  est  entendu 
que  l'on  ne  donnera  suite  à  la  proposition  qu'après  qu'il  aura  été  démontré 
que  le  prix  de  revient  de  la  construction  du  minaret  de  la  mosquée  el- 
Ghamri  n'excédera  pas  la  valeur  du  koursi  et  du  minbar. 

Au  rapport  n*"  âSâ  il  y  a  lieu  d'ajouter  : 

i""  S  8  relatif  à  l'achat  de  la  petite  construction  située  devant  le  tombeau 
Wakf  el-Gulchani  :  qu'il  sera  procédé  de  la  même  façon  que  pour  les  expro- 
priations des  boutiques  situées  devant  les  monuments. 
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â*  Bab-el-Fetouh  :  en  envoyant  au  Ministère  des  Travaux  publics  le  ^ 
indiquant  le  projet  du  Comité ,  il  lui  sera  demandé  de  donner  suite  \ 
projet  partiel  en  date  du  16  octobre  1895,  répondant  à  la  demande  à  1 
Comité,  en  conformité  du  procès-verbal  n^'Gy,  et  des  rapports  n*  137 
et  199,  tout  en  ne  perdant  pas  de  vue  le  projet  du  Comité. 

U. 

M.  Herz  bey  rend  compte  du  travail  préliminaire  qu'il  a  fait  pour  lamei- 
blement  du  nouveau  Musée  arabe.  Ce  travail  étant  intimement  lié  à  b 
disposition  des  collections  dans  les  diverses  salles,  il  est  indispensable  que 
dès  à  présent,  cette  disposition  soit  arrêtée,  aGn  d'éviter  tout  boulever- 
sement ultérieur  des  collections. 

Le  Comité  reconnaissant  la  justesse  de  ces  observations ,  prie  M.  Herzber. 
de  s'entendre  avec  la  Section  technique  avant  d'arrêter  le  projet  dé&niiif 
de  cette  installation. 

La  Section  technique  examinera  la  question  dans  son  ensemble  et  jugera 
de  la  nécessité  de  demander  au  Ministère  des  Travaux  publics  quelcpes 
légers  travaux  pour  les  aménagements  demandés. 

ni. 

En  réponse  à  la  communication  du  projet  de  dégagement  de  la  mosquée 
du  sultan  Hassan  (voirie  procès- verbal  n*  100  et  le  rapport  n*  981), 
l'Administration  générale  des  Wakfs  répond  qu'il  ne  serait  peut-être  pas 
utile  d'exproprier  tous  les  immeubles  indiqués  sur  le  plan  dressé  pour 
le  dégagement  de  la  mosquée ,  et  propose  que  le  Comité  se  rende  sur  place 
pour  examiner  et  se  rendre  compte  de  la  nécessité  de  ces  expropriations. 

M.  Herz  bey  rappelle  au  Comité  qu'il  s'agit  du  projet  de  dégagement  accepté 
par  la  Section  technique  (voir  rappport  n"*  381,  S  &)  et  que  la  valeur  de 
ces  expropriations  est  prévue  au  1 7*  devis  figurant  dans  le  dit  rapport. 

Le  Comité  ajourne  la  question  jusqu'à  sa  prochaine  réunion. 

IV. 

En  réponse  à  la  communication  du  Comité,  en  date  du  20  avril  1901, 
n*  99  (voir  procès-verbal  n""  106),  le  Ministère  des  Travaux  publics  informe 
qu'il  a  rappelé  à  la  Municipalité  d'Alexandrie  l'affaire  relative  à  la  Tour 
dite  des  Romains. 
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V. 


Le  Ministère  des  Finances  informe  par  lettre  n*  3  &  a ,  du  3  a  mai  1901, 
que  la  coupole  Yehya  el-Ghabihi  vient  d*étre  enregistrée  par  le  Gouver- 
norat  du  Caire  dans  les  registres  des  biens  libres  de  TEtat  (voir  rapport 
n"  173). 

VI. 

M.  Herz  bey  informe  que  la  somme  de  L.E.  s  5  accordée  par  le  Comité 
pour  les  premiers  frais  de  la  publication  de  l'ouvrage  sur  les  monuments 
coptes  (voir  procès-verbal  n"*  10  3)  est  épuisée  et  qu'il  faudrait  encore  une 
soDunede  L.E.  100  pour  la  mise  au  net  des  relevés.  Le  Comité  recon- 
naissant l'utilité  de  ces  relevés  destinés  à  garder  le  souvenir  de  constructions 
importantes  qui,  par  leur  état  de  vétusté,  sont  destinées  à  disparaître, 
propose  de  demander  au  Ministère  des  Travaux  publics  de  prélever  cette 
somme  sur  les  2000  livres  destinées  aux  monuments  coptes. 

VIL 

M.  Herz  bey  soumet  au  Comité  la  lettre  de  M.  Gaetano  Moretti ,  Directeur 
de  VUfflcio  Régionale  per  la  conservazione  dei  monumenti  délia  Lomhardia, 
M.  Moretti  désire  avoir  les  publications  du  Comité  en  échange  de  celles 
publiées  par  son  Bureau.  Le  Comité  accepte. 

VIII. 

Ouvrages  reçus  en  don  : 

Uffieio  régionale  per  la  conservazione  dei  monumenti  in  LonAardia.  Relazione 
annuaie  1893-1900  (7  brochures); 

UJicio  régionale  per  la  comervazione  dei  monumenti  inLombardia.  Resconto 
dei  lavori  di  restauro  eseguiti  al  Castello  di  Milano ,  par  L.  Beltrami  et 
G.  Moretti; 

UJicio  régionale  per  la  eonsemamne  dei  monumenti  in  Lombardia,  La  Catte- 
drale  di  Nardo  ; 

UJicio  régionale  per  la  conservazione  dei  monumenti  in  Lombardia.  Il  Pan- 
théon ; 

Mémoires  de  Vlnsùtut  égyptien,  tome  IV,  fasc.  11  ; 
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Revista  de  la  Asociacton  artiiùco-arqueologica  Barcdonem,  Mai-Juin  1901. 
N*»  35,  vol.  III; 

Mittheilungen  der  K.  V.  K.  Central  Cammisnon,  etc.,  etc.,  ùj  Band  *i 
heft  1901; 

Société  Khédiviale  de  Géographie,  V*  série,  n"*  9  ; 

Revista  di  Aragon  y  Mai  1901; 

Bulletin  et  mémoires  de  la  Société  nationale  des  Antiquaires  de  France,  1 898- 

1899. 

Smithsonian  Institution,  Annuai  report  of  the  Board  of  régents  1897 

U.S.Â.  National  Muséum; 

Smithsonian  Institution,  An  oid  Indian  village; 

Smithsonian  Institution,  Transaction  of  the  Méridien  scientific  association  ; 

Smithsonian  Institution,  Revista  do  Museun  Nacional  Rio  di  Janeiro. 

La  séance  est  levée  à  6  heures. 

Le  Président, 
Signé  :  Abdul  Halim. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  A.  Markscalco. 

Les  membres  : 
Signé  :  H.  Fakhby,  J.  Zam. 
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283»  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  108), 


Présents  à  la  réunion  : 

MiM.  Ali  effendi  Bahgat, 
Herz  bey, 
J.  Zarb  bey. 

SOMMAIRE  : 
1*  Devis  et  contrats  ; 
9"  Adjudications; 

3*  Porte  de  ville  Bâb-Zoueilah  {iôq^j  yb); 
&*  Confection  de  dessins  ; 

5*  Mosquée  el-Ghamri  (/«^t),  à  Margouch  (n*  55  du  plan  Grand  bey); 
6*  Mosquée  Atar  d-Nebi  (^tyl)«  ^  ^^  ^^'^^^^  d-Cherif  (district  de  Guizeh); 
7*  Musée  arabe; 
8*  Achats; 
9*  Travaux  achèves. 

1  ^    DEVIS  ET  CONTRATS. 

La  Section  technique  approuve  les  devis  et  contrats  ci-après  pour  une 
seconde  partie  de  travaux  portés  sur  le  budget  de  l'année  courante  (  voir  le 
rap.  n"*  9^5)  et  dont  elle  recommande  la  mise  immédiate  en  adjudication: 


NUMEROS 
d*ordre 

du 
budget. 


9 

3 

6 
11 

13 


DESIGNATION  ET  NATURE  DES    TRAVAUX. 


Mak*ad  du  sultan  el-Ghouri  à  ^el-Ghourieh.  Travaux  de  consolidation 

Mosquée  du  sultan  Kaîtbaï,  k  Kal^at  et-Kabcb.  Travaux  de  conso- 
lidation   

Mosquëe  Aslamel-BahAi,  consolidation,  couverture  du  sahn 

Mosquée  Kédi  Yefaia  Zein  el-Dyn,  à  el-Habbanieb.  Travaux  do  res- 
tauration  

Mosquée  Génem  Bahiaouàn.  Travaux  de  consolidation 


MONTANT 
des  devis. 


L.E. 
5oo 

100 

590 

55o 
170 


N.B.  Les  MNnmet  en  moins  sur  les  «lloealions  du  budget  poar  les  n*  3,  6  ii  et  it  ont  servi  k  Tacbat  d« 
marbre  blanc  (toir  rapp.  179). 


—  58  -^ 


9^    ADJUDICATIONS. 


Il  est  pris  connaissance  des  résultais  suivants  de  ladjudication  du 
i6  avril  écoulé,  pour  une  partie  des  travaux  portés  sur  le  budget  de  Tan- 
née courante  (voir  rapp.  q8i  )  : 
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M.  TArchitecte  en  chef  donne  avis  qu'il  a  invité  rAdministraiion  géné- 
rale des  Wakfs  h  faire  disparaître  les  boutiques  situées  à  l'intérieur  de  la 
mosquée  Gânem  el-Bahlaouftn. 

La  Section  technique  appuie  cette  mesure  prise  par  M.  Herz  bey ,  sans 
laquelle  les  travaux  projetés  dans  la  mosquée  ne  peuvent  être  exécutés. 

3"*  bAb  zoueilah. 

Conformément  au  paragraphe  9  du  989*  rapport,  M.  Herz  bey  donne 
avis  qu'il  a  demandé  des  offres  pour  la  démolition  de  la  maisonnette  sise 
au-dessus  de  la  porte  de  ville  BAb  Zoueilah  et  présente  la  seule  offre  qui 
lui  a  été  soumise  h  cette  effet,  celle  de  Youssef  effendi  Sirri.  Ce  dernier 
s'engage  à  démolir  la  maisonnette  dans  le  délai  de  3o  jours,  en  s'appro- 
priant  les  matériaux  provenant  de  la  démolition  et  en  payant  la  somme  de 
700  mill. 

La  Section  technique  approuve. 

Ix"*    CONFECTION  DE  DESSINS. 

A.  Il  est  procédé  au  dépouillement  des  offres  demandées  par  M.  l'Archi- 
tecte en  chef  pour  la  confection  des  dessins  demandés  par  le  Comité  à  dif- 
férentes reprises. 

Parmi  les  dix  offres  présentées ,  la  Section  technique  en  écarte  six  et 
répartit  les  travaux  entre  les  quatre  soumissionnaires  les  plus  avantageux , 
de  la  manière  suivante  : 

a).  Addition  sur  le  plan  de  la  mosquée  Barkouk  au  désert  des  con- 
structions environnantes  (rapp.  181  )  et  confection  du  plan  de  situation  de 
la  mosquée  funéraire  El-Achraf ,  et  de  deux  tombeaux  au  Nord  et  à  l'Est 
avec  un  périmètre  de  lio  mètres,  à  M.  Luigi  Tosi,  architecte,  pour  la 
somme  de  L.E.  39. 

b).  Plans  de  situation  (comme  précédemment),  du  rabb'  Kaîtbaî  et  des 
tombeaux  Tachtomor  et  Azromok  au  désert  Kaitbaï,  à  M.  C.  V.  Silvagni, 
architecte,  pour  la  somme  de  L.E.  60  (90  L.E.  pour  chaque). 

c).  Relevé  de  la  maison  Zeinab  Khatoun,  voir  rapp.  977  {li  dessins), 
pour  la  somme  de  L.E.  &o  et  plan  de  situation  (comme  pour  a)  du  tom- 
beau Maabad  el-Rifâî,  au  désert  Kaîtbaî,  pour  L.E.  10,  à  M.  Pellegro 
Manham ,  ingénieur. 
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d).  Relevé  de  situation  de  trois  groupes  de  huit  monuments  à  Karafa 
el-Kobra,  suivant  détails  et  instructions  portés  dans  roffire,  pour  la 
somme  de  L.E.  80,  à  M.  L.  D.  Iconomopoulos ,  ingénieur. 

Ces  dessins  seront  réglés  en  partie  sur  le  reliquat  du  crédit  annnel  du 
Ministère  des  Finances  et  en  partie  sur  le  chef  E  r  Publications  t)  du  budget 
de  Tannée  courante. 

B.  M.  E.  Matasek  chargé  de  relever  le  mur  de  la  ville  (voir  rapp.  95&) 
demande  un  acompte  sur  la  valeur  des  travaux  exécutés  suivant  son  engage- 
ment. 

M.  Herz  bey  présente  un  état  des  travaux  exécutés  jusqu'à  ce  jour,  mon- 
tant à  L.E.  19  1,  et  propose  de  payer  à  M.  Matasek  un  acompte  de  c)o  L.E. 

La  Section  technique  accepte  d'effectuer  ce  paiement  sur  le  chef  C 
(c  Imprévus  n  des  90000  L.E.  du  Gouvernement. 

5^    MOSQUEE    EL-GHAMRI. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  6  du  376*  rapport, 
Mohammed  Abdallah  el-Ghamri  déclare  par  sa  lettre  du  3  mars  dernier, 
qu'il  accepte  en  principe  de  céder  au  Musée  arabe  les  pierres  sculptées  du 
minaret,  le  minbar  et  le  koursi,  mais  il  sollicite  que  le  Comité,  en  com- 
pensation ,  l'aide  à  la  reconstruction  du  minaret  ainsi  qu'à  la  réfection  du 
Koursi  et  du  minbar,  ou,  au  moins,  à  la  reconstruction  du  minaret  seule- 
ment. 

La  Section  technique  appuie  la  proposition  de  M.  Herz  bey  de  construire 
aux  frais  du  Comité  un  minaret  simple  à  la  mosquée  en  employant  aussi 
les  pierres  à  inscriptions  coufiques  qui  se  trouvaient  sur  l'ancien  minaret, 
et  ce ,  en  compensation  du  koursi  et  du  minbar  qui  seront  déposés  au 
Musée. 

G""    MOSQUÉE    ATAn    EL-NEBI. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  informe  le  Comité,  à  la  date  du 
3  0  avril  écoulé ,  que  le  passage  Nord  de  la  mosquée  Atar  el-Ncbi  à  l'exté- 
rieur est  défectueux  et  prie  le  Comité  de  procéder  à  un  examen  vu  que 
l'édifice  renferme  des  ornements  monumentaux  et  autres. 

M.  l'Architecte  en  chef  rapporte  avoir  examiné  la  mosquée.  Il  a  trouvé 
qu'à  part  le  tombeau ,  elle  ne  renferme  rien  qui  puisse  intéresser  le  Comité. 
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Quant  au  passage  dont  parlent  les  Wakfs,  M.  Herz  bey  dit  y  avoir  re- 
marqué des  chapiteaux  de  colonnes  d'un  haut  intérêt;  ce  sont  les  mêmes 
que  ceux  dont  il  parle  dans  l'appendice  du  fascicule  de  1900.  Il  propose 
d'écrire  à  l'Administration  générale  qu'elle  avise  le  Comité  lorsque  cette 
partie  sera  démolie  pour  que  le  nécessaire  soit  fait  dans  le  but  de  garantir 
ces  objets  pour  le  Musée  arabe. 

La  Section  technique  approuve. 

7"*   MUSÉE    ARABE. 

Voici  les  détails  du  budget  du  Musée  arabe  pour  1901 ,  dressé  confor- 
mément au  procès-verbal  n"  1 0 1  : 


DESIGNATION 


Produit  de   SocaLion  des  terrains  afTectës,  arrêté 

par  le  Gouvernement  pour  1901 

Vente  des  billets  d^entrée 

Imp<^ts  des  terrains 

Personnel  : 

Agent  (Ohda)  du  Musée  (de  6  à  8  L.E.  par  mois) 

Ecrivain  et  aide  (de  &  à  6  L.E.  par  mois) 

9  Farraches  permanents 

1  Farrache  temporaire  pendant  la  saison  des  tou- 
ristes  

1  Gardien  de  nuit .r 

Achat  et  entretien  des  antiquités. ,, 

Achat  de  mobilier  et  installation. 

Menus  frais 

Fonds  de  réserve .  > 


Totaux  L.E.  .  • . 


RECETTES 


L.E. 

ao53 
8 


9061 


31ill. 


DÉPENSES 


L.E. 


509 

84 
60 

hS 

8 

18 

5oo 

600 

i5 

918 


9061 


Mill. 


836 


i64 


8**    ACHAT. 

La  Section  technique  autorise  l'achat  de  six  serviettes  en  cuir  pour  le 
personnel  des  bureaux  du  Comité  au  prix  total  de  6  L.E.  800  mill. 
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9*   TRAVAUX   ACHEVA. 

M.  rArchitecte  en  chef  donne  avis  que  les  travaux  suivants  portés  sur  le 
budget  de  1900  sont  achevés  : 


NDMKROS 
d'ordre 

du 
budget 


10 
i5 


DésiG?IATIOI«  DES  TIAVAUX 


Mosquée  el-Mahmoudieb 

Mak'ad  du  sultan  el-Ghouri 

Mosquée  el-Akmar.  A  cause  des  formalités  d*eiproprialion  les  tra- 
vaux ont  été  portés  au  budget  de  1901. 


83o 

&80 


Le  Caire,  le  1 1  mai  1901. 


Signé  :  A.  Bahgat,  J.  Zaeb,  Hm  bey. 
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284*  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procè»-verbal  n*  108.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  Ali  effendi  Bahgat, 
A.Manesgalco  bey, 
Hbrz  b^y. 
Se  font  excuser  MM.  Sabbr  bey  Sabbi  et  J.  Zabb  bey. 

SOMMAIRE  : 

1*  Mosquée  funéraire  de  Kaîtbaï,  au  désert  ((^UJ^IS); 

a*  Mosquée  Kanbaï  el-Charkassi  (  ^^amS^  «^^l') «  ^  el-Manchieh  (u*  1 5&  du  plan ) ; 

3*  Coupole  el-Fadaouieh  (a^^IOoLII),  à  el-Abbassieh; 

&*  Mosquée  el-KomAri  (^^^U^l)*  ^  Atfet  Abdallah  bey  (n*  138  du  plan); 

5*  Mosquée  de  Sayedi  OnAn  (^l>^t  «^«^yy^),  à  Darb  d-HabAlah; 

6*  Mosquée  d-MArdAni  (  jb^ÛI),  à  Darb  el-Ahmar  (n*  190  du  plan); 

7*  Aqueduc  de  Foum  el-Khalig; 

8*  Tombeau  wakf  el-Gulchani  (^^uUSOt),  au  désert  Kaîtbaï; 

9*  Monuments  coptes; 

0*  Porte  de  ville  BAb  d-Fetouh  (^>Jt)i  ob); 

1*  Mosquée  SinAn  pacha  (ImU  ^Uam),  à  Boulaq; 

s*  Mosquée  AnurAni  (  jUS)  à  Boulaq; 

3*  Mosquée InAl  d-AtAbeki  (J^b^\  Jl^l),  à  el-Kheyamieh  (n*  1 18  du  plan); 

&*  Mosquée  d-Kourdi  ((^^;5Ji),  à  Kassabet  RadouAn  (n*  9  du  plan); 

«^*  Tombeau  de  SAleh  î^egm  el-Dyn  Ayoub  (  v>>l  (jid^^  f^  ^^)  y  ^  el-Nahassyn 

(n*  38  du  plan); 

16*  OkAlat  Kaîtbaï  (c^Uz^U),  à  BAb  d-Nasr. 

l""    MOSQUEE    KXiÎTBAi'. 

M.  l'Architecte  en  chef  du  Comité  présente  un  contrat  et  un  croquis  à 
i  appui,  relatifs  tous  deux  aux  travaux  de  peinture  à  exécuter  au  nouveau 
iantemeau  de  la  mosquée  funéraire  de  KsJtbaî  au  désert.  La  boiserie  de 
ce  iantemeau  est  en  effet  bien  sèche  et  apte  à  recevoir  la  peinture. 
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La  Section  technique  approuve  le  contrat  et  propose  de  mettre  rentre- 
prise  en  adjudication.  Le  montant  en  sera  pris  sur  le  solde  de  359  L.E.  1 7s 
mill.  provenant  de  l'allocation  de  L.E.  a 5 00  pour  la  mosquée,  sur  le 
crédit  des  L.E.  soooo  du  Gouvernement. 


S"^    MOSQUÉE  KANBAÏ  EIr€HARKASSl. 


Conformément  aux  prescriptions  du  paragraphe  6  du  q8i*  rapport, 
M.  Herz  bey  rapporte  avoir  demandé  des  offres  pour  la  démolition  de 
l'étage  supérieur  du  minaret  de  la  mosquée  Kanbaî  el-Charkassi.  Il 
présente  la  seule  offre  qui  lui  a  été  présentée  à  cet  effet,  celle  de  Youssef 
effendi  Sirry  avec  une  majoration  de  10  %  sur  le  devis  de  L.E.  10 
dressé  par  les  bureaux  du  Comité. 

La  Section  technique  l'accepte  et  autorise  l'exécution  au.  travail  sur  le 
chef  C  R  Petits  travaux  n  du  budget  de  l'année  courante. 

« 

3^    COUPOLE  EL-FADAOUIEH. 

Il  est  pris  connaissance  d'un  bordereau  d'estimation  montant  à  L.E.  37 
dressé  par  les  bureaux  du  Comité  pour  complément  des  travaux  en  cours 
d'exécution  dans  la  coupole  el-Fadaouieh. 

La  Section  technique  l'approuve  et  autorise  l'exécution  des  travaux  y 
prévus  sur  les  économies  résultant  du  rabais  de  l'entreprise. 

k''    MOSQUEE  EL-KOM&RI. 

Sur  la  proposition  de  M.  Herz  bey,  la  somme  de  18  L.E.  84o  mill. 
excédent  des  dépenses  prévues  pour  la  réparation  de  la  mosquée  el-Komâri, 
sera  prise  aussi  sur  les  économies  provenant  du  rabais  de  l'entreprise 
de  la  coupole  el-Fadaouieh. 

5*"    MOSQUEE  SAYEDI  ONAN. 

La  troisième  Section  des  Wakfs  vient  de  constater  que  le  minarel 
de  la  mosquée  Sayedi  On&n  menace  de  s'écrouler  par  suite  d'une  incli- 
naison et  propose  de  faire  examiner  l'édifice  par  le  Comité,  car,  d*apr^ 
certaines  données,  il  doit  dater  de  l'an  901  de  l'Hégire.  Une  coupole  eo 
ruine,  au-dessus  du  tombeau  de  KhogaBordi,  située  au  sud  delà  mosquée 
pourrait  aussi  intéresser  le  Comité. 


—  65  — 

M.  rArchitectc  en  chef  d<îclare  avoir  examiné  la  mosquée  Onân  et  avoir 
trouvé  qu  elle  ne  peut  avoir  plus  de  cent  vingt  ans  d'existence.  Il  propose  de 
ne  pas  la  classer  ainsi  que  les  restes  de  la  coupole  en  ruine ,  qui  est  plus 
ancienne.  Une  photographie  sera  prise  de  cette  dernière. 

6**    MOSQUEE   EL-MÂRDANÏ. 

M.  Hcrz  bey  donne  avis  à  la  Section  technique  qu'il  a  fait  atténuer 
Téclat  des  vitres  des  fenêtres  de  la  mosquée  el-Mârdâni. 

7*"    AQUEDUC    DE    FOUM    EL-KHALIG. 

Relativement  au  projet  de  construction  d'un  réservoir  sur  le  mur  de 
l'aqueduc  à  son  point  de  départ  de  Foum  cl-Khalig  proposé  par  la  Com- 
pagnie des  eaux  (voir  procès-verbal  n®  77),  cette  dernière  vient  de  porter 
à  la  connaissance  de  l'Architecte  en  chef  par  lettre  n""  ()55  du  1 1  mai  écoulé 
qu'elle  l'abandonne,  ayant  été  reconnu  inefficace. 

La  Section  technique  en  prend  note. 

8"    TOMBEAU   WAKF  EL-GULCHANI. 

M.  Herz  bey  rappelle  avoir  été  chargé  officieusement  de  se  mettre 
d'accord  avec  les  propriétaires  d'une  petite  construction  de  8  m.  5  o  cent, 
sur  1  o  m.  lio  cent,  se  trouvant  tout  près  du  monument  d'el-Gulchani  et 
qui  empêche  la  réalisation  du  projet  des  travaux  à  exécuter  bientôt  dans 
ce  monument  (voir  rapport  n**  980). 

Il  donne  avis  qu'il  s'est  mis  d'accord  pour  acquérir  cette  construction 
contre  le  paiement  de  L.E.  1 5. 

La  Section  technique  consent  à  cette  dépense  afin  de  ne  pas  laisser  en 
souffrance  les  travaux  projetés. 

9°    MONUMENTS    COPTES. 

A.  Il  est  pris  connaissance  de  la  lettre  n°  iqSc)  du  s 5  mai  écoulé  par 
laquelle  le  Ministère  des  Travaux  publics  déclare  accepter  la  décision  prise 
par  le  Comité  dans  sa  1  o3'  séance,  au  sujet  de  la  somme  de  L.E.  â5o  que 
le  Patriarcat  copte  orthodoxe  alloue  annuellement  à  partir  de  1899,  pour 
la  réparation  des  parties  monumentales  des  églises  lui  appartenant, 
décision  que  le  dit  Patriarcat  accepte  aussi. 


.) 
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B.  M.  rArchilefie  en  chef  présente  à  la  Seclion  technique  un  devis  pour 
les  travaux  de  réparation  à  exécuter  dans  Tancien  Deir  el-Banàt.  Ce  devis 
s  élevant  à  la  somme  de  L.£.  'y  o  a  été  communiqué  à  S.B.  le  Patriarche 
pour  approbation,  enfui  demandant  pour  quelle  somme  il  peut  coopérer. 

Voici  la  réponse  que  le  Patriarcat  a  fait  parvenir  au  Comité  k  la  date  ' 
du  1 7  mai  écoulé,  sub  n*  1 68  : 

ff  Les  travaux  de  réparation  du  Deir  el-Banftt  se  rattachent  à  la  Maksoura, 
partie  monumentale  du  couvent. 

(cSa  Béatitude  approuve  avec  plaisir  l'exécution  de  ce  travail  par  le 
Comité,  d'accord  avec  M.  Guirguis  eiïendi  Sa'ad,  nâzir  du  Couvent^  soit  à 
l'entreprise,  soit  à  la  journée.  Le  Patriarcat  paiera  de  sa  part  L.E.  35 
pour  tous  les  frais  de  réparation.  Il  prie  le  Comité  de  lui  faire  parvenir 
copie  du  devise. 

Sur  la  demande  de  Ilerz  bey,  la  Section  technique  propose  de  mettre 
les  travaux  en  exécution ,  et  vu  que  ceux  du  nouveau  couvent  en  construction 
sont  exécutés  à  la  journée,  elle  est  d'avis  d'adopter  le  même  système, 
bien  entendu,  sous  la  surveillance  du  Comité. 

C  S.B.  le  Patriarche  copte  fait  observer  au  Comité,  par  lettre  n*  169 
en  date  du  17  mai  i()0i,  en  réponse  à  la  communication  du  devis  de 
L.Ë.  A  8  3  dressé  pour  la  réparation  de  l'église  Anba  Chenouda  au  Vieux 
Caire,  qu'il  serait  plus  urgent  de  s'occuper  actuellement  de  l'église 
el-Adra  Mariam  (S**.  Vierge)  sise  h  Hâret  el-Zoueilah,  qui  est  plus  ancienne 
et  dans  laquelle  on  constate  souvent  des  défectuosités.  De  fait,  son  état 
inspirerait  bien  des  inquiétudes  si  les  réparations  nécessaires  n'étaient 
pas  exécutées.  D'autre  part ,  les  réparations  de  l'église  Anba  Chenouda 
peuvent  être  ajournées  sans  crainle. 

M.  rArchitecte  en  chef  donne  avis  qu'il  a  examiné  l'église  el-Adra  avec 
M.  Nakhla  bey  el-Baràli  et  propose  de  donner  suite  à  la  demande  de  Sa 
Béatitude.  Si  le  (Comité  accepte  il  est  d'avis  de  dresser  le  devis  nécessaire 
et  de  relever  l'église  par  le  dessin,  avant  que  les  travaux  soient 
commencés. 

lO**    BÂB   EL-FETOLH. 

M.  Herz  bey  présente  une  étude  préparée  par  les  bureaux  du  Comité 
pour  le  percement  des  ouvertures  à  pratiquer  sur  le  mur  de  la  ville  d'un 
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côté  et  d'autre  de  la  porte  Bftb  el-Fetouh  (voir  rapport  n*'  a  7 4).  Cette  étude 
porte  quelques  modifications  sur  le  projet  n""  â  du  Ministère  et  tend  surtout 
au  déblaiement  de  la  porte  et  à  la  construction  d'un  mur  de  soutènement 
autour  des  parties  déblayées.  Les  routes  de  cinq  mètres  prévues  d'un  côté 
et  d'autre  des  parties  classées  du  mur  de  la  ville  n'ont  pas  été  oubliées 
(voir  rapport  n"*  3  5  7). 

A  cette  occasion,  M.  Herz  bey  rappelle  un  autre  projet  de  dégagement 
de  la  porte  plus  ancien,  mais  partiel,  qui  est  totalement  renfermé  dans  le 
projet  actuel.  Il  propose  de  demander  au  Ministère  si  l'on  pourrait  pour 
le  moment  mettre  en  réalisation  le  projet  partiel  en  question  en  attendant 
l'exécution  du  projet  complet. 

1  l*"    MOSQUEE  SINAN   PACHA. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  envoie  au  Comité  un  devis  de 
L.Ë.  967  pour  la  réparation  de  la  mosquée  Sinân  pacha  à  Boulac  avec 
prière  de  le  faire  examiner  et  de  faire  le  nécessaire  si  les  travaux  en  ques- 
tion se  rattachent  aux  parties  monumentales  de  la  mosquée,  si  non  de  lui 
donner  avis  pour  qu'elle  s'en  occupe  elle-même. 

M.  l'Architecte  en  chef  rapporte  avoir  examiné  les  travaux  projetés.  Il 
propose  de  donner  aux  Wakfs  l'autorisation  de  les  exécuter  avec  les  chan- 
gements suivants  : 

1"  Les  grilles  en  cuivre  seront  nettoyées  de  la  peinture  qui  les  couvre 
et  non  pas  repeintes; 

a*"  Les  volets  des  portes  et  fenêtres  seront  nettoyés  à  sec  et  non  pas 
peints; 

3""  Aucune  partie  de  maçonnerie  en  pierre  de  taille  ne  sera  badigeonnée , 
mais  la  couleur  existante  sera  enlevée  de  sa  surface  ; 

4**  Les  balustrades  en  pierre  seront  remplacées  par  un  travail  sem- 
blable et  non  pas  par  des  balustrades  en  bois. 

Le  Section  technique  accepte. 

IS""    MOSQUEE    AMnÂNr. 

Un  devis  de  L.E.  80  est  envoyé  au  Comité  par  l'Administration  générale 
des  Wakfs  pour  travaux  de  réparation  en  sous-œuvre  de  la  mosquée 
Amrâni  à  Boulnq. 


:>. 
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-M.  Herz  bey  rapporte  que  la  mosquée  en  question  a  été  classée  en 
1887  (voir  rapport  n**  33).  Depuis  cette  époque  elle  a  tant  souffert  quH 
ne  reste  actuellement  que  le  minaret  qui  mérite  les  soins  du  Comité.  Il 
propose  de  ne  s'occuper  que  de  ce  dernier  et  d'abandonner  la  mosquée 
elle-même.  L'Administration  des  Wakfs  peut  faire  les  réparations  prévues 
dans  ce  minaret. 

La  Section  technique  approuve. 

l3''    MOSQUËE    l^iÂL   EL-ATÂBBKI. 

La  Section  technique  s'est  rendue  à  la  mosquée  Inâl-el-Atâbeki  pour 
examiner  les  travaux  en  cours  d'exécution. 

M.  Herz  bey  observe  que  beaucoup  de  changements  sont  survenus  à  la 
partie  Nord  de  la  mosquée  ce  qui  a  défiguré  sa  disposition  originale. 

Il  demande  s'il  n'y  aurait  pas  lieu  de  rétablir  les  choses  en  leur  étal  pri- 
mitif, car  toutes  les  données  nécessaires  existent  à  cet  effet. 

La  Section  technique  est  d'avis  de  ne  pas  déparer  quoi  que  ce  soit,  mais 
bien  de  remettre  tout  en  son  état  primitif. 

lA""    MOSQIËE  EL-KOLRDI. 

La  seconde  visite  de  la  Section  technique  a  été  pour  la  mosquée 
el-Kourdiafin  de  se  rendre  compte  de  visu  des  travaux  que  l'Administration 
des  Wakfs  se  propose  d'exécuter  dans  la  mosquée,  suivant  le  devis  de 
L.E.  /jo   qu'elle  communique  au  (Comité. 

Après  examen  la  Section  technique  trouve  qu'il  serait  dommage  de  faire 
de  faibles  réparations  dans  cette  jolie  mosquée  qui  exige  des  travaux  sur 
un  large  programme  vu  que  beaucoup  de  changements  arbitraires  v  ont 
été  faits.  On  remarque  par  exemple  les  vantaux  de  la  porte  principale 
remplacés  par  les  volets  d'une  fenêtre,  de  sorte  que  ce  qui  primitivement 
était  une  fenêtre  sert  h  présent  de  porte  d'entrée  et  réciproquement.  Il 
serait  donc  nécessaire  d'éla])orer  une  étude  sérieuse  pour  la  réparation 
du  monument.  Mais  ce  que  la  Section  technique  demande  d'urgence,  c'est 
la  démolition  des  étages  d'habitation,  sans  intérêt  et  d'un  très  mauvais  état, 
qui  surmontent  le  bîr  et  qui  d'un  moment  à  l'autre  peuvent  tomber  et  en- 
traîner dans  leur  chute  des  parties  de  la  mosquée. 
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1  5"  TOMBEAU  SALEH   NEGM  EL-DYN   AYOUB. 

La  Section  technique  a  ensuite  examiné  les  travaux  de  dégagement  en- 
trepris à  la  coupole  du  tombeau  de  Saleh  Negm  el-Dyn  Ayoub  (voir  rapp. 
n**  282)  et  autorise  M.  l'Architecte  en  chef  de  les  continuer  en  dépassant  de 
quelques  livres  le  crédit  alloué.  Elle  constate  avec  regret  l'empiétement 
occasionné  par  le  grand  immeuble  qui  touche  la  façade  de  la  madrassah  et 
prie  le  Comité  de  faire  exproprier  cet  immeuble. 

1  G°  OKALAT  KAÏTBAÏ. 

Ayant  été  rapporté  à  M.  l'Architecte  en  chef  que  l'Administration  générale 
des  Wakfs  avait  l'intention  de  démolir  certaines  parties  de  la  façade  de 
Tokâlat  Kaîlbaî,  il  a  demandé  des  détails  sur  cette  intention.  Les  informa- 
tions reçues  des  agents  des  Wakfs  le  20  courant  ont  donné  pour  résultat 
que  Ton  se  proposait  de  procéder  à  la  démolition  de  la  façade  Sud  du  monu- 
ment. Ayant  trouvé  que  cette  façade  contient  sur  une  bonne  étendue  le 
même  système  d'architecture  que  la  façade  Est,  il  propose  qu  elle  soit  re- 
construite en  se  servant  des  anciens  éléments  et  qu  elle  soit  complétée  dans 
le  style  môme.  Pour  cela  il  faudrait  dessiner  la  façade. 

Après  examen  sur  le  lieux ,  la  Section  technicjue  approuve. 

Le  Caire,  le  3o  mai  1901. 

Signé:  MM.  Au  effendi  Bahgat,  A.  Manbscalco,  Hbrz. 
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PROCÈS-VERBAL  V  109 


Le  Comité  s'est  réuni  au  siège  de  l'Administration  générale  des  Wakfs,  le 
i  1  Novembre  1901 ,  à  3  heures  de  Taprès-midi. 

Etaient  présents  : 

LL.  EE.  Abdel  Halim  paclia  Ass^m,  président, 
Fakiiry  pacha, 
TiGRANE  pacha, 
Yacoub  Artin  pacha , 
Ibrauim  pacha  Naguib, 
Sir  W.  Garstin. 
M.  M.  Ahmed  bey  Sabri, 
Ali  effendi  Baiigat, 
Barois  , 
Casanova , 

Hanna  bey  Bakhoum  , 
Herz  bey, 
Manesgalgo  bey, 
G.  Maspero, 
D'B.  MoRiTz, 
J.  Zarb  bev. 

H 

I. 

En  déclarant  la  séance  ouverte,  M.  le  Président  souhaite  la  bienvenue 
aux  membres  du  (Comité  et  annonce  avec  regret  la  mort  de  S.E.  Ismaîl 
paclia  cl-Falaki,  l'un  des  plus  anciens  membres. 

Le  Coniîlé  joint  ses  regrets  à  ceux  de  son  président. 
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On  passe  à  l'examen  du  procès-verbal  de  la  dernière  séance ,  qui  est 
approuvé  et  signé. 


m. 

Les  rapports  de  la  Section  technique  n*  aSo-agi  sont  approuvés. 
Le  Comité  accepte  avec  reconnaissance  le  généreux  don  de  Helâl  bey 
Helâl  (voir  le  rapp.  n"*  aSS). 

IV. 

Le  Comité  prend  connaissance  des  états  des  travaux  dressés  par  les 
Bureaux  du  Comité  et  arrêtés  au  3o  octobre  écoulé.  De  ces  états  il  résulte  : 

1*  Que  sur  le  crédit  budgétaire  du  Comité  de  L.E.  7800  il  a  été  dépensé 
L.E.  4548  et  qu'il  reste  a  dépenser  L.E.  9769. 

9"  Que  sur  le  crédit  de  L.E.  90000  alloué  par  le  Gouvernement  il 
reste  à  dépenser  L.E.  9000  pour  les  monuments  coptes  et  L.E.  800  pour 
autres  travaux. 

V. 

Étant  donné  que  pendant  les  mois  d'été  les  séances  de  la  Section  tech- 
nique sont  peu  fréquentées  à  cause  de  l'absence  d'une  grande  partie  de  ses 
membres,  le  Comité  décide  sur  la  proposition  de  S.E.  Ibrahim  pacha  Néguib 
que  pendant  ces  mois  les  convocations  pour  la  Section  technique  seront 
adressées  indistinctement  à  tous  les  membres  du  Comité  présents  au 
Caire. 

VI. 

S.  E.  Artin  pacha  offre  au  Comité  une  superbe  photographie  du  tableau 
de  Bellini,  de  l'école  de  Gentile,  appartenant  au  Musée  du  Louvre  et  re- 
présentant la  réception  de  Domenico  Trevisan,  procurateur  de  S'  Marc, 
ambassadeur  de  la  République  vénitienne ,  par  le  sultan  el-Ghouri. 

Le  Comité,  en  acceptant  l'offre  avec  remerciements,  invite  ses  membres 
à  acquérir  pour  son  compte  les  photographies  de  tableaux  ou  autres  qui 
pourraient  avoir  un  certain  intérêt  pour  l'art  arabe. 
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S.  É,  Artin  pacha,  remet  en  même  temps  trois  photographies  de  l'église 
de  S*  Lorenzo  de  Gènes, intéressantes  pour  certains  détails  de  l'architecture 
de  ce  monument. 


VIL 

M.  le  Juge  de  Longchamps  ayant  manifesté  à  S.Ë.  Artin  pacha  Ftii- 
tention  de  céder  au  Comité  des  panneaux  intéressants  au  point  de  vue 
de  Fart,  le  Comité  prie  S.E.  Arlin  pacha  et  M.  Herz  bey  de  se  rendre  à 
Alexandrie  et  d'examiner  si  ces  panneaux  peuvent  avoir  un  intérêt  quel- 
conque pour  le  Musée  arabe. 

VIII. 

Le  Comité  passe  à  l'examen  du  budget  du  Musée  (voîr  le  rapport  n*  :if)4, 
S  2)  et  nomme  M.  Herz  bey  conservateur  et  M.  Ali  effendi  Bahgat  con- 
servateur-adjoint. 

Sur  la  proposition  de  Sir  William  Garstin,  M.  Herz  bey  aura  à  ce  titre 
une  augmentation  de  traitement  de  L.E.  aAo  par  an,  qui  sera  prélevée 
sur  le  budget  du  Musée  et  jointe  à  son  traitement  ordinaire. 

M.  Ali  effendi  Bahgat  touchera  le  traitement  de  L.E.  3oo  par  an 
prévu  dans  le  même  budget. 

Par  conséquent  le  budget  définitif  du  Must^  pour  Tannée  1902  sera 
le  suivant  : 


DESIGNATION. 


Prodilil  de  la  localion  dcH  terrains 
afleclcs,  arrolé  par  le  Gouver- 
nement   

Vente  des  billets  d'entrée  1901- 

4902   

Soldes  des  budgets: 

1900 491  L.E.  a3o 

1901 106a  709 

Impôt  des  ten*ains 

A  reporter 


RECETTES. 


1901 


L.  £.      M. 

ao53     — 
8    - 


2061     — - 


1903 


Lâm  El,  M. 

21 63  — 

3o  — 

i553  93a 


37Û6  939 


DEPENSES. 


1901 


li.  £.       M. 


509  836 
509  836 


\90St 


Là,  £•        M. 


5oo     — 


.5oo 
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DESIGNATION. 


Report 

Personnel  : 

(Jonservaleur 

Conservatenr  adjoint 

Commis 

h  ferracbes 

Portier 

a  gardiens  de  nuit 

Adiat  et  entretien  des  antiquités 
Achat  de  mobilier  et  installation 

Menus  frais 

Fonds  de  réserve 

Totaux.  . . 


RECETTES. 


1901 


li*  £•     H. 

ao6i     — 


ao6i     — 


190â 


L.  E.      M. 
3746  93a 


37^6  gSa 


DEPENSES. 


1901 


lim  £■  M. 

509  836 


i4/i  — 

56  — 

18  — 

5oo  — 

600  — 

i5  — 

ai8  i64 


ao6i     — 


1903 


Ij.E.      M. 

5oo    — 


aào  — 

3oo  — 

100  — 

96  - 

a4  — 

48  -- 

4oo  — 

i960  — 

ao  — 

58  93a 


3746  93a 


IX. 

M.  Maspero  porte  à  la  connaissance  du  Comité  que  sous  peu  un  bateau 
engagé  par  le  Service  des  Antiquités  égyptiennes  touchera  Assouân  pour 
descendre-  le  Nil  et  demande  si  le  Comité  ne  voudrait  pas  en  profiter  pour 
transporter  les  plus  belles  stèles  coufiques  au  Caire,  vu  quelles  se  dété- 
riorent à  l'endroit  où  elles  se  trouvent  actuellement  à  Thôpital  du  Gouver- 
nement. 

Le  Comité  accepte  la  proposition  et  prie  son  Président  de  vouloir  bien 
écrire  au  Gouverneur  d'Assouân  de  consigner  les  stèles  que  M.  Maspero 
réclamera. 

X. 

Le  Comité  prend  connaissance  de  deux  lettres  concernant  la  mosquée  de 
Mohamed  el-Nâsser  à  la  Citadelle.  Lune,  datée  du  90  juin  dernier,  qui 
émane  du  Ministère  des  travaux  publics,  informe  que  M.  le  Commandant  de 
l'armée  d'occupation  a  promis  de  faire  placer  sur  la  mosquée  un  avis  dési- 
gnant l'heure  à  laquelle  le  monument  pourra  être  visité  (voir  le  8  a  du  1 0 6* 
procès-verbal). 
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Par  la  seconde  Icllre,  en  date  du  &  octobre  dernier,  M.  le  chef  de  TEtat- 
major  de  l'année  d'occupation  écrit  à  M.  Herz  bey  pour  proposer  au  Comité 
de  lui  céder  la  mosquée  moyennant  la  somme  de  &3  L.  E.  nécessaire  pour 
l'arrangement  de  certaines  barraques  qui  pourront  servir  de  dépôt  du  maté- 
riel gardé  aujourd'hui  dans  la  mosquée  el-Nàsser. 

Le  Comité  accepte  cette  dernière  proposition  et  prie  ^f.  le  Président  de 
faire  verser  sans  retard  la  somme  de  L.  E.  43  à  prendre  sur  le  budget  de 
l'année  courante  du  Comité. 

Ouvrages  offerts  au  Comité  : 

Bulletin  de  la  Société  nationale  des  Antiquaires  de  France:  i*',  a*,  S'^el  k* 
trimestres  1900;  1'' trimestre  1901. 

Revista  de  la  Associacion  artistico-arqueologica  Barcelonesa  :  n""  a6  et  97, 
An.  V,  juillet-août  et  septembre-octobre  1901. 

W.  de  Bock  :  Matériaux  pour  servir  à  lArcIiéologie  de  VEgypte  chrétietuu: 
a  brochures  texte  et  planches. 

Smithsonian  Institution  :  Annual  report  1898;  U.  S.  A.  National  Muséum 
1898. 

Berichte  ûber  die  Thàtigkeit  der  Provinzial-Kommission  Jiir  die  Denhnalpjlep 
in  der  Rlieinprovinz  :  fasc.  V,  1 900 ,  Bonn. 

XII. 

L'Imprimerie  de  l'Institut  français  vient  de  remettre  au  Comité  en  quatre 
cents  exemplaires  le  1 7'  fascicule  annuel  résumant  les  Comptes-rendus  da 
Comité  pendant  l'année  1900. 

La  séance  est  levée  à  5  heures. 

Le  Secrétaire,  Le  Président^ 

Signé:  A.  Manescxlc».  Signé:  Aboll  Hiui. 

Les  Membres, 
Signé  :  J.  Nagiib,  Barois. 
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285*  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès- verbal  n'  109.) 


Présents  à  la  réunion  : 

M. M.  Hebz  bey; 
J.  Zarb  bey. 

SOMMAIRE: 

1*  Maison  Gamid  el-Dyn  el-Zahaby^  wakf  Choueïkàreh  (oUJ^^  ^^ôJt  ^j>^\  Jl^T 
^15^^),  à  KhAch  Kadam  (entre les  n"  107  et  109  du  pian  Grand  bey); 

9"  Adjudication; 

3*  Mosquée  el-Ghouri  (<^;>J')»  ^  el-Ghourieh  (n*  189  du  plan); 

4"  Porle  de  ville  Bâb  el-Nasr  (  yaii\  c^U); 

5"  Maison  wakf  el-Sett  Wassilak  (aILam^  os^Jt),  à  H&ret  el-Daoudàri  (au  sud  du 
n"  103  du  plan); 

6*  Maison  wakf  ZeUkha,  (UçJ;),  à  Hftrct  el-Médak; 

7*  Musée  arabe; 

8*  Personnel; 

9"  Eglise  el-Adra,  h  Hâret  el-Zoueilah. 

l""    MAISON  GAMÂL  EL-DYN. 

La  Section  technique  prend  connaissance  du  devis  de  L.E.  85 0,  des 
dessins  et  du  contrat  des  travaux  d'aménagement  d  une  aile  de  la  maison 
Gamâi  el-Dyn  el-Zahaby  en  ateliers  de  peinture  avec  réparation  des  parties 
monumentales  (voir  procès-verbal  n**  go). 

La  somme  de  L.E.  600  sera  accordée  par  l'Administration  générale  des 
Wakfs  en  allocation  hors  budget  (voir  procès-verbal  n**  10 4),  quant  au 
reste  soit  L.E.  sSo  ,  il  figurera  sur  le  budget  du  Comité  de  1 902. 

Le  contrat  de  l'entreprise  fait  d*ailleurs  les  réserves  voulues  à  ce  sujet. 

2**  ADJUDICATION. 

Voici  les  résultats  de  l'adjudication  de  la  seconde  série  de  travaux  portés 
sur  le  budget  de  l'année  courante  (voir  rapp.  11°  383). 
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3*"    MOSQUEE  EL-GHOURI. 

A.  M.  l'Architecte  en  chef  présente  une  évaluation  des  travaux  supplé- 
mentaires à  exécuter  dans  la  mosquée  el-Ghouri  en  complément  de  ceux 
actuellement  en  exécution  sur  le  budget  de  l'année  courante.  Il  demande 
à  cet  effet  un  crédit  de  L.E,  a  5  imputable  au  chef  C  «  petits  travaux  r> 
du  budget. 

Vu  que  la  plupart  de  ces  travaux  supplémentaires  ont  pour  objet  le 
renouvellement  des  poutres  abîmées  de  plusieurs  plafonds  des  pièces 
situées  au-dessus  des  parties  monumentales,  la  Section  technique  appuie 
la  demande. 

B.  Le  crédit  affecté  à  la  réparation  du  minbar  de  la  mosquée  el- 
Ghouri,  sur  le  budget  de  1901  est  de  L.E.  43o. 

De  cette  somme,  le  Comité  a  effectué  un  virement  de  L.E.  900  pour 
achat  de  marbre  blanc  (voir  rapport n*  979).  Il  ne  reste  par  conséquent  pour 
l'entreprise  que  L.E.  980  sur  le  budget  de  1901. 

Le  contrat  prévoyant  le  payement  du  restant  au  mois  de  janvier  1909, 
il  y  a  par  conséquent  lieu  de  prévoir  sur  le  budget  de  1909  la  somme  de 
L.E.  9  90  pour  parfaire  celle  de  L.E.  /i5o  montant  de  l'entreprise  (voir 
rapport  n**  9  83). 


,0     * 


BAB    EL-NASR. 

La  Section  technique  approuve  le  nouveau  projet  du  mur  du  chemin  de 
ronde  de  la  porte  Bâb  el-Nasr.  Ce  projet  consiste  à  construire  le  mur  en 
pente. 

5°    MAISON  EL-SETT  WASSILA. 

En  réponse  aux  communications  du  1 1"*  paragraphe  du  979"  rapport  et 
du  second  du  io3''  procès-verbal  relatifs  tous  deux  à  la  ka'a  monumentale 
de  la  maison  wakf  el-Sett  Wassila,  à  el-Daoudâri,  l'Administration  générale 
des  Wakfs  informe  le  Comité  qu'elle  a  décidé  de  donner  tout  l'édifice  en 
échange  et  ce  en  raison  de  sa  vétusté  et  du  loyer  modique  qu'il  pourrait 
rapporter,  dans  l'éventualité  d'une  réparation. 

Elle  prie  le  Comité  de  vouloir  bien  faire  transporter  par  ses  soins  au 
Musée  arabe  les  objets  antiques  qu'elle  peut  renfermer,  après  les  avoir  fait 
estimer  d'accord  avec  elle  et  en  payer  le  montant  sur  son  budget. 
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La  Section  technique  considérant  qu'il  faut  payer  pour  acquérir  des 
pièces  d'une  valeur  médiocre,  est  d'avis  d'abandonner  complètement  Taffaire. 

6*^    MAISON  WALF  ZELIKHA. 

Relativement  au  transport  dans  le  nouveau  Musée  de  la  piscine  située 
dans  la  dorka'a  de  la  maison  wakf  Zelikha  ainsi  que  du  plafond  dont  parle 
le  rapport  278,  l'Administration  générale  des  Wakfs,  informe  le  Comité, 
à  la  date  du  3o  avril  dernier  qu'elle  met  à  la  disposition  du  Comité  les 
deux  pièces  en  question  pourvu  qu'il  entreprenne  par  ses  soins  les  démoli- 
tions nécessaires  et  qu'il  lui  spécifie  la  valeur  des  objets  à  enlever.  La  Section 
technique  propose  de  ne  s'occuper  que  du  plafond  et  d'abandonner  la 
piscine. 

y""    MUSEE  ARABE. 

.i.  M.  l'Architecte  en  chef  informe  la  Section  technique  que  M.  Reboul, 
directeur  du  service  de  la  ville  lui  a  montré  dans  une  ancienne  maison  une 
fort  jolie  piscine  en  mosaïque  très  bien  conservée  et  que,  sur  sa  proposition, 
le  propriétaire,  M.  Helâl  beyHelâl,  voulait  bien  oiïrir  au  Musée  arabe. 

M.  Herz  bey  présente  a  ce  sujet  une  lettre  en  date  du  1 1  courant,  sub 
n*  796  par  laquelle  M.  Reboul  lui  fait  ofricicUcmenl  connaître  cette  déci- 
sion de  M.  Helâl  bey  Helâl ,  qui  autorise  l'enlèvement  de  l'ouvrage  et  demande 
seulement  de  le  remplacer  par  un  dallage  simple  en  marbre. 

La  Section  technique  s'est  transportée  à  la  fin  de  la  séance  dans  la 
maison  du  donateur  et  s'est  persuadée  que  la  piscine  en  question  sera  un 
ornement  du  nouveau  Musée.  Elle  propose  par  suite  d'accepter  le  don. 

B.  Il  est  donné  avis  que  trois  boules  en  verre  et  une  caisse  de  koran  cou- 
verte de  cuir  provenant  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan  on  été  déposées  au 
Muséie  arabe  sous  les  n°*  QC)oon!)()o3. 

M.  Herz  bey  rappelle  que  le  Comité  dans  sa  loi*  séance  l'a  chargé  de 
s'occuper  du  projet  de  Tinslallation  du  nouveau  Musée.  Il  propose  de  s'ad- 
joindre pour  ce  travail  M.  Rodeck,  architecte  aux  bureaux  du  Comité  avec 
une  indemnité  de  L.  E.  T)  par  mois.  M.  Rodeck  travaillera  trois  heures  les 
après-midi  des  lundi,  mercredi,  jeudi  et  samedi  de  chaque  semaine. 

La  Section  technique  accepte. 
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8°    PERSONNEL. 

M.  rArchitecte  en  chef  donne  avis  à  la  Section  technique  qu'il  a  engagé 
les  surveillants  suivants  ajux  nouveaux  chantiers  pour  compte  du  Gouver- 
nement : 

I  "*  M.  Jean  Papp  pour  Kasr  el Gham'a  (travaux  supplémentaires) h L.E.  8 
par  mois  ; 

s""  M.  £.  Zarb  pour  les  monuments  du  désert  à  L.  E.  8  ; 
3*"  El  Moallem  Mohamed  Abdou  pour  le  pont  Abou  Menagga  à  6  L.E. 
8oo  mill. 

9^    ÉGLISE  EL  ADRA. 

II  est  procédé  au  dépouillement  des  offres  demandées  par  M.  Ilerz  bey 
pour  les  dessins  de  l'église  el-Adra  à  HaretZoueila(voir  rapp.  n°  284).  Ces 
offres  varient  de  a  5  à  i  &o  L.  E. 

La  Section  technique  désirant  un  bon  travail ,  confie  l'exécution  des  dessins 
à  M.  G.  V.  Silvagni  pour  la  somme  de  L.E.  55. 

10*    PAIEMENTS. 

La  Section  technique  approuve  le  paiement  de  5  L.  E.  6ao  mill. 
fait  à  M.  E.  Malasek  pour  mise  au  net  des  dessins  des  églises  et  couvents  de 
Wadiel-Natroun,  ainsi  que  celui  de  ai  L,  E.  3b  o  mill.  à  faire  à  M.  G.  V. 
Silvagni  pour  le  même  but. 

Le  Gaire ,  le  1 8  juin  1901. 

Signé  :  J.  Zarb,  Hrrz. 
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286"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbal  n*  109.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président, 
P.  Casanova, 
Herz  bey, 
J.  Zarb  bcy, 
Ali  Bahgat. 

SOMMAIRE: 

1*  Projet  d'inslallation  au  nouveau  local  du  Musée  arabe; 

a*  École  projetée  près  de  la  coupole  el-Fadaouieh  (j;^^!i>JJt)  à  el-Abbassieh  ; 

3*  Tombeau  du  cheikh  el-Maghrabi  (jj^l),  à  châra  el-Maghrabi; 

&*  Citerne  à  Sayedi  AmAr(^l$),  à  Alexandrie; 

5"  KoultÀb  (école)  de  Kâdi  Zein  el-Abedyn  ((^^^^X^U)!  ^j  ^l»).  ^  Haret  Darb 

Louliah  à  TEst  du  n"  i5  du  plan  Grand  bey; 
6'  Maison  wakf  Zalikha  (  i^)),  à  Haret  el-Medak; 

7*  Maison  wakf  el-Magharba  (  j^^i),  à  cbàra  el-Kahkeyin. 


l""    INSTALLATION  AU  NOUVEAU  LOCAL  DU  MUSEE. 

La  Section  technique  s'est  réunie  aujourd'hui  au  palais  en  construction 
du  nouveau  Musée  arabe,  sur  la  demande  de  M.  l'Architecte  en  chef,  pour 
écouter  les  propositions  de  ce  dernier  en  ce  qui  concerne  le  projet  d'instal- 
lation (voir  procès-verbal  n"*  io8,  8  III). 

Ces  propositions  sont  de  trois  natures: 

A .  Travaux  (changements)  à  exécuter  par  le  Ministère  des  Travaux  publics; 

B.  Travaux  d'aménagement  à  exécuter  parle  Comité; 

C  Nettoiement  des  antiquités  (travail  commencé  l'année  passée). 
Après  examen  de  ces  propositions,  la  Section  technique  décide  ce  qui  suit. 
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A.    TRAVAUX  À  EXÉCUTER  PAR  LE  MINISTERE  DES  TRAVAUX  PURLICS.   « 

i"  Sous-sol: 

a)  Le  passage  donnant  accès  au  sous-sol  devant  être  dressé  en  pente,  il 
y  a  lieu  de  prévoir  l'écoulement  des  eaux  pluviales. 

A)  La  porte  d'entrée  sera  munie  de  châssis  vitrés  pour  éclairer  la  pièce  17^^^. 

r)  Les  fenêtres  des  pièces  18,  19,30,91  et  Ao  seront  agrandies  pour 
mieux  éclairer  ces  dernières. 

d)  La  porte  de  communication  entre  la  pièce  99  et  Tescalier  «i»  sera 
murée,  vu  que  le  sous-sol  doit  servir  de  dépôt  et  d'atelier  au  Musée. 

9"  ReZ'de-clMHssée. 

a)  La  baie  entre  7  et  8  sera  murée;  une  porte  simple  de  1  m.  ào  cent, 
de  large  et  9  mètres  de  haut  sera  pratiquée  dans  la  maçonnerie. 

b)  Les  ouvertures  entre  â 9  et  35  et  entre  49  et  87  seront  fermées  au 
moyen  de  grands  châssis  vitrés  et  grilles  en  fer  d'après  le  croquis  dressé  par 
les  bureaux  du  Comité. 

c)  A  supprimer  l'escalier  98. Celui-ci,  en  effet,  n'a  d'autre  but  que  d'éta- 
blir une  communication  de  service  entre  le  Musée  et  la  bibliothèque.  Or, 
l'escalier  39  seul  suffit  à  ce  but. 

c{)  3 1  sera  séparé  de  A  5  et  de  16  par  un  mur  en  maçonnerie. 

e)  La  porte  projetée  pour  l'entrée  principale  étant  trop  lourde  et  ne 
pouvant  par  conséquent  être  ouverte  pour  chaque  visiteur  et,  d'autre  part, 
ne  pouvant  pas  être  laissée  ouverte  tout  le  temps,  il  y  a  lieu  de  pratiquer 
un  guichet  sur  chacun  des  deux  vantaux. 

/)  Les  consoles  en  stuc  appelées  à  décorer  les  angles  des  baies  entre  3 
et  4 ,  4  et  5 ,  19  et  90 ,  90  et  9 1  seront  supprimées  (voir  coupe  A-B). 

Il  en  sera  de  même  pour  les  consoles  projetées  dans  les  angles  des  baies 
entre  3  et  10,  10  et  19,  4  et  9,  9  et  90,  5  et  8, 8  et  91  (voir coupe  U-V). 

Par  contre  le  Ministère  sera  prié  de  concentrer  toute  la  décoration  sur 
l'entrée  et  l'espèce  de  vestibule  formé  par  les  pièces  11,  19  et  1 3. 

g)  Le  Ministère  sera  aussi  prié  de  consigner  l'édifice  sans  la  peinture 
intérieure  en  réservant  la  somme  affectée  à  cet  effet.  Ce  travail  devra  être  fait 
après  que  tous  les  crochets,  consoles,  etc.  auront  été  scellés  dans  les  murs. 
Le  Comité  se  chargera  de  la  peinture  en  choisissant  pour  chaque  salle  la 

^'^  Ce  numéro  et  les  suivante;  se  relient  h  ceux  des  deux  petits  plans  du  Ministère. 

0 
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couleur  appropriée  aux  aniiquitos  à  y  exposer.  Il  est  bien  entendu  qu*il  s'en 
tiendra  aux  clauses  et  conditions  du  cahier  des  charges  de  lentreprise. 

B.    TRAVAUX  D'AMÉNAGEMENT  A  EXECUTER  PAR  LE  COMITE. 

Une  légère  marquise  vitrée  sera  établie  contre  le  mur  Est  de  la  cour 
intérieure''  pour  servir  d'abri  aux  pierres  funéraires  qui  ne  pourraient  pas  être 
exposées  faute  de  place  dans  les  locaux  du  rez-de-chaussée. 

a'  Rez-de-chaussée. 

a)  La  pièce  17  sera  séparée  de  is  par  une  forte  cloison  artistique  en 
bois  tourné. 

b  )  Pour  obliger  le  public  à  visiter  le  Musée  avec  ordre  en  entrant  d*aI>ord 
dans  la  première  salle  d'exposition  â ,  des  cloisons  en  bois  tourné  seront 
posées  entre  1  o  et  1 1 ,  1 1  et  1 8. 

c)  Entre  i  A  et  1 5  on  établira  une  cloison  en  bois  et  vilres  munie  d^une 
porte  pour  permettre  une  communication  entre  les  salles  du  Musée,  les 
pièces  de  service  et  le  sous-sol. 

C.    NETTOIEMENT  DES  ANTIQUITES. 

Étant  donné  l'intention  de  procéder  Tannée  prochaine  à  l'installation  au 
nouveau  local  du  Musée,  il  est  nécessaire  de  continuer  le  nettoyage  des  an- 
tiquités, commencé  l'année  passée,  et  leur  préparation  afin  qu'elles  puissent 
occuper  définitivement  leur  place  dans  le  nouveau  local. 

Dans  cet  ordre  d'idées ,  il  faudrait  aussi  examiner  minutieusement  les 
objets  entassés  aux  dépôts  depuis  bien  des  années.  En  outre,  divers  pla- 
fonds ainsi  qu'une  chambre  complète  en  bois  apportée  de  Rosette  devraient 
être  provisoirement  montés  avant  leur  transport  au  nouveau  Musée. 

Pour  exécuter  tous  ces  travaux  on  a  besoin  de  disposer  d'un  local  assez 
grand.  On  fera  construire,  à  cet  effet,  un  léger  hangar  de  1  â  m.  x  1  a  m. 
entre  la  bâtisse  du  Musée  actuel  et  le  mur  Sud  de  la  mosquée  el-Hakim.  Le 
coût  en  sera  de  3o  L.  E.  d'après  le  devis  présenté  par  M.  Herz  bey. 

En  ce  qui  concerne  le  mode  d'exécution  des  travaux,  vu  que  Tentasse- 
ment  des  pièces  anti(jues  empêche  qu'on  les  examine  et  qu'on  dresse  un 
devis  pour  leur  réparation  comme  cela  a  été  fait  Tannée  passée,  pour 
certains  objets,  la  Section  technique  sur  la  suggestion  de  M.  l'Architecte 
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en  chef  propose  d  adopter  le  système  à  la  régie.  El  Osta  Badir  Wahba, 
avantageusement  connu  aux  bureaux  du  Comité,  fournira  des  ouvriers, 
tous  de  premier  choix  suivant  les  exigences  des  travaux.  Il  les  surveillera 
et  garantira  leur  travail  comme  s'il  s'agissait  d'une  entreprise  personnelle. 
Un  registre  sera  tenu  par  l'agent  du  Musée,  sous  le  contrôle  d'un  agent 
technique  des  bureaux  du  Comité  et  sous  celui  de  M.  l'Architecte  en  chef. 
Il  sera  inscrit  dans  ce  registre,  le  nombre  des  ouvriers  fournis  journelle- 
ment par  Badir.  Il  est  bien  entendu  que  la  surveillance  des  bureaux  du 
Comité  ne  fera  pas  défaut  comme  pour  les  autres  entreprises  en  cours. 

Le  règlement  des  comptes  sera  fait  par  l'entremise  de  la  Section 
technique  en  vertu  de  documents  présentés  par  les  bureaux  chaque  fois 
que  des  travaux  seront  exécutés  pour  une  valeur  de  L.E.  &o. 

Quant  à  l'Osta  Badir,  il  aura  ses  salaires  comme  responsable  de  la 
bonne  exécution  des  travaux. 

Les  chefs  <«  Achat  et  entretien  des  antiquités?)  de  L.E.  5oo  et  tr  Achat  de 
mobilier?)  de  L.E.  Goo  du  budget  du  Musée  pour  1901  serviront  à  faire 
face  aux  dépenses. 

2^    ÉCOLE   PROJETÉE  PRES   DE  LA  COUPOLE  EL-FADAOUIEH. 

La  Section  technique  prend  connaissance  des  devis  de  L.£.  1870, 
contrat  et  projet  pour  la  construction  d'une  école  près  de  la  coupole  el- 
Fadaouieh,  pour  compte  du  Ministère  de  l'Instruction  publique  (voir 
procès-verbal  n*  107). 

Elle  les  approuve  et  demande  la  mise  en  adjudication  de  l'entreprise. 

3**    TOMBEAU  DU  CHEIKH  EL-MAGHRABI. 

Sur  la  suggestion  du  Ministère  des  Travaux  publics,  le  Ministère  des 
Finances,  par  lettre  n*  5  du  6  janvier  1901,  a  prié  le  Comité  de  faire 
élaborer  un  projet  avec  devis  et  contrat  pour  la  réparation  du  tombeau  de 
rOstaz  Mohamed  el-Maghrabi  et  la  construction  sur  le  terrain  qui  en 
dépend  de  quelques  locaux  pour  les  visiteurs. 

Donnant  suite  à  cette  demande,  M.  Herz  bev  soumet  à  la  Section 
technique  les  documents  demandés.  Le  devis  monte  à  L.E.  9^10. 

La  Section  technique  les  approuve  et  autorise  la  mise  en  adjudication 
des  travaux. 

0. 
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k""    CITERNE  À  SATEDI  AMAR.  ' 

Par  lettre  n'  a 3 88  du  96  juin  écoulé,  le  Ministère  des  Travaux  publics 
demande  quel  serait  l'avis  du  Comité  sur  la  vente  de  la  citerne  sise  k 
Sayedi  Amâr  à  Alexandrie. 

Après  examen  la  Section  technique  propose  de  ne  pas  s'en  occuper. 

B""    KOUTAB    ZEIN  EL-ABEDYN. 

Sur  la  demande  du  Ministère  de  l'Instruction  publique,  S.E.  le  Directeur 
général  des  Wakfs ,  a  chargé  les  bureaux  du  Comité  de  dresser  un  devis 
pour  la  réparation  du  Koutâb  (école)  Zein  el-Abedyn. 

M.  l'Architecte  en  chef  a  fait  dresser  un  devis  de  L.E.  3o,  ainsi  qu'on 
contrat,  et  il  a  demandé  des  offres  pour  l'exécution  des  travaux  y  prévus. 

La  Section  technique  après  approbation  des  devis  et  du  contrai ,  procède 
au  dépouillement  des  trois  offres  présentées.  Elle  accepte  celle  d'Abdel- 
Kâder  Soliman  avec  rabais  de  5  0/0  et  délai  d'exécution  de  quarante  jours. 

La  dépense  sera  payée  par  l'Administration  générale  des  Wakfs. 

6*^    MAISON  WAKF  ZALÎKHA. 

M.  Herz  bey  présente  un  devis  de  L.E.  6  dressé  par  les  bureaux  du 
Comité  pour  l'enlèvement  du  plafond  de  l'avant-corps  de  la  maison  wakf 
Zellkha  (voir  rapport  n"  280),  et  demande  d'être  autorisé  à  exécuter  le 
travail. 

La  Section  technique  accepte. 

7°    MAISON  WA&F  EL-MAGHARRA. 

Le  Comité  avait  invité  Tannée  dernière  M.  Herz  bey  (voir  rapport 
n°  2  7  7,  S  7  ),  de  s'informer  si  on  pouvait  obtenir  l'enlèvement  des  jolies  mosaï- 
ques découvertes  dans  une  maison  en  ruines  à  côté  du  sebil  de  KhaUl 
effendi  el-Makate'gui  pour  orner  quelques  pans  de  mur  du  nouveau  Musée. 

Aujourd'hui  M.  l'Architecte  en  chef  rapporte  à  la  Section  technique 
qu'il  s'est  mis  d'accord  avec  les  propriétaires  de  la  maison  pour  l'enlèvement 
des  plus  belles  mosaïques  moyennant  la  somme  de  L.E.  5  et  qu'il  a  engagé 
le  spécialiste  TahaMoustapha  pour  enlever  soigneusement  contre  une  rému- 
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nération  de  L.E.  1 9  les  panneaux  en  entier  et  les  mettre  dans  des  caisses 
spéciales. 

La  Section  technique  accepte. 

A  cette  occasion  elle  a  appris  que  la  maison  dont  il  s^agit  a  été  vendue 
entièrement  ou  en  partie  par  les  Wakfs.  Il  est  fort  à  regretter  que  le 
Comité  n'ait  pas  été  consulté  à  temps,  car,  il  aurait  pu  peut-être  sauver  de 
jolies  choses  précieuses  ou  hien  il  aurait  eu  tout  intérêt  h  conserver  la 
maison  entière. 

La  Section  technique  rappelle  aux  Wakfs  qu'elle  est  prête  à  tout 
instant  à  se  déplacer  pour  procéder  à  un  examen  minutieux  des  édifices 
qui  pourraient  d'une  façon  ou  d'une  autre  intéresser  le  Comité. 

La  Section  technique  a  clôturé  sa  réunion  par  une  visite  aux  sept 
monuments  en  réparation  au  désert  Kaîtbaî. 

Le  Caire,  le  1 6  juillet  1901. 

Signé  :  Barois  ,  Casanova  ,  Hbrz  ,  J.  Zarb  ,  Ali  Baiigat. 
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287»  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(  Voir  le  procès-verbal  n*  109.  ) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  P   Gasanota, 
Hkrz  bey. 

M.  J.  Zarb  bey  se  fait  excuser. 

SOMMAIRE  : 

1  *  Coupole  cl-Fadaouieh  ( A^i«>JLll  ) ,  k  el-Abbassyeh  ; 

a**  Musée  arabe; 

3"  Mosqu(fe  d-Màrdàni  (jl^^Ul)*  ^  ^^^^  el-Ahmar  (n*  lao  du  plan  Graod  bey): 

k'  Jardin  wakf  d  Chamachergui  {;^j^ù^)^  à  chÂra  Sabboua  Dab*b; 

5'  Mosquëe  d-Moallaka  (jùiXjdl),  à  Fayoum; 

6°  IMpenses; 

7*  Badigconnage  des  monuments; 

8**  Okallab  de  Tëmir  Kaoussoun  (^jy^U),  n*  à  chÀra  BAb  el-Nasr. 

l""    COUPOLE  EL-FADAOUIEU.  , 

Il  est  pris  connaissance  de  la  demande  en  date  du  i  o  juin  écoult!  de 
M.  Argiris  Yeraka  sollicitant  Tautorisation  d'établir  une  baraque  pour  senir 
de  café,  au  coin  Nord  de  la  parcelle  de  terrain  sise  devant  la  façade  Sud  de 
la  coupole  el-Fadaouieb. 

La  Section  technique  après  examen  rejette  la  demande. 

*j''    MISEE  ARABE. 

Conformément  au  premier  paragraphe  C  du  286'  rapport,  M.  Herib*";' 
présente  un  cng?igement  de  l'entrepreneur  Abdel  Nabi  Bayoumi  pour  la 
construction  du  hangar  entre  la  bâtisse  actuelle  du  Musée  et  le  mur  Sud  de 
la  mosquée  el-IIâkim,  aux  prix  du  devis  et  dans  un  délai  de  (piinzc  jours. 

La  Section  technique  l'approuve. 


J 
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3""    MOSQUÉE  EL-MÂRDANI. 

M.  l'Architecte  en  chef  fait  part  que  Badir  Wahba ,  chargé  des  travaux  de 
réparation  de  la  niche  de  la  mosquée  el-Mârdftni(voirrapp.  n"*  369)^  a  con- 
trairement aux  clauses  de  son  contrat  et  aux  ordres  verbaux  qui  lui  ont  été 
donnés,  fait  nettoyer  une  partie  des  anciennes  mosaïques  du  grand  panneau 
de  sorte  qu'on  ne  peut  la  distinguer  que  difficilement  de  la  partie  restaurée. 
A  la  suite  de  ce  fait  une  lettre  de  blâme  a  été  adressée  à  Badir  lui  rele- 
vant la  gravité  de  son  procédé  et  l'avertissant  que  le  fait  sera  porté  à  la 
Section  technique  h  qui  il  sera  demandé  qu'une  pénalité  lui  soit  infligée  et 
que  la  contravention  soit  rendue  notoire  par  avis  à  tous  les  autres  entre- 
preneurs. 

La  Section  technique  approuve  les  dispositions  prises  à  cOt  égard  par 
M.  Herz  bey  et  décide  d'infliger  à  Badir  une  pénalité  de  L.  E.  5. 

/l°    JAnOIN  WAKP  EL-GHAMAGHERGUI. 

Par  sa  lettre  en  date  du  q5  mai  dernier,  n**  386 ,  le  grand  KÂdi  du  Caire 
informe  S.E.  le  Président  que  les  deux  lions  sculptés  du  jardin  wakf 
el-Ghamachergui  (voir'procès-verbal  n"  i0  9)^ntété  définitivement  estimés 
par  le  Mehkemé  h  L.E.  5  et  que,  par  conséquent,  si  le  Comité  désire  les 
acquérir  pour  le  Musée  arabe,  il  n'a  qu'à  verser  cette  somme  et  exécuter  en 
même  temps  les  travaux  de  maçonnerie  qui  seront  nécessités  par  l'enlève- 
ment des  deux  pièces  en  question. 

La  Section  technique  accepte  l'estimation  ainsi  que  le  devis  de  L.E.  8 
dressé  par  les  bureaux  du  Comité  pour  la  mise  en  état  des  piliers  de  la 
porte  du  jardin  après  l'enlèvement  des  deux  lions. 

La  dépense  totale  sera  payée  sur  le  budget  du  Musée  arabe. 

5°    MOSQUEE  EL-MOALLAKA. 

A  la  suite  du  classement  de  la  mosquée  el-Moallaka  à  Fayoum,  M.JIerz 
bey  annonce  avoir  fait  vérifier  sur  place  le  devis  dressé  par  les]jWakfs 
(voir  rapport n""  989),  et  y  avoir  fait  introduire  des  travaux  supplémentaires 
tout  en  modifiant  en  partie  ceux  déjà  prévus.  Notification  a  été  faite  au\ 
Wakfs  de  ces  changements  que  la  Section  technique  accepte. 
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6"*    DÉPENSfiS. 

Les  factures  suivantes  de  M.  V.  Giuntini  pour  photographies  sont  approu- 
vées par  la  Section  technique  : 

i"  Deux  clichés  et  huit  photographies  du  pont  Abou  Menagga,  L.E.  3; 

fi"  Six  clichés  et  six  photographies  des  mosaïques  de  la  maison  wald 
el-Magharba  5  L.E.  100  mill.  (à  payer  sur  le  budget  spécial  du  Musée): 

3*"  Photographie  du  reste  de  la  coupole  de  Khoga  Bordi  ,118  miil. 

7"    BADlGEONNACiE    DES  MO^iUMBNTS. 

En  quittant  les  bureaux  du  Comité,  la  Section  technique  s*est  rendue 
à  Bâb  el-Nasr  pour  visiter  les  travaux  en  cours.  Eu  route,  elle  a  constaté 
avec  regret  que  de  nouveau  on  a  commencé  à  badigeonner  les  façades  de 
quelques  monuments  probablement  sur  les  ordres  de  TAdministration  des 
Services  sanitaires.  Elle  propose  de  prendre  des  mesures  pour  empêcher 
cet  inconvénient,  vu  qu'après  une  longue  correspondance  à  la  suîle  de 
laquelle  on  a  pu  croire  que  l'affaire  était  liquidée  (voir  procès-verbaux 
n'"  71  et  7  A),  voici  que  de  nouveau  on  recommence. 

S^    OKÂL.UI  DE  L*ÉMIR  KAOtSSOUN. 

Parmi  les  façades  badigeonnées  il  y  a  celle  de  Tokâlah  de  Témir 
Kaoussoun  portant  le  n"  &  de  la  rue  Bâb  el-Nasr. 

La  Section  technique  propose  de  classer  la  façade  de  cette  okâlah  dont 
la  porte  mentionne  le  nom  du  constructeur  et  contient  deux  disques  ou 
blasons  du  fondateur. 

Le  Caire,  le  30  août  1901. 

Signé  :  P.  Casanova  ,  Herz. 
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288"  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE, 

(Voir  le  procès-verbal  n*  109.) 


Présenls  à  la  réunion  : 

MM.  P.  Casanova, 
M.  Herz  bey, 
A.  Manesgalgo  bey, 
Saber  bey  Sabri  , 
J.  Zarb  bey. 

SOMMAIRE  : 
!•  Terrains  du  Vieux-Caire; 
s"*  Cileme  n^uibis,  à  Alexandrie; 
3"  Porte  Sud  de  Khàn  el-KhalUi  (  JuJLiLt  ^U.)  ; 
&**  Mosquée  et  khânka  Cheikhoù  (^^â^),  à  el-Saliba  (n""  1&7  et  iSa  du  plan  Grand 

bey); 
5"  Mosquée  el-Azhar  (jAjH]),  à  el-Azhar  (n'  97  du  plan); 
6*  Achat  d'antiquités. 


l"*    TERRAINS  DU  VIEUX-CAIRE. 


Il  est  pris  connaissance  de  la  demande  en  date  du  16  courant  de 
M.  A.  Large  sollicitant,  contre  paiement  d'une  redevance,  lautorisation 
d*extrairedu  sebakh,  des  briques,  des  débris  de  poterie,  etc.,  d'une  parcelle 
de  terrain  d'une  superficie  d'un  kilomètre  carré ,  sise  au  Vieux-Caire  et  spécifiée 
dans  le  plan  joint  à  sa  demande. 

La  Section  technique  déclare  ne  pouvoir  rien  décider,  tant  que  l'arrêt 
ministériel,  impatiemment  attendu  par  le  Comité,  pour  l'exploitation  de  ces 
terrains,  ne  sera  pas  promulgué  (voir  rapp.  n**  â48). 

â""    CITERNE  N"*  â3  bis  A  ALEXANDRIE. 

Par  sa  lettre  n"*  aliofidu  3o  juin  1901,  le  Ministère  des  Travaux  publics 
demande  au  Comité  quel  est  son  avis  sur  la  vente  de  la  citerne  n°  âS  6»,  sise 
à  Alexandrie. 

La  Section  technique  après  examen  ne  s'oppose  pas  à  cette  vente. 
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3"*    PORTE  SUD  DE  KHAN  EL-KHALILI. 

Pour  parera  la  différence  de  niveau  résultant  du  déblaiement  de  la  ruelle 
devant  la  porte  de  l'okâlah  el-Kotn,  à  o  m.  o5  au-dessous  de  son  seuil,  le 
Comité  avait  décidé  de  faire  poser  quelques  marches  d  escalier  sur  la  porte 
Sud  de  Khân  el-Khalili  située  àlextrémité  de  la  dite  ruelle  (voir  rapp.  n**  *j  âo). 
La  réalisation  de  ce  projet  avait  cependant  été  ajournée  sur  la  demande  du 
Tanzim. 

M.  Herz  bey  soumet  le  devis  de  5  L.  E.  dressé  pour  ce  travail. 

La  Section  technique  l'approuve  et  autorise  sa  mise  en  exécution  sur  le 
chapitre  (c  Imprévus?)  des  L.E.  ooooo  du  Gouvernement. 

à^    MOSQUÉE  ET  KHANKA  CHBIKHOU. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  fait  part  au  Comité  de  certains 
petits  travaux  qu'elle  se  propose  d'exécuter  dans  la  mosquée  et  khânU 
Cheikhou  à  el-Saliba. 

La  Section  technique,  considérant  que  ces  travaux  ne  touchent  pas  les 
parties  monumentales  des  édifices  est  d'avis  que  les  Wakfs  peuvent  s'occuper 
de  leur  exécution. 

b"^    MOSQUÉE  EL-AZHAR. 

M.  Sabcr  bey  Sabri  avise  la  Section  technique  que  parmi  les  colonnes 
de  l'arcature  Sud  de  la  mosquée  el-Azhar,  sur  laquelle  s'étendra  la  con- 
struction des  nouveaux  locaux  d'habitation  pour  les  étudiants  (voir  proces- 
verbal  n**  loA),  les  quatre  dernières  du  côté  Est  ne  sont  pas  en  état  de 
supporter  la  charge  qui  leur  est  destinée  vu  qu'elles  ne  sont  pas  accoupli'es 
comme  les  autres.  11  propose,  pour  obtenir  la  résistance  voulue,  de  les 
remplacer  par  des  colonnes  en  fonte  exactement  copiées  sur  les  anciennes. 

La  Section  technique  accepte. 

6"    ACHAT    D'ANTIQUITÉS. 

Sur  rinvilation  de  M.  rArchitecte  en  chef,  la  Section  technique  s'esl 
transportée  chez  M.  Kylicas,  marchand  d'antiquités  qui  avait  offert  la  vente 
d'un  lot  de  doux  cent  quarante  panneaux  sculptés,   incrustés  d'ivoire  cl 
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d*ëbène.  Ces  panneaux ,  envoyés  de  Paris  ont  dû  être  enleviSs  h  des  monu- 
ments il  y  a  une  trentaine  d^années. 

M.  TArchitecte  en  chef  dit  avoir  identifié  parmi  toute  la  collection  trente- 
neuf  pièces  formant  quatre  spécimens'  provenant  du  minbar  de  la  mosquée 
el-MArdàni,  qui,  comme  on  le  sait,  n'existe  qu'en  carcasse.  L'achat  permettra 
donc  de  restaurer  presque  complètement  ce  beau  monument. 

Après  examen,  la  Section  technique  propose  d'acheter  les  pièces  ayant 
appartenu  au  minbar  de  la  mosquée  el-Mftrdânipour  la  somme  de  80  L.E. 
h  payer  sur  le  budget  du  Comité.  EUeafait,  en  outre,  le  choix  de  quinze  pièces 
doubles  et  de  dix-neuf  simples  de  très  beaux  dessins  qu  elle  propose  d'ac- 
quérir au  Musée  arabe  pour  la  somme  de  90  L.E.  à  imputer  sur  son  budget 
spécial. 

Étant  donné  l'importance  de  l'achat  et  le  désir  de  M.  Kyticas  d'avoir 
une  réponse  définitive  dans  le  plus  bref  délai,  la  Section  technique  propose 
de  consulter  les  membres  du  Comité  en  résidence  au  Caire. 

Le  Caire ,  le  2  3  juillet  1901. 

Signé  :  Casanova,  Herz,  Manescalco,  S.  Sadri,  J.  Zarb. 
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289»  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 
(Voirie  procès-verbal  n*  109.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  P.  Casanova, 
M.  Hebz  bey, 

SOMMAIRE: 

i"  Mosquée  el-Akmar  (  vî^l)*  ^  el-Nahassyn  (n**  33  du  plan  Grand  bey); 

a*  Aqueduc  de  Foum  d-Khalig; 

3**  Mosquée  d-Ghouri  ((^;[yk)l),  à  el-Ghourieh  (n*  189  du  plan); 

&*  Citerne  sise  dans  le  jaixlin  de  Mohamed  Moustafa  Koboudan,  {{j\à<^),  k  Bàb 
d-Gouâni  {(J»]^  >|;«^^  V^)«  ^  Alexandrie; 

5*  Mosquée  de  Témir  Sei^halmach  (j&»lié%»#),  k  Khodeiri  (n*  918  dn  plan); 

6*  Maison  wakf  d-Ghouri  ((^)ykll)et  Kaîtbaî  (<^LfJ^U),  à  el-SanadUeb; 

7*  Tour  dite  des  Romains,  à  Alexandrie; 

8'  Terrains  du  Vieux-Caire; 

9*  Maison  au  voisinage  de  BÂb  el-Felouh  et  de  la  mosquée  el-Hâkem  ; 
10*  Musée  arabe; 
11*  Produit  de  la  vente  des  billets  d'entrée  aux  monuments  et  au  Musée. 

1^    MOSQUEE   EL-AILMAR. 

A  la  suite  des  deux  lettres  du  Ministère  des  Travaux  publics  n""  1811 
et  s 93 7  des  i/i  mai  et  5  août  1901,  informant  le  Comité  que  les  forma- 
lités pour  l'expropriation  des  édifices  cachant  la  façade  Ouest  de  la  mosquée 
el-Akmar  sont  achevées  et  qu'il  peut  être  procédé  à  leur  démolition, 
M.  FArchitecte  en  chef  a  fait  demander  des  offres  pour  l'exécution  de  celte 
opération. 

La  Section  technique  procède  au  dépouillement  des  trois  offres  présen- 
tées et  approuve  la  meilleure,  celle  de  Youssef  Sirri  qui  s'engage  h  démolir 
les  édifices  en  question  moyennant  appropriation  des  matériaux  provenant 
de  la  démolition. 

s""    AQUEDLG  DU   FOUM  EL-kHALI<i. 

M.  Herz  bey  rappelle  que  dans  la  répartition  des  *joooo  L.E.  du  Gou- 
vernement, L.Ë.  900  étaient  prévues  pour  l'aqueduc  de  Foum  el-klialig. 
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Comme  le  devis  primitif  dressé  pour  sa  réparation  se  montait  à  L.£.  i  &  o  o , 
somme  trop  forte  en  raison  de  l'importance  du  monument,  et,  que  d'autre 
part,  la  somme  précitée  de  900  L.E.  a  été  affectée  à  d'autres  travaux  plus 
urgents,  il  a  fait  réduire  le  devis  à  L.E.  5 00  seulement  pour  la  réparation 
de  la  tête  de  l'aqueduc  avec  quelques  arcades.  Quant  h  la  réparation  des 
autres  arcades  on  s'en  occupera  lorsque  d'autres  crédits  seront  mis  à  la 
disposition  du  Comité,  vu  que  celui  de  9 0000  L.E.  touche  à  sa  fin. 

La  Section  technique  appuie  les  propositions  de  M.  Herz  bey  et  demande 
la  mise  en  adjudication  des  travaux  du  devis  de  L.E.  5 00. 

3""    MOSQUÉE  EL-GHOURI. 

M.  l'Architecte  en  chef  montre  deux  petits  panneaux  provenant  du 
minbar  de  la  mosquée  el-Ghouri  actuellement  en  cours  de  réparation  et 
sur  lesquels  il  est  aisé  de  voir  que  la  sculpture  en  ivoire  forme  un  corps  à 
part  collé  sur  un  fond  doré.  Il  signale  cette  particularité  à  titre  de  docu* 
ment  car  la  réparation  de  ce  minbar  sera  faite  sur  ces  mêmes  données. 

La  Section  technique  en  prend  note. 

/i^    CITERNE  SISE  DAKS  LE  JARDIX  DE  MOHAHED  MOUSTAFA  KOROUDAN. 

Par  sa  lettre  n"  a/iQ^  du  37  juin  1901,  le  Ministère  des  Travaux 
publics  demande  au  Comité  quel  est  son  avis  sur  la  vente  de  la  citerne 
sise  dans  le  jardin  de  Mohamed  Moustapha  Koboudan  à  Bâb  Sidra  el- 
Gouâni  et  non  comprise  parmi  celles  déjà  dessinées. 

L'agence  des  Wakfs  à  Alexandrie,  a  été  chargée  de  faire  examiner  la 
citerne  par  l'entremise  de  son  ingénieur  et  de  communiquer  son  rapport. 

Il  résulte  de  la  communication  de  cette  agence  en  date  du  1  â  août  1901 
sub  n*"  1&88,  que  les  murs  et  les  arcs  de  la  citerne  en  question  sont  en 
maçonnerie  de  moellons  revêtue  d'une  couche  de  crépi  de  chaux  et  homra 
en  partie  effritée.  Quant  à  ses  colonnes  elle  sont  en  granit.  En  somme  on 
n'y  relève  rien  qui  puisse  mériter  sa  conservation  comme  monument  de 
l'art  arabe. 

Avis  a  été  donné  de  cette  communication  au  Ministère  le  si  août 
sub  n**  743. 

La  Section  technique  approuve. 
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5""  MOSQt'BE    SBRGHATMACH. 

Gomme  suite  à  la  décision  du  Comité  relative  à  renlèvement  des  trois 
maisons  adossées  à  la  façade  Nord  de  la  mosquée  Serghatmach,  dont  une 
appartient  à  Abdelrahman  effendi  Hindi  (voir  rapp.  n*^  ^7^)'  ^^  Ministère 
des  Travaux  publics,  par  lettre  n""  3&â3  du  97  juin  1901,  informe  le 
Comité  que  le  service  du  Tanzim  a  approuvé  la  rectification  de  raiigne* 
ment  prévoyant  le  dégagement  de  cette  façade  et  qu'il  a  procédé  à  Testima- 
tion  des  immeubles  en  question  qui  s*éièveà  la  somme  totale  de  366  L.E. 
59  5  mill.  Le  Ministère  fait  cependant  remarquer  que  du  moment  que  la 
mosquée  Serghatmach  n*est  pas  du  nombre  de  celles  dont  le  dégagement 
a  été  décidé  par  le  décret  du  1 1  janvier  1891,  n**  5,  il  y  a  lieu  de  lui 
verser  la  somme  précitée  de  36G  L.E.  595  mill.  pour  qu'elle  fasse  ie 
nécessaire. 

Sur  la  demande  des  bureaux  du  Comité ,  le  Ministère  a  aussi  remis  k 
la  date  du  5  août  écoulé,  sub  n*"  9986,  un  bordereau  d'estimation  où  figure 
séparément  le  prix  de  chaque  maison. 

La  Section  technique,  considérant  qu  Abdelrahman  effendi  Hindi  susdit 
a  depuis  plus  d'une  année  demandé  l'autorisation  de  compléter  la  maçon- 
nerie de  sa  maison  ;  que  cette  autorisation  lui  a  été  refusée  par  suite  de  la 
demande  du  Comité  d'acquérir  la  maison  ;  que  le  retard  apporté  dans  la 
liquidation  de  l'affaire  lui  est  très  préjudiciable  et  peut  aussi  très  bien  Tétre 
pour  le  Comité,  propose  de  s'informer  au  Ministère  si  on  peut  disposer 
de  la  somme  de  i3Â  L.E.  5oo  mill.  valeur  de  la  maison  sur  les  5oo  L.E. 
affectées  celte  année  aux  expropriations  ;  dans  le  cas  contraire  on  en  de- 
mandera le  paiement  à  l'Administration  générale  des  Wakfs  sur  le  budget 
de  l'année  prochaine. 

G*"    MAISON  WAKF   EL-GHOLRI   ET   KAÏTBAÏ. 

L'Administration  générale  des  Wakfs,  par  communication  en  date  du 
97  février  1901,  invitait  le  Comité  à  examiner  la  maison  wakf  cl-Ghouri 
et  Kaïtbai  pour  donner  son  avis  sur  les  objets  antiques  qui  pourraient 
s'y  trouver  avant  qu'on  procède  à  sa  réparation. 

Les  membres  soussignés  présents  à  cette  réunion  ont  déjà  visité  la  mai- 
son au  mois  d'avril  dernier  et  trouvé  qu'elle  n'intéresse  pas  le  Comité,  à 


—  95  — 

part  quelques  macharabiehs  dont  on  pourrait  demander  le  transport  au 
Musée. 

Avis  a  été  donné  aux  Wakfs  du  résultat  de  l'examen  à  la  date  du  1 6 
avril  iQôi^sub  n*"  Q&g. 

y""    TOUR  DITE  DES  ROMAINS. 

En  réponse  à  la  communication  de  l'annexe  du  a^i"*  rapport  relative  à 
l'affectation  de  la  tour  dite  des  Romains  à  Alexandrie  par  les  travaux  des 
nouveaux  quais  projetés ,  la  iMunicipalité  d'Alexandrie  envoie  un  tracé  des 
environs  de  la  tour  lors  de  la  construction  des  quais  en  faisant  observer 
qu'elle  sera  en  partie  ensevelie  dans  les  remblais  des  quais. 

La  Section  technique  trouve  qu'il  serait  dommage  de  faire  disparaître 
l'unique  vestige  des  anciennes  fortifications  qui  existaient  du  côté  de  la  mer. 
Elle  propose  de  déplacer  le  rond-point  que  la  tour  toucherait  de  manière 
que  celte  dernière  fût  placée  au  centre. 

En  la  déblayant,  son  aspect  ne  ferait  qu'accroître  celui  delà  promenade. 

S*"    TERRAINS  DU  VIEUX-€AIRE. 

Il  est  pris  connaissance  d'un  plan  envoyé  par  le  Ministère  des  Travaux 
publics,  h  la  date  du  i  o  août  courant  sub  n"*  9()()5  et  sur  lequel  est  désignée 
une  parcelle  de  terrain  de  71  mètres  de  large  sur  333  mètres  de  long 
s'élendant  au  Sud-Ouest  de  la  mosquée  Abou  Seoud.  M.  del  Mar  au  nom 
de  la  Société  Israélite  de  sépulture  demande  à  acheter  cette  parcelle  pour  en 
faire  un  cimetière. 

M.  Herz  bey  rapporte  avoir  examiné  l'endroit  en  question.  Il  est  d'avis 
de  consentir  à  la  vente  vu  que  le  terrain  est  très  peu  accidenté  et  que  les 
fouilles  y  pratiquées  sur  plusieurs  points  ont  démontré  l'absence  complète 
d'antiquités. 

La  Section  technique  approuve. 

9""    MAISON  AU  VOISINAGE  DE  RAB  EL-FETOUII  ET  LA  MOSQUEE  EL-HAKEM. 

Sur  le  signalement  de  M.  Herz  bey,  la  première  section  des  Wakfs 
informe  le  Comité  que  le  nommé  el-cheikh  Ali  Ahmed  el  Attâr  en  recon- 
struisant sa  maison  donnant  sur  une  cour,  propriété  de  l'Administration 
générale,  à  l'Ouest  de  la  mosquée  el-Hâkem,  s'est  permis  de  pratiquer  une 
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porte  et  des  fenêtres  établissant  de  la  sorte  une  communication  avec  la  dite 
cour.  Le  Mamour  de  la  Section  lui  ayant  enjoint  de  fermer  les  ouvertures,  ii 
s'y  est  refuse  prétendant  qu'il  a  le  droit  de  jouir  de  la  cour. 

La  Section  technique ,  après  un  examen  sur  les  lieux  propose  de  demander 
a  l'Administration  générale  des  Wakfs  la  vérification  des  titres  de  pro- 
priété de  Ali  Ahmed  el-Attftr  susdit  ainsi  que  ceux  des  autres  propriétaires 
ses  voisins  qui  sont  dans  la  même  catégorie  que  lui.  C'est  une  question  (pii 
intéresse  le  Comité  surtout  lorsqu'on  devra  commencer  les  travaux  de  ia 
porte  Bftb  el-Fetouh  à  proximité  de  laquelle  a  lieu  l'empiétement  en  question. 

10*"    MUSÉE  ARABE. 

La  Section  technique  après  examen  approuve  le  contrat  passé  avec  Badir 
Wahbah  pour  le  nettoiement  des  antiquités  du  Musée  arabe  (voir  rapp.  n*  387). 

11''    PRODUIT  DE  LA  VENTE  DES  BILLETS  D'ENTREE  AUX  MONUMENTS  ET  AU  MISEE. 

Le  produit  de  la  vente  de  ces  billets  montant  h  â  1 9  L.E.  106  mill.  pour 
1900  sera  ajouté  au  budget  de  l'année  courante. 

Le  Caire ,  le  3  septembre  1901. 

Signé  :  P.  Casanova  ,  Heu. 
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290'  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès-verbai  n*  102.) 


Présents  a  la  réunion  : 

MM.  IIerz  bey, 
J.  Zarb  boy. 


SOMMAIRE  : 


1**  Coupole  el-Fadaouïeh  (^^lOoUI),  à  el- Abbassieh  ; 
9'  Kasr  el-Cham*a  (x^CuIIj>aS),  au  Vieux-Caire; 

3**  Mosquée  Tûtâr  el-Hegazieh  («^^1^1  )^^)^  «  el-Gamalieh  (a'  36  du  plan); 
A*  Mosquée  d-Kbatlri  (^^JâiLl),  à  Boulaq; 

5"  Terrains  entre  Eïn  el-Sira  (ikjyâ)!  (g^)  et  la  mosquée  Amr  (ji>$); 
6"  Marbre  blanc; 

7*  Carrières  de  porphyre  de  Gabal  eI-Dokhân(^U^«xJt  J<^); 
8"  Deux  citernes  k  Alexandrie; 
9'  Confection  de  dessins; 
lo*  Crédit  de  20000  L.  du  Gouvernement. 


l"    COUPOLE  £L-FADiiOUÏE11. 


I/Administration  générale  des  Wakfs,  par  lettre  en  date  du  â6  ao&t 
dernier,  prie  le  Comité  de  lui  dresser  le  projet  d'une  petite  cour  d  ablutions 
après  en  avoir  choisi  remplacement,  ainsi  que  d'un  minbar,  pour  la  coupole 
el-Fadaouïeh  et  lui  donner  son  avis  sur  le  genre  d'éclairage  à  adopter  pour 
cet  édifice. 

La  Section  technique  estime  que  pour  l'éclairage,  il  serait  bon  d'exclure 
tout  combustible  pour  ne  pas  endommager  les  couleurs  des  décorations 
murales  et  conseille  la  lumière  électrique.  Quant  au  minbar,  l'Administration 
générale  peut  s'en  occuper. 

Pour  ce  qui  est  de  la  cour  d'ablutions  elle  est  d'avis  qu'il  serait  mal  à 
propos  d'occuper  encore  une  partie  des  terrains  libres  autour  de  la  coupole, 
et  propose  à  l'Administration  d'aifecter  dans  ce  but  une  parcelle  carrée  de 
5  m.  5o  cent,  de  côté,  dans  l'enceinte  de  l'école  en  cours  de  construction, 
vers  le  coin  N.-E.  Les  bureaux   du  Comité  sont  pr^ts   h  on  dresser  le 
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projet  aussitôt  (ju(3  rAdministration  générale  se  mettra  d'accord  avec  le 
Ministère  de  Tlnstruction  publique  pour  Toccupation  de  la  parcelle  proposée. 


9®    KASR  EL-CHAM'A. 


A.  M.  rArchitccte  en  chef  fait  pari  de  rachèvemenl  des  travauv  de  la 
porte  Sud  de  Kasr  el-Cliam'a  et  présente,  conformément  à  sa  proniesse 
(voir  ra pp.  n"  a 70)  un  devis  de  L.  E.  3 00  ainsi  qu'un  contrat  pour  le  redres- 
sement et  la  conservation  de  la  tour  Ouest. 

La  Section  technique  approuve  ces  pièces  et  recommande  la  mise  en 
adjudication  immédiate  de  fentroprise  qui  sera  réglée  sur  le  crédit  de 
L.  E.  a 0000  du  Gouvernement. 

B.  M.  Herz  bcy  annonce  à  la  Section  technique  que  M.  Reboul ,  directeur 
du  Service  de  la  Ville,  lui  a  fait  parvenir  un  plan  des  rues  de  l'enceinte  de 
Kasr  el-Cham'a  pour  donner  suite  à  la  décision  du  S  IV  du  10  3*  procès- 
verbal.  Après  y  avoir  tracé  les  alignements  nécessaires  dans  le  but  d*élablir 
des  rues  carrossables  larges  de  G  à  8  mètres  dégageant  ainsi  les  monumeab 
classés  par  le  Comité,  M.  Herz  bey  a  demandé  l'avis  de  M.  Reboul  quia 
trouvé  parfaits  les  alignements  tracés. 

La  Section  technique  prend  connaissance  de  ce  plan;  elle  le  trouve  con- 
forme au  but  proposé  et  émet  le  vœu  de  le  voir  bientôt  mis  en  vigueur. 

3*"    MOSQUÉE  TÀtAr  EL-IIEC.AZIEH. 

Parmi  les  minarets  des  mosquées  au3;quels  manque  l'étage  supérieur 
<i#nt  la  reconstruction  a  été  demandée,  se  trouve  celui  de  la  mosquée  Tâtâr 
el-JUegazieh  (voir  rapp.  n"  191).  L'état  de  sa  maçonnerie  entière  étant  peu 
satisfaisant  par  suite  de  son  inclinaison  (voir  rapp.  n""  iqi)  il  ne  serait  pas 
prudent  de  la  surcharger.  Aussi  la  Section  technique  propose  de  ne  pas  le 
compléter  et  pour  empéciier  l'écoulement  à  l'intérieur  des  eaux  pluviales, 
de  le  munir  d'une  couverture  simple. 

Le  devis  dressé  par  les  bureaux  du  Comité  pour  ce  travail  monte  à  L.E.  5. 

^1"    MOSQIÉE  EL-KHATIRI. 

M.  l'Arc hilecte  en  chef  rapporte  à  la  Section  technique  qu'en  procédant 
à  l'examen  de  la  mosquée  el-Khatiri  pour  dresser  le  rapport  demandé  par  le 
Comité  (voir  rapp.  n""  1 8()),  il  a  découvert  enfoui  dans  le  sol  les  restes  du 
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minbar  en  marbre  dont  el-Makrlzi  vante  la  beauté.  Il  demande  raiitorisation 
de  les  transporter  au  Musée. 
La  Section  technique  accepte. 

5°    TERRAl^iS  ENTRE  AÏN  EL-SJRA  ET  LA  MOSQUEE  AMR. 

Donnant  suite  à  la  décision  du  Comité  (voir  rapp.  n**  a  oA ,  S  8 )  le  Ministère 
des  Travaux  publics  envoie  au  Comité,  par  lettre  n"*  3371  du  7  septembre 
écoulé  un  projet  d^arrété  ministériel  pour  le  règlement  des /ouilles  pratiquées 
dans  les  terrains  sis  entre  Aîn  el-Sira  et  la  mosquée  Amr  dans  le  but  d'ex- 
traire du  sebbakh,  des  bri((ueset  autres  débris  de  matériaux. 

La  Section  technique ,  après  examen ,  le  trouve  parfait  et  émet  le  vœu  de 
le  voir  bientôt  mis  en  vigueur  pour  empêcher  enfîn  toutes  les  discussions  qui 
journellement  se  produisent  faute  de  règlement  oiFiciel. 

6"  MARBRE  BLANC. 

M.  Herz  bey  fait  part  à  la  Section  technique  que  le  marbre  blanc  extrait 
des  carrièses  d'Abou  Guerayah  par  les  soins  du  Comité  est  arrivé  et  qu'il 
sera  vendu  aux  entrepreneurs  à  raison  de  l^o  L,  E.  le  mètre  cube. 

Pour  prévenir  le  gaspillage  de  ce  précieux  matériel  il  a  établi  des  prix 
pour  le  rachat  aux  entrepreneurs  des  restes  ou  déchets  dont  le  volume 
minimum  devra  être  de  o  ""  0079. 

La  Section  technique  approuve  les  mesures  prises  par  M.  Herz  bey  ainsi 
que  le  bordereau  des  prix  par  lui  dressé  pour  le  rachat  des  déchets. 

7"    CARRIÈRES  DE  PORPUYRE, 

Il  est  pris  connaissance  du  contrat  passé  entre  le  Gouvernement  et 
M,  W.  Brindley  de  Londres  en  1887  P^"^'  l'exploitation  des  cîirrières  de 
porphyre  de  Gabal  el-Dokhân  (voir  rapp.  n"  196). 

La  Section  technique  en  prend  note  et  décide  de  revenir  sur  la  question 
lorsque  l'occasion  se  présentera. 

S"*   DEUX  CITERNES  A  ALEXANDRIE. 

Par  lettres  n°*  3 1  g6  et  8969  des  9 1  et  3 1  août  dernier  le  Ministère  des 
Travaux  publics  demande  l'avis  du  Comité  sur  la  vente  de  deux  citernes 
dont  l'une  est  située  h  ChAra  el-Emir  Abdel  Moneim  dans  la  maison  de  la 
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dame  Serrich  bcnt  Mahmoud  et  Taulrc  perle  le  n""  36  bU. 

Ces  citernes  ne  sont  pas  comprises  parmi  les  deux  séries  dont  ie  Comité 
possède  les  dossiers.  Comme  elles  ne  présentent  aucun  intérêt ,  la  Section 
technique  propose  de  ne  pas  s  en  occuper. 

9^   CONFECTION  DE  DESSINS. 

La  Section  technique  accepte  le  paiement  de  L.  E.  s  9  à  M.  L.  Tosi  pour 
confection  des  dessins  suivants  : 

i**  Plan  des  constructions  environnant  la  mosquée  Barkouk  au  désert; 

a"*  Plan  de  situation  de  la  mosquée  funéraire  dcl-Achraf  Barsbaî  au 
désert  (voir  rapp.  n**  3  83). 

10°    CRÉDIT   DES  L.  E.    SOCOO. 

Sur  la  demande  des  bureaux  du  Comité,  le  Ministère  des  Travaux  publics 
(voir  lettre  de  la  Direction  des  bâtiments,  n"*  3â3i  du  9  septembre  1 901). 
accepte  que  les  soldes  disponibles  sur  les  montants  affectés  aux  divers 
travaux  portés  sur  la  répartition  des  L.  E.  soooo  du  Gouvernement  soient 
concentrés  pour  la  simplification  des  écritures. 

Cette  opération  faite  il  reste  un  solde  net  de  L.  E.  800  environ,  en  outre 
des  L.  E.  3  000  affectées  aux  monuments  coptes. 

Le  Caire,  le  1" octobre  1901. 

St(j;né  :  Hbrz,  J.  Zar». 
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29  P  RAPPORT 

DE  LA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  procès- verbal  n"  109.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  Ali  effendi  Baiigat, 
P.  Casanova , 
M.  HfiRz  bey, 
J.  Zarb  bcy. 

SOMMAIRE  : 

1»  Mak^ad  Beit  el-Kàdi  (^liJ)  c^),  à  chàra  Beit  el-Kt\di  (enli-e  les  ir  q8  et  &3 

du  plan  Grand  bey  )  ; 
a"  Musée  arabe; 

3"  Mosquée  du  sultan  el-Acbraf  Barsbaï  («^Imm^  ô^M»^t),  au  village  el-Kh&nka; 
W  Sebil  wakf  Khaill  effendi  el-Makate^gui  (^y^UXI  ^OOLit  J-J^),  à  Hàret 

el-Kahkeyin  ; 
5'  Mosquée  Ml  el>Atubeki  (ç^b^!  JU^!),  à el-Kheyamieh  (n'  ii8  du  plan); 
6-  Porte  de  vdle  Bàb  el-Fctouh  (^^uUl  ibl^); 
7*"  Édition  arabe  de  Touvrage  siu*  la  mosquée  du  sultan  Hassan  ; 
8'  Facture; 

9*  Monuments  religieux  dépendant  de  la  i'*  Section  des  Wakfs; 

fi 

lo"  Mosquée  el-Akmar  (j4^'),  àel-Nahassyn  (n*  33  du  plan). 

1*"    MAk'AD  BEIT  EL-KADI. 

M.  rArchitecte  en  chef  fait  part  à  la  Section  technique  qu'en  s'occupant 
dernièrement  dumak'ad  de  Beit  el-Kâdi  (voir  rapp.  n°  âSa),  il  a  supposé 
Texislence,  sous  le  plafond  simple  actuel,  d'un  autre  plafond  de  l'époque  de 
ia  construction  de  l'édifice.  En  effet ,  ayant  fait  détacher ,  en  certains  endroits , 
quelques  parties  du  plafond  actuel  il  lui  a  été  aisé  de  constater  l'existence 
d'un  ancien  plafond  richement  sculpté  et  recouvert  de  peinture.  Comme  il 
ne  sera  point  possible  au  Comité  de  s'occuper  bientôt  des  travaux  du  mak'ad 
et  que ,  d'autre  part ,  ia  couverture  extérieure  de  son  plafond  devrait  être  mise 
en  bon  état  vu  l'entrée  de  la  saison  pluviale,  M.  l'architecte  en  chef  annonce 
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avoir  (fiil  dresser  à  cet  effet  un  devis  de  L.  Ë.  9  et  demandé  des  offres  pour 
son  exécution. 

La  Section  technique  en  approuvant  les  dispositions  prises  par  M.  T Archi- 
tecte en  chef  accepte  le  devis  susdit  de  L.  E.  9  et  procède  au  dépouillement 
des  offres  présentées  pour  Texécution  du  travail  y  prévu.  L'offre  de  Khalaf 
Makhlouf  aux  prix  du  devis  étant  la  plus  avantageuse,  elle  est  acceptée. 

t)''    MISEE  ABABE. 

Il  est  pris  connaissance  d*un  devis  de  L.  E.  1  &  pour  la  couverture  en  bétoa 
et  chape  du  hangar  construit  à  côté  du  Musée  arabe  dans  le  but  de  préparer 
les  antiquités  pour  leur  nouvelle  installation  (voir  rapp.  n*  sSG  ).  Trois  offres 
sous  plis  cachetés  accompagnent  le  devis. 

La  Section  technique  accepte  ce  dernier  et  en  dépouillant  les  trois  offires 
elle  trouve  celle  de  Ali  Sâleh  la  plus  avantageuse  (3  0/0  de  rabais).  Aussi 
elle  lui  accorde  le  travail. 

y    MOSQUÉE  EL-ACHBAF  BAB8BAÏ. 

Conformément  au  paragraphe  5  du  978*  rapport,  M.  Herz  bey  présente 
un  devis  de  L.  E.  1 G  dressé  par  les  bureaux  du  Comité  pour  la  construclioD 
d  une  forte  porte  simple  en  bois  pour  la  mosquée  Barsbaî,  si  el-Khânka  eo 
remplacement  de  Tancienne  qui  est  conservée  au  Musée- 
La  Section  technique  approuve  ce  devis  et  les  deux  offres  raccompa- 
gnant; elle  accepte  la  meilleure  celle  de  Abou  Zeid  Hassan  avec  7  0/0  de 
rabais. 

Il"*  SEBIL  WAKF  KUALIL  EFFENDI  EL-MAKATE'GUI. 

En  prenant  connaissance  de  la  décision  du  s  7 7*  rapport,  S  7,  relative  aux 
mesures  à  prendre  par  ses  soins  pour  la  conservation  du  sebil  wakf  khalil 
effendi  el-Makate*gui ,  le  nAzir  Hâmed  el-Salâoui  fait  connaître  au  Coaiité, 
par  communication  datée  du  i'*' juillet  dernier,  que  Tédifice  en  question  placé. 
sous  sa  surveillance  na  comme  revenu  qu'une  somme  de  i&&  millièmes 
mensuellement  allouée  par  le  service  de  la  Rouznâmah  et  qui  sert  a  payer 
les  eaux,  en  outre  d'une  allocation  annuelle  de  &  L.  E.  â()5  mill.  subven- 
tionnée par  lui-même  comme  charité.  Il  prie  par  conséquent  le  Comité  de 
procéder  à  la  conservation  du  sebtl  comme  il  le  fait  d'ordinaire  pour  les 
autres  monuments. 
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La  Seclion  technique  en  raison  de  ce  qui  précède  propose  d'exécuter  les 
travaux  urgents  de  consolidation  sur  le  crédit  des  âoooo  L.  Ë.  du  Gouver- 
nement. Une  autorisation  dans  ce  sens  sera  demandée  au  Ministère  des 
Travaux  publics ,  après  avoir  pris  du  nâzir  Hamed  el-Salàoui  un  engage- 
ment de  veiller  à  la  conservation  de  Tédifice. 

Le  devis  de  1 6  L.  E.  dressé  par  les  bureaux  du  Comité  est  approuvé. 

5""  MOSQUÉE  1>ÂL  EL-ATÂBEIlI. 

Mt  Herz  bey  donne  avis  à  la  Section  technique  que  de  Texamen  des  titres 
de  propriété  de  la  boutique  entre  la  mosquée  Inâl  et  le  sebil  nord  ainsi 
(jue  des  pièces  au-dessus  des  deux  sebils  (voir  rapport  n*  a  5  5)  poursuivi 
par  un  agent  des  bureaux  du  Comité,  il  est  résulté  que  ces  lieux  appar- 
tiennent  h  un  wakf  particulier  Mohamed  el-Cborbagui,  admninistré  par  la 
dame  Zebeidah. 

La  Section  technique  en  prend  note. 

6^  BÂB  EL-FETOUH. 

En  réponse  h  la  communication  du  paragraphe  9  du  â8<j*  rapport 
relatif  à  la  vérification  des  titres  de  propriété  du  cheikh  Ali  Ahmed 
el-Atlâr,  propriétaire  de  la  maison  avoisinant  la  porte  Bâb  el-Fetouh, 
TAdministration  générale  des  wakfs,  par  lettre  en  date  du  s  octobre  1901, 
informe  le  Comité,  qu'il  n'y  a  aucun  règlement  légal  pouvant  obliger  un 
propriétaire  de  donner  à  examiner  ses  titres  à  un  autre. 

La  Section  technique  estime  que  le  Comité  a  tout  intérêt  d'empêcher 
un  empiétement  sur  un  terrain  qui  tôt  ou  tard  devra  èim  acquis  soit  par 
lui-même  soit  par  le  Gouvernement.  Elle  propose  par  conséquent  de  com- 
muniquer le  dossier  de  l'aiïaire  au  Ministère  des  Travaux  publics  en 
l'engageant  à  faire  l'acquisition  du  terrain  sur  lequel  on  présume  qu'il  y  a 
empiétement. 

7^  EDITION  ARABE  DE    L'OLVRAGE   St'R  LA  MOSQUEE  DU  SULTAN  HASSAN. 

M.  L'Architecte  en  chef  avise  la  Section  technique  que  M.  Ali  efFendi 
Babgat  lui  a  remis  le  texte  de  la  traduction  arabe  de  l'ouvrage  sur  la 
mosquée  du  Sultan  Hassan.  Il  présente,  en  outre,  une  offre  de  M.  le  Direc- 
teur de  l'Imprimerie  nationale,  en  date  du  38  septembre  écoulé ,  mh  if  aOj) 
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pour  l'impression  de  ce  texte  avec  la  fourniture  du  carton  moyeimaut  une 
somme  maxima  de  L.E.  76. 

Il  fait  aussi  remarquer  que  le  crédit  ouvert  de  L.E.  17A  (voir  procès- 
verbal  n""  88)  ne  suffira  pas  et  qu'il  faut  demander  au  Comité  un  supplé- 
ment de  L.E.  /i6. 

La  Section  technique  accepte. 

Sur  la  demande  de  M.  Ali  Bahgat  elle  propose  de  lui  payer  la  somme 
de  L.E.  âo  en  acompte  syr  la  somme  de  L.E.  s  5  qui  lui  a  été  fixée 
comme  honoraires  pour  la  traduction  (voir  procès-verbal  n**  98). 

8**    FACTURE. 

La  facture  approuvée  par  la  Section  technique  est  celle  de  M.  Giuntîni 
en  date  du  6  courant,  elle  monte  à  ù  L.E.  800  mill.  et  a  pour  objet  les 
photographies  des  monuments  suivants  : 
1*"     Mosquée  el-Akmar  ; 
a"     Mosquée  Kadi  Yehia  à  Bein  el-Nehdein  ; 
3**     Mosquée  Kânbai  Emir  Akhor. 
Les  photographies  des  a' et  S"*  serviront  à  illustrer  le  bulletin  annuel  du 
Comité,  année  1901. 

9"  MOSQUEE  EL-AKMAR. 

La  Section  technique  a  fait  aujourd'hui  une  visite  à  la  mosquée  el-Akmar 
qui  a  été  débarrassée  des  constructions  parasites.  Elle  se  félicite  d'avoir 
enfin  obtenu  le  dégagement  de  ce  beau  monument  et  autorise  M.  l'Archi- 
tecte en  chef  a  faire  procéder  au  nettoyage  du  badigeon  qui  couvre  les 
sculptures  et  la  maçonnerie  delà  façade,  et  ce  pour  être  à  même  de  dresser 
le  devis  nécessaire  pour  sa  consolidation. 

Comme  il  est  difficile  d'avoir  un  aperçu  du  travail  de  nettoyage,  sur  la 
proposition  de  M.  Herz  bey,  il  sera  fait  en  régie. 

1  0''    MONUMENTS  RELIGIEUX  DE  LA  l"^  SECTION. 

Le  Mamour  de  la  i""  Section  des  Wakfs  a  remis  à  M.  l'Architecte  en 
chef  une  liste  renfermant  99  édifices  religieux  de  sa  juridiction,  et  ce,  dans 
le  but  de  s'informer  lesquels  parmi  eux  seraient  des  monuments  de  l'art 
arabe. 
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Ëii  examinant  celte  liste,  M.  Herz  bey  a  trouvé  /i9  édifices  classés  en 
entier  ou  en  partie  comme  monuments,  suivant  les  registres  du  Comité; 
5 1  édifices  à  déclasser  et  six  pour  lesquels  il  avait  des  doutes. 

Aussi  la  Section  technique  a  visité  aujourd'hui  trois  de  ces  six  derniers  et 
voici  ce  qu'elle  propose  : 

a)  Mosquée  Saîd  Souâda,  àel>Gamalieli(n'*  3&  du  plan):  elle  n'a  rien 
d'intéressant  à  part  les  deux  heurtoirs  en  bronze  de  la  porte  principale  ;  ils 
sont  d'un  joli  travail  de  l'époque  de  la  construction  de  la  mosquée.  Il  serait 
bon  de  les  enlever  et  les  déposer  au  Musée. 

La  Section  technique  se  plaint  de  ce  que  des  travaux  ont  été  dernièrement 
exécutés  dans  celte  mosquée,  sans  toutefois  que  le  Comité  en  ait  eu  con- 
naissance . 

b)  Mosquée  el-Karâfi,  à  el-Gamâlieli  (cnlre  les  n"'  28  et  89  du  plan)  : 
elle  n'a  aucune  importance.  A  déclasser . 

c)  Mosquée  Mohamed  Maghlataï  à  Kasr  el-Chôk  (n**  36  du  plan)  :  l'édi- 
lice  lui-même,  en  général,  n'offre  pas  d'intérôt,  on  y  voit  quelques  pierres 
avec  inscription  en  naskh  mamlouk  sans  importance.  Par  contre  la  coupole 
est  d'un  assez  joli  galbe  et  bien  conservée. 

La  Section  technique  propose  de  classer  la  coupole  seulement  parmi  les 
monuments  arabes,  car  la  mosquée  elle-même  n'est  qu'une  pauvre  recon- 
slruction.  On  fera  transporter  au  Musée  deux  impostes  assez  bien  conservées 
et  d'un  travail  intéressant  qui  surmontent  deux  portes  à  l'intérieur.  Ces 
impostes  seront  remplacées  dans  la  mosquée  par  d'aulres  aux  frais  du 
Comité. 

Le  Caire ,  le  1 7  octobre  1901. 

Signé:  A.  Baugat,  Casanova,  Herz,  J.  Zarb. 


'    —  lOG  — 


292'   RAPPORT 

DE  LV  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voirie  proeèa-verbal  n"  lOi).  ) 


Présents  ù  la  réunion  : 

MM.  Au  efTendiBAHtiAT, 

P.  Casanova, 

Hrrz  l)cy. 
M.  J.  Zard  bey  se  fait  excuser. 

SOMMAIRE  : 

La  Section   leclinicjue  a  consacré  la  réunion  de  ce  jour  à  la  visite  des 
monuments  ci-après  : 
1°  Sebil-KoiiUub  Ahmed  Oda   lUcha  (LmU  »^^\  «X^t),  à  el-Serouguich  («lire  le 

n"  119  et  109  du  plan  Grand  bey); 
a*  Mosquée  Aimûs  (j^Llt),  à  ci-Uelmieh  (  n*  i3o  dti  plan); 
3"  Rabb'  wakf  eI-Kczk\r  (^^ JU) ) ,  à  el-Seyotifieh  (vis-à-vis  du  n'  1&6  du  plan); 

4*  Zaouyet  el- A'bilr  ( ^l^il! ) ,  b  el-Seyoulieh  (  n*  1 46  du  plan  )  ; 

5*  Mosquée  cl-Kourdi  (^^^^Jt),  tombeau  cl-Gamakdi\r  (^lOJUJL),  à  chara  el-Roukbieh 

(q*  i58  du  plan); 
6*  Zaouyeh  du  cheikh  el-Bakhclii  (/^A^l),   chikra  el-Roukbieh  (entre  les  n**  i3s 

et  s  1 9  du  plan  )  ; 
7**  Mos(|uée  Ahmed  bey  Kohia  (  JU(5^S"vi)^  «^^^0*  ^  châra  el-Baxùbiz  (a*  a  19  da 

plan)  ; 
8*  Tombeau  Fatma  Khaloun  (^yl^  aJ^U),  à  cliAra  Sayeda  Nefissah  (au  Sad  du 

n"  1 68  du  plaii)  ; 
9*  Tombeau  KhalU  eUAchraf  (ô^^m^I  JJl^  ) ,  à  chi\ra  Sayeda  Nefisseh  (n*i68  da 

plan  )  ; 
10*  Mos(|ui'e  Ali  el-Bakli   (^J^l  (;^)'  ^  chAra  Sayeda  Sekineh  (n*  i56  du  plan); 
11*  Mosquoe  Badr  el-Dyn  ((^^oJ!  ^*X^),  a  chàra  el-Zan\yeb  (n*  i63  du  plan); 
iQ*  Moscjuée  et  tombeau  du   cheikh   el-IniAm  Zein   el-Dyn    Youssef  ((^^^NJI  (^^jj 

ottM^),  à  ImAm  el-Chafei. 

l''    vSEBlL-KOtTTÂB  AUMED  ODA   BÂCUA. 

Le  Ministère  de  Tlnstruction  pul)li(|ue,  désirant  exécuter  des  travaux 
de  réparation  dans  le  koultûb,  demande  Tavis  du  Comité. 
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La  Section  techni(|uc  s  est  trouvée  devant  une  construction  primitive 
des  plus  modernes  qui  ne  mérite  pas  les  soins  du  Comité. 


o  -t 


T  MOSQUEE   ALMAS. 

Sur  l'avis  de  TAdministration  générale  des  Wakfs  que  celle  mosquée 
présente  des  défectuosités,  la  Section  technique  s'est  rendue  sur  les  lieux. 

Elle  trouve  qu'il  est  nécessaire  de  s'occuper  sérieusement  de  cette  mps- 
cjuée  qui  est  toute  déparée  par  l'addition  des  piliers  élevés  dans  le  but  de 
garantir  sa  stabilité.  Elle  est  aussi  d'avis  de  supprimer  le  bassin  à  robinets 
qui  dépare  le  sahn,  la  mosquée  possédant  une  assez  grande  cour  d'ablu- 
tions. A  la  suite  du  remblai  de  la  rue  el-IIelmieh ,  le  dallage  de  la  mosquée 
est  en  contre  bas  deo  m.  70  cent,  environ.  Etant  donné  la  largeur  suffisante 
de  la  rue  en  question,  il  serait  utile,  pour  parer  à  cet  inconvénient,  de 
demander  au  Ministère  des  Travaux  publics,  l'établissement  d'un  chemin 
de  ronde.  Cette  opération  permettra  aussi  l'ouverture  complète  de  la 
fenêtre  de  la  salle  de  la  coupole  qui,  acluellement,  est  réduite. 

3°  RABB'   WAKF    EL-KEZLAR. 

L'Administration  générale  des  Wakfs  informe  le  Comité  que  l'encorbel- 
lement situé  sur  la  partie  Sud  de  la  façade  Rabb'  wakf  el-Kezlâr  est  crevassé 
et  menace  de  s'écrouler  sur  les  passants.  Elle  demande  lavis  du  Comité. 

La  Section  technique  rappelle  que  le  sebil  situé  au  milieu  de  la  façade 
du  rabb'  est  un  monument.  Elle  trouve  que  la  façade  entière  ne  manque 
pas  d'intérêt.  Elle  propose  Ji  l'Administration  générale  des  Avakfs,  vu  qu'il 
s'agit  d'un  immeuble  de  rapport,  de  consolider  la  partie  défectueuse. 

/§**    ZAOUYET  EL-VBÂR. 

La  quatrième  visite  a  été  pour  deux  coupoles  intéressantes  inconnues 
jusqu'aujourd'hui.  L'une  d'elles  se  dissimule  derrière  une  haute  muraille 
qui  la  dérobe  complètement  à  la  vue  du  côté  de  la  rue  el-Seyoufieh;  la 
seconde  non  moins  intéressante  est  à  peu  de  distance  de  la  première,  du 
côte  Est  et  elle  en  est  séparée  par  un  oratoire.  Ces  circonstances  ont  eu  pour 
suite,  malheureusement,  que  ces  deux  monuments  ont  été  cernés  entre 
des  constructions  modernes  sans  importance.  Les  deux  dômes  sont  en 
maçonnerie  crépie  avec  décorations  en  ornements  et  inscriptions.  On  relève 


—  108  — 

du  sarcophage  du  premier  tombeau ,  le  nom  de  Témir  Alaî  el-Dyii  Aîdekyii 
ei-Boudoukdâr  el-Sâlehi  el-Xegmi  mort  d'après  el-Makrîzî  ^^^  en  l'an  G84  de 
l'hégire  (i  3  85). 

Le  second  tombeau  est  vide;  il  contient  de  riches  ornements  consistant  en 
inscriptions  en  plâtre  faisant  le  pourtour  de  la  naissance  du  dôme.  On  en 
tire  que  (tce  tombeau  béni  a  été  élevé  par  la  fdle  de  Alâî  el-Dounlah  oua 
el-Dvn7î. 

La  Section  technique  propose  : 

i""  de  classer  les  deux  coupoles  parmi  les  monuments  arabes  à  consen'er; 
9*  de  déblayer  le  sol  surélevé  de  la  coupole  donnant  sur  la  rue;  3*  de 
démolir  la  partie  supérieure  delà  muraille  de  façon  à  démasquer  le  dôme; 
II""  de  démolir  le  plafond  du  vestibule  d'entrée  et  de  placer  plus  a  l'intérieur  les 
quelques  marches  qui  s'y  trouvent  ;  5"  d'ouvrir  la  fenêtre  mm'ée  du  premier 
tombeau  et  de  faire  tous  les  travaux  possibles  pour  le  dégager  des  con- 
structions environnantes  ;  G""  de  faire  pour  le  second  tombeau  tous  les  travaux 
pouvant  aider  à  sa  conservation;  7*  de  relever  par  le  dessin  les  deux  cou- 
poles. 

5"    MOSQUÉE  EL-KOURDI. 

Ce  nom  parait  avoir  été  donné  de  nos  jours  à  ce  tombeau,  car,  sur  une 
plaque  scellée  en  marbre  on  lit  le  nom  de  Sangar  Gamakdâr  fondateur  de 
l'édifice.  Voici  d'ailleurs  toute^  l'inscription  qui  n'est  pas  sans  intériH  : 


*J  U:>  ^^  -^t  jxà  nji^^yj^ùx,  ilL^  j^A  i  viUi^  »;ljJJ  ^j^  J-*à*  L^^ 

TUADUCTION: 


Au  nom  du  Dieu  clément  et  miséricordieux. 


^'^  Tome  II,  page  iao. 


—  109  — 

A  onlonn<5  la  conslruclion  de  cette  mosqiiëe  bénie,  connue  sons  le  nom  de  mosqmH^ 
du  prophète,  le  pauvre  esclave  en  Dieu  Très^Haut,  Sangar  el-Gainakdi\r.  H  lui  (à  la 
mosquée)  a  légué  laka*a  qui  Tavoisine,  Tétage  au-dessus  etrécuric.  I/habitation  qui  est 
près  du  moulin  constituée  en  wakf  au  profit  de  TlmAm  de  la  mosquée ,  du  Muezzin  et  de 
Tallumeur.  Quant  à  tout  le  reste  il  est  acquis  à  TédiOee,  et  cela  aux  mois  de  Tannée 
710  (i3io).  Que  Dieu  pardonne  à  celui  qui  invoque  pour  lui  la  miséricorde.  Qu*il 
soit  ainsi. 

La  Section  technique  voit  avec  plaisir  que  la  plaque  susmentionnée 
quoique  à  la  portée  de  tout  le  monde,  subsiste  encore  grâce  à  son  scelle- 
ment à  l'aide  de  crampons  en  fer  empêchant  son  enlèvement. 

M.  rArchitecte  en  chef  signale  aux  attentions  de  la  Section  technique  le 
gardien  de  cet  édiPice  ainsi  que  du  tombeau  du  cheikh  Mohamed  el-Bakhchi 
dont  il  est  parlé  ci-après.  Ce  gardien  volontaire  nommé  Mohamed  Ayoub 
Saoussaou  a  eu  la  sollicitude  de  lui  signaler  Texislence  de  ces  deux  ruines, 
et  grâce  à  ce  signalement  le  Musée  pourra  s'enrichir  d'objets,  dont  certains 
contiennent  des  inscriptions  historiques  très  intéressantes. 

Il  propose  de  lui  allouer  une  grtitificalion  de  o  L.  E.  600  mill.,  ce  que  la 
Section  technique  accepte. 

6°    TOMBEAU  DU  GIfEIKH  MOHAMED  EL-BAKHGHI. 

Ce  tombeau  sis  non  loin  du  précédent  est  tout  en  ruines.  11  n'en  reste 
que  quelques  claires-voies  cachées  sous  un  vilain  badigeon  et  que  M.  Herz 
bey  a  fait  nettoyer.  La  Section  technique  sur  la  demande  de  M.  l'Archi- 
tecte en  chef,  accepte  de  transporter  les  deux  meilleures  au  Musée  arabe. 

y"*    MOSQUEE  AHMED  BEY  KOHIA. 

A  la  date  du  ai  septembre,  l'Administration  générale  des  Wakfs  deman- 
dait au  Comité  son  avis  sur  quelques  réparations  nécessitées  dans  la  mosquée 
même ,  les  travaux  de  réparation  de  la  cour  d'ablution  et  du  vestibule  ayant 
été  exécutés  par  l'entremise  de  la  3"  Section. 

La  Section  technique  se  trouve  devant  une  ka'ah  du  Moyen  âge  transfor- 
mée en  mosquée  par  l'établissement  d'une  niche  de  prière  dans  un  coin.  En 
effet,  sur  une  des  voussures  du  joli  plafond  qui  se  voit,  on  lit  très  claire- 
ment le  mot^!^  dâr  (maison  ou  palais). 

Elle  ne  propose  pas  de  classer  ces  i*estes,  mais  elle  demande  que  le  Comité 
soit  averti  à  l'époque  où  l'Administration  des  wakfs  se  proposerait  une 
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293"  RAPPORT 

DK  LA  SECTION  TECHNIQUE 

(Voir  le  prociVverlwil  n*  109.) 


Présents  à  la  rëunion  : 

M. M.  Ali  eiïendi  Baiicat^ 

P.  Casanova,  j 

M.  IIkiiz  hov, 
J.  /arb  bcv. 

SOMMAIRE: 

1*  Confection  de  dessins; 

9*  Mosquëe  du  sultan  Hassan  (^^mo^.).  près  de  la  Citadelle  (n*  i33  du  plan  Grand 

bey); 
3'  Citernes  d'Alexandrie; 
h^  Sebil  Isinaïl  bey  ei-Kebir  (^aaJJI  ^  JacU»»!),  à  el-Daoudieh  (entre  les  n**  190 

et  197  du  plan); 
5'  Mosquëe  Aksonkor  eUFarakAni  (jU^UJI^Uim^I),  à  Darb  el-SaAda  (n*  193  du 

plan  )  ; 
6*  Maisonnette  pi*ès  de  la  mosquée  ol-Ghonri  ((^^y^t)«  à  eMîhoiirieh  ; 
7*  Mosquée  Mohamed  bey  Abou  Dahab  (<^Ai5<3J!  ^1  ^  û<^),  à  cl-Azhar  (n*  98  dn 

plan): 
8*  Zaouyet  el-Khalouagui  (/->.^JUl),  à  el-Azhar  (n'  99  du  plan); 
9*  Musée  arabe. 

1**    CONFECTION  DE    DESSINS. 

La  Section  technique  prend  connaissance  des  dessins  fournis  par 
MM.  Iconomopoulos  et  Pell.  Manham  (voir  rapport  n"  a83)  et  en  autonse 
le  règlement  comme  suit  : 

1**  L.E.  5o  prix  des  dessins  de  la  maison  wakf  Zeinab  Khatoun  et  de 
Ma'abad  el-Rifaï  exécutés  par  M.  Manham  ; 

s"*  L.E.  80  pri\  des  dessins  des  trois  groupes  de  huit  monuments  sis 
aux  tombeaux  des  Mamlouks  exécutés  par  M.  L.  D.  Iconomopoulos. 


r 
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n"    MOSQLKE   DU    SlILTW    HASSAN. 


o  ' 


M.  l'Archilecle  en  chef  donne  avis  à  la  Section  technique  que  la  véri- 
fication des  devis  de  la  mosquée  du  sultan  Hassan  poursuivie  par  un 
ingénieur  du  Ministère  des  Travaux  publics  d'accord  avec  un  agent  des 
bureaux  du  Comité  (voir  procès-verbal  n"  107)  a  été  achevée. 

La  Section  technique  demande  que  les  démarches  nécessaires  soient 
entamées  dans  le  but  de  donner  suite  au  projet  du  Comité. 

3""    CITERNES    D'ALEXANDRIE. 

Sur  la  proposition  de  M.  TArchitecte  en  chef,  la  Section  technique 
accepte  que  les  demandes  concernant  les  citernes  qui  n'intéresseraient 
pas  le  Comité  soient  traitées  delà  même  manière  que  celles  ayant  trait  aux 
édifices  de  l'art  arabe  de  la  même  catégorie. 

/i^  SEBÎL  ismaFl  bey  el-kebir. 

Conformément  aux  prescriptions  du  procès-verbal  de  la  loG**  séance  du 
Comité,  la  Section  techni(|ue  s'est  rendue  au  scbil  Ismaîl  l>ey  el-Kebir 
pour  se  prononcer  sur  son  sort. 

Elle  trouve  que  très  peu  de  choses  subsistent  de  ce  sebil  qui  peu 
d'années  auparavant  existait  au  complet;  elle  pense,  d'autre  part,  qu'il  serait 
dommage  de  l'abandonner  complètement.  Elle  arrête  par  consé<|uent  : 
1"  d'en  boucher  les  fenêtres  avec  de  la  maçonnerie;  9"  de  relever  exacte- 
ment  ce  qui  en  reste  par  le  dessin  et,  ensemble  avec  la  planche  contenue 
dans  l'ouvrage  de  l'Expédition  française,  publier  les  dessins  dans  le  bulletin 
annuel  du  Comité  ;  S""  d'inviter  la  direction  du  wakf  dont  relève  le  sebil 
de  n'y  rien  entreprendre,  pour  garantir  sa  conservation. 

La  Section  technique  constate  que  la  façade  du  sebil  est  affreusement 
badigeonnée  au  lait  de  chaux.  A  cette  occasion  M.  P.  Casanova  propose  de 
munir  tous  les  monuments,  pour  lesquels  les  autorités  pourraient  avoir 
des  doutes,  de  tablettes  qui  exprimeront  la  particularité  qu'ils  sont  placés 
sous  la  protection  du  Comité.  Cette  mesure  ne  visera  bien  entendu  que 
seulement  des  monuments  civils  sis  dans  des  ({uartiers  abandonnés  et 
non  des  grandes  mos(|uées  qui  n'ont  pas  à  craindre  pareille  profanation. 

La  S<»clion  technique  partage  l'avis  de  M.  Casanova. 


—  ll/l  — 
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,)*'    MOSQIKK  AKSONKOII  EL-FARAKAM. 

(iolto  inos(|uée  est  (i*une  époque  assez  récente  et  ne  présente  aucun  înlénH 
ù  part  le  plafond  du  liouan  est  et  du  sebil  que  ia  Section  technique  voudrait 
voir  classer  parmi  les  monuments  à  conserver.  Elle  propose  aussi  d*enlever 
pour  le  transporter  au  Musée  le  bassin  de  petite  dimension  taillé  sur  un 
bloc  de  marbre  et  portant  des  ornements  avec  la  date  looa  (i6/iîî)  de 
rhéfjire. 

()*'    ltf\ISONNKTTE  PRES  DE  LA  MOSQL^EE  EL-GHOLRI. 

M.  TArchitecte  en  chef  désirait  avoir  Topinion  de  la  Section  technique 
sur  une  maisonnette  intimement  liée  à  la  mosquée  el-Ghouri  et  de  la  même 
époque  que  cette  dernière;  elle  se  trouve  du  côté  nord  et  se  présente  très 
bien  avec  sa  charpente  en  i)ois.  Vu  que  le  déblaiement  devant  être  entrepris 
daiisla  mosquée  de  ce  coté  là,  commencera  sous  peu,  M.  rArcliilecle  en 
chef  désirerait  ôlre  renseigné  sur  le  sort  de  la  maison. 

La  Section  technique  trouve  cette  dernière  très  intéressante  et  propose 
de  la  consolider  el  la  conserver  à  tout  prix. 

7''    MOSQl  ÉE  MOHAMED  BEY  ABOI   DAHAR. 

M.  Herz  bey  fait  partd^une  lettre  de  Tlmâm  de  la  mosquée  Abou  Dahab 
attirant  l'attention  de  l'Administration  générale  des  Wakfs  sur  quelques 
réparations  nécessité(»s  h  l'étage  en  machrabieh  qui  surmonte  le  Imssin 
d'ablutions. 

lia  Section  technique  propose  de  donner  suite  à  cette  demande. 

8"    ZAOl  YET  EL-KHALOtACil  l. 

En  passant ,  la  Section  technique  a  visité  la  zaouyet  el-Khalouagui  quVIb» 
propose  de  déclasser,  ne  contenant  rien  d'intéressant. 

()"    MUSÉE   ARABE. 

A,  La  dernière  visite  de  la  Section  technique  a  été  pour  le  Musée  arabe 
où  M.  l'Architecte  en  chef  a  rendu  compte  des  travaux  y  exécutés  jusqu'à 
ce  jour. 

Ont  été  dépensées  depuis  le  i  3  aoAt  dernier  jusqu'au  i  G  courant  80  L.E. 
'ji  o  milL 


—  iir»  — 

Ont  élc  réparées,  nettoyées,  encadrées  ou  montées  sur  panneaux  en  bois 
()  1  pièces. 

La  Section  technique  prend  aussi  connaissance  des  dessins  dressés  à 
Tappui  des  plans  et  sections  du  nouveau  local  du  Musée,  des  objets  en 
pierre,  marbre  et  plâtre  dans  le  but  de  désigner  dès  à  présent  leurs  places 
respectives  dans  le  nouveau  ^lusée. 

La  première  salle  de  ce  dernier  contiendra  les  pièces  à  inscriptions;  la 
seconde  salle  les  pièces  sculptées  ou  incrustées  avec  ornements,  les  pièces 
à  blasons  et  objets  tels  que  jarres,  supports  et  colonnes;  enfin  la  troisième, 
les  travaux  en  mosaïque  et  en  plâtre.  Les  listes  des  boiseries  dressées  par 
{jenre  distinct  sont  priHes  et  leur  placement  sera  commencé  sous  peu. 

La  Section  technique  approuve  les  dispositions  prises  par  M.  Herz  beyet 
désire  que  le  (lomité  les  examine  aussi. 

B.  Le  Ministère  des  Finances  par  ses  lettres  n"  3  ()()0  du  8  septembre  i  (jo  i 
et  n"/i/i/i3  du  3  3  courant,  demande  au  Comité  de  lui  préparer  le  budget 
du  Musée  arabe  pour  i  ()0:i. 

La  Section  technique  charge  M.  l'Architecte  en  chef  de  le  dresser  le  plus 
lot  possible  afin  de  le  soumettre  à  la  prochaine  séance  du  Comité. 

Vu  que  les  travaux  importants  d'instaHalion  occupent  trop  le  personnel 
restreint  du  Musée,  elle  décide  de  donner  au  budget  sa  forme  définitive  et 
ce  d'autant  plus  que  rinst«allation  définitive  est  une  question  de  quelques 
mois. 

C.  M.  Casanova  demande  quel  sort  est  réservé  à  la  mosquée  el-Hakim, 
après  le  transfert  des  objets  dans  le  nouveau  Musée,  et  s'il  n'y  aurait  pas 
lieu  d'utiliser  le  vaste  espace  que  présentent  les  cours  intérieures  en  y  in- 
stallant les  monuments  de  dimensions  trop  considérables  pour  prendre 
place  dans  le  nouveau  Musée.  Il  peut  y  avoir  intérêt  à  transporter  quelque 
colonne,  quelque  fragment  d'architecture,  qui  serait  ainsi  mis  en  valeur;  et 
puisque  le  nouveau  Musée  ne  dispose  pas  d'un  espace  suffisant,  il  est  tout 
naturel  de  conserver  pour  cette  destination  le  terrain  dépendant  de  l'ancien 
Musée.  M.  Herz  bey  dit  qu'en  effet  il  peut  se  présenter  tel  cas  où  un  monument 
ne  pourrait  trouver  place  au  nouveau  Musée,  et  que,  par  conséquent,  l'ancien 
doit  èive  réservé.  La  Commission  technique  approuve  cette  proposition. 

Le  Caire,  le  3o  octobre  i  90 1 . 

Sîgiif*  :  P>AH(iAT,  (Iasanova.  IIkr/. .  Zaiir. 

.s. 
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DE  LA  SECTION  TECIINIQIE. 

(Voir  \e  pi'ocès-verlMil  n'  109.) 


l'résenls  a  là  rounioa  : 

MM.  J.  Bahois,  président, 
Ali  ciïcndi  Raiigat. 
Herz  bcy, 
P.  (]asanova, 
Sabrr  boy  S\RRi. 

M.  Zarb  bcy  se  fait  excuser. 

Ln  Section  technique  s'est  réunie  aujourd'hui  dans  le  but  de  discuter  et 
arrcHer  les  budgets  du  (Comité  et  du  Musée  pour  i  goQ. 

1"    BLU(iKT  DL  COMITÉ. 

A.  Le  budget  du  Comité  présenté  par  M.  Herz  bey,  après  quelques 
changements  introduits,  sur  la  proposition  de  M.  Barois  concernant  les 
trayaux  en  marbre  de  la  mos(|uée  el-Màrdàni,  est  accepté  et  se  présente 


ainsi  : 


1- 

1 

2 

désignation  et  NATinE  DES  TRAVAUX. 

POLI 

compte 

00  covm. 

POIM 

compte 

PBSWà&rs. 

TOTAIX. 

A.  —  Tra\alx  a  comimjer  : 

Mos(jiu»e  el-(jliouri,  à  el-(jliuiiric1i  : 

\  n)  ré|)anilioii  lambris  en  marbre 

(  b)  réparalioii  du  dallage  eu  marbre 

Musriiu'c  Asiam  ol-Baliaï  :  Coiis(ilidalioi) 

L.E. 
SIO 

â6o 

L.E. 
310 

35o 

960 
35o 

A  Rkportbii 

670 

1060 

17X0 
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3 
4 


6 
7 
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DESIGNATION  ET  NATURE  DES  TRAVAUX. 


Report 

Mosquée  el-Akmar  :  Rép«ratioii 

Mosquée  Inâl  el-Atâbeki  : 

a)  ConsolidalJoit  et  recoiislruclion -  .  . 

b)  Vantaux  de  la  porte  principale 

Mosquée  ei-Mdrddni: 

a)  Lambris  en  marbre  du  liouan  est 

b)  Consolidation  des  ornements  en  plâtre;  cloison  en 
pierre  

e)  Plafonds  :  restauration  d'une  partie  de  Tancienne 

peinture;  peinture  à  Thuile  des  nouveaux  plafonds 

d)  Minbar 

Mosquée  Gànem  el-BahIaouàn  :  Nettoiement  et  conso- 
lidation   

Mak'ad  du  sultan  Kaïtbaï  au  désert  :  Consolidation  .... 

B.  —  Travaux  a  coysiRNCER  : 

Sebil  Khosrof  pacba  :  Ré{)aratioii 

Tombeau  Chagaral  el-Dorr 

C.  Réserve  pour  Petits  travaux 

D.  Dépenses  enja^^ées  en  1901: 

a)  Pour  la  réparation  du  minbar  de  la  mosquée  el- 
Gbouri  (n*  i  budget  1 90 1) 

b)  Travaux  de  la  maison  Gàmâl  el-l)yn 

c)  Acbat  de  panneaux  provenant  de  la  mus({uéc  el- 
Mârdàni 

£.  Expropriations 

F.  Impression  de  T Edition  arabe  de  rouvra|rc  du  sultan 

Hassan,  comptes  rendus  du  Comité  et  dessins 

F.  Personnel  et  frais  {généraux 

Totaux     L.  £. 


POUR 

eomple 

DO  oouni. 


L.  E. 
670 

80 
100 


Aoo 

60 


5o 


190 


5o 


9" 


3o 
50 

900 


son 


80 
5uo 

âoo 

lOOO 


Aooo 


POUR 
compte 

L.  E. 
1060 

170 


Tioo 


i3o 

/îoo 

70 


i5o 
960 


i5o 


910 


900 

110 

ko 


âjo 


3oo 


hooo 


TOTAUX. 


L.  E. 
1780 


95o 


Goo 
i3o 

800 

i3o 

900 

i!i5o 

900 

3oo 


93o 
iCo 

9&0 


900 
s5o 

80 
5  00 

95o 
i3oo 


8000 


B,  Comme  l'Adminislralion  générale  des  Wakfs  avait  déclare  au  courant 
de  cette  année  que  les  dispositions  budgétaires  ne  permettaient  pas  d'allouer 
en  entier  l'augmentation  de  L.  £.  1  demandée  par  le  Comité  pour  l'écrivain 
Ilamcd  Hamdi,  ni  celle  de  100  mill.  demandée  pour  chacun  des  deux 


H8  — 


r()iiiTi(5rs  dcsbureniix,  laSt'clioii  le(:[iiii(|Ut%  sur  la  proposition  dv  \\^llvrzbc\ 
propose  de  prier  rAdiuiiiistralion  [générale  de  faire  ie  nécessaire  pour  i|ue 
le  reste  de  lau^jinen talion  soit  3oo  mill.  soit  accordé  à  Hamed  effendi  à 
partir  du  i""*  janvier  i  g  os  et  qus  les  deux  courriers  aient  aussi  leur  augmen- 
t^Uion  à  partir  de  la  même  date. 

«i''    DlDfiET  DU  MISÉE. 

Conformément  au  paragraphe  i)  du  îkjS'  rapport,  M.  rArchiletie  en 
chef  soumet  aussi  le  budget  du  Musée  aralie  demandé  par  ie  IMinislère  de> 
Finances. 

En  voici  les  détails. 

BlDCiKT  1)1    MISÉE  AIWIlE  POUR   1  (JO!l. 


DKSMîNATIO. 


Pruduilde  la  lucaliuii  des  terra  tus 
aiïeclcs,  am>lé  par  ie  (iouver- 
iiemeiil 

Veille  des  kiilcls  d^eiilnks  1901- 

1909   

S<»ldes  des  bud|[C(s: 
11)00 /191  L.E.  a:io 


1901 


1  oGa 


'09 


Impôt  des  lerraiiis , 

Personnel  : 

Cuiiservaleur 

Conservateur  adjoint 

Commis 

/i  ferraclies 

Portier 

s  fi^anlicns  de  nuit 

Arliflt  el  entretien  des  antiqnités 
Aclial  de  mobilier  el  installât  ion 

Menus  frais 

Fonds  de  rt»serve 

ToTAtx . . . 


nECETTES. 


lUOl 


L.  E.      M. 


3o.*)!t 


8     — 


2061     - 


1902 


L.  E.  M. 

3 1 63  — 

:io  - 

i353  9H3 


37^6  939 


DEPEXSES. 


1901 


L.  E.      M. 


509  836 


1/1 4  — 

56  - 

18 

5oo  — 

600  — 

10       

918  i64 


9061     — 


1902 


L.  E. 


i*oo  — 

3  00  — 

100  — 

96  - 

94 

48 

âoo  — 
i960 

90       

58  939 


37^6  939 


La  Section  technique  l'accepte. 


—  119  — 

M.  rArchitecte  en  chef  fait  part  à  la  Section  technique  que  Tassocié  de 
Tentrepreneur  d'un  important  chantier  du  Comité  a  insulté  un  agent  des 
Bureaux  en  l'exercice  de  ses  fonctions  et  s'est  même  permis  des  voies  dcfjîit 
sur  lui. 

La  Section  technique  propose  :  i  °  d'informer  l'entrepreneur  que  l'accès 
des  chantiers  du  Comité  est  dorénavant  interdit  à  son  associé;  a**  de  rayer 
complètement  l'entrepreneur  en  question  de  la  liste  de  ceux  (pii  prennent 
part  aux  adjudications. 

Le  Caire,  le  i"  novembre  1901. 

Signé  :  Barois,  Baiivit,  (iASANOVA,  Herz,  Sabki. 


ruiirriiii's  di;sl)iii'r;)ii\ ,  I»  Si-ctioii  k'rliiii<|(ii;,  siii'  lu  pni|iusitiuii  tic  M.  Ilcrzlrt 
|>i-u|>uju  (lu  prii'i*  rAcliiiîiiisti'ulioii  (;i>n6i'iile  de  faîru  Iv  itûccssnire  poorufr 
le  i'i:t>tc  de  l'auj^nienlalion  soû  Ôno  miU.  soit  accordé  à  Ilamed  effesi 
partir  du  i"  jniivîcr  150  a  cl  ijua  les  deux  courriers  aient  aussi  leur  ai^nw- 
Inliuii  i'i  pariir  de  ta  nn^me  date.  | 

•i"    IILDr;ET  Dt  MISÉE. 
Conrorménieiil  au  piiragraplio  i)  du  -miS"  nipporl,  M.    )\Ai-cliile<-U'  n 
clit>r  suuniet  jhissÎ  le  Inidj^eldii  Musée  anilre  demandé  par  le  Mînislôn-  (In 
Finances. 

Kn  voici  les  détails. 

Bl'DliKT  »l    HISGl:  AnVRE  PUVR   ItJU^. 


l'nxiiiil  lie  !■  lucaliuii  (Icsterraiiis 
alTecIcs.  BiTt'Iû  p»r  le  (ioutci^ 
iieineiil 

Veille  dc!>  bilIctH  li'ciilri'e  1901- 

'9°' 

SiilileK  de»  lHi(l([elïi: 

l'JOO Agi  L.E.  »»»    I 

IUU1 lolii  709    I 

liDpùl  lies  leiT*iii^ 

l'cniHiiicl  ; 


La  Section  technique  IWceplc. 


—  119  — 

''T-  M.  l'Ardiituctc  en  chef  fait  piirl  à  la  Section  technique  que  l'ussocii:  i]c 

■""  Tentreprcneur  d'un  important  chantier  du  Comité  a  insulté  un  agent  des 
"■'  Bureaux  en  t'evercicc  de  ses  fonctions  et  s'est  même  permis  des  voies  défait 
'^'-'    sur  lui. 

La  Section  technique  propose  :  i°  d'informer  l'entrepreneur  que  l'accès 
des  chantiers  du  Comité  est  dorénavant  interdit  ù  son  associé  ;  a°  de  rayer 
complètement  l'entrepreneur  en  question  de  la  liste  de  ceux  qui  prennent 


part  aux  adjudications. 

I.e  Caire,  le  i"  novembre 


1  ijo  I . 


l^i  

(les  panneaux  n^oiTrant  aucun  inléirt  le  Comité  décide  de  ne  pas  les 
acquérir. 

IV. 

S.  E.  Alxl  el-Salani  paclia  el-Moeihi,  ayant  prié  S.  E.  le  Président  de 
s'intéresser  à  une  ancienne  construction  située  dans  ses  propriétés  à  Bîrket 
el-Hagg,  LL.  EE.  Fakhry  pacha ,  Artin  pacha ,  et  M. M.  Alieff.  Baghat  et  Hère 
bey  en  compagnie  de  S.  E.  le  Président,  se  sont  rendus  sur  place  et  ont 
examiné  cette  ancienne  construction  qui  consiste  en  une  salle  couverte  en 
dôme  ù  laquelle  vient  s*adosser  un  portique  à  voûte. 

Une  plaque  en  marbre  située  au-dessus  du  mihrab  porte  une  inscriplion 
koranique  datée  de  Tan  gSa.  Celte  date,  correspondrait  au  gouvernerai  de 
Daoud  pacha  cpii  gouvernait  TEgypte  à  cette  époque  (renseignements 
fournis  par  Alyeff.  Bahgat). 

Le  Comité  décide  de  ne  pas  classer  le  monument  et  charge  M.  Ilerz  l>ej 
de  relever  la  construction  et  de  faire  Télude  nécessaire  pour  aménager 
en  cet  endroit  deux  salles  pouvant  servir  de  koutlâb. 

En  même  temps  il  ordonne  de  faire  exécuter  un  moulage  de  l'inscription. 

• 
V. 

Sur  la  proposition  de  S.  E.  Artin  pacha ,  le  Comité  décide  de  faire  exécuter 
les  estampages  des  inscriptions  des  portes  des  villes  de  Bâb  el-Fctouli,  Bàl>- 
el-iXasret  BâbZoueilalu  tels  (|ue  les  propose  M.  Casanova. 

M. 

Comme  réponse  à  la  demande  des  Travaux  publics  au  sujet  de  Pinscrip- 
tion  à  mellre  à  Tentrée  du  Musée  Arabe,  le»  Comité  décide  d'établir  Pins- 
cription  comme  ci-après  :  «  lu^^l^ls^l  ^à^. 

VII. 

Au  sujet  du  dégagement  de  la  mos([uée  du  Sultan  Hassan ,  le  Comité 
décide  de  se  rendre  sur  place  pour  examiner  la  question. 

A  ce  propos  S.E.  le  Président  prie  le  Comité  de  s'intéresser  à  l'état  de  la 
mos(|iur  Kl-UifAï.  Le  (Comité  accepte  et  prie  le  Président  de  le  convoquer 
pour  discnler  la  <|uestion. 


—  iû:\  — 

VIII. 

Le  Coiullé  cil  prenant  note  de  rachèvement  des  travaux  de  déblaiement 
de  Bâb  el-Nâsr,  décide  sur  la  proposition  de  S.E.  Arlin  pacha  de  prier 
TAdministration  générale  des  wakfs  de  vouloir  bien  faire  démolir  le  petit 
sebil  moderne  qui  se  trouve  devant  la  porte. 

IX. 

Il  est  pris  connaissance  de  la  lettre  du  ministère  des  Travaux  publics 
n**  tiSScj  du  i"*  août  dernier  par  la(|uelle  il  est  donné  avis  au  Comité  que 
le  Ministère  malgré  sa  déclaration  en  date  du  26  mars  dernier  ne  peut 
payer  en  icjoi  la  somme  de  L.E.  5oo  convenue  pour  les  expropriations 
des  édilices  adossés  aux  monuments  arabes  de  la  ville  du  Caire  (voir 
procès-verbal  n"  107). 

Le  Comité  décide  de  prier  instamment  le  Ministère  de  vouloir  bien  afTec* 
ter  régulièrement  chaque  année  la  susdite  somme  en  même  temps  que 
celle  qui  est  mise  à  sa  disposition  par  le  Comité. 

X. 

En  réponse  à  la  communication  du  paragraphe  V  du  88*  procès-verbal 
relatif  au  transfert  de  Tabattoir  de  Tarmée  d*occupation  installé  dans 
lenceinte  de  la  mosquée  el-Zàlier,  le  Ministère  des  Travaux  publics,  par 
lettre  n'^aSao  du  37  juillet  1901,  porte  à  la  connaissance  du  Comité  que 
le  dossier  de  cette  affaire  a  été  classé  provisoirement. 

Le  Comité  regrette  beaucoup  d'apprendre  cette  nouvelle  et  prie  S.E.  le 
Président  de  vouloir  bien  revenir  sur  la  question. 

XL 

M.  Georges  Salmon ,  membre  de  ITnstitut  français  d'archéologie  orientale 
du  Caire  présente  au  Comité  par  l'entremise  de  M.  Casanova  le  rapport 
archéologique  de  1899-1900  de  l'rEgypt  exploration  fund??  dont  il  est 
collaborateur  en  promettant  Tenvoi  régulier  de  cette  revue  contre  échange  des 
bulletins  annuels  du  Comité. 

Le  Comité  accepte,  sur  la  proposition  de  S.E.  Arlin  pacha.  Il  consent 
aussi  a  faire  don  des  publications  annuelles  au  collège  de  la  S**"  Famille 
(|ui  eaa  fait  la  demande. 


—  m  — 

Autres  ouvrages  reçus  en  dons  : 

MitilmlungeHderK.K.  Central  Commission  Jur  Erforêchuiig,  eic.  27.  Band, 
3.  Heft  1901. 

Btdletinde  V Institut  français  d'archéologie  du  Caire,  Tome  I,  t"  fascicule. 

Bulletin  de  T Institut  Egyptien,  4"^  série  n*  1 ,  fasc.  6,  7  et  8. 

Bulletin  de  la  Société  nationale  des  antiquaires  de  France,  a"*  trimestre  1901. 

Revista  dç  la  Asociacion  artistico-arqueologica  Barcelonesa.  Ano  V,  n*  38. 

Catalogue  des  monuments  exposés  dans  le  Musée  Gréco-rot9unn  d'AUxan- 
drie,  1901. 

Annual  report  of  tlie  Smithsonian  Institution,  1899. 

U.  S.  A,  National  Muséum ,  1899. 

L'Imprimerie  nationale  vient  de  consigner  en  trois  cents  exemplaires,  le 
seizième  fascicule  en  langue  arabe,  exercice  1899. 
La  séance  est  levée  à  5  heures. 

/.e  président. 

Signé  :  Abdel  Halis. 

Le  secrétaire , 

Signé  :  A.  Mapiescalco. 

Les  Membres, 
Signe  :  A.  Bahgat,  Zarb. 


—  lif)  — 


295"  RAPPORT 

DE  TA  SECTION  TECHNIQUE. 

(Voir  le  procès- verbal  n"  111.) 


Présents  à  la  réunion  : 

MM.  J.  Barois,  président. 
Au  eflendi  RAïuar, 
P.  Casanova  , 
IIerz  bey, 
A.  Manescalco  bey, 
J.  Zarb  bey. 

SOMMAIRE  : 

i"  Adjudications  des  travaux  du  Comité; 

a'  Devis  et  conlrats; 

3*  Kasr  el-Cham'a  (x^vUlL^al)  (lour  ouest-)  au  Vieux-Caire; 

A*  Mosquée  el-Ghouri  (/«^^^îl)'  à  el-Ghourieh  (n'  189  du  plan  Grand  bey); 

5"  Tekielel-Soiimanieh(JU5  L4fJ^I)t  à  el-Serouguieh  (près  du  n"  199  du  plan); 

6*  Musée  aral>e; 

7*  Dépendes; 

8*  Maison  wakf  el-Magharba  (A^^jkll),  àchâra  ei-Kahkeiyn; 

9"  Confection  de  dessins. 

1**    ADJUDICATIONS. 

M.  TArchitecte  en  chef  fait  ressortir  les  nombreux  inconvénients  qui 
résultent  du  système  suivi  jusqu'à  présent  de  ne  commencer  les  travaux  du 
Comité  que  dans  les  mois  de  mars  ou  avril  et  même  plus  tard,  les  formalités 
de  mise  en  adjudication  n'étant  entamées  qu'après  le  premier  janvier  de 
chaque  année. 

S.  E.  le  Directeur  général  des  Wakfs  à  qui  ces  inconvénients  avaient  été 
signalés  par  M.  l'Architecte  en  chef,  lui  a  fait  savoir  par  lettre  en  date  du  1 8 
courant  que  le  Conseil  supérieur  des  Wakfs  a  décidé  que  les  travaux  peuvent 
être  mis  en  adjudication  et  commencés  avant  le  commencement  de  l'exercice. 

La  Section  technique,  en  approuvant  les  démarches  fiiilos  par  M.  Herz 
bey,  prend  note  de  leur  résultat. 


—  12(>  — 


,o 


^r'    DEVIS  ET  COMnATS. 


Comme  suite  à  ces  nouvelles  dispositions,  la  Section  iecluiîque  prend 
connaissance  des  devis  et  contrats  suivants  pour  une  première  série  de  travaux 
portés  sur  le  budget  de  1909  (voir  rapp.  n^iH)/!)  et  propose di*  lesmellrr 
immédiatement  en  adjudication  : 


NCMKnOS 

d'ordre 

du  biid(;et. 


8 
9 


DKSItiNATlON  ET  NATIRE 
des  travaux. 


Mo8({uéeel-MânlÂai  :i)  (consolidation,  ornements  en  philiv,  cloison 
en  pierre 

c)  Restauration  d'une  partie  rie  Fancienne  fieintare  des  plafonds; 
|)eintnre  à  Thuile  des  nouveaux  plafonds 

d)  Restauration  du  minicar 

Sebil  Kliosrof  pacha  :  Réparation 

Tond)eau  Gbagarat  ei-l)orr,  idem 


L.  E. 


i3o 
aoo 

160 


3**  KAsn  el-cham'a. 

La  Section  techni(|ue  prend  connaissance  du  dossier  de  radjudicalion 
des  travaux  de  redressement  et  de  réparation  de  la  tour  ouest  de  Kasr  el- 
(ihanra  (voir  rapp.  n"  ago).  MM.  Boyer,  Parizot  et  Cie  sont  adjudîcataii-es 
avec  un  rabais  do  1 3  0/0  sur  les  prix  unitaires  du  devis. 


A 


o 


MOSQi  KE  £L-(;H01IU. 


Les  dernières  pluies  ont  fait  ressentir  la  nécessité  de  réparer  le  daliage 
du  corridor  qui  est  en  communication  avec  ladikkali  de  la  mos(|ué<*el-(iliauri 
dans  le  but  de  faciliter  l'écoulement  à  l'extérieur  des  eaux  pluviales.  Le 
devis  dressé  à  cet  effet  est  de  5  L.  E.  900  mill. 

La  Section  tecbnique  approuve  ce  devis  et  parmi  les  deux  offres  présen- 
teras pour  son  exécution  elle  accepte  la  plus  avantageuse,  celle  de  Hassan 
Abou  i\âr  avec  3  0/0  de  ral)ais. 


;>      TEKIET  EL-SOLIMAISIEH. 


La  Section  tecbnique  approuve  le  devis  deL.E.  7,  dressé  par  les  bureaux 
ilu  (  iomilé,  pour  la  réparation  des  varilaux  <Ie  la  porte  delà  tektet  el-Soliinanieh 


u 


—  Ml  — 

ri  <lii  (lniln{j[('  (lu  voslilmlo.  Parmi  les  c\ni\  offres  présonlées  pour  ce  travail 
colle  de  Mohamed  Ahassi  est  acreplée;  elle  comporte  3  o/o  de  rabais. 

6"    MISÉE  ARABK. 

Le  Mimstère  des  Travaux  publics,  par  sa  lettre  n'SaCS  du  i3  août  der- 
nier, transmet  à  S.E.  le  Président  du  Comité  les  réponses  aux  demandes  du 
Comité  concernant  les  modifications  h  faire  dans  le  nouveau  local  du  Musée^ 
arabe;  ces  demandes  figurent  au  28G'  rapport,  8  1  sous  la  rubrique  : 
't  A.  Travaux  à  exécuter  par  le  Ministère  des  Ti*avaux  publics^. 

Voici  les  réponses  du  Ministère  avec  les  observations  de  la  Section  tech- 
nique: 

1**  Sous-sol: 

a)  Le  nécessaire  a  été  prévu. 

h)  On  laissera  un  panneau  vitré.  Accepté. 

r)  Les  fenêtres  ne  peuvent  être  agrandies  parce  qu'elles  sont  à  o  m.  50  c. 
du  sol.  Accepté. 

(1)  Le  Ministère  propose  de  s'en  tenir  à  la  porte  en  bois;  la  clef  de  cette 
porte  sera  gardée  soit  par  l'iïn  soit  par  l'autre  des  deux  services  c'est-à-dire 
par  celui  qui  occupera  le  sous-sol.  La  Section  technicpie  propose  de  se  mettre 
d'accord  à  cet  effet  avec  la  Bibliothèque  khédiviale. 

9"  Rez-de-chaussée  : 

a)  La  baie  entre  -7  et  8  sera  munie  d'une  cloison  grillée.  Accepté. 

h)  Le  Minisière  propose  des  cloisons  vilrées  avec  porte  ;  les  dessins  de 
ces  cloisons  seront  établis  par  le  Minisière  et  conformément  au  style  géné- 
ral de  rédiiîce.  Accepté. 

c)  Le  Ministère  répond  négativement,  car,  cet  escalier  sert  pour  arriver 
à  l'entre-sol.  On  s'entendra  pour  l'usage  de  l'enlre-sol  avec  la  Bibliothèque 
khédiviale. 

d)  Le  Ministère  refuse,  il  propose  une  barrière  mobile.  Cependant  la 
Section  technique  estime  que  pour  la  disposition  des  objets  exposés  dans 
celle  salle,  il  est  indispensalde  d'avoir  une  cloison  pleine.  H  y  a  lieu  donc 
de  maintenir  la  demande  primitive. 

e)  Le  Ministère  répond  que  les  guichets  demandés  ne  sont  pas  pratiques 
et  ne  pourraient  être  établis  dans  ce  genre  de  portes.  Dans  ce  cas,  la  Section 
technique  propose  de  faire  un  tambour  par  les  soins  duMinistère. 


—  132  — 

Afin  que  les  ouvriors  travaillant  au  ncttoicmont  et  à  la  pi*i*paralion  dos  anti- 
quités, travail  payé  à  la  journée,  ne  restent  pas  sans  constante  surveillance, 
M.  TArchitecte  en  chef  a  chargé  MM.  Abdallah  et  Mohammed  Khalil  de  ce 
service.  Ce  travail  étant  hors  de  leurs  attributions  ordinaires  il  est  alloué 
au  premier  5  L.E.  et  au  deuxième  a  L.  E. 


S""    PL'BL1GATI0!SS  DC  COMITÉ. 


a)  Répondant  à  la  demande  de  M.  Herz  boy  d*un  exemplaire  sur  Kom 
el-Cbogafa  pour  la  bibliothèque  du  Comité,  M.  le  D^  G.  Botti  informe  par 
sa  lettre  n"  28a  du  a  5  octobre  dernier  que  cette  publication  sera  certaine- 
ment mise  à  la  disposition  du  Comité  par  la  Société  archéologique  d'Alex- 
andrie en  échange  des  bulletins  annuels  du  Comité. 

b)  La  Section  technique  accorde  une  collection  entière  de  ces  bulletins  à 
rinstitut  des  Frères  des  Ecoles  chrétiennes  d'Alexandrie  qui  a  adressé  une 
demande  à  cet  eiïet  le  1 9  novembre  1901. 

6"  TRAVAUX  ACHEVÉS. 

M.  l'Architecte  en  chef  donne  avis  à  la  Section  technique  que  les  travaux 
suivants  portés  au  budget  de  Tannée  courante  sont  achevés. 


NUMÉROS 
d*  ordre 

du 
bud|(et. 


1 
3 
k 

7 
10 

19 

i3 


DESIGNATION  ET  NATURE  DES    TRAVAUX. 


Mosquée  el-Gbouri  :  a)  consolidation 
Mosquée  Kaïll>aï  à  Kafat  el-Kabch  . 

Mosquée  Kaïlbaï  au  désert 

Mosquée  Kidjmâs  el-Ishaki 

Mosquée  Tàlàr  el-Hegazîeii 

Mosquée  Inâl  el-Atabeki 

Mosquée  Gânem  Balilaouân 

Mak'ad  du  sultan  Kaïtbaï  au  déqerl. 


MOXTA.XT 
des  devis. 


L.E. 

100 
i/io 

190 

33o 

900 

3oo 

990 
160 


Le  Caire,  le  h  décembre  1901. 

Signé  :  Barois,  Ali  Raiigat,  Casanova,  Herz,  J.  Zarr. 
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APPENDICE  AU   18««  FASCICULE 

PAR 

M.  MIX  HERZ  BEY. 

l*'  LA  MOSQUÉE  EL-KHATIRI  ^^\  cS^aIo^  ^is^. 

Voir  les  rapports  n"'  189  ci  S90  de  la  Section  technique  et  la  planche  I. 

Vers  le  700  de  i'hégire  (1 3  00)  l'endroit  où  s'élève  la  mosquée  el-Khatîri 
était  baigné  par  les  eaux  du  Nil^*^'.  Après  que  les  eaux  se  furent  retirées, 
un  nommé  Hàg  Mohamed  ibn  Ezz  installa  sur  le  terrain  devenu  sec,  une 
sâkieh  et  puis  éleva  une  maison  auprès  du  fleuve. 

Cette  maison  devint  ensuite  propriété  de  Tâg  el-Dyn  ibn  el-Azrak  et  acquit 
la  réputation  d'un  lieu  mal  famé.  Ezz  el-Dyn  Aïdomar  el-khatiri,  un  des 
émirs  de  mille  du  Sultan  Mohamed  el-Nâsser,  ordonna  sa  disparition  et  sur 
son  emplacement  fit  édifier  une  mosquée  à  laquelle  il  donna  le  nom  de 
Gâma  el-Tôba  —  *?>sJ1  ^W" —  (mosquée  du  repentir). 

Cette  mosquée  fut  élevée  à  grand  frais  ;  l'historien  parle  de  4  o  o  o  o  0  dynars. 
On  la  décrit  richement  ornée  de  marbres  multicolores  et  de  luxueuses  déco- 
rations; son  minbar  également  en  marbre,  était  parait-il  le  principal  objet 
d'admiration.  La  bibliothèque  qui  en  dépendait  était  dotée  d'une  magnifique 
collection  de  livres  et  de  nombreux  wakfs  garantissaient  l'œuvre  bien- 
faisante de  la  mosquée  el-Khatîri,  qui  fut  ouverte  au  service  divin  en  78 7 
(i336). 

Mais  le  voisinage  du  fleuve  était  funeste  à  cet  édifice  que  les  eaux  rui- 
nèrent complètement  et  cela  du  vivant  même  de  son  fondateur. 

Le  pieux  Ezz  el-Dyn  se  voua  à  la  reconstruction  de  son  œuvre  détruite  et 
la  mosquée  restaurée  se  dégagea  bientôt  de  ses  ruines.  Mais  malgré  les 
précautions  qui  cette  fois  avaient  été  prises  pour  garantir  la  construction 

^^''  Un  rapport  sur  cette  mowjiiée  m'a  été  demandé  par  la  Deuxième  Commission  dans 
son  189'  rapport 

*^  Les  données  historiqiK.'s  sont  exfraittnj  du  Khilal  de  MakrlzL  tome  II,  p.  3iî«. 
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l'onlre  les  ravajjcs  des  eaux,  — rarcliilcclc  lit  jeler  mille haleaux  de  pierres 
devant  i'enceinle  —  elle  fut  une  seconde  fois  détruite. 

Ëzz  el-Dyn  ne  fut  pas  témoin  de  cette  nouvelle  destruction  de  son  œuvre. 
Il  était  mort  depuis  quelque  temps  lors  de  cet  événement. 

Tout  un  quartier  important  avait  été  créé  dans  le  voisinage  de  celte 
mosquée  et  se  groupait  autour  d'elle. 

Vers  Tannée  806  (1 4o3)  la  rive  du  fleuve  à  cet  endroit  avait  commencé 
à  s'ensabler,  mais  Téloignement  des  eaux  fut  aussi  fatal  à  la  mosquée  que 
leur  voisinage,  car  elle  fut  moins  fréquentée  et  le  quartier  lui-même  perdit 
progressivement  son  importance. 

11  appert  de  cette  notice  que  nous  tirons  d'el-Makrîzt,  que  la  mosquée  fut 
reconstruite  une  troisième  fois,  jusqu'à  Tépoque  h  laquelle  vivait  cet  his- 
torien. 

Mais  la  mosquée  telle  qu  elle  existe  aujourd'hui  est  un  édifice  de  nos 
jours;  peu  de  vestiges  de  l'époque  passée  restent  dans  la  mosquée.  Il  faut 
compter  de  ce  nombre  les  colonnes  et  surtout  les  chapiteaux  corinthiens; 
quelques  restes  d'un  joli  revêtement  de  la  niche  de  prière  et  les  débris  du 
minbar  mentionné  par  el-MakrizL  Ce  minbar  à  en  juger  par  les  fragments, 
aujourd'hui  scellés  dans  le  sol  de  la  mosquée,  a  bien  mérité  son  renom. 
Il  était  en  marbre  blanc  laiteux  sculpté  d'un  dessin  géométrique  dont  les 
champs  étaient  incrustés  des  matières  les  plus  rares.  Les  centres  de  croise- 
ment des  polygones  étoiles  sont  marqués  d'une  fine  sculpture  du  xn^  siècle. 

Il  faut  encore  mentionner  quelques  claires-voies  en  plâtre  avec  verre  de 
couleur  et  une  plaque  à  inscription ,  scellée  à  côté  du  mihrâb  et  datant  de 
l'époque  de  la  fondation.  L'inscription  est  fort  intéressante  car  elle  se  réfère 
à  la  première  construction  ;  elle  commence  avec  le  bismillah  et  le  vers  9 1 
du  iG^'souratet  iinitavecla  phrase  suivante  ij^À  «^  J^Ull  ^l^t  \6sjb  Lâjl>^l 
a^lj^à^y  (:>^H^3  ^t^  ÂÂ«M  p^^l  (^  a  ordonné  la  construction  de  ce  lieu  béni 
au  mois  de  moharram,  année  trente-sept  et  sept  cents  (i336)?'. 

Il  n'y  a  rien  dans  la  mosquée  en  dehors  des  choses  énumérées,  qui  mérite 
à  être  mentionné,  aussi  l'attention  du  Comité  devait  se  porter  exclusivement 
à  ses  quelques  vestiges  et  de  ne  pas  classer  la  mosquée  t*L 

II  est  curieux  dénoter  que  l'ouvrage  de Bourgoin ( Précis  de  l'art  arabe). 


"; 


Los  rlébi-is  (lu  minbar  onl  élo  (le|mis  déposes  au  Mu^éc  arabe. 
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ronlienl  à  la  pi.  ^o,  fig.  »  In  couvorluro  et  h  la  pi.  5 1 ,  fig.  a  le  plan  d\ine 
jolie  porte  de  la  mosquée  Izz  eUDyn  el-Kliatlrl  à  Boulaq.  J'ai  cherché* cette 
porte  sans  résultat.  A-t-elle  été  démolie  depuis  qu'elle  a  été  dessinée?  Cela 
est  probable.  L'ouvrage  de  Bourgoin  a  été  imprimé  eu  i8(jâ,  mais  sans 
aucun  doute  le  dessin  de  la  porte  a  été  fait  plusieurs  années  avant. 

Nous  terminerons  cette  courte  description  en  mentionnant  encore  que  la 
bibliothèque  khédiviale  conserve  sous  le  n""  78  un  ICoran  que  Arghoun 
Chah  (mort  en  1 3()i)  a  légué  à  la  mosquée  el-Khattri. 


â^  LA  MOSQUEE  EL-SOUEmi,  (^«X^^^t 

La  mosquéeel-Soucidi^'^estsituée  dans  la  rue  du  même  nomau  Vieu\-Caire. 

Elle  n'a  qu'une  façade  qui  constitue  d'ailleurs  tout  le  reste  de  la  construc* 
tion  primitive.  Elle  est  entièrement  en  pierre  de  taille  d'un  appareil  soigné. 

A  côté  du  haut  portail,  à  couverture  trilobée  à  alvéoles,  se  place  la  fon- 
taine, ayant  un  beau  dallage  en  marbre,  au-dessus  de  laquelle  on  aperçoit 
les  deux  arcs  du  Kouttâb.  Le  reste  de  la  façade  est  en  parfaite  harmonie  avec 
la  partie  décrite  :  niches  couronnées  d'alvéoles  abritant  les  deux  rangées  de 
fenêtres. 

Le  minaret  est  en  grande  partie  une  reconstruction  et  est  très  probable- 
ment contemporain  de  l'intérieur  de  la  construction  qui  a  été  aussi  com- 
plètement transformée.  Pour  cette  raison  les  soins  du  Comité  se  sont  portés 
principalement  sur  la  façade  qui  a  été  l'objet  d'une  réparation  complète. 

La  mosquée  el-Soueidi  est  un  des  rares  vestiges  des  monuments  qui  jadis 
s'élevaient  au  Vieux-Caire.  El-Sakhaoui  dans  son  ouvrage  i  J^-x*m^^1 
(^^M^^JuJt  JjS  parle  à  la  page  9  d'une  mosquée  el-Soueidi,  que  Badr 
el-Dyn  Hassan  ibn  Soueld  avait  fondée  au  Vieux-Caire  derrière  le  Fondok  el- 
Kârim.  Ibn  Doukmak  nous  permet  d'identifier  cette  mosquée  avec  la  nôlre 
par  un  passage  de  son  ouvrage  ^Laa^I  «Xifi  i^L>Jj}  ^LâÂi^l  c^US'traitant  de 
la  topographie  du  Vieux-Caire,  en  y  mentionnant  le  Fondok  el-Kârim. 

D'après  el-Sakhaoui  le  fondateur  de  la  mosquée  l'avait  bâtie  pour  en  faire 
une  madrassah  —  collège — et  y  avait  installé  le  maître  et  les  élèves,  avant 
même  que  la  mosquée  ne  fAt  achevée.  Mais  son  (ils  Ouaguih  el-Dyn  Abdel- 

^'^  El-Makitzi  ne  mentionne  pas  la  mosquée  ol-Soneidi. 

(*^  L'ouvrage  de  Mohamed  ibn  A tHlei-HabmAii  (ne  en  1&71 7,  morl  en  i/i96)  connu 
sons  le  nomel-Sokhaoui,  a  été  imprimé  à  Ronlaq  en  1896. 


—  142  — 

Rahmân  supprima  l'enseignement  et  transforma  rédificc  en  maMguitl,  c'est- 
à-dire  en  mosquée  pour  la  prière  et  y  établit  la  kltolba,  prière  pour  le 
souverain.  Cette  transformation  était  due  à  Tintervention  de  quelques 
émirs  auprès  de  el-Achraf.  Le  maître  d'école  et  ses  élèves  furent  aussitôt 
remplacés  par  le  khatib  et  les  nwuezzîns.  Enfin  le  minbar  placé  à  colé  de 
la  niche  de  prière  marqua  définitivement  la  destination  de  l'édifice. 

3°  MOSQLEE  DE  KADl  YEHIA   ZEIN  EL-DYN  (^^^XJI  (^J  (^aUB?  ^UJt  ^l^. 

Voir  les  pr.-verb.  9,  11»  i3,  i4,  91,  a5,  38,  ia,  47,  5i,  53,  60,  63,  67,  74 ; 
iesrapp.  ai,  68,  79,  80,  lao,  i44,  167,  169,  168,  170,  179,  178,  181,  18a, 
189,  193,  901,  9o5,  908,  909,  9t4,  9a3,  998,  sSo,  93i,  936,  et  les  pbo- 
ches  IV  du  6'  fascicule  (plan  et  sect.),  III  et  IV  du  9*  fascicule  (façade  est)  et  III 
de  cette  annexe. 

La  gàma'  de  Kâdi  Yehia  est  du  modèle  des  mosquées  de  la  dernière 
période  du  règne  des  sultans  circassiens  ;  petites  dimensions ,  plan  cruciforme, 
réduction  des  liouâns  nord  et  sud;  au  point  le  plus  en  vue  le  minaret,  et 
au  sud-est  le  tombeau  (il  n'y  a  pas  de  fontaine,  comme  il  est  dit  dans  le 
1 1'  rapport)  surmonté  d'une  petite  école  (kouttâb). 

Le  fondateur  de  ce  gracieux  édifice  fut  un  des  plus  malheureux  person- 
nages de  son  époque.  L'émir  Zein  el-Dyn  Yehia,  fils  d'Abdel  Razâk 
l'arménien,  est  né  avant  le  iv"  siècle  de  l'hégire  (\iv')  et  a  vu  briller  son 
étoile  sous  le  sultan  el-Zâher  Djakmak  de  qui  il  était  justement  considéré 
et  auprès  duquel  il  remplit  les  hautes  fonctions  de  majordome  (ostadâr) 
avec  une  habileté  peu  commune.  Mais  son  sort  changea  lorsqu'en  i453 
Osman  succéda  a  son  père  Djakmak  sur  le  trône  de  l'Egypte,  car  celui-ci 
ayant  d'anciennes  rancunes  contre  el-Zeini,  le  fit  ari'éter  et  confier  à  la 
garde  de  deux  de  ses  émirs,  dont  Gânibek,  qui  le  tortura  pour  lui  extorquer 
/io,ooodynars.  Ses  malheurs  eurent  bientôt  un  fin,  car  Osman  ibn  Djakmak, 
après  un  règne  de  quelques  mois,  céda  la  place  au  sultan  InAl,  qui  réintégra 
el-Zeini  à  son  poste  de  majordome,  usurpé  par  son  geôlier  Gftnibek.  Devenu 
méfiant,  el-Zeini  quitta  la  cour  et  se  cacha  pendant  plusieurs  mois,  mais 
cela  irrita  le  sultan  qui,  lorsqu'il  reparut,  lui  ordonna  de  se  retirer  dans 
son  palais  avec  défense  de  communiquer  avec  quiconque. 

L année  suivante  il  se  vit  exilé  à  Jérusalem,  mais  lexil  n'était  probable- 
nient  qu'un  prétexte  pour  lo  dépouiller  de  son  trésor  qu'on  supposait  qu'il 
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emporterait  avec  lui,  car  en  roule  il  fut  arrêté  et  fouillé,  mais  on  ne  trouva 
sur  lui  qu'un  peu  plus  de  3oo  dynars.  Avait-on  la  conviction  qu'il  cachait  ses 
richesses?  Ramené  au  Caire,  on  voulut  encore  s'en  assurer  et  on  le  mit 
encore  une  fois  à  la  torture.  D  après  d'autres ,  il  lui  aurait  été  appliqué 
cinq  cent  coups  de  bâton.  Le  malheureux  nia  de  posséder  autre  chose  que 
ce  qui  avait  été  trouvé  sur  lui  et  offrit  même  à  l'avide  sultan  de  vendre  les 
pieux  legs  faits  par  lui,  pour  lui  en  donner  la  valeur.  Le  sultan  sembla  se 
repentir  de  sa  cruauté,  se  montra  plein  de  bienveillance  par  la  suite  et 
el-Zeini  fut  même  nommé  par  lui  kâchef  el-kochâf  de  la  Haute  et  de  la 
Basse-Egypte.  Pourtant,  cette  nouvelle  faveur  ne  devait  être  que  passagère. 
Il  se  vit  bientôt  relevé  de  ses  fonctions  de  majordome,  ce  qui  n'était  que  le 
recommencement  de  la  série  des  misères  qu'il  avait  déjà  éprouvées.  Il  fut 
de  nouveau  maltraité  et  consigné  entre  les  mains  d'un  fils  du  sultan  Barsbai 
(iAs9-i&38)  chargé  de  lui  arracher  le  secret  de  ses  trésors.  Ses  souffrances 
prirent  fin  par  un  nouvel  exil  à  Jérusalem. 

Il  changea  encore  de  maitre  en  i& 55-^6,  mais  sa  vie  sous  el-Zàher 
Khochkadam  ne  changea  en  rien  :  faveurs,  poursuites,  mauvais  traitements 
et  exil,  se  succédaient  ou  alternaient  comme  auparavant.  Une  fois,  trop 
faible  pour  supporter  les  tortures  qu'on  lui  infligeait,  il  se  jeta  aux  pieds  du 
vizir  pour  implorer  sa  clémence,  et  l'ordre  du  sultan  ne  fut  pas  exécuté. 

Kâdi  Yehia  Zein  el-Dyn  était  un  vieillard  âgé  de  plus  de  76  ans  lorsque 
Kaîtba!  devint  sultan  d'Egypte.  Celui-ci  avait  aussi  une  vieille  rancune  ù 
satisfaire  contre  l'émir  et  qui  datait  encore  des  jours  où  Kaîtba!  était  simple 
soldat  (guindi).  Aussitôt  au  pouvoir,  il  fit  arrêter  le  malheureux  émir  et 
ne  se  contenta  pas  de  l'insulter  mais  continua  à  le  maltraiter  en  le  frappant 
régulièrement  tous  les  deux  jours.  El-Zeini,  trop  vieux  pour  endurer  ces 
supplices,  expira  enfin  sous  les  coups  de  ses  bourreaux. 

Lorsqu'on  apporta  cette  nouvelle  à  Kaïtbaî,  il  voulut  se  persuader  lui- 
même  du  fait  et  ayant  ordonné  de  lui  apporter  le  corps  de  sa  victime, 
découvrit  sa  figure  et,  lorsqu'il  fut  convaincu  qu'elle  était  morte,  frappa 
encore  du  pied  le  cadavre  et  ordonna  ensuite  son  transport  en  son  palais 
(de  Zeini)  pour  le  laver  et  l'ensevelir. 

Ibn  Yyâs,  de  qui  nous  relevons  ces  notes^^^,  observe  qu'il  lui  est  impos- 
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sible  de  détailler  toutes  les  souffranees  du  malhetireuv  Ychia  Zein  ei-D^n 
et  finit  son  récit  avec  la  phrase  pieuse  : 

(fQue  Dieu  ait  pour  lui  de  la  clémence  et  lui  pardonne.  ^ 

Il  est  caractéristique  qu'en  cette  époque  KÂdi  Yehia  ait  pu  donner  son 
nom  à  plusieurs  mosquées  qu'il  a  fait  ériger  en  Egypte  et  à  l'étranger, 
indépendamment  de  celle  qui  nous  occupe.  Une  d'elles  se  trouve  au  quartier 
el-Habbânieh ,  actuellement  en  reconstruction,  et  une  autre  à  Boulaq. 
Celle-ci  est  connue  sous  le  nom  de  Gâma'  el-Mahkama. 

L'état  de  la  mosquée,  lorsque  le  Comité  a  commencé  à  s'en  occuper, 
était  des*  plus  précaires.  Un  simple  examen  des  bulletins  dans  lesquels  est 
énumérée  la  série  des  travaux  qu'il  a  fallu  exécuter  pour  consolider  ee 
monument,  et  pour  le  remettre  en  état  comme  elle  se  trouve  aujourd'hui, 
suilit  pour  s'en  rendre  compte.  D'ailleurs,  le  plan  (pi.  k  du  6*  fascicule) 
permet  de  juger  de  fimportancc  des  travaux  exécutés.  En  effet,  presque  la 
moitié  de  la  mosquée  était  en  ruine  et  même  les  murs  pouvant  rester  debout 
nécessitaient  de  sérieuses  reprises.  La  différence  de  nuance  dés  pierres  dans 
la  façade  nord  et  les  deux  planches  du  onzième  fascicule  sont  autant  de 
renseignements  à  ce  sujet.  L'encorbellement  du  premier  étage  avec  le 
kouttâl)  h  balcon  ont  été  restitués  d'après  les  éléments  que  l'on  y  a  retrouvés. 
Le  sol  de  la  rue  s'étant  élevé  de  plus  de  i  m.  âo  cent.,  lancienne  entrée 
du  kouttâb  se  trouvait  masquée  par  le  terrain  de  remblai.  Il  fallut  alors 
transformer  la  dernière  fenêtre  en  porte  pour  réserver  une  entrée  indépen- 
dante et  rendre  accessible  aux  élèves  l'ancien  corridor  longeant  le  mur 
sud  de  la  mosquée.  L'entrée  directe  de  la  cour  d'ablution  présentant  le 
même  inconvénient,  quelques  marches  dilrent  être  établies  pour  permettre 
d'atteindre  le  seuil  de  la  porte  également  à  i  m.  âo  cent,  au-dessous  du 
sol  actuel  de  la  rue. 

Le  minaret  était  en  harmonie  avec  le  reste  de  l'extérieur,  car  il  n'avait 
de  son  architecture  première  que  l'étage  inférieur:  le  second  étage, 
(voir  pi.  m  de  ce  fascicule)  était  une  légère  construction  en  bois  et  mortier. 
La  disparition  des  anciens  étages  doit  être  attribuée  à  un  incendie,  car  les 
assises  supérieures  étaient  rougies  comme  par  la  trace  du  feu.  L'inscription 
sculptée  sur  le  corps  intermédiaire  de  la  tour  commémore  cette  répanilion 
fnile  en  i  8.*{"7. 
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Peut-être  les  plafonds  disparurent  aussi  en  celte  occasion,  car  il  n'y  avait 
rien  des  anciens  au-dessus  du  sahn  du  liouân  ouest.  Le  minaret  a  éié 
reconstruit  d'après  les  nombreux  modèles  de  Tépoque.  La  décoration  de 
]*«tage  intermédiaire  —  c'est  en  effet  à  cet  endroit  que  les  architectes  ont 
prodigué  leur  richesse  d^ornementation  —  est  relevée  d'incrustations  de 
marbre  de  couleur  grise. 

Les  deux  meubles  de  la  mosquée,  le  minbar  et  le  koursi  du  lecteur  du 
koran,  ont  eu  aussi  leur  part  des  soins  du  Comité;  ils  ont  été  nettoyés  et 
leurs  incrustations  réparées.  Ils  en  conservent  le  souvenir  épigraphique 
dans  les  plaquettes  en  bois  sur  lesquelles  est  sculpté  une  phrase  relatant  la 
réparation  effectuée  en  1 3 1 9  (1 89/1)^*^. 

Mais  que  de  démarches  et  de  difficultés  pour  atteindre  le  résultat  indiqué. 
L'histoire  moderne  de  la  mosquée  du  juge  Yehia  reflète  celle  du  Comité 
même,  car  il  n'y  a  qu'à  voirie  nombre  de  procès-verbaux  et  rapports  dont  les 
numéros  figurent  à  l'entête  de  ces  notes,  pour  se  rendre  compte  .combien 
de  décisions  et  parfois  de  discussions  étaient  nécessaires  alors  pour  la  mise 
en  œuvre  et  la  continuation  des  travaux.  Le  premier  rapport  date  de  l'année 
1884,  et,  en  1893,  le  Comité  exprime  encore  le  regret  de  ne  pouvoir 
continuer  les  travaux,  faute  de  moyens.  Ce  n'est  que  deux  années  plus  tard 

^*'  Ces  plaques  occupent  remplacement  des  anciennes  plancheltes  enlevées  aux  deux 
meubles.  Celle  du  minbar  se  trouve  anjourd'hui  au  Cabinet  des  Médailles  h  Paris; 
l^autre  a  fait  partie  de  la  collection  Scbefer.  L'inscription  de  la  planchette  du  minbar 
est  la  suivante  : 

«A  ordonné  rérecUon  de  cpUo  chaire  bénio,  son  oxceilonce,  le  très  noble,  le  mai^nifique 
émir  Zein  el-Dyn,  grand  majordome;  que  sa  gloire  soit  répandue. n 

I^  planchette  du  koursi  porte  Tinscription  suivante  : 

SyâJ  yt  jUtjJl  ^b  (1)  ^UJ    c^t  JljJi  OyJ^]  yUl  J;La)  ,S'ySJ\  {\)ù^  pijbjCf  yA\  (1) 

.*SL»  yLx3  ,jù**;l3  y^  fJ^  ;H^  i 

trA  ordonné  la  confection  de  ce  pupitre  béni,  son  e&cellence,  le  très  noble,  le  magnifique 
émir  Zein  el-Dyn,  grand  majordome,  que  sa  gloire  soit  répandue,  dans  les  mois  de  Tannée 
quarante  huit  et  huit  cent  (\Uhk-ikk^),  [Voir  pour  cette  notice  le  Corpu»  iiucriptionum  nra- 
(fcarum  de  M.  Mix  van  BÉRcnev,  Métnoires  fie  la  \fis»îon  mThéoloffiifUf  franraine  au  (^ire, 
t.  XIX',fa8C.  Ht]. 
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que  le  programme  préc(klemment  élaboré  put  recevoir  un  commencement 
(Inexécution. 

Enfin  les  travaux  furent  achevés  en  1 897 ,  c  est-à-dire  après  treize  années 
de  diilicultés  incessantes.  La  somme  totale  dépensée  a  été  de  L.E.  9711. 

Aujourd'hui  la  mosquée  est  suffisamment  consolidée  et  peut  braver  pour 
quelques  siècles  encore  les  outrages  du  temps. 

En  1898  une  plaque  commémorative  a  été  placée  à  Tentrée  de  la  mosquée 
avec  le  texte  suivant  : 

«rLa  reconstruction  de  cette  mosquée  bénie  a  été  commencée  Tan  1 3o3  sons  le  règne 
de  S.  A.  le  Khédive  Mohammed  Taoufik  Pacha,  que  Dieu  lui  accorde  le  Paradis  el 
achevée  sous  le  i*ègne  de  Taugiiste  Khédive  Abbas  Heliiii  II ,  par  les  soins  du  Comité  de 
conservation  des  Monuments  de  Tart  arabe,  Tan  i3i5  de  rHégii^e.") 

k''  LA  MOSQUKE  (mADR^SSAh)  EMIR  AKHOR  y^\  jxm\  iu*)<X«. 

(Voir  les  proc.-verb.  n*  54,  io5;  les  rapports  n*  laa,  isB,  i5o,  i65,  198 

et  ia  planche  lY.) 

La  mosquée  de  Tcmir  Akhôr  —  du  prince  écuyer  —  se  trouve  près  de  ia 
Citadelle  entre  les  mosquées  el-Mahmoudieh  et  Gôhar  el-Lâla.  Elle  se  fait 
remarquer  par  les  belles  arabesques  qui  ornent  sa  coupole  et  la  couvrent 
comme  d'une  dentelle.  Le  monument  a  deux  façades  qui  sont  en  pierre  de 
taille  ainsi  que  la  coupole. 

Notre  planche  montre  la  façade  principale  et  contient  le  portail.  Plus  loin 
un  vestibule  couvert  d'une  riche  voûte  à  nervures  et  qui  conduit  à  la  salle  du 
tombeau  que  surmonte  le  ddme.  La  mosquée  proprement  dite  se  trouve 
derrière  l'autre  façade. 

L'extérieur  est  couvert  de  cet  horrible  bariolage  dont  on  a  cru  décorer 
la  plupart  des  mosquées  à  une  époque  peu  lointaine  de  nous  en  voulant  lui 
prodiguer  des  soins.  Malheureusement  cette  étrange  sollicitude  pour  cette 
mosquée  ne  s'arrc^ta  pas  là;  ainsi  qu'il  est  permis  d'en  juger  en  examinant  ia 
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seconde  figure  de  noire  planche.  Elle  nous  montre  en  effet  le  monument 
possédant  encore  sa  tour  sur  Tangle,  et  son  soubassement  non  encore  mutilé 
et  masquée  par  des  boutiques  que  Ton  voit  au  bas  de  l'autre  figure. 

Ces  boutiques  sont  une  addition  qui  date  de  l'époque  de  la  construction 
de  la  mosquée  el-Rifâî  commencée,  en  1 870  et  cela  dans  le  but  d'augmenter 
les  revenus  de  la  nouvelle  mosquée  ^^K 

Il  est  fort  possible  que  le  minaret,  ayant  montré  une  inclinaison  sensible 
ait  été  démoli  à  cette  même  époque;  nous  voyons  encore  cet  effet  dans  le 
portail  et  une  partie  de  la  façade  qui  portent  des  traces  d'arrachement  causé 
sans  doute  par  le  mouvement  graduel  d'inclinaison  que  devait  subir  le 
minaret.  Le  Comité  s'est  occupé  à  plusieures  l'éprises  de  ces  parties  subsis- 
tantes. D'ailleurs ,  jusqu'à  présent ,  c'est  à  lexamen  de  ces  parties  que  l'action 
du  Comité  s'est  limitée.  Nul  doute  que  l'occasion  se  présentera  bientôt  où  elle 
pourra  lui  prodiguer  ses  soins  et  que  le  monument  reparaitra  alors  dans 
son  entier,  dégagé  des  constructions  parasites  qui  en  masquent  la  base. 

La  mosquée  de  l'émir  Akhor  a  été  construite  en  i  5o3  par  l'émir  Kâni 
baî,  grand  écuyer  du  sultan.  Une  autre  mosquée  du  môme  nom  et  qui 
s'élève  dans  le  quartier  el-iVasrieh  a  aussi  cet  émir  pour  fondateur  ^^\ 

Nous  lisons  dans  Ibn  lyâs  sur  le  personnage  Kâni  haï  Kara  el-Rammâh, 
^U^t  t^  (^b  jU,  qu'il  mentionne  à  plusieurs  reprises,  les  renseignements 
suivants  : 

Le  sultan  Kaîtbai  le  nomma  en  1/1 9 9- 1/19 3  émir  de  dix  et  peu  après 
gouverneur  en  Syrie  ;  mais  il  dût  payer  pour  l'obtention  de  celte  dignité. 
C'est  le  même  qui  devint  plus  tard  le  grand  émir  écuyer. 

Le  successeur  de  Kaîtbat ,  son  fils  Mohamed  ne  fut  pas  au  commence- 
ment de  son  règne  très  bienveillant  pour  Kâni  haï  qu'il  releva  de  ses  fonc- 
tions d'At&bek  à  Aiep.  Cependant  dans  la  même  année,  il  lui  conféra  le 

(^^  Celle  pbologi'apbie  a  été  donnée  par  S.  E.  Franz  pacha  et  à  cette  occasion  son 
insertion  a  été  décidée  (proc.-verb.  n**  io5).  Dans  sa  CiviliMlion  des  Arabes  le  D' Gustave 
le  Bon  donne  d'ailleurs  à  la  page  936  une  gi*ayure  d'après  la  même  photographie. 

^'^  I^  moscjuée  d'el-Nasrieh  a  le  minaret  de  la  même  forme  cari*ée  que  celui-ci.  Il 
semble  d'ailleurs  que  cette  forme  était  commune  à  celte  époque;  nous  rappelons  le 
minaret  de  la  mosquée  érigée  par  le  sultan  el-(îhouri.  Il  semble  pourtant  qu'aucune  dos 
loure  n'a  conservé  son  étage  terminal  primitif.  L'autour  so  propose  do  revenir  à  une  autre 
occasion  sur  co  sujet. 


II». 
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litre  d'emir  de  mille  et  en  j  àcj'j-i  /i()8  celui  de  grand  ecuyer  en  rcnplare- 
ment  de  Kslrtabaï,  <^U3^  mort  dans  la  mosquée  du  sultan  Hassan  pendant 
une  guerre  civile. 

Son  étoile  déclina  lorsque  Kânsou  el-Achrafi  (ancien  mamloiik  de  Kaît- 
baî)  devint  sultan.  Celui-ci  le  Pit  mettre  aux  fers  avec  dautres  émirs.  Mais 
Kânsou  ayant  été  remplacé  la  même  année,  lÂgg-iSoc,  par  Ganbalat, 
Kâni  baî  put  reprendre  son  poste.  Il  ne  fut  pas  longtemps  reconnaissant  à 
son  maître  car,  parti  en  i5oo-i5oi  en  compagnie  de  Temir  Toumanbaî, 
secrétaire  du  sultan,  avec  mission  de  ramener  a  l'obéissance  Kosro,  'jj^^i^i, 
gouverneur  en  Syrie,  il  reconnut  pour  sultan  Toumanbat  qui  monta  ensuite 
sur  le  trône  d'Egypte  avec  le  titre  d'Adil  ^^K 

Sur  ces  entrefaites  Ganbalât  avait  remplacé  kâni  baî  par  Sibaî,  ^^Iaam, 
comme  grand  écuyer,  mais  ce  dernier  dut  restituer  ce  poste  à  son  ancien 
occupant  sur  l'ordre  du  nouveau  maître  el-Adil. 


5*^14  MOSQUÉE  (m\DRASSAh)  DU  SULTAN  MOHAMED  EL-XA$SER^U)t  «X^  iUj 

(Voiries  pr.-verb.  38,  4i,  4a,  44,  47,  107; 
1p8  rapports  C9,  79,  97,  i43,  i65  et  la  planche  V.) 

Le  groupe  de  monuments  représenté  par  la  planche  ci-contre ,  se  trouve 
dans  l'ancienne  rue  historique  Bein  el-Kasrein  —  entre  les  deux  châteaux 
(des  Fatimitcs)  —  aujourd'hui  dénommée  châra  el-Nahassyn.  Ce  groupe 
comprend  les  mosquées  érigées  par  les  sultans  Kalaoun,  Mohamed  el- 
Nâsser  et-Barkouk  dont  elles  portent  les  noms.  La  photographie  dont  est 
tirée  la  planche  est  un  don  de  S.  E.  Franz  pacha.  Elle  offre  un  intérêt 
particulier  car  elle  nous  montre  la  coupole  qui  surmontait  le  tombeau  que 
le  sultan  Mohamed  lit  construire  et  qui  semble  avoir  disparu  vers  Tannée 
870. 


1 


/ 


Malheureusement  cette  coupole  n'est  pas  non  plus  la  première;  la  partie 
inférieure  seulement  est  en  maçonnerie,  tout  le  reste  est  en  bois;  nul  doute 
(|u'il  s'agit  \h  d'une  restitution.  Il  semble  toutefois  que  le  galbe  original  a 
été  reproduit;  le  croissant  est  indubitablement  l'ancien. 

« 

('^  Le  lomlioau  du  sultan  cl-Adil  se  trouve  au  nord  de  la  ville  du  Caire  à  TAbbassMi 
(voir  le  64*  rapport  de  la  II'  commission). 
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Nous  avons  joint  un  pian  à  la  planche,  pour  mieux  renseigner  sur  la 
situation  des  monuments  qui  composent  le  groupe  en  question ^'^ 

II  est  curieux  de  remarquer  que  pas  un  des  trois  tombeaux  du  groupe 
n*a  conservé  son  dôme.  Depuis,  celui  de  Barkouk  a  été  reconstruit  en  1 898  ; 
le  rétablissement  de  celui  de  Kalaoun  ne  présente  aucune  dilliculté,  le  galbe 
nous  étant  conservé  par  celui  du  tombeau  de  son  fils  Khalil  près  de 
Sayeda  Neilssah.  Le  tambour  même  de  ce  dôme  a  beaucoup  d'analogie  avec 
celui  de  Kalaoun.  Quant  à  la  reconstruction  du  dôme  de  Mohamed  el-Nâsser, 
si  jamais  elle  devrait  être  entreprise,  la  planche  V  même  nous  en  trace 
clairement  les  lignes. 

Mais  ce  ne  sont  pas  là  les  travaux  les  plus  urgents  à  exécuter  dans  cette 
mosquée  ou  plutôt  dans  ces  restes  de  mosquée  qui,  malheureusement  a  été 
victime  de  la  négligence  d'administrateurs  peu  consciencieux. 

Le  79"  rapport  donne  d'ailleurs,  avec  une  notice  historique,  une 
description  de  Tétat  de  la  mosquée  en  1890.  Elle  n'a  pas  changé  depuis. 
Le  moment  de  commencer  des  travaux  quelconques  devra  en  tout  cas  être 
retardé  jusqu'à  ce  que  sa  façade,  qui  est  la  partie  la  plus  importante,  soit 
débarassée  des  dernières  boutiques  qui  la  cachent  et  ce  moment,  espérons-le, 
ne  se  fera  pas  longtemps  attendre. 

Herz. 


(>) 


Ce  plan  est  tiré  du  Guide-Joanne  (p.  969)  pour  lequel  l'auteur  la  dessiné. 
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yOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


Aboitl    Achâler  (zaoïiyeh)  —  Caire,  à  Chùra  el- 
Chân\iiî 

Aboui   Chaoïiârcb  oi-Haddâd  (tombeau)  —  Caire, 
quarlier  dWbdiii 

Al>oiii-Hassan  el-TainiiiÂr  (tombeau)  —  Caire,   à 
Hàret  el-Taminâr,  Bab  el-(iharieh 

Aboul  MaAti  (mosquëe)  —  Damieite 

AI}ouI-Saoud  el-Garehi  (mosquée)  —  Vieux-(kire. 

Aboul   Yosr   (sebîl   wakf)  —  Caire,    k  Chàra  el- 
Nasrieh 

Abou  Ilouettf  (ëg^iise)  —  Caire,  Abbassieh 

Abousba  (mosqut^e)  —  Caire,   à  Hâret  Cliak   ei- 
Te'Wn 

AchmÂoui    (mosquée  de   Saycdi  cl-)  —  Caire,  à 
(ilu\ra  el- AchmÂoui 

Adaoui  (|K)r(e  de  ville  de)  —  Caire 

Adra  (nouvelle  église  cl-)  —  au  villa^  el-Batanoun 

Ag^ami  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Hàret 
el-Sakkaîtt 

Agami  (tombeau  du  cheikh  cl-)  —  Caire,  à  Ik\b  eU 
(jhArieh 

Agami  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  HÂret  eU Agami , 
Mouski 

Ahmed   Ijey  Kohya   (mosquée)  —  Caire,  quartier 
Khalifa 

Ahmed  Chaabàu  (toml)eau  de  Sayedi)  —  Caire,    à 
Darb  el-ikzarzah  (Ittb  ei-Charieh) 

Ahmcil  el-Badaoui  (mosquée)  —  Taut^h 

Ahmed  Housseiu  (maison  wakf)  —  (Claire,  à  el-Mar- 
gouch 

Ahmed  Oda  BtWha  (sebii  koultub)  —  Caire,  à  el- 
Serouguieh 

Ahmed  (toml^eau  du  cheikh)  —  Caii-e,  à  Mb  el- 
(ihArieh 

Aïcha  el-Sctouhieh  (lloutlab  de) —  Gaire,  à  Chàra 
BAb  el-Fetouh 
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NOM  ET  SITl'ATfON  DES  ÉDIFICES. 


Aîiiunî  (tombeau  de  Soyedi  Mohamed  ei-) —  Caire, 
à  el-Seyoïifieh 

Aksoiinkor  (mosquée)  — Caire,  h  Hàret  el-Sakkaîn. 

Ali  (tombeau  de  Sayedi)  —  Caire,  à  Hâret  Darb 
Açour  .  fr 

Ali  AbiUif  (zaouyefa)  —  (]aire,  à  Soueikel  el-Sabaîo. 

Aii  Abonl  Oueifa  (zaouyeh)  —  Caire,  à  ei-Khoron- 
fich 

Ali  agba  el-Totouqui  (mosquée)  —  Caire,  h  el- 
Saiiba 

Ali  el-Bakli  (mosquée)  —  Caire,  à  Châra  Sayeda 
Nefisseh  (exceplé  le  minaret) 

Ali  el-Farra  (mosquée)  Caire,  rue  Bâb  cl-Babr. . . 

Ali  el-SeixlÂr   (tombeau    du    cheikh)  —  Caire,   à 
Hàret  el-Roum ; 

Alti  Barmak   (sebil  de  la   mosquée)  —  Caii*e,   h 
Souk  el-SeJAh 

Aubari  (tombeau  d')  —  Caire,  à  HAret  el-Anbari 
(GamÀlieh) 

Anbari  (lombeau  d')  — Caire,  à  el-Serouguieb. . . . 

Anga  HAnem    (mosquée    de)  —  Caire,    à  ChAra 
Monstafa  el-Bahri  (Choubrab) 

Amer  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,   à  Souk  el- 
Selâh 

Amrâni  (mosquée  el-)  —  Boulaq  (  excepté  le  minaret) 

Anous  (zaouyeh)  —  Caire,  à  Châra  el-Hassanieh. . 

Ansuri  (  lombeau  du  cheikh  Mohamed  el-) —  Caire, 
à  ChÀra  el-Mouchtahar 

Ans&ri  (mosquée  de  Sayedi  el-)  —  Cairc,  à  Darb 
cl-Mouloukhieh  (Boulaq) 

Aoulad el-SAï  (tombeau  d')  —  Caire,  quartier  Gi\ma 
Aslam  el-Bahâî 

Arâki  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Darb  el- 
MokacliAl 

ArAki   (saouyeh    wakf  el-)  —  Caii-e,    à   Rahabel 
Abdiu 
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NOM  ET  SITCATIOI  DES  ÉDIFICES. 

• 
M 

s 

»  i 

i  1 

M 
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• 

i     1 

s 

• 

Araki  (mosquée  du  cheikh  cl-)  —  Caire,  à  ChAra 
Habs  el-llahabah^  Gainai ieh  ) 

49 
49 

53 
64 

67 
47 
63 

69 

48 

44 

43 
100 

83 

47 

5i 

86 

195 

»77 

187 

•  07 

171 

963 
ii3 

q8 

271 
•j37 
107 
118 

91 

3o 

98 
96 

Arbaùi  (tombeau  de  Sayedi  el-)  —  Caire,  à  Chàra 
J)arb  Choughk\n ,  quartier  Darb  el~Ahmar 

ArbaÎD  (zaouyehdu  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Darb 
el-Kassassvu  nk>ula(i^ 

Arbaûi    (zaouyeh  el-) — Caire,   à   Darb  el-Dali 
Hussein 

Arbatn  (tombeau  de  Sayedi  el-)  —  Caire,  rue  el- 
Tambali  f  lh\b  el-Charieh) 

ArbaÏQ  (tombeau  el-)  Caire,  à  Chàra  Soueket  d- 
Sabaîii 

Ariân  (iiiosqut^  de  Sayedi  Mohamed  el-) — ^^ Caire, 
à  Htiret  naniAs  f  Foualieh^ 

AslAu  (zaouyeh  de  Sayedi) —  Caire,  à  Hàrct  Chak- 
bouk 

Askakuû  (mosqtiëe  du  cheikh  el-) —  Caire,  à  ChAra 
eWiharratvii 

Alieh  (mosquée  Sayedi)  —  Caire,  à  Darb  el-Nasr 
nk)ulaa^ 

Atalla  cl-Skandari  (sebil  wakf) —  k  Mahalia  el-Kobra 

Ayoub  (tombeau  du  cheikh)  Caire,  à  Atretcl-Cheikh 
Avoub  

Bàbû  Yehya  (tomlnrau  de)  —  Caire,  rue  el-Roiikbieh 

Bi\b  el-Bidir  (scbil  surmonté  cfun  Kouttab  A) . . .  . 

BAgha  el-Youssefi  (tombeau  de)  —  Caire,  près  du 
lond>eau  de  Kaïtbaï 

Bain  nrès  de  la  mos<fU(!c  cl-Mouavved 

Balût  (citerne  cl-) — Alexandrie,    au  jardin    el- 
Kvouni 

Baramouni  (tombeau  du  cheikh  Mohamed  el-)  — 
Caire,  h  Hahabet  \bdvn 

9f 

Bi\ss<»l   (lomboau   de  Savedi    AixleU) — Caire,    à 
Doba!)bioh  (^Section  (janiâlich^ 
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Balai  (tombeau  du  cheikh  Mohamed  el-)  —  Cure, 
h  Hdcli  el-Hyn ,  Mou»ki 

Batnieh  (sebil  à)  —  Caire,  à  Darb  eUAhmar 

Bechir  Agha  ei-Gàndilir  («aouyeii) — Caii'e,  a  Nour 
el-Zalâin % . . 

Bechtâk  I^kam  (maison  wakf  )  —  Caire,  à  Darb  el- 
Gariiamiz 

Bebâda  (zaouyeh  eUSayefli) — Caire,  à  Darb  cl- 
Ghozieh  (Khalifa) 

Ueiram    (tomi)eau  du  clieikh)  —  Caire,  a  HAret 
KhalilTena 

neû*am  (zaouyeh  el-Sett)  —  (îaire,  à  DarbSaâda. 

Belifieh  (mosquée  wakf) —  Caire,  à  Souk  eUZalat. 

Beikcini   (mosquëo)  —  (^ire,    à  ChAra   Bein    el- 
•  SûyAr<^,  près  de  Bàb  el-Felouh 

BenhAoui  (mosquée el-)  —  Caire,  à  Darb  Agour.. . 


C. 


Chahyn  (lomlnuiudu  cheikh  Mohamed  ibn) — (]airc, 
à  Clu\ra  Mouchtahar 

Chahyn  (zaouyeh) — Caire,  nie el-Klioklia,  quartier 
Khalifa 

Chahyn  el-KhaiaouAti  (mosquée)  —  Caire,  sur  le 
Mokattam 

ChAmieh  (zaouyeh  el-)  —  Caire,  à  Darb  cl-Ahmar 

Chanbaki  (lombt>4iu  du  cheikh  el-)  —  Caire,  h  el- 
Chanbaki  (BAb  ei-Charieh) 

Chankassi  (nioscjuée  de  Sayedi  Hassan  el-)  —  (iaire, 
à  <jhAra  Bein  ei-SayAreg 

Chaz)ieh(  zaouyeh  el-)  —  Caire,  dansFancien  liazar 
du  Mouski 

(ibenis  el-Dyn  (zaouyeh)  —  (]aire,  à  HAret  cl-SaAda 

Cheyoukh  (mosquée)  —  Caire,  à  CliAra  Margouch . 

Chochtari  (mosifuée  el-)  —  (]aire,  Mouski 
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D. 

Daouakhli  (mosquée  du  cheikli  el-)  —  Caire,  à  el- 
GaniAiieh 

Daniel  (moaquëede  Nabtli  Allah) —  AleiuiDdine . . . 

Edi'is  ((ombeau  du  clieikh)  —  Caire,  à  CMra 
Khalfl  Ëiiia  (B&b  eiCharieh) 

Edris  (mosquëe) -•- Mansourah 

Einarî  (tombeau  d') — Caire,  à  Khokhat  el-Kat- 
tanya 

Ezz  el-Dyn  el-Haniaoui  (tombeau  de)  —  Caire,  à 
Darb  el-Soùda 

F. 

Fâr  (tombeau  de  Sayedî  Ibrahim  el-)  —  Caire,  à 
Darb  el-Hosr 

Farag  (toml>eau  du  cheikh)  —  Caire,  rue  Darbel- 
Halfa 

Farag  (mosqu(^  du  cheikh)  —  Caire,  A  Boulaq  . . 

Farag  (tombeau  de  Sayedi)  —  Caire,  à  HAret  el- 
TemaAh 

Farghal  (sebil  du  sieur)  —  (iairc,  à  Darb  d-Na- 
charyn 

Fai^hali  ( mosqué;  el-)  —  Caire ,  à  Kasr  el-Taouil . . 

Fatma  Khaouand    (zaou}eh)  —  Caire,  à  BAb  el- 
ChArieh  (excepte^  le  portail) 

Fatma  Hanem  beut  Kochok  (okalah  wakf) —  Caire 

G. 

GaïVIi  (tombeau  de  Saye<li  Omar  el-)  —  Caire,  à 
(ihAra  ol-Eloua 

Gaafar  el-SAdek   (l)Atirneut  de)  —  Caire,    ipiartier 
el-  V/Jiar 
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Gamal  (tombeau  du  cheikh  d-)  —  Caire,  i  Hârel 
ei-Gouanieh  (Gamalieh) 

GamÂli  Youssef  (mosquée)  —  Caire,  à  Hamzaoïii 
(excepte  la  façade) 

GanbalAt  (mosquée) — Caire,  à  Darb  el-Hagar  (Abdlu) 

GaoukandÀr  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Om  el-Ghou- 
]Âm  (excepté  la  façade) 

Geakmak  (  mosquée  Mohamed  Sayed — Caire ,  à  Darb 
Sàada  

Geakmak    (mosquée  Moliamed    Sayed)  —  Vieux- 
Caire,  à  Deir  d-Nahlu\8 

Ghoiiri  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Anib  el-Yassûr. . . 

Gohari  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Atfet  el-Gohari. . 

Gora'a  (citerne el-) — Alexandrie,  à  Kom  el-Nadoura 

Ghouri  et  Kaïtbaî  (maison  wakf)  —  Caire,  à  e1- 
Sanadkieh 

Gueneîdi  (mosquée  el-clieikh  el-)  —  Caire,  à  Darb 
el-Guedid  (  Sayeda  Zenab) 


H. 


Habibi  (tombeau  du  cheikh  el-) — Caire,  à  ChÂra 
el-Sadd 

Hadafa    (tombeau  du  cheikh  Mohamed)  —  Caire, 
rue  el-ChanHoui 

Hakim  (maison  delà  dame  Om  Ali  el-)  —  Caire, 
rue  d-Seroughieh  n**  1 3 

Hamàd  (mosquée  du  cheikli) — Caire,  à  Abdin  . . 

Hamali  (zaouyeh  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Châra 
el-Charâni 

Hamza  (scbil  wakf)  —  Caire,  à  Darb  el-Zakazyn. 

Harlri  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  h  Chàra 
el-KhatIri 

Hassan  (mosquée  du  cheikh)  —  Caire,  rue  el-Mah- 

gar 

Hassan  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Haret 
Darb  Agour  (Bàb  ei-Ciharieh) 
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. 
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«S           - 

o       2 

Pi 
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i  î 

M 

0 

mi 
0          e! 

w.         2 

Hassan    (tombeau   de   Sayedi)  —  Caire,    rue  d- 
Ga]Ia(lvii  nk)iilaa^ 

79 

35 

44 

46 
83 

59 

65 

68 

3 

3i 
76 

ht 
96 
3o 

98 
il 

55 
5i 

Vi 

SO9 

S? 
100 

108 

!i38 

i56 

i83 

194 

â 

83 
33 
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966 
88. 
199 

19% 
59 

Hassan  el-Sayem  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à 
Darb  ol-Chorafa 

Hatou  (mosqm^e  el-)  —  Caire,  à  ei-(iamàlieh 

HemAxi  (tombeau  du  cheikh  ci-)  —  Caire,  à  Ham- 
zaoïii 

Herri  (citerne  el-)  —  Alexandrie,  quartier  HamÂm 
\lieh 

Houssein  Agha   Chanân    (sebil  et  t'cole  wakf  ) — 
Caire    à  Kahabet  Abdvn •  • 

I. 

Ibrahim  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Roidaq.. 

Ibrahim  (mosqut^  de  Saye<li)  —  Caire,  à  Boulaq.. 

Imamein  (sebîl  el-)  —  Caire,  à  lîAb  el-Charieh. . . 

Ismaïl  eMiharâni  (/.aouyeh  el-Cheikh)  —  Caire,  à 
HAivl  ei-Ëloua  Ikîin  el-Kafrein 

Ilribi  (tomijeaii  el-)  —  Caii-e,  à  el-Khornunfieh . . . 

K. 

KabouA  f mosuuée  el-^——  Vieux-Caire 

KÀdi  Barakât  (niosquc^  el-)  —  Caii-e,   au  quartier 
Israélite 

Kàdi  (>haraf  el-I)yn  (mosquée)  —  Ciaire,  quaiiier 
el-Hamzaoui 

Kaîtbaî  (okâlat)  —  vis-à-vis  du  tombeau 

Kaïlbaï  (mosquée)  —  à  File  de  Maniai  (Rodah). . . 

meidAn 

Kanbaï  cl-Mohanunadi  (sebil  de  la  mos(|uée)  —  à 
el-Saliba 

Kamn\oui  (zaouyehel-)  —  Caire,  à  Darb  el-I)akkAk 

Kanem  el-TAj^uer  (niosquw)  connue  aussi  sous  le 
nom  dVI-\bni.  Knrat  ol-Kabcli 
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Kantara ,  près  de  la  inosqiiëc  Sâiem ,  à  Fayoïim . . . 

Karàfi  (mosquëe  el-)  Caira,  à  el-Gamâlieh 

Karûfi  (mosquée)  —  Caire,  a  el-Khoronfich (excepté 
la  porte) 

Karamâni  (  tombeau  de  Sayedi  el-)  —  Caire ,  a  Chàra 
el-Mobladayan 

Karamàni  (zaouyeh  el-)  —  Caire,  à  Hassanieb. . . . 

Katkhoda  cl-Kazzûz  (sebil)  —  Caire,  à  Nour  ci-Za- 
lâm 

Kassimia  (mosquée  el-) — Damietle 

KazzAz  (zaouyeh  el-OslAz  el-)  —  Caire,  à  Kafr  el- 
Taniniaïu 

Kazzâz  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Kafr 
eUTammaîu  el-Barrâni  (Gamaiieh) 

Kechk  (  tombeau  du  cheikh )  —  Caire ,  à  Chàra  Kechk 
(Khalifa) 

Keziâr  (zaouyeh  el-)  —  Caire,  a  ChAra  el-Hassa- 
nieh 

Khabbaz  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Darb  cl-Noubi. 

Khadra  (mosquée  el-)  —  Caire,  àBoulaq 

Khalouagui  (zaouyet  el-)  Caire,  à  el-Azhar 

Khaouâss  (mosquée  el-)  —  Caire,   h  Kantaret  el- 
Dikka 

Kokàni  (mosquée  el-) — Caire,  à  HattAba 

Kolali  (tombeau  el-)  —  Caire,  Bouiaq 

Kolchani  (sebil  wakfel-)  —  Caire,  à  el-Kerabieh. . 

Komi  (mosquée  el-) —  Caire,  h  el-Abbassieh 

Korédi  (tombeau  de  Seyedi  el-)  —  Caire  à  Chàra 
el-Balaksa  (Abdyn) 

Koroudi  (sebil  et  koutttVb  el-) — sous  la  maison 
n'  âo ,  à  Darb  el-Koroudi 

Kdssa  Sanân  (sebil) — Caire,  à  el-Sanadkieh  (ob- 
servation pour  le  cas  de  la  démolition  du  sebil). 

Koumi  (zaouyet  el-)  —  Caire,  à  ChÂra  el  Koumi 
(Nasrieh) 
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Kotirdi  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  àOm  d- 
Ghouiàin 


M. 

Mabdoul  (mosfjuëe  Mohainmod  bev  el-)  —  Caire,  à 
Abdîn l 

Magharba  (sebtldes  wakfs  el-)-- Caii'e,  rueel-Magharba 

Magharba  (sebtl  au-dessous  d'une  porte  à  HAret  eU) 

—  Caire 

Magharba  (mosquée  el-) — Caire ,  à  IhWt  d-Mestali . 

Mahmoud  (tombeau  du  chcikli)  —  Caire,  à  Atfet 

el-Kaouàrir 

MaklabAï  TAz  (mosquée)  —  Caire,  à  Birket  el-Fil. 

Mamoun  (tombeau  de  Mohamed  el-)  —  Caire 

Maosoub  (maison  wakf  el-)  —  ^fehalla  d-Kobra . . . 

Marsafi  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Kaotaret  H-Emii* 
Hussein 

Mariyra  (église  des)  — au  village  el-Iktanoun . . . . 

Mazharieh  (mosquée  el-) — Caire,  au  quartier  Fagâlah 

Menoufi  (tombeau  du  cheikh  el-)  —  Caire,  à  Hâret 
Zîr  el-Ma'allak 

Metoualli  (citerne  el-)  —  Alexandrie 

Mohamed  Cbahab  el-Dyn  ou  Ai*ab  Oghli  (zaouyel) 

—  Caire,  à  Darb  el-Chorafa  (Bâb  el  Charieh). . 

Mohamed    el-Maghrabi    (tomlieau  de  TOstâz)  — 
Caire,  à  Châra  el-Maghrabi  (Abdin) 

Mohamed  Maghlataî  (mosquée)  à  Kasr  el-Chok 
excepté  la  coupole) 

Mohamed  el-Mansi  (toml)cau  de  Sayedi)  —  Caire,  à 
ChÂra  el-Zi\her 

Mohamed  Mahmoud  Kàtem  el-Scrr   (mosquée)  à 
Darb  el-Gamamiz  excepté  niinbar 

Mohamed  el-Schâbi  (toml)eau)  —  Caire,  â  Darb 
el-Bondok  (Sayeda) 

Mohamadyn  (tombeau  de  Savwli)  —  Caire,  àHaret 
(iheit  elKdda  (Alxlln)   /. 
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Mohanrm  l)ey  (seWl)  —  Caire,  à  Darb  d-Hagar, 
à  el-8ayeda  Zcînab 

Mohi    el-Dyn    (mosquée    Mohamed)  —  Caire,    à 
Hàrei  Haikoum  el-Ctaraal 

Mohtesib  (zaouyeh  à  Alfet  el-) — Caire,  Soueiketel-LulA 

Mokbil  el-Daoïidi  (mosquée)  —  Caire,  à  HArel  Hoch 
Issa  (excepté  ]o  portail), 

Moussa  (tombeau  de)  —  Caire,  quartier  el-Manasra 

Moussa  tombeau  du  cheikh)  — Vieux-Caire 

Moustafa  bey  (mosquée)  —  Caire,  à  Darb  Moustafa 


N. 


Nasr  (mosquée Sayedi)  —  Caire,  à  Chftra  Ouabour 
el-Nour  (Boulaq) 

Nasr  el-Dyn  (zaonyet  sayedi)  —  Caire,  à  Châra 
el-Marasina  (Sayeda) 

Neamân  (zaouyeh)  —  Caire,  à  Châra  el-Daoudieh. . 

Neflssah  (pilier  d'un  portail ,  à  Chftra  Sett  el-). . . . 


0. 


Oleimi  (mosquée)  —  Boidaq 

Omai'  ibn  el-Fàred  (lomlieau  de)  ainsi  que  la 
coupole  à  son  voisinage  —  Caii'e,  à  QeM  el- 
Guiouchi 

Omar  el-Godain  (mosquée  Sayedi)  —  Caire,  el-Go- 
darieh 

Onun  (mosquée  de  Savedi)  —  Caii'e,  h  Darb  d- 
Habâlah " 

Oasia  (mosquée  de)  —  Caire,  à  Darb  el-Hosr 

OslAz  Banna  (lomlieau)  —  Caire,  à  Dm*b  ei-Mas- 
doud  (section  KhaliKi) 

Ouardân  (mosquée  au  village) 

Ouès  (tomlieau  du  cheikh)  —  Caire,  àel-Khalifa. . 
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RadouAn  ei-Mouayyedi  (tombeau  du  cheikh)  — 
Caire,  à  el-Achrakiefa 

Rakraki  (mosquëe)  —  Caire,  Chàra  Bàb  d-Bahr  . 

Raghab  (coupole  du  cheikh)  —  Caire,  à  el-HatlAba 

Redeini  (mosquëe  el>) —  k  Mehalla  el-Kobra 

Rihân  (tombeau  du  cheikh) — Caire,  Abdtn 

Rochdi  (tombeau  du  cheikh  —  Caire,  me  el-Rat- 
nieh 

S. 

Sadah  el-Ba]khii4i  (saouyeh)  —  Caii^,  k  HAret  el- 
Eloua  (BAb  eWMrieh) 

Sadd  (porte  de  ville)  —  Caire,  à  Sayeda  Zeinab  . . 

Saï  el-Bahr  (mosquëe)  — au  Vieux-Caire 

Saïd  (tombeau  du  (iieikh)  —  à  ChAra  el-Sabtieh . . . 

Saïd  Sonada  (mosquée)  —  Caire,  à  el-Gamalieh. . 

SAleh  (école  et  sebil)  —  (]aire,  à  HAret  el-Maou- 
Achat 

SdahdAr  (mosquée  el-)  —  (]aire,  à  ChAra  el-Mar- 
gouch 

SAlem  (  tombeau  du  <lieikfa.  11  n'y  a  pas  de  traces 
d'une  construction)  —  Cabt»,  À  HAret  el-Forn, 
Megharbelyn • 

Sayed  Abdel  Razak  el-Ouafaki  (citerne)  —  Alexan- 
drie   

Sanafiri  (tombeau  ol-)  —  Cai]*e,  ChAra  el-Sanafiri 
(Section  Abdfn) 

Saoudoun  el-Kasraoui  (mosquée)  —  Caii'C,  à  el- 
Batnieh  (la  coupole  a  oonserver) 

Sangak  (citerne  et-)  —  Alexandrie,  à  Tartouchi  . . . 

Sayed  Abdel  Latif  (tombeau)  —  Caire,  à  HAret  el- 
Mabiada 

Seif  el-Dyn  (mosquée)  —  Caire,  à  el-Khalifa 
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Seltm  (tombeau  de)  —  Caire,  quartier  Darb  el- 
Ahmar 

Senbdaouein  (zaouyet  ei-)  —  Caire,  à  Kafr  el- 
Tammaïn  el-Gouâni  (Ganialieh) 

Senoussi  (tombeau  de  Sayedi  Mohamed  el-)  — 
Caire,  à  Kanlaret  el-6uedidah ,  Mouski) 

Siàd  (tombeau  de) — Caire,  à  Darb  Rabia  (Boidaq). 

Sidi  Emad  (citerne)  —  Alexandrie,  rue  Sidi  Ou- 
anas 

Sidi  Sabâb  (tombeau)  appelé  aussi  Habib  el-Nae'gàr 
—  Caire,  à  Châra  el-Mangala  (Darb  d-Ahmar). 

Skandar  (sebil)  —  Caire,  à  Hâret  Kom  el-Sa'aîda. 

Soiimâa  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Châra 
Darb  d-Gamamlz 

Soliman  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  à  Hâret 
Kasrel-Chôk 

Soliman  Hagâgui  (mo8qu<kî  de  Sayedi)  —  Caire,  à 
Hâret  Eloual  d-Hagâgui  (Boulaq) 

Sokkari  (zaouyeh  d-)  —  Caire ,  h  el-Hassanieh . . . 

Souadân  (tombeau  du  cheikh)  —  Caire,  h  el-Has- 
sanieh  


T. 

Tabbâkh  (mosquée  eK)  —  Caire,  h  Bàb  el-Louk. . 

Tabbâkh  (zaouyeh  el-)  —  Caire,  à  Khochkadam. . 

Tachtouchi  (partie  des  annexes  de  la  mosquée)  — 
Caire,  à  Bab  d-Chârieh  (n""  i3o  du  plan  Grand 

^y) 

Tallyn  (tombeau  de  TOstâz  el-)  —  Caire,  à  Hâret 
d-Saouâfa  (Abdin) 

Taonâchi  (mosquée  el-)  —  Caire,  rue  el-Taouâchi 
(n*  84  du  plan  Grand  bey  ) 

Tîna  (mosquée  el-)  —  Caire,  à  Hâret  el-Otouf. . . . 

Touba  (citerne  el-)  —  Alexandrie,  à  Kom  el-Na- 
doura 


33 


85 
5i 

83 
5i 


5i 


78 
A6 


55 

36 

71 

35 
43 

83 


o 


i 

au 


&8 


3&9 
â38 
118 


lao 


229 

106 


76 
199 

300 

57 

938 


O  Oi 

«      S 


36 


lA 


1  1  . 
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NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICES. 


Tounsich  (tonilieau  de  Sayeda  Aîcha  d-)  —  Caire, 
à  Meg'hartMiyii 

Y. 

Yamaiii  (tomlicaii  el-) — Caire,  rue  Darb  el-Ahmar. 

Yazgiii  (sebîl  Mahraotul  effendi  cl-) — Caire,  à  Sayeda 
Naflssah 

Youssef  Nakib  el-Gueich(mo«|iMfe) — Caire,  à  Darb 
el-Gamaniiz 

Youssef  el-Kounli  (mosquée)  — 'Cab-e,  à  Darb  el- 
(taniaiiiiz 

Z. 

ZankalAiii  (tombeau  el-)  —  Caire,  à  Hârcl  Chams 
el-Daoula 

Zaghloul  (mosquée) —  à  Roselle 

Zâhed  (mosquée)  —  Caire,  à  Souk  el-Zalat 

Zareh  el-Naoua  (toml^ea»  de  Sayedi) —  Caire,  quar- 
tier Darb  ol-Ahmar 

Zaïdab  (sebil  ol  Sclt) — Caira,  rue  Guett  el-Ëdda. . . 

Zeinab  bent  Khalil  el-Kho<lari  (sebil  cl-Koultab  dé- 
classé ,  voir  les  conditions) 

Zelaï  (tombeau  du  cbeikh)  —  Caire,  à  Darb  el- 
Akmar 

Zordok  (mosquée)  —  Caire,  à  Souk  el-Khodar  el- 
Kadim 

ZouinkÂr  bey  (mosquée)  —  Caire,  h  Darb  el-Ga- 
mamiz 

Zouifikâr  (mosquée)  —  Caire,  à  CliAra  el-Loubou- 
dich 


A 

s 

o   ■ 
.2  S  S 

0 
C 

0  0 

ss   e. 
^   m 

55 

.37 

43 

94 

49 

IID 

33 

• 

5i 

io 

io3 

69 

196 

kt 

75 

&5 

io3 

5i 

199 

&5 

169 

69 

»97 

67 

186 

Al 

76 

— 



93 

O 


ar 
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TABLE  ALPHABÉTIQUE. 


^KÊÊm 


NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIKICES. 


A. 

Achraf  Barsl>aï  (i]ios(]ut^  ei-)  au  village  el-Khanka 

Abdallah  GafTir  eI-Dai*b  (tombeau  du  cheikh)  près  de  la  Cita 
délie 

Ailomouch  el-Naguchi  (mosquée)  à  Bàb  el-Ouazir , 

Aksonkor  (mosquëe)  à  Darb-el-Ahmar , 

Azhar  (moscfuée  el-) 

Abi-Seifein  (couvents)  au  Vieux-Caire 

Abou  Meoaggah  (pont)  il  el-Galioubieh 

Aqueduc  de  Foura  el-Khalig. 

Atar  el-\ebi  (mosquée) 

ArniAni  (moscpiée) 

Atal>eki  (mosquée  Inal  el-) 

Antiquités 

Akmar  (mosquée  el-) «... 

Almâs  (mosquée) 

A'bùr  (zaouyet  el-) 

Achraf  (  loml>eau  Khalil  el-) 

Abou  Dahab  (mosquée  Mohamed  bey) 

B. 

Bab  Sidra 

Beil  el-Kôdi '. 

Badigeonnage  des  monuments 

Bakhchi  (tombeau  du  cheikh  Mohamed  el-) 

Bakli  (mosquée  el-) 

Badr  ei-Dyn  (mosquée) 

G. 

Cheikhou  (sebil)  à  el-HatlAba 

Confection  de  dessins 


PAGES 
DKS  BAPPORTS. 


19, 310 

a3 

33 

aS,  11& 

90,  96,  90 

3,34 

37 
&G,  65,  99 

60 

67 

68,  io3 

90 
99,  io4 

107 

107 

110 

ii4 


44 
49,  101 
88 
109 
110 
111 


7,  i3,  4o,  59, 

100,  119 
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■■ 


NOM  ET  SITUATION  DES  EDIFICKS. 


Citerne  à  Sayedi  Amàr 

Ghaniachergiii  (jardin  wakf  d-) 

Citerne  n*  ûi  bU,  h  Alexandrie 

Cheikhou  (niosqu^  et  khanka) 

Citerne ,  dans  le  jardin  de  Moh.  Moustapha  Kaboudan 

Citernes  (deux)  à  Alexandrie 

Crédit  de  L.  E.  ao,ooo 

D. 

Demandes  de  permis  (tour  construire 

Dessins  (confection  de) 

E. 

I 

Expropriation 

Ecole  de  la  coupole  el-Fadaouieh .-  •  •  • 

F. 

Fadaouich  (coupole  cl-) 

Fetouh  (Bâb  el-) 

G. 

Gamâl  el-Dyn  el-Zahabi  (maison)  à  Khoch  Kadam. . . 

Gohar  el-Lûla  (mosquée)  pi'ès  de  la  Citaddle 

Ghamri  (mosquée  el-) 

Gulchani  (tombeau  wakf  el-) 

Ghouri  (mosquée  el-) 

Ghouri  (maison  wakf  el-) 

H. 

Hassan  (mosquée  du  Sultan) 

Hakcm  (mosquée  el-)  à  BAb  el-Fetouh 

I. 

Ismaïl  bey  el-Kebïi-  (sebil)  à  el-Daoudieli 

InAI  (sultan) 


PAGES 

BBS    BAPPOBTS. 


8& 
87 

90 

93 

99'  **3 

100 


19 

/lo,  138 


âi,  i3,  &7,  53,  &k 
83,  97 


63,  6&,  86 
5&,  66,  io3 


4,  7,  a6,  75 

aa 
53,  60 

65 
77,  93,  ia6 

94 


37,  39,  37,  43,  44, 
47,  io3,  ii3 

^9 


34,  ii3 
46 
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NOM  KT  SITIATIOIV  DES  ÉDIFICES. 


K. 

Kaîtbaï  (sebil)  à  el-Aihar 

Kasr  el-Cham'à  (enceinte  de)  an  Vieux-Caire 

KaîttMiî  (okâlat)  à  el-Azhar 

Kidjmâs  el-Ishftki  (niosquëe)  il  Darb  el-Ahmar 

Kanbaî  et-Charkasiit  (mosquée) 

Kaîlbaï  (mosquée) 

Komari  (mosquée  el-) 

Kourdi  (mosquée  el-) 

Kaoussoun  (êkÂlah  de  Temb*) 

Khan  el-Khalili  (porte  sud  de) 

Khatiri  (mosquée  el-) 

Kezlar  (rabb  wakf  d-) 

Kohia  (mosquée  Ahmed  bey) 

Kbatoun  (tombeau  Fatma) 

Khalouag^i  (zaouyet  d-) 

Khalil  effendi  d-Makate'gui  (sebil  wakf)  à  d-Kahkeiyn 

Kaîtbaï  (mosquée)  à  Kal'at  d-Kabch 

Kanbaî  émir  Akhor  (mosquée)  à  el-Manchieh 

Kasr  d-Cham'à  (forteresse  de)  au  Vieux-Caire 

L. 

Louis  (maison  de  Saint-)  à  lilansourah 

M. 

Monuments  coptes 

Monument»  coptes  (ouvrage  sur  les) 

Musée  arabe 

MardAni  (mosquée  d-)  à  Darb  d-Ahmar 

Mur  de  la  ville 

Marbre  blanc  dit  f?ei-BaladiD 


PAGES 
DBS    lAPPOITS. 


3, 
4. 


a.  8 
34,  38,  98, 

130,  196 

95,  96,  69 

6 
39.  64 

63 

64 
68,  108 

88 

90 

98 

107 
109 

110 

11& 

8 

39 
38 


i5 


9,  3 

3,  a6,  55,  65 

û,  i4,  23,  39,35, 

44,  54,  61,  78, 

80,  86,  96,  109, 

ii4,  136 

8,  99,  65,  87 

11,  3i,  36 

i3,  19,  ti5 
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NOM  ET  SITUATION  DBS  ÉDIFIGKS. 


Citerne  à  Sayedi  AmAr 

Chamachergui  (jardin  wakf  el-) 

Citerne  n*  ùZ  bu,  à  Alexandrie 

Cheikhou  (niosquëe  et  khanka) 

Citerne ,  dans  le  jardin  de  Moh.  Moustapha  Kaboudan 

Citernes  (deux)  à  Alexandrie 

Ci^édit  de  L.  Ë.  âo,ooo 

D. 

Demandes  de  permis  [loiir  construire 

Dessins  (confection  de) 

E. 

Expropriation , . . . . 

Ecole  de  la  coupole  el-Fadaouieh .-  •  •  • 

F. 

Fadaouicii  (coupole  cl-) 

Fetouh  (Bàb  el-) 

G. 

Uamâl  el-Dyn  el-Zababi  (maison)  à  Kboch  Kadam. . . 

Gohar  el-LÂla  (mosquée)  pi'ès  de  la  Citadelle 

Ghamri  (mosquée  el-) 

Gidchani  (tombeau  wakf  el-) 

Ghouri  (mosquée  el-) 

Ghouri  (maison  wakf  el-) 

H. 

Hassan  (mosquée  du  Sultan) 

Hakem  (mosquée  el-)  à  Bâb  el-Fetouh 

I. 

Ismaïl  bey  el-Kcbïr  (sebil)  à  el-Daoudieb 

Inàl  (suhan) 


PAGES 


8k 

87 

B9 
90 

99,  ii3 
100 


19 

Ao,  1^8 


91,  i3,  (7,  53,  5& 

83,  97 


43,  6&,  86 
5&,  66,  io3 


4,  7,  a6,  75 

53,  60 

65 

77,  93,  196 

94 


97,99,37,  43,44, 
47,  io3,  ii3 

«9 


34,  ii3 
46 
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NOM  ET  SITUATlOif  DES  ÉDIFICES. 


K. 

Kaîtbaî  (sebii)  à  el-Azhar 

Kasr  el-Cliam^à  (enceinte  de)  an  Vieux-Caire 

Kaîtbaî  (okâlat)  à  d-Azhar 

KidjmÂs  el-Ishâki  (mosquée)  à  Darb  el-Ahmar 

Kanbaî  ei-CharkasBÎ  (mosquëe) 

Kaîlbaî  (mosquée) 

Koniari  (mosquée  d-) 

Kourdi  (mosquée  et) 

Kaoussoun  (êkàlah  de  l'emir) 

Khan  ei-Khalili  (porte  sud  de) 

Khatiri  (mosquée  el-) 

Kezlar  (rabb  wakf  el-) 

Kohia  (mosquée  Ahmed  bey) 

Khatoun  (tombeau  Fatma) 

Khalouagui  (zaouyet  el-) 

Khalil  effendi  d-Makate'gui  (sebil  wakf)  h  el-Kahkeiyn 

Kaîtbaî  (mosquée)  à  KaPat  d-Kabch 

Kanbaî  émir  Akhor  (mosquée)  à  ei-Manchieh 

Kasr  el-Cham'à  (forteresse  de)  au  Vieux-Gaii*e 

L. 

Iiouis  (maison  de  Saint-)  à  Mansourah 

M. 

Monuments  coptes 

Monuments  coptes  (ouvrage  sur  les) 

Musée  arabe 

Mardàni  (mosquée  el-)  à  Darb  el-Ahmar 

Mur  de  la  ville 

Marbi*e  blanc  dit  frel-Batadi)9 


PAGES 
DES    lAPPOITS. 


a.  8 

3.  34,  38,  98. 

190,  196 

4,  95,  96,  69 

6 
39,  64 

63 

64 
68,  108 

88 

90 

98 
107 

109 

110 

ii4 

8 

99 

38 


i5 


9.  3 

3,  a6,  55,  65 

â,  i4,  aa,  39,  35, 

44,  54,  61.  78, 

80,  86,  96,  103, 

ii4,  196 

8,  33,  65,  87 

11,  3i,  36 

i3,  19,  35 
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Mehallet  Mashoum  (vîllag^e  de) 

Moallaka  (mosquée)  à  Fayoïim 

Maghrabi  (tombeau  du  cheikh  el-) 

Magharba  (maison  wakf  ei-) 

Marbre  blanc 

Makate^gui  (sebil  wakf  Khalil  effendi  ei-)  . . . 

N. 

Nécropoles  musidmanes  du  Caire 

NasT  (porte  de  ville  Bub  el-) 

Nasser  Ibn  Kaiaoun  (mosquée)  à  la  Citadelle . 

0. 

Ouassilah  (maison  wakf  el-^tt)  à  el-Daoudàri 
Oda  Bâcha  (sebil  kouttab  Ahmed) 

P. 

Personnel 

Photographie 

Paiements 

Porphyre  (carrières  de) 

R. 

Romains  (tour  <lite  des)  â  Alexandrie 

RadouÂn  bey  (maison  wakf) 

S. 

Sultan  Hassan  (nios(]ii<te  de) 

SiUch  Ncg'rn  el-Dyn  Ayoub  (tombeau) 

Saycdi  Onâii  (niosqutk!) 

SinAn  PAcUa  (mosquck;) 

Serghalmacb  (moscjut^) 

Soiimanich  (Tckict  el-) 

T. 

Toiu*  des  Romains 


«7 
ao,  48,  5i,  87 

83 

84,  198 

99 
10a 


& 

10,  ai,  49,  77 

33 


a4 
io6 


14,34,39,  4a,  79 
44 

48.  79 
99 


35 
43,  49 


43 

45,  69 

64 

67 

94 
ia6 


54.  95 
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NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIFICES. 

PAGES 
DBS  BAPPonrs. 

Terrains  du  Vieux-Caire 

88.  95     ' 

98 
99 

77 
34 

7 
11.  78.  84 

46,  .59 

5o 

84 

111 

Tatar  cl-Hep^azieh  f  iiiosciu(k!^ 

Terrains  entre  Aïn  el-Sira  et  la  nioscruëe  Anir 

w. 

Wassila  f maison  Selt  el-^ 

Y. 

Youcht)ak  (palais)  près  de  la  mosquëe  du  sullau  Hassan 

Z. 

Zeinal)  Khaloun  T  maison  wakH  à  ci-AzIiar 

Zelikha  f  maison  wakf^  a  Haret  el-Medak 

Zoueilah  (Bab) 

Zâdeh  (^mosciuëe  mir^ 

Zein  el-Abedin  (^koultàb^  . , 

&in  el-Dyn  Youssef  (mosqude  et  tombeau  de  TlmAm) 
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NOM  BT  SITUATION  DES  ÉDIFICES. 


Meballel  Mashoiim  (village  de) 

Moallaka  (inosquëe)  il  Fayoïim 

Mag^hrahi  (tombeau  du  cheikh  el-) 

Magharba  (maison  wakf  el-) 

Marbre  blanc 

Makate'gui  (sebil  wakf  Khalil  effendi  el-)  ... 

N. 

Nécropoles  musulmanes  du  Caire 

NW  (porte  de  ville  Bub  el-) 

Nasser  Ibn  Kalaoun  (mosquik;)  à  la  Citadelle  . 

0. 

Ouassilah  (maison  wakf  el-Sett)  à  eUDaoudàri 
Oda  Bâcha  (sebîl  koultab  Ahmed) 

P. 

Personnel 

Photographie 

Paiements 

Porphyre  (carrières  de) 

R. 

Bomains  (tour  dile  des)  â  Alexandrie 

Radou&n  l>ey  (maison  wakf) 

S. 

Sultan  Hassan  (nio9(|ii<ki  <lc) 

SMch  Ncgin  el-Dyn  Ayoïib  (tombeau) 

Saycdi  Oiiàn  (nioscpuk;) 

Sinon  Pâcba  (mostpit^) 

Sergbalmarh  (mosquoc) 

Solimantch  (Tekict  cl-) 

T. 

Totu*  des  Iloinaius 


PAGBS 
•es  iirpons. 


»7 
90,  à8,   5i,  87 

83 

84,  is8 

99 

103 


10,  ai,  49.  77 
33 


94 

106 


14,34,39,49,79 
44 

48.  79 
99 


35 
43.  49 


43 
45.  6g 
■  64 

67 
94 

I3G 


54,  95 


—    169   — 


NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIFICES. 

PAC.ES 
DBS    «APPORTS. 

Terrains  du  Vieux-Caire 

88.  95      > 
98 
99 

77 
34 

7 
11,  78,  84 

46,  59 

5o 

84 

111 

Tatar  cl-Hesr^azieh  (^niosautki^ 

Ten'aÎQS  entre  Aïn  el-Sira  et  la  niosci uëe  Amr 

w. 

Wassila  C  maison  Sell  el-^ 

Y. 

Youcbbak  (palais)  près  de  la  inostinëe  du  stillan  Hassan 

Z. 

Zeinab  Khatoun  f  maison  wakH  à  cl^AzIiar 

Zelikfaa  T  maison  wakf  ^  a  Haret  d-Me(lak 

Zoueilah  (Bûb) 

Zâdeh  fmosaude  mir) 

Zein  el-Abedin  (^koult&b^ 

Zein  el-Dyn  \ous8ef  (mosquëe  et  tombeau  de  i  Imum) 
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NOM  ET  SITUATION  DES  ÉDIFICES. 


Mehailet  Mashoum  (village  de) 

Moallaka  (niosqiiëe)  il  Fayoum 

Maghrabi  (tombeau  du  cheikh  el-) 

Magharba  (maison  wakf  ei-) 

Marbre  blanc 

Makale'gui  (sebil  wakf  Khalii  cffendi  el-)  ... 

N. 

Nécropoles  musulmanes  du  Caire 

NW  (porte  de  ville  BAb  el-) 

Nasser  Ibn  Kalaoun  (mosquée)  à  la  Citaddle . 

0. 

Ouassilah  (maison  wakf  el-Sett)  k  el-Daoudàri 
Oda  Bâcha  (sebîl  koultab  Ahmed) 

P. 

Personnel 

Photographie 

Paiements 

Porphyre  (carrières  de) 

R. 

Romains  (tour  dite  des)  â  Alexandrie 

Radouin  bey  (maison  wakf) 

S. 

Sullan  Hassan  (mosquée  de) 

SîMeh  Negui  el-Dyn  Ayoub  (tombeau) 

Stiycdi  Onun  (mosqmk;) 

SinAn  Pàcha  (mosquée) 

Serghatinach  (mo8<jué(i) 

Solimanieh  (Tekiet  el-) 

T. 

Tour  des  Romains 


PAGES 
DES  EIPPOITS. 


*7 

ao,  48,  5i,  87 

83 

84,  138 

99 

103 


10,  ai,  49,  77 
33 


a4 
106 


14,34,39,  4a,  79 

44 

48,  79 

99 


35 
43,  49 


43 

45,  G9 
64 
67 

94 
ia6 


54,  95 
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NOM  KT  SITLATIO?!  DES  ÉDIFICES. 

PAGES 
•IS   «AFPOnTS. 

Terrains  du  V'ieiix-Gaîre 

88,  95     > 

98 

99 

77 
34 

7 
11,  78,  84 

46,  59 

5o 

84 

111 

Tatoi'  el-Hec^azieh  f  niosniwkî^ 

Terrains  entre  Aïn  el-Sira  et  la  niostiuée  Ainr 

w. 

Wassila  f  maison  Selt  el-^ 

Y. 

Youcbbak  (palais)  près  de  la  inosqtiëe  du  siiilan  Hassan 

Z. 

Zeinali  Khalonn  f  maison  wakH  à  cl-Azhar 

Zelikha  f  maison  wakf^  a  llaret  eUMcdak 

Zoueilah  (Bûb) 

2!â(leli  f  mosfTuée  mir^ 

Zein  el-Abedin  (^koiilt&h) 

Zein  el-Dyn  \oussef  (mosciude  et  tombeau  de  I  Imâm) 
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NOM  ET  SITUATIOPr  DES  ÉDIFICES. 


MehaUel  Masboum  (viilage  de) 

Moallaka  (mosquée)  à  Fayoïim 

Maghrabî  (tombeau  du  cheikh  el-) 

Magharba  (maîma  wakf  d-) 

Marbre  blanc 
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9.  Monuments  religieux  dépendant  de  la  1"  Section  des  Wakfs 10/1 

1  o.     Mosquée  el-Akmar,  à  el-Nahassyn 1  oA 
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285.  —  Dei'x  cent  ql'atre-vingt-cixqcième  rapport.  —  Sommaire  : 

1 .     Adjudications 76 

9.     Maison  Gamàî  d-Dyn  d-Zahabi,  wakrChouekâta,  à  Khoch  Kâdam  (entre 

les  n**  1 07  et  1 09  du  plan  Grand  bey ) 75 

3.  Mosquée  el-Ghouri.  à  el-Ghourteh  (n*  189  du  plan) 77 

4.  Porte  de  ville  Bûb  el-Nasr 77 

5.  Maison  wakf  el-Sett  Wassiiah,  à  Haret  el-Daoudari  (au  sud  du  n*  109 

du  plan) 77 

6.  Maison  wakf  Zellkha,  à  Haret  el-Medak 78 

7.  Musée  aral)e 78 

8.  Personnel    79 

9.  Eglise  el-Adra  a  Haret  el-Zoueila 79 

1  o.     Paiements 79 

286.  —  Deux  cent  quatre-vingt-sixième  rapport.  —  Sommaire: 

1 .     Projet  d'installation  au  nouveau  local  du  Musëe  arabe Se 

9.     École  projetée  près  de  la  coupole  el-Pedaouieh,  k  el-Abbassyeh 83 

3.  Tombeau  du  cheikh  d-Maghrabi,  à  chàra  d-Maghrabi 83 

4.  Citerne  à  Sayedi  Amâr,  à  Alexandrie 84 

5.  KoultÂb  de  Kâdi  Zein  el-Abedyn,  à  Haret  Darb  Loulieh  (à  Test  du  n*  iS 

du  pian  Grand  bey) 84 

6.  Maison  wakf  Zelikha,  k  Haret  el-Medak 84 

7.  Maison  wakf  el-Magharba,  k  Haret  el-Kahkeyn 84 

287.  - —  Deux  cent  quatre-vingt-septième  rapport.  —  Sommaire  : 

1 .     Coupole  d-Fadaouyeb ,  k  d-Abbassieh 86 

9.     Musée  arabe 86 

3.  Mosquée  ei-Màrdâni,  k  Darb  el-Ahmar  (n*  190  du  plan  Grand  bey) 87 

4.  Janlin  wakf  el-Chamachei^i,  à  châra  Sab'b  oua  Dab^b 87 

5*     Mosquée  el-Moallaka,  à  Fayoum !  87 

6.  Dépenses 88 

7.  Badigeonnage  des  monuments 88 

8.  OkAlah  de  Témir  Kaoussoun,  n*  4,  à  ch4ra  Bab  el-Nasr 88 

288.  —  Deux  cent  QUATRE-viNGt-HuiTièME  RAPPORT.  —  Sommaire: 

1 .     Terrains  du  Vieux-Caire 89 

9.  Citerne  n**  93  bis,  k  Alexandrie 89 

3.  Porte  sud  de  Khàu  el-Khalili 90 

4.  Mosquée  et  klianka  Chakhou ,  à  ol-Sa1)ba  ( n**  1 47  et  1 09  du  plan  Grand  l)ey  )  90 
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5.  Mosquëe  el-Ashar,  à  el-Azhar  (n*  97  du  plan) 90 

6.  Achat  d'antiquilës 90 

289.  —  Deux  cent  quatre-vingt-neivieme  rapport.  —  Sommaire: 

1.     Mosquëe  el-Akmar,  à  el-Nahassyn  (n*  33  du  pian  Grand  bey) 99 

a.     Aqueduc  de  Foum  el-Khalig > 9a 

3.     Mosquëe  el-Ghouii,  à  el-Ghourieh  (n*  189  du  plan) 93 

&.     Citerne  sise  dans  le  jardin  de  Mohamed  Moustapha  Koboudan,  à  Bâb  el- 

Sidra  el-Goiiânl ,  à  Alexandrie 93 

5.  Mosquëe  de  Ternir  Serghatmach ,  à  Khoderi  (n*  918  du  plan) 9^1 

6.  Maison  wakf  el-Ghouri  et  KaîtbaJ,  à  el-Sanadkieh 9/1 

7.  Tour  dite  des  Romains ,  à  Alexandrie 95 

8.  Terrains  du  Vieux-Caire 96 

9.  Maison  au  voisinage  de  B&b  el-Fetouh  et  de  la  mosquëe  eUHakim 96 

1  o.    Musëe  arabe 96 

1 1 .     Recettes  provenant  des  billets  d'entrëe  aux  monuments  et  au  Musëe 96 

290.  —  Deux  cent  quatre-vingt-dixième  rapport.  —  Sommaire  : 

1 .     Coupole  el-Fadaouieh ,  a  el-Abbassyeh 97 

9.     Kasr  el-Cham  a  au  Vieux-Caire * 98 

3.     Mosquëe  TatÂr  el-Hegazieh,  à  el-Gamalieh  (n**  36  du  plan  Grand  bey). . .  98 

h,     Mosquëe  el-KhalIri,  il  Boulaq 98 

5.  Terrains  entre  Eîn  el-Stra  et  la  mosquëe  Amr 99 

6.  Marbre  blanc 99 

7.  Cairières  de  porphyre  à  Gabal  ei-Dokhân 99 

8.  Deux  citernes  à  Alexandrie 99 

9.  Confection  de  dessins 1 00 

291 .  —  Deux  cent  quatre-vingt-onzième  rapport.  —  Sommaire  : 

1.     Mak^ad  Reil  el-Kâdi,  à  châra  Beit  el-Kâdi,  (entre  les  n*"  98  et  AS  du  plan 

Grand  bey) 101 

9.     Musëe  arabe to9 

3.     Mosquëe  du  sultan  el-AchrafRarshaî,  au  village  ol-Khanka 109 

A.     Sebil  wakf  Khalil  effendi  el-Makate'gui,  à  Haret  el-Kahkeyin 109 

5.  Mosquëe  Inal  el-Atabeki,  ii  el-Kheyamieh  (n*  118  du  plan) io3 

6.  Porte  de  ville  Bâb  el-Fetouh io3 

7.  Édition  arabe  de  Touvrage  sur  la  mosquëe  du  sultan  Hassan io3 

8.  Facture 10/1 

9.  Monuments  religieux  dépendant  de  la  1"  Section  des  Wakfs 10/1 

1  o.     Mosquëe  el-Akmar,  k  el-Nahassyn 1 0^1 
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292.  DelX  cent  QLATRE-VINGT-DOUZIEHfi  RAPPORT.  SoMMAIRE  : 

1 .     Sebii  koiiUÂb  Ahmed  Oda  Bâcha,  à  d-Sermiguieh  (enire  les  n"*  1 19  et  199 

du  plan  Grand  bey) io6 

s.     Mos(|uée  AlmAs,  à  el-Helmieh  (n''  i3o  du  plan) 107 

3.  Rab*b  wakf  el-KexlAr,  à  el-Seyoufieh  (vis-à-vîs  du  n*  1 46  du  plan) 107 

4.  Zttouyet  el-A*l>ar,  à  el-Seyoufich  (n*  46  du  plan) 107 

5.  Mosquéo  el-Kounii  (iond>cau  el-Ganiakdàr,  à  chAra  el-Roukbieh  (n*  i58 

du  plan) 108 

6.  Zaouyet  du  cheikh  el^Bakhcfai ,  n*  1 8  de  cbâra  el-Roukbleh  (entre  les  n**  1 5» 

et  9 19  du  plan) 109 

7.  Mosquëe  Ahmed  bey  Kofata,  à  châra  el-Bazâblz  (n*  319  du  plan) .......  109 

8.  Tondieau  Falnia  Khatoun,  à  chàra  Sayeda  Nelissah 110 

9.  Tombeau  khalil  ekVchraf,  à  cluVra  Sayeda  Nefissah 1 1 o 

10.  ]\(osf{ut^  Ali  el-Bakli,  à  chAra  Sayeda  Sckineh  (n'  i56  du  plan) 110 

11.  Badr  el-Dyn ,  à  chAra  el-Zayarcb  (n*  i63  du  plan) 111 

1 9.     Mosquée  el  tombeau  el-lmAm  Zein  el-Dyn  el-Yonssed ,  A  ImAm  el-Chafci. . .  m 

293.  DeLX  cent   QUATRE-VINilT-TREIZlÈME  RAPPORT.  SoMMAlRS  : 

1 .     Confection  de  dessins 119 

9.     Mosquée  du  sultan  Hassan,  près  <lc  la  Citadelle  (n*  1 33  du  plan  Grand  bey  ) .  1 13 

3.  Citernes  d'Alexandrie 1 13 

4.  Sebil  Isniaïl  bey  el-Kebir,  a  el-Daoudieh  (entre  les  n**  1 96  el  1 97  du  plan).  1 13 

5.  Mos(|uëe  Aksonkor  el-FarakAni.  à  Darb  el-SaAda  (n*  193  du  plan) 11^ 

■  6.     Maisonnette  près  de  la  mosquëo el-Ghouri,  à  eRihoiu*ieh ii4 

7.  Mosquée  Mohamed  bey  Aboli  Dahab,  à  cl-Azhar  (n*  98  du  plan) 1 14 

8.  Zaouyet  el-Khalouag'ui ,  a  el-Azhar  (n*  99  du  plan) 1 14 

9.  Musée  arabe 1 14 

294.  DeL\  CENT  QUATRE-VINGT-QUATORZIÈME  RAPPORT.  SoMMAIRR  : 

1.     Budg^et  du  Comité  |K)ur  1909 : 116 

9.     Budget  du  Musée  arabe  pour  1 909 118 

295.  —  Deux  cent  quatre-yinct-quinzième  rapport.  —  Sommaire  : 

1.     Adjudication  des  travaux  du  Comité 1 9.1 

9.     Devis  et  contrats 1 96 

3.  kasr  el-Cham'A  (tour  ouest)  au  Vieux-Caire 196 

4.  Mosqutkî  el-Ghouri,  à  el-Ghourieh  (n**  189  du  plan  Grand  bey) 196 

5.  Tekiet  el-Solimùnieh ,  à  el-Serouguieh  (près  du  n*  199  du  plan). 196 

6.  Musée  arabe 197 

7.  Dispenses 198 
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8.  Maison  wakf  el-Magharbah,  à  Haret  ei-Kahkeyin 138 

9.  Confection  de  dessins 198 

296.  —  Deux  cent  QUATRE-viNGT-SBiziàMB  RAPPORT.  —  Sommaire  : 

1 .     Terrains  de  Eïn  el-Stra  et  du  Vieux-Caire 139 

a.     Devis  et  contrats 1 3o 

3.     Coupole  d-Fadaouieh ,  k  el-Abbassyeh 1 3o 

à.     Personnel i3i 

5.  Publications  du  Comité 1 3a 

6.  Travaux  achevés 1  3q 
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292.  DeLX  CEIST  QIATRE'VINGT-DOIZIEME  RAPPORT.  SoMMAlRE  : 

1 .     Sebil  kouUÂl)  Ahmed  Orla  Bâc^a,  à  ri-Serouguieh  (enire  les  n**  1 19  et  1 99 

(lu  plan  Grand  bey  ) s  06 

a.     Mosqiu^c  Alin&s,  à  el-Helniieh  (n°  i3o  du  plan) 107 

3.     Rab'b  wakf  cl-Kczl&r,  à  cl-Seyoufieh  (vi^-à-vis  du  n"  1&6  dn  plan) 107 

6.  Zaouyet  el-A'l>ar,  à  el-Seyounch  (n*  ^6  du  plan) 1 07 

5.     l\Iosquée  el-Kounlî  (tond)cau  el-fîaniakdâr,  à  chûra  el-Roukbieh  (n*  1S8 

du  plan) 1 08 

G.     Znouyel  du  cheikh  eKBakhchi ,  n*  1 8  de  châra  el-ltoukbîeh  (enlre  les  n**  1 5 51 

et  a  1 9  du  plan) 1 09 

7.  Mos<piée  Alinied  l>ey  Kohia,  à  chàra  el-Bazâbtz  (n*  319  du  plan) .......  109 

8.  Tondieau  Falnia  Khatoun,  à  cbAra  Sayeda  Nelissah 110 

9.  Tombeau  khalil  el-Achraf,  à  châra  Sayeda  Nefisuah 110 

1  o.     Mos(|uce  Ali  el-lkkii ,  à  chàra  Sayeda  Sekineh  (n*  1 56  dn  plan) 1 1 o 

1 1.     Ikidr  el-Dyn,  à  châra  el-Zayart^b  (n**  i63  du  plan) 111 

1 9.     Mo8qu<ki  el  tombeau  cMmâm  Zein  cl-Dyn  el-Yonssefi ,  à  Imâm  el-Chafei ...  111 

293.  —  Deux  cem  quatre-vingt-treizième  rapport.  —  Sommaire  : 

1 .     ConftHrtion  de  dessins 114 

a.     Mosqut^  du  sultan  Hassan,  près  de  la  Citadelle  (n*  1 33  du  plan  Grand  bey).  1 13 

3.     Citernes  dWlexandrie 1 13 

fi.     Sebil  Ismaïl  bey  el-Kei)ir,  à  el-Daoudieh  (entre  les  n'*  1 98  el  1 97  du  plan).  1 13 

5.     Mosqui^;  Aksonkor  el-FarakAui.  à  Darb  el-Saâda  (n*  193  du  plan) 1 1^ 

>  6.     Maisonnette  pi^  de  la  mosquée  d-Ghouri,  à  el-Ghourieh 11^ 

7.  Mosquée  Mohame<l  bey  Abou  Dahab,  à  cl-Aj:har  (n* 98  du  plan) 1 14 

8.  Zoouyet  el-Khaloua^ui,  à  el-Azhar  (n*  99  du  plan) 11& 

9.  Musée  aralie t\h 

29A.  —  Del\  ce^t  quatre-vingt-quatorzième  rapport.  —  Sommaire  : 

1.     Budget  du  Comité  pour  1903 *. 116 

a.     ])ud{jet  du  Musée  arabe  pour  1909 118 

295.  —  Deux  cent  quitre-vingt-quinzième  rapport.  —  Sommaire  : 

1.     Adjudication  des  travaux  du  Comité 1 9,1 

9.     Devis  el  contrais 196 

3.     Kasr  cl-Cham'û  (tour  ouest)  au  Vieux-Caire 196 

A.     Mosquée  el-Ghouri,  à  el-Giiourieh  (n"  189  du  plan  Grand  bey^ tsG 

5.     Tekiet  el-Solimuniclu  à  el-Scrouguieh  (près  du  n"  199  du  plan) 196 

0.     Musée  arabe 197 

7.     l)«»pcnses 198 
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8.  Maison  wakf  el-Magharbah,  à  Haret  el-Kahkeyin 198 

9.  Confection  de  dessins 198 

296.  —  Deux  cent  QUATRE-yiNGT-SBiziènB  rapport.  —  Sommaire  : 

1.     Terrains  de  Eïn  eUStra  et  du  Vieux-Caire lag 

a.     Devis  et  contrats 1 3o 

3.     Coupole  el-Fadaouieh ,  à  el-Abbassyeh 1 3o 

&.     Personnel i3i 

5.  Publications  du  Comité 1 33 

6.  Travaux  achevés 1 3a 


•      •       • 


■      *       *       I 


I 


AVANT  LA   RESTAURATION 


ZEIN  EL-DVN 


I,E(;F-NDE  : 

le  KalaoHii  ;      —      I,  Salle  du  tombeau.  —  'i.    Minaret, 

■  El- Nasser  :     —     /l.    Minaret  —   1.  Coupole 

■  liarkniik  :      —     Ti.  Salle  du  tombeau,  —  G.   Minaret. 
t  d'où  la  vue  a  été  prise. 


m 


